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O CULTO DA FLOR E OS JAR-
DINS DA INGLATERRA ()

e respiro os dltimos alentos de uma longa ¢ fatigada jor-
nada, e, mercé de saudades que me enternecem, quer
restituir-me por breves momentos 4 comunhio dos vivos,
daqueles que, exuberantemente, honra lhes seja, vivem e alegram
vida de mocidade, vigor, ac¢io, vontade, esperanca ¢ fecundidade.

U MA voz amiga me foi acordar ao ermo em que adormeci

e obrigam,
deco e aqui
40 se acau-

tanto e tdo fip
vim, por mu
telou, pergu . se, prévia
e pausadame . o que Wnprofiquo
enfado lhe importaria a imprudéncia de invocar sombras do pas-
sado para lhes escutar divagagdes do seu espirito incorrigivel-
mente erradio.

Sem duvida, entre a afectuosa invocagio da minha pre-
senga e a minha ndo menos afectuosa anuéncia, de parte a parte

(*) Conferéncia que o autor, Aveirense muito ilustre, realizou na
Associagdo Dramdtica de Aveiro, em 16 de Dezembro de 1929.

Ao Ex.mo Senhor Joya de Noronha, a quem o D.r Jaime pe MaGa-
LHAES Lima ofereceu o respectivo original com a expressiva dedicatéria que
a seguir se transcreve, o A, D. A agradece a possibilidade que Ihe propor-
cionou de registar nas suas pdginas este valioso inédito, tio caracteristico da
forma literdria e da mentalidade do distinto Pensador,

E para o Senhor Joya de Noronha este ¢originals da minha Con-
feréncia sobre ¢o culto da flor e os jardins da Inglaterras.

Com m.t* amizade lho oferego em testemunho da m.'* e enrai-
zada estima que lhe consagro e da franca e fidelissima gratidio que lhe
devo e ex corde lhe tributo.

Eixo— Ermida de S. Francisco, 2=X=1935

a) Jaime de Mag.ies Lima

(Notado A, D. A)
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teria havido imprudéncia, mas onde a culpa se tornou comum,
justo ¢ que comuns se tornem também a tolerincia e a indulgén-
cia e a expiagio, e o mais sensato, a tinica saida da apertada
passagem em que mos interndmos, ¢ abreviar os passos e sem
tardar caminhar o nosso caminho, como 0 acaso o tragou e impde,
calando lamentos vdos do que consumado esta e fora de tempo
de remediar-se.

Chamado por um rapido instante A comunhdo dos vivos, a0s
meus ombros pesando o bornal de quase trés quartos de século
de experiéncia desta confusdo, nio raro cruel, que se chama o
mundo, da colheita da minha aturada peregrinagao havendo de
vos deixar o parco quinhdo que € 0 sinal do meu reconhecimento,
clementares deveres de amizade me ordenariam, quando estimulos
de simples piedade ndo instassem, que do granel que me entumece
o bornal eu somente aparte e vos dé frutos de alegria, entretanto
vos ocultando cuidadosamente 0s muito negros que ressumam tris-

i & iazos Ohwios, afastar os olhos e 0

A al
singela sipg .
tante para evitar ao proximo a sua participagao
nossa magoa, a obrigacao positiva de servir os homens e toda a
criagdo, tornando-nos portadores de felicidade, reclama sem remis-
sio o culto fervoroso e constante da alegria.

Ninguém como o meu Santo, que ¢ S. FRANCISCO DE ASSIS,
mais liicidamente o compreendeu e incorporou nos preceitos que
legou aos seus irmdos. «Nao convém ao servo de Deus», disse-
_lhes o Santo, «mostrar-se triste e turvado na presenca dos homens,
mas sempre honesto. Guarda para a tua cela os teus agravos e
chora e geme perante o teu Deus. Quando voltares 4 companhia
dos irméos, deixa a tristeza e sé como 0s mais, »

Ora entre as alegrias da minha vida que mais cristalinas senti,
de continuo recordo e sinto ainda e como tais eu quisera insinuar-
-vos no espirito e no sangue, a ponto de vo-las converter em com-
panheiras insepardveis de toda a vossa lida, nenhuma mais salutar
encontro que o amor. que me possui, das flores que Deus criou.

Desde a minha infancia me cativou; comega na minha
lembranca onde a meméria desponta; ¢ nunca, por minha boa
sorte, me abandonou, em toda a condi¢do me protegeu, na for-
tuna como na adversidade,
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Direi mais: esse amor foi 0o meu baptismo na contemplacio
da Beleza, Por ele Ihe comunguei os primeiros alentos,

Crianca ainda, encontrei junto a casa onde eun morava,
uma singela ¢ modestissima flor, pequenina, escarlate, que mais
tarde, a seu tempo, quando a escola me instruin, vim a saber
que andava designada nos livros com o nome de Salvia Grahams.

E bem humilde essa flor ; de todo desconhece a ostenta-
¢do clamorosa de largueza e cor que nos anuncia o esplendor de
muitas irmds suas que pela opuléncia brilhante nos prendem.
Quase espontinea nos cémoros e jardins do nosso pafs, supor-
tando sem esmorecer tanto as incleméncias do sol como a avareza
do chdo, do seu recato austero e da sua pobreza me fascinou, a
tal ponto que, ingénuamente, desde que a vi comecei a visita-la,
desinteressadamente, com o desinteresse que é préprio da con-
templacdo da Beleza, somente para a ver e sentir, para exultar
no contacto da sua graga e pela sua graca. E desde entdo até
hoje, em sessenta anos bem contados, nunca deixei de lhe SOrTIT,
gratamente, onde quer que por ela passasse.

O milag
flor singela,
poder de irra : , foi esse
ministro do ] ) pri presenca
divina da Beleza, a qual havia de me consolar da aridez corrosiva
do mundo.

ito no seu

E que, realmente, na flor contem-se uma religido. Consi-
dere cada um os motivos por que a ama e a procura e se rende
a0 seu encanto, e logo achard que esses motivos sdo, essencial-
mente, de caricter religioso —imperativos, absolutamente gene-
rosos, de obediéncia e sé de louvor e glorificagio, sem esperanca
de qualquer outra retribui¢io que ndo seja a lealdade da nossa
consciéncia ao enlevo e admiracio de qualquer coisa sublime,
acima da terra em que nos movemos e iluminando-a, que nao se
paga em bens tangiveis e é Unicamente conforto impalpivel da
alma, sem cuidar de ser, nem por sua natureza poder ser pasto e
banquete da nossa carne.

Singular coincidéncia e eloquente demonstracio da religio-
sidade da flor na experiéncia histérica!l A cultura da flor, a
hora da sua canonizacdo, a sua passagem da multidio pagi ébria
de sol e de seiva, aos tronos dos altares consagrados a profetas
eleitos do Senhor, a sua entrada e sagra¢io no templo, datam da
mesma hora em que na civilizagdo crista do ocidente se afervoron
a devogdo 4 Virgem Maria. Entre o jardim e a Igreja teria havido
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simpatias ocultas, afinidades poderosas que se traduziram em sim-
bolos aparentemente distantes mas de facto sujeitos a certa uni-
dade intima de espirito. Foi na alta Idade-Média que mais se
disseminou e acrisolou o culto da Virgem, e foi imediatamente
a esta época que por um paralelismo subconsciente a cultura da
flor entrou a ser zelada com o ardor e esmero que dentro de bre-
ves séculos haviam de erguer esse impulso aquela superior altura
da grande arte que viria a dar-nos os jardins magnificos do
séenlo xviil e dos tempos modernos. Dir-se-ia que onde a nossa
alma sentiu a aridez da graga, logo por virtude de afeicdes cons-
tantes e indestrutiveis uniu a mulher na sua candura de mie e
2 flor no seu manto imaculado de pureza. Hé entre a mulher
¢ a flor um secreto principio de identidade, um ritmo comum.

De forma que a consagragio do més das rosas a Virgem
Maria nio teria sido invencdo caprichosa de poetas ou sonho de
visionarios: teria sido apenas uma exigéncia logica da vida comum
vivida no povo, 0 reconhecimento intuitivo e pratico das subtis
filiagdes e analogias de duas criacdes, a mulher e a rosa, fazendo
uma espelho da outra, miituamente derramando entre si a mesma

ai senl va quer que fosse
; m gnitude, teria
estranhas¥in: derosaShrazoes que 0

- e

entendimento néo logra definir, maltratar por qualquer modo uma
flor, por agravos positivos ou por indiferenca, desconhecer-lhe o
encanto ou corta-la e abandona-la, equivale, para a susceptibili-
dade da minha compleigdo, & grosseria e & rudeza do vildo ou do
néscio que injuria a mulher.

Evidentemente, algum demonio interior nos segreda e
afirma que, tal qual na mulher, da flor nos bafeja uma emanagao
religiosa, uma ungao fortificante, uma fé em principios de atrac¢ao
superiores que nos dominam e vencem. E, dizendo isto, firme-
mente suponho e creio que nao me distraio a desenhar nas nuvens
uma hipétese, mas antes e muito mais singela e seguramente veri-
fico uma lei natural e orginica das criagdes e suas relagdes, um
facto que sem exagero ou infundada pretensdo se poderd chamar
cientifico.

Ora desde que a natureza religiosa da flor, a piedade que nos
suscita e a adoracdo intima que nos alvoroga, sao realidades pre-
sentes e activas das criagdes naturais e dos impulsos da nossa alma,



O CULTO DA FLOR

e simultineamente sendo certo que as religides, todas as religides,
invariavelmente exigem dos que em crenga e ac¢do as adoptam e
servem, demonstragio externa, sempre prescrevem ¢ ordenam e
praticam seus ritos e se traduzem em simbolos, logo se pergun-
tard onde é que estdo os templos e os altares da flor e os sacer-
dotes que lhe sacrificam, e eis que agora compreendemos e sen-
timos, ndo sem uma suave devogdo, o que significam, para que
foram apartados e o que nos ministram esses retalhos do chao que
chamamos jardins, consagrados a habitacao e ao agasalho e sustento
da flor. Sdo templos, nos quais quantos tiverem sensibilidade reli-
giosa entrardo, sendo com o recolhimento préprio de quem pisa
lugares sagrados, ao menos com a discricdo obrigada de quem
respeita o voto alheio; breves uns e outros extensos, aqui como
basilicas sumptuosas, além desgarrada ermida estreita e pobre,
todos sem excepcao e por igual sdo resguardo do culto mais isento,
uma alimpada acesa a beleza e alimentada com o suor do nosso
rosto, uma oferenda do homem & divindade, um tributo das for-
¢as humanas e do seu tumulto & paz e a suavidade e a graga e ao
seu conforto e refrigério, um sacramento, enfim, que pela insinua-
cdo da formosura e seu perfumado alento nos modera em aben-
coados instantes as agruras do mundo.

|
L _Aiie
0 «
rentemente @ e
tincia e o fol o

diferente lingunagem as confessaram. nal, na sua ingénua ver-
satilidade e no infinito das suas formas, os jardins constituirdao
elementos seguros e eloquentes da classificagio espiritual e moral
dos homens que os criaram e dispuseram, cada qual consoante sua
feicdo e patenteando-a; sdo além da revelagdo inequivoca de sin-
gularidades individuais, indicadores pelos guais reconhecemos e
graduamos em seu género as sociedades e as classes e as tendén-
cias e propensdes que as movem, e coligimos depoimentos pre-
closos para a distingdo das ragas e das civilizagbes e para a pene-
tragdo dos principios que as animam.

Assim
a mais altg

Porque pelas relagoes do homem com a flor se chega de
pronto ao conhecimento do seu ser fundamental. Observem-se 0s
jardins por que na estrada passarmos e nido serd necessario muito
longa jornada para percebermos claramente que conforme a inten-
¢do manifesta de quem os tracou, hd jardins ricos e jardins pobres,
jardins proletarios e jardins capitalistas, vaidosos e modestos, timi-
dos e arrogantes, aristocriticos e democriticos, sinceros e imposto-
res, para mostrar a riqueza ao viandante e para consolar a pobreza
ao cavador, para a intimidade e para a ostenta¢do, para todo o
efeito que nas oracdes religiosas se intromete, para a mais franca
piedade como para o mais mentiroso beatério. Um jardim é um
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sinal de gosto de quem o concebeu e o gosto e a arte que o gosto
suscita sio a mais firme e sincera afirmagdo da alma humana.

De facto, o jardim é uma oragdo, fumo de incenso erguido
em louvor de potestades misteriosas; mas, nao obstante, e sem
prejuizo deste seu cardcter comum, se bem os virmos teremos que
lhes distinguir inumerdveis espécies, cada qual com o seu credo
privativo. H4 muitos modos e muitas condigdes de orar e cada
um define uma alma e cada alma escolhe a sua arte e a sua forma.
Desde a pastora descalca que tiritando de frio em seus andrajos
de burel reza na ermida uma Avé-Maria piedosa, enquanto o
rebanho silenciosamente tosquia a relva entre os fraguedos, até a
princesa altiva que na catedral resplendente de tochas ardentes e
de vitrais murmura ostentosamente as stiplicas das suas ambi¢des
mundanas entre o clamor retumbante do Te-Deum, ha infinitas
crengas e infinitos modos de invocar a Deus. E o mesmo acon-
tece com a flor; desde a rosa que floresce a borda do pogo no chao
dspero onde a pobreza a plantou até as rosas que esmaltam os
mérmores da balaustrada palaciana, tudo sdo rosas e oragoes e
jardins, mas cada uma se impregnou de diferente alma, conforme
a alma de quem pbs a flor no chdo e a sua alma manda e expoe
a0s nossos olhos ¢ ao nosso pensamento por intercessdo daquele

intérprete. B A mesfa ffosa qu a [#@brezaf@ lhe mitigou as
dores, ess: o ien 0 afilinci orgulho que a
destinou a goailh n uasf@fro pompas

Chegamos tarde, fomos lentos em nos impregnar desta religido,
nds, 0s europeus.

Se em rigor nio podemos dizer que ela nos veio do Oriente,
prontamente, todavia, verificaremos com a nossa histéria que a
cultura da flor era ji um esplendor e uma aurora de poesia no
Oriente quando na severidade latina catoniana ainda nio tinha
logrado desembaragar-se dos desgrenhados silvados e das brenhas
medievais que se haviam apossado das ruinas romanas. Em maté-
ria de sujeicio do homem & flor o Oriente precedeu a Europa,
com grande antecipagdo, de largos séculos; e entre o tumulto
ingrato das cobigas em que as navegagoes do Renascimento nos
precipitaram, grande e benéfica licdo de redencio da inveterada
dureza nativa teria sido esta que do Oriente a aventura maritima
nos trazia, ensinando-nos por inspirado exemplo a dar em a nossa
vida 4 flor o lugar que como medianeira da pureza lhe pertence
na formacdo da alma fundada em beleza. Um escritor moderno
de alto mérito, com muita justica observa que «em ndo pequena
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extensio o culto da natureza foi estimulado pela influéncia da
civilizacdo chinesa [no século xviIi], cuja fama os mercadores e os
missiondrios espalharam e cujo encanto se revelava nas porcelanas
e lacas que adornavam as salas de todo o fidalgo e das damas de
bom gosto. Bem cedo, ja em 1712, Appison, punha em contraste
a arte subtil que no jardim chinés se encontrava e o mal alinha-
vado formalismo dos jardins do Ocidente» (1).

Na propagacdo desta nova fé que se traduzia no culto da
flor, um povo curopeu entre todos os scus irmaos se distinguiu, ja
pela assiduidade com que se lThe dedicou, jé pela inteligéncia com
que o praticou em suas criagdes concretas, ja, finalmente, pela
insisténcia e clareza com que nestas devocdes nos revelava o seu
temperamento espiritual e o librava 4 luz do dia.

Foi este o povo inglés.

Sdo singulares e tnicos na Europa os jardins da Inglaterra.
Em muita parte copiados, imitados e de ordindrio mal imitados e
mal copiados em arremedos que nio conseguem dar por arte o que
s6 por ingenuidade é possivel e perfeito, os jardins da Inglaterra
serdo o testemunho cativante das virtudes morais e da filosofia e
e disposicao
e singeleza e

Assis, julga que entre gente alguma ¢ tdo bem compreendido como
na Inglaterra o espirito franciscano, aquele espirito de conformi-
dade e humildade e alegria e louvor das criagdes da natureza que
¢ o pio e o vinho da alma franciscana. E eu atrevo-me a supor
que ¢ ainda a frequéncia e actividade e engenho desta alma de
candura que tornam o inglés o melhor dos franciscanos no mundo
moderno, é ainda a robustez desta qualidade do seu coragio que
o torna o mais clarividente sacerdote da beleza da flor e o ensina
a erguer-lhe as suas capelas, no mesmo coro de impulsos intimos
encorporando a devogdo do Santo e a devogdo da flor, no mesmo
pulsar de sinceridade as alimentando, na mesma esmola de cari-
nhos do seu peito as confundindo.

Porventura aqueles que se habituaram a nebulosa confusio
babilénica que é a promiscuidade das civilizacdes contemporineas,

(1) WINGFIELD StrRATFORD. The History of British Civilization (Ron-
tledge; Londres, 1928); pag. 774.
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achario que da torrente igualitaria nao se salvam as singulari-
dades étnicas e pela passagem dessa rasoura tudo ficou no mesmo
plano e fabricado por série, o jardim como a cozinha e as ideias, e
os afectos como os trajos e as embarcagoes.

Certo € que as civilizagdes e o seu modo de ser externo
tendem a reduzir-se a4 unidade. Mas, se atentamente soubermos
observi-las, acharemos que cada uma tem ainda seus santudrios
recatados e inexpugnaveis que a multiddo no tropel da sua indi-
ferenca nio invade nem devassa; e os jardins da Inglaterra, assim
como o sentimento da natureza que os sonhou e tragou, pertencem
a estas reservas da consciéncia e da arte, privilégios dotais de um
povo, que se prolongam em balnartes fechados.

A civilizagio contempordanea, da Asia 4 América e da
Europa aos antipodas, vai a fundir-se em um padrio universal e
Umico. E manifesto. Os campos vistos dos expressos e rapidos
que devoram oitenta ou cem quilémetros a hora, deixam-nos
somente a impressio, turvada e baca, de um granel no amontoado
do qual se distinguem, a custo, fugitivos, tectos vermelhos, arvore-
dos, erva@ns, verduig@s spelhadas de lagoas e ribeiros.
E as cidage s Ihe % P toda a parte a

i ara osa e A 0s, carruagens,

hdmhi i s, Pregos, pamulto clamoroso

das coisa dos tho i em cbicas, luxo e em

toda a casta de sensualidade, trazendo a servio de seus moérbidos

apetites e inesgotdveis fantasias um dominio portentoso das forgas

césmicas, um poder e um saber que constantemente desafiam o

milagre ¢ o tornam bem educado e bem mandado sibdito da
ciéncia.

Mas, todavia, ndo vai tdo acelerada e perfeita a unidade
da civilizagdo, que através do labor da sua amalgama, nio ressal-
tem diversidades irredutiveis e activas. Esta afogueada embria-
gués de movimento que ¢ 0 invélucro da civilizagdo igualitaria e
vulgar dos nossos dias, este aspecto externo e superficial, nio sera
de tal espessura e consisténcia que um espirito medianamente
perscrutador ndo possa ver e nao veja claramente, entre a confu-
sdo, ndo s6 a persisténcia invioldvel de forcas e feigdes imutdveis
da natureza, o que € reino da fatalidade, mas também a tenaci-
dade de caracteres dos homens, o que € maravilha, no momento
em que todas as fronteiras se apagam e as ragas se misturam por
todos os modos, com uma assiduidade extrema, num comércio e
numa intimidade cada vez mais estreitos. Na hora em que o
ferro e 0 ago e a dgua e a terra e o éter se acham docilmente
sujeitos ao nosso capricho, foge ao nosso império aquela esséncia
indefinivel que reside em 0 nosso sangue € se chama a alma;
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e rebelde a todos os assaltos da uniformidade reinante, eis que
mantém intangivel a sua vontade e aspiracio propria. De forma
que aquilo mesmo que deveria ser mais flutuante e muddvel pela
imponderabilidade da sua substincia, ¢ isso que ndo abdica da
sua liberdade e se mantem numa rigidez inflexivel.

Nio hd melhor exemplo de semelhante sobrevivéncia da
alma dos povos entre a inundacio da civilizacdo unificada do que
o povo inglés. E como Deus o criou e ndo muda, embora mude
o ar que respira. E no povo inglés coisa alguma define melhor o
caracter daquela raca do que as suas relacdes com a natureza, a
deleitosa apreciacdo do revestimento da terra e do mover das suas
energias, o seu sentir da flor, da montanha, do rochedo, do prado,
do mar, da drvore, do regato e do lago, e das estrelas e da nuvem
e do vento e do sol e do Inar, de toda a vida espontinea e de
toda a palpitacdo cosmica com que esteja em contacto. Sobretudo,
essc cardcter se afirmarda no procedimento do inglés com os seres
que em a natureza contempla; na arte, nos costumes, nas suas
criacdes concretas, e até na propria lei, trata-os de igual a igual,
em toda a forma moral e estética, especulativa ou pratica, e lhes
outorga uma personalidade e o respeito devido as pessoas. Por
vertiginosd ja : [ p rapido iggernando-nos nos
montes da

¢do, que a
dguas, representam na vida do povo a que pertencem um papel
muito diferente daquele, de ordindrio meramente econémico, que
idénticos elementos representam para outros povos, hi longos
séculos acampados do outro lado do Canal da Mancha.

Se, porém, ao héspede naquelas terras alguma davida ou hesi-
tacdo o inquieta nesta revelac¢do do cardcter do povo inglés, nas
suas relagdes com a natureza, venha a Londres, pare um momento
na loja da primeira florista com que topar, examine como as flo-
res ali estdo dispostas e resguardadas, e isso, que pouco ¢, lhe bas-
tard, se tem olhos de ver, para advinhar o que a natureza significa
em beleza e obrigacdo para o inglés, o que lhe deve e lhe reconhece e
lhe da em seus cuidados e tratamento, e como tudo isto ¢ diferente
do que nds, os continentais, costumamos pedir-lhe e atribuir-lhe.
E, se o viajante quiser experiéncia e demonstracao mais volumosa e
evidente, compare os parques de duas residéncias famosas, uma
continental e a outra insular, Versalhes e Hampton-Court. Veja os
castanheiros frondosos de Hampton-Court e aproxime-os dos
castanheiros regrados ¢ podados de Versalhes e reconhecerd a que
despotismo a natureza estd sujeita em terras latinas e que plenis-
sima liberdade o sentir britinico lhe faculta, como reconhecendo-
-lhe e respeitando os seus direitos. Note-se que Hampton-Court,
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na intengio de quem o tragou e planeou, era para se moldar no
pensamento versalhés, era para ser & moda de Franca; mas o
espirito ingénito da raga pbde mais que a teoria preconcebida, e
os castanheiros de Versalhes foram ajustados a poder de serra e
de corte 4 fachada do paldcio, como se fossem também pegas de
arquitectura, e os castanheiros de Hampton-Court foram alinha-
dos também mas para depressa sairem do alinhamento ¢ ostenta-
rem a sua magestade em plena liberdade, crescendo a seu querer,
ao abrigo da sujeicio e do agravo dos homens, desenvolvendo
toda a robustez e toda a graca da sua forma, sem que mdos
sacrilegas ousassem tocar-lhes e amoldar a padrdes convencio-
nais geométricos a grandeza e a impoluta formosura da criagdo
natural.

Muitos homens que visitaram a Inglaterra tém notado com
clogio que em pais algum europeu se encontram mais belas drvores.
E assim ¢ realmente.

O que todavia nem todes terio considerado, sdo os moti-
VOS$ pOr que essas arvores se criaram tdo belas, o respeito e o zelo
que as envolvem e protegem nqsei crescimento e independéncia.
' i a fha, i givel, deu-lhe
ental. Para

este Ultim m m préstimo,
¢ um afags s@In s, flores, o
lume e 0 : 10856 propriedade nossa

]
entregue ao uso e abuso, sem nos impor outras obriga¢des além
daquelas, muito sumadrias, que a administragdo lucrativa de valo-
res sensuais e econémicos determina.

Peregrino timido e perdido, mesmo quando por um répido
milagre foi exaltado em terras latinas pelo poder do altissimo
génio de S. Francisco de Assis, o sentimento da natureza é um
paladio da civilizagdo britinica e ali resiste, insubmersivel, a
todos os vendavais das civilizagbes cegamente niveladoras, que
vitoriosamente insistem em atropelar e aniquilar toda a distingdo
dos povos e das suas fei¢des, confundindo a pétria de cada coisa
e de cada vida em uma uniformidade tio opressiva quanto apa-
gada de beleza, de tal modo ignorando a ordem da criagio que
achari maturais, e como naturais apetecerd, ananazes criados nas
estufas de Leninegrado e blocos de gelo fabricados a vapor no
Para.

Alguma coisa entretanto se salva desta ruina e os jardins
da Inglaterra, sendo a confissio da alma de um povo, sio ainda
um refgio de beleza que promete resistir a toda a invasio da
fealdade cosmopolita.

12
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Nunca vi agrupamentos de flores de suprema arte como os
que na Inglaterra achei, comuns, a cada passo. Na sua obsessdo
da regra, foi a fantasia continental até a invencao daquilo que se
chamou mosaicultura —isto ¢, com plantas de folhagem corada
traca na relva desenhos geométricos, de uma nitidez aguda,
escrevendo nomes tio claramente como o melhor cursivo. Mas a
Inglaterra, sem deixar de sofrer, acidentalmente, iguais enfermi-
dades, insurge-se contra o despotismo da regra aplicada 4 natu-
reza e ndo cessa de replicar, dispondo as flores na terra, nio
obedecendo a desenhos e coloridos de nossa invencdo mas estu-
dando-lhe ordem e distribuicio nas quais cada uma ponha livre-
mente em evidéncia a sua graga. Ndo sdo as plantas que hao-de
interpretar o gosto dos homens e os seus artificios, ¢ a arte dos
homens que tem de cogitar e executar o que as plantas querem
para maior brilho da sua gléria congénita. Porventura haverd
dois processos de riscar jardins: no primeiro, pelo antigo modelo
romano ¢ do Renascimento, traga-se um jardim e distribuem-se
as rosas em harmonia com o nosso tragado e as nossas edificagdes;
no segundo, conforme o génio britinico, plantam-se as rosas onde
a terra lhes oferece mais benigna hospitalidade e depois sao as

rosas pelo Beu credfer que tra as linhas do
jardim e n miiinh
Pouco effuperifies talentos

na arte dos jardins, o sr. W. WILKs, que fol secretario da Real
Associacdo de Horticultura da Inglaterra — associacio poderosis-
sima, que aquele tempo tinha 13500 socios e num rendimento
anual de 33000 libras esterlinas — falando a um jornalista dizia
que nos parques do seu pais se observavam diferencas notdveis
nos canteiros de ornamento e suas bordaduras. Ndo mais apare-
ciam sobrecarregados com a antiga disposi¢do de plantas, artificial
e dura, a que se chamava um «tapete». Em vez disso, era no
meio de violetas brancas que se erguiam os junquilhos e as tuli-
pas cor de cravo, a baloicar-se livremente. E todas essas plantas
eram resistentes, afrontavam as tempestades do inverno e sauda-
vam juntas o sol da primavera.

Assim, acrescentava ainda o sr. WILKS, a histéria das esta-
¢cdes ¢ contada em flores e plantas que convenham a todos os
jardins, e nido em alguns exemplares exdticos, melindrosos e
selectos, carecendo de temperaturas elevadas e de estufas, por
estes cuidados se aprontando para um breve reino estival fora de
portas ou para se ostentarem em exposicoes bem abrigadas. Era
por virtude da preponderincia das novas tendéncias que moder-
namente, nove décimos das flores mais populares da Gri-Breta-
nha se criavam ao ar livre; cada ano vinha a dar testemunho,
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nas grandes exposi¢oes horticolas, do desenvolvimento progressivo
da cultura das plantas resistentes.

Quando levada por semelhante critério, a missio do jar-
dineiro e da sua arte ndo é constranger a natureza, obrigando-a a
dar-The aquilo que ele mais apetece, e mais convém as exigéncias
da sensualidade avida de extravagincia e novidade; a missdo do
jardineiro, ou antes, a sua obrigacdo, ¢ apenas observar e com-
preender a natureza, segui-la e ndo vencé-la, facultar-lhe ensejo
de se mostrar tal qual é na sua actividade desafrontada das
nossas pressdes. Por isso, o inglés entrou a aborrecer as estufas
e as temperaturas artificiais; porque nao sao da natureza, sao
contra a natureza, sio uma violéncia no meio da qual s6 vidas
débeis e degeneragdes podem gerar-se. A expressdo «cultura for-
cada», pela qual no continente, e particularmente em Franga, sdo
designados os sistemas de producao horticola artificial, é s por si
elucidativa dos seus meios e fins. Outro é o pensamento britanico.
Este guarda o talento e o zelo ndo para forcar a vida mas para a
favorecer e libertar, escolhendo para o jardim plantas de robustez
capaz de resistir as vicissitudes das estagbes sem com isso sofre-
rem mingua da sua. formosura e da sua saude.

Evid
economia

ensata na sua
das, as quais
uma vag er Macional chama
[french cultiFe h JEmBda MaWmcha, e larga-
mente. Mas isso ndo ¢ uma arte, ¢ um negdcio; nido ¢ jardim, é
uma fabrica. I uma condi¢io vantajosa de existéncia; ndo €,
nem de longe, um instrumento de deleite na contemplagido da
beleza, fim dltimo e sagrado da instituig¢do dos jardins,

Na literatura horticola inglesa abundam publicagbes sobre
uma arte muito singular dos jardins, que naquele pais se designa
pela cognominagdo de wild garden, o jardim silvestre.

Nio conheco facto que melhor caracterize a peculiaridade
da concepgdo e criagio do jardim no povo inglés, que esse aban-
dono & natureza compreendido naquelas palavras.

No continente europeu, e particularmente em suas nagoes
latinas, semelhante expressdo ndo tem tradugdo. Porque nos falta
o objecto que a determinou, porque nio encontrou aqui o senti-
mento e a ideia que além avistou uma harmonia estética e verbal
onde nds sO entrevemos o jogo caprichoso de um paradoxo Na
sua significacio literdria mais apertada, wild garden é o jardim
silvestre, e para nés jardim e selva opdem-se, ndo se conjugam; a
liberdade e ao desalinho silvestre que a braveza supde, ligamos
nos, em contraste, a imaginagio de cuidados, artificios e delica-
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dezas que na palavra «jardim» se contém. Para que em 0 nosso
pensamento o «jardim silvestre» possa evocar qualquer realidade
especulativa e pratica, consistente, logica e definida, seria neces-
sario que nds também, tal qual a afeigdo naturalista inglesa,
concebessemos como um jardim as ervas e as drvores e as flores e
os frutos na sua plena espontaneidade e liberdade, independente-
mente da intervencdo humana e seus propositos; e nos, porque
nio o sentimos assim, sorrimos do absurdo que em semelhante
aproximacdo de termos entrevemos. De todo nos escapa, porque
ndo cabe em o0 nosso ser emotivo e mental a contemplagio da
unidade de beleza que entre outra gente e¢ noutra terra uniu a
liberdade ¢ a suprema formosura para nos criar o jardim; de todo
nos achamos alheios 4 compreensio e afecto daquele sistema de
relagdes entre o homem e a natureza que se exprimiu no «jardim
silvestre», tdo obscuro para nds como clarissimo para a sensibili-
dade e para a arte insular.

Tudo isto, porém, que se observa na disposicdo dos jar-
dins ingleses e na sua historia, tem raizes mais fundas do que ao
primeiro aspecto lhe atribuimos. Por baixo deste revestimento
florido do chido palpita o caricter dos homens. O jardim inglés
nao ¢ a aplicacio dg uma estéticampuijiativa da spa arte, com seus

; jardi glés é apenas
um povo, ¢é
atureza, tdo

a derivagdag
efeito de u
presente 1¢ 3 10
aspereza. Onde o latino, a poder de alviio e de pOlvora des-
brava a penedia para a nivelar e lhe plantar roseiras caras, postas
a compasso, que ganhem medalhas de honra em certamen
ptblico, nesse mesmo fraguedo a poesia britinica, se poesia qui-
serem que tal inclinagdo se chame, hd-de conservar o bravio e
sorrir-lhe como A face de uma beleza infinita, exaltado na fé de
que nenhuma outra beleza de sua invencdo excederia ou sequer
igualaria aquela, muito facil e incompardvel, dos liquenes, dos
penhascos, da urze, do tojo e do serpdo e do zimbro que Deus ali
nos oferece gratuitamente. A beira do rio onde o latino sonha
Venezas e suspira por escadarias de marmore que lhe apregoem a
opuléncia, ha-de certa instigagdo religiosa que arde de mansinho
na obesidade de qualquer mercador pachorrento da Cily, exta-
siar-se no enredo verdejante e timido dos choupos e dos amieiros
e das madressilvas, saciados de frescura das dguas. E para
esse mesmo mercador, que alids sabe contar, tem preco em seus
cofres, paga-o caro, o direito e o prazer de possuir um pedago de
chio inculto no qual venha a respirar alentos de ingenuidade que
lhe moderem as mortificagdes da cobica.

E que este mundo da natureza que para alguns foi apenas
uma utilidade a explorar, serd para esse mercador da Cify um
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templo onde instantes segredos da consciéncia o mandam adorar
as divindades que em a natureza tém seus tronos. Difercnte
daqueles povos para os quais o homem ¢ o centro da terra, senhor
a quem a terra deve obediéncia, o povo britinico sente-se filho
da terra, e por ser sua mae a ama, assim como a quanto do seu
seio se criou e ele tem por irmio; e nos canteiros do jardim, em
um vaso de flores, 4 beira do rio ou no alto de um penhasco,
sacrifica a uma religido.

JAIME DE MAGALHAES LIMA
(1859-1936)

- bIbRIA
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PARA A HISTORIA
DO PINHEIRO DA BEMPOSTA

APONTAMENTOS GENEALOGICOS
DA FAMILIA DO CAPITAO-MOR
DA BEMPOSTA

I—UMA FAMILIA DE VENERANDA ANTIGUIDADE

O'\IO ay ]
df)b s
vand fa 11 Wio», que

é descendente dos Perclras condes da Felra, tem alta
antiguidade. Além de outros ramos, entronca nos referidos
Valenfes de Avanca, e faz parte de uma frondosa e velhissima
arvore que por sua vez entronca em D. Diogo Gongalves Oveques
ou Ouveques, cavaleiro do tempo do Conde D. Henrique, o qual,
D. Diogo, teve um irmdo que se chamava Teoténio e foi Prior
em Viseu. Nada menos que o nosso S. Teoténio.

Deste fidalgo descendem os Freylas e Leytoes, assim como os
Machados, os Branddes, os Valentes e os Avelares.

Frondosa drvore, realmente, cujas raizes penetram em séculos
longinquos. invadindo Portugal de norte a sul.

Esta familia dos Sds Pereira de Melo Leitdo estabelecen o seu
solar, mais exactamente, os seus dois solares, na Vila da Bemposta,
hoje freguesia civil do Pinheiro da Bemposta, do concelho de Oli-
veira de Azeméis, no distrito de Aveiro, os quais continuam a
atestar, com a antiguidade da terra, a nobreza das linhagens que
neles persistiram até aos nossos dias.

A dita Vila da Bemposta foi centro importante. Eis como
no-lo descreve ANTONIO CARVALHO DA COSTA:

«Sete legoas da Cidade do Porto, na estrada que vem para
Coimbra, tem seu assento esta Villa, de que he Senhor o Conde
de Villa Verde; tem quatrocentos visinhos com huma Igreja Paro-
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quial da invocagio de Sao Payo, Priorado do Padroado Real, &
tres Ermidas. He abundante de todos os frutos, bem provida de
peyxe, & marisco. Tem um Ouvidor posto pelo dito conde, dous
juizes ordinarios, tres Vereadores, hum Procurador do Concelho,
Escrivio da Camera, Juiz dos Orfaos com seu Escrindo, dous
Tabelliaens do Judicial, & Notas, hum Alcayde, & hum capitdo
mor com dez Companhias da Ordenanca.

O seu Termo tem estas freguesias, Sdo Martinho de Salret,
Priorado que apresenta a Abbadeca do Mosteyro do Lorviao, o qual
rende quatro mil e quinhentos cruzados, tem setecentos visinhos
com multa nobreza; S. Vicenle da Avanca, Priorado do Padroado
Real, tem 330 visinhos; Santa Marinha de Palmds, Priorado do
Bispo de Coimbra, que rende setecentos mil reis, tem quinhentos
visinhos: Santo André de Macinhata. Priorado, tem duzentos visi-
nhos; Sdo Jodo de Cepellos, Priorado dos Condes da Feyra, que
rende seiscentos mil reis, tem trezentos & cincoenta visinhos;
Sdo Salvador de Carregosa, Priorado dos mesmos condes, que
rende mil cruzados, tem trezentos visinhos; Sdo Jodo de Villa-
cova do Porrinho, Curado anexo a Igreja de N. Senhora de Ma-
cieyra de Cambra, tem duzentos visinhos; N. Senhora de Villa
Chaa, curado que apresenta a Abbadeca do Mosteyro de Sio

Bento d§ Porto, t visiflhos; Sdo Pedro de
Ossella, afla, ad “onvento de Sdo
Martinh Jé 53 o, tem 160 visi-

II—O EPISODIO DA «FURTADA» DE AVANCA

Ligada 2 histéria desta familia anda a lenda (ou facto histo-
rico) conhecida pela designagao de Furtada de Avanca. E um
caso romanesco que nio pode ser esquecido.

Em tempos menos recuados, pelos Valentes de Avanca,
0s Sds Pereira de Melo entroncam em Valentim Pires Valente,
filho de Diniz Pires Valente, casado no lugar de Sela, concelho
de Arouca, com D. Joana Malafaia, dos Malafaias de Arouca
(Casa Grande), como consta da escritura de esponsais feita no
tabelido Simio Fernandes Aranha (12-x-1511). Estamos, portanto,
no séc. XVI.

Este Valentim Pires Valente, tronco dos Valentes de Avanca,
era senhor da Casa do Mato. Casou, apds rapto, com Brites
Silva, mencionada nos Nobilidrios como «a furtada de Avancay,

(1) AnT. CarvaLHo Da CosTa, Corografia Portugueza e descripcam
topografica do famoso reino de Portugal, Braga, 1868, 2.# ed., vol. 11, pag. 97.
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com base numa lenda muito curiosa ou melhor, num facto histé-
rico que anda envolvido nas roupagens lenddrias do que se conta,
com alguns foros de verdade.

Conta-se que ai por 1500, Diogo Gil, lavrador rico de Avanca,
e pessoa de haveres, com grandes negécios em Lisboa, tinha vérios
filhos e filhas.

Ora um dia, Valentim Pires Valente, disfarcado de alfaiate,
raptou uma das filhas de Diogo Gil, levando-a para as Talhadas.
Casou depois com ela e dela teve filhos. Outros, porém, preten-
dem que Valentim Pires Valente veio para Avanca a fim de,
vivendo em casa do Rev. Joao Nunes de Azevedo, que era Reitor
de Santa Marinha de Avanca, parente de sua mie, estudar com
o Padre Mestre Frei Roberto de Santa Gertrudes, egresso da
Ordem dos Paulistas da Serra de Ossa (Alentejo).

O dito Valentim Pires Valente conheceu entio um filha de
Ferndo Vaz da Silva e de Isabel Macedo, chamada Joana dd
Silva Macedo, de que se enamorou e com a qual por fim, con-
certadas as coisas entre as familias de Valentim Afonso Valente
e de Isabel Macedo, casaram, ficando a viver na Casa do Mato.
Foi precisamente este Valentim Pires Valente que requereu Carta
de Brasao de Armas (apelido de Val de Jodo 11

(17 de Julho de 1584)% es Valente,
casou em terc gkl
Veiros.

Mais pro nie,

O meu grande amigo e antigo professor Monsenhor Miguel de
Oliveira, encontrou outrora versio deste episodio da «Furtaday,
no Tratado do principio da Caza do Malto, da freguezia da Vanca.
Geragdo dos Valentes, Sylvas e Olyveiras, que é obra do Capitdo
D. ALVARES DE RESENDE, stirado de varias noticias que achou e
vio em papeis antigoss.

Nao serd inutil reter esta versio e por isso aqui a transcre-
vemos tirada do jornal Noeticias de Ovar (17 de Setembro de 1959):

«O autor do referido frafado trasladou para a sua obra uma
noticia dos Valentes, composta em 1714 por Fr. Paulo Valente,
religioso carmelita descalgo, natural de Salreu, que andou por aqui
em peditérios para os conventos de Aveiro e Porto e conversou
com muitos dos seus parentes em Vilega e Avanca. Como era
l6gico, os Valentes filiavam o seu nome e origem em extraordi-
ndrios feitos. Contaram a Frei Paulo que todos procediam de
dois estudantes que andavam nas Covas de Salamanca, no tempo
em que el-rei D. Manuel subiu ao trono de Portugal. Eram 14
entio muito numerosos os escolares portugueses. Quando lhes
! chegou tal noticia, elegeram por capitio um estudante de Vélega,
chamado Valentim da Silva; por alferes um de Avanca, chamado
Valentim Pires; por tambor um novato, e outros por sargentos.
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Composta assim uma boa companhia com a oficialidade neces-
saria, foram formar no Patio da Universidade, onde logo aclama-
ram D, Manuel rei de Portugal. Andaram depois pela cidade em
vivas a0 soberano e largaram a caminho de Lisboa, sem que nin-
guém lho empecesse. Ao chegarem 4 Corte, foram em formatura
beijar a mio a el-rei, que muito os festejou. Informando-se do
caso, perguntou ele ao capitdo de onde era ¢ como se chamava.
Sou da Terra da Feira e chamo-me Valentim da Silvay. Disse-lhe
entio o rei: «Vista a vossa valentia, chamai-vos de hoje em diante
Valentim da Silva Valente, e eu vos faco capitdo-mor da comarca
da Feira. E, dando-lhe quantidade de escudos de ouro e prata
para si e para os soldados, o despediu. Passando ao alferes, fez-lhe
as mesmas perguntas ¢ deu-lhe igual patente: «De hoje em diante
chamai-vos Valentim Pires Valente, e eu vos faco capitdo-mor da
comarca de Esgueiras. Esta foi a origem dos Valentes, e daqui
procedeu toda a Valentia, a qual tem dado em muita fraqueza»
__comenta amargamente Fr. Paulo; mas logo se conforta por
todos serem «cristiaos velhos» dos quatro costados.

Outra versio atribui 2 prosapia dos Valentes um feito menos
bélico. Seria o caso que Valentim Pires, filho de um homem rico

: em Avaisasuma Glha deDiogo Gil, lavrador

respectivos pais,
a. A «Furtaday,
1hek: Moao Mas, Marta Pires
e Margarida Pires. primeiro casou em Degare de Vilega com
Catarina Marques da Silva, filha de Marque Anes da Silva que
ainda era vivo em 1577, ano em que fez testamento a 13 de Abril.
A Marta casou em Nogueira do Cravo com Jodo Pires que vivia
por 1590. A Margarida casou com Jodo da Silva, de Bertufe de
Vilega, «<homem nobre dos principais da terray.

Falecida a «Furtadas, Valentim Pires casou segunda vez com
l1sabel Fernandes, «dos Chocos de Veiros, gente que assim se ape-
lidava, da mais principal do concelho de Antua». Deste matri-
ménio nasceu o capitdo Diogo Valente e mais quatro filhas.

Diogo Valente morreu no Mato, em Avanca, e era homem
muito rico. Foi o primeiro capitio de uma das duas companhias
de ordenancas que houve no concelho de Antua, por elei¢do feita
2 23 de Dezembro de 1571, e serviu algumas vezes de juiz no
mesmo concelho. Porém, o que mais importa € que casou, a 26
de Maio de 1565, com Branca Dias, filha de Jodo Anes, de Vila-
rinho de Valega, «gente rica e muito nobre, dos Sylvas antigos».
Dela “teve cinco filhos, alguns dos quais casarain também em
Vilega com outras Silvas.

Falecida Branca Dias, o referido capitdo de ordenancas casou
segunda vez com Domingas da Silva, filha de Afonso da Silva e
Joana Dias, do Carvalhal de Degarei, de quem teve mais cinco
filhos.
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Por morte dela, casou terceira vez com Leonor Tavares, que
o prendou com mais dois, e veio a morrer por 1616-1617.

Nio ¢ preciso desdobrar mais esta meada genealdgica para
se ver quao funda e fecunda foi a simpatia dos originarios Pires
com as Silvas antigas. Observemos apenas que a lenda das Covas
de Salamanca explicava mais herdicamente do que o episédio da
Furtada como ¢ que dos Pires e Silvas se originaram os Valentes.

Lisboa, Setembro de 1959,
P.* Miguel de Oliverra»

III— ALGUNS DADOS GENEALOGICOS

1.9) Diogo Valente casou pela terceira vez com D. Leonor
Tavares, de Avanca; casara 2.2 vez «por demasiado gullas na
Bemposta.

Foi pessoa aventurosa. Conseguiu ser bacharel em Artes e
alcangou prémios de prosa, verso e grego. Pouco tempo depois
morreu por ter estudado muito, segundu a opiniao dos médicos.
Deste casamento nascen Bernardg '\ ulher de Jodo Tava-
res, que veiq i
Nogueira «o
exercitando
como consta
cap. 24); qu ol : /, juntou
todos os Estudantes de Portug'ﬂ que li estavam e mandou tocar
a caixa, e marchou com eles para Portugal; seriam mais de 800,
postos a todo o risco, pelo que El-Rei D. Jodao 1v lhe deu em
satisfagio a Abadia de Reguenga, que depois trocou com um
Cénego da Sé do Porto, onde estd enterrado, e era grande prega-
dor e por cada sermio lhe davam 1.000 e era primo (?) de Fr.
Anténio, frade de Santo Antdo (?) também grande pregador.

2.9)  Domingos Valenle casou com Maria André Cayada, vitiva
de Marcos da Silva e filha de Marcos Gamboa ¢ de Maria André,
irma do P.© Braz André.

Esta Maria André Caiada tinha um irmao Cénego em Lisboa
chamado Mateus e outro letrado.

3.9) Rafael Valente Gamboa casou com Maria Pereira, filha
de Fernando (ou Francisco?) de Melo.
Tiveram vidrios filhos:

a) Cap. Manuel de S Pereira da Bemposta. Nao teve filhos.

&) Rafael Valente Pereira.

¢) Sabina de Melo, que casou na Bemposta com o licen-
ciado Manuel Ribeiro do Figueiredo.
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Estes tiveram um filho chamado Dr. Plicido de Melo Pereira,
juiz de Fora em Estremoz ¢ em Freixo de Espada a Cinta.
Nio teve descendéncia.

4.9) O dito Rafael Valente Pereira, filho de Rafael Valente
Gamboa, casou com Isabel Pereira, filha de Cyperiano Martins
Tavares da quinta do Carvalhal, termo da Bemposta.

Teve:

a) O Dr. Manuel Pereira de Melo, que casou com Maria de
Sd Andrade.

b) Maria Pereira de Melo, que casou no Matto, da mesma
freguesia de Avanca, com Indcio Tavares, filho do Cap.
Joao Tavares e sua mulher Bernarda Valente, filha de
Diogo Valente do Mato.

Tiveram:

5.9 1. Luiza Josefa Tavares de Melo, que casou com o
Dr. Manuel Valente de Oliveira de Beduido e moraram no Mato,

este semlo filhom deg CustOd i te @ de ria de Oliveira de
Beduidd

Ti @ J

a) odfia, alg@eu seng)estid

L)

5) D. Maria Caitana de Si Pereira de Melo, que casou no
Pinheiro da Bemposta com o Cap.-Mor do Concelho
Jodo Pereira de Melo Leitdo, filho de Manuel Leitdo
Coelho.

¢) Jodo José Tavares de Melo.

d) D. Anténia.

e) L. Luiza.

f) Dr. Manuel Lourengo de S4 Pereira e Melo Valente.

Tiveram mais 4 filhos que morreram pequenos: Manuel, Jero-
nimo, — duas archangellas», uma das quais morreu educanda em
Sa, de Aveiro.

6.9) O Dr. Manuel Valente de Oliveira, filho de Custédio
Valente e de Maria de Oliveira, casou com D. Luiza Tavares de
Melo, filha do Cap. Inacio Tavares Valente, do Mato, e sua mulhcr
Maria Pereira de Melo.

Tiveram varios filhos.

79 O Dr. Manuel Lourengo de Sd Pererra casou com
D. Maria Caetana, filha do Cap. Jodo de Rezende Fragoso, de
Avanca, e de Jacinta, para cujo casamento foi dispensado 0 3.2 e
4.0 grau de parentesco.
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Ele era cavaleiro da Ordem de Cristo. Casaram em 6 de
Julho de 1760.
Tiveram:

D. Ana Josefa, que nasceu cm 13 de Janeiro pelas 3 horas
da tarde de 1765, num domingo.

Foi baptizada em 14 de’ Janeiro pelo Rev. Reitor Anténio de
Oliveira Fraido. Foram padrinhos seu tio o Dr. Jodo José Tava-
res de Melo e madrinha N.a S do Rosario.

Dy. Manuel Pereira de Melo, formado em Coimbra, «de
boas prendas e entendimento; bem divertido e travesso e nimio
liberals, era afilhado do Reitor de Avanca Ant.® de Queirds,
natural de Vila Real, que foi morto em Lisboa com um tiro de
doze balas. E que este Reitor condenara um moleiro do seu
compadre no pagamento de quinhentos réis, o que deu origem
a questitinculas ¢ pleitos nos tribunais. Por fim, quando o Rei-
tor vencia uma das ultimas questdes, o afilhado resolveu vingar-se
e matou o seu padrinho.

Como tivesse sido condenado, foi ele expulso, ficando sua
mulher a viver como viuva; entretanto ele entrava num convento

Sua mu
Macinhata d
Feira e de
Avanca. O

Resumindo:

O Dr. Manuel Pereira de Melo casou com sua prima D. Maria
de 84, filha de Manuel de S4 e de Sebastiana da Fonseca, atras
referidos.

Este Dr. Manuel Pereira de Melo era filho do Capitiao Rafael
Valente Pereira, casado com D. Isabel Pereira.

Tiveram uma filha: D. Valéria de Melo Percira Valente.

Uma filha de Rafael Valente Pereira e de D. Isabel Pereira,
chamada Maria Pereira de Melo, casou com o seu parente o Capi-
tio Inédcio Tavares Valente e Silva. Tiveram uma filba, D. Luisa
Josefa Valente Tavares de Melo.

Dr. Manuel Lourenco de Sd Pereira de Melo Valente, era
filho de Manuel Valente da Silveira, licenciado, casado em Avanca
com D. Luisa Josefa Tavares de Melo, filha do Capitio Indcio
Tavares Valente da Silva e de D. Maria Pereira de Melo.

Foi Cavaleiro da Ordem de Cristo, Familiar do Santo Oficio
e recebeu carta de Brasio de armas com os apelidos «Valente» e
«Pereira» em 16-1v-1765 (Reg. Cart. de Nobreza, L.° 1, fols. 26).

Teve uma irma D. Maria Caetana de Sa Pereira de Melo que
casou com Jodo Pereira de Melo Leitdo, Capitao-mor da Bem-
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posta, filho de Manuel Leitdo Coelho e de Isabel Vaz. Estamos
em pleno século XVIIL.

8.0) D. Maria Cactana de S Pereira de Melo.

Casada com Jodo Pereira de Melo Leitdo, Capitio-mor da
Bemposta e filho de Manuel Leitdo Coelho ¢ Isabel Vaz, teve os
seguintes filhos: ‘

a) Manuel Jos¢ de Sd Pereira de Melo Leitdo, Capitdao-mor
da Bemposta, Senhor da Quinta e Casa do Pinheiro a
quem sc passou carta de Brasdo com os apelidos «Sds»,
«Pereirasy, «Melosy e «Leitdesy em 12-1x-1776 (Reg. no
Cart. da Nobreza, 1..¢ 2, fols. 112).

b) José Anténio de Si Pereira de Melo

Este tltimo teve, de Ana Joaquina, bastarda legitimada, uma
filha de nome Ana Joaquina de Si Pereira de Melo que segue.

ererra de Melo.
Pereira dg Melo e foi Senhora

da Casa

Cas Ivés de jo, Bacharel em
Direito, filh@ d o José Alvares
de Arat nafjodfuina Wavares da Fon-

seca.
Tiveram um filho:
Jodo Evangelista de Sa Pereira de Melo.

10.9) Jodo Evangelista de Sd Pereira de Melo.

Senhor da Casa e Quinta do Pinheiro, casou com D. Maria
Carolina Barbosa de Quadros, filha de José Barbosa de Quadros.

Fsta senhora era irma do P.¢ Luis Barbosa de Quadros, Pre-
feito do Seminario Maior do Porto (a Sé), lugar para que foi
nomeado pelo Cardeal D. Américo Ferreira dos Santos Silva.

Teve os seguintes filhos:

a) Jodo Evangelista de Quadros Sd Pereira de Melo, bacha-
rel em Direito, que foi notdrio em Ovar e a seguir Tesou-
reiro da Caixa Econémica da mesma Vila. Falecen
em 1959. Casou com D. Maria da Conceigdo Xavier de
S4 Pinto Pereira de Melo. E segue.

h) D. Maria da Conceicdo. Solteira. TFaleceu em 1959.

¢) D. Maria Guiomar. Solteira. Vive actualmente, sendo
a senhora e proprietdria do solar da familia (fins do
séc. XviII), que, ao contrdrio do splar ou Casa dos Arcos,
foi construido a beira-rua, junto ao Cruzeiro, ladeando a
estrada que atravessa a freguesia, em direccdo a Estarreja.
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11.9) Dr. Jodo Evangelista de Quadros Sd Pereira de Melo.
Casou com D. Maria da Conceicio Xavier de Si Pinto Pereira
de Melo de quem teve duas filhas:

a) Maria da Conceigio Xavier de S Pereira de Melo. Segue.
Casou com o Dr. Miério de Almeida Ferreira.
b) Maria Guiomar. Solteira.

12.0) D. Maria da Conceigido Xavier de Sd Pereira de Melo
Ferreira.

Formada em Letras pela Universidade de Coimbra, casou
com Miario de Almeida Ferreira, bacharel. formado em Direito
em Coimbra e Conservador do Registo Predial em Estarreja.

Teve os seguintes filhos:

a) Jodo Pedro Si Pereira de Melo Ferreira,
b) Maria José.

¢) Mario Luis.

d) Paulo Manuel.

Foram

IV —BSPARMA

SPPr 2/

idds i

O MmMenos nd 1ra € Oi

ao Cruzeiro, na estrada de passagem para Estarreja. Nio esquecer
que a estrada que actualmente liga o largo do Cruzeiro com a
estrada nacional ¢ recente e foi construida cortando a meio a
Quinta do Pinheiro.

Para o conhecimento das Armas desta familia nada melhor
que a leitura da Carta de nobreza que as concedeu.

Essa Carta acha-se publicada no vol. xxt do Arguivo do Dis-
trito de Aveiro, pags. 81 a 83 (1955).

D

VA RENOVACAO DO BREVE DE ORATORIO
DA CASA DOS ARCOS OU QUINTA
DO PINHEIRO (1792)

Foi feita nas casas de habitagdo do capitio-mor do Concelho
Manuel José de S4 Pereira de Melo Leitio e sua esposa.

Ainda hoje é visivel este oratério, que infelizmente caiu em
abandono. Serviu de cozinha quando foi viver para esta casa
meio-abandonada minha veneranda e querida Tia, a professora
priméaria D. Maria dos Remédios Xavier Proenca. J4 ninguém
sabia que aquilo tinha sido um oratério. Descobri-o hd pouco e
oxald no futuro os actuais detentores o restaurem devidamente.

A
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Foi pedida a sua renovagdo em 1792 por Manuel José de 54
Pereira Melo Leitdo e sua esposa ). Caetana Rosa Pinto de Ma-
cedo Mascarenhas de Abreu, sendo concedido o respectivo Breve
com data de 6 de Junho de 1792 pelo Nuncio Apostélico Carlos
Bellisoni, dos Marqueses de Frescaroli, arcebispo de Tyana. Uma
vez obtida a concessdo, o Breve foi submetido a Beneplacito Real,
para o que foi organizado um volumoso processo, a fim de veri-
ficar as Premissas do Breve, por meio de artigos justificativos do
mesmo. Os impetrantes tiveram que provar:

a) serem eles os proprios;

h) terem oratério devidamente preparado;

¢) serem pessoas nobres que se tratam segundo as leis da
Nobreza;

d) e nenhuma pessoa da familia ter no momento um privi-
légio semelhante.

Foi encarregado da organizagio do processo o Rev. Doutor
Jodo Baptista Alvares de Aratjo, por comissio do Provisor, o
Doutor José de Abrantes Ferreira, Prior de Santa Marinha de
Alquerubim.

Era escrivio da Camara Eclesidstica em Aveiro o P.¢ Fran-

demescrivap no Pinheiro da
@ eir eiro de Sousi.
d I jatiia.

t) Pedido de Beneplacito Real.

¢) Aviso da Secretaria de Estado dos Negécios do Reino
para se proceder 4 execucdo do dito Breve.

d) Provisio do Provisor de Aveiro para verificar as Pre-
missas do Breve dando comissdo ao Dr. Joio Baptista Alvares de
Aratjo para fazer o inquérito.

¢) Audigio das testemunhas, que foram:

1) O Bacharel Francisco Marcelo Alvares de Araijo, do
lugar de Prados, do Pinheiro, de 47 anos de idade.

2) Manuel Feteira da Silva. vituvo, lavrador, morador
no lugar do Pinheiro, de setenta e dois anos de idade. Decla-
rou que o impetrante Manuel José de Sd Pereira Leitdo era
Capitao-Mor do Concelho, como ja o foéra seu pai.

3) Manuel Feteira, solteiro, filho de Manuel Feteira da
Silva, de 44 anos de idade. Declarou que os impetrantes
desejam mandar celebrar a Santa Missa no seu Oratorio como
sempre fizeram os seus antepassados. As pessoas que tive-
ram tal privilégio tinham todas falecido.

4) P.© Manuel da Silva de Carvalho, do lugar do Pinheiro,
de 57 anos de idade. Declarou que o impetrante servia o cargo
de Capitao-Mor, como seu falecido pai. Disse mais que todos
os seus antepassados tiveram o privilégio do Oratério.

26




PARA A HISTORIA DO PINHEIRO DA BEMPOSTA

f) Informacdo sobre os depoimentos das testemunhas pro-
vando que as premissas do Breve estavam exactas.

g)  Vistoria ao Oratorio feita pelo Rev. Doutor Desembar-
gador Jodo Baptista Alvares de Araiijo na companhia do Escrivdo
da Camara Eclesidstica o P.® Francisco José da Costa Borges.

Verificou-se estar tudo em ordem.

O oratdrio estava separado do uso doméstico, com porta e
janela que «omunica luz ao oratorio, virado ao norte, com suas
vidracas; achou ter o seu altar de madeira lisa, e direito, com seu
frontal, banqueta com Santo Cristo, e dois castigais amarelos
pequenos, pedra de Ara nova, toalhas de uso para o mesmo altar
com sua venda e sem ela, subpedanio esteirado, estante para o
missal, dois missais, caderno ou folha dos Conegos Regulares;
achou mais ter seu Calix com patena e colher, tudo de prata, em
boa forma, galhetas e prato de prata sanguinhos, veus, vestimen-
tas, bolsas de corporais e duas mesas delas, uma alva, dois amitos,
um cingulo ¢ manutérgio e tudo o mais necessirio para com decén-
cia possivel se poder celebrar o Santo Sacrificio da Missan.

i) Autorizagdo e sentenca para o uso do privilégio do Breve
obtido (2 de Agosto de

Ficaran sod Mi em todos o0s
diag para ogig® ofika g 8 desde q rem na casa
do impetrange. ¢ T M precgito ; familiares,
assim como Fpaeles ;

Sao excepttadas as i ’ 4 es, Ascen-

sio e Assuncdo, S. Jodo Ba e S. Paulo, todos os

Santos, Patrono da paroquia.

BERNARDO XAVIER COUTINHO
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AROUCA NA IDADE MEDIA
PRE-NACIONAL

PARTE 1
AS «VILLAS» E OS POSSESSORES

(VIDA AGRARIA)
I

DAS «VILLAS» PRIMITIVAS AS «VILLAS
DA RECONOQUISTA

i dos principios
: empré\— para nunca
rmacdo que se nao contenha neles ou que
eles ndo parecam autorizar —, invariavelmente nos des-
crevem o quase invariavelmente chamado «ferriforio Arauca» como
sendo o que na realidade é: o vale «subtus mons Fuste et serra
Sicca discurvente ribulo Alarda»— o rio Arda, que sulca a mesma
depressio de nascente para poente, quase desde o principio.

Nio podemos deixar de observar desde jd que o facto de a
Natureza ter sido prédiga de exceléncias e bondades nele nos da
a entender a razio por que se agita naqueles documentos uma
multiddo de possessores de vdrias camadas sociais, desde a ple-
beia, incluidos individuos proprietdrios em quem os lagos servis
ainda ndo estavam de todo delidos, até a dos préprios mandantes
da respectiva circunscrigdo administrativa. .

A sucessdo de alturas a4 banda do sul corresponde a uma
parte do vasto maci¢o que nesses documentos se denomina monte
Fuste ou monte de Fuste, o qual acidentava os «territérios» de
Arouca e Cambra, na parte ocidental, um de cada banda, e o de
Penafiel de Covas, na parte oriental e de ambas as vertentes
(actuais concelhos de Castro Daire e Sdo Pedro do Sul) ().

cio
©

(1) Ver, para Penafiel de Covas, os DMP Doc. Parf. 11 nn. 24,
123, 146, 312, etc., e os PMH Dipl. et Ch, nn. 827 e 828. O determinativo
de Covas ainda vive nos dois lugares que certamente o originaram: Covas
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Actualmente, a designacio geral Fuste (') parece-nos extinta,
substituida por varios nomes também antigos, porque o eram
de vérias partes do mesmo maci¢o: a serra de Sdo Macario, cor-
respondente ao mons Magaio desses documentos, na parte mais
oriental e que aqui propriamente nos ndo interessa (*); a serra
da Arada e a da Freita (?) na mais ocidental, a arouquense, uma
de cada banda do planalto de Albergaria, cuja subida desde o
vale talvez tivesse, pela sua configuragdo especial, determinado
a designacdo primitiva, mons Fuste.

A sucessio de alturas 4 parte norte do vale de Arouca cor-
responde ao que entdo se chamava serra Seca, a qual dominava
os territérios de Arouca e Paiva, mas cujo nome parece também
hoje desusado, substituido por designagdes particulares, entre
eles, ao oriente da actual vila, a Mo, mons Amula dos referidos
documentos, como nos sera facil provar, enquanto que, ao poente,
uma parte da dita serra denominava-se mons Tamara (). A razdo
do qualificativo Seca deve estar no contraste com a montanha
oposta, o Fuste, quanto a dguas nativas e correntes: ¢é que, deste,
descem numerosas ¢ até relativamente importantes linhas de 4gua,

alturas do monte
e Arouca, eles

do Monte e Cq
ou serra de S
abundariao neg

gouesia di ¢), Garca da
1ianto a é

(') Na e TA metafdrico ?
Teria existidc is L » um ¢« fuste»,
talvez baliza es@lsu H toponimica

é correcta)?

(*) Quanto ao mons Magaio (DM P Doc. Part. 111 nn. 135, 312, etc.),
ou o povo interpretou Magaio por Macdrio (e daf a ideia hagioldgica, que
se materializou em ermida no cume) ou o nome Magaio era jd a forma
popular de Macario, de algum deus pagao venerado ai num castro: v. o
o nosso artigo «S3o Pedro do Sul» na Gr. Encicl. Port. ¢ Bras. XVII pp. 608-
-609. J4 em pleno século xmr se revela a hagionimia na forma popular:
«partit per Samagaion, PMH Inguis. p.927; e jd antes, com Magaio, popular,
aparecia Macdrio: «ubtus mons Macarion, DMP Doc. Port. i n. 454,
A pseudocorreccdo erudita (eclesidstica) explica assim que hoje se tenha
Macdrio. Ora, se bem que nido com tanta evidéncia (por isso fazemos aqul
tais referéncias), caso parecido poderd observar-se cerca da actual vila de
Arouca, na Mo, antigo mons Amula, onde surgiu uma ideia hagiolégica
que se concretizon em ermida (Senhora da M6), ligada a um culto pagéo,
de um castro que, se ndo era ai mesmo, perto ficava (na Cerca).

(3) Arada e Freita devem provir de *hederata e fracta, porventura
alusdo a muros castrejos, um coberto de heras (lat. hedera), outro derru-
bado (lat. fracta), uma vez que naquelas agrestes cumeadas nio pode haver
agricultura (terra saradas, terra «freita») a impor nomes tais. Nao é forgoso
se houvessem conservado tais muros, para hoje nos comprovarem a expli-
cagio. O étimo de Freita ¢ indubitdvel; o de Arada pode resolvé-lo nma
forma antiga. Ora todas as Aradas tém a forma antiga Eerada, Eirada:
«Sanctus Felix de Eiradas, Aradas, Aveiro (Milen. de Aveiro, pig. 46,
sée. xi1). De *héera; o seu alotrépico *hedra produziu Edroso, -a, Edral.

(*) Moldes «inter duos montes Fuste et Amulay PMH Dipl, et Ch.
n. 887." Gama Barros, Hist. da Admin. Publ. X1, p. 286, nio identi-
fica. Sela (Urrd) «inter monte Fuste et Tamaras, DM P Doc. Rég. 1, n. 97.
Tamara ¢ ainda hoje o nome de uma povoagdo aqui.
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ao passo que naquela sdo elas em muito menor nimero e muito
menos caudais, embora nela tenha principio o rio Arda.

Esta circunstincia tem uma consequéncia documental:
enquanto se mencionam os cursos de dgua que vertem do monte
Fuste, como 05 que entdo se designavam rio Sindino, em Moldes,
rio Romariz, no Burgo, rio Sonso, em Rocas, rio Bigas, entre
Rogas e Chave, os que descem da referida serra Seca ndo sio
nomeados, a ndo ser o Arda,—nem mesmo o seu afluente Marialva,
que desce da Mé e passa na actual vila,

Eis em tiragos muito gerais e geograficamente histéricos as
caracteristicas do vale onde em épocas longinquas se talharam
0s numerosos tractos agricolas que se designaram «villasy — esta
palavra, pois, no sentido populacional-agrério, respectivo a deter-
minada drea.

Nio é possivel conhecer ao certo a organizacdo agraria do
vale de Arouca no sistema das «villasy risticas nas épocas mais
afastadas, ascendentes 4 romanizagio; mas parece-nos licito afir-
mar-se que, no tocante a nimero e extensio, individualizacdo ou
limites, embora nio propriamente quanto a organica interna ou
indole e caracteristicas, deveria ser assaz diversa daquela que os

1ihs
O piig imdigl

que, ja ll X

importang 1N 1 simplesmente
designad 8\ clat -SAhagionimicos
(como sejam Vdarzea e Oliveira, Sao Salvador e Santa Euldlia) e,
niao obstante isso, contendo em seus limites ou na sua area locais
designados por genitivos antroponimicos que, historicamente, sig-
nificam bastante mais que aqueles. O segundo indicio é que esses
nomes antroponimicos sdo de origem germanica, o que desde logo
nos fard pensar em uma alteracao que ascende a uma de duas
¢pocas: a suévico-visigbtica (séc. v-vir) ou a da Reconquista
(séc. vii-x). Estes nomes estdo-nos a indicar que numa destas
épocas néo tanto esses loci como essas designagdes correspondiam
a «villasy certamente mais vastas e que eles agora ndo eram: os
casos de Adatfe ¢ Gondemar (Moldes) ('), respectivamente «villay
Ataulfi e «illay Gundemar:,; Gondesinde (%) (Arouca), uma «villay

sim vem a ser
relativamente

(') Niao temos Adatfe representado nos documentos, mas basta ser
hoje ainda povoagdo. Temos, porém, mencionado Gondemar, se bem que
hoje, a0 contririo, parece topénimo extinto: willa Ribulo Mollites in villa
Fuste in villa Froilanis el in villa Gondemar et in Sancto Stefano de Ribulo
Mollidess, PMH Dip. et Ch. n. 811; shereditate... in Amua id est in villa Ribulo
Mollides in villa de Fuste in villa Froilanis in villa Gondemari el in eccle-
sia Sancti Stephaniv, PMH Ibid, n. 989. A expressido «in Amuas (na Mo)
¢ errada: por «sublus Amuar ou wntey Amua et Fuster.

(2) «casal de Gondesindi que est... subtus illa carval que ducil de villa
Sancéi Petri de Avauca in divecto de villa que dicent Villaves: PMH Dipl.
et Ch. n. 646.
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Gundesindi ; Escariz e até Frides (respectivamente em Arouca e
Moldes), «villay Escarici e «illay Froilanis.

Com estas, outras «villas» podemos mencionar através da
toponimia antroponimica germéinica ou mesmo latina: Cartemil
ou «villay Cartemiri, ao nordeste da actual vila de Arouca, como
veremos: Eiriz e Romariz (Burgo), evilla» Eidrici e «villay Roma-
rici; Monte (Santa Maria do Monte, em Santa Eulilia), uma
evillay Ademondi, como também teremos de ver; Provezende
(Rocas), «villa» Provicendi (); Chave, «illay Flavi (Flavii); etc.
Mas estas «villass, ao contrario daquelas, ainda conservavam, ao
que tudo indica (porque como «villasy orginicamente nos surgem),
a sua individualidade nos principios nacionais; de sorte que nao
devem ter passado por vicissitudes tdo profundas como aquelas.
Isto parece-nos de perfeito acordo com o que hoje devemos pensar
acerca do problema do ermamento: longe de ter tido a gravidade
que por vezes se lhe aponta tanto em espago como em duracao,
essa profundeza de ermagdo era restrita em tempo e drea, na
quase totalidade dos casos. Em geral, os povoadores, se fugiam
ante as invasdes, regressavam passados mais ou menos anos; e,
por coincidéncia, Moldes oferece-nos uma alternéncia de sucessos
desses durante o século X, bastante para nos capacitar de uma

¢ sgicputar apenas
to de século,

local. E mj
a presiria 1

n -
yTif ©
quisquis suafly vel§algen
em casos mi meno esipodiamhassingflesorg@uizar-se as

avillasy primitivas, sem culpas bélicas directas, e bem assim como
outras se conservavam em seus limites e sen vigor ou labor
agrario.

Estas consideracdes podem conduzir-nos a tentar resolver o
problema da época destas designagdes antroponimicas: se a sué-
vica (e até visigbtica), se a neogoda. Mais crivelmente aquela,
mas casos muito possiveis nesta — talvez, como teremos de aven-
tar, o da «villa» Cartamiri, cerca da actual vila de Arouca.
Notar-se-4 que aquelas designagdes sio na quase totalidade ger-
manicas, mas algumas (Provezende, Chave) sio latinas,—o que
nio significa que estas sejam mais antigas, j4 que muitos antro-
pénimos latinos continuaram em uso apds a conquista germanica.
Isto até concordard com a opinido a favor da época suévica no

(1) Deste topémimo diz J. Prer: ¢Apesar da terminagdo -sende. ..
nio creioc que se trate de um nome visigodo. Deve ser antes um nome
latino-cristao Proficiendusr: Os Nomes Germ. na Topon. Port. pp. 229-230.
Em face da forma Provicendi, j4 em tempos preferiamos Pervincendus,
avillas * Pervincendi : artigo «Provezendes, Encicl. Port. e Bras. xx111, pp. 526
e 528. De gualquer modo, origem latina.

(%) PMH Dipl. et Ch., n. 746 (de 1091).
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caso dos préprios latinos, visto que poderia tratar-se de posses-
sores «romanos» ou de fertiae romanorum ().

Sobretudo, havera menos dificuldade, recuando no tempo.
em admitir uma remota origem comum s «villas» que se desindi-
vidualizaram (assim dizemos de preferéncia a destruiram, se bem
que podiam ter-se dado aniquilamentos totais) e aquelas que se
mantiveram «per suis locis et terminis anliguisy, férmula que se
tornou tabeliénica mas que de inicio for¢osamente possuia reali-
dade objectiva: essa origem comum nos castros, depois que as
populacdes destes, obrigadas a viver nos vales, iniciaram no
noroeste peninsular, na terra da sua epopeia, a era agraria —sem
isto querer dizer que a alguma agricultura se nao dedicassem ji.
Mas com a romanizacdo os mestres, os sistemas, as culturas
mudaram assaz.

Acabamos de nos referir aos castros como matrizes das pri-
meiras «villas», que, mais tarde, com a conquista germinica
(depraedationes suévicas, sobretudo, séc. v-vi), receberam as deno-
mina¢des antroponimicas que perduram ou ainda se mantinham
nos inicios nacionais (0 que ndo exclui em nada a possibilidade
de designacdes em alguns casos muito mais tardias, presirias da

i 0s diante documen-
onimica romana
osterior o uso
os no vale de

Dessas primitivas populagdes, cuja filiagio étnica nos nao
interessa aqui (), mas que vieram a constituir com a romaniza-
¢do a maior massa dos povoadores das «villas» recém-formadas,
ndo faltam nestas montanhas recordacdes, a principiar nas forti-
ficagoes castrejas. Ainda aqui a toponimia é reveladora: hd perto
da actual vila uma povoagdo chamada Crasto, antiga «villa Cas-
tron (3), no recosto de um morro a fortificagdo por arte apro-
priado; da banda oposta e um pouco mais longe, o declivoso
cume da Cerca, designacdo devida certamente a um castro. No

(1) Contrapostas as esortes goticasy e tributadas: «Judices singula-
vum civitatum, villici alque praepositr tertias ab illis qui occupatas tenent
aufevant, et vomanis... restituanty : Cod. Vis. L. 10, Tit. 1, 1. 16 (HERCULANO,
Hist. de Port., vi, pp. 109-110, 8.7 ed.).

2)  ]. pE PiNa MaANIQUE E ALBUQUERQUE, em Tribos Cellas ¢ Pré-
Celtas do Novie da Lusitdnia Gravadas na Toponimia, p. 9, escreve:
«Outro radical ligure estd em Aravor ou civitas Avavorum... que ¢ Marialva,
no concelho da Meda, fundagio dos Aravos, tal como Arouca, antiga Ara-
duca tolomaica da Lusitinia». No entanto, o Prof. TorQUATO SOARES
limita os Aravi as «proximidades de Marialvay ou ¢junto a essa vila, na
serra da Estrelas (sic), e indica Araduca como idades dos Callaici Bra-
carii, logo, segundo Ptolomeu, «infer Minium el Doriwms, o que discutire-
mos: Reflexdes sabre a Ovig. ¢ Form. de Pori. 1, pp. 106 e 128,

(3) ein villa Castro sub ecclesiav: PMH Dipl. et Ch., n. 701.
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monte de Fuste, ndo deviam de faltar, e acaso Arada e Freita
se refiram a muralhas. sobretudo Freita ('). No vale, mas num
morro, ¢ importante para o nosso estudo o chamado (pelo menos
ndo hd muitos decénios) Castelo dos Mouros, com origem cas-
treja, sobre Lourosa (Burgo), e sobretudo o Muro (ou Coto do
Muro, sobre Regadas, Rogas), também de principio castrejo e a
que se liga, como veremos, o nome Cidadelha.

Mas ndo apenas os castros nos revelam a existéncia das
populagdes pré-romanas aqui, porque também e ainda por via
toponimica (que é o bastante para os limitadoes fins deste estudo)
outras designagdes, como M6 ou A M6, antigo Amula ‘'ou a Mula?),
que deve recordar uma edificagio de tipo dolménico (na origem,
mamaula ou mamola ; (%), se ndo um castro ou até as duas coisas;
e Falparda (Urr6), nome que temos por indubitdvel proceder da
expressio «palla pardas, com palla um abrigo rupestre, tantas
vezes com pinturas pré-histéricas, on mesmo uma construcio
dolménica (%), de pedra esbranquicada («parda», lat. pallida).

Ouando trazida para as baixas esta populacdo dos castros e
das orcas, fundaram-se as primeiras «villasy, de que a topoantro-
ponimia jd exposta ¢ uma expressao bem clara, embora mais
tardia —facto cujas causas ].1 c(mhecemo-'; apropriacdes suévicas
o mesmo vi otlcaql potica. Mas,

ainda além ST poca germa-
nica (séc. v- : ynimia nao
.Lntropommlc

Queremo irio q e Sela,

este o diminutivo daquele ( do velho suévico ou got. *sala: na
origem, nos casos suficientemente antigos, como supomos serem
todos, visto que o nome ndo se deve ter usado depois, sala e
salella ) : abundam, pode dizer-se, de um modo excepcional, no
vale de Arouca, a saber, em Moldes (Sela), Urr6é (Sa e também

(Y) win villar de Eigumediade inde ad illa Frecta et fert in Pelago
Nigrov: PMH Dip. el Ch. n. 157 (séc. X); eper ribulo Sindin: et inde a pena
matul et inde per illa Flecta (Frecta) et inde a fugio lubdele (lobale )»; PMIH
Jbid. nn. 486 e 887 (séc. x1). A designagdo dlla Frectas, como que nome
ainda comum, refere-se¢ nitidamente a um facto particular e supomos que
se trata da parede castreja: cp. wn ripa Durio JIurufmczoo (PMH 1bid.

81, séc. X); wsubtus mons Muro fractos (PMH Ibid. n. 854, séc. x1).
\Iu entanto, também havia expressdes plenas, como aterra. freita» (DM P
Doc. Rég., 1, n. 176) e «riba freitas (ib., n. 74).

(%) emamular: PMH Dipl., n. 7086. Quanto ao monte arouquense:
un villa Ribulo Mollides inter duos montes Fuste et Amula... inde a monte
Amulan: Thid., n. 887; willa de Molnes subtus mons de Amular: 1bid.,
n. 486; eest in Amuas: Ibid, n. 899. A evolugdo fonolégica de a mula
(ma:mzda) para a md é lmpugné\e] e estd mesmo documentada, como
se vé. A lenda do cativo preso & mé jd se conclui o que vale: pura invengio.

(%) Cp. Falperra, que, quanto a nds, ¢ o mesmo que, na origem,
¢palla perras (lat. pefrea). Também pensamos haver em Falachos o mesmo
elemento palla (pelo diminutivo *pallacho).
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Sela), Tropego (Sela), Santa Euldlia (S4), o que ndo quer dizer
que outros mais casos nao tivessem chegado aqui até nés. Ora
os cinco exemplos em territério tio reduzido tém forgosamente
um significado especial, sobretudo quando nos lembramos de que
tal territério foi o da parrochia suévica de Arauoca (7). Consti-
tuida esta, naturalmente, de «villasy de origem romana, mas em
geral novamente denominadas, nao ¢ de surpreender que a «salay
ou «salellas, morada senhorial de «vlla» ou um apéndice da
mesma (1), houvesse obtido tdo farta representacao toponimica.

Sem querermos tratar ja do caso da «parrochia» suévica de
Arouca, convém por em foco, para prova do valor ou da relativa
perfeicio da organizagdo agraria do vale do Arda superior (em
«villass, como estd 4 vista), jd no século vI documentadamente,
¢ por isso de muito antes (logo, da época romana), que este terri-
torio forescia entdo em populagdes e actividades humanas, sobre-
tudo agricolas, o bastante para constituir uma das seis unicas
cristandades, parGquias ou freguesias iniciais da diocese de
Lamego. Embora ndo possa atribuir-se directamente a S. Mar-
tinho de Dume a criacdo deste bispado, a verdade ¢ que o seu
zelo apostélico deve ter influenciado o bispo de Veseo (diocese
pré-existente que sem duvida atingia o Douro) a conceder & velha

Lamecoflh catedBr ¢ azd do E quem podera

garantin admi, Be g oltop@nim rtingo (sitio em

Moldes) SCEN ‘poEENETCva (flas s». e ¢salasy, isto

¢, a um ESOF « 2 > a dglas ivesse recebido
n1eus

0 nome

Como se nota, niao nos ocupamos propriamente de arqueo-
logia, porque o que nos interessa ¢ balizar uns antecedentes
indispensdveis 4 boa compreensdo dos factos agrdrios que a orga-
nizacio por «villasy rurais nos revela. Infelizmente, niao podemos

(1) J. Pier produziu vdrias consideragc’:es' acerca do topénmimo 5S4,
de que menciona os dois casos arouqueses, sem reparar que Sela € 0 mesmo
que S& em diminutivo. Convém expor algumas delas: «Este nome geogra-
fico merece uma atencio especial por se tratar de um dos raros nomes comuns
visigodos que se conservaram na toponimia portuguesa... 56 pode provir
de um gdtico ou suevo *sala... que corresponde ao port. sala. A questdo
que se pde é s6 de saber por que razio o nome comum portugués nao apa-
rece também na forma sd, com supressdo do ! intervocdlico. A resposta
¢ esta: O portugués sala, na acepgao de compartimento principal de uma
casa, vem... do francés salle, de origem franconica, que... tem dois [...,
ao passo que todos os outros dialectos germanicos apresentam uma forma
com [ simples. Nao posso naturalmente precisar mais o significado de sd,
querendo so lembrar que o italiano sala... significa simplesmente casa,
habitacio (na ldade Média a parte do castelo habitada por servos). Tal-
vez seja esta também a significagio de San: Os Nomes Germdn., pp- 254-255.
Por nos, cremo-lo: S4 aparece parte integrante de uma evillas agrdria pri-
11iitivamentc, e a primitiva organizagdo agriria assentava na serviddo da
gleba.

34




AROUCA NA IDADE MEDIA PRE-NACIONAL

ocupar-nos das transformagoes causadas pela conquista mugul-
mana e pelas sucessivas invasdes cristds e ardbicas, precisamente
porque nos faltam as noticias directas e s6 mediatamente pode-
mos dispor de algumas, além de certas circunstancias nos permi-
tirem formular conjecturas que se nos afiguram plausiveis. De
tais noticias indirectas e circunstincias nos temos aproveitado
até aqui e o faremos sempre o melhor que puder ser.

Sem divida que podemos atribuir alguma responsabilidade
no desaparecimento da primitiva Arouca (com que a actual nada
tem de comum além do nome) a conquista ardbica. Nada, porém,
0 prova, ndo sO porque a conquista do actual norte portugués
nao deve ter sido muito ruinosa e cruenta, mas porque nio é
possivel considerar-se hoje o alastramento do dominio ardbico
peninsular, que levon alguns anos, aquela tradicional cavalgada
diabolica em que os sonhadores da Histéria tantas vezes se com-
prazem hoje em meditar. As razdes por que a primitiva Arouca’
dezapareceu— o que ¢ um facto indubitdvel—nio nos interessam
para jd, pelo menos. Basta-nos essa realidade, quer se trate de

J destrui¢do quer de gradual abandono. O nome, se se conservou,
deve-se & funcdo coronimica que havia tomado, ao mesmo tempo
que a toponimica propriamente dita: assim
do nome, estefhio s tilguiu cf
bém ao territd :
o nome da poy
do século vI.
como a designdt gressie tuntao topShi
a um nucleo populacional, que ¢ a actual vila.

O que aqui nos interessa mais ¢ que, acabada a povoagio de
Arouca inicial (ndo passam de névoas de sonhadores as opinides
de que a actual Arouca ¢ de fundagdo pré-romana ou romana),
a designacio manteve-se; e, se se manteve, é que houve quem
a conservasse —as populacdes que sempre neste vale do Arda se
sustentaram, pelo menos sem demoradas solucdes de tempo.
Assim ndo nos admira observar que as «villas» suévico-visigéticas,
que, em geral, continuavam as romanas, com novas designagdes,
se conservassem, em boa parte: logo, até por isto nos nao é pos-
sivel admitir profundas consequéncias de ruina e de despovoacio
pela conquista ardbica, tantas-vezes feita por capitulagio e sob
condicoes propostas pelos cristdos.

Quanto a nds, as maiores alteracdoes devem atribuir-se i
Reconquista cristd e a presiria, exercida apds algum tempo de
despovoagao ou de anséncia dos possessores, tempo esse que nem
precisava de ser longo para que grande arbitrariedade dominasse
O regresso e o reapossamento. Pertence, precisamente, ao vale
de Arouca um facto que nos da a perfeita ideia de como isto era
em regra assim: «venerunt sarraceni cecidit ipso lerritorio in here-
matione... At ubi venerunt christiani (isto €, regressaram os fugi-
tivos passado ndo muito tempo) ad populatione... Iterumgque fuit
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hevema in era MXIIIa (ou seja, nova irrup¢ao mourisca e nova
fuga dos cristios povoadores). Et cum ventl tempus ista popula-
tione que est in era MXXXVIIII (regresso passado um quarto
de século) populavit cmnis populus quisquis suam vel alienam
hereditatemy (). Prestria arbitrdria, no seu ¢ no alheio.

Mas quem mais fugia quase que A primeira cavalgada mugul-
mana (do que outras noticias h4) (2) ndo eram sendo 0s POSSESSOTES,
os livres: e o natural apego aos bens faria que, mesmo esses, nem
todos. Os que menos o fariam eram a gente da gleba, adscrita
e a ela adstrita, ndo apenas porque impedidos legalmente de o
fazer, sendo também porque nada tinha a perder de condigio,
tio servos com uns como com outros dominadores. Se o regresso
demorava algnm tempo (o exemplo acabado de expor mostrard
que um quarto de século era bastante), alguns dos fugitivos, entre-
tanto, morriam ou 0s Seus herdeiros se desinteressavam, € 05 que
rinham 1eapossavam-se do que, em suas recordacoes e direitos,
era seu e do que seu nao era, ou porque estava devoluto ou por-
que se langasse mao da forca. Este exemplo tem-se, precisamente,
para o territorio de Arouca, o que nio é demais repetir.

Com todos estes acontecimentos, era natural que evillasy
varias g desfizgssam em Souismbiay i u se desindividuali-

an pli; e mais raro, quer
gumas anteriores,
: ¢ limites, e dai
AN entro de outra
perdera o seu caracter, pelo os fiscalmente

que as
evilla»; mas esta
unitario.

Em Arouca, nio faltam disto exemplos documentais, que
veremos: e a toponimia pré-nacional dd-nos ouiros, como sejam
os casos de «villas» hagionimicamente designadas (casos frequentes
neste territorio: «villasy de Sio Salvador, de Santa Eulalia, de
Sao Pedro, de Sant’lago, etc.), e 0s em que a0 termo «villay se
aplica um adjectivo: Vila Boa (sitio cerca da actual vila de
Arouca, ao noroeste dela), Vila Nova e Vila Mea (ainda hoje
povoagdes da freguesia do Burgo, que até é nome que hoje tem
a segunda), Vila Cha (sitio que, como Veremos, aparece integrado
na «villa» de Figueiredo, freguesia do Burgo), Vila Cova (sitio em
Moldes). Significam o mesmo que estes exemplos os de topéni-
mos como Vilar (povoagdo cerca da actual vila de Arouca) e
Vilela (que ndo sabemos onde era, mas que ficava também «hic
in Arauca») (3), que surgem designando outras tantas wvillasy;

(1y PMH Dipl. et Ch., n. 746.

(%) wonsurrexerunt filii ismaelidarum super chvistianos et exivit ipse
domno Fgas de sua terva ante ipsius gens ismaelitarum et pervenil in lerram
inter wrbiwm Durio et Limies: PMH Dipl. et Ch., n. 384,

(*) PMH Dipl. et Ch., n. 871.
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e talvez o abundante topénimo Povoa, antigo Pobra, de um ape-
lativo «pobras que ji se usava na época da Reconquista ('), o
qual topomnimo aparece nas freguesias de Moldes (?), Urr6, Rogas,
Tropego.

Sucedia mesmo que algumas destas «villas» menores, como
as maiores se fragmentassem ainda mais, em prédios que rece-
biam também o nome de «viliasy sem qualificativo ou determi-
nativo, a ndo ser, no caso deste, o nome do proprietirio ou
organizador, mas ji ndo em genitivo, como outrora se fazia (para
expressido da posse) e cremos ainda tradicionalmente se usava do
século X para o XI. A prova da recentidade, além de estar no
tipo de designagio, reforca-se pelas tardias noticias que temos
de tais e tdo degeneradas «villasy. Assim, no vale de Arouca,
a «villay de Sela (Tropeco) partia, no século x11, «cum illa villa
ubi moratur Pelagius Tructesendi»; em Moldes, certo casal (que
valia tanto como tais «villasy) dividia «per termino de villa de
Gavino Froilaz et de Onega Ermigizs, ¢ outro documento ainda
refere «hic in Molnes medietate de villa de Alvitu Fortes» (*).

Passamos a um breve estudo das mais notaveis dessas «villasy,
novas ou antigas, do vale do alto Arda, com ou sem a denomi-
nagdo que, afiferiorm@ht@(época ieps visigoticaphaviam tido
as mais remotasmii i smente tra-
dicionalis, qu
ensejo de ver )
minado prédi alvi lesd sffue naQ\sio dele,
mas os dela, cuja unidade ja ndo devia possuir qualquer validade
fiscal. [Este caso, se se mostrasse ndo ser corrente, nem por isso
deixava de ser real no vale de Arouca, onde, portanto, a tradicdo
tinha grande forga—o que,prova que, apesar das vicissitudes
sofridas, as ruinas ndo haviam atingido aprecidvel gravidade,
nem o despovoamento demorado grandes anos e muito menos
ter sido profundo mnos proprios locais onde se deu (como seja,
algumas vezes, no século X, o de Moldes).

As «villasy de que vamos tratar ndo correspondem certa-
mente todas a organizagdes primitivas: algumas serdo produto
desse processo de aparecimento de «villas in villay apo6s a Recon-
quista (séc. VIII-X); mas outras, com realidade unitaria ou sem
ela, isto ¢, simplesmente tradicional, ascenderdo certamente a

1) Qu um seu sindnimo; «populaiuras que sunt in ipsa Stremaduras,
PMH Dip. et Ch. n. 81 (séc. x). No século x111, havia «pobras novass con-
trapostas a «pobras velhasy: Ing. de D. Din.,, 1.4 1. 36 v, T. do T.
(*) Nao admira aqui, para onde «venerunt christiani ad populationes
e «populavit omnis populiss, séeulos x e x1: PMH Dip. et Ch. n. 746.
(#) DMP Doc. Rég., 1, n. 308 (1171); PMH Dipl. et Ch., nn. 779
e 505 (1091 e 1073).
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épocas muito recuadas, e, apesar de uma denominacdo ndo latina,
poderdo ter as suas raizes na romanizacdo, tendo, portanto, a sua
origem ou matriz num castro.

11

DETERMINACAD DE ALGUMAS «VILLAS»
DO VALE DE AROUCA

1. A «villa Ribulo Mollites»:

Também aparece designada simplesmente Mollites, Mollides
e até Molnes; mas na quase totalidade dos casos, Rio Moldes
( Ribulo M ollites ou de Mollites). Este «rio», designagdo que até
aos inicios nacionais se dava aos pequenos cursos de dgua, prefe-
rentemente,—razio por que tantas localidades banhadas por sim-
ples ribeiros possuem um nome em que entra o elemento «rio» (),
¢ aqui, actual freguesia de Moldes, um de certa importincia, que
desce do ponto mais alto da serra da Arada. A igreja estd situada
a alguma diztAncia deste pequeno rio e cerca dela passa um ria-

cho trifutdrio deldl na _ cal daguele templo (que
tem a L 11D OLARC i il inig le Arouca, pelos
factos e i VE . designacio da
avillay, :\f a ess@l 1l "N uanto a signi-
ficacdo 1digs, e bemogidi

(1) Talvez ndo do lat. riww-, como se quer, mas de vigu(u )-, que
em Printo, além de sitio himido, significa rego. De #igu- (cuja realidade
usual, ainda quanto a nds, se manifesta no topdnimo Rial, erradamente
eserito Real, porque nada tem com rege-, mas pois com rigu-) devem ter
divergido «regos (ndo um substantivo verbal) e «rios, no sentido de ribeiro,
porque nem sempre se dava a sincope do g intervocdlico.

() O topénimo Moldes tem mais exemplos em Portugal, ¢ nem falta
Molelos, cuja forma antiga Molnellos (DMP Doc. Part. 11 n. 26; parece
indica lo por seu diminutivo, j4 que, para o toponimo arouquense, abun-
dam, nos séculos x1 e x11, os exemplos da forma Molnes ( PMH Dipl. et
Ch. nn. 451, 486, 505, etc., DM P Doc. Pa#l. 1m1 n. 178, etc.). Em Mol-
nellos, parvece evidente o diminutivo *molinelly- no plural (de molinu-), ou,
pelo menos, a relagio com o radical lat. mol-, moenda, moinho, méd. Teria
existido um portugués pré ou proto-histérico *molne, resultante de molinu-,
ap6s translagio do acento (fendémeno nido raro e facilitado pela especial
indole fonética do vocdbulo), com a consequente queda da vogal postonica
e a dissimilagdo das outras vogais? Neste caso, Moldes e Molelos teriam
provindo directamente de *molnes, moinhos. Ora o topénimo arouquense
tem ainda aconselhada esta etimologia, ou pelo menos significagdo, por cir-
cunstancias muito singulares: chamar-se Molnes ou de Molnes ao pequeno
rio (e deste é que, como vimos, proveio o nome a «villas, ndo desta a ele),
ou seja, Rio de Molnes significando Rio de Moinhos (que também aparece
na toponimia); a topografia, pelo declive, e, ji se vé, o caudal facilitarem a
construgio e exploragio de moinhos; e, finalmente, parecerem abundar estes
nele, como nos mostra um documento de 1067: «in villa Ribulo Mollides...
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Esta villa Ribulo Mollites, como a conhecemos, desde o
século X, primeira noticia que nos resta dela, o que nos leva
a considerd-la em igual extensdo no anterior (época de repovoa-
¢oes e sobretudo organizagdo administrativa por Afonso mr das
Asttirias), apresenta uma érea de grande vastidio, desde a M6,
ao norte, 4 Arada, ao sul, subindo-lhes aos cumes. Nao o afir-
mamos porque num documento se defina esta «willa Ribulo Mol-
lides inter duos montes Fuste ef Amulaw (1), porque isso podia
designar nio uma extensdo, mas uma situagio: nos dizemo-lo em
razio dos préprios limites, que iremos conhecer. Realmente,
define situacdo e nao extensdo este dado de outro documento:
willa de Molnes subtus mons de Amula» (1); mas aquele ji marca
extensio para uma banda, a do norte: «inde a monte Amulay.

Um documento de 1098, embora aluda a uma «villa Villa-
rino» (Vilarinho, actual freguesin de Canelas, limitrofe da de
Moldes) depois de referir-se a Moldes, «villa quos vocitant Mollites
tervitorio Arauka subtus mons Fuste discurrente arrugio Moldesy (%)
(uma perfeita descrigio corogrifica), e isso pela arbitrariedade da
redac¢io, tratando-se de locais vizinhos, descreve uns limites que
nada tém com Vilarinho, pois que se situa para la da M6, mas
que sio os da «willa Ribulo Mollitesy, como com outros diplomas
se confprovagg et inde i 17 il Sindini et
inde a pena Ml ;
(lopale) et i

Ora a v { . istracgdo,
ndo havia d dolla & 0s i 1@\ como diz
(quanto a limites, o documento nada mais contém), pois ini-
ciou-os em Bouceguedim (a povoacio da actual freguesia de
Moldes entdo dita Bouga de Guedino, Quidino ou Gundino), na
margem do rio Paivé. Além disto, pareceria que se ia a Bouce-
guedim pelo rio de Sindino (um ribeiro, que também vai ter ao
Paivd e desce da Arada, de cerca da povoagdo de Cando, actual
freguesia de Cabreiros), quando a verdade ¢ que aquela povoagao
estd precisamente na sua foz, sendo absolutamente impossivel
tratar-se de outro curso de dgua.

Aqueles limites aparecem no século X11 nas cartas de couto
afonsinas ao mosteiro de Arouca, porque o territério da actual
freguesia de Moldes, talvez exactamente o da willa Ribulo Mol-
lites», se integrou nesse couto. Numa delas: «ad fontem de Gamo-
rone (no monte da Cerca, onde se encontram os limites das actuais

trans vibulo Mollides (note-se este nome na designagio da evilla» e no rio)
cum sua levata que exiit de vibulo Mollides et sessica de illo meo molino inte-
gra. ipso molino cum sua levata... et ipso rego quc venit ad illo molinos (pro-
priedade de um certo possessor, devendo outros possessores ter os seus)
PMH Dipl. et Ch. n. 457,

(1) PMH Dipl. et Ch., nn. 887 e 486 (séc. x1).

(2) PMH Dipl. et Ch., n. 887.

.
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freguesias de Arouca, Canelas e Moldes e que tem perto, ao norte,
as povoacdes de Gamardo) et inde per arrugium illum de Toeraz
(sem divida o pequeno ribeiro de Pardelhas, que vai ter ao Paivo,
a0 nordeste de Moldes) et inde per Paviolam (seguindo, pois, o rio
Paivé) et inde ad Bauzam de Gidinum (o rio até Bouceguedim)
et inde rivulum de Sendino (deixando o referido rio para subir ao
monte por este ribeiro, j identificado) ef inde per Pinnam Ama-
relam et inde per illa Freila et inde per Pinnam Malamy j4 no
alto da Arada, apesar do nome Freita—tudo antigo monte de
Fuste) (1).

Os limites ocidentais do couto ndo sdo os da «willa Ribulo
Moliites», como veremos; e conhecer-se-ido o melhor que ser puder
quando se tratar das «villas» Figueiredo, Penso e Sdo Pedro, que
a limitavam,

Esta «villa Moldes » é uma das raras que devem ter-se ampliado
sensivelmente: ndo sé a sua morfologia geografica possibilitava em
tempos anteriores outras mais, mas também a toponimia nos
recorda ainda algumas, se ndo todas: «villay Afaulfi, no mais alto
(onde hoje ha a povoacdo de Adatfe); evillas Froilanis, abaixo
dessa (onde actualmente existe a povoagdo de Frides); avillay
Gondemari, provavelmente a seguir a essa, subindo j4 para o
mons A L) reria as tnicas%la drea
] e tomuu o nome

que vei
do rio.

As ou por calami-
dades o visto que este

se dava em toda a parte e a integridade (pelo menos tradicional
e até fiscal) persistia —o proprio caso geral do vale de Arouca,
onde, em contrario, apenas hé de flagrante este exemplo de Moldes.
E a integracio deu-se de tal modo que Frides, por exemplo, ¢
ainda chamada «villa», pela forca de uso, mas declara-se parte da
de Moldes: «villa Froilanes que est in Ribulo Mollides». E ndo se
dird que ndo se trata de alusio & «villay de Moldes mas ao Tio
deste nome: nio era usado tal modo de localizagdo e, além disso,
o mesmo documento nos diz igualmente para a igreja: cecclesia
sancti Stephani que est in Ribulo Mollites in territorio Araucay (*).
Ora, se Frides ¢ povoagdo a4 margem do referido rio, a igreja, que
ocupa o primitivo assento, ndo o é, estando bastante longe dele,
nas proximidades de um ribeiro afluente do rio, como jd fizemos
notar.

Quando sc teria formado, pois, a villa Ribulo Mollites, englo-
bando pelo menos as trés anteriores? Se o averiguarmos, fica
consequentemente sabida a época aproximada da destrui¢do dessas

(') DMP Doc. Rég., 1, nn. 124 ¢ 197 (diferengas apenas a nor-
deste).

(2) PMH Dipl. et Ch., n. 790.
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villasy (empregamos o termo destrui¢dio num sentido muito rela-
tivo) e, talvez, até a mais aceitavel razdo do facto

Basta que notemcs que jd na primeira metade do século X
a villa Riu de Mollides estava constituida naquela extensio, desde
a M6 ao alto de Fuste, como ¢ indubitiavel das limita¢oes dadas
a oilla Sancti Petri. Como veremos (e entdo atingird o nosso
parecer aquele grau de verosimilhanga possivel em assuntos desta
natureza), esta «villa» era rodeada, em sucessdo nitida, pelas de
Rio de Moldes, Romariz, Castro e Cartamil (), e esta ultima
ocupava a zona das nascentes do rio Marialva, ou seja, a parte
nordeste da actual freguesia de Arouca, até ao alto da M6, onde,
como vimos, chegava também a do Rio Moldes. Segue-se que a
«villa Ribulo Mollites» lindava ao nordeste com a de Cartamil e
ao sudoeste com a de Romariz (que nesse tempo englobava Penso).

Se, pois, esta constituigdo se verificava jd na primeira metade
do século x, tudo mnos leva a crer, de harmonia com o que jé.
expusemos sobre o assunto em geral, que a destrulgao das trés
«illas» que nesta drea floresceram se deve as calamidades que
acompanharam a ocupa¢do mugulmana cerca de 715 ou, mais
exactamente, ao retorno dos cristios, para presuria, pouco mais
de um quarto de século depois, qu.mdo pela retirada das guar-

nigoes berbégicas, asgridgdes do e peninsujar ficaram des-
guarnemdas oc echnduz b 0s cristdos
a patriay (*

Nao preg
o arrisco de
rar, até porque, seja considerado este ou aquele monarca, uma
outra consequéncia se nos apresenta, de acordo ainda com a opi-
nido que formulimos acerca da época a que podemos atribuir
aquelas denominacdes germanicas, de um modo geral: a suévico-
-visigbtica (séc. v-vi1). Aquelas «villas» na drea de Moldes exis-
tiam jd nesses tempos, em que possessores de nomes Athaulfus,
Froilanus, Gundemarus as denominaram; e isto vem acordar,
finalmente, com o facto de o vale do Arda superior ter podido
constituir por si uma parrochia suévica: as «villas , isto é, popu-
lagdes e agricultura, ndo faltavam. Nem faltariam os templos,
se bem que s6 um, o de Arauoca (?), fosse matriz ou sede: porque
precisamente era nesta «villa» Moldes uma das mais remotas igrejas
do dito vale, dedicada a Santa Maria e nos inicios do século X1,
em virtude de calamidades provocadas por irrupgoes ardbicas,

(1) [1bid., n. 63 (de 951).

(%) Nao ¢é possivel nem seria cabido tratar aqui deste capital assunto,
que parv(c uma heresia histérica, desde logo, na interpretacdo que chega-
mos a dar da frase de um cronicao: Afonso 1, ocupadas as cidades, whris-
tianos secum ad patriam duxity (Chron. Sebast. in Esp. Sagr. xu1 p. 484).
Para o norte? Os indicios que temos sdo para o sul, regresso do norte.
(Ver o nosso estudo em publicagio Do Porie veio Por!ugal § 16).
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qtie a «destruframy e obrigaram os cristdos a fugir para o norte (no
século x), titulada de Santo Estévio, depois da arestauragaon—«fuit
ipsa ecclesia destrucla... venmerunt christiani ad populatione restau-
rata est ipsa ecclesia» (*).

A situagio correndo o século vII1, quanto a nds, nio era muito
diferente da do século 1X para o X; e, assim, se, durante este,
aquelas sucessivas infelicidades foram possiveis, nao deixavam de
o ser durante os anteriores, ou seja, nio pode de modo algum
reputar-se impossivel o retorno cristao soh Afonso 1. Entdo as
semiabandonadas «villasy Ataulfi, Froilanis, Gundemari foram
reocupadas, a sua individualidade desfeita pela ruina e o ermo
(ndo totais, porém, pois que, para mais se nio alegar, como foi
possivel manterem-se aqueles nomes?) e com elas constituida uma
vasta unidade fiscal, a «villa» de Rio de Moldes, chamada assim
do pequeno rio que a fertilizava com seus tributdrios.

2. A villa Cartamiri»:

Num documento que foi publicado com a data de 1054,
errada, sem a minima duvida (deve ser, como a seu tempo vere-

mos, de 084), CH( esta «villay, que_ao que nos parece, nao é
hoje red erfll sequer aple8 topd@ino aplicado a um
sitio, a as T (d@mo s sucedeu com a

«villan
A sua
tacdo da «0tlla Sa : :
per Riu de Molides et de Romariz Castro et cum Cartimir» (2).

No referido documento de 1054 (alids 984), a sua mencao
ocorre de modo que nos vai permitir a sua localizacdo, jd, de
resto, visivel no de 951. De facto, a willa Sancli Petri» (Sdo
Pedro, plena freguesia actual de Arouca) tinha ao seu sudeste
a avillar Rio Moldes; ao sudoeste, era a «villa» Romariz; ao
noroeste, a «villay Castro. Assim mesmo, actualmente, as locali-
dades destes nomes: de sorte que, para a «villay Cartamiri, s6
podia restar a zona nordeste da actual freguesia de Arouca, mais
avizinhada dos cumes da Cerca e da Mé. O outro documento,
por sua vez, comprova-o neste trecho: «in wvalle de Arauca...
Novales quomodo iacet de illo vallado de Villa Bona usque ad Jun-
tiosa pro illo fontano mannioco el discurre rigo ipso de Cartamiri
et conclude ipso vallado» (3).

GaMA Barros, no seu superficial estudo do territério de
Arouca (que é, como no caso de outros territérios, um simples

(') PMH Dipl. et Ch, n. 746. Veremos noutra parte o sentido
mais plausivel desta «destruigion ¢ desta «westauragior neste documento.

(t) PMH Dipl. et Ch., n. 63.

(®) Ibid., n. 392
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amontoado de referéncias documentais, com constantes erros de
localizagio e identificagdo), cita esta mesma «villay, principiando
por dizer dela: «¥ uma das villas, in valle de Arauca et in villa
de Villar, onde existiam prédios de que se faz doacao ao mosteiro
no documento de 1054» (1) (alids 984). O grande historiador
equivoca-se totalmente no significado daquela expressio, pela md
redaccdo do documento, que € esta: willas quas ganavi el compa-
ravi i valle de Arauca el in villa de Villar cum suis atectionibus
villa Cartamiri et Fonte Coperta cum aiectionibus suis. villa Froi-
lanis et Riu de Mollides cum atectionibus suis. Novales quomodo
tacety, etc. (2) (ver atras).

Ora wvillas in villa de Villar ¢ coisa que se ndo entende, por
motivos viarios, dois deles bastantes: por um lado, Vilar, que ainda
hoje ¢ uma insignificante povoacdo ou simples sitio muito perto
da vila de Arouca, ou seja, do nicleo da «willa Sancti Pelrin, nao
podia conter «villass, ndo sé6 pelo minisculo da drea, mas ainda
porque, de acordo com tal pequenez, ela prépria era fraccdo de
evillan (muito, pois, ao contrdrio: em vez de englobar «villasy, ser
uma «villa in villa», como de resto ja vimos); por outro lado, cita-
ra-se imediatamente antes o «vale de Arauca» como sendo o terri-
tério onde se ebtgncham essas «villasy que a escritura pretendia

mencionar, ao, talver por
ser de todas ita a doagdo
delas. Elas S m vi /i has «in valle

de Arauca» Ente Fonocumental
(facto alids [P ples erro
de versio, visto que se ndo conhece o original,—devendo o inicio
«villas in valle de Arauca et in villa de Villary, ter sido «willas in
valle de Arauca id est (in) villa de Villar», etc.

Estudemos, posto isto, o trecho documental que comprova
para a situacgdo da «villa» Cartamiri o que ja se deduzia do de 951.

Vila Boa é um sitio cerca da actual vila de Arouca, ao noroeste,
margem do Arda. O local de Novais (que nada tem com a actual
povoacao deste nome na freguesia de Santa Euldlia, como vere-
mos) compreendia um «valado» que vinha de Vila Boa e esten-
dia-se até um sitio denominado Juncosa (que ndo ideniificamos,
nem importa) limitado por um riacho ou «fontaos (3) que corria
de Cartamil. Aquele valado, certamente, destinava-se a delimitar
e a fornecer dgua a terras junto do mosteiro, colhendo-a desse
riacho (visto que a topografia nao facilitava trazé-la do Arda), o
que nao quer dizer fosse o tnico fornecedor. Devia destinar-se

(1) Hist. da Admin., . P. 276.

(%) PMH Dipl et (_ir 392.

(*) HA4& quem sonhe emende; -se no topémimo muito vulgar Fontdo
a prova de culto local ao deus Fontanus. Os nossos documentos a cada
passo nos mostram que «fontdos era um nome comum: arroio, regato, etc.
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a «leiras» que, mais tarde, foram acrescentadas com outras, obtidas
por troca — porque propriamente o convento devia té-la de outra
proveniéncia. O nome Monfacco (aparece com Manioeco) até
parece referir-se a4 posse da dgua pelos monges e monjas; e esse
riacho, também chamado «rigo» ('), como estd bem claro, deve
ser um que desce pela Pernouzela e o Calvério para o rio Marialva.

A «villay Cartamiri, portanto, era para os lados da Pernou-
zela, e assim se compreende a expressao «discurre vigo ipso de
Cartamiri», em que «de Cartamiri» ndo ¢ o determinativo de «rigoy,
mas o terminativo ou complemento de «discurre», o mesmo que
«discurre de Cartamiri rigo ipsor. Um mapa topogrifico suficien-
temente perfeito mostra que, ai, a dgua s6 podia correr do monte
de Santa Luzia para o Marialva: logo, Carfamiri era a drea ou
gracioso valezinho deste rio, dominado pelos montes da M, Cerca
e Santa Luzia, compreendendo as actuais povoagdes do Ferral e
da Pernouzela. A concordincia dos documentos de 951 e 1054
(alids 984) ¢, pois, perfeita no que toca & localizacio da «villay
Cartamiri: a zona nordestina da actual freguesia de Arouca.

A que época remontard a organizacio desta «villay, de que
parece nem o nome resta hoje? Nos jd vimos a inteira possibi-
lidade de algumas «villasy do vale de Arouca com denominagio

genitiva fantroposi izadas depois de
finda a A Eomligvagd 8 / omo ¢ o caso da
de Rio ( o e a custa de
trés «vil Lteliofk cW\fonso 111, por
efeito d ordin, pPresuri ssivel A Ndo nos sur-

preenderia fosse Cartamil o exemplo aqui.

Sem qualquer divida, o topénimo Pernouzela, diminutivo
medieval, é o mesmo que, anteriormente, Penouzella, de *pen-
(n )oucella, derivado de * pen(njouga. que ji o era de ¢penay (ou
«penna»), que, além da significacio megalitica (*), veio a ter,
metonimicamente, o de fortificagdo, castelo ou casa roqueira, nma
construcdo assente na rocha nativa e visivel (%). Cerca da Per-
nouzela, conserva-se ainda o topdnimo Pena (Presa da Pena, ao
fundo da Mo, junto ao rio Marialva), e € de crer que, neste, se
recorde uma «penas senhorial, cujas terras eram irrigadas, em
parte, por essa presa (facto que jd se esperaria em «villay agraria
como esta). O topénimo Pena, sendo assim, € que devia ter sido
o principal, pela relativa importancia do facto que o determinou,

(1) Esta identificagio de «fontanor a @igov no documento estd de
acordo com a nossa opinido de que erior deve provir de rigu(u)-.

(%) A do topénimo Prechd, povoagao em Moldes: spera chis (< petra
plana ).
(3) «nostros castellos id est... cum alias penellasy (960); «wastellos id
sunl... istas penas» (1059), duas referéncias aos mesmos: PMH Dipl. et Ch.,
nn. 81 e 420 «um suis debitis et swis ecclesiis et caslellis de ecclesiario...
alia penna gquam edificaverunt similiter in ecclesiavios: doc. de 1009 em

L. FErRrEIRO, Hist. de Sant. 11 Ap. n. 86.
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a morada de um «domno» deste tracto agricola e pastoril; mas,
como nido foi ai que a povoagdo apareceu, porque O facto deu-se
um pouco para o poente, onde devia ter sido construida, talvez
por herdeiros da «villa», outra «pena», menor, eis 0 motivo de o
topénimo Pena quase ter desaparecido (salvando-o o uso que dele
se fazia como determinativo da «presa» toponimizada) e de Per-
nouzela ser hoje nome de povoacio, embora pequena.

Escusado dizer que naquela «penas devia ter tido a sua
morada o possessor Cartemiro que organizou e denominou a
«villas. E quem teria sido este «domno» Cartemirus, pessoa de
suficiente importancia?

Em 870, os dois esposos Cartemiro e Astrilde, fundaram, ndo
muito longe daqui, no angulo oriental do Paiva com o Douro, a
igreja de Santo André, num seu casal da wvillay de Souselo, a qual
havia sido prestria de seus antepassados—e aqui estd uma prova
(e outras veremos, em Arouca) de que na segunda metade do
século 1x, tempo de Afonso 111, faziam-se, ¢ indubitdvel, presi-
rias (1), como todos os historiadores referem, mas também se
operavam igualmente muito antes, século v, tempo de Afonso 1:
chabuimus de presuria que preserunt nostros priores cum corni et
cum alvende de rege» (?). Daqueles «domno» Cartemiro e «domnas
Astrilde, terfibs outr@l n@ticia, dopStidma qual os a ira totalmente

de Arouca, atarsaltlegims q utros fizeram
de bens na fréet qu@lda ouca ¢ limi-
trofe e, pre e daMvi tamiri e da

wvillar Rio ditd®dds. ¥-sefifla comgprafjd
deles chamado Baltar e outro chamado Vilarinho (ha ainda em
Canelas a povoagdo deste nome, junto ao Paiva, exactamente o
que diz o documento: «t fer a Paviay ) : el divident ipsos villa-
res cum villa Canas (de que Canelas é o diminutivo medieval, se
nio estd Canas por Canelas) et cum villa deredes (sic) et cum Par-
dellas (Pardelhas, lugar, da freguesia de Canelas, até cujo riacho,
como vimos, chegavam os limites da villa Ribulo Mollites) usque
ad foce de Paviola» (mais se evidenciando a concordancia com 0s
limites da mesma «villay Moldes) (3).

Nio parece dever restar duvida de que os dois «villares» refe-
ridos correspondem & parte sul da actual freguesia de Canelas
— o de Vilarinho a banda do Paiva, no vale (até porque o
documento s6 a ele faz limitar no dito rio: et fer a Paviar ).
O outro, Baltar, nome desaparecido aqui, ndo podia ser ao norte

(1) «ipsa villa obtinuimus de presuria pro suis locis et terminis anti-
guis», dizem os possessores em 882! PMH Dipl. et Ch. n. 9.

(2) eego Cartemiro el uxoy mea Astrilli... fundavi ecclesia in nostro
casale proprio ex epre de mostros hevedes vocabulo Sancti Andree apostoliy:
PMH Dipl. et Ch. n, 6. Notar-se-d a alusdo a wheredess, que também se faz
no documento de 883 a segunir referido.

(3) PMH Dipl. et Ch., n. 10.
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de Vilarinho, porque teria de chegar ao Paiva (o que o documento
nega) e, além disso, para essa banda ficava Canas, com Canelas,
propriamente. Resta, portanto, para Baltar a parte da montanha
(subindo a Cerca e a Lousa, onde hd hoje as povoacies de Gama-
rao, nome, nesse tempo, daquelas alturas (1), e da Mealha) —
tanto mais que Pardelhas, ao fundo, junto ao Paiva, era estranha
nio menos a um que a outro dos «villares», ta]qualmente Canelas.
O conjunto dos ditos «villares» era, pois, limitado: ao nascente,
pelo Paiva (e era ai o de Vilarinho); ao norte, pela «villay Cam.s
(Canelas); e das outras bandas «cum villa deredesy, isto é, «de here-
des», ¢ com Pardelhas. Ora, sendo esta limitante com a willa
Ribulo Mollites», a «villa de heredes» apenas pode ser uma drea
onde se contém, indubitavelmente, o tracto que constitui a «villay
Cartamiri. Ao mesmo tempo, tem-se assim um indicio de que
esta nao estava ainda organizada, isto ¢, ndo surgira com indivi-
dualidade prépria no conjunto indecisamente denominado «villa de
heredes»; ou melhor, ainda nio estava designada pelos seus pos-
sessores provaveis, que vamos conhecer,

Estes «heredesy sio os dos compradores ou seus co-herdeiros
naquela drea vagamente designada «villas, isto &, « Karlemiro el uxor
sua Astrilli, Viliado et uxor sua nomine Teodori a, Bonoso ef uxor
sua Eilo, i
«villares»
nia); e
aquela dg 4
motivou 4 1 8 espos 5 «villa¥esy vizinhos),
mas a propria declaragao de sdomno» Cartemiro e «domnan Astrilde
em 870: terem fundado a igreja de Santo André na evilla Sono-
selloy ¢

Ogénia (Eugé-
ifesta apenas

a sua custa e de seus herdeiros: «fundavi ecclesiam in nos-
tro casale proprio ex epre de nostros heredesy (2).

A margem de duvida parece, pois, nula: a «villay Cartamiri
foi, como tudo isto indica, ndo talvez organizada pelos esposos
Cartemiro e Astrilde, depois de 870 (porque aparece como «villay
embora sem nome), mas certamente por aquele denominada, recor-
rendo ao uso do genitivo do préprio nome, Visto que analoga-
mente sucedia na formagio do patronimico, usando uma desinéncia
particular (quase sempre -7ct, -1z}, ndo hd razdo para se nio
admitir que, no caso de se pretender vincar a posse pelo nome,
se usasse, por forca sobretudo tradicional, o genitivo, do que ha
indicios até ao século x1. E nem precisamos de ir longe para ter-
mos um: aqueles esposos ¢domno» Balteiro e ¢domna» Ogénia
eram possuidores do «villary chamado Baltar, limitrofe de Carta-
mil, e tudo nos estd a indicar que esse prédio foi organizado pelo

(1) vad fonte de Gameroms: couto de Espiunca (DMP Doc. Rég,
n. 13); sad fontem de Gamorones: couto de Arouca (Ibid., n. 124). Os dois
coutos desde a Cerca, pela Lousa e Serro do Cao, aos Galinheiros.

() PMH Dipl. et Ch., n. 6.
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préprio Balteiro e por ele chamado, do seu nome, Baltar, a forma
organica entdo e que o uso destes processos devia tornar fami-
liar, de Baltari(i): Baltar para Balteiro, no vulgar, ccmo Bal-
duarii para Balduarius, em escritura (se bem que de modo
nenhum obrigatoriamente nesta).

Ainda outra circunstancia vem em socorro destes nossos
pareceres para Cartamil, ¢ também Baltar. Afonso 111, porque
havia com frequéncia terrenos devolutos, proprios para povoar €
cultivar e, pois, passiveis de prestria, langou ou mandou langar
por seus condes e bispos pregoes nesse sentido (1): fol a sua noti-
vel ordinatior de repovoagio, que acompanhou a sua reorganiza-
¢io administrativa (a que nos referiremos neste estudo, quando
tratarmos da Terra de Arouca, como circunscrigio) (%). Sem
embargo de muitas presurias efectuadas a partir de Afonso 1 e
porque a sua pratica havia decaido pela falta de gente bastante
(Afonso 111 chamaria muita outra, no que estd g origem de topo-
nimos que correspondem a nomes patrios, embora o vale de
Arouca ndo se saliente neste caso) (*), muitas outras desde entdo
se fizeram, o que nada tem de surpreendente, pois que abunda-
ram ainda na segunda metade do século X1(?). A organizagao

el comitibus

(1) acong
lederunt pre-

terre ut popula
conem et populd
doc. de 873 (1
abundantes no
Afonso 111, mas muito mais antigos. Correspondem, como entendemos,
aos posteriormente chamados ilhos-de-algor: gente de qualidade que tra-
zia consigo pessoal da gleba ou adscrito.

() «divimus novam adprehendevent yegionemy, declara o soberano
num doc. de 883, in Lorez FERREIRO, Hist. de Sant., 11, Ap., p. 29; wer
nostram ordinationem», diz noutro (Ibid., p. 46). Noutras escrituras: «pre-
hendiderunt villas sub nomine regisy (Ibid., p. 137); wenerunt ad presuria
et ad populandam tevram per iussione domini Adefonsi principisy e win ipsa
presuria edificaverunt tbi ecclesiass: PMH Dipl. el Ch., n. 304.

(#) Colimbrianos (Coimbroes), Limianos (Limdes), Asturianos (Esto-
rdos), etc. Em Arouca, hd Malareses (freguesia do Burgo): 1059, Sauto
de Mellares (PMH Dipl. et Ch., n. 420), na posse dos condes Ermene-
gildo e Mumadona (PMH Dipl., n. 6l), como melhor veremos. Deve
estar por Mellareses ou mesmo Mellarenses: gente que veio para aqui de
Mellares (naturais de Méllares, hoje Melres), que o rei Ramiro doou cerca
de 931 aos ditos condes (PMH Dipl, n. 36). Mas ndo temos aqui mals
exemplos — o que estd de acordo com o relativo bom povoamento do vale
de Arouca — a nio ser o caso de evillay Minianos, como veremaos.

(%) Realmente, basta-nos ter em vista a prestiria sisnandina, no
territério ao sul do Douro, obedecendo o conde Sisnando a vontade real:
«deditque mihi supradiclam tervam ad aedificandam et populandamy (PMH
Dipl. et Ch., n. 699), o que ele fez por si (doc. in Mon. Lusit., P. 3. Ap. 2)
¢ por outros a quem mandava ou permitia: wde apresuria... in lemporibus
vex Adefonsi et alvaziv dommo Sisenandoy (DMP Doc. Part., 111 n, 26, c.
Tondela) : ade apresuria temporibus Sesnandi consulis Colimbriensiv (Ibid., 111,
n, 100, c. Aveiro); «de apresura in locor doc. de 1135 (Ms. de VITERBO,
Prov, e Apont. 11 fl. 141 v, c. de Tarouca). Em face disto, e muito importa,
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da «illay Cartamiri e a do «villars Baltari podem reputar-se uma
consequéncia daquela ordenagdo, tanto mais de admitir ainda
qudo certo ¢ que se trata de dreas vizinhas dos altos cumes da
Mé, da Cerca e da Lousa, o elevado valezinho de Cartamil abaixo
daqueles dois, e, por is o, naturalmente devolutas.

Outra circunstincia ainda, a favor da posse de Cartamil pelos
esposos «domno» Cartemiro e «domnay Astrilde: a «villa» Gonde-
sindi, depois dita ¢villa Sancti Petrivy, logo a seguir a «villay Car-
tamiri, era possessio de «domno» Loderigo e ¢dommna» Vindilo
(0s fundadores, nela, do mosteiro de Arouca), e depois deles o foi
dos filhos, que a venderam a «domno» Ansur ¢ «domna» Eileuva.
Ora nenhum destes esposos possuiu a drea vizinha, que subia
aquelas alturas: a razdo ¢ que tinha outros possessores.

3. A «villa Castro»:
L]

Em 1088, o juiz de Arouca (Justo Domingues) e os frades do
mosteiro de S. Pedro, «ego Justo Dominguiz et (ad) vobis fralres de
Sancto Pedro de Avauca», procedem a uma troca de «areasy sitas
«in Araucar: ele cede-lhes uma «juxta fontano Monniaco et jacel
cum vestras terrasy ('), e os monges dao-lhe outra «que jacet in
i i bi @uvia @a casar» (%), dele,

juiz, qud ROr A
Est stED 0] d& P actual freguesia
de Arot agte fex aldo Bragho, sitlda na encosta

de uma EleW#Ca 0 cume, co ! Jetlnz, ex98tin um castro,
e abaixo de uma ermida denominada S. Jodo de Valinhas (®).
Nio héa-de, porém, corresponder aquela igreja local de Sant’lago,
porque as duas ainda sao citadas no século xviir. De uma até se
diz entdo que «no monte de Sdo Jodo estd a capela do Crasto ou
Arraial, aonde consta os cristdos ganharam uma batalha aos Mou-
ros» (4). Esta batalha deve ser a famosa fantasia langada por Frei
BErNARDO DE Brito (derrota de Echa Martim, ‘rei mouror» de
Lamego, pelo conde D. Henrique e Egas Moniz, em 1102), visto

quem negasse, apesar dos indicios, a presturia de Afonso T das Astirias
(cerca de 740) em razdo de a ter ordenado Afonso TIT (a roda de 870), tam-
bém podia duvidar ou daria o direito de duvidar desta pelo motivo de
outra haver ordenado o conde Sisnando (cerca de 1065).

(1) J4 vimos que este ¢fontdos fornecia dgua acs monges e dissemos
que as terras deles. Esta nova mengdo comprova-o.

(2) PMH Dipl. et Ch., n. 701.

(*) Refere-se a este local, por certo, um documento de 1086, de
doagdo ao vizinho mosteiro: «n Vallinas alia pedazo que jacet intev illos
quiniones ambos de domna Eilewvay, possessora do século x1, que conhece-
remos: PMIH Dipl. et Ch., n. 655. Como se vé, toda esta toponimia,
aparentemente insignificante, é remotissima, o que importa imenso para o
povoamento.

(*) D. Joag. pE Azeveno, Hist. Ecles. de Lamego, p. 128,

48




AROUCA NA IDADE MEDIA PRE-NACIONAL

que pelo menos os eruditos Ihe apontam os campos de Santa Euld-
lia, que estdo abaixo desse monte, e aquele cronista indica que
essa fantdstica acgdo se travou parte no vale e parte na serra.
O que supomos deu causa a ideia de batalha e levou Brito a gizar
o seu romance foi a existéncia de restos das fortificacdes; e estas
mesmas, nos tempos anteriores (como se vé da antiguidade pré-
-nacional do nome) & Nacionalidade, em que estariam em suficiente
estado de conservagdo, determinaram para a «villay aquele nome
Castro.

Esta «villay aparece ji constituida e assim denominada na
primeira metade do século X, em que, por certo, tinha as precisas
limitacdes que das escrituras do século X1 conhecemos. De facto,
¢ uma das tdnicas quatro «villasy que rodeavam a «wvilla Sancli
Peirin, a saber, sucessivamente: Cartamil, Rio Moldes, Romariz
e Castro (!). Significa isto que tinha limites com a «villay Carta-
miri, a nordeste, e com a «villay Romarizi, ao sudoeste, além de,.
evidentemente e entre estas duas, com «willa Sancis Pefrin, ao
sudeste. Ao norte e poente, s6 podia havé-los com a «villay em
que existia a igreja de Santa Euldlia (a «villa» Minianos, como
veremos). '

A limitagio exposta num documento dos fins do século XI
confirma perfdi Ja ziggdo djploma do X.
Referindo-se o '
da igreja «de
declara que «i Arauca
subtus monte Ha et divi-
det per termino de Sancla Eolaha et dmdﬂ! per Barca et inde per
Novellitu et inde per Villar et inde per Villa Bona et per Villa
Nova et per Curugios ei inde per lermino de Sanclta Eolalia unde
primiter incoamusy (2).

A primeira observacio a fazer é que, 4 excep¢io de Santa
Euldlia (igreja que fica muito mais perto do Crasto do que a da
actual freguesia de Arouca, cujos limites com a de Santa Eulalia
passam quase junto desta igreja), se tal excepgio puder provar-se,
vem a ser que nenhum daqueles topdénimos designa uma «villay
propriamente dita, uma «villa» individualizada, sobre si ou per se,
como se dizia nesse tempo: sdo simples sitios, como nos vai ser
facil provar, e, se algum deles aparece classificado de «villay, isso
deve-se & imprecisio de terminologia medieval e trata-se de evillas
in villay, isto é, qual demonstramos, fraccdes de uma «villay ver-
dadeira.

O caso de Vila Boa, que podera parecer o mais duvidoso, é
por isso mesmo elucidativo. Hoje nem sequer é uma povoagio,
mas um simples sitio, junto ao Arda, ou, como um documento do

de 1085,

(1) PMH Dipl. et Ch., n. 63.
(*) Ibid., n. 649.

49

Vol. XXX — N.* 117 — 1064 4




ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

século X1 diz: «willa nominata Villa Bona jacet inter Villa Mediana
(hoje a povoagdo de Burgo) et termino de ipso monusterio (0 local
da actual vila de Arouca) (!). Ora isto ndo € rigoroso, nem o era
entio: Vila Boa ainda hoje se chama a um local, ndo entre a vila
de Arouca e o Burgo, mas entre a dita vila e o Crasto, ou entre
a vila e Vila Nova: e, de acordo com isto, veremos que, de facto,
entre Vila Med e a actual vila, angulo dos rios Arda e Marialva
(a zona de Alhavaite), o que ficava era ainda termo da «villay
Romariz, que se estendia primitivamente de Penso até Vila Nova,
inclusas. Além disto, pareceria, a primeira vista, daquela expres-
sd0, que Vila Boa era estranha ao stermino de ipso monasterioy,
o que apenas quer significar que os sitios da Vila Boa e propria-
mente o do mosteiro eram diferentes. Jamais que a Vila Boa nio
fossc parte integrante da «wvilla Sancti Pelri» (cujo nucleo, de
resto e para melhor se compreender tal expressio e a organizagao
de tal «villay mondstica, nao era no assento de vila de Arouca
actual, mas mais ao nascente, povoagdo de Sdo Pedro): e, com
efeito, ja outro documento do mesmo tempo indica a verdadeira
natureza de Vila Boa, afirmando-a incluida na dita «villay de
Sdo Pedro: «vallado que venit de Villa Bona que est termino de
Sancto Petroy (*).
N isto Bd sterio», como num
s i )¢ Petroy, como se 1é
ste i fi embora por vezes
] 10 ( : mosteiro ou este
por el@y X PEESSA0 cendbio, onde
viria a surgir a actual Arouca; a segunda, a «villa» onde esse
mosteiro existia (a qual era sua). Ora a segunda, visto que tra-
tamos de «villas», ¢ a tinica que nos interessa; e assim fica per-
feitamente confirmada a divisdo que, ja do século 1X para 0 X, a
«villa» de Sdo Pedro fazia com a de Castro (?).

Parece bastante este exemplo da «villa» de Vila Boa, para
elucidar quanto aos outros sitios por onde se fazia a limitagio da
«villay Castro: o documento ndo a exprimia por «illasy per se, mas,
mais minuciosamente, pelos sitios da periferia das confinantes com
ela. Assim, para Vilar, ainda hoje muito pequena povoagao perto
da actual Arouca, poderiamos deduzir o mesmo que para Vila
Boa (4).

Se comecarmos a limitagio da «villa» Castro na parti¢do com
Vila Nova, que pertencia 4 «villa» Romariz, teremos, pelo refe-
rido documento de 1095, estes pontos: «por Vila Nova e por
Corujos e dai pelo termo de Santa Euldlia e divide pela Barca e

) Ibid., n. 790.

) Ibid., n. 635.

) Ibid., n. 63,

) Ibid., nn. 392 e 646.
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dai por Novelido e dai por Vilar e daf por Vila Boa e dai por Vila
Nova, onde comecamosy (1).

As cartas de couto ao mosteiro de Arouca, como este couto
englobou toda a paréquia de Sdo Pedro, da qual fazia parte, no
extremo noroeste, a «villay Castro, discriminam os limites desta ao
nascente e norte, de maneira que podemos seguir melhor aqueles,
partindo mais ou menos do mesmo ponto: «ncipil in Menserin
(Messerim, cerca de Vila Nova?) el inde ad Curugios (sitio entre
Vila Nova e a igreja de Santa Euldlia), et inde per Caput de
Mauro (?) (certamente o cabego sobre aquela igreja e a povoagido
do Crasto) (*) et inde ad Sanctum Iacobum (a ja referida igreja
pré-nacional de Sant'Tago, ainda existente no século xvi) et inde
ad portellam de Barca (portela esta que hd-de ser o comeco do
apertado wvale entre os montes da Lousa e de Santa Luzia, ao
qual os limites vio subir) (%) e inde per illa Fraga (talvez nio
propriamente um topdénimo, mas alusio a qualquer megdlito para
cd do Arda, que vai ser atravessado) et inde ad montem Paradi-
sump (%) (deve tratar-se do monte de Santa Luzia) (¢). Daqui

(1) Ibid., n. 469.

(2) Devepger o chaihad
sia de Arouca), Bom_«couton

(3) Nao
minativo «de Mo
mando de mou
que o dominio . tlagdo M@ séc. xi1).
Nao seria de admirar que Frei BErnarDO DE Brito, que andou por aqui,
visitando o arquivo de Arouca, de que tio péssimo ou nulo uso fez (que andou,
prova-o na sua Hist. da Fund. do Most. de Avouca, que IFrei FORTUNATO
DE 5. BOAVENTURA publicou nas Memdrias para a Vida da Beata Mafalda :
ver aqui pp. 208 e segs.), e reparando no nome e nos restos de fortificagoes,
ao mesmo tempo que conhecendo uma memédria do mosteiro de Salzedas
que falava de Echa Martim, «que era mouro rey de Lamegos (in Frei B. pos
Rris, Br. Rel. de Salz., p. 11), fantasiasse a derrota desse «rei» em Arouca,
neste cabe¢o e ao fundo.

(1) O toponimo Barca ndo se deve, aqui, a uma barca, porque esta
86 podia ser aqui para travessia do Arda, ainda incipiente. As suas fontes
sao ndo muito longe, na Lousa e no Serro do Cio. Nés temos, por exemplo,
Barcos no concelho de Tabuago, onde apenas passa um pequeno ribeiro.
Talvez exista ali um radical pré-romano, bar-.

(%) DMP Doc. Rég. 1 n. 197 (v. ainda n. 124).

(") TRealmente, o topénimo Paraiso, que parece hoje desconhecido no
local, o que faz pensar numa substitui¢io, deve ter uma significagio reli-
giosa e esta deve ter levado a instauragdo de um culto cristdo, que nao nos
surpreenderia, préoximo como estd um castro, pelo menos, tivesse sucedido
a um do paganismo, Se ndo erramos, este monte Paraiso é o hoje chamado
monte de Santa Iuzia, pela ermida desta virgem mdrtir de Siracusa; mas
ela nem sequer ¢ citada nos nossos documentos pré-nacionais e s6 no séc. X111
comecam a surgir as primeiras dedicagdes de igrejas a ela: «Sancta Lutia
de Pinazose (Pinhangos), doc. in Milen. de Awveiro, 1, p. 48); «De Sancta
Lucias» (Sdo Paio de Guimaries), Cens. do século xi1, in Dr. P. AveLiNo
Cosra, O Biffo D. Pedro, 11 p. 243. Remontard em Arouca a esse tempo,
visto que desde entdo entrou «na devogdo do povo, que, atendendo ao nome,
a tomou como advogada da vistas (Aut. e ob. cit., 1, p. 326)?
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por diante, os limites ja ndo sdo os da ¢villay Castro, mas da
wvillan Cartamiri, porque os daquela iam dali a Novelido, local
que nio sabemos identificar, mas que, sem qualquer duvida, era
ja nesta outra «villay (1).

Esta «villa Castros estd nas condicdes da «villa Rio Moldesy
quanto a designacdo e, o que mais importa, aos factos que a
determinaram. Quer dizer que ali existiu uma «villa» certamente
anterior 4 dominacido ardbica e, pois, de origem ou formacio
romana, bastando para o supormos, além do mais, pensar no
castro, que a dominava do cabego que veio a chamar-se do Mouro
e que deve ter sido a sua matriz. Em Rio de Moldes, sabemos
os nomes das trés «villass que af existiram naquelas épocas, por-
que os toponimos, ao Menos, conservaram-se; na wvillay de Sao
Pedro, embora hoje perdido, ainda do séeulo X1 para o XII um
topénimo informava do nome germinico dessa «villay antes de
reccber aquele; mas na «villa Castro» nada temos (?): talvez
tivesse havido aqui mais destruicoes precisamente porque havia
aqui mais resisténcia, por deficiente que fosse o muro castrejo.
Mas os limites, por outro lado, persistiram, o gue conservou a
evilla» em sua individualizagio. O nome deve ter-lhe sido dado
no repovoamento do século vIIT, por vdrios presores, nenhum dos

(uais pode i por-lhdio Bu.
ii):
També S himites evillay sao tleSerftos em d®cumentos

do século X, um dos quais os apresenta sem qualquer minucia,
para localizar uma <hereditas» que nela se situava (4 primeira
vista, como tantas vezes sucede, dando a ideia de que se trata
de limites dessa «hereditass, o que logo se verifica totalmente
erréneo — tal o observado com todas as «villasy jd estudadas):
«n territorio Arauca in villa Romarizi et dividel... cum termino de
Sancto Petro et cum villa Penso el per Figaritu et cum ecclesia
Sancti Salvatoris et cum Castro el inde per termino de Sancto
Petror (3). Apesar da generalidade, que tem a vantagem de nos
mostrar que se trata de «villas» ao tempo vigorantes, hi uma
sucessao metddica no circuito.

O que primeiro devemos notar é que a mais antiga noticia

4. A «villa

1) Novelido relacionar-se-d com dobos: de *lobellido < *lupellitu-,
local de lobos. Natural, por se tratar ainda hoje de um monte despovoado;
e, precisamente, onde deduzimos que devia chamar-se Novelido, hd hoje
uma Quinta do Lobo. Se se trata de coincidéncia, ela ¢ bastante singular.
Com o adjective medieval novellos, significando coisa recente, nada deve
ter: «novella erat ipsa heremitas (DM P Doc. Part. 111, n. 49).

(%) Nesta portela, hd o sitio de Sernandes, o mesmo que Sesnandes
(com rotacismo), patronimico de Sisnando, que nada significa no caso.
(3) PMH Dipl. et Ch. n. 600.
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que nos resta da evillas Romariz, meados do século X, mos-
tra-no-la lindando com a «villay Rio Moldes: de facto, a willa
Sancty Petri» aparece entdo, como temos visto, sucessivamente
rodeada pelas «villass Castro, Cartamil, Rio Moldes ¢ Romariz (1),
e temos logo uma perfeita concordancia com os limites da «villay
Romarizi expostos: é que ela e a de Castro confinavam, e igual-
mente confinavam ela e a de Rio Moldes, esta ao sudeste de
Romariz e aquela ao noroeste.

Daqui, duas consequéncias: a primeira ¢ que, nos meados do
século X, a drea de Penso ndo era «villay per se, incluindo-se ou
na de Romariz ou na de Moldes, visto que Penso se interpde; a
segunda, que a «villas Romarizi ultrapassava o Marialva e o Arda
para o norte (a povoacdo de Romariz fica ao sul), contendo em
si todo o angulo dos dois rios (zona de Alhavaite).

A duvida sobre a inclusio primitiva de Penso desfaz-se,
quanto a nds, a favor de Romariz e ndo de Moldes, atendendo a
que a povoacio de Penso, sensivelmente a igual distincia da
povoacdo de Romariz e da igreja de Moldes, estd voltada em des-
censo para aquela e separada desta por uma lomba, sem dgua
vertente; além disto, se Penso nio fosse de Romariz, esta «villay

exager
a0 sul dé
para ndf

preendid
Castro: o documento d ante a esta e que discrimina
os seus limites por loci de «villasy ou sitios destas («villas in
villa», de que Vila Nova €, pois, um exemplo frisante), diz que a
wvillan Castro parte, entre Vila Boa e a igreja de Santa Euldlia,
wper Villa Nova el per Curugios» (?), indubitdvelmente as lindes
da evillay Romarizi com ela; e o documento de 951 ja o mesmo
levava a concluir, ao mostrar uma em seguimento da outra, a
roda da de Sdo Pedro com mais duas: «et de Romariz Castro (3).
E nido sdo estes, como vamos ver, os unicos documentos que
tal indicam.

Assim, pois, a «villa» Romariz estendia-se para ambas as
partes dos rios e, para assim concluirmos, nem precisariamos que
no lo asseverasse outra cscritura (bastando aquelas): «villa gue
vocitant Romarici tervivorio Arawca sublus mons Fusle discurrente
ribulo Alarda de una parte et de alia» (*). Isto é, de uma parte
¢ da outra do rio Arda-—c¢ também do rio Marialva, que esta

<

Itid., n. 63.
Ibid., n. 649,
Ibid., n. 63.
Ihid., n. 614.

——— ——
- o e
—
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mais préximo da povoacdo de Romariz. E novamente se atinge
a realidade da inclusdo de Vila Nova (1), porquanto s6 ela é que
fica da «outra partes do Arda e, concordando com a limitagdo
comum das «villasy Castro e Romariz, na direc¢do da povoagao
do Crasto.

Muito importante para a questdo da determinacdo de outras
avillasy é o facto que de todos estes testemunhos resulta: Roma-
riz nio tinha limites comuns com a «villay ou termo de Santa
Euldlia; de modo que junto de Corujos (sitio que o documento
de 1085 ¢ a carta de couto de Arouca mostram ficar entre Vila
Nova ¢ a igreja de Santa Euldlia), ao poente, departiam, por
certo, quatro «villas»: Romariz, Castro e Vila Med (sé esta pode
ser), além do ¢termo de Santa Euldlia» (que o referido documento
indica), estando esta igreja muito perto destes limites. Concor-
riam, pois, todos eles num ponto, de sorte que Santa Euldlia (ou
seja, a «villa» Minianos) nao lindava com Romariz, nem Castro
com Vila Mea.

Uma escritura de 1083 fornece-nos limites exactamente con-
cordantes com aqueles e muito mais pormenorizados: «leval se de
termino que dividet inter Romariz et Caslro (esse «termos é a
divisio ja referida: «per Villa Nova et per Curugios», inclusos em
Romariz) et fde perBerfino de p@oacigyle Eiriz, que

2 ' lda 8 que resulta

emos escla-

recer) el ind oW [igaritu
(a povoagao ¥ ; o) ef oMMt ad illo
aroto de Caprile que est inter termino de Figaritu el de Penso (¢ um
riacho que passa entre estes dois lugares, o qual nasce no sitio de
Escariz e morre no ribeiro de Romariz, cerca desta povoagao) (*)
et tornat se per illo termino que dividit inter Penso et Romariz
(Penso ¢ uma povoagao entre aquele riacho e o dito ribeiro, mas
4 margem deste, tendo sido, até pelo menos os meados do séeulo x,
uma parte da evilla» Romariz, como vimos) usque ferit in termino
de Sancto Petro (a «villa Sancti Petriy, do mosteiro) ef vadit directo
usque ad termino de Castro unde primiter incoavimus» - —assim defi-
nindo este documento a «willa que vocitant Romarici... discurrente
ribulo Alarda de una parte et de aliay (*).

Estes limites aparentam. que as «illas» Eirizi ¢ Castro confi-
navam, o que nio ¢ verdade: simplesmente, junto dos Corujos (de
Romariz), convergiam quatro «villasy (Eiriz, Romariz, Castro e
Santa Euldlia).

(1) Gama Barros chega a opinar que esta «Vila Novas poderda ser
um lugar deste nome em Alvarenga: Hisl. da Admin., X1, p. 289.
i () G. Barros cita mas ndo identifica: Hisi. da Adm., x1, p. 276.
() PMH Dipl. et Ch., n. 614. Hé Romariz de Além e Romariz
de Aquém, mas, segundo cremos, sem referéncia ao rio.

55

L T




ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

Na «villay Romarizi, havia dreas denominadas «villasy (qual
vimos suceder com outras, como as de Rio Moldes e So Pedro,
ndo se tratando, pois, de «villasy per se, mas de ¢villas in villay):
pelo menos o sitio de Pousada: «win Romarici in villa que dicent
Pausata iuxta termino de Sancto Petroy (1) é uma cxpressdo que
indica claramente a inclusdo da «villay Pousada na «villa Roma-
riziv e que tal «villay ocupava um extremo oriental desta, perto
como ficava do mosteiro. Isto mesmo se comprova mais clara-
mente com as confrontacdes de um simples casal nessa «willa Pau-
sala de Romariziy (%) (tal, por vezes, a expressiva designacdo):
cdimdet ipso casale cum termino de Sancto Petro et per Penso et
inde dividet per casal de Palla (ainda hoje se chama Pala a um
sitio perto da vila de Arouca, ao sudoeste do Convento) et inde
per Alarda el ind per termino de Sanclo Pelro» (*). Igualmente se
demonstra pelas confrontacdes de uma simples «senray, incluida
num outro casal dessa «villas inclusa na «villas» Romariz (e note-se
desde ji como a propriedade rastica se manifesta aqui relativa-
mente dividida): «hereditate in villa Romarizi in casale de Pausata
in ila senva qui est inter Pausata et termino de Sancto Petro. levat
se ad illa foze de illo vallado qui venit de Villa Bona» (1), ou, mais
discriminadamente: «inter villa Romarizi et monasterio Savcti Petriy
A o nucleo da «villay,

al vila de Arouca),
‘0 qui venit de con-
per ipsos marcos
m info¥o per media illa
lomba sicut dividet aqzm inter Romarizi et ipso monasterio usque
ferit in 1llo lermino de Sanclo Pelroy (°). O casal da «villa Pau-
sata» da «villa Romarizi» a que pertencem estas referéncias,
situa-se claramente ao norte do rio (Marialva, embora os documen-
tos nomeiem Arda): basta que fale em Vila Boa; pelo que corres-
ponde mais ou menos a Quinta de Alhavaite actual. O outro, a
que pertencem as primeiras referéncias, é ao sul do rio; basta que
se fala em Pala; pelo que corresponde mais ou menos a quinta do
Casal de hoje —designacao remota que alude ao referido «casale».
Note-se, porém, que o sitio de Pala (que era outro casal, sendo
Pala aqui um nome de possessora e nio arqueoldgico), na actual
freguesia de Arouca, era da «villa» Romarizi, apesar de tdo perto
do mosteiro, isto é, da povoagdo que junto deste surgiu, a vila
actual.  Assim o indica uma doac¢do de 1081 ao dito mosteiro,
constante de prédios «in villa Romarizi in loco predicto casal de

PMH Dipl. et Ch., n. 619.
Ibid., n. 546.
Ibid., n. 653.
Ibz’d.. . 16385
Ibid., n. 636.
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Pala et Fornelos (1) (o sitio deste nome vé-se ser conjunto ao de
Pala, mas hoje ndo se conhece, ao que sabemos).

Um documento de 1077, respeitante & «willa Pausata de Roma-
rizi», tratando de uma «hereditate subtus monfes Fuste et serra Sicea
in villa que wocitant Pausatay, refere para esta os seguintes termos:
«et dividit ipsa villa Pausata cum villa de Sancto Petro et cum villa
de Eirizi et Ficaritu et cum Villa Bona et cum Pensum el lorna
unde primiter incoavimus» (?). Ha primeiramente a notar que
estes termos, ndo obstante pretenderem formar um circuito, nao o
fecham: al(m de as «villas» e «loci» mencionados para isso ndo
estarem em sucessio (Sio Pedro fica ao nascente e Eiriz ao
poente, Figueiredo, ao sul, ¢ Vila Boa, ao norte, e, por fim,
Penso, ao sul) falta a particdo indubitdvel com Castro (ao norte).
Na realidade e em segundo lugar, a preocupagio estd em se loca-
lizar a «hereditas», o que, como amitde acontece (temo-lo obser-
vado e vé-lo-emos mais vezes), se obtém mencionando-se limites
que sdo os da «villa» onde o prédio existe; e, como este era em
Pousada, «villa in villa» de Romariz, eis a razio de os limites
expostos serem indubitavelmente os desta.

Tsta estrutura da «villay Romarizi define-a perfeitamente
uma expressio de um diploma de 1081: além de ser ¢de una
parte et de ddlrif (diz-se 83) i se distinguiam
et forisy (4).
huro, que sig-
nifica isto s FXamente cons-
tituida po olR@mariz \fpor certo a
povoagdo actual deste nome) e por outros, tais como Pousada,
também chamados «villasy, considerados exteriores?

A este propésito, surge um problema que respeita ao local
da igreja de S. Salvador (paroquial da actual freguesia de Burgo,
mas templo muito anterior & Nacionalidade), o qual lugar tinha
o seu termo e devia, pois, ser uma «villa» do tipo da de Pousada
(dentro de Romariz), da de Villa Boa (dentro de Sdo Pedro), etc :
situada entre Romariz, ao nascente, e Eiriz, ao poente, em qual
destas «villasy per se se incluia, pois ndo haja divida que numa
delas?

Na prépria ocasiio em que a «villay Romarizi sio dados os
limites acima expostos, um outro documento (de 1081), respei-
tante a uma «hereditas in tervitorio Arauca in villa Romarizin, men-
ciona-lhe os seguintes (dando-os por da propria ¢hereditas» (°),

) Ibid., n. 600.
) Ihid., n. 546,
) Ibid., n. 614.

Ibid., n. 600.

Nio era so no vale de Arouca que se usava, para definir a situa-
¢ido de um prédio, atribuir a este ou hereditass os limites de toda a evillay
que o incluia; mas mais geralmente, citada a «hereditass, referia-se a res-
pectiva «villa» e com os seus limites (DPM Doc. Part., 111, n. 90, etc.).

I
(3
(3
4
5
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o que, ¢ evidente, nio pode ser tomado como tal): «eum termino
de Sancto Petro ef cum villa Penso et per Figarilo ef cum ecclesia
Sancti Salvatoris et cum Castro et inde per termino de Sancto Petro
unde primiter incoavimusy (V). Vimos que hd uma sucessdo nitida
no circuito, e podemos notar, agora, que a mencao de Eiriz feita
nos outros documentos que limitam a «villay Romarizi é substi-
tuida aqui pela de S. Salvador. Resulta que a drea que conti-
nha esta igreja era uma «villa in villar Eirizi,

Ainda nos meados do século x a «villay Romarizi era cir-
cuitada pelas de Sao Pedro, Rio de Moeldes, Figueiredo, Eiriz e
Castro. Compreendia, pois, Penso, que veio a individualizar-se
como «villay per se, com marcos préprios: «illo termino qui divi-
dit inter Fenso et Romarizy (%) (citava-se nos fins do século xI),
e, da banda oposta, para os lados de Moldes e Sao Pedro, o
mesmo: «wadit infesto usque in termino de Penso el tornal per ter-
mino de villa de Sanclo Petroy (3). E esta determinacio de Penso
tornou-se tdo fixa que, muito mais tarde, ao erigir-se a nova fre-
guesia de Moldes, ficou para a de Arouca o lugar de Penso e a
limitacdo fez-se com Moldes pelos limites que haviam sido da
«villay medieval, motivo por que tais limites estdo perto, como
eram, da_igreja pam( uial de Moldes.

1arizi ascende a
a na época sué-
e suevo Roma-
ano-romana,
; itiva Arouca
( Araduca? ), que tcremos de conhecer. A prestiria, no século vir,
de preferéncia ao IX ou X, nido a encontrou destruida: o nome
conservava-se e, com ele (pelas populacdes persistentes), os ter-
mos; mas deu-se a consequéncia desse acto, onde af possivel, pela
organizacdo de certas propriedades, naturalmente chamadas tam-
bém «villasy, e sdo elas, pelo menos: no extremo sul, Penso; ao
centro, Pousada; no extremo norte, Vila Nova, além dos rios —
as «villasy foris, O topénimo Vila Nova é perfeitamente con-
corde com os factos: o qualificativo «novas indica a recentidade
e, ao mesmo tempo, contrapoe-se a velha, Romariz infus, nicleo
e cabeca de todas: villa nova de Romarizi.

Como temos visto, o estado das evillasy do vale do Arda
superior apos a Reconquista (séc. vin-1x) diferia de umas para
as outras: em Moldes, que o destino parecia ter talhado para
sofrer mais que todo o vale (as calamidades sucessivas durante o
século X assim no-lo mostram, como vimos e melhor veremos), as
avillasy anteriores haviam sido desconjuntadas, perdendo a indi-

() PMH Dipl. et Ch., n. 653.
(%) Ibid., n. 614.
(3) Ibid., n. 779.
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vidualidade, com elas se organizando uma tunica (séculos VITI-IX),
unidade que talvez tivesse finalidades e utilidade tributdria; em
Cartamil, acaso nio haveria ficado nome nem limites (a0 menos
em Moldes perseverando os nomes), devendo-se a designacido a
um possivel presor de Afonso 111; em Castro, o nome desapare-
cera, mas ficaram certamente os limites, e uma presuria de vdrios
(século vir) nio deve ter permitido a designaciao antroponimica ;
em Romariz, nome e limites conservaram-se, mas as calamidades
haviam provocado em diversos pontos abandonos, tornando-se
possiveis, desde aquele soberano, novas «villass, como Penso e,
bem elucidativamente pelo nome, Vila Nova.

5. A «villa Eirizi»:

Todos os documentos que nos indicam as limita¢des da «villan
Romarizi evidenciam um facto que pode ser, & primeira vista,
singular, mas nem por isso € menos claro; e vem a ser que cssas
Jimitacoes se faziam entre a wvillay Figueiredo e a evillan Castro
(apenas um ponto comum, pela convergéncia, junto aos Corujos,
de Romariz, Castro, Santa Euldlia e Eiriz) com uma «villay Eirizi,
Quer dizer: esta «villay, cuja cabeca ou nicleo corresponde 4
povoagio defiriz, afls didfke deMgnbos os lados
deste (como i i de Minhaos
(Santa Euld

— 1077
Ficaritu» (1) & Tior 1

__1081: Romariz divide ao poente «per Figaritu el cum eccle-
sia Samcli Salvatoris et cum Castro» (%), de sul para norte;

—1083: Os limites de Romariz ao poente sio mais porme-
norizados, em tudo concordando: «ermino que dividel inter Roma-
viz el Castro et inde per termino de Eirizi et inde per via maurisca
et inde fer in termino de Figarituy (3).

Eis, pois, os termos de Eiriz com Romariz: e da noticia
de 1081 se colhe que ficava dentro de Eiriz a igreja de S. Salva-
dor (depois oa jA entdo paroquial —actual freguesia de Burgo),
até porque a referéncia a Eiriz nas outras datas estd substituida
nesta pela mengdo da dita igreja; e mais: a actual povoacdo do
Burgo, antiga Vila Med, com sua area de redor, ao norte do Arda,
inclufa-se nesta mesma «villay Eifrizi, do que ndo hi-de ficar
divida. O que ndo pode garantir-se é que esta «villay tivesse do
século X1 para o XII mais que unidade ou individualidade tradi-
cional, pois j4 neste tempo tudo indica que a povoagdo da Vila
Med era mais importante que a de Eiriz.

~—

(1) Tkid., n. 546.
() Ibid., n. 600.
(3) Ibid., n. 614.

59




ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

Efectivamente, sem que afirmemos pela vetustez aparente da
povoagdo e pela tradicio nido ha muito corrente (1), basta-nos
aliar estes depoimentos, pois ndo sio despreziveis, a4 localizacao
que um documento de 1092 da do sitio de Vila Boa («que est ter-
nino de Sancto Pelron, segundo outro, de 1083) (2): wnter Villa
Mediana et termino de ipso monasterio Sancti Petri» (3). E que,
muito mais exactamente, Vila Boa ficava, como fica, entre o mos-
teiro (actual wvila de Arouca) e Castro ou, quando muito, Vila
Nova, direccdo sudeste-noroeste; ao passo que Vila Med estd ao
sudoeste de Vila Boa, ou seja, o mosteiro (Arouca) ¢ Vila Mea
na direccio poente-nascente. O que ficava entre Sdo Pedro ¢
Vila Mea, de resto, era, como vimos, ndo Vila Boa, bastante ao
norte, mas uma parte do termo de Romariz (zona de Alhavaite).
Porque entdo se referiu Vila Boa ao mosteiro e Vila Mea? Cer-
tamente porque era esta a tunica povoacdo de alguma importin-
cia, a suficiente para localizar Vila Boa, que tinha o mosteiro ao
sudeste e Vila Med ao sudoeste.

O que niao podemos é confundir esta Vila Med, na freguesia
do Burgo, com o local de Vila Med na fre,guesn de Chave:
willa Chavi inter Sancta Eulalia et Villa Mediana» (*). Ficil era
errar, pela c01nc1dcnc1a de Vila Mea do Burgo estar perto da
igreja dg i i i
chamads

Estq
desaparege
Arouca,
periodo de transicdo em quc Vila Mea sxmplesmente passou a
ser Vila Mea do Burgo, até ficar somente Burgo: o determinativo
«do Burgo» impods-se nao apenas para distinguir esta Vila Med
das muitas do norte do Pais, mas da outra Vila Med vizinha (em
Chave). E como apareceu tal determinativo, visto que Vila Med,
embora tivesse sido uma vilazinha, cabega de um pequeno con-
celho encravado no de Arouca, nunca foi um «burgo» (jamais se
lhe chamou tal), nem a sua origem em simples «villas agriria The
podia ter dado semelhante caracter? Esse ¢burgos, evidentemente,

(1) Pinno LeAL escreveu acerca da vila de Arouca actual: «E tra-
di¢io que a vila primitiva era na aldeia do Burgo (...) a oeste da actual
vila» (a ideia provinha, jd se vé& de uma interpretagio erudita do nome
Burgo ai aplicado). «E certo que ainda em 1864 ali havia as paredes da
cimara e o pelourinho (...) Ainda que a povoagdo do Burgo mostra muita
antiguidade, ndo me parece que ela vd além dos séculos vir ou virr (...)
«Pode quase afirmar-se que a actual povoagdo do Burgo nunca foi a cidade
Araducta, nem a vila de Arouca. Com este udltimo nome jd a vila existia
¢ era florescente no tempo dos Godos» (ndo se trata do lugar actual, porém):
Port. Ant. ¢ Mod., 1, p. 238 (Z).

(*) PMH Dipl. et Ch., n. 635.

(%) 1Ibid., n. 790.

(*) DMP Doc. Part., 111, n. 426 (de 1113).

60




L

AROUCA NA IDADE MEDIA PRENACIONAL

¢ aqui a vila de Arouca, nascida junto ou a sombra do mosteiro,
como veremos (1); e ndo se aplicou o topénimo Arouca ao deter-
minativo de Vila Mea por motivos de distingdo (havia em Arouca
outra Vila Med, como vimos) e de relativo enobrecimento (para a
gente mais culta), dando a entender que se tratava ou tratara de
um burgo.

A villay Eirizi aparece-nos nas precisas circunstancias geo-
grificas e histéricas da_«villay Romarizi: a mesma extensdo para
uma e outra margem do Arda e situagdo junto de uma estincia
arqueolégica cuja importancia teremos de avaliar para o conheci-
mento da sitnacio de Arouca primitiva; a mesma caracteristica
de um ntcleo considerado Eirizi intus, contraposto ao restante,
Eirizi foris; a mesma denominagao na época germanica; a mesma
conservacio de nome e limitacoes primitivas através da domina-
cdo ardbica (alids efémera) e das vicissitudes das lutas e presirias;
finalmente, em consequeéncia destas, que algumas deviam de pro-
vocar, a mesma devolugio de certas dreas da velha «villas, nds
quais se tornou possivel a organizacdo de outras «villasy, nela
inclusas. Como Vila Nova para a avillay Romarizi, estd Vila Med
para a «villay Eirizi, na propria época (séc. VII-IX).

Procuremos interpretar o adjectivo «¢medy, embora nio tao
expressivo c@no avenguagag dagmépoc do processo
destas fundagie jecti no sentido
relativo ou dimensoes,
naquele, & si { ar, Who
os dois? N
tes castros, um ao norte (0 de sobre a povoagio do
outro ao sul (o Castelo dos Mouros), 0s quais, como tudo indica,
devem ter sido utilizados até tarde, sobretudo o segundo, que pode-
ria ter-se acastelado, e distam igualmente da povoagdo, ¢ crivel
que mediana tenha o sentido relativo. De resto, ndo era uso ainda
nos principios nacionais referir a situacido dos lugares ou «villasy
a uma fortificacao desse tipo castelejo ou meramente castrejo e
ja abandonada? Nao h#, pois, razao para se negar que, con-

(1) Esta designagio comum aplicada a uma povoagdo como Arouca
junta de um mosteiro tem ficeis exemplos: os casos das povoagdes monas-
ticas de Sdo Jodo de Tarouca e-Salzedas, junto dos mosteiros respectivos,
as quais foram burgos e cujas freguesias, antes da extingio daqueles mos-
teiros, se chamaram mesmo Burgo: ver o mnosso estudo As Origens nas
Igrejas da Diocese Lamecense, pp. 81 e 101-103. Quanto a uma povoagio
tomar um determinativo a custa do nome de outra, sua vizinha e até de
menos importincia e sem que houvesse entre clas qualquer relagio de
sujeicio ou supremacia, 0s Casos sao ainda mais abundantes: Ferreiros de
Tendais, por estar junto a Tendais; Ferreiros de Avdes, por estar ao pé de
Avoes; Iarada de Ester, por ser a par de Ester: Vdrzea de Abrunhais,
junta de um povo dito Abrunhais (hoje de outro nome); Santa Marta de
Portuzelo, por pegada a Portuzelo; etc. E que havia, ¢ hd, muitas povoa-
¢oes chamadas Ferreiros, Parada, Varzea, Santa Marta, etc., € preciso era
distinguir.
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forme uma povoagdo ou willa» se referia ou localizava «subtus
castro» ou «prope castro» nos documentos, ela pudesse qualifi-
car-se quanto a situagdo recorrendo ao castro, sempre que a
mesma carccia de nome especial.

Do que temos visto e vai ver-se, seguir-se-d que a «villay
Eirizi era limitada, de noroeste para sudoeste, em circuito, pela
illaw Minianos (Santa Euldlia), pela «villar Romarizi, pelas «vil-
las» Figueiredo e Lourosa e por outra «villas importantissima, a
que mais tarde dedicaremos um capitulo especial.

6. OQutras «villas» do Vale de Arouca:

Quisemos conceder especial atencido as «villasy mais vizinhas
da actual vila de Arouca, em razdo do especial interesse que ofe-
recem na determinacdo das verdadeiras origens desta povoagio;
e estendemo-la 4 de Eiriz pelo que para o mesmo contribui, como
veremos. Propositadamente nos nio ocupamos da «villay de Sio
Pedro (notar-se-d que tratimos das que a rodeavam: Castro, Car-
tamil, Moldes e Romariz, além de Eiriz, que lhe ndo era contigua):
0 seu estudo pertence a um majs directo estudo da actual vila.
Aludiremos rapidamente a outras.

nencionada nas

Fig ; sta r @xen
limitaco : | ! P it et vadit ad
o aroi 1l a8l 1 Leggni ‘igaritu ef de
Penson ( poFtanto, Spamis¥ com S0 € com a

wvillay Mol Romariz e também Eiriz: Romariz,
de facto, partia «wum villa de Eirizi et de Ficaritun (%), ¢ a parte
de Eiriz confinante com Figueiredo era a 4rea onde se levantava
a igreja de S. Salvador: Romariz, com efeito, dividia «um villa
de Penso el per Figaritu et cum ecclesia Sancti Salvalorisy (3).
Néao seria fora de caso que esta «illay compreendesse as actuais
povoagoes de Figueiredo e Lourosa de Campos, que aparece tam-
bém «villas, mas podia niao o ser per se. O caso desta «villay
Ficaritu deve ser semelhante ao de Castro quanto & prestria de
varios, (que ndo permitiu um nome genitivo antroponimico; mas,
na origem, ndo deve corresponder a uma de antes da conquista
aribica porque essa devia ser a evilla» Escarici, da qual é teste-
munho o topénimo Escariz, nome de um sitio entre as duas
povoagoes de Figueiredo e Penso. E natural que, desta evillay,
uma parte, constituindo a de Penso, tivesse entrado na de Roma-
riz, como sabemos lhe pertenceu, ai pelo século viir (prestria de
Afonso 1); e a outra houvesse formado a willas Figueiredo. Con-

(1) PMH Dipl. et Ch., n. 614.
(%) Ibid., n. 546.
(%) Ibid., n. 600.
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cluiremos, do estudo de outras, que esta ainda tinha ao noroeste
(se Lourosa lhe pertencia) a «villay Saulo de Mellarenses ¢ ao
poente a villay Ademondi (Santa Maria do Monte). Para o sul,
devia atingir o planalto de Fuste. Dentro da evillay Ficarilu,
havia uma area denomirnada Vila Chd, e por certo caimos his-
toricamente no caso de Vila Nova em Romariz, Vila Med em
Eiriz, Vila Boa em Sao Pedro, Vila Cova em Moldes: quando se
fez a presdria (séc. VIII-IX), essa drea estava devoluta ao apossa-

mento e ai se organizou o prédio como «villa in villas (*).

Santa Maria. Temo-la citada virias vezes nos finais do
séeulo x1° willa vocitata Sancta Maria discurrente vibulo Sonorow,
e, duas vezes, «n territorio Arauca subtus mons Fuste el serra
Sicca discurrente ribulo Alarda ef_de alia pars Sonoso... villa
quos vocitant Sancta Maria» (*). A absurda identificacdo que se
faz desta «villa» e se aceita (3), opomos a nossa, que parece incon-
testavel: trata-se da area da actual freguesia de Rogas mais vizi-
nha da sua igreja (que ainda invoca Santa Maria, para mais), e
com isto concorda achar-se Santa Maria entdo como topoénimo e
nio hoje, e termos hoje o topénimo Rogas (alusivo a arroteamen-
tos) e nesse tempo ndo. Basta chamar-se Sonoro ou Sonoso (que
fonéticamentg ¢ o mgsme) ao Tl Qell . a wyillar de Santa
Maria, isto ¢ a _at@vessavi ue lra egB\(Sonso) (1) o

(1) «lard al |
Planay; 1bid., B T 2 or gra

(G. Barros, P. Merers, A. GIrA0), na iltima parte deste estudo.

(*) PMH Dipl. ei. Ch., nn, 659, 832 e 834.

(#) Acerca desta «villas, escreveu Gama Barros: «Cremos ser a {re-
guesia de Santo Estévido de Moldes, cuja igreja teve primeiro a invocagao
Santa Maria, ou o lugar de Santa Maria do Monte, na freguesia de Santa
Yuldliay (Hist. da Admin., x1, p. 287). A primeira hipotese é absurda:
nio sé porque a igreja de Santa Maria deixara de se chamar assim em Mol-
des no século x, pelo que nio era de crer se COnservasse 0 NOMCE 1a evillan,
mas porque esta, até nos documentos que da sua igreja falam, se denomina
sempre (e ja o vimos) Moldes ou Rio Moldes. A segunda hipdtese, embora
na aparéncia mais aceitdvel (apesar de o historiador a colocar em segundo
lugar), por se tratar de um local ainda nomeado Santa Maria, também
nio se aceitard, visto que esse povoado corresponde a entdao chamada, nao
Santa Maria, mas avillay Ademondi (de que Monte ¢ interpretagao popular),
como veremos. O facto de o rio que banhava Santa Maria se chamar Sonso
resolve a questdo, )

(%) Sonso era o nome de virios riozinhos nesta regiio beiroa-duriense:
por exemplo, em Cinfies, swade per Sonose ef fer in Durios (DMP Doc.
Part. 111, n. 462), e, nio longe, um ribeiro se chamava pelo diminutivo
(Souselo, hoje): willa de Somosellos por ser por ele regada (PMH Dipl. et
Ch., n. 6). Quanto a ndés — ignoramos se alguém mais o disse, — o ¢timo
deste curioso nome estd no lat, sonoru-, através de *sonosu-, com rotacismo,
aludindo 4 especial sonoridade das dguas, pelo menos nesses tempos € em
determinadas ocasides. O nosso adjectivo esonsos, que se julga ser stalvez
aférese de insomsow (Gr. Enmcicl. Port. ¢ Br. xxix p. 670), convence-nos
por isso ter provindo do lat. somoru-, por sematologia antinémica, pois
fonéticamente nada se opde.
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nome do pequeno rio que banha Rogas (1). Cerca da sua foz, no
Arda, ainda hd, em plena freguesia, um local chamado Tressonso,
que quer dizer situado «trans Sonso», «trds Sonsos, além do Sonso.

Conguste, Saril. Provezende. Chave, Nogueiré. Revelhe,
Num documento de 1100, encontramos este conjunto de «villasy na
drea das freguesias actuais de Rocas e Chave: «wn valle de Arauka
sublus mons Fuste discurrentes ribulos Alarda et Sonoso et Bigas
in villa Congusto et in villa de Zari... et divident ipsas villas cum
villa Flavi per Bigas et cum villa Provicendi et de alia parte divi-
det per villa Nogariola el per villa Revelliv (2). A alusio a estas
quatro ¢ feita por limitarem as duas «illass Congusto (ainda ha
em Rogas o sitio de Conguste) e Saril, antiga Zari, pelo que a
origem do nome nio ¢ germénica como os especialistas cuidam (3).
Citam-se na drea dois pequenos rios, o Sonso, ji tratado, ¢ o
Bigas, aquele banhando a «villa» Congusto e este a «villay Zart (o
nome Bigas, porém, cremos que aqui inteiramente esquecido), as
quais «villasy rodeavam a «villa» Sancta Maria, sem duvida, aten-
dendo a situacdo dos trés lugares. Confrontavam as duas com a
avillay Provicendi, que lhes ficava ao norte, abaixo da TFreita, onde
ainda ha Provezende. Deduz-se da situacio da «illay Nogueirola
(fregucsifl de Urid) ; i 1sto que a evillay
Revellt, ¢ Ugg i ado, se estendia
ao ocid e e).  Quanto a
wvillay Il 164 , € uma parte
da actu guesia . a wilia que
vocitant Quintanelar (*), entre mais, certamente. Os genitivos
antroponimicos Provicendi, Revelli, Flavi, de origem latina, podem
indicar possessores hispano-romanos (Pervincendus (), Flavius),
da época germanica das sorfes goéticas e das fergas «romanasy,
A conquista ardbica e as vicissitudes posteriores, sendo assim,
ndo causaram aqui, também, verdadeira destruicio ou =ensivel
despovoamento, cuja aceitagdo, como se tem feito e espalhado,
repugna a prépria mente. Além destas villasy per se, também

(') Os documentos ndo autorizam a errada ortografia Rossas, que
corre oficialmente. A origem estd no lat. rupta ou, melhor, *rofea, que pro-
duziu «rogas, terreno que se rompeu no bravio para cultivo. Um documento
da propria drea de Rogas dd-nos por isso essa certeza: «in ipsa villa de
Cungustu... tllas meas arvuptasy (com vogal prostética): PMH Dipl. et Ch.,
n. 922, Aqui, arrupta, isto é, rupla, traduz *rolea > «rogan..

(%) Ibid., n. 925.

(#) «Creio que Saril (Arouca) corresponde a Savuili (988), Sarili
(1021) do Onomdsticor (de CorTESRO), com sar-, do got. sarwa, diz J. PIEL:
Os Nomes Germ. na Topon., p. 262. A forma Zari (PMH Dipl. et Ch.,
n. 925, séc. x1, DM P Doc. Rég. 1, n. 308, séc. x11) desmente.

(4) DMP Doc. Part. 111, n. 199,

(%) Jd no inicio deste estudo manifestdmos a nossa opiniio acerca
da etimologia ¢ significagdo histérica deste topdnimo,
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aqui (e ndo se vé razilo para que assim ndo fosse) as havia do
tipo «villa in villas, como a de Zendo (actual freguesia de
Rogas) (1), assim denominada de um possessor, certamente bas-
tante tardio.

Lamas, Transitando ao norte do Arda, outras «villasy de
certa notabilidade encontramos. A primeira que nos merece
atencdo € a «villay Lamas (um lugar da actual freguesia de Tro-
peco): «willa Lamas... de illa petra naliva de agro de Ierrarios ad
Jogio lubal de Monlezello (%) et quomodo divide hered(itat)e de
Sancti Vincenti usque ferit in Felgoso 2t inde ad rivulo Alarday (2).
Bastava haver ainda por aqui uma ermida de S. Vicente e uma
povoacido de Folgosinho, para identificarmos esta «villa» Lamas:
uma estreita drea que, ao norte da igreja de Santa Marinha (Tro-
peco), se estendia para o Arda (ja encurvado para o norte, dei-
xado o rumo nascente-poente), desde o lugar de Fundo de Vila -
actual (cujo nome recorda essa «villas). Do norte, ficava-lhe a
willan Felgoso (diferente de uma outra deste nome mais ao norte,
freguesia de Raiva, e, por isso, tendo mudado a Folgosinho (4);
ao nascente, a «villay Parata, termo de Santa Euldlia; ao sul, as
willasy Trepezo e Fonfano Longo (Fontdo hoje), até ao Arda, que
corria ao poent. imi
para o sul, ults \rda ‘ emos (7).

cias vdarias neste : eja de
Santa Maria de Oliveira do vale de Arouca, que é referida, por
exemplo, em 1088: «in valle Arauka in villa quos vocitant Olivaria
in ecclesia Sancta Mari(n)a... et in wvilla Lamasy (%). Tudo nos
indica (e j4 no capitulo segninte, embora a explicacdo se dé mais
adiante, o manifestamos) que «villay Trepezo e «villay Olivaria sio
a mesma ou, mais exactamente, uma delas «villay per se e a outra
nela, «villa in villay.

Toda a édrea da actual freguesia de Virzea ao norte do rio

() DMP Doc. Rég. 1, n. 308.

(2) «Fojo lobaly, que também nos aparece em Moldes (PMH Dipl.
et Ch., n. 887), deve referir-se a qualquer obra humana para captura de
lobos, que nesta serra deviam abundar.

(%) DMP Doc. Part. 111, n. 14. PMH Dipl. el Ch., nn. 792 e 911.

(*) Nio é caso singular a forma diminutiva tomada por um topo-
nimo que inicialmente a ndo tinha: este caso de Folgoso para Tolgosinho
tem similares em Moimenta para Moimentinha (concelho de Lamego), de
Fornos para Forninhos (concelho de Aguiar da Beira), ji depois da Idade
Média (ver PMH Inguis., pp. 1059-1063 e 789-792), para distingdo em
relacio as vilas de Moimenta da Beira e Fornos de Algodres.

(3) DMP Doc. Rég. 1, n. 308. De Parada (Santa Euldlia) temos
também prova: «in Arauca villa Paratay, PMII Dipl. el Ch., n. 781.

(%) PMH Dipl. et Ch. n. 712. DMP Doc. Part. 1 nn. 506 e 515.
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era uma «villay, Outeiro: wn Arauca... villa quos vocitant Aulerio
inter monte Fuste et Tamara discurrente vibulo Alarday (7). O locus
da igreja de S. Salvador dizia-se Vdrzea e este nome ficou natu-
ralmente a toda a freguesia.

Minhaos, Franca e Mogdo Em 1085, temos noticia da evillay
Minianos, cujo nome indica o repovoamento por gente trazida de
algures na margem do Minho-—ou seja «minhdos», minianos (*).
Supomos que o facto se relaciona com o retorno dos possessores
que, do século viir ao X1, fugiam dos vales do Arda e de Moldes,
perante os invasores mugulmanos de um momento, e que, a0 regres-
sarem, tomavam a posse do sen e do que ndo fora scu, «uam vel
alienam hereditatem» (*) (como veremos, ao tratar das castas de
possessores ai mais importantes). Esta «villa» Minianos aparece-nos
ainda entio de individualidade perfeita, de ambas as partes do
Arda, dentro da actual freguesia de Santa Eulilia, mas ja frag-
mentada, como alids deveria esperar-se, noutras «villasy nio per
se (Novais, etc.); e deve ser reorganizagdo de cerca de 750.

Eis os seus limites: «ividet per Sautello (que nada tem com a
povoacio da freguesia de Chave) ef inde per spica de lonbato el inde
per ubi dividet per villa Frantia et inde discurret pro ad Alarda per

comardll. usquelkin @qua de [P na@ ha dégida de que estamos
a dire o Jard HOS clBais MeWanta Eulilia com
Urrd) d Al er [P au g isto €, em confir-
macao il temidc ef8ado\@, riog] p 1 a «villay Pou-
sada, difesfio Romariz) S iride 1R\ ugarios et inde

per carraria antiqua inter Jugarios et Novales el conclude Novales
(notar-se 4, portanto, que Novais, embora a povoacao deste nome
fique além do Arda, margem direita, era uma «villay, dentro da
de Minhdos, mas com termo de ambas as margens, actuais Arieiro,
Boavista e Novais (4), e que aquela «carreiray era uma velha via,
de Jugueiros para Novais, hoje em grande parte transformada em
estrada) wsque se finxit et divide per Pumare Maiore et... per illa
petra que dicent Miravade el inde per via antiqua... el transit isto
illo ribulo Alarda (isto ¢, regressa-se a margem direita, parti¢io
com a actual {reguesia do Burgo) ef vadit per via antiqua usque ad
bocca de carreira antiqua per ubi dividit cum villa de Mugun (vé-se
que os limites passavam bastante ao norte da igreja de Santa
Eulalia, pois que para essa banda fica Mogdo) ef inde per via anti-

(1) DMP Doc. Part. 1m1, n. 519.

(%) Este gentilico compara-se a Astwrianos, Colimbrianos, Lumianos,
(Estordos, Coimbrdes, Limdes, etc).

(*) PMH Dipl. et Ch., n. 746.

(1) Basta notar que Pousada (de Santa Eulilia) partia com Nogueird
(a0 poente), Jugueiros (ao sul) e Novais (a0 nascente), tendo ao norte o
Arda («partit cum [ugueivos et per Nogueirola et per Novaless; DMP Doc.
Part. 111, n. 473), para se deduzir que Novais era aquém ¢ além do Arda,
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qua ad ila archa et inde ferit in Sautello unde primiler incoa-
vimusy (1),

A qvilla» Minianos, na sua integridade primitiva, dividia,
pois, com a «villay Mugun (Mocdo), ao nordeste; com a «villay
Parata (Parada), ao noroeste; e com a «villa» Franca (que corres-
ponde a Urrd), ao poente. Ainda deste lado, partia, agora ao
sul do Arda, com a «villay Pousada, e, i parte do sul, com a ¢villay
Jugarios, ao nascente, de ambas as bandas do Arda, com a «villay
Eiriz e com a «illay Castro. Dentro da «villas Minianos, pois,
ficava a sua ecclesia: a de Santa Eulilia. E tdo certo que com-
preendia toda esta drea aquém e além rio, que o actual lugar de
Amilo aparece expressamente incluido nela: «habel ipsa hereditate
jacentia in Minianus in casale de Ademiru» (%), o que prova que
a particdo, desta banda norte, se fazia com Eiriz (por Vila Med),
Castro, Mogéo, PParada e Franca.

Quanto & «villas Franca, ndo existe hoje recordagio alguma’
de um tal nome; mas a sucessdo de limites indica que se trata,
indubitavelmente, de toda a drea da actual freguesia de Urrd ao
norte do Arda, onde fica a igreja paroquial: esta igreja, pois,
dedicada a S. Miguel, a da evillay Franca, e ¢é possivel supor-se
que este (,ulto 01 mst T dores, gente

aﬁe Tes neogo-
formacdo

tlcos 3), pois

mui remota. m ce, devia
ser um locus d € nome,
Urrd, e ndo a e 0 de e, con-

cordam com a corrcspondcncm_ ja deduzida.

7. Conclusdes para a Reconquista e o Repovoamento:

Ja atrds pudemos dizer mui passageiramente que a presiria
do tempo de Afonso 1 (meados do século vii) ndo deve conside-
rar-se menos relevante que a lancada por Afonso 11, Foi este
mais um monarca administrativo que conquistador, nao obstante
as importantes conquistas que se lhe atribuem (algumas reais,
mas outras nio, porque ji havia dominio desde o dito seu ante-
cessor); ao passo que aquele foi sobretudo um conquistador,
embora se proceda com ecle ao contririo do que se faz com aquele:
Afonso 1, um ermador que langou o deserto a roda da sua monar-

() PMH Dipl. et Ch., n. 639.
2y DMP Doc. Part. 1m1, n, 177.

(2 Num documento de 955 de além Minho, lé-se «Bertenando franco
gui villam edificavits (in L. FErRREIRO, Hist, de Sant. 11, Ap., n. 67), o que
prova que o elemento franco contribufa para a organizacio de evillasy da
Reconquista ou sua repovoagio. Preferimos, pois, esta época, e 0 caso no
vale de Arouca pode ter o mesmo sxgmﬁcado da «villay Minianos, gente
vinda da margem do Minho,
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quia, como meio de defesa, tendo a sua accdo nas cidades desam-
paradas da guarni¢io ardbica (em razdo da revolta berbere no
norte de Africa) sido apenas uma ac¢do de destruicio e de for-
camento sobre os cristdos delas, no sentido de se acolherem ao
norte. O que se ndo entende desde logo ¢ que, se assim foi, -
Afonso 1 possa ter figurado como monarca importante desde as
primeiras crénicas da Reconquista.

J4 também neste estudo afirmamos, por alto, que este rei ndo
deve ter conduzido os cristdos para o norte depois de tais «destrui-
¢oesy, como aparenta dizer-se num crénicon, que logo a seguir nos
mostra o contrario (1). Té-los conduzido & «pitria» nao era levé-los
daqui para o norte, porque na patria estavam eles: era trazer para
o sul, para as regides libertadas, entre elas esta de Arouca, esses
que, um quarto de século antes, haviam fugido a face dos invaso-
res muculmanos, pela primeira vez surgidos (?). Alega-se que a
accdo de Afonso 1 nestas cidades ndo podia ter sido de repovoacao
cristd, mas de ermamento e destrui¢do, porque ele nio possuia
gente bastante ou o minimo dela para aquela tarefa restauradora.
Mas porque ndo possufa? Somente o crerfamos se a invasdo e
conquista ardbica tivesse destruido os cristios. Ora isso nao se
deu, e gmitde ghagia mesigag G i e se saber bem

que, nefte norogste a J& night@i em geral violenta
como irg la fbat lo Crissus (711).
A pop t Pexis e parte, onde a
surpree a [@or cul afa tendo fugido

para o norte (como muitos proceres e 0s Dispos e Outros membros
do alto clero). Esta veio de novo, trazida ou conduzida pelo rei
A expugnagdo e ocupagdo das cidades desguarnecidas e seus terri-
térios, —e talvez bem aumentada com outra, por vezes de grupos
étnicos diferentes.

(1) eomnes quoque avabes occupalores interficiens... christianos secum
ad patriam duvity; Chron. Sebast, in LEsp. Sagr. XIlI, p. 481, o que nio
obsta a que, logo a seguir, alegue que «pars maritima Gallaeciae. .. eo tem-
pore pepulanturs — 0 que outros cronicoes reforgam, um deles informando
que 0 mesmo soberano «destruidors e «ermadory destruiu ¢ ermou tanto ou
tio pouco que, nas cidades recuperadas, eecclesias... in nomine Christi con-
secrare feciby, e bem ao sul do Douro (Chron, Sil. in Esp. Sagr. xvi1, p. 284).

(¢) Mais uma vez nos remetemos para a nossa obra, ousadamente
heterodoxa, ou mesmo herética, Do Porto veio Portugal, §§ 2, 4 e 16 (pri-
meiro publicada na revista O Tripeiro, vI série, ano 1v ¢ V). Ainda nos fins
do séc. x1 os documentos revelavam o que fora a pdtria para os cristaos refu-
giados ao norte: as suas terras ao sul,  Assim, alude-se, num deles, a uma
heveditas entdo possuida desde remotos antepassados, desses tempos: algue
abavi et proavi qui eam oplinuerunt anliquitus heveditavia « pprehensione ex
quo christiani possederunt supradictam patriamy (PMH Dipl. et Ch. n. 816).
Refere-se a Leca, junto a Portucale, e veremos nisto a presiria sob Afonso 1
(ndio sob Afonso 111, com o conde Vimara); e 0 mesmo temos para um local
(Vacarica) perto de Conimbria ({bid. n. 817). Vir «possuir a pdtriay nio era
seguir para o norte: era vir para o sul—e assim fez Afonso 1, em nosso enten-
der, que baseamos em outros varios indicios e significativas circunstancias.
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No vale de Arouca nio nos faltam exemplos disto através
dos nomes de algumas suas «illass. A wvillay Frantia, como disse-
mos, revela a vinda de colonos francos, que existiam além Minho
ainda no século X e ai wdificavamy algumas «villasy onde podiam
(menos crivel terem chegado na época germénica, de envolta com
Suevos, ete.) (1). Ao lado, a evillay Minianos, notavel ndo tanto pela
extensio como pelo templo (de Santa Euldlia, que foi, como vere-
mos, dos primeiros paroquiais do vale do Arda), ¢ repovoada, sem
divida, — pois que o nome o explicita —, por gente que estanciara
algures, no alto Minho (galaico), isto é, por M mianes. Jd nos nao
referiremos, pela época mais tardia (o século X), mas concorde com
o facto, & repovoagdo, por Mellarenses, de uma pequena area na
actual freguesia de Santa Euldlia (cerca de Souto), gente vinda de
Méllares, hoje Melres.

E ndo reputemos poucos os exemplos do que alegamos. Sio
os bastantes, na sua expressividade; e até o pequeno nimero
deles apoia a nossa doutrina: a populagao existia nos territérios
das cidades, enraizada no seu torrdo, sua «patrias, e para esta
reconduziu a fugitiva e sua descendente Afonso 1, dando-se, como
sempre, em casos destes, presirias também (2) («christianos secum
ad patriam duxity), além de ter vindo, com esta, vdria gente da
que de outraggregides ghis : i ulado nas paragens
do norte antgla_invasao haby

fConlinu

(1) Nio podemos deixar de lembrar aqui a afirmagiio da Crdnica de
Turpin, tio discutida, em que se contém enomina villarum et urbium guas
acquisivit Kdrolus in Hispaniay, a saber, «wn Galeciay, as de Lamecum e
ecivitas Sanclte Marie» (entre as quais, Arouca): Dozy, Recherches 1 ap.,
n. 87, cit. por A. Pmaexta in Vimar. Monwm. Hist., p. 76. O famoso
imperador franco, Carlos Magno, «adquiriuy; nido se diz conquistou. HA
um mistério neste facto: mas, ocorrido poucos anos depois (fala-se em 778)
da acgio de Afonso I, tentamo-nos a ver na evillas Frantia alguma relacio
com ele. Que a haja ou ndo, o seu nome nio deixa, por isso, de significar
0 que se nota.

(%) Outros exemplos do clemento franco no Repovoamento pré-
-nacional (ainda presente nos nossos inicios nacionais) ocorrem nos monu-
mentos: ver uma das notas anteriores. Quanto as notfcias de presiria no
L tempo de Afonso I, ja delas demos igualmente exemplos indesmentiveis e,
se abundam mais com Afonso 111, é porque deste nos restam muitos mais
monumentos, como dissemos, € nao por uma realidade diversa.
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O DISTRITO DE AVEIRO
NAS HABILITAQOES
DO SANTO OFICIO

(Continuado do vol, XXIX, pdg. 321)

rel Leis pela Uni-
or na vila de
io de Bastos
e o de Womingos de
Bastos, pintor, e de Maria Madalena, e materno de
Cldudio Monteiro Franco, Familiar do S.” Oficio da
Inquisigdo de Coimbra, e de ‘Maria Gaspar, todos natu-
rais de Aveiro, 4 excepgdo da avo materna que era natu-
ral de Coumbra, e moradores na mesma vila; casado
com D. Joana Travassos de Vasconcelos, naturaﬂ de
Verdemilho, Aveiro, filha de Jodo Travassos da Costa,
natural de Penela, e de D. Emerenciana de Vasconcelos,
natural de Verdemilko e ai moradores, neta paterna
de Manuel Travassos Velho, natural de Pereiro, e de
Serafina Monis, natural de Penela e ai moradores, e ma-
terna do Lic.® Manuel Mendes de Barbuda e Vascon-
celos e de Maria Gomes da I,ug, naturais de Aveiro
e moradores em Verdemilho; irmdo do P.* José Mon-
teiro de Bastos, Prior de S. Salvador de flhavo, natu-
ral de Aveiro.
Carta de Familiar de 28 de Novembro de 1727.

Faustino—m. 1, n.° 3

Feliciano de Almeida Vidal — Bacharel formado em Céno-
nes; natural de Arrancada, freg. de S. Pedro de
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Valongo, Agueda; filho do capitdo Anténio de Almeida
Vidal, natural de Arrancada, e de Ana Maria de
Macedo, natural de S.. Maria da Murtosa; neto
paterno de Jodo Luis de Almeida, também de Arran-
cada, e de Maria Pacheco, de S. Martinho de Salreu,
Estarreja, e materno de Miguel de Macedo, igualmente
de S. Martinho de Salreu, e de Catarina da Rocha,
de S. Maria da Murtosa; casado com D. Antonia
Ribeiro Henriques, natural de Arrancada, filha de
Jodo Quaresma de Almeida, Familiar do S.” Oficio, e
de D. Albina Ribeiro Henrigues, ambos igualmente
de Arrancada, neta paterna de Manuel Quaresma, filho
de Dionisio Joao e de Maria Fernandes, e de Joana de
Almeida, filha de Jodo Baptista e de Isabel de Almeida,
e materna de Joao Tavares, filho de Pedro Rodrigues
Tavares e de Isabel da Concei¢cdo, e de Maria Ribeira,
filha de Jodo Luts, o «Frade», e de Joana Ribeira, todos
naturais de Arrancada, 4 excep¢do de Pedro Rodrigues
Tavares, natural de Vilharigues, Vouzela.
Carta de Familiar de 22 de Maio de 1733.

7.2 11

|
Feliclano a atural de
Arrancg ! Agueda,
e morad Port g. d@Sé; filho
de Manuel Rodrigie Imeida,

naturais e moradores em Arrancada; neto paterno de
Jodo Francisco, natural de Arrancada, e de Mariana
Pinheira, natural de Bandonagens, freg. de S. Vicente
de Lafoes, Bispado de Viseu, e materno de Domingos
Francisco, de Aguieira, e de Maria de Almeida, de
Arrancada, onde eram moradores; irmao de Manuel
Rodrigues Pinheiro, também ourives de ouro, morador
na rua do Coruche, freg. de Sant’lago, de Coimbra; ajus-
tado para casar em 1770 com Maria Eufrazia Perry, natu-
ral e moradora em Vila Nova de Gaia, filha de Jodo
Perry, homem de negdcio e Familiar do S.* Oficio,
natural do Reino da Irlanda, e de Natilia Rodrigues,
moradores na sua quinta de Gaia.
Carta de Familiar de 12 de Margo de 1762.

Feliciano —m. 2, n.° 23
Feliciano de Figueiredo — ourives de ouro; natural da vila
de Carvalho e morador na freg. de Sant'lago, de Coim-

bra; filho de Lazaro Carvalho, natural de Carvalho Velho,
e de Maria de Pinho, natural de Caparrozinha, freg. de
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Marmeleira de Mortdgua e moradores na vila de Carva-
lho; neto paterno de Domingos Carvalho, natural de
Carvalho Velho, e de Ana Roiz, natural de Soalhal,
ambos da freg. de Carvalho, e materno de Manuel Fran-
cisco, de Caparrozinha, e de Maria de Pinho, da vila de
Carvalho; casado com Maria Teresa do Nascimento,
natural da freg. de Sant’lago, de Coimbra, filha de Pedro
Fernandes, alfaiate, natural de Avelds de Cima, Ana-
dia, e de Ana Martins, natural de Pévoa de Vale de
Trigo, freg. de Aguada de Cima, Agueda, moradores
em Coimbra, freg. de Sant’lago, neta paterna de Pedro
Fernandes e de Isabel Fernandes, naturais e morado-
res em Avelds de Cima, e materna de Pedro Martins
e de Maria Fernandes, naturais e moradores em Pdévoa
de Vale de Trigo; irmao do P.° Jodao Carvalho de Pinho,
cura da Igreja da vila de Carvalho, e pai de Frei Manuel
da Conceigao, religioso da 3.* Ordem.
Carta de Familiar de 9 de Margo de 1748.

Feliciano —m. 2, n.° 15

4l na rua da Mea,
g¥Goncalo Gomes Gue-
ongalves, naturais e moradores em
Vila Real no Campo do Taboado, freg. de S. Dinis, e
materno de Gongalo Pires Carneiro e de Isabel Lou-
rengo, naturais e moradores na mesma freguesia de Vila
Real; casado com Margarida Correia Cerveira, filha de
Francisco Correia e de Anténia Moreira, moradores no
Porto, freg. de S. Nicolau, neta paterna de Manuel Fer-
nandes e de Violante Cerveira, moradores em Gargao,
freg. de Sobrado, Castelo de Paiva, e materna de Antd-
nio Moreira e de Isabel Fernandes, moradores na freg.
de S. Nicolau do Porto.

Nio foi aprovada a sua habilitagdo, por sua mulher
ser irma de Joao Correia Cerveira que pretendera o cargo
de Familiar e fora reprovado por ter parte de cristdo novo
por sua mae, em 10 de Novembro de 1662.

Feliciano —m. 1, n.° 2

Feliciano José Gongalves — negociante, natural de Lisboa,
freg. de S." Isabel, e morador na cidade do Para; filho
de Bernardo Gongalves ngnéo e de D. Ana Joaquina,
naturais de Lisboa, ele de S. Miguel de Alfama e ela da
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Sé; neto paterno de Manuel Gongalves Reyndo e de Lou-
renga Caetana, também naturais de Lisboa, ele da freg.
de S.* Catarina do Monte Sinai, e ela de S. Miguel
de Alfama, e materno de André Moreira Freire, natural
da freg. da Sé de Miranda do Douro, e de Maria Rosa,
natural da freg. de S.'" Maria da vila da Feira, filha
de Manuel Lopes e de Mariana Lopes, da vila da Feira;
casado com Maria Rosa, natural e moradora na cidade
do Para, filha de Caetano Lopes, natural de Lisboa, freg.
de S. Nicolau, e de Clara Maria, natural da Ilha das
Flores. moradores na cidade do Pari, neta paterna de
José Gomes, natural da freg. de N.* Sr.* da Luz, termo
de Torres Vedras, e de Pascoa Maria, natural da freg.
de Melecas, sendo os seus avds maternos da Ilha das
Flores. O habilitante havia sido ja casado com Ana
Joaquina da Graga.
Carta de Familiar de 26 de Margo de 1790.

Feliciano —m. 2, n.° 27

Frei Feliciano de Valega —r m de S. Fran-
i itor de Artes,
s natural de
St M el Colégio de
S.te An @ uel Antdo
Pereiranedde fa aturais e
moradores na quinia do Cruzeiro [reg. de 5. Maria de
Vdlega; neto paterno de Manuel Antao e de Domingas
Rodrigues, naturais e moradores em Vilega, e materno
de André Godinho da Cunha, natural de S.** Marinha
de Avanca, Estarreja, e de Anténia da Costa Neves,
natural de Vdlega e ai moradores.
Provisio de Qualificador de 16 de Junho de 1742.

Feliciano —m. 1, n.° 16

8 Frei Feliciano Xavier da Concei¢gdo —religioso Observante

professo na Ordem de S. Francisco da Provincia de Por-
tugal, leitor no seu Convento de Lisboa; natural de
Lisboa, freg. do Sacramento; filho de Tomé Gongalves
Negrao e de Josefa Maria da Fonseca, naturais da freg.
dos Santos Reis, Campo Grande, e moradores & entrada
da Cordoaria Velha, freg. de N.* Sr.* dos Martires; neto
paterno de Tomé Gongalves, natural da freg. de S. Miguel
de Caparrosa, conc.® de Besteiros, e de Maria Francisca,
a «Viseu», natural da freg. dos Santos Reis, Campo
Grande, e materno de Antdnio Francisco, o «Venenonr,
natural da freg. de S.** Maria de Lamas — Lamas do
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Vouga—, Agueda, e de Domingas da Fonseca, natural
da freg. dos Santos Reis.
Provisdo de Qualificador de 9 de Julho de 1750.

Feliciano —m. 1. n.* 18

Félix Colago— mercador com loja de retrés em Lisboa;
natural da mesma cidade, freg. de N.® S.* da Concei¢do,
e morador na rua Nova dos Ferros, freg, de S. Juliao;
filho de Anténio Fernandes, mestre alfaiate, natural de
Limoes, freg. de 5. Jodo de Limoes, Ribeira de Pena, e
de Josefa Colaga, natural da freg. de S. Julido, de Lisboa
e moradores na Rua Nova; neto paterno de Paulo Fer-
nandes e de Domingas Afonso, de Limdes, e materno de
Mateus Coelho, natural da vila de Aveiro, freg. de N.?
S.* da Apresentacdo, e de Maria Colaga, natural de Car-
nide, termo de Lisboa; irmao de Bernardina Maria, mulher
de Antonio da Costa Miranda, cirgueiro de agulha e
Familiar do S." Oficio.
Carta de Familiar de 5 de Julho de 1735.

Félix —m. 2, n.° a2

atural da {reg.
Baia na rua do
gao; filho natu-
alegre, conego
regular de S. Jodo Evangelista, natural de Braga, e de
Antonia Luisa Pereira, natural de S." Marinha de Regilde,
ou de Durées, junto a N.* S.* da Aparecida, Arcebispado
de Braga, e moradores na rua de S. Jodo, em Braga; neto
paterno de Loureng¢o José Coimbra Portalegre, natural
de Braga, e de D. Clara da Silva Ferreira, natural de
Guimardes, e materno de Francisco Pereira Velho, natural
de S. Miguel de Carreiras, e de Domingas. .., natural de
S.* Marinha de Regilde, moradores em Durées; casado
com Eugénia Maria de Sant'Ana, natural da Baia, filha
de Manuel Gomes dos Santos, natural do lugar de
Macieira, freg. do Souto, Feira, e de Margarida do Espi-
rito Santo, natural da freg. de N.* 5. da Concei¢do da
Praia, Baia, e ai moradores, neta paterna de Sanfos
Gomes e de Catarina Fernandes, naturais e morado-
res no lugar de Macieira, e materno de Manuel Pires
Rebouga, natural de Viana, freg. de N.* S.* do Monser-
rate, ¢ de Margarida de Sampaio, natural da freg. da Sé
da Baia e ai moradores.
Carta de Familiar de 30 de Junho de 1768.

Félix —m. 5, n.° 62
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Félix Moreira de Brito—advogado da Relagdo do Porto;
natural da freg. de S. Cosme de Gemunde, Maia, e mora-
dor no Porto; filho de Matias Moreira Lopes, natural de
Gemunde, e de Feliciana de Brito, natural de S. Miguel
de Palmeira, Maia, moradores no Porto na rua das Tai-
pas; neto paterno de Domingos Lopes e de Anténia Cor-
reia, de Gemunde, e materno de Manuel Alves de Brito,
natural da freg. de Canelas, Estarreja, e de Luzia Fran-
cisca, natural da freg. de S."* Cruz do Bispo, Matozinhos,
e moradores em S. Miguel de Palmeira. Casado com
Teresa Maria de S. Boaventura, natural do Porto, filha
de Manuel de Sousa Dias, natural do Porto, e de Jerod-
nima de Seabra, natural de S.** Euldlia de Pedorido,
Castelo de Paiva, moradores na rua de Cima da Vila,
freg. da Sé, Porto, e materno de Francisco Jodo Vogaio,
natural de Passo, freg. de S. Pedro de Canedo, Feira,
e de Joana de Seabra, solteira, natural de Pedorido.
Carta de Familiar de 1 de Julho de 1727.

Felix —m. 1, n.° 15

freg. de , € mora-
dor na e Sabra stelo de
Paiva; fitho d ardosa,
moradores@em "Cabdo, nlo pal io Ara-
nha e de Joana Ferreira, naturais de Rio de Moinhos, e
materno de Belchior de Paiva e de Isabel Cardosa,
naturais da freg. de S. Paio de Fornos; casado com
D. Anténia Josefa Vilas Boas, filha do capitaio Manuel
Martins de Carvalho, natural de Sobrado, e de Joana
de Vilas Boas, natural de Tarouca, neta paterna do
capitdio Gaspar Lopes de Carvalho, natural do lugar
de Carcavelos, freg. de S.'** Maria de Sardoura, Cas-
telo de Paiva, e de Isabel Martins, natural de Sobrado,
e materna de Antdnio Saraiva, natural da Mouta, freg.
de S. Miguel de Canelas, Arouca, e de Benta Vilas
Boas, natural da vila de Tarouca.
Carta de Familiar de 7 de Setembro de 1759.

Félix —m. 4, n.° 54

Félix de Sousa Porto —homem de negdcio; natural de
S. Jodo Baptista da Silva Escura, Sever do Vouga, e
morador na rua Nova do Almada, freg. de S. Julido,
Lisboa; filho de Domingos Fernandes Pastor. natural
de Dornelas, freg. de S. Jodo Baptista da Silva Escura,
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e de Isabel Mendes, natural da mesma freguesia, mora-
dores em Dornelas; neto paterno de Domingos Fernan-
des Pastor, natural de Dornelas, e de Ana Martins,
natural de Vila Fria, freg. de S. Jodo Baptista da
Silva Escura, e materno do P.© Manuel Carvalho, natu-
ral de Ribeiro, freg. de S. Pedro de Ossela, Oliveira
de Azeméis, e de Ana Manuel, natural de Dornelas;
ajustado para casar em 1750 com Ana Joaquina Rosa,
natural da freg. das Mercés de Lisboa, e moradora na rua
de S. Boaventura, filha de Alexandre Luis da Silva e de
Feliciana Maria, naturais de Lisboa, respectivamente das
freg." do Sacramento e de S. José, neta paterna de Jodo
Luis, marceneiro, natural da freg. de N * Sr.* da Luz de
A dos Cunhados, Torres Vedras, e de Teresa de Jesus,
natural da freg. de S. Nicolau de Lisboa, bisneta por
parte de seu pai de Jodo Luis e Maria Antunes, da freg.
de N.* Sr.* da Luz de A dos Cunhados, e de Francisco
Ribeiro e de Agueda de Pina, da freg. de S. Nicolau, de
Lisboa, e materna de Manuel Cardoso, carpinteiro, e
de Custodia Maria, naturais de Lisboa, respectivamente
das freg.” de S. Vicente de Fora e de S. José, e bisneta
porgparte dg s@a mae deseiinges Rodrigues e de Maria

Ca : nis de @ Ndig Vi , e de Joao da
Cog 2 m s, € de A ima da Costa,
meq Muraigdagireslde S. José de
Lis

de Abril de 17309.

Félix —m. 2, n.° 31

Fernando Antonio Barreto Forjaz Pereira de Meneses — natu-
ral e morador na cidade de Braga, filho de Antdnio
Barreto de Meneses, Familiar do S." Oficio, natural de
Braga, e de D. Maria de Gusmao Silva e Meneses,
natural da vila da Feira, moradores em Braga; neto
paterno de Miguel Barreto de Meneses e de D. Maria
Barreto de Meneses, naturais de Braga, e materno de
D. Fernando Forja; Pereira Pimentel, 8.° Conde da
Feira, e de D. Maria de Viveiros, natural da vila da
Feira.
Carta de Familiar de 20 de Mar¢o de 1753.

Fernando —m. 6, n.° 99

D. Fernando Forjaz Pereira Pimentel de Meneses e Silva —
8.2 Conde da Feira; morador em Lisboa; filho de D. Manuel
Pimentel, Mestre de Campo, General de Flandres e
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Governador de Antuérpia, e de D. Joana Forjag Pereira
de Meneses e Silva, 6. Condessa da Feira, naturais de
Castela; neto paterno de D. Joao Afonso Pimentel,
8 Conde de Benavente e Maiorga, e de D. Maria de
Zuniga, castelhana, e materno de D. Jodo Forjaz Pe-
reira, 5.° Conde da Feira, e de D. Maria de Gusmao;
casado com Vicéncia Ienriques, filha de Pedro César de
Meneses e de D. Guiomar Henriques.
Carta de Familiar de 23 de Janeiro de 1675.

Fernando —m. 5, n.° 95

Fernando José Camelo de Miranda Pinto Pereira da Silva —
Mogo Fidalgo da Casa Real; natural da freg. de S. Mar-
{inho da Varzea do Douro, conc.” de Benviver, e mora-
dor na cidade de Aveiro; filho de Francisco Antonio
Camelo Falcao Pinto Pereira da Silva, Mogo Fidalgo
e Professo da Ordem de Cristo, natural de S. Martinho
da Varzea, e de D. Luisa Caetano Camelo, natural da
vila da Feira, moradores em Aveiro; neto paterno de
Fernando Camelo de Miranda, Familiar do S.* Olicio,

natural e S."HL{ vafica, Jmnfins, e de
D. Mar 0, togl fregdy @e S.° 1lde-
fonso, MO res ¢ o daiVa e materno

3 & asa Rea acas de
D. Maria, e de D. Francisca Luisa Teresa, natural de
Lisboa, freg. de 5. Miguel de Alfama, moradores em
Aveiro; bisneto por parte de sua avd materna de Manuel
Ferreira de Lemos, Familiar do S.* Oficio, de Magas de
D. Maria; casado com D. Maria Eufrdjia Soares de
Albergaria Pereira, natural de Oliveira do Conde, Car -
regal do Sal, e moradora em Aveiro, filha de Manuel
Soares de Albergaria Pereira, Professo da Ordem de
Cristo, e de D. Maria Tomasia Sequeira Queirds, natu-
rais e moradores em Oliveira do Conde, neta paterna
de Francisco Soares de Albergaria Pereira, Mestre
de Campo da Guarda. e Professo da Ordem de Cristo,
natural de Aveiro, e de D. Angela Pereira de Miranda,
natural de Midoes, e ai moradores, e materna de Manuel
Guedes de Sequeira e de D. Floréncia Josefa de Carva-
lho, naturais e moradores na freg. de Sant’Tago de Vila
Marim, irma de Francisco Soares, Mestre de Campo da
Guarda, e Familiar do S.* Oficio, natural e morador em
Midses e sobrinha de Diogo Guedes de Sequeira, tam-
bém Familiar, natural e morador na vila de Marim.
O habilitante tinha um filho natural de nome Narciso,
menor, filho de Joana Teresa, mulher solteira, filha de
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Jodo Luis e de Maria da Encarnacio, naturais e mo-
radores na freg. de S. Miguel, de Aveiro.
Carta de Familiar de 20 de Abril de 1773.

Fernando—m. 3, n.° 125

Fernando losé de Oliveira — natural do lugar da Velha,
freg. de S. Nicolau da vila da Feira, e morador em
Lisboa, ao principio da rua dos Cavaleiros, onde era con-
serveiro; filho de Manuel de Oliveira, natural da Velha,
e de Maria Fernandes, natural de Vila Boa, Sreg. de
S. Nicolau, moradores na Velha; neto paterno de Ma-
nuel de Oliveira e de Maria Gomes, moradores no
lugar da Velha, e materno de Matias Fernandes e de
Maria Fernandes, moradores em Vila Boa.
Carta de Familiar de 2 de Setembro de 1766.

Fernando—m. 2 n.° 116

Fernando José de Sousa e Silva—alferes; natural da freg.
de S. Miguel de Oliveira de Azeméis e ai morador;

filhggdo sjuganie Cipra ilva e de Clara

de aflirais e W 0res en iveira de Aze-
méi at de [ Miibattzio de S, e de Luisa da
Sild vgira Qe A3 terno de Fer-

Nige, W outoNde Cucuyaes,
Oliveira de Azeméis, e de Isabel Dias, de Cidacos,
Oliveira de Azeméis; casado com Maria Custédia de
Jesus, filha de Domingos Francisco, natural de Rossas,
Arouca, e de Feliciana do Couto, natural do lugar de
Carvalha, freg. de Macieira de Cambra, Vale de Cam-
bra, neta paterna de Domingos Fernandes e de Domin-
gas Francisca, naturais de Pévoa de Fervenca, Rossas,
Arouca, e ma'erna de Antdnio Fernandes, natural de
Vila Cha, Vale de Cambra, e de Anténia do Couto,
natural de Carvalha.
Carta de Familiar de 15 de Novembro de 1763.

Fernando—m. 1, n° rra

Fernando de Magalhdes e Meneses — Fidalgo da Casa de
S. Mag.* e Cavaleiro professo da Ordem de Cristo;
natural e morador na Quinta do Covo, termo da
Feira; filho de Antdnio de Magalhdes de Meneses,
natural da mesma Quinta, e de D. Angela Barbosa,
natural da vila de Viana, freg. matriz; neto paterno de
Gaspar de Sampaio Ribeiro, natural de Varzea, freg.
de Santdo, Felgueiras, e de D. Antdnia de Meneses,
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natural da Quinta da Torre, freg. de S. Salvador de Vila
Cova, e materno de Manuel Tinoco Barbosa, natural de
Viana, e de D. Antonia do Rego, igualmente de Viana;
irmdo de Gaspar de Magalhaes de Meneses, Familiar
do S." Oficio; ajustado para casar em 1721 cOm D. Luisa
Joana de Sousa e Meneses, filha de Bernardo de Car-
valho de Lemos, e de D. Maria Madalena de Sousa
e Meneses, Senhores e moradores na vila da Trofa,
Agueda, neta paterna de Jeronimo de Carvalho ¢ Vas-
concelos e de D. Jerdnima de Lemos, da mesma Casa
e Vila, e materna de Manuel de Sousa de Meneses, da
Casa de Pentieiros, freg. de Estoraos, irmao de Garcia
de Sousa de Meneses, Deputado do S.® Oficio e de
D. Margarida de Sousa de Vasconcelos, da Casa de
Figueiredo das Donas, na freguesia do mesmo nome,
Vouzela.
Carta de Familiar de 19 de Setembro de 1720.

Fernando—m. 4, n.° 72

Fernando de Matos Mascarenhas — natural e morador na
freg. de Arrzi;ma de S.”* Maria, Feira; filho de An1-

bréziofde Ma¥os@M ddl frecfRde Arrifana
de 85.% a Jinets a meida e de
Madal oares, alt de Matos,
todos rifa g : me? i
de Ov#r ™ gasado i€ D.

reiro, filha de Jodo da Fonseca da Cunha, da Arrifana,
e de Joana do Amaral de Almeida, de Farminhao,
Viseu, neta paterna de Jodo da Fonseca da Cunha e de
D. Francisca Mascarenhas, da Arrifana, e materna de
Jorge do Amaral de Almeida, da cidade de Viseu, e de
Maria de Aguiar Rabela, de Farminhao; ajustado para
casar em 1745 com D. Rita Tomasia Eugénia de Melo,
filha de Bernardo Saraiva Monteiro, da vila de Canta-
nhede, e de Josefa de Melo, igualmente de Cantanhede,
neta paterna de Verissimo Saraiva Monteiro e de Faus-
tina da Cunha, de Castelo Novo, e materna de Anténio
Machado Coelho e de Maria de Melo, de Cantanhede.
Carta de Familiar de 3 de Fevereiro de 1717.

Fernando —m. 4, n.° 71

Fernando Pereira de Campos — Bacharel formado na Facul-
dade de Leis e Juiz de Fora da Praca de Penamacor;
natural de Ovar; filho de Domingos Gomes de Cam-
pos, Familiar de S.” Oficio, e de Teresa Pereira; neto
paterno de Domingos Gomes e de Anténia Francisca,
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e materno de Antdnio Francisco Ramos e de Maria
Pereira, todos naturais da vila de Ovar, i excepgio
do avd materno, nascido em Cdssemes, freg. de S. Vi-
cente de Pereiro, Ovar,

Carta de Familiar de 8 de Margo de 1721.

Fernando—m. 4, n.° 73

P.* Fernando de Sequeira e Vasconcelos — Prior da Igreja
de S. Miguel de Vila Nova de Monsarros, Anadia;
natural de Terranho, termo da vila de Moreira, Pinhel;
filho de Cristovao de Almeida, capitdo-mor de vila de
Moreira, natural de Terranho, e de D. Antdnia Pinto da
Fonseca, natural de Falachos, termo de Trancoso; neto
paterno de Fernando de Sequeira de Almeida, também
de Terranho, e de Leonor Barata de Vasconcelos, da
Covilhd, moradores em Terranho, e materno de Antdnio
Pinto da Fonseca, de Falachos, e de Luisa Saraiva, de
Vale de Moiro, termo de Trancoso.

Provisdo de Comissario de 15 de Novembro de 1811.

= runggtdo —am. 5, n.° 78
JORGE HU ES DE LIMA

t.0 Conservador do Arq. Nac. da Torre do Tombo
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FERNANDO CALDEIRA (')

ERNANDO Aronso GerRALDES CALDEIRA, filho dos pri-
meiros viscondes da Borralha, nasceu em Agueda no dia 7
de Novembro de 1841 e falecen em Benfica no dia 2 de

pcdo na legis-
em 1870, e
Als‘cguir‘,
nisica, a

latura de 184
novamente d
abandonou a
poesia e ao teatro.

O livro das Mocidades (1883) contém poesias elaboradas
entre 1869 e 1882, ou seja entre os 28 e 41 anos, quase todas
com dedicatérias, umas dirigidas a pessoas de familia e a amigos,
outras a escritores contemporaneos (Joio pE Devs, LatiNo CoE-
LHo, BurHAo Pato, CamiLo, GoNgaLveEs CRESPO, FRANCISCO
PaLua, PINHEIRO CHAGAS, ToMAs RIBEIRO, AIRES DE GOUVEIA,
GUERRA JUNQUEIRO).

A graciosa poesia intitulada Uns pézinhos mereceu ser incluida
no Cancioneiro Alegre, de CamiLo (1879), onde ocupa o segundo
lugar. Comeca assim:

Cismo, cismo e nio sei inda
como tu, sendo téo linda

e tio vaidosa de o ser,

tens ai no chao pousados
os teus pezinhos, coitados,
ai como uns pés quaisquer!

(1) Vejam-se os quatro primeiros no Arquizo, em vol. v, pdg. 9 (Jodo
Afonso de Aveiro); vol. vi, pig. 139 (Frei Pantaledo de Aveiro); vol IX,
pag. 15 (General Joaquim da Costa Cascais); vol. xx, pag. 245 (Alexandre
da Conceigao).
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Eu néo sei, ndo compreendo,
quando te vejo correndo,
mesmo que vds devagar,
como uns pés tdo pequeninos,
tao delicados, tao finos,
assim te podem levar!

Precedeu-a Camiro de jocoso comentdrio: «Acerca de pés,
poesia tdo imbrincada, tdo fagueira, tdo demgue, com tantos sus-
piros e aromas e beijos e quindins, ninguém a wrdiu como este
poeta. Iazer de uwm composto do tarso, metatarso, falanges, mis-
culos, nervos e cartilagens wm tecido de frases tio ternas e lingui-
das, isso, para mim, tem mais engenho e poesia, mais ideal e esté-
tica, mais perrexil e alavios que os dous pés reais da dona do pé
cantado.

Esta poesia em Inglaterra seria inverosimil. Ninguém diz
em Inglaterra pé grande . .

Ainda bem que o meu prezado Fernando Caldeira floresce numa
regido em que, se por capricho quiser cantar wm pé grande, tem de
passar com a fantasia o canal da Mancha.»

A
ciada
lides t

com que havia de complelar este volume, caberiam mele tdo cheirosas
a violetas, tdo cheias de luz de awrora, tdo frescamente orvalhadas,
como os madrigais que ele, hd vinte e cinco anos, recitava, de sor-
riso nos ldbios, de olhos franzidos pelo sorriso, com gestos finos de
sua mdo enluvada . . . . . . .— Mas Fernando Caldeira nio era
apenas poeta,; tinha na sua vida sua filosofia. Longe do viver
boémio de muitos de seus amigos, afastado da politica e gloriosa-
mente isolado no partido constituinte, ndo deivou voar seus ideais
para além de wm horizonte alingivel, e assim vivew feliz poetando,
cantando a Primavera ¢ as mulheres bonitas, amando com todo seu
coragdo as manhds de sol e as criangas. — Ainda que pudesse voar

mais alto, ndo queria . . . ... .—A morte jd ali estava @ sua
itharga, e ele sorria para a vida, ¢ falava-me da Madrugads, a sua
peca mars vdlida, porque era a ltima . . .— Falar de F. Caldeira

é recordar sorrisos, eis o elogio do poeta; mas wma ligrima de sau-
dade vem os olhos humedecer dos amigos, ¢ eis o elogio do homem.»

No teatro estreou-se F. CALDEIRA em 1876 com a peca
— O Sapatinho de Cetim—, & qual se seguiram: A Varina, drama
em 5 actos; Os Missiondrios, idem; A Mantilha de Renda, comé-
dia em 2 actos, em verso (1880); A Chilena, 4 actos; As Nada-
doras, 2 actos, verso; e 4 M adrugada, 4 actos, verso, Além disso,
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colaborou com GERVASIO LoBATO na comédia— Médicas — e com
D. JoXo pa CAMARA, LopPEs DE MENDONGA ¢ EDUARDO SCHWAL-
BACH na satira— O Burro em Pancas —.

O Sapatinho de Cetim foi de novo publicado em 1915, com
preficio de JULio DANTAS a que pertencem estes passos, muito
elucidativos:

«Tenho de Fernando Caldeira, da sua elegincia fidalga, da
eloguéncia romdntica, do sew lirismo, da nobre distingdo da sua
figura, as recordagoes mais afectuosas e mais vivas. FEra uma
crianga ainda, quando o conheci. Ele e men bai emendaram os
meus primeiros versos. A sua obra, cheia de ternura e de cor, de
leveza e graga, ao mesmo tempo luminosa e fresca como wma agua-
rela, produzin no meu espirito juvenil a impressio de wm deslum-
bramento. Estimei-o e admirvei-o com o alvorogo dos quinze anos.
Passaram-se agora mais vinle; atravessou a minha vida a tempes-
tade do wmais intenso labor literdrio; os cabelos comegam hoje a
embranquecer-me, — e na minha adwirvagdo de infdncia pela obra
de F. Caldeira nada mudow.»

Referindo-se ao teatro de F. CALDEIRA, JULIO DANTAS
|
wdalidade
nova: o lirts s@o fun-

escreve:
@
damentalmente crevia \@m prosa,

como 'O Sapatinho de Cetim, F. Caldeira, cuja fidalga mdo cal-
¢ava pela luva de gamo de Musset, manteve-se, pela natureza da
concepgdo, pelo cardcter especial dos elementos dramdticos, pela
infinita delicadeza da expressdo verbal, um nobre ¢ admirdvel poeta.
E como poeta que ele deve ser julgado.»

«Fernand

As poesias das Mocidades que a seguir reproduzimos mos-
tram o nosso poeta, parece-nos, nas suas mais vincadas facetas:

PORQUE NAO RI?

{ No leque de wma pianista )

Eu comparo & imensidade
melancolica do mar
a tristeza desse olhar
e a sua profundidade!
Inda bem que sei nadar.

Eu sei que desde bem jovem
essa alma artistica tem
sondado, a chorar também,
as tristezas de Beethoven
e 0s transportes de Chopin.
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Deixe-se disso. It um dia
a vida, e é bem que destaque
dalguma melancolia;
mas a vida ¢ uma folia;
toque também Offenbach,

(Espinho, 1880)

PENAS

(A mew ivmdo Eduardo Caldeira)

Como dilerem das minhas
as penas das avezinhas,
que de leves leva o ar!
As minhas pesam-me tanto,
= que as vezes nem o pranto
Thes alivia o pesar,

O passarinho tem penas,

que em lindas tardes amenas

o levam por esses montes,

de coli i
nas

armipinas

S ape
alguma pena lhe cai;

mas a essa pena afaz-se;
entretanto, a outra nasce
e tudo esquece e.., 14 vai.

E as minhas penas nio caem,
nem voam nunca, nem saem
comigo desta amargura!
Mostram-me apenas na vida
a estrada, jd conhecida,
trilhada dos sem ventura.

Passam dias, passam meses,
passa o ano muitas vezes
sem que uma pena se vdl...
E, se uma vai mais pequena,
ao depois nem vale a pena,
porque mais penas me da,

Sdo bem felizes as aves!
Como sio leves, suaves
as penas que Deus lhes deu!
Sé as minhas pesam tanto!...
Ai! Se tu soubesses quanto!...
Sabe-o Deus e sei-o eu.

(Borralha, Agosto de 1870)
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FEIA (1)

0O nome... V4, nao é feio;
mas a dona, francamente,
& detestdvel! e eu creio
nio ser eu s6 que a odeio;
sucede isso a toda a gente.

Quanto a mim, por mais que fago,
nao é possivel que venga
esta antipatia imensa,
e parece-me (ue passo
a descompd-la na imprensa.

Se ela ¢ mesmo os meus pecados!
Tem uns olhos esquisitos!...
castanhos!... muito ensombrados
duns longos célios curvados. ..
Sim... os olhos sdo bonitos.

Mesmo a boca... ndo desgosto;
a boca ¢ muito engracada...
Também ¢ o que tem!... mais nadal...
A ndo ser a cor do rosto...

O pé ndo pude bem vé-lo.
mas ha-de ser pequenito
¢ bem feitinho, acredito...
O que ela tem ¢ o cabelo
bonito, muito bonito...

Finalmente, é horrorosa...
A ndo ser a voz, que € pura,
toda sd, toda frescura...
uma voz deliciosa,
um primor de formosura...

Sim; a voz ¢ encantadora...
I pena que ela se faga
um nadinha magadora,
quando se lhe pede a graga
de cantar um quarto de hora.

(1) Em nota final:
«A uma senhora que de feia nada tem e me pediu wina descompostura
€ Verso.n
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Nio tem mais nada bonito...
Quando encaro aguele rosto,
sinto um desgosto infinito. ..
O que ¢ realmente esquisito
¢ gostar eu do desgosto.

(Agosto de 1881)

CAMOES (1)

(Aos artistas dramdlicos de Lisboa )

Surgindo, como o Sol, nos flameos céus do Oriente,
se arremessou teu génio as ampliddes do espago.
As suas asas de oiro ainda o mundo as sente,
cobrindo a todo o oceano, abertas, como abrago
dum grande continente a outro continente.

Que o soberbo galedo, singrando triunfante
por tanto mar de morte ¢ tanta tempestade,
ndo era a gléria sé dum bravo navegante
que ele ia eternizar nas praias do Levante.
No barco vencedor passava a Humanidade.

Passava a abrir mais campo, a abrir mais amplas dreas
@ nova inddstria humana... E até no mar profundo
as ::Ea tropicaisgde hd tantosolitar

d SR, S -se a Histéria
e, em todo o mar talhando a pagina infinita,
Camdes era imortal e a pdtria tinha a gléria.

A gléria de vencer e a gloria de ser tua.
A gléria de ganhar bravissima, valente
na marcha do futuro o lugar de honra, a frente,
e a gloria que lhe resta, eternamente sua,
de ser a tua pdtria, Homero do Ocidente,

Grande génio imortal, que em plena eternidade
com tuas asas de oiro os séculos abranges
na soturna undacgio dos oceanos da idade,
como abrangeste o mar do pitrio Tejo ao Ganges,
e vives no infinito e a ver-te a Humanidade;

Sublime coragio, que espedacado um dia
demandavas, penando, aos ecos do infinito
a alma tua gentil, que assim se te partia,
se acaso aquela voz, se acaso aquele grito,
que a Terra toda ouviu, no céu também se ouvia,

(') Nota final:

«A comissio da Classe Dramdtica de Lisboa encarregou-me de compor
esta pocsia para ser recitada na sua festa comemorativa do grande épico e foj
admirivelmente recitada pelo brilhantissimo actor José Carlos dos Santos. s
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Escuta a voz da péatria, o grito, o hino, o canto,
que de eco em eco vai pelos confins da Terra,
como se o mundo todo entoasse um hino santo;
uma palavra, um nome unicamente encerra:
este nome é — Cames — e ¢ Portugal, portanto.

Alma gentil da patria, o andar do tempo ha-de
unir talvez um dia os povos e as nagdes
em uma patria s6, chamada Humanidade;
rhas, despenhem-se embora os turbilhdes da idade,
¢ sempre Portugal a pdtria de Camdes.

(Lisboa, 27 de Maio de 1880)

A CRUZ

(A D. Anténio Airves de Gouveia, tendo-lhe
ouvido na Granja o seu magnifico sevindo d exal-
tagdo da Cruz ).

A Cruz a destacar no firmamento
a0 cimo das ladeiras, desta vida
a um tempo ¢ guarda, arrimo, ensinamento

e guia da esperanga mais querida.
hi caminlio @@ terra p
, Sgalh@sggue, n
Terram aces.a
E 0 Miaj a
1 deSta an indé .

encontra sempre a sombra do seu brago;

Seguindo-lhe nma linha o pensamento

e ha Cruz por isso em quanto a vida encerra;
nem pode a ideia percorrer a Terra
sem outra ideia a transcender o espaco.

(Setembro de 1877)

Exemplifiquemos agora, e finalmente, o escritor teatral, trans-
crevendo a derradeira cena do segundo e ultimo acto d'4 Man-
tilha de Renda:

CENA X

Henviqueta (assombrada ) — Santo nome de Maria!...
Valha-nos Nossa Senhoral...
Que fazem aqui, meninas?

( Indo a elas e protegendo-as como
contra dois bandidos )

Depressa. Vamos embora.

( Aparie )

L4 vai tudol... Sim; agora,
14 vai...
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Rafael — Nem tu imaginas
quanto a propdsito vens!...
Chegas no melhor momento.

( Tomando as mios de Henvigueta
e muilo.afectuosamente )

Que os filhos, no casamento,
querem as béncios das mies,
€ eu ndo sou por nascimento,
mas sou ten filho adoptivo.

Henriqueta— E Deus sabe se eu Ihe quero
com amor de méie sincero,
se por outro amor eu vivo,
se 0 adoro, se o venero...
Mas tudo isso que tem
com casamento ?

Rafael — Eu te digo.
Peco-te a béngio de mie,
porque estou noivo.,.

Henviqueta— E com quem?
Helena — Com Elina...
Si omigo...
m g
'io
Henvigueta — Sériamente ?
Rafacl — Nada mais sério. Que dizes?
Henviqueta — Casar... assim... de repentel...

Sdo doidos!

Elina — Vamos! Consente
em que sejamos felizes?

Henrigueta — E eram, sim, felizes... Sei-o
eu, que a todos os conhego
€ que sei dar-lhes o aprego...
Por isso mesmo ndo creio
nestes doidinhos, confesso,
Amanha, nenhum dos dois
jd pensa nisto... Qual pensal...
E quem paga a diferenga
sdo as meninas depois...

Rufael — Finalmente dds licenga ?
Henrigueta — L4 isso dava, menino...
Deus sabe com que vontade!...
S6 eu conhego a bondade

de todos quatro e imagino
se era ou nao felicidade.
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Rafael — Abraga-nos, pois...

( Indo com Elina pela mdo a Hen-
rigueta, que muito comovida os aperta
num longo abrago )

Luis ( Pegando na mdo de Helena, vai a Henviguela )

Depressa,
que nos queremos também,

Henriqueta ( Abragando Luis ¢ Helena, como abragara os outros )
Venham c4, venham... *

Rafael — Pois bem ;
como temes que me esqueca,

vou jd pedi-la a sua mie.

{ Sai com Elina ¢ Henviqueta
ameagando saida D, A.)

Luis ( Subindo também dois passos wm pouco levado por Helena, que
depois o deixa e sai pava o lade de Elina D. A. )

Rafael ( ol

|
li
lan I g :
as trés damas descido um pouco )

Eu entdo vou na corrente.
Atrai-me o abismo, Decide-o

A vida ndo ¢ mais que rdpida vigilia

na noite do infinito; a efémera ilusio
prolonga-se, porém, chamando-se Familia,
entre 0s filhos que vém e os pais... que vio.

(Cai o pano)

A memoéria de FERNANDO CALDEIRA foi prestada homenagem
na capital do seu Distrito. Criada por Bernardino Machado,
quando ministro da Monarquia, a Escola Industrial de Aveiro
veio a receber a designacio de Escola Industrial de Fernando
Caldeira, que ainda hoje era justo que persistisse, visto o grande
poeta haver sido também artista plastico.

JOSE TAVARES
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AROUCA NA IDADE MEDIA
PRE-NACIONAL

( Continunado de pdg. 69)

IT1

ALGUNS POSSESSORES NO VALE DE AROUCA,
NOS SECULOS X E XI

cdon t e uca, chegados até
@ care - es que nos indi-
quain alg da vida agricola

e pastoril nt ;
A sua falta, poderemos socorrer-nos de indicagdes de outros nas
regides vizinhas, como a de Lafdes, as quais ndo constituem pura-
mente férmulas tabelionares, como esta: ereditate» com seus
«pomares perales figales castaniales nugares ceresales» (1).

Sem ddvida que de tudo isto havia aqui, como a propria
toponimia indica; Figueiredo () (a velha «villay jd conhecida), na
freguesia do Burgo; Figueiras, na de Moldes, —se bem que aquele
primeiro nome se refira certamente a figueira brava, mas mos-
trando bem a vocacdo do terreno e, pois, a possibilidade de «figa-
less. Nogueira, na freguesia de Moldes, e Nogueird (*) (a velha
evillas também ja referida), na de Urrd, indicam o mesmo para
nugares). De @mexinares» temos prova no topénimo Ameixieira,

(1) PMH Dip. et Ch., n. 277 (de 1032) e passim.
: (*) Também hd Figueiredo em Tropego. O nome revela o suf, -efu
ou -ifu, sobretudo thotfinicos; mas também o temos em Seixido (Tropego)
e Novelido (Arouca): Ibid., n. 649. Também hd na freguesia de Arouca
o sitio de Novelhas (suf. -elha < lat. -icula), que reforga o sentido que
demos de Novelido: base no lat. lupus.

(3) A forma antiga (séc. x1 ¢ xu) era Nogueiroa, de Nucariola;
mas duvidamos que se refira a uma nogueira apenas, e pequena. Ver o que
a seguir dizemos para Oliveira, etc. #
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freguesia de Santa Euldlia; e por aqui se vé bastantemente a reali-
dade do cultivo das outras arvores de fruto, j4 nessas remotas
épocas. Os «castanialesy também deviam abundar, sobretudo nas
encostas do monte de Fuste e da serra Sgca (morfologia e geolo-
gia permitindo-os como em poucas partes), do que hd a expressio
em Castanheira (freguesia de Albergaria, nos altos de Fuste), uma
willa Castaneira» até onde foi levado em 1255 o novo couto de
Arouca (1).

Alguns documentos relativos aos vales de Arouca e Moldes
algo particularizam por vezes, como em 1078 a venda que uma
¢«domna» de Moldes de nome Adosinda, herdeira de sua maie
«omna» Eilo (Egilo), que herdara da sua, «domna» Senior (aqui
temos pois uma possessora que deve ter conhecido a repovoacio
local ou presiria de 1001), fez a D. Gavino Froilaz e a sua esposa
D. Oneca Ermiges, constando do que tem «de avios vel de mater
mea nomine Eilo filia de domna Senior in villa quos vocitant Mol-
lites territorio Arauka... casas vineas sautis pumaresr (em que
podem compreender-se bem perais, figais, ceresais —nos qpomaresy,
claro estd, como, nos woutos, os castanhais e talvez nogares) (2).
A mesma particularizacio «vegetals ou agricola se encontra em
um diploma de 1070, relativo a prédios em Moldes: «n ipsas

villas... casgs pomages gerales v qutoggamexgialesy (®).
Certaniénte dignoBde : , Wsamdo o cumentos até
aos inicios 1k Tuelds dg coes de con-
juntos do & 1 ‘ gres [fru a toponimia
se revele t ) S r (1), Nao

Jigal, castanhal, nogal,
ceresal, e, portanto, tratar-se-d de artificialismos de notirios e
amanuenses medievais, reduzindo-se assim o valor real daquelas
mengdes? Nio € possivel cré-lo; e o que poderd explicar a rela-
tiva caréncia toponimica deve ser o uso anterior de outros termos
(outros derivados de pera, figo, castanha, noz, cereja), preenchendo
a toponimia, e ainda o facto de os conjuntos cultivados daqueles
nomes serem pertencas particulares, em dreas ou prédios parti-
culares, que ja teriam o0s seus nomes especiais, além da relativa
efemeridade desses pomares, a qual, se viessem a determinar um
topénimo, levaria facilmente & sua extincio. Por isso devera ser
que a toponimia «botinicar se refere mais a conjuntos silvestres

(') Citada por PiNaA MANIQUE E ALBUQUERQUE, Pardquias Suevas
e Balizas Visigodas na Diocese de Lamego, p. 10.

(2) PMH Dipl. et Ch., n. 562,

(%) Ibid., n. 486.

(*) Os nomes ¢figaly ¢ mogaly (ou wogars) ndo nos parece surgirem
na toponimia, mas vai havendo Castanhal, Peral e Cerdal (este, de ceresal),
Ndo significardo, porém, Nogueira, Figueira, Oliveira, conjuntos, em vez
de uma drvore isolada, que raras vezes apresentaria razdes para se fixar
toponimicamente? A maior parte dos casos talvez.
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ou bravios (de carvalhos, figueiras, etc.) e a conjuntos cultivados
de plantas de longa duragdo (como o castanheiro, a oliveira).

Neste tltimo caso, temos, por exemplo, dois topénimos na
freguesia de Tropego, revelando o que podia e devia suceder nas
outras do vale de Arouca: Carvalhal e Oliveira, embora este jd ai
perdido. De facto, como a seu tempo provaremos, a igreja paro-
quial de Santa Marinha daquela freguesia era chamada de Oliveira,
nome cujo significado é bem claro e que se combina com o que
nos parece ser o préprio topénimo Tropego, ant. Trapeco, isto g,
dlagar de azeite ou a mé do mesmo, com alguma presumivel evo-
lucdo semioldgica, mas sempre talvez relacionado com a cultura
da oliveira ou a respectiva inddstria» (').

Outros aspectos da vida agricola nas «villas) que temos estu-
dado revelam-se na toponimia em Vinha e Vinhas (notével o topé-
nimo Inha Vedra, em Moldes, nada tendo o elemento Inha com
o rio deste nome, ant. Ignea, que nasce no extremo ocidental do
actual concelho de Arouca, visto que se trata, sem duivida, segundo
pensamos, de Vinha Vedra, que sofreu a aférese em Vinha por
dissimilacio provocada por Vedra, palavra que nos demonstra a
vetustez do cultivo da videira aqui); e em Faval (Arouca), Milhago
(Burgo) (2), Trigal (Rogas) (*), ete.

0 lhos affls @ericolas|eaomg

s por topémimos
) e Rogas, refe-

i

a

rindo-se it ou bravios (®).
As b 5 de m casais, que

NUMeross es BBad ciclados presumiveis

organizadores (como veremos), demonstram o nivel que havia
atingido neste vale a actividade rural. E os mesmos documentos
que os mencionam acrescentam indicacoes sobre certos pormeno-
res da mesma lida ou caracteristicas agricolas daquelas unidades
novas, quando nao o eram ja da antiga unidade geral, a «villa,
COmMO sejam: senras, eiras, leiras, «terrenoss, varzeas, regos e vala-
dos, levadas e moinhos, e até evillares» e casas dispersas. Eis umas
indicacdes documentais a esmo:

985: «in area (eira) que fuil de... et in villar de..» (na actual
freguesia de Moldes) (*).

(1) Assim dissemos na Gr. Encicl. Port. ¢ Bras. xxx111, p. 65 (lem-
brando o lat. trapetu-) ¢ xxx1, p. 398 (topdnimo Terpecido, ant. Trepe-
zido, com o sufixo «botanicos -ifu).

) Com o suf. -ago (< lat. aceu-), prova frumentdria expressiva.

(*) Ant. Triigal, de triigo (< *tvidigo << lat. triticu-).

(1) Do are. sbarbeitos (< lat. vervactu-), terra alqueivada.

5) Noval, terra nova que, depois de muito tempo inculta, se agri-
cultou: ViTerso, in Pr. e Ap. (Ms.), 11, fl. 156 v (doc. de 1150). Na pro-
ria Rogas actual: wllas mieas arruptasy, isto €, aogas» (<2 lat. rupla e votea),
PMH Dipl. et Ch., n, 922.
(%) PMH Dipl. et Ch., n. 157.
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1092: wllo casal iuxta illa ecclesia... casale de eira antiquay
(ignalmente em Moldes) (').

1067: wpsa varzena integra que est trans ribulo... com sua levata
que exiit de vibulo... et sessica de illo meo molino integra ipso molino
cum sua levata el ipsa varzena integra que est inter vibulo... et ipso
rega qie venit ad t1llo molino» (Moldes) (2).

1088: darea... in Arauca... tuxta fontano... larea .. que iacet
in villan (Arouca) ().

1087: wllo arugio que de illa fonte discurrit usque ad illo fon-
tano... per illo corvago que discurrit usque ad illa fonte unde ipsa
aqua decurrity (Moldes) (4).

1070: «hereditates... ipsas villas jacentia in ipsa villa... ipsas
villas (hereditates) meass (Moldes) (?).

1085: wn willa... in casale... in illa senra... ad illa foze de illo
vallado... per illos marcosy (Arouca-Burgo) (*).

1100 an villa... in casal de... ipsa casa cum suo terrenoy
(Burgo) (7),

A Historia, em casos como este, também permite imaginar, e
¢ possivel fazé-lo aqui, com incidéncia em cada particularidade,
por cada uma das documentadas mencoes de acidentes ou porme-
nores de «villas, uns_naturais, artificiais outros, e que expostos
ficam. E, li ando-oMa i 11 C naquele sis-
tema, deixar@h z 3 em fazé-lo,

' prevenindo, o Vale de
Arouca, nest circuns-
tancias eram e possi-
velmente ainda se pensard; o que acontece que o Vale de Arouca
dispde de um conjunto de documentos que, embora depauperado .
nos permite opinar como o temos feito ou de outras formas pos-
siveis.

Terminaremos esta breve referéncia ao aspecto rural da vida
e ofganizacdo das «illasy risticas servindo-nos do topénimo Bus-
telo (Moldes): certamente um indice da vida pastoril numa 4rea

(1) 1bid., n. 779.
(2) [Ibid., n. 457.
(3) Ibid., n. 701.
(%) Ibid., n. 684.
(%) Ibid., n. 485.

(%) [bid.. n. 635. Trata-se de um evalados que vinha de Vila Boa
para junto do mosteiro e que em vdrios documentos ¢ referido. Talvez se
trate da vala de uma vasta propriedade, como limita¢io e defesa, no sen-
tido desta expressdo do século x11: «sobe lo rego jaz una peza de regaengo
del rey, et valow o dona... et fez y una casa et uno pomary (PMII Inguis.,
p. 350). Ainda hoje o termo se usa nesse sentido e, portanto, é prati-
cado aquele artificio, O facto pode ter provivelmente consequéncias topo-
nimicas, mas no vale de Arouca nio as conhecemos, (Ver o nosso art. «Vales,
topon., na Encicl. xxxir, 833-5).

(*) PMH Dipl. et Ch., n. 929.
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ndo muito inclinada da aba de Fuste (). Nada mais natural no
vale do Arda, solar de uma raca bovina de justa fama, a arou-
quesa; e notemos o interessante legado de D. Mafalda ao seu
mosteiro de Arouca, no testamento de 1256: entre outras coisas,
as suas accas tam eas quac sunt in serra de Arauca quam eas
que sunt in serra de Sena (), Parece, pois, tdo importante neste
vale a vida agraria como a pastoril, que subsidia aquela.

Como nas primeiras palavras deste estudo dissemos, tudo isto
nos di a compreender a razio por que, nos documentos deste
periodo, encontramos desde logo uma multiddo de possessores,
tanto da nobreza, por vezes alta, como do povo, tributdrios
escusos e ingénuos, gente livre e talvez gente proprietiria sem
que o laco servil estivesse ja totalmente quebrado (®). De alguns
nos iremos ocupar, excluindo desde jd os possessores cujos nomes
se revelam mnos genitivos antroponimicos que designam «villasy,
quer sejam da época romano-germénica, quer sejam a ela poste-
riores (da Reconquista, século VIII-X).

Seja como for, ha um certo nimero de topénimos constitui-
dos pelo simples antropénimo, em caso nao obliquo, informando
certamentg de oufgosgtantos possessores ais tardios, quando jd
se ndo usdva i i i jente, o proprio
nome (ou Messiva ou geni-
tiva), o g pitentes 1ho apli-

(1) No norte do Pafs, abunda o topénimo Bustelo, diminutivo de
Busto, que também aparece — significando ambos o mesmo, evidente-
mente. HA opinido de que se trata de topdénimo stumulars, porque bus-
tum, em latim, se telaciona com a incineragdo dos caddveres e passou a
significar sepultura: O Distrito de Braga, 11, pp. 174-5. A abundancia
nio torna o caso suficientemente aceitdvel, por ndo ser crivel que, a tao
alta antiguidade remontando, o termo se fixasse sematologicamente nisso,
tio sujeito devendo andar a evolugio de sentido. O vocdbulo «buston
(também «bostos, porque o -it- de bustum parcce era indiferentemente longo
e breve, como em wrsus, etc.) tem sempre antigamente um sentido rela-
cionado com o gado bovino: desde curral de bois a campo cercado para
pastagem (Gr. Enc. Port. ¢ Br. v, p. 222). O mesmo com abostay e sbos-
tals ({bid., 1v, pp. 959-960). «Bustos, como pastagem, deve prender-se
ao sentido do radical bur-, que indica combustido, talvez porque se usasse
fazer a queimada para melhor crescimento da erva e melhoria desta. Os
adjectivos que aparecem aplicados a Busto na toponfmia dao-The um sen-
tido topogrifico inteiramente concorde e nada de harmonia com jumulos
ou sepulturas: Busto Cove, Busto Frio, Busto Chao, etc.

(%) Doc. na Hist. Geneal. da C. Real, Pr. 1, n. 17.

(%) L o caso da possessora Savilde na vizinha Alvarenga, na qual
d4 parte da sua ragio a sua domina: faceremus a vobis domna nostra
Eileuva scriptura donationis... de mea ratione quarta que habeo in villa
Alvarengay (PMH Dipl. et Ch., n. 48, ano 948). A domina interessa de
perto ao mosteiro de Arouca (embora ndo seja a esposa de Ansur Godesteiz,
que, com a sua, o fundou), mais um motivo para se crer que, conforme
se dava aquela circunstincia em Alvarenga, podia dar-se aqui,
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casal (mas também se designava, como vimos, por «villay, num
sentido bastante evoluido). A seu tempo, poderemos conhecer
casos VvArios, porque, para as nossas intencdes de agora, bastam-
-os 0s seguintes topénimos desta categoria: Guilhafonso (Santa
Euldlia), prédio de um Viliafonso; Amilo (Santa Euldlia), de um
Ademiro, que, felizmente, se pode documentar, como a seguir fare-
mos; Sinja (Rogas), cremos que de Sindila (1); Zendo (Rogas),
também documentado, como vamaos ver.

Quanto a Amilo, a origem do topénimo estd, de facto, em
Ademiro e num casal integrado na «villas Minianos (Minhdos,
Santa Euldlia), que a seu tempo citimos: «habet ipsa hereditate
iacentia in Minianus in casale de Ademiru... inter monte Fuste et
serra Sicea discurente vibulo Alarday (%), 1&-se em documento
de 1104. O dito Ademiro deve ter sido possessor nesta «villay no
século X1 ou, no mais recuado, fins do x.

No que toca a Zendo, o lugar é chamado «villas (mas vé-se
que nao per se, pelo menos de inicio) nos finais do século X11,
quando D. Afonso Henriques coutou a «villav Sala, aquém e além
Arda: «eterminatur cum illa villa de Zendo (3) et cum illa villa
ubi moratur Pelagius Tructesindiv (*). Outro possessor da mesma
época pré-nacional, ndo talvez mais tardio ().

Posto istol passanf®s @ aludir

7 funda g, 4
do mosteiro de Arouca, referir-nos-emos noutro passo deste estudo.
. Trata-se de verdadeiras linhagens que estes documentos, como
raramente sucede, permitem reconstituir desde a segunda metade
do século X, castas tdo distintas por sua qualidade e possessdes
que neles ndo falta a designagdo de «entes» para elas, como, no
vale de Moldes: «hereditale de Astruario el Frelisio et de tola sua
gens... villa de Alvito Forles el de sua gensy (é ele um filho de

(') «Serd um nome tirado do tema sin-, do got. sinista, pergunta
J. PieL, Os Nom. Germ. na Top., p. 273. Mas porque ndo, muito prefe-
rivelmente, um hipocoristico (Séndila ) do nome pessoal Sindus, *Sinda?

(2) DMP Doc. Part. 111, n. 177.

(#) «Zendo estd manifestamente por Osendo... Ausindus», diz Pier,
Os Nom. Germ., p. 303, onde acrescenta que a aférese do O parece dever-se
a wonfusdo com o artigos, Nada disso parece, porque a forma nos finais
do século x11 é Zendo e diz-se «le Zendos (e nio edos). Cremos ser melhor
entender o nome Cendo(n ), porque aquele Z nunca podia provir do -s-
daqueles nomes. De resto, podia até tratar-se do pai de Adosinda Cendéniz,
a que adiante se refere o texto, uma dona que viveu parte no século x
e parte no x1. (Ver uma das notas que seguem).

(") DMP Doc. Rég. 1, n. 308.

(*) Principalmente se se tratar do pai de «lomna» Adosinda Cen-
doniz, da estirpe dos padroeiros do mosteiro — ou seja Cendo(n) Froildz,
se era o pai, e ndo a mae dela, um rebento da referida estirpe.
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«omnos que aparece em 1060) (1); e, no vale de Arouca Superior,
os préprios «domnos) Ansur e Eileuva, fundadores do novo mos-
teiro, dizem «fuimus coniunti per voluntatem mostre gemtis (*)—
outros exemplos sendo escusados.

Principiaremos pelos possessores de mais alta linhagem,
seguindo depois aos outros.

Em 950, na particio dos bens deixados pelo conde de Portu-
gal Ermenegildo Gongalves a sua vittva condessa Mumadona e
ceus filhos, mencionam-se os que ele tinha em Arouca: «evenit in
pars Arriani... Arauca Olivaria», etc. (%). Arouca ¢, aqui, designa-
¢do vaga, um corémimo, como veremos. De resto, além de nada
mais sabermos deste Arriani Mendes, aqui herdeiro, o que conduz
a supormos dos seus bens uma doacao ao mosteiro de Vimaranes,
fundacdo de sua mde, é certo que o inventdrio desses haveres
mondsticos especifica (sem localizar, propriamente, em Arouca
lugar): wx alia parte Durio villa vocitata Romarizi que est n ripa
Alarda vallis discurrente Arauca ab inlegror e ainda «n valle de
Avauca villa Sauto de Mellares que iacet inter villa Avauca et villa
Laurosa», etc. (4). Portanto os bens do conde Ermenegildo no

, illass Romariz e Souto (Burgo).

anca de seus pro-
. Teresa Eres (5).
mais opulentos
ainda ao norte
daquele 10 e ao sul"teste,—o qu proce sobretudo de
herancas de estirpe —, a condessa Teresa, portanto, tendo rece-
bido no vale de Arouca as ditas «villas», vindas a estirpe possivel-
mente de prestiria sob Afonso 11 (7).

() PMH Dipl. et Ch., n. 505. A denominacdo «gens» corresponde
4 actual familia, que entio tinha outro sentido (servil).

(%) Ibid., n. 63.

(*) PMH Dipl. et Ch. n. 61.

(4) 1bid. nn. 61 e 420.

(8) «Evrmegildo proles Gundisalvi et Tarasiar: 1bid. n. 76. O pai,
conde Gongalo Betotes, era filho do conde e presor Betote ou Afonso, conde
de Deza (doc. in Esp. Sagr. x1v p. 156), um dos quatro grandes presores em
Terra Portugalense sob Afonso 111 (condes Vimara, Ermenegildo, Odudrio e
Betote: doc. in Esp. Sagr. XL p. 379). Gongalo Betotes foi pai do nosso
conde Ermenegildo ¢ também da rainha de Ledo repudiada, D. Aragunta
(doc. in Hist. de Sant. 11 pp. 346-7).

() PMH Dipl. et Ch. n. 12 (de data errada).

7) D. Teresa Eres, irmi da condessa de Portugal D. Ilduara Eres
(a mae de S. Rosendo), era filha dos condes Ero Fernandes ¢ Adosinda, ele
filho do conde Fernando, de Castro Siero, que pode ter sido presor em Por-
tugale e Conimbria no tempo dos condes magnos Vimara e Ermenegildo
(868 e 878), como o foi o conde Betote, de Deza, vindo de Galiza. Anote-se
que Ero Fernandes, o avd materno do nosso conde Ermenegildo Gongalves,
era irmdo de Diogo Fernandes, pai da condessa Mumadona, esposa desse
nosso conde (Ibid. n. 81). Marido e mulher eram, pois, parentes proximos.
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Feita mencdo desta linhagem condal magna, aludiremos a
outra, condal menor, de mandantes em Ribadouro, na linhagem
fundamental dos Gascos.

Em 1066, Garcia Moniz (que veremos foi tenente da Terra
de Arouca), lega ao rei Garcia, de Galiza, os seus imensos bens,
entre os quais «n terra Arauka hereditate que fuit de Zoleima in
Ribulo Molnes... et villa Congustor (Moldes e Rogas) (1), e talvez
ainda «willa Pausala. Villa Bona» (%).

Trata-se de um filho de Moénio Viegas, o primeiro procer
conhecido na linhagem. Este «domno» Monio parece ter princi-
piado ou restaurado a autoridade e as riquezas e influéncia riba-
-duriense da estirpe no momento favoravel da morte de Almancor
ou da expulsio dos dominadores ardbicos apds este (3). Além
daquele Garcia Moniz, teve outro filho, o primeiro Egas Moniz da
linhagem, de quem foram filhos outro Ménio Viegas e Ermigio,
Viegas, cujos filhos surgem dotados em Arouca — facto que se
explica pelas herancas e demonstra o valor das possessdes locais
da estirpe (que, além disto, forneceu constantemente mandantes
a Terra de Arouca, como veremos).

Assim, daquele segundo Ménio Viegas foram filhos Ermesinda
i ' 090 mlaz dgacio de bens
i referidos)
avit pater

ao mosteiro
sitos wn Ara - - Jd acighe g
meus dommno | 7 5 do mosteiro
«an villa Paus : ' . Gon-
tina Eres, em vida desta, para depois ficar ao dito cendbio (?).

Esta D. Gontina, que veremos foi «domina» do mosteiro
araucense e mandante em Terra de Arouca, era esposa, jd vitva,
de Egas Ermiges, primo co-irmido de D. Ermesinda. De facto, foi
filho de Ermigio Viegas e irmdo de D. Oneca Ermiges e de
D. Adosinda Ermiges. Estes trés irmdos merecem umas palavras,
como notaveis em Arouca que foram.

D. Egas Ermiges, que foi tenente de virias ¢terras» de Riba-
douro (Penafiel, etc) (%), terd atentas consideragoes quando tra-
tarmos da administragdo na Terra de Arouca. D. Oneca, que
casou com o précer e mandante desta «terra» D. Gavino Froilaz,

() PMH Dipl. ef Ch. n. 451. )

(%) Ibid. n. 491, de 1070, doagio, pelo rei Garcia, a Afonso Ramires,
seu «fideles, dos bens herdados de Garcia Moniz expressamente, embora na
cessiio deste nio se citem Pousada e Vila Boa.

(*) PMH. Script. p. 316. Sobre o facto e esta linhagem, ver o nosso
estudo Acgdo das Linhagens, pp. 31-82 e 129-138. Claro que Garcia Moniz
nio morreu na reconguista de Ribadouro.

(%) PMH Dipl. et Ch. n. 743.

(*) DMP Doc. Part. 111 n. 320,

(¢) PMH Dipl. et Ch. nn. 357, 572, etc.
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sera, por isso mesmo, referida com este, e, sem dependéncia de
herangas do marido, foi muito herdada no vale de Arouca e no de
Moldes (). D. Adosinda casou com o alto précer portugalense
Diogo Troitosendes e foi também naturalmente muito dotada
nestes vales, como os irmaos (em Vila Boa, etc.) (2).

Em 1100, D. Oneca Ermiges («Onnega Ermigici», ja vitva do
notdvel précer de Arouca D. Gavino Froilaz, que teremos de
conhecer por vdrias razdes) faz uma vasta doa¢ao ao mosteiro,
constante de bens sitos todos «n Arauka» (nas «illasy Trapezo,
Villa Bona, Fuste e Ribulo Mollites), dos quais especialmente
nos interessam os existentes na «villa Ribulo Mollides», a saber:
wn casal de domma Eilewva comparavimus de Froila Garcia el de
sua mulier domna Eileuva et de Adosinda Ermigiz uno casal inte-
grov (3). Logo se nota que o chamado casal de domna Etlewva com-
preendia entdo mais do que um casal, visto que nele aquela dona
e seu marido haviam comprado um. Fica, pois, evidente que a
«domna» Eileuva que dera o nome ao casal nao era a «domna» Eileuva

(1

(2 oa (c sua irmd D. Oneca:
«de Vil eordy, di em 1105: Ibid. ), os
quais beh O seu marido, Gavino
Froilaz lesiflliz mulier Adosinda
Ermigif 4 .. quaria infegran
{PMH . Adosinda vendera uma oitava, e,

aqui, refere-se D. Gavino a uma quarta de possessdo (soma do herdado pela
esposa D. Oneca, e do comprado). Diogo Troitosendes é o grande maiorino
e vigdrio, em triunvirato, pelo rei Fernando Magno em Dortugal, depois
infang¢do portugalense, em fungio que fora dos condes magnos (fbid. nn. 311,
386, 421, como swicariusy, n. 437 e doc. in Arguedl. Port. xxvi p. 152, como
infangdo de Portugal).

() PMH Dipl. et Ch., n. 931. — Esta «lomna Eileuvas da segunda
metade do século x1 ¢é certamente a mesma que possuia bens na evillas
Castro, cerca da actual ermida de S. Jodo de Valinhas: ¢in Vallinas alio
pedazo qui iacet inter illos quiniones ambos de dommna Eileuvas, diz um
documento de 1086, Ibid., n. 655. Esta dona, que é a mais moderna das
trés do nome (as primeiras sdo do sée. x), viveu realmente na segunda
metade do século x1.  Além do exposto, comprou-lhe D. Gavino Froilaz, o
esposo de D. Oneca Ermiges, bens em Vila Boa, quando também os com-
prou af a D. Adosinda Ermiges, cunhada dele, como sabemos: PMH Dipl.
et Ch.nn. 787 e 790. Esta D. Eileuva deve ser, pois, a irmd de D. Gontina
Eres, a grande «domina» do mosteiro, mandante de Arouca e cunhada das
ditas D. Oneca ¢ D. Adosinda, como também jd vimos. As duasirmis Gon-
tina Eres e Eileuva Eres fizeram em 1114 uma venda nao longe de Arouca,
na margem direita do Paiva, aos esposos Ramiro Gongalves e QOuroana
Nunes: PMH Dipl. et Ch. n. 484 A data estd errada aqui, por o apografo
conter M.C.VII, 1089, em vez de M.C.LII, 1114, certamente: é que os com-
pradores siio pessoas do século x11, os futuros fundadores do mosteiro de
Tarouquela depois de 1134: doc. em Reuter Chanc. Med. Port.1p. 77. Ver
PMH Script. p. 351, e, sobretudo, o nosso art. «Tarouquelas na Gr. Encicl.
Pori. e Bras. xvx pp. 757-8. (Por aquela razio, o diploma faltou nos DMP
Doc. Part. 111),
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a quem e cujo marido aqueles haviam feito a compra; e o mesmo
prédio ji tem uma referéncia em 1092, que se reporta a tempos
que podem ser bastante anteriores: um outro casal sito wn villa
quos vocitant Ribulo Mollides» e que ficava wuxia illa ecclesian
(Santo Estévao, que ainda ¢ nome de lugar na actual freguesia
de Moldes) partia «per fermino de casale quod fuit de domna
Etlewvar (1), pelo que este era também nas cercanias da igreja
(pelas confrontagdes no documento expostas, ai por alturas de
Penougos) (2).

QOuem era aquela «domna Eileuva» cujo nome ficara ao casal,
visto que ndo se trata daquela a quem e cujo marido a dita
D. Oneca e o seu haviam comprado um casal nesse casal primi-
tivo? Em 1083, certo individuo e sua mulher doaram ao mos-
teiro determinados bens «wn villa Romarizy (que, pelas referéncias
conhecidas, tinha os seus limites ndo afastados dali), os quais
cles haviam comprado a sddosinda Cendoniz mepta de domna
Etleuvar (®). Serd esta a mesma que deu o nome ao casal pri-
mitivo em Moldes; e a exclusdo, ja feita, de se tratar da dona
desse nome esposa de Froila Garcia e que vivia na segunda metade
do século X1, podemos juntar outra exclusao a de «domnay Fllema
que, com seu : de 951,
novo mosteiro 3 IMesmos
a declarar que ) : i scendén-
cia (*) (pelo qu i al que se

2 la um

século, pelo mend:

Tudo isto nos conduz a considerar a terceira das damas cha-
madas Eileuva em Arouca nos séculos x e X1: 56 poderd tratar-se
daquela dona que foi casada com Froila Absaloniz (wobis Froila
ef uxor tua Eilewvay fol feita uma venda na vizinha «villa» Alva-
renga em 933) (%) e que, com seu filho Absdlon Froilaz, foi «dominay
do mosteiro de Arouca, como veremos (9).

() JIbid., n. 779.

(%) Este nome revela o elemento «penay e, a proposito da evillas de
Cartamil (Pernouzela), j4& vimos que.ele significava metonimicamente uma
edificagdo tipo castelejo ou torreado sobre a rocha. Sendo assim aqui,
ter-se-ia indicagdo da morada de «domna Kileuvas, pois que ela vivera
aqui e era costume os proprietdrios desse tempo, ainda ameagado, levan-
tarem moradas fortes — muito especialmente tratando-se de uma dona dos
meados do século x, como o texto a seguir indica.

(*) PMH Dipl. et Ch., n. 614

(%) «non est tussio Domini sye voluntas Dei ut de nobis orti fuissent
filios» : Ibid., n. 63 (ano de 951). J& por aqui se vé que nio hd razio
alguma para os genealogistas falarem em filhos dos [undadores do mos-
teiro de Arouca, como ainda hoje sucede para fdbrica de certas linhagens
que pretendem vir directamente deles.

() PMH Dipl. et Ch., nn. 38 e 64 (e ainda os nn, 30 ¢ 48, desde 925).

(%) Ibid., n. 423.
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Aqui temos, pois, dois notdveis possessores do século X:
D. Froila Absaléniz e D. Eileuva, sua esposa, dos quais foi neta
Adosinda Cendéniz, que, na primeira metade do século X1, vendeu
bens na «villa Romarizy aos esposos Tégila «cognomento Patrebono»
e Trodilde (Trodilli), que vieram a dod-los, muitos anos depois
(1083), ao mosteiro de Arouca (').

Da conjugacio de varios documentos se colhe a existéncia
de dois esposos possessores, que viveram no vale de Arouca num
lapso de tempo comum aos séculos X e XL Sao eles Animiro
Palatiniz e sua mulher Monobreda, de quem foi filho herdeiro
Ledo Palatiniz. Em 1070, uma filha deste, do mesmo nome da
avé paterna, Monobreda Letiz, fez com seus filhos Bonimenzo e
Nldara (Ilduara) uma doagiio ao mosteiro, constante de bens «n
villa de Molnes subtus mons de a Mulay e noutros lugares (*).
Aquele Bonimenzo talvez seja Bonimenzo Argimiriz que, em 1088,
doou ao mosteiro bens em Lamas e Oliveira, com parte da igreja
de Santa Marinha deste lugar (Tropego), o que tudo havia sido de
seu avd Daniel (3). A ser assim, este era o avd paterno (visto
que o materno era Leto Animiriz); e 0 caso nao deixa de ter
relatiga concerdimci paEccergin 0s aatepassados maternos

§ i les) e os paternos no
eda Létiz devia ter
slimenziz transfere
A «que \abeo de patre meo
Bolimenzo et avio meo Daniely (1), — alias «bisavion, porque € evi-
dente tratar-se de um neto de Monobreda Létiz, nora do possessor
Daniel, ou seja, filho de Bonimenzo Argimiriz, que j4 a este Daniel
chama avo.

Os compradores de 1070, de bens em Moldes, 2 Monobreda
Létiz e seus filhos, sdo os esposos Adaulfo Alvitiz e Ermegundia;
mas esta nao se deve confundir com outra deste nome e que foi
casada com um Goesteu, cujo filho Rodrigo Goesteiz, em 1099,
vende a um Pedro e sua mulher Gaudilde (Gaudilli) bens que de
sua mie referida haviam sido, na evillas Lamas: wn loco predicto
inter illa Tamara et monte de Lampagas in villa Lamas de illo casal
de matre mea Ermegundia» (%). A compradora deve ser Gaudilde
Sanches — «Gaudilli filia Sancho Gavinizi et Senduara Asiulfizi
(o mesmo que Ariulfizi, com rotacismo)—, que em 1085 vendeu
bens ao mosteiro «n Arauca in villa Cartamiriy (5).

Ibid., n. 614. .

Ibid., n. 486.

Ibid., n. 712.

DMP Doc. Part. 11, n. 14: win ipsa villa media VI ab infegro...
forisn.

)y PMH Dipl. et Ch., n. 911

) Ibid., n. 634,
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Regressando aos possessores Animiro Palatiniz e sua esposa
Monobreda, que viveram do século X para o XI, temos por isso,
neles dois dos que sofreram as vicissitudes da «illay de Moldes
durante o século X e a que ji nos referimos (e teremos de ver
melhor quando tratarmos de cultos e templos no vale de Arouca):
relativa ermagio e destrui¢do na primeira metade do dito século;
regressos e restauragdo cerca dos meados; novo relativo ermamento
¢ destruicio em 975; regresso ¢ repovoagio em 1001, com presu-
rias no préprio e no alheio, e, assim, Animiro e Monobreda do
ntmero dos a que se refere a frase relativa a esse ano wsta popu-
latione que est... populavit omnis populus quisquis suam vel alienam
hereditatemy (1).

Nio serd, pois, inttil conhecer, por um quadro genealdgico,
esta familia de possessores cujos troncos estdo num «domno» que
viveu do século X para o X1, «lomno» Animiro, e noutro da pri-
meira metade deste:

Animiro Palatiniz
(c. ¢, «domna» Monobreda)

Leto Animiriz «domno» Daniel

[ I
Argigniro hiélizi
arT\rgi

Monolgreda T.étg

Em 1113, Mendo Cesariz, com Peldgio Gundesindiz e Truilo
Gundesindiz, certamente irma deste, vende & domina do mosteiro
(D. Toda Viegas) certos bens wn villa Chavi inter Sancta Eulalia
et Villa Mediana», a saber «quantum tbi habemus inter [ratres el
heredes (?). Esta palavra ji por si nos fazia suspeitar que, sendo
co-herdeiros nesses bens, se trata de parentes, o que se confirma
na escritura: os dois irmaos dizem que a sua parte «habemus de
matre nostra Aragunta Cesariz», nesse local onde ¢ «discurrente
aqua Bigas pro Alarda territorioc Arauca». O outro vendedor,
Mendo Cesériz, ¢, pois, tio deles.

Isto interessa-nos porque o, pai dos irmdos Mendo e Aragunta
Cesariz deve ser um possessor de muita importancia neste vale, o
mesmo Cesdrio que em 1060 testemunha a cessio que a dowina
do mosteiro D. Toda Gudesteiz faz do mesmo cendbio a seu sobri-
nho Froila Gudesteiz (3); e o mesmo Cesario que em 1086 faz ao

() Ibid.,n.746. «Omnis populusr lembra-nos Povos, povoagdo perto.
(2) DMP Doc. Pari. 11, n. 426,
(3) PMH Dipl. et Ch., n. 423,
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dito mosteiro uma vasta doagdo de haveres em varios lugares do
Vale de Arouca: Cwurrales (Currais, em Santa Euldlia), Villare
(Arouca), Amenatello, Alones, Figaritu (Figueiredo, no Burgo), no
«asal» de Bera, na «enra» de Pousada (Romariz, no Burgo) e
an villa vocitala Sancta Maria ribulo Sonoso» (*) (Rocas, como ja
provimos). Sem duvida alguma trata-se de Cesario Zacarias,
filho de um dos casamentos de «domnos Zacarias, como adiante
VEremos.

Declara 0o mesmo «domnoy Cesdrio que esses muitos bens os
tem da mae, Tridilo (o mesmo que Truilu, nome dado 4 sua neta
referida), e de seu avd, Ordonho, que deve ser o pai desta — o que
concorda com o facto de os bens de Rogas (1086) terem vizinhos
os de Chave (1113). E este «domno» Ordonho aparece-nos entre
outros «lomnoss vérios que nos meados do século X1 se documen-
tam, como veremos, nos vales de Arouca e Moldes, — gente que
descenderia dos que sofreram as tltimas vicissitudes das suas
«villasy em razio de gazivas.

Esta notdvel familia de possessores do Vale de Arouca merece
outras referéncias, porque até um mui sisudo cronista se ocupou
dela, embora na enganada tentativa de provar, com a sua existén-

O possessor deste
0 Menendo Cesariz,
bredita Aragunta

e CeArTZ7®eomao vimos, ~vend® bens*a referida domina
do mosteiro de Arouca, em 1113. Em 1115, seu irmio Godino
Cesariz vendeu dos seus a um filho dela (o tenente de Arouca
D. Monio Rodrigues, que conheceremos): «habeo de aviorum et
parentorum meorwm... m villa Romariz media parte... el in Ol-
vara (Tropeco) media parle quantwm wme computat inter fratres et
heredes», no «territorio Arauca», e tudo pelo prego de cem moios (%).
E ji em 1114 outro seu irmdo, «ego Pelagio Cesariz et uxor mean,
doa ao mosteiro de Arouca os seus bens em Pousada (Romariz) e
na area ou «villas que buscaremos noutra ocasido determinar e que
partia ao sul do Arda com Jugueiros, Nogueiré e Novais; e isso,
depois que «onventionem fecimus cum senior de lerra momine

(1) Ibid., n. 659.

(2) «Este apelido de César (se acaso como os mais daquele tempo
ndo era sobrenome patronimico) acho mais antigo em doagdes de Arouca.
A primeira faz Adosinda César (sic) ao sobredito mosteiro, a 8 de Janeiro
do ano de 1086... A segunda faz Peldgio César, ano 1114, e assina-se no
latim FEgo Pelagius Cesaris. Donde se qualifica bem a antiguidade dos
deste apelidos: Fr. A. Branxpio, Crin, de D. Sancho I ¢ D. Afonso II,
p- 156. Os genealogistas, sem pesquiza ou por pesquiza facil, apegaram-se
precisamente daqui a este engano (v. Encicl. Port. e Bras. vi, p. 535).

(*) DMP Doc. Part. 111, n. 506.
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Monius Rodriguizv. Os filhos, tendo um deles, Arias Pelaiz, a
testa, procuraram destruir esta doagio, prometendo aos pais toda
a assisténcia, se, em vez de doarem, vendessem. O documento
arquiva a frase do referido filho: «Pater, faciamus vendere heredi-
tatem nostram et camus 1n wnum et faciamus ad (ibi magnam boni-
taternr; ao que o paiatalhou: «Non placuil mihi vestrum responsum
sed factum que ego feci cum vestra malter ipsum confirmamus et
damus el oulurgamus», acrescentando as maiores maldigdes se
«u, filio meo, aud fralres luos, filits meis», atentarem contra o
digposto (1).

A irma, Aragunta Cesiriz, casada com Gundesindo, teve o
filho, Peligio Gundesindiz, e a filha, Truilu Gundesindiz, ja refe-
ridos pela venda que em 1113 fizeram com seu tio Mendo Cesdriz ;
mas os dois irmdos fazem em 1115 uma venda a referida domina
do mosteiro — «ego Pelagio Gundesindiz una cum uxorve mea Fla-
mula ef germana mea Truywr—, constando de bens wn villa quos
vocitant Auterio (Varzea) inler monte Fuste et Tamara», herdados
de pais esive de aviorum» (2).

Evidentemente que outros individuos que nos surjam com
este patronimico fora dos documentos de Arouca, nesta ¢poca ou
noutra, nada nos prova que a mesma familia pertencam, o que
dizemos para P eveni;n%le:' i

Posto istdy podentts
de possessores cifing
Em 1085, 3
bens sitos «in R

a primeira p drae. «Fro filio
Tuta Eriziv — constante de bens que possui «n Arawucay, isto €,
que ali tem «de partc de mater Tuta cognomenvo Dulce Evizi et de
avola mea Bona Ermigizi (depreende-se que esta é a mie de
«domna» Dulce ou Toda Eres, mie dele) filia Cesario Avidizi» (por
certo, atendendo ao patronimico da filha, «cognomento Ermigion).
Dois irmios de Ero Zacarias fazem pouco depois doagdo das suas
herangas no mesmo local: ¢ um deles Cesario Zacarias, que 0
declara — «Cesario Zaccarias sicul primiter fecerunt meos iermanos
Ero Zaccarias et Gundisalvo Zaccariasy (%).

E este 0 mesmo ¢domnoy Cesario, filho de ¢«domna» Tridilo
Ordonizi e que no ano seguinte fez a vasta doagdo de haveres nas
actuais freguesias de Santa Euldlia, Burgo e Rogas (%). Estes
irmaos sao, pois, filhos de casamentos diferentes de seu pai: «domno»
Zacarias teve de uma esposa, «domna» Dulce Eres (ou Toda Eres),
a ¢domnor Ero, do mesmo nome de seu avé materno; e da outra,
«domna» Tradilo Ordonhes, a ¢domno» Cesario.

(1) Ibid., n. 473.
(*) JIbid., n. 519.
(3) PMH Dipl. et Ch., nn. 635 e 636.
(1) Ibid., n. 659.
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O antepassado desta «gens» ou casta € um «domno» Cesdrio
(Ces4rio Avidiz) que viveu do século X para o X1 e pode juntar-se
aos que temos nomeado entre os (ue padeceram as vicissitudes da
regido perante invasores ardbicos—e com mais razao o pai, um
¢«domno» Avito (Avido), que viveu na segunda metade do século x
e deve ter fugido, como os outros grandes possessores, em 957,
Pela sua inegivel wvantagem, eis um quadro perfeitamente
documentado:

«lomnoy
Avido
I
Cesario
Avidizi
(Ermigio)
|

sclomnon Bona e«domnoy edomnons
Ero Ermigizi Emila Ordoénio

| |

c. c. Zaccarias o Trudilo
l Emilazi | Orddnizi
— Aragunta —
Cesériz
agio Tradilo

Gundesindiz Gundesindiz

Em 1060, a cessio de dominio do mosteiro de Arouca por
«domna» Toda Gudesteiz a seu sobrinho Froila Gudesteiz é confir-
mada e testemunhada por vérios «domnosy, entre eles um de nome
Ero. Supomos que se trata de Ero Zacarias e que este ¢ o paida
notavel dona que teve o dominio do mosteiro de Arouca nos ini-
cios do século x11 e foi entdo mandante da «terras, a mesma que
em 1091 (e j4 antes) levantou graves contendas com o mesmo
mosteiro sobre a posse da igreja de Santo Estévao de Moldes.
Igualmente nessa doagdo figuram testemunhando «Ordonio, Cesa-
reo, Fridixilo, Ermegildo, Quedino» (1). O segundo deve ser Cesdrio
Zacarias, e o primeiro talvez o seu avd materno (pai de «domna»
Truio, Truilo ou Tridilo). O ultimo deve ser Quedino ou Guidino
Maxitiz, pai de Adosinda Quitinici que, com seu marido, surge a
doar ao mosteiro, a0 mesmo tempo que os irmdos Gongalo e Cesd-
rio Zacarias, bens que possuem em Romariz (certamente na mesma
wenra» de Pousada) e Figueiredo: «Veila Trastemirici una cum

(1) Ibid., n. 423.
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uxori mea Adosinda Quitinici» (1). Provavelmente «domno Gui-
dino, pai dela, teria casado com uma filha de «domno» Zacarias
e dai a co-heranga com os cunhados. Pode também suceder que
estes tivessemn tido um irmdo, Trastemiro Zacarias, de quem foi
filho e herdeiro aquele «domno» Veila, e é este o caso mais crivel,
visto que Quitino Maxitiz ainda vive nos dois anos seguintes
aquela doacao.

Efectivamente, em 1087, um Quetino (Guedino, Guidino),
filho de Mexito, doa ao mosteiro o que tem em Moldes: «wn terri-
torio Arvauca in wvilla Ribulo Mollides in loco predicto ubi dicent
Penna Partita per radice de illa penna partita el de illa fonte que
secus de ipsa penna exiit el improno per illo arugio que de illo
arugio decurrit sic et de illa fonter, o que tem ai de seu avd, Qui-
tino como ele (2). Aquele possessor, Quetino Maxitiz, deve ser
pois 0 Quedino que em 1060 testemunha a cessio que D. Toda
Godesteiz faz do mosteiro de Arouca a seu sobrinho Froila Godes-
teiz (3). Os documentos citam em Moldes um «casal que dicent de
Quedino» (1082), e bem claro se vé que nio se trata daquele Quedino
Maxitiz, porque, no seu tempo, jd o casal tinha esse nome e nele
possufam haveres varios individuos, como Mogueime Cresconiz
(0 pai do bispe D. Crescénio, que, como veremos, ai herdou e
doou ao mogteiro); i is ainda uma bouca do referido,
«t inde a N@uca de
havendo dua
desse Guidin
mas que, de
ceguedim. IJES(E 2
no século X e inicios do X1, e, por isso, tratar-se-i de um dos que
passaram por algumas das vicissitudes da «villa» de Moldes quando,
repetidas vezes, a entrada mugulmana «ecidil ipso territorio in
heremaliones, ao que se seguiram retornos e repovoagoes por pre-
stiria, como temos visto. O velho Quidino, de Bouceguedim, devia
ter sido um desses presores.

Também aquele «domno» Fridixilo representa uma estirpe de
possessores: ¢ ele Fridixilo Egikaz, que doou ao mosteiro prédios na
willas Castro e na igreja de Sant'lago, o que wnihi evenit de meo
patre Egika el bisavio meo Elderigo preshiters, clérigo este que figura
em 951 e em 984 (?).

Em 1082, ocorre a doac¢do que Frei Cresconio faz dos seus
bens ao mosteiro de Arouca: «ego fraler Cresconius ad vobis abba
domnus Godinus et a fratribus qui swmtis habitantes in monasterio

Ibid., n. 636.

Ihid., n. 684.

Ibid., n. 423.

1bid., nn. 608, 887 ¢ 486.
Ibid., nn. 63 ¢ 392.
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Sancti Petri de Araucay, constando do que tem em Moldes e Burgo:
«n villa Molnes de parte de meo patre Mogueime in loco predicto in
casal que dicent de Quedino (Guedino)... et in villa Romariz haere-
ditate quos venit de mea matre Lovesenda et habui illa hereditate de
patre suo Eirigo... adicimus alia hereditate in villa Iigueireto de
portione que fuil de Mogueime Cresconiciy (*).

Os pais deste frater Cresconio eram, pois, Mogueime Cresconiz
(talvez de raga mogardbica) e Lovesenda Eirigniz. Os seus avos
paterno e materno, Cresconio, como ele, e Eirigo, sobretudo o pri-
meiro, pelo local dos haveres, devem ter vivido do século X para
0 X1, possivelmente,— o bastante para serem contempordneos das
vicissitudes da «villa» Moldes e do vale do Arda perante os inva-
sores sarracenos, as quais nos referimos.

Este Crescomio Mogueimes interessa-nos muito além de se
tratar de um importante possessor ou de um membro de uma
familia de importantes possessores no territorio de Arouca, porque
veio a ser o bispo de Coimbra D. Crescénio.

J4 em 1077 —ele, sem diivida alguma, até pelo local das pos-
sessdes, que ¢ ainda na evillas Romariz — surge a fazer uma doa-
cio wobis Adefonsus abba et fratribus tuis qui sunt yemorantes in
monasterio de Sancto Petron, constante de bens «n villa Pausala

de Romagi (*). gQOme ¢ ele, a_se manifesta do facto de entre
as tester as estdf um « eshit, monge do mos-
teiro, o ) Bcc o oimbra do ascendeu ao
episcop

Um vellic s por indicacdo

da escritura de 1082 Telerida (outta nao cita), deduz que Frei
Crescénio Moguéimizi veio realmente a ser bispo de Coimbra (%).
Teria principiado como simples frade do mosteiro de Arouca, a
que naquela data transferiu os seus bens, ou noutro? Preferivel-
mente aquele, por ser na sua regiao natal e lhe ter feito a doagdo
de haveres, talvez muito distante de supor que ascenderia ao epis-
copado. Como possessor, especialmente (para este capitulo), e
como forte influente em negdcios relativos a um dos mais eleva-
dos préceres araucenses, D. Gavino Froilaz, que teremos de referir
a outros respeitos, merece-nos D. CrescOnio uma especial mencio,
incidente sobre factos que demonstram as suas particulares rela-
cOes com Arouca,

A este propdsito, algumas escrituras dos fins do século X1
contam-nos o seguinte: O procer, sendo ainda viva (e sé-lo-ia) a

(1) Ibid., n. 608.

(%) Ibid., n. 546.

(*) «enviate ad me monaco vestro domno Gundesindo presbiteron : escre-
via-lhe em carta D. Gavino Froilaz em transe de morte (como a seguir
refere o texto: [bid., n. 898).

(4) Fr. A, BraxpRo, Crdn. do Conde D. Henr,, etc., pp. 50-51
(doc. no Ap., p. 278) (ed. Civiliz.).
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esposa, meteu-se a frade, parece mesmo que professo, em S, Jodo
de Pendorada. Encomendara-se, primeiramente, aos superiores
deste mosteiro, ). Vilino e D. Ximeno, testando-lhes os seus her-
damentos, mas residindo na sua casa de Moldes ainda por muitos
anos; e so alguns anos depois, wpse Gavino habitante in domo sua
in ville Rilmio Mollilesy, juntou-se ao prior D. Ximeno, que o con-
duziu ao mosteiro, introduzindo-o na ordem dos monges («n ordi-
nem monacorumy, isto é, professo?), e ai viveu com estes poucos
anos. A razdo foi terem surgido desavencas entre ele e o convento,
wion convenienles se habitare simul in wuno locos. Quando veio o
bispo D. CrescOnio consagrar o mosteiro, estando af presentes as
ceriménias o abade do mosteiro de Santo Tirse (D. Gaudemiro),
o prior do mosteiro de Paco de Sousa (o didcono D. Sisnando), o
prior do mosteiro de Pedroso (D. Godinho), além de muitos frades
e outras altas pessoas, entre elas donas «Deo votasy, ainda se buscou
remediar essas obscuras divergéncias, mas foi impossivel wos in
unwm  associarny.  Sucede entio um caso extraordindrio, que
parece bem demonstrativo da profissio do ex-procer e imperante,
assim sob a autoridade superior do mosteiro de Pendorada. Este
D. Ximeno, mal aconselhado pelos outros superiores mondsticos
al presentes, «cuwm consilio malorum priorumy, apodera-se de
D. Gavino e pde-no_sob a mao do bispo (D. Cresconio), que o
passa ao po ] 1

doente, é Obio, embar-
cado, pelo rit ad suwm
monasteriun convales-
cenga no esp o bispo

ordenou fosse remetido ao mosteiro d(—‘ Arouca e, poncos dias
depois, o levassem daf para Viseu, devendo acompanhd-lo o prior
desse mosteiro (D. Godinho). Este alcancou que D. Gavino pas-
sasse a viver no mosteiro de Arouca segundo a regra mondstica,
pelo que, regressando a este cendbio, adoecen aqui novamente
passados uns seis meses ¢ desejou a presen¢a do bispo para que
este dispusesse dos seus haveres como melhor entendesse. Ditou,
pois, ao prior de Arouca uma carta para D. Crescénio, em 19 de Maio
de 1093, nesse sentido, pedindo-lhe viesse a Arouca ou enviasse o
seu monge Gondesindo, para tratar do que a este respeito cumpria.
Trés dias antes de falecer, apareceu em Arouca o prior de Pen-
dorada, bt prius conversatus fuerad, e diligenciou perstmdl lo a
passar para o seu mosteiro, a fim de, no caso de ébito, ai ser sepul-
tado no tumulo que D. Gavino ali pOabuia prepalado O antigo
procer respondeu-lhe convenientemente que, visto ele préprio —
o referido prior—o haver colocado sob mao do bispo, esperaria
que este viesse e que fizesse dos seus bens e coisas o que enten-
desse. O prelado, recebida a carta, partiu imediatamente de
Coimbra para Arouca, mas jd encontrou morto quem o chamava,
e ndao s6 morto, mas sepultado in cimiterio ipsius monasterii. De
modo que procedeu sem outra delonga a divisao dos bens do fale-
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cido entre os mosteiros de Pendorada e Arouca, doando a este
todos os que existiam entre o Douro e o monte Fuste, decisdo que
um ano depois, voltando a Arouca, publicou a homilia da missa
que celebrava, na igreja de Santo Estévio de Moldes (').

H4, porém, suspeita sobre a genuinidade do documento res-
pectivo a estes factos, o qual parece ter sido redigido no século X111
“—0 que nio obsta a que o essencial dele corresponda a verdade (),
como se colige de outros documentos relativos & mesma matéria,
em especial um de 1100, que cita a divisio de bens efectuada por
D. Cresconio — o que os organizadores da colectinea diplomatica
nido aproveitaram para julgar da genuinidade supra. Realmente,
naquela data, a prépria vitva do pouco feliz précer, D. Oneca
Ermiges, cita essa parti¢do pelo referido bispo: est iam lestata ad
Sancto Petro (de Arauca) per manus domni Cresconii episcopir ().
Outro documento, de 1094, um ano depois desses factos, igual-
mente os confirma ().

Em certos episidios, pode parecer de alguma dureza o pro-
cedimento do bispo com D. Gavino, tudo os indicando afeigoados,
até porque provavelmente patricios, nados em Moldes; mas é pre-
ciso ter em conta a rebeldia do prdcer araucense na ordem reli-
giosa que escolhera. Todavia, parece exagerada a sua transferén-
cia para gViseu, gidade cuja _s¢_andava_entao encomendada aos
bispos defCoimbri— satide de Gavino
Froilaz. s actos, talvez
mesmo trando ele em
cendbio.

Ficou Vvazio 0 ja erguitdo T
assim acabou toda esta acesa agitacdo dos mosteiros a roda da
opuléncia de um précer (?) cuja timidez do além-timulo o levou
a rentincias que em si proprio determinavam revoltas que a férrea
mio eclesidstica acaimava, quando ele o ndo conseguia.

Para complemento destas notas sobre a gens ou casta arou-
cense do bispo D. Crescénio, aludiremos a suas irmas Guina e Gau-
dilde, a primeira das quais vende em 1083 ao mosteiro a heranga
que tem «n Romarici in villa que dicent Pausata wuxta termino de
Sancto Petro... vobis Godinus abba et fratribus et sororibus quu ibi-
dem sunt... quanta me compelel inter meos termanos nominatos

(1) PMH Dipl. et Ch., n. 898,

(*) O que fica a este respeito expusemo-lo ji na Gr. Encicl. Port.
e Bras. xxxiii, pp. 65-66.

(3) PMH Dipl. et Ch., n. 931,

(%) Ibid., n. 810.

5) Qual a razdo, de facto, por que, em dia de S. Lourengo de 1094,
o bispo D. Cresconio, celebrando missa em Santo Estévdo de Moldes, tendo
mandado chamar eomnes homines bonos et maioves de Araucay, publicou o
seu acto em altas vozes? De facto, wessavil loqui sermo scripturarum sanc-
tarum clamavit voce magna ad omnes homines qui illic adstabant» que apenas
fizera o que fora de vontade do defunto. (PMH Dipl. et Ch., n. 898).
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Cresconio et Gaudilli in villa Pausaday (*). Ndo nos custa crer
que entre esta estirpe e a de «domno» Zacarias existisse paren-
tesco proximo.

Eis a linhagem do prelado:

«domnon Cresconio wlomno» Eirigo
! |
— Mogueime Crescénici - Lovesenda Eiriguiz
I
¢domna» Guina Cresconio Mogueimizi «domnar Gaudilli

(bispo D. Crescomio)

Em 1100, a «famula Dei Gaudiosa Vermudiz filia Columba
Zaniz transfere ao mosteiro de Arouca os bens que possui «in
Arauka in aeclesia Sancti Tacobi que fuit de aviorum ct parentorum
meorum et de matre mea Columba» (*). .

Vamos ver que se trata—aqui, com certeza,—de gente nobre.
A mie desta «domna» Gaudiosa aparece em 1091 entre os ques-
tionantes sobre a posse da igreja de Moldes contra aquele mos-
teiro, sendo eles uma das partes no processo judicial e gente de
alta qualidade, entre ela mandantes da propria «terray. contra o
mosteiro, «@ - 4 ! suis id sunt
Gavino Fro preshitero et
sua iermang nnay Comba
a mae da 1y

Fente™ m u tratar de
co-herdeiros de D. Gontina Eres, esposa do tenente de Arouca
D. Egas Ermiges, a qual veio também a ser imperante na «terras.
O pai de Columba Zaniz era, pois, um «domno» Zani (ou Zari?),
que devia viver ainda nos meados do século XI.

De Loveredo Zaniz, irmao dessa dona, foram certamente
filhos aqueles irmaos, «nos fermanos que SUMUS Osorio Lovereiz et
Pelagio Lovereizv, que em 1113 vendem a domina de entdo do
mosteiro (D. Toda Viegas) quanto tém wn wvilla quos vocitant Cla-
vis (sic, por Clavi, alids Flavi) in predicto loco Villa Mediana et
in Sancta Eulalia... discurrente aqua Bigas», o que tém ai «de
aviorum et parentorum nostrorumy (*). Osério Lovereiz faz a venda
F ou seu filho Pelagio Osériz por ele— et filio meo Pelagio in voce

mear. Paio Lovereiz veio a fazer, agora ele s6, outra venda a
mesma ¢ a seu filho (D. Ménio Rodrigues), em 1114, do que tem
«de aviorum vel parentorum meorum... in villa Moldes... discurrente
ribulo Moldes in territorio Avaucay (®).

Ibid., n. 619.
Ibid., n. 934.
Ibid., n. 746.
DMP Doc. Part. 111, n. 543.
Ibid., n. 481.
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A ja referida Columba Zaniz foi casada com um ¢domnos Ver-
mudo que talvez seja Vermudo Fremoséndiz que, em 1100, com
sua irma Ximena, vendeu a mesma domina do mosteiro certos
bens que tém «de parte de patre nostro Iremosendo et de matre
nostra Aragunti... in villa quos vocttant Cungusto (Conguste em
Rogas) (1), o que ja uma irma deles, de nome Tauron Fremo-
sendiz, havia feito pouco tempo atrds (2). De «domna» Comba
foram filhas Tauron Vermndiz (do mesmo nome da presumida tia
paterna) e Gaudiosa Vermudiz, — esta ja referida pela sua doagdo
de 1100 de parte da igreja de Sant'Tago de Arouca ao mosteiro;
aquela, autora de outra doa¢io no mesmo ano e ao mMesmo mos-
teiro, constante de bens «n valle Arauka... tnter ribulos Alarda
et Sonso el Bigas in villa Congustu et villa Zaviy (3) (Saril, em
Rocas também).

Deve ter ficado bem claro que esta estirpe tinha o grosso dos
haveres nas actuais freguesias de Moldes e Arouca, parte oriental
do vale, e nas de Rocas e Chave, parte ocidental. Aqui aparece
uma «villay Zar:, que ja sabemos se diz hoje Saril. Possivelmente
o patronimico Zaniz de alguns membros desta familia deve ser o
mesmo que Zariz, facto que, [-,I]lb()i'& a primeira vista se afigure
idacde fonética: Zani,
a isto a concor-
Cani (Zari) na
ele o organi-
lquer causa,
teragio mor-
folégma alguma. (%) I' eria sido «domno» Zam irmido de «domno»
Ero, o pai de «domna» Guntina, e de «domno» Froila, o pai de
D. Gavino Froilaz, por isso todos co-herdeiros da igreja de Mol-
des? Parentes, pelo menos, parecem sé-lo, e mui préximos.

Para conhecimento da linhagem deste notdvel possessor da
primeira metade do século X1 (se ndo ainda do X), «domno» Zani
ou Zari, convém que também dela exponhamos este quadro:

«domno» Zani (Zari)

1 |

. Columba Zaniz — Osorio Zaniz  Loveredo Zaniz
¢. ¢. «lomnos Vermudo (presbitero) |
. ¢ Peldagio Loverei
sdomnar Tduron «domnar Gaudiosa s

(Tauron Vermiidiz) (Gaundiosa Vermudiz) Pelagio Pelaiz

(1) PMH Dipl et Ch., n. 942.
(2) Ibid., n. 922,
3) Ibid., n. 925.
Cf. Conimbria, Colimbria; Bonimenzo, Bolimenzo, que ja vimos.
(%) Mais tarde surgiu um -/ paragigico, que nada tem com o caso,
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Em 1080, se ndao hd erro na data (que talvez seja posterior
alguns anos), um Gavino Vimarazi vende a domina do mosteiro
referida certos bens na «villa» Congusto, os quais ele herdara de
sua mae, Adosinda, que por sua vez os tivera de seus pais,
Zameiro e Eileuva ('); e em 1100 vende o mesmo a referida dona
0 que tem de sua mae sobredita e avés referidos «hic in villa Con-
gustu... ubi dicent casal de Zameiros () (seu avd materno). Neste
mesmo ano, uma Eileuva, que deve ser sua irmd, vende também
ai e & mesma: wn loco ubi dicent Rasal de Zameiro et est propre
castro Araukay (*). Temos assim em Zameiro e sua esposa Eileuva
dois posssessores que viveram, o mais tardar, na primeira metade
do século x1. Em 1080, os esposos Mendo Oddriz e Triiu Gun-
salviz (Truio, de Trudilo, nome feminino), vendem na mesma
avillas e & dita domina certos haveres comprados a uma Sontrilde,
que talvez seja filha daqueles possessores: «hereditate de conpara-
dela quia conparavimus per nostra carta de Sonfrilli... hic in villa
Cumgustu... mn loco predicto ubi fuit casal de Zameiro... ipsa here-
ditate quam ibidem habui Zameiro et uxor sua Aniloy (). A esposa
daquele Zameiro era Eileuva, e a deste era Anilo: seria a mesma,
Anilo cognomento Eilewva (ou vice-versa)? Seria um Zameiro
antepassado daquele, seu pai ou avo? Neste caso, um possessor
que assistiu 1 3 s s pelos Sar-
Tacenos, com S Mis S s com que se

tornava exeq
Em 1105 Nunilo,
com os filhos a certos

bens sitos wn villa quos voczt(mt Oum!.(mella» (Chave) (®). Nio se
dizem os nomes dos filhos de Alvito Cidiz, mas um deles ha-de
ser Cidi Alvitiz que em 1108, por si e seus co-herdeiros, vende
a mesma a hereditate mea propria et de meos heredes que habeo de
parentum et aviorumy, a saber, em Souto de Porco (toponimo alu-
sivo &4 abundancia do porco bravo), local que nio identificamos,
mas que ¢ no Vale do Arda, a «heredilate mea et de meos heredes
de Patrebono Transulfiz et de sua germana nomine Fronilliy (°

Sem que o afirmemos, outro podera ser Adaulfo Alvitiz que, como

-

[ ) PMH Dipl. et Ch. n. 592.
2) Ib. n. 946.

{3) Ib. n. 927.

Tb. n. 923. Anilo, apesar de atraente, nido podia ter originado
o topénimo Amilo em Santa Euldlia: além de haver diferenga de acento,
0 -I- intervocdlico nio podia conservar-se, bem como o -n-.

(*) DMP Doc. Part. 11 nn. 199 e 304. Este repete aquele, por
lapso, pois sdo exactamente 0 mesmo, apenas num deles 0 nome do nota-
rio e uma data diversa no dia («JI1 idusy e «VI idus») e no ano (M.a C.@
X J[Tee M. C. X. VI.%), confusio de /1I. com VI ou de VI.com [II.
Pelos «vigdrioss (como veremos), deve preferir-se 1105.

(¢) DMP Dgc. Part. 11 n. 213.
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vimos, fez a compra de 1070 a Monobreda Létiz, na «villay de
Moldes.

Bem mais relevante, pelo conhecimento que dela podemos
ter, é a casta de um «domno» Alvito, que viveu do século X para
o XI e que, por isso, sofreu as vicissitudes do territério ante inva-
sores arabicos e pode ter sido dos fugitives e um presor no retorno,
a ajuntar a uns tantos que ji conhecemos. Eis essa linhagem:

«womnor Alvito
|

Rodosendo Alvitizi ~— elomna» Freileuva

Fronilli Rodosendiz
(c. c. Romarigo Gelmirizi)
|
Alvito Romariquizi

Eram possessores na «villa Minianos» (hoje Minhdos ou
Minhdes), topénimo cuja natureza nos levou a crer se deve a um
repovoamento por gente vinda das margens do Minho (Minio),
de um ponto indeterminado, no tempo de Afonso 1 (meados do

século @II). m

Er 3, oo lvit@ W lvito Romarigues
(«Alvitq 7 B 1t me de Fronilli filia
Rodesen 1181 ) dea teiro de Arouca
fraccdo e fer 1y a Fronilli et de

avios meos Rodesindo Alvitizi et de Freilewva el vacet ipsa heredi-
tate in villa Minianosy (Santa Euldlia) (!). Esta eilla», eviden-
temente, tinha origem remota, como as mais do Vale de Arouca,
mas a denominagdo primitiva pode e deve ter-lhe sido entao
mudada, como, de resto, foi visto quando a estuddmos.

E basta o que fica para nos dar a ideia da vida agraria no
territério de Arouca (vales do Arda e de Moldes), pelo conheci-
mento das suas «villas» contérminas, das suas produgdes e ocupa-
cdes agrarias e pastoris, dos seus possessores mais importantes e
de alguns casos da razio da posse—a heianca e a prestria.

Mas, porque o assunto é de fundamental importancia para o
estudo que teremos de fazer da administragdo na Terra de Arouca
pré-nacional, sobretudo no que toca a proveniéncia social do
judex respectivo, insistiremos em dar relevo a um tal quadro da
relativamente perfeita organizagio agrdria, por «villasy, nos vales
de Arouca e Moldes, e ao conhecimento de algumas castas ou
linhagens, escolhidas de entre as suas numerosas estirpes de pos-
sessores, tanto nobres como ndo nobres, alguns destes nio tendo
ainda desfeito de todo, como vimos, os lagos de antiga servitude.

(1) Ib. n. 639,
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Devemos notar que o qualificativo nobiles era ja usado nesses
tempos, contrapondo-se-lhe innobiles ('); e que nos documentos
de Arouca surge com frequéncia a designacio gens para uma fami-
lia (sentido actual, pois entdo era servil) de alta prosdpia (%) e
para outras que nada prova o sejam e antes parece que o ndo
eram (%). Jd o tendo dito, cumpre-nos estabelecer, agora, a rela-
¢ao com o facto de ser entdo correntio— aqui como talvez em
nenhuma parte — o titulo «omnon (4). Ora os individuos que o
usam ou pelo qual sdo tratados ndo devem ser sempre nobiles,
propriamente, o que ha-de ter, por forca, um significado especial.

De facto, em tal caso, este titulo ou chamamento «dommno»
em gente vild ou, melhor, innobile, deve ser um indicio da honrada
condicdo social dos possessores, dessa época em que as liberdades
populares comecavam, de onde em onde, a sobressair. Ha-de, pois,
referir-se a proprietarios (livres) de qualquer prédio ou conjunto
de prédios de vulto e valor bastantes — isso mesmo que ainda

hoje, nos meios rurais, se designa o «dono» (do prédio), por exce- -

léncia. Outra prova disto parece-nos estar mesmo no facto de, a
cada passo, encontrarmos, nos inicios nacionais, vildos titulados
de «domnos» ou dominos, sobretudo cavaleircs-vilios, mas tam-
bém pedes; e esta nossa explicagdo leva-nos a descrer que a razio

do tratamento gsteja apenas na hogordaguelyg classeagrdria rela-
tivamente ao fi§co, visto que se tr titbutd
muito onerado I

por vezes

(1) «nobiles wvivosy : doc. in Arquedl. Port. xxvi1 p. 152; wnulli viri et
Sfemine nobiless : PMH Dipl. et Ch. n. 898 (precisamente respeitante a factos
e, pelos menos parcialmente, a gente de Arouca e Moldes).

(%) wnostre gentisy, dizem D. Ansur e D. Eileuva: Ibid. n. 63.

(*) «lota spa gens» (de possessores em Moldes): Ibid. n. 505.

(*) Em 1060, svirams a cessdo do dominio do mosteiro de Arouca a
Froila Gudesteiz, por sua tia, muitos individuos, uns titulados de «domnoss
(a saber, «domno Principis, «domno Fortess, «domno Eros, «domno Riquili»)
e outros que ndo sao chamados tal, mas que o devem ser ignalmente (como
o de nome Trastemiro, citado entre os «domnos»s Principi e Fortes, e outros
que provamos serem grandes possessores, como Ordonho, Cesdrio, Fridixilo
Quedino e Ermenegildo): {/bid. n. 423.

(®) Nas Inquirigoes do sécula x1r1, sdo frequentissimos os exemplos,
de que damos alguns a esmo: «donnus Guterri ef dona Maria lestarunt casa-
lia foraria e wdonna Exemea lestavit casale foravium vegis de caballariay :
PMH Inguis. p. 810 (gente foreira, por jugada ou cavalaria, titulada de
¢domy, como é claro). Mais: «donnus Hevo de Breteandi comparavit vegalen-
gos et dat quariam pariemn ao fisco, sendo um vildo de beetria: Ihid. p. 1064.
Para maior realce desta doutrina, aparece o titulo por vezes ligado a
alcunha: «domnus Villanuss( DM P Doc. Rég. 1 n. 333), «dom Virzear (T. do
T. Inguir. de D. Dinis L. 4 1. 35 v), edonnus Arrizados, cavaleiro-vilio
(PMH Inguis. p. 815). Este «donnus» parece-nos mau desenvolvimento da
abrev. «diis», porque e«domnos era a forma organica entdo: ndo se fazendo
no romance, deveria ser no lat. dominus. No nosso opisculo Vinte Opi-
nides Ilustres, pp. 17-18, mostramos a repercussio toponimica da designagdo
sdomnecoy em Donego ( PMH Inguis. pp. 302 ¢ 640) contra a infalibilidade
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Ora, nio podendo nos deixar de admitir que em Arouca e
Moldes os casos sio precisamente esses, temos de supor uma
relacio estreita entre as designacdes gemies e domnos ou mesmo
nobiles (sem embargo de ndo nobiles, isto ¢, immobiles). Mas,
enquanto os ditos «domnos» podiam ndo ser sempre «nobilesy,
estes é que serdo sempre do nimero daqueles, Tal facto induz-
-nos a admitir que esta mobrezay de entdo em Arouca e Moldes
podia, pelo menos em abundantes casos, provir de possessores niao
nobiles, mas a pouco e pouco nobilitados, por um conceito gene-
ralizado primeiro entre inferiores (risticos — servos, livres ou
manumissos, etc.), em razdo de propriedades agrdrias e urbanas,
das suas caracteristicas pessoais e ainda de feitos (bélicos ou
outros) que aumentassem a consideragio ou honorabilidade que
a condicdo possesséria, num tempo de incipientes liberdades
populares, facilmente lhes traria. A nobreza portugalense teria
tido em geral este principio agrario e possessorio?

Realmente, tudo nos indica ali (e ndo vamos alegar parti-
cularismo, j4 que o fenémeno devia ser geral, talvez, porém, mais
intenso em Moldes e Arouca) uma pequena nobreza proveniente
de possessores ou formada quase desde logo por eles, de cujas
castas ou gemfes, por iss0 MesMo, NOS Preccupamos com 0s exenl-
plosgque apggsq timos. pRsepElprios documentos araucenses com-
e, ffo ref@frem-se vagamente aos
sendo todos os ele-
o0s de alta nobreza
. 4 , ¢, asim, compreendidas
ambas as categorias nos «multi filts bonorum hominum de Arauca ().
Algumas castas desta pequena nobreza foram ascendendo a pouco

que Dr. J. pa SiverRa punha na explicacio de Donegas por Dow'Egas
(n'A Nossa Topon. e o Censo da Popul. pp. 43-44), conjecturando nés, por
aquele ¢ ontros factos, a existéncia de um romance «domnecor. S6 mais
tarde verificdmos que a nossa hipétese se provava num documento de 1050:
walios in alia covle... que fuerunt de domnegay (PMH Dipl. et Ch. n. 378).
A par desta confirmagao que damos ao nosso ponto de vista, aproveitamos
a oportunidade para rectificar o lapso da leitura de Monniuz, copiado por
nés aparentando Memmiz (com o que eliminamos, nesse nosso opusculo, a
documentagio de seu § 7, p. 11). Regressando ao que aqui importa, esse
nome «domnecor ( > sdomnegon), com o suf, -eco sem o sentido depreciativo
actual, mas de diminutivo, ¢, quanto a nds, uma designa¢ido popular do
individuo proprietirio honrado, mas ndo nobre, para o distinguir de um
individuo de alta nobreza ou wmaiors, como lhe chamam os documentos de
Arouca.

(1) PMH Dipl. et Ch. n. 898. Os homens-bons maiores eram gente
da nobreza qualificada; os outros eram ¢domnos» menores ou «domnecosy (Ver
a nota anterior), de cuja existéncia ndo ¢é dificil encontrar exemplos convin-
centes, como, nesta regiio duriense: «dom Payam nd era cavaleyro nen
scudeyro mays (mas) era hom@ boo e tragia assy ssa quintda onrrada e nd
sabia per que tazdw: T. do T. Imquir. de D). Dinis L. 4 fl. 27 v. Aqui temos
um ¢domnos (¢dom» em situagdo proclitica, apenas), que o ¢ sem ser cava-
leiro ou ao menos escudeiro, com honramento do seu prédio. -
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e pouco, por aquisi¢des ou feitos, ao plano baronial, o mesmo que
a0 procerato ou rico-homia, que por vezes lhes trazia o mando ou
tenéncia da Terra de Arouca, em razio de casamento, alcancado,
enfim, na elevada linhagem que tradicionalmente o detinha (1),
Outras estirpes, nao ascendendo tido alto, tornaram-se, porém,
suficientemente «honradass para entrarem nos cargos administra-
tivos mais importantes daquela circunscrigio (excepto a tenéncia),
como os de judices, os de maiorinos ou vicartos dos «tenentes, e
os de sagiones, assim o tendo nés de achar noutra parte deste
trabalho, deste modo preparada (2). Ambas estas circunstincias
sdo caracteristicas de Arouca e Moldes, e constituem um aspecto
interessantissimo da sua histéria.

Com os progressos plebeus, a grande parte da populacio era
livre, mas innobile, nao sd porque os nobiles nio podiam consti-
tuir maioria, mas também pelo anulamento progressivo da nobreza

em Arouca, nido obstante os seus ji descritos auspiciosos princi- .

pios. O municipalismo, portanto, devia ter aqui o terreno favo-
rivel a sua eclosio espontanea e gradual, mas tal nido sucedeu
—efeito de um dominio mondstico absorvente e muito tipico,
detido, primeiro, pela estirpe padroeira ou natural (os seus domi-
nos e dominas sucessivos) e, depois, extinta a linhagem, pelo pro-
prio convento. g0 cout@ c@ado no i

pouca. superfici @550 Uy 2L € :

regime de D. ] ip ' ‘

cisterciense. D 3 iPalis

nao teve uma cl§ popul

efeito de jurisdigao senhorial, mondstica.

De um tal domintum teocritico, adveio o mesmo resultado
para a evolugdo e influéncia da nobreza: o poder desta anulou-se
ante aquele, tal como se paralizara o das classes populares, nao
obstante, inicialmente, o ambiente natural e humano que descre-
vemos e que sobretudo aquele propiciava. Aconteceu que a pré-
pria estirpe dos dominos do mosteiro se extinguiu em meados do
século X11 (desaparecimento de D. Toda e de D. Ménio, seu filho),
0 que, se ndo influenciou até & geral anulacdo o valimento local
da nobreza— visto que eles se comportaram sobretudo como repre-

(') A dos Gascos. E o caso dos filhos de um «domnos Froila (Gavino
Froilaz) e de um «lomno» Ero (Gontina Eres), que, j4 muito opulentos, casa-
ram na dita estirpe, respectivamente com D). Oneca Ermiges e D. Egas
Ermiges, irmao desta.

(*Y E o caso de «illo tudice Iusto Dominguiziv ( PMH Dipl. et Ch.
n. 765), com numerosas noticias: este iudex tinha a casa no Crasto e prédios
af e nas imediagdes (Ibid. n. 701), e igualmente foi iudex e ai teve bens seu
filho Gondesindo lustiz (DM P Doc. Part. 111 n, 411). E o caso de Vimara
Gondesindiz, vicario ou maiorino de Arouca pelo tenente D. Oddrio Teles
(PMH Dipl. et Ch. n. 746), o qual tinha os haveres em Moldes, no «casal
de Mivon in villa Froilanesy (Ibid. n. 765).
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sentantes do seu cendbio ou abadia (1) —, pelo menos mostra que
as altas linhagens pareciam condenadas em Arouca por circuns-
tAncias inelutdveis. O pouco tempo que a terra e o seu mosteiro
estiveram na coroa (logo D. Sancho 1 veio a doar tudo a sua
filha referida) ndo modificon a situacdo, nem a favor do povo, no
tocante a liberdades municipalistas, nem em prol da nobreza,
quanto a dominagio e solares (*).

Assim, os vales de Moldes e Arouca continuaram a ser o que
eram havia muito: um vasto dominio agrdrio de wm mosteiro, o de
S. Pedro. E ¢ por isso que este possuia a enorme renda dos
séculos x11 e x1v que em 1320 se documenta, fertilizada pelo
suor das gentes vilas que estuddmos.

DIbRIA

(1) De D. Toda Viegas sdo conhecidas numerosas aquisigdes, sobre-
tudo nos vales de Arouca e Moldes, nos séculos x1 e x11 ( PMH Dipl. et Ch.
e DM P Doc. Rég. 1), vindo a cair todas no convento.

(?) Referimo-nos apenas a esta época. Nem um solar aqui houve
entio. Os topénimos Pagos (Moldes) e Pago (Rogas e Tropego) estdo longe
de significar algum no sentido nobilidrquico, porque pode tratar-se de sim-
ples morada, como a de «domnos Gavino («habitante in domo sua in Arauca
in villa Ribulo Mollitesy, PMH Dipl. el Ch. nn. 810 e 898); e ja nem que-
remos recuar ao tempo mais remoto das evillas» (ao palacium do dominits
villae). Quando a aristocracia aqui actuava, ¢ sempre esporadicamente, era
logo eliminada. E o caso do honramento de Rogas antes de 1288 por filhos-
-de-algo, desfeito por D. Dinis (ver o passo das Inquirigdes em A. C. Do
AMARAL, Memdria V. p. 137, ed. de 1945); e é o das pretensdes de Estévao
Vasques «de Anta» e outros cavaleiros fidalgos sobre a albergaria do monte
de Fuste, seu couto e igreja (Albergaria das Cabras), desfechando em san-
grento conflito entre os vassalos desses nobres e os de D. Mafalda ou do
mosteiro, com destrogo dos cavaleiros, pelo que «deinde dedit in Rogas tre-
cuam pro LX. annis» (doc. cit. por Fr. A. BraNDAO, Crén. de D. Sancho 11
e de D. Af. 11T p. 88, ed. de 1946).
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PARTE 11
DA PRIMITIVA A ACTUAL AROUCA

I

DE ARADUCCA «OPPIDUMs A ARAUOCA «PARROCHIA»

Principiaremos com algumas opinides acerca da antiguidade
da vila de Arouca, todas referidas a actual povoagdo ou as suas
aldeias vizinhas Sdo Pedro ¢ Vila Mei (hoje conhecida por Burgo).

Relativamente a esta ultima, escreveu um autor famoso:
«Pretende alguém que a primitiva vila de Arouca foi esta aldeia
de Vila Mea do Burgo, o que ndo acreditamos, porque Arouca ja
existia no tempo dos Romanos ¢ foi uma povoagdo florescente no
tempo dos Godo§h (1).
e autor mais afdp
vila primitiva efg
a 1500 metros a
Burgo mostra mii{ta4 T nid" me p
do século vir ou vir Dizem outros, e na minha opinido com
mais fundamentos, que a primitiva vila de Arouca foi onde hoje
¢ a capela e aldeia de Sao Pedro, a 500 metros a esnordeste da
vila. E certissimo que, pelo menos, foi aqui a primitiva matriz
de Arouca» ().

Como se vé, existiu entre os atentos ao passado a ideia de
que a primitiva Arouca ndo tinha o assento da actual, embora
os referidos autores a ndo aceitem. A verdade é que aquela ideia,
que certamente vinha de tempos remotos, pode obter perfeita
comprovagio, o que ndo quer dizer que Arouca primitiva tivesse
sido no lugar de uma das povoagoes referidas, Vila Mea (Burgo)
ou Sio Pedro (nesta tendo sido fundado apenas o primitivo mos-
teiro, na segunda metade do século 1X, por «domno» Loderigo e
sua mulher «domnay Vandilo). E, assim, diz um dos referidos
autores: «Pode afirmar-se que a actual povoagdo do Burgo nunca
foi a cidade Araducta nem a vila de Arouca. Com este tltimo
nome a vila existia e era florescente no tempo dos Godos, e foi

1) Dr. PEDRO A. FERREIRA, Abade de Miragaia, em Port. Ani. e

Mod. x1 p. 793.
(2) Pinmo Lear, Port, Ant, e Mod. 1 p. 238 Z.
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sempre muito nomeada durante o reinado da raga pelagiana; ndo
assim Vila Med do Burgo, que, ainda que povoacdo antiga, ¢
muito mais moderna que Arouca» (1).

Para este, pois, Araducta, tida por primitiva Arouca, era no
local da vila dos nossos dias, e esta opinido, pela fama vivazmente
enraizada que aquele autor adquiriu na ciéncia dos localismos his-
téricos, apesar de constantes dispautérios, falta de fontes (com
inaproveitamento de vérias ja publicadas) ¢ siléncio acerca da
proveniéncia das suas informacgoes —fama que fez dele, nesse
particular, um outro HERCULANO —, tornou-se prejudicial por vir
a fixar uma ideia que a prépria tradicdo e opinides mais ilumi-
nadas contradiziam: a da antiguidade pré-romana e romana da
actual vila (%).

Esta ideia ¢, por isso, a que nos parece vigorar, pois que
ainda ndao hd muitos anos se escrevia: ¢Arouca ¢ vila antiquissima,
devendo ter sido edificada pelos Galo-Celtas quatro ou cinco
séculos antes da era cristd. Sabe-se pelas memérias escritas que,
no ano 34 antes de Cristo, César Augusto ali fundou uma cidade
com o nome de Arauca, Aruca ou Araducta, que existiu até ao
ano 716 da cra cristi, sendo entdo destruida pelos Arabes.
Naquela. data, havia em Arouca duas pardquias cristas, Santo
Arouca, onde ainda
Pedro» (3).
interior a Naciona-
disso, nunca lhe

‘ 3 mas Rio Moldes
(quandu niao so6 Moldeﬂ), e a invocagdo inicial ndo era Santo Esté-
vao, mas Santa Maria, como teremos de ver. O que daqui se colhe
¢ que certas afirmacgdes se faziam por alguns vestigios de reali-
dades passadas, sobretudo por tradicdo; e a destruicao de Ara-
ducta (sic) pode incluir-se no caso.

Revelando a inevitavel inseguranca com que se tacteia neste
terreno ao arrimo de tais convicgoes, o primeiro periodo daquele
texto entra em contradicio com o segundo, excluindo-se mutua-
mente: se Arouca foi fundada no século 111 ou 1v antes de Cristo
(sempre a bertoldice de que as povoagoes se fundam, quando, na
grande maioria dos casos, se trata de um facto de inicios insigni-
ficantes e seguimento lento e gradual), ja o ndo pode ter sido no T,
por César Augusto ou outro; e vice-versa. Temos aqui um exem-

1)  Aut. e ob. cit., ib.

§i} E um facto, a que temos de nos curvar, este aferro vivaz aos
erros que autores que se ocuparam de localismos histdricos espalharam.
Qualquer plumitivo que fale da sua terra, em livro ou jornal, em folheto
ou revista, parece nao ter mais a que se apegar; e até as emissdes radiofo-
nicas de prop'a.g'mda local ddo & transmissdao toda a seriedade. Pode ter-se
provado o contrdrio através das preciosas fontes que ainda nos restam: de
nada vale.

(®*) Gr. Encicl. Port. ¢ Bras, 11 p. 279,
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plo claro da falta de critica, se ndo de simples senso comum, com
que se tratava e ainda se trata de origens das nossas povoagdes.

E, porém, de notar, ali, o talvez inconsciente emprego do
nome Arouca, ndo propriamente como topdnimo, mas em func¢do
coronimica, nome de um territorio, visto que se diz que antes da
conquista muculmana havia, «em Aroucan, as duas pardquias de
S. Pedro ¢ Santo Estévdo de Moldes. Teremos ocasiiio de veri-
ficar abundantemente que, na realidade, ainda nos inicios nacio-
nais nido aparece Arouca como nome de um lugar determinado,
mas como simples designacdo do vale do Arda superior e do de
Moldes. Ora, se, nos inicios, foi Arouca (ou forma fonéticamente
anterior) nome de um lugar certo e tunico, e se, depois, como se
provard, deixou de o ser, conservando-se, porém, no territério, €
caso para meditar qual a razdo do facto e o que significa tal
razao, se uma s6 foi.

A este propésito, torna-se bem conveniente vincar outro ponto .

daquelas afirmacdes (cujas origens, sem divida, estdo em passadas
e talvez extintas informacdes que, depravando-se, alteraram as
realidades e até levaram &s contradicdes e negativas): e é que,
em 716, foi destruida, pelos primeiros conquistadores mucgulmanos,
a primitiva Arouca. A data, pela sua justeza e s6 por si, impres-

tudo, porque e
tissimo memor
para a submissacud® -

Mas ndo ficam nisto as coincidéncias com as realidades his-
toricas, se bem que, repitamos, os autores nao se mostrem conhe-
cedores delas ou advertidos disso (simplesmente se fazendo eco de
mal extintas vozes do passado ou de pregressos e ignorados infor-
madores): hi a de que, naquela data, apenas duas paréquias exis-
tiam neste territério—as de S. Pedro, dito de Arouca, e Santo
Estévido, chamada de Moldes. Ora isto ndo esta distante da his-
torica verdade de uma paroquia tunica neste vale, documentada
no século vi, e que, até ao tempo da conquista ardbica, devia,
forgosamente, ter sofrido alguma divisdo, mas ndo logo mltipla,
como bem se compreende (2).

Com efeito, o hoje justamente afamado parrochiale suevo

(1) «Era 754. Abdelaziz cepit Olisbonam pacifice, divipuit Colimbriam
et totam regionem (portanto a de Arouca)... Deinde Portucale, Brac(ar )am...
Awriam vero depopulavits, Esta fonte ndo ¢ rejeitada pela critica, pois se
servem dela autores de nome: cf. Mons. M. DE OLIVEIRA, A5 Pardg. Rur. Port.
PP. 68-69, nota. Quando mesmo esta conquista se ndo houvesse caracteri-
zado de grande violéncia (cf. Prof. Torguato SOARES, in Biblos, xviIi
T. 1 p. 188), casos de destruigio podiam ter-se dado.

(?) Veremos que a pardquia tinica inicial (a wsuévicar Arauoca) se des-
dobrou aqui de facto, como tudo faz crer: a ocidente, Santa Maria (7) de
Araduca (Rogas), e, ao nascente, Santa Maria de Molinis (?) (Moldes).
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atribui 4 sé episcopal de Lameco, para constituicio da respectiva
diocese, seis parrochiae cuja vasta extensio ndo pode comparé-las
as actuais: «Ad Lamecum... Arawoca (Awuroca)» (1), com o que
perfeitamente concorda o facto de a referida diocese ter com-
preendido sempre Arouca ou todo o vale superior do Arda.
E aqui nos surge outra circunstancia digna de nota: o territério
de Arouca altimedievo (a prépria circunscri¢do administrativa
Terra de Arouca, como veremos), ndo obstante certas graves
inexactiddes que andam expressas em obras de alta responsabi-
lidade e por autores de grande nome, nio se estendia a todo o
actual concelho de Arouca: as quatro freguesias mais ocidentais,
para o poente do Arda (que encurva antes delas para o norte)
eram-lhe de todo estranhas e nunca foram da diocese de Lamego.
Aquela drea para 14 do Arda ndo entrava, pois, na parrochia de
Arauoca do século VI, e jamais entrou; mas, em compensagao,
devia chegar ao Douro, como veremos.

Ainda ndo apareceu autor que negasse a correspondéncia de
Araunoca (Awuroca de outra versdo) a actual Arouca, contando a
mais recente referéncia ao facto: «Como observa P. DaviD, este
topOnimo parece ser o tinico que, além de Viseu e Lamego, se man-
ondego» (2). Mas
na ¢poca romana
ral interrogacio

ducta e identificam uma a outra. Tratando das tribos celtas e
pré-celtas e nomeadamente dos Aravos, um ilustre investigador
escreveu recentemente: «Outro radical ligure estd em ravor ou
Civitas Aravorum (...), que é Marialva, no concelho da Meda, fun-
dagdo dos Aravos, tal como Arauca, antiga Araduca tolomaica da

(1) Liber Fidei nn. 10 e 151.

(?) Prof. TorouaTo Soares, Reflexdes Sobre a Orvigem e Formagdo
de Portugal, T. 1 p. 165 nota, citando Etudes Historiques p.74. Investigando
bem, concluir-se-d que isso ndo é assim, porque outros topénimos além de
Arouca se mantiveram — ao sul do Douro, o caso que aqui interessa. Um
deles Calidbrica, hoje Calabre, monte sobre Almendra (no concelho de
Fozcoa), no qual ha restos daquele woppidum», que foi sé: da cabeza de
Calabria» (DMP Doc. Rég. 1 n. 347); wivitatem dictam Calabriam gquae
iacet inter Coam el Agadamy (doc. em DiNis CABRAL, Hist. de Caldbria pp. 50
e 52). J4 no nosso art, «Urross na Gr. Encicl. Port. ¢ Bras. XXX111 pp. 5489-
-550, haviamos feito essa identificagdo. Outro topénimo conservado ao sul
do Douro nos parece ser Zonho (o povo diz « Zonhos), que supomos cor-
responder a Osania, outra paréquia da diocese de Veseo no século vi, pois
que aquela forma, tantas foram as depravagies por copias vdrias, pode
muito bem ter 'sido Osonio, que € a forma antiga de Zonho (concelho de
Viseu, num extremo): PMH Inguis. p. 876; Osonho, século xiir (doc. na
N. Malta, T. 1 passim). Cf. o nosso art. «Zonho» na Encicl. xxxvir p. 332.
Portanto, Arouca néo foi o inico nome conservado, como se disse e se julga,
ao sul do Douro. E outros mais casos serd possivel encontrarem-se.
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Lusitinias (). Em ProLoMEU, porém, Araducta e Araducca sio
6pidos diferentes e em regides diferentes, este ao norte do Douro,
dos Calaicos Bracaros, e aquele ao sul, dos Lusitanos. Qual dos
dois, se algum ¢ identificivel a Arouca?

A primeira ideia, responder-se-ia que Araducta, visto que o
outro era ao norte do Douro. Mas ndo parece ser a opinido mais
moderna, dado que encontramos Araducta marcada em Condeixa-
-a-Nova ou junto, num mapa ilustrativo de um estudo notéivel e
muito recente (2). Com efeito, o gedgrafo grego inclui Araducta
entre os oppida dos Lusitanos do interior (%); mas poderd, s6 por
isso, considerar-se-lhe uma tal situacio, tanto mais que o oppidum
que nesse quase exacto local havia era Conimbriga, tida pela mais
importante cidade do grupo dos Tirdules velhos do litoral (*) e
que forcosamente j4 entdo coexistia? De facto, alude-lhe PLiNIO
(século 1 depois de Cristo), anterior a PTOLOMEU, e considera-se
provavel ter sido oppidum fundado por Conios celticizados (2).
Por outro lado, nada mais natural que estar Araducta por Ara-
ducca, e, em tal caso, terfamos uma forte presungdo a favor de
Arouca, visto tratar-se de «idade» ao sul do Douro.

Quanto a Araducca, para i desse rio, a crer-se exacta a rela-
¢io do gedgrafo grego, além de o nome ser uma indicagdo da pos-

sibilidade ddila cidafle @o sul pode tambémged raducca (e ¢é
certo que, cOaeghoj Lias, PO dotimest ome deviam
coexistir), te réal e ao gdo Bouro? Nio
se alegard q le r 10 e PIOTOMEU dizer que
era oppidun a acd 2 pudessem

ter-se expandido para o sul, e nem precisariamos de o pensar para
introduzirmos a hipétese de um muito natural erro ou equivoco
do gedgrafo ao redigir as suas relagdes de cidades e atribui-las a
determinados grupos étnicos. E agora, se tal expansido ao sul do
rio se admitir (%), melhor se entenderd a duplicagdo (que, sendo
real, poderdA mesmo dar uma qual explicagio das duas grafias,
Araducca e Araducta): o oppidwim era dos Lusitanos ou na Lusi-

1) J. pE Pina MANIQUE E ALBUQUERQUE, T'ribos Celtas e Pre-Cellas
do Norte da Lusitdnia, p. 9.

(2) Do Prof. T. Soares, ob. cit., p. 113.

(*) Aut. e ob. cit., p. 110.

(*) Gr. Enciel. Port. ¢ Br. vii p. 445.

(5) Prof. T. Soares, ob. cit., pp. 57-58 e 218.

%) Esta admissio ndo ¢ certamente mais dificil que a sugerida pelo
Prof. T. SoARES, ob. cif., pp. 106-107, nota, para explicar que Caladuniem
(identificada ai a Cala, povoagdo actual cerca de Montalegre) e Pinetus
(identificada a Pinheiro, para la de Chaves), tanto para o interior, sejam
ditas oppida dos Bracaros de junto ao mar (e sem se nomear Aquas Flavias,
assim ultrapassada por Pinetus) — o que tudo constitui «uma grande difi-
culdades (que nio impediu, porém, a hipdtese). De resto, taisidentificagdes
sao errdneas: Pineto nunca podia dar Pinheiro (mas Pinhedo), e Cala é o
mesmo que Cale (lat, canale-, portugués arcaico edale: a Calle] > a Cala),
jamais Cala podendo ter-se mantido nesta forma.
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tinia, mas fora tomado, mais ou menos duradouramente, pelos
Calaicos, de modo que PToLoMEU, inadvertidamente ou ignorante
do facto, citou-o entre os de cada povo.

De qualquer modo, um tal conjunto de possibilidades e a
forma antiga Arawoca, que nao pode supor-se errada (como vamos
ver), levam-nos a crer que Arouca tem a sua antepassada historica
num oppidum de nome Araducca, visto que este nome existia e
o oppidum igualmente, embora hoje, ao contrario de hd algum
tempo, se ndo identifique aquela vila. De facto, possui grandes
probabilidades fonéticas a forma Arauoca (Auroca é também acei-
tavel e aparece-nos numa das versdes da fonte que nos documenta
Araunoca) como antepassada de Arouca. A geral escrita Arauca,
que nos surge logo no primeiro documento que nos resta referente
a Arouca (o de 951) (1), nido se tendo antes talvez por simples
perda das fontes anteriores, ndo ¢ uma forma viva, real, orgénica,
por isso mesmo que ndo passa de latinismo tabelionar ou nota-
rial: ele, quanto a nds, é indubitdvelmente a prova da reali-
dade da forma Arouca ja hi mais de um milénio; e esta forma
hi-de ter provindo de Arasicca ou Araocca. Nio deverd ter-se
como certo, em razao de fonética histérica quanto ao ditongo -ou-
(que podera ser posterior ao século X), que Arauca era nesse tempo

: d@raffpossivel a r@ulidad@anterior daqueles

& Arauvoca (*) ndo

uca, por inter-
voca > Arouca. Em conclusio, ainda por aqui supomos que a
forma verdadeira era Araducca e que no parrochiale suévico esta
Arauoca em vez daquela. Qualquer das duas formas, porém, nao
podia dar Arauca (trissilabo), mas Arouca, que os amanuenses
alatinavam em Arawuca, como Tarouca em Tarauca.

Para nods, pois, no vale do Arda superior, existiu um oppi-
dum de nome Araducca. Esse nome evoluiu normalmente para
Araucca, tonica no -#-, nio podendo supor-se forma do século vi,
dado o prematuro da sincope do -d- intervocdlico. Por certo mui
posterior, devemos ter sempre em vista que nao possuimos hoje
a fonte em original, mas cOpias assaz tardias que, além de depra-
vadas, podem ter sofrido uma actualizagdo — para a época—em
alguns topénimos. Jd no século X teremos Arouca, precisamente,
—tanto em razao de admissivel vogal ténica longa que provocava
com a anterior um hiato que o ditongo -ou-, do tinico modo glé-

(1) PMH Dipl. et Ch. n. 63.

(*) Niao teremos em atengfo outras formas depravadas do nome nas
varias versdes do Paroquial suévico, como Aravoca, Atavoca, que jd nos
fez em tempos pensar em Tarauca— nome que, hoje, supomos deturpado
em Tuentica (cf. o nosso estudo As Origens nas Igrejas; pp. 115-116 e 119).
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tico possivel, resolveria, como porque, se a vogal ténica era breve,
a evolucdo vinha a ser a mesma, mediante vogal (o) fechada, que
facilmente se ditongaria. O fenémeno -ou- > -6- ainda hoje se
manifesta no vale de Arouca: Souto (Burgo) é dito e escrito vul-
garmente Solo, —mas em Coulo do Muro, ao contrario, temos o
fenémeno -6- > -ou- (Coufo em vez de Coto). Fendmeno, pois,
reversivel. E o certo é que nem no dito vale falta outra demons-
tragido,—esta, agora, material e explicacio que, depois disto, podia
exigir-se —, porque esse 6pido existiu na margem sul do Arda, num
morro que o povo chamava ndo hd muito (e ndo sabemos se ainda)
o Coto do Muro e que nos documentos pré-nacionais se denomina
«Castro Avoucay. Tudo isto veremos a seu tempo.

Arauoca, no século v (1), aparece como nome coronimico desig-
na¢io de vasta parrochia; mas por certo que o era simultinea-
mente toponimico, do lugar ou povoagdo cabeca dessa freguesia
e onde devia existir a respectiva igreja —uma povoagdo, como
as do tempo, em local suficientemente elevado e forte por arte e
natureza: no dito morro, pois.

Além das razdes que se apontam para a identificacdo dessa
parrochia suévica ao territério de Arouca actual, outra damos
sem nos parecer das menos convincentes: e vem a ser que, ten-

do-se sempfie estendidggaté este iogese degilamego, era for-
¢OsO que u g i pc/line Inf@idls cste extremo
do territér ptlo meng esse extremo

se incluissg es, Arauoca
¢ Arouca, ¥l ia, na parte
meridional, além do vale do Arda superior e de Moldes parece bem
patente na limitagdo orogrifica e pelo Paiva.

De resto, nio hd razdo histérica alguma que nos obrigue a
pensar que o oppidum Araducca ndo se conservou povoado durante
a época romana e através de todo o dominio suévico-visigético: o
morro onde existia nio era demasiado elevado, ¢ ainda hoje tem
junto dele boas povoagdes, como teremos de mostrar. A drea
adjacente para leste, pelo menos, veremos constituia uma das
evillasy anteriores 4 Nacionalidade. Este caso reveste-se assim
de particularidades tanto histéricas como naturais, a tal ponto
que ndo podemos inclui-lo entre esses altos povoados castrejos
que os conquistadores desmantelaram o mais que puderam, obri-
gando as suas populagdes a estanciar nas baixas, —tanto mais que
este j4 numa baixa se situava, e baixa aprazivel e dadivosa como
a do Arda, que corria inferiormente.

Os passados autores de localismos historicos, com uma feli-
cidade que neles é quase excepcional, dao Araducta (sic) como

(1) Para evitarmos confusdes e nos harmonizarmos com o Paroquial
como o temos hoje, usamos esta forma e ndo a orginica do século vi, Ara-
ducca.
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destruida pelos Mouros apenas em 716. Nada verdadeiramente
nos pode, também aqui, impedir de o crer; mas nao devemos
pensar em destruicdo completa no acto da conquista: talqual-
mente temos documentado neste mesmo vale no século X, o mais
natural teria sido um abandono perante os invasores, com o qual
ficou deserta a povoagio durante mais ou menos um quarto de
século, até ao momento da retirada militar ardibica do noroeste
peninsular, habilmente aproveitada por Afonso 1 para submeter as
cidades desguarnecidas e conduzir os cristdos «secum ad patriamy,
como um crénicon, mal interpretado em face das circunstéincias,
diz (1). Verificando nés factos como estes no Vale de Arouca
em tempos posteriores, quando cristios e mugulmanos melhor se
deviam conhecer e menos aterrorizar-se, e disso é exemplo o que
nos consta a respeito de Moldes (mas que nao se refere evidente-
mente apenas a esta localidade), ¢ de repetir a pergunta porque
motivo niao havemos de os considerar com muita mais razdo do
tempo da primeira conquista ardbica, em que os préprios bispos
fugiram, seguidos, certamente, dos seus altos representantes nas
parrochiae das suas dioceses. E uma parte do povo faria entdo
outro tanto, com o que ndo admira algumas povoagdes se arrui-
nassem aqui e ali, sobretudo os centros principais, onde mais
podia ter-§8 resistidlo & i adedgitlo osgmnaus efeitos de
. - =

prever. 0 S@ TEED Te 0V0agao assil-
iri nter npréend a tudo indica
ag|e 13fvamen §BMoacao primi-

1 &G stEtiVo —se\§d entdo ndo

miria o @5

para um morro.

Confirmando o que, pelo exame ao geral das circunstincias
e as particularidades historicas do -vale do Arda, fica exposto,
resulta que depois da conquista mucgulmana ndo nos aparece
jamais uma povoagdo denominada Arouca ou parecido. Noés ja
dissemos que este nome figura desde entdo com uma fungio sobre-
tudo coronimica; e como se nos depara nesta e ndo na toponimica?
Compreende-se que, abandonada a povoagdo e ndo voltando a
restaurar-se das ruinas causadas por alguma resisténcia e pela
auséncia de poucos decénios, 0 nome deixou de aplicar-se a essa
povoagdo determinada, pois esta cessara de existir. A funcao
propriamente toponimica, assim se compreende ter quase findado
desde entdo (mas, digamo-lo desde ja, nio completamente, por-
que, se nio se denominava assim uma povoagdo, continuava esse
a ser o nome do morro da primitiva «civitasy, pelo menos, como

(1) J4 pudemos declarar que esta interpretacio contrdria a tudo
quanto se tem dito poderd parecer nma heresia histdrica. Arrostaremos
com as consequéncias desta heterodoxia se ndo houver a razio que supo-
mos no nosso estudo Do Porio Veio Portugal, § 16, etc.
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veremos); quanto a conservagdo da funcio coronimica, pais que
esta coexistia com aquela, por se tratar de designacdo geral da
parrochia suévico-visigética, o facto compreende-se de, sem qual-
quer sorte de duvida, ter restado no vale do Arda, no chamado
Vale de Arouca (era, de facto, esta uma designagao coronimica
nio recente nos documentos do século X ou XI1), a populagdo sufi-
ciente para o nome se conservar, além de muitos dos regressados
com Afonso I se lembrarem perfeitamente dele, o nome da sua
«patrian.

Quando voltaram, essas populacdes, presurando tanto no que
fora seu como no que seu ndo havia sido— verdadeira presuria so
neste caso-——, OCUparam-s¢ em reorganizar as «villasy anteriores
e na organizagio de «villas» novas. Toda a primeira parte deste
estudo foi dedicada ao assunto, tendo como uma das principais
finalidades servir-nos neste momento e, portanto, ao tema que dis-
cutimos. Seria impossivel intercald-lo neste lugar, dada a grande
extensio e o consequente perigo de uma demasiada solugdo de
continuidade no seguimento do problema que se versa, essencia-
lissimo neste trabalho.

Sob o dominio sarraceno, aqui efémero e quase por isso sem
tempo de tornar-se verdadeiramente efectivo, o nexo paroquial,

em Tazao havida desppvoamento completo e
sobretudo acdouro ncighde uma ou outra
povoagdo, el rezfa dg pela propria
dispersdo n ja ter-se que-
brado e de @/'pal C o atifgido mui gra-
vemente. Paroquias havia-as, e contl ,— aifitla aqui sem

embargo de uma que outra eliminagao, pelas mesmas causas. Os
autores apontaram no vale, ao tempo da conquista arabica, a
existéncia de duas pardquias: de S. Pedro e de Moldes, como
referimos: mas, tratando-se do extremo oriental do vale do Arda,
o ocidental estaria assim privado de tal organizagio religiosa?
Um facto incontroverso, nao s6 porque evidente nas freguesias
numerosas que posteriormente aparecem, mas também porque pro-
cesso de subdivisdo natural e inevitivel, dados os progressos das
populagdes, vem a ser a reparticdo das vastas parrochiae iniciais,
como Arauoca, noutras. Aqui devia ter sucedido o mesmo. No
entanto, ainda nos inicios nacionais nao eram nestes vales sendo
sete, como veremos — o que ndo significa que mais que essas duas
ja existissem antes de 716. Mas, compreendendo-se pelo que
Moldes sofren (pelo menos durante o século x), a sua, no século XI,
estaria, havia muito, extinta, ou, melhor, alterada em sede.

fContinua)

A. DE ALMEIDA FERNANDES
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A ANTIGA VILA
DE ASSEQUINS

UMA ELEICAO DE JUIZ
NOS MEADOS DO SECULO XVIII

O quadro do funcionolismo d’L Vila de Assequins fez parte
atGa1834 uit iz ordi ; ito da sua elei-

cagy deu-se _ali tade d culo XvII um
est - to f@uri erece especial
relato. Tefl 1cA0N vi ucle Julgado
no ano de e o N e o ndo sabia

ler, pelo que o Correge or da comarca houve por bem suspen-
dé-lo do exercicio das suas funcdes, mandando proceder a nova
eleicio com o fim de se eleger outro magistrado mais idéneo, que
serviria o tempo que ainda faltava completar do referido ano,
continuando depois no mandato em 1739. Dando-se cumprimento
ao que foi ordenado, fez-se entdo a escolha e elei¢io de novo juiz,
mas verificou-se, ao efectuar o apuramento da votacdo, que este
também ndo sabia ler! O caso, por anémalo, e porque era reve-
lador de atitudes arrojadas, causou admiracio, como era natural.
E que medidas foram tomadas, o que resultou de tdo delicada e
a0 mesmo tempo perturbadora emergéncia?... Surgiu uma solu¢ao
que nao era de esperar, e com que decerto ninguém contava: nada
mais nada menos do que um alvard régio, de D. Joao v, a estabe-
lecer o principio de que podiam ser eleitos juizes pessoas sem ler
nem escrever, no caso de reeleicio. Tenho aqui a vista cdpia do
interessante documento que hd muito guardo no mago de aponta-
mentos que reuni acerca de coisas de Agucda e da regido, o qual
vou transcrever na integra; antes, porém, e para melhor enqua-
dramento da matéria no mesmo documento versada, quero aduzir

() Vid. «O Distrito-de Aveiror, de MARQUES GomEs, 1877,
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algumas consideragdes que a leitura do alvard me sugeriu. Vé-se
que foi em face de uma procuragdo e representacdo do povo de
Assequins que foi tomada tal medida e fortes razbes devem ter
sido invocadas na mencionada representacdo para surtir tal efeito,
pois a ordem régia ndo se limita, simplesmente, a conceder a libe-
ralidade, mas alarga-se em razdes justificativas dela, acabando
por admitir que se fossem escolhidos s6 os que sabido ler se farido
pedrosos e suberbos, — o que acho que ¢ ir muito além...

O que teriam feito por Assequins os magistrados antigos para
provocarem, por parte dos moradores daquele velho burgo, uma
reaccio que das linhas do alvard transparece tdo clara e termi-
nante, quase a dar preferéncia a analfabetos?

Depois, entre outras razdes, e para juntar motivos justifica-
tivos da solugdo adoptada, diz-se mais que a dita Vila e seu termo
eram pouco populosos, e que a maior parte dos seus moradores se
entregava aos servicos do campo, motivo por que ndo sabiam ler,
nem tinham ocasido para aprender, visto terem o tempo ocupado
com o amanho das fazendas; ¢ nem seus pais os mandavam ensi-
nar por tal motivo; frisa-se ainda a circunstancia de até agora
terem servido como juizes pessoas nas condicoes jd expostas, e que,
sem embargo de ndo terem letras tinhdo juizo e capacidade para a
dita ocupacdy,; ¢ acrescenta-se ainda,_em conclusdo, que de outra
forma ndo Hveria gBenfservice. WENITY tullo istgfgonduz & sus-

peita de q eri s invocadas
pelo povo d 38qWin
natureza.

Sem sa ontuto TmoS'em qu

cho de tal
afigura-se-me no entanto que eles foram exagerados, pois das notas
que reuni a respeito da gente que ao tempo constituia a populagdo
de Assequins, num perfodo que abrange justamente a ¢poca em
que se deu o sucesso a que nos vimos referindo, vejo que existia
ali um elenco de familias de boa condicdo, de um nivel social ele-
vado, que decerto nao deixariam de mandar instruir os filhos, e,
de entre estes, bem podiam ser escolhidos magistrados que digna-
mente administrassem justica. Néo me parece, pois, que houvesse
aquela pentiria de homens que soubessem ler... Assim, apontei que
das familias de maior preponderincia na terra contavam-se: a do
Capitdo de Ordenancas— Pedro Afonso de Almeida, mesmo natu-
ral da Vila, pessoa de boa vida e costumes, juizo e capacidade ¢ bons
procedimentos para dele se fiarem negdcios de importdncia, ete. Vivia
limpa e abastadamente com sua besta, etc., e as suas fazendas vale-
riam oito mil cruzados; nasceu pelos anos de 1670. Casado com
Madalena Rodrigues, foi filho destes o Juiz de Fora Manuel Afonso
de Almeida que esteve na vila de Algoso, em Tras-os-Montes,
tomando posse desse cargo no ano de 1741, passando depois a
Ouvidor em Montemor-o-Velho, «cujos empregos serviu e concluiu
com boa reputagio de bem administrar justica, sendo reconhecido o
sew desinteresser. Teve dois filhos formados em Leis, o Dr. Fer-

—_
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nando Afonso de Almeida e Jodo Afonso de Almeida, que viviam
em 1765 (1); o Dr. Christovam Rodrigues, que pertencia a outra
categorizada familia, falecido em Assequins a 11 de Marco de 1699,
e que nio enterraram sem lhe fazer oficios de nove licdes como o
requeria a sua condigdo; seu filho o Dr. Cristovam Rodrigues
de Macedo, a quem ja me referi a propdsito da devogio havida
para com a Senhora da Graca (?). Foram filhos deste, Amaro
de Macedo, que vejo ser padrinho num baptizado em 1732, e que
com seus irmdos Antonio Tavares de Macedo, Arcingela Maria de
Macedo e Cipriana de Macedo, apadrinharam muitos filhos dos seus
conterrdneos. Referirei ainda o Dr. Anténio Rodrigues Pinheiro,
casado com Maria da Luz de S4, e cujo filho Anténio foi baptizado
em 18 de Novembro de 1703; o capitio Manuel Gomes de Almeida,
também de Assequins, onde morreu a 15 de Marco de 1772 e que
baixou 4 cova na igreja de Agueda amortalhado no hdbito de
S. Francisco; e o alferes Jodo Rodrigues de Almeida, falecido a 12
de Fevereiro de 1792, tendo-lhe sido feitos também em sufrigio
da sua alma trés oficios grandes. Por esta breve resenha vé-se
bem que j4 naqueles tempos havia entre os habitantes de Asse-
quins um considerdvel nimero deles de bom indice cultural, e ndo
apenas gente do campo, como parece ter de concluir-se em face
da representacao ﬁit

I muitos inver-
uitas janelas
e cheias de

nos, com

covas, — sucedeu
maior parte, ou pintadas de cores claras, a espreguigarem-se gra-
ciosamente pelo declive da encosta, com os pequenos jardins fron-
teiros ou simples vasos floridos 4s janelas, e a terra surge hoje a
nossa vista, alegre e remocada: caiaram, poliram, deram cores
variadas a essas paredes crespas de origem, desniveladas, mus-
gosas: numa palavra, mercé das melhores condigdes de vila,
semearam aqui e ali mais cuidadas moradias e amplas oficinas
a que deram cores claras a destacar-se num ¢ noutro lado da
povoagio. E do passado da terra, decerto como mais alta expressio
da sua antiguidade, existe o Pelourinho gasto e mutilado a evo-
car os tempos remotos em que ele, postado a frente da sua casa
da Camara, como padrdo representativo das prerrogativas muni-
cipais, era o simbolo vivo duma época historica.

Hoje vemo-lo junto duma fonte, talvez a carpir mégoas da
sua decapitacio e do esquecimento a que o votaram; e ld estd
a inclinar-se para a terra, dando-nos a impressio de que nos

(1) Tombo de Familias, pertencente ao Dr. Anténio Estévio, de
Soure, de onde recolhi estas notas, com obsequiosa permissao.
(2) Vid. ¢4 Sewhora da Gragar, 1959,
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quer gritar, num ultimo desabafo, e dizer altivamente, que ainda
resta ali, e la ficard a arrostar as incleméncias do tempo ¢ a indi-
ferenca dos homens, na vaga esperanca de que o ndo deixem
morrer de todo, recolhendo-o e guardando-o como recordagio
dum passado distante, cuja lembranca o enche ainda de justifi-
cado orgulho (1)

SOARES DA GRAGA

0S5 MORADORES DA VILA DE ASSEQUINS
PROVISAO PARA PODEREM SERVIR DE JUIZES
NA MESMA VILA AS PESSOAS ELLEITAS POR
PELOURO

saber a vos

Dom Joad
hecimento

Corregedor da cf
disto pertencer ¢ Esgueira
me representara® 'y 7 kte centos
e trinta e oito em Correy ¢ad suspendermq o juiz que se achava servindo,
com o fundamento de que ndo sabia ler sircunstancia porque se fizera reley-
¢ao de outro pera acabar de servir como tambem pera 0 anno segumte de
qete centos e trinta e nove, pello que sahira em pelouro tambem nad saber
ler, e porque a dita vila e seu termo hera pouco numerosa, e a mayor parte
delles lavradores e siareyros que na6 sabiad ler nem tambem podiad apren-
der, pella razad de handarem ocupados com a fabrica das tazendas e seus
Pays os nad mandarem ensinar pella falta que lhe fasiad e semelhantes pes-
soas athe agora serviad por serem capazes para isso e filhos e netos de
homens bons, da dita vila sem embargo de na6é terem letras, tinhaé juizo
¢ capacidade pera a dita ocupac¢ad e nad faziad cousa algiia cem concelho
de Assessor letrado ¢ se senad admitissem, nad haveria quem service o difo
cargo e sendo s6 os que sabiad ler se fariad pedrosos, e suberbos adminis-
trando a justiga contra as minhas leys; me pediad lhe fisece merce de os

(1) E de justica salientar com louvor o facto de o povo de Assequins
ter respeitado aquela meméria de tempos idos. E louvores ignalmente se
devem ao devotado filho daquela terra, o distinto jornalista Sr. Celestino
Neto, que se esforgou por reconstruir o velho Pelourinho, chegando a des-
cobrir o paradeiro da parte superior, que hd muito havia sido retirada dali;
nio foi contudo tal ideia levada avante, por aquela pe¢a estar muito dete-
riorada e ndo se perceberem os motivos de escultura (decerto esfera armilar
e escudo nacional).

Se um dia se criar em Agueda um Museu Municipal, como em muitas
terras jd existe, era 14 o lugar préprio do Pelourinho de Assequins.
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admitir ao dito cargo na forma costumada e que os confirmacens, e aquelles
que sahissem em pelouro, sem embargo da dita prohibi¢ad em contrério.
E visto o seu requerimento ¢ informagad que por vos se ouve de que houve
vista o meu Procurador da coroa que a isto nad teve duvida e constar que
a sobre dita vila e concelho compreende poucos moradores, e ha pentria
de homens que sabem ler e escrever. Hey por bem que na mesma vila e
comarca possad servir de juises as pessoas releytas por pelouro, sem embargo
de nad saberem ler nem escrever, e que assim os confirmeis cumprindo se
esta Provizad inteiramente como nella se conthem e valerd posto que sem
efeyto haja de durar mais de hum anno sem embargo da ordenagad do
livio 2.0 tt 4. em contrario e se registard no livro da Comarca da dita vila
e concelho de Assequins . . . « . . o « « (1)

DIDRIA

(') A.N.T.T. D. Jolo v— Livro de Oficios e Mevcés.
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O DISTRITO DE AVEIRO
NAS HABILITACOES
DO SANTO OFICIO

(Continuado de pag. 8v)
nisio Soa

)a Parto; A de Dio-
iama, . @e rate, e
de Maria 2dayl natu orto, freg. de

S. Nicolau, moradores no Porto; neto paterno de Joao
Fernandes, natural da freg. de Sant'lago de Rendufe,
termo de Arcos de Valdevez, e de Maria Lourengo Soa-
res, natural de Viana e ai moradores, e materno de
Manuel da Costa Porto e de Maria da Costa, naturais do
Porto, freg. de S. Nicolau. Ajustado para casar em 1713
com D. Paula Isabel de Caminha e Tdvora, filha de
Francisco Tavares de Tdvora e de Jerdnima Paula de
Caminha, moradores na rua Quinta de Cela, freg. de
S. Miguel de Urré, Arouca, neta paterna de Jerdnimo
Tavares Teixeira, Capitdo-mor da vila de Arouca, e
de D. Joana de Tdvora, moradores na Quinta de Cela,
e materna de Francisco Tavares de Pinho, natural da
freg. de Rossas, Arouca, e de D. Francisca Isabel de
Caminha, também de Arowuca, sobrinha de Jacinio de
Quadros Teixeira e de Teotdnio Vasconcelos Portu-
gal, Familiares do S.* Oficio, moradores no conc.® de
Arouca; ajustado novamente para casar em 1724 com
D. Maria Angela, natural da freg. de S. Nicolau, de Lis-
boa, filha de Jacob Vanhoutum, holandés, homem de
negdcio, morador em Lisboa, aos Remolares, e de Joana
Maria, natural do Porto, freg. de S Nicolau, neta paterna

131



24

25

26

ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

de Reynier Vanhoutum e de Maria Carzevoom, naturais
de Amesterddo, e materna de Pedro Pedrossen e de Luisa
Piper, moradores na freg. de S. Nicolau, de Lisboa, que
também eram avos de D. Joana Maria, que casara com
Jorge Luis Teixeira, de Lisboa, Familiar do S.* Oficio,
ajustado mais uma vez para casar em 1728 com D. Fran-
cisca Teresa Aufrasia de Sousa, natural de Arrifana de
Sousa, Penafiel, filha de Francisco Teixeira de Carva-
lho, sargento-mor, morador, quando solteiro, na Quinta
do Campo de Fora, freg. de Rossas, Arouca, e de
D. Catarina Joana de Sousa, natural de Arrifana, neta
paterna de Manuel de Carvalho, e de Maria Teixeira,
moradores na Quinta do Campo de Fora, e materna de
Joio Marques de Sousa, Familiar do S.* Oficio, e de
D. Maria Teixeira Duarte, naturais e moradores em
Arrifana,
Carta de Familiar de 22 de Novembro de 1712.

Fernando—m. 4, n.° 67

s — Clérigo das Ordens menores; natural
j Domingues e de
pres em Aveiro;
Ye de Isabel Fer-
eg. de Lamas,
{oireda, oFa o, , do Espirito
Santo, e materno de Jodo André e de Isabel Fernandes,
naturais de Vale Maior, Albergaria-a-Velha, e mora-
dores em Aveiro, freg. de Vera Cruz.
Provisiao de Notario da Inquisicao de Goa de 15 de
Margo de 1686.

Ferndo—m. 2, n.° 48

Lic.° Ferndo Pereira Soares — Bacharel formado em Cano-
nes pela Universidade de Coimbra e Abade de S. Lou-
rengo do Douro, Marco de Canaveses; natural de
S.ta Maria de Esmoriz, Ovar; filho de Jodo Matias de
Campos e de Maria Soares; neto paterno de Pedro
Mateus e de Maria Jorge, da freg. da Carregosa, Oli-
veira de Azeméis, e materno de Bento Rodrigues Soa-
res e 'de Luisa Soares, de Esmoriz.

Provisio de Comissario de 9 de Dezembro de 1651..

Ferndo—m. 1, n.° 21
P.° Ferndo Soares — Clérigo de epistola, capeldo do Bispo

Inquisidor Geral; natural de Eixo, Awveiro; filho de
Anténio Soares, escrivio, natural de Eixo, e de Cata-
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rina da Serra, natural de Cascais, moradores em Eixo;
neto paterno de Francisco Soares e de Catarina de
Araitjo, naturais e moradores em Eixo, e materno de
Luis da Serra e de Maria Fernandes, naturais de Cascais.

1633 Outubro-Novembro. Apenas as informagoes
de limpeza de sangue e geracao,

Ferndo—m. 1, n.° 15

Filipe Antonio de Morals Sarmento— escrivio da Mesa dos
Direitos Reais da Lenha e Carviao das Sete Casas; natu-
ral de Lisboa, freg. de S.” Estéviao, e morador na rua do
Castelo Picdo, freg. do Salvador; filho do capitdo Anto-
nio de Morais Sarmento, natural da freg. de N." Sr.* da
Assuncao, da vila de Atalaia, e de D. Monica dos Anjos,
natural da freg. de S. Miguel de Lisboa; neto paterno de .
Anténio de Morais, natural da vila de Arouca, e de
Maria Dias, natural da freg. de N.* Sr." da Assungdo da
Atalaia, e materno ae José de Moura, natural de Lisboa,
freg. de S. Pedro, Alfama, e de Domingas Rodrigues,
natural de Aldeia Galega, freg. de S. Bras de Samouco;
sobrinho gk le onjo Jos@ide Moura,
Familiar d : Im\

D. Teress reg. de
S. Nicola Leita iliar de
S."” Oficio s, deVlisboa.

Filipe—m. 4 n.° 65

Filipe Anténio de Oliveira— natural da freg. dos Olivais,
extra-muros da cidade de Lisboa, e morador na freg. dos
Anjos; filho de Antdnio Marques, natural de Silva,
freg. de Casal Comba, Mealhada, e de Teresa Maria,
natural da freg. dos Olivais, e ai moradores; neto paterno
de José Francisco e de Maria Francisca, naturais de
Silva, e materno de Jodo Rodrigues, natural dos Olivais,
e de Catarina dos Santos, natural da freg. dos Anjos;
viuvo de Mariana Rosa da Trindade.
Carta de Familiar de 8 de Maio de 1764.

Filipe —m. 5, n.° 81

Filipe de Bastos—natural de Coimbra e ai morador em
casa de Manuel da Costa Cabreira, Tesoureiro do Fisco;
filho de Domingos Jodo de Bastos, natural de Souto,
freg. da Branca, Albergaria-a-Velha, e de Isabel Jodao
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Fernandes, natural de Assequins, freg. de S.'* Euldlia,
Agueda, moradores em Souto; neto paterno de Jodo
Gongcalves e de Mécia de Bastos, lavradores em Souto,
e materno de Pedro Jodo e de Mécia Afonso, de
Assequins.

Provisdo de Solicitador de Fisco de 19 de Fevereiro
de 1650.

Filipe—m. 1, n.°

Frei Filipe da Conceigdio — Religioso de S. Francisco da
Provincia de Portugal, Lente de Teologia Escolastica no
Convento de S. Francisco de Lisboa; natural de Lisboa,
freg. de S. Nicolau; filho de Manuel Rodrigues, o
«Modorraz, e de Joana Baptista, naturais da freg. de
S. Nicolau e moradores na rua dos Odreiros, ou da Cal-
deiraria Velha; neto de Aleixo Rodrigues, natural da
freg. de S. Jodo Baptista Alhandra, e de Maria Jodo,
natural da freg. de S. Jodo Baptista de Cedrim, Sever
do Vouga, moradores na rua da Estileiria, freg. de S.*
Justa, de Lisboa, e materno de Filipe da S11va natural da

Filipe Correia—livreiro; natural de S."” Estevio e S. Miguel
da Facha, Viana, morador em Lisboa na rua da Graga,
freg. do Socorro; filho de Sebastido Rodrigues e de
Maria Lobata, naturais e moradores em S.* Estevdo e
S. Miguel da Facha; neto paterno de Alvaro Rodrigues,
e de Margarida Gongalves, e materno de Anténio Cor-
reia, todos da Facha, e de Maria Pereira, natural da freg.
de Vale de Vaz; ajustado para casar em 1667 com Mariana
de Sousa, filha de Manuel Nogueira, Pagador e Almoxa-
rife da Praga de Peniche, e de Brasia de Sousa, naturais
de Lisboa e moradores na Ribeira da Amoreira, termo
de Obidos, neta paterna de André Fernandes Nogueira,
criado de Sebastiio de Abreu e de seu filho Gaspar de
Abreu, Escrivdes da Fazenda, e de Maria Jodo, naturais
de Senhormha, freg. de N.* Sr da Assuncdo, de Sever
do Vou.c,m e moradores em Lisboa na rua do Pago, freg.
de N.* Sr.® dos Martires, e materna de Manuel Fernan-
des, irmao de Mateus Fernandes, o Picadeiro da Univer-
sidade de Coimbra e do Mosteiro de S.* Cruz, e de
Paula Fernandes, naturais de Coimbra e ai moradores
na rua de S. Cristévao, junto ao arco da Velosa; de
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novo ajustado para casar em 1673, com Maria Rodrigues,
moradora no Campo Grande, filha de Luis Martins de
Carvalho, Familiar do S.* Oficio, e de Maria Rodrigues,
e viiva de Antonio Carvalho, também Familiar do S.*
Oficio.

Carta de Familiar de 17 de Agosto de 1665.

Filipe—m. 1, n.° 14

Filipe Correia Barros—natural da freg. da Sé do Porto e
morador na Barra de Caeté, freg. de S." Barbara, termo
de Vila Nova da Rainha, das Minas Gerais; filho de José
Correia Barros, natural do lugar de Agras, freg. de
Sant’lago do Codal, Vale de Cambra, e de Josefa
Maria, natural da freg. de S. Pedro, vila de Arouca,
moradores no Porto na rua dos Carros; neto paterno de
Francisco Correia, natural de Agras, filho de Jerd-
nimo Correia e de Maria Jodo, e de Guiomar Tavares,
natural do lugar da Coelhosa, freg. de S. Pedro de
Casteloes, Vale de Cambra, e materno de P. Manuel

Pereira, natur 7 ria do ido, freg. do S. Pedro,
e de Maria Colacay solteir@, naligab da 1a freg. de
S. Pedr vila|de ajustado casar em
1760 cot a ] cfa de Pa atural da
freg. de 1 de Pre abara/filha capitdo

Francisco da #ga, natural'da*frég. de S*Jodo do
Souto da cidade de Braga, e de D. Maria Josefa de Pas-
sos, natural da Ilha da Madeira, moradores em Preci-
caba, neta paterna de Antdénio Lopes, natural do lugar
da Estrada, da Vila do Prado, e de Maria Francisca, natu-
ral da freg. de S. Martinho de Espinho, termo de Guima-
ries, e moradores em S. Joao do Souto, e materno de
Manuel Furtado Leite, natural de Fanais da Bela Cruz,
e de Barbara Luis, natural da Ribeira Grande, ambas da
Iiha da Madeira, e moradores em Precicaba.
Carta de Familiar de 11 de Setembro de 1733.

Filipe —m. 3, n.° 51

Filipe Franco— mestre carpinteiro; natural da freg. de
S.* Maria da Misericordia de Belas e morador em Lisboa
na rua do Vigario, freg. de 5. Estévao, de Alfama; filho
de Filipe Francisco, natural da freg. de N.* Sr.* da Puri-
ficagdo de Sacavém, e de Vitéria Bras, natural da freg.
de S. Jodo das Lampas, moradores no lugar de Amoreira,
termo de Sintra; neto paterno de Francisco Pires e de
Jerénima Francisca, naturais e moradores na Amoreira,
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e materno de Brds Rodrigues e de Susana Ferreira, natu-
rais e moradores na Amoreira, lugar da freg. de S. Jodo
das Lampas; casado segunda vez com Josefa Maria, natu-
ral da freg. N.* Sr.* dos Anjos, de Lisboa, filha de Manuel
Dias,natural de Esgueira, freg. de S5." André, Aveiro, e de
Maria Ferreira, natural da Charneca, freg. de S. Barto-
lomeu, termo de Lisboa, moradores acima do Chafariz
de Arroios na Quinta do Paraiso, neta paterna de
Diogo Dias, e de Domingas Antonia, naturais da freg.
de S. André de Esgueira, no lugar da Taboeira,
tendo o citado Diogo Dias um irmao, Marcos Dias,
confeiteiro, morador tia freg. de N.° Sr.* de Sd, de Aveiro,
e na freg. de S. Joao de Loure, Albergaria-a Velha,
morara uma sua filha com um homem de alcunha o
«Serranop, residente nas Quintés, neta materna de Anto-
nio Alves de Avelar, uatural de S. Bartolomeu da Char-
neca, e de Catarina Ferreira, natural de Cova de Ferro,
Almargem do Bispo, filha de um alfaiate de alcunha o
«Castelhano». O habilitante havia sido casado a pri-
meira vez com Teodora Maria, natural de Lisboa, freg.
de S.” Estévdo, filha de Manuel Cardoso, natural de

sapatet
Carta de Familiar de 19 de Margo de 1707.

Filipe —m. 2, n.° 33

Filipe Jerdnimo de Carvalho Castelo Branco — homem nobre;
natural da {reg. de S. Martinho de Pindo, Penalva do
Castelo; filho de Lourengo Justiniano da Costa, natural
da vila de Cascais, e de D. Sebastiana Luisa Maria de
Castelo Branco, natural da freg. de Assafarge, termo de
Coimbra; neto patemo do Dr. Manuel Gomes da Costa,
natural da freg. de Sant'lago, de Coimbra, e de Esperanca
Almeida, natural da freg. de S. Martinho de Salreu,
Estarreja, moradores em Cascais, e materno de Fran-
cisco Luis de Macedo, natural de A(gueda, e de Maria
Monteira Castelo Branco, natural de Assafarge, e ail
moradores; casado com D. Maria Rosa Cerqueira de
Carvalho, natural da Quinta de Raimonde de Baixo, freg.
de S. Mamede de Vila Marim, filha de Anténio Cer-
queira de Carvalho, natural da mesma quinta, e de Cata-
rina de Gouveia e Frias, natural da freg. de Cidadelbe,
moradores na citada quinta, neta paterna de Antonio de
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Barros, natural de Reimonde, e de Maria Pinta, natural
da Quinta dos Mochinhos, Vila Marim, moradores em
Reimonde, e materna de Jodo do Vale e Frias e de Faus-
tina Vaz de Gouveia, naturais de Cidadelhe.

Carta de Familiar de 30 de Agosto de 1740.

Filipe —m. 4, n.° 57

Filipe Neri — mercador em Coimbra; natural de Coelhoso,
freg. de S. Salvador de Casteloes de Besteiros; filho
natural do P.c Diogo de Saldanha e Almeida, natural do
Casal, também da freg. de S. Salvador de Casteloes, e de
Mariana da Costa, solteira, natural de Coelhoso; neto
paterno de Baltasar de Saldanha e de Maria Fernandes,
do Casal, e materno do P.° Bernardo da Costa, da Corti-
cada, freg. de S. Salvador de Casteldes, e de Antdnio da.
Costa, de Coelhoso; ajustado para casar em 1757 com
Isabel Maria dos Santos, natural e moradora no
lugar de Arrancada, freg. de S. Pedro de Valongo,
Agueda, filha do capitao Jodo Mendes Baptista, natural
de Lisboa, freg. de S.* Justa, e de Maria Indcia Caetana,
natural de ;

Lic.o Joa

Reino, #
Escura, =5 pILga, .

natural de Lisboa, freg. de S.* Justa, moradores na rua
dos Alamos, da mesma freguesia, e materna de Francisco
Soares Branco, natural de Brunhido, freg. de S. Pedro
de Valongo, e de Maria Rodrigues, natural de Arran-
cada, ¢ ai moradores.

Carta de Familiar de 7 de Margo de 1753.

Filipe —m. 5, n.° 70

Filipe de Sousa—homem de negbcio em Ribeirdo do
Carmo, Bispado do Rio de Janeiro; natural da freg. de
S [ldefonso do Porto; filho de Filipe de Sousa Vilas
Boas, natural da freg. de S. Bartolomeu do Rego de
Basto, Arcebispado de Braga, e de Marinha de Oliveira,
natural da freg. de S.* Marinha de Vila Nova de Gaia,
Porto: neto paterno de Domingos Pires e da Isabel
Ribeira, naturais de S. Bartolomeu do Rego de Basto, e
materno de Miguel Durao, natural da vila de Ponte Vedra,
Galiza, e de Maria de Oliveira, natural da freg. de Rio
Tinto; ajustado para casar em 1747 com Maria Josefa do
Espirito Santo, natural e moradora na freg. de S. Mar-
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tinho de Lordelo do Doura, filha de Manuel dos Santos
Tavares, natural de Trigal, freg. de N.* Sr.* da Con-
ceicdo de Rossas, Arouca, e de Maria Dinis, natural da
freg. de S. Martinho de Lordelo, neta paterna de Antdnio
Tavares e de Maria Aires, naturais e moradores na
freg. de Rossas, e materno de Manuel Dinis, natural de
Lordelo, e de Isabel Gongalves, natural de Regade, freg.
de S. Verissimo de Paranhos, e moradores em S. Mar-
tinho de Lordelo.
Carta de Familiar de 1 de Abril de 1746.

Filipe —m. 4, n.° 64

P.° Filipe Tavares —da Congregacao do Oratério, Lente
de Moral; natural da freg. de N.* Sr.* da Conceicao de
Lisboa; filho de Manuel Tavares, Familiar do S.” Oficio,
natural do lugar da Portela, freg. de S. Jodo de Rocas,
Sever do Vouga, e de Luisa Maria dos Reis, natural da
freg. de S."” EHstévao de Lisbeca; neto paterno de Jodo
Baptista Velho, natural da Porteia, e de Dommgas

Filipe—m. 4, n.° 56

Florido Colago da Silva Negrdo e Matos — Guarda-Mor Pro-
prietario da Saude da Barra da vila da Figueira e vila de
Buarcos, Cavaleiro de Cota de Armas; natural da freg.
de S. Julido da Figueira da Foz e ai morador; filho de
José Dias de Morais, natural da vila de Aveiro, e de
Ana Maria Pedrosa e Matos, natural da citada freg. de
S. Julido e ai moradores; neto paterno de Luis Dias e
de Ana dos Santos, naturais da freg. de S. Miguel do
Anjo, Aveiro, e materno de Anténio Fernandes, natural
do Couto de Lavos, freg. de N.* Sr.* da Conceigdo, junto
a Figueira, e de Francisca da Silva e Matos, natural da
Figueira; casado com Maria Josefa Caetana, natural da
Aldeia Galega do Ribatejo, filha de Antonio Rodrigues
Ferraz e de Juliana de Sousa, naturais e moradores na
freg. do Espirito Santo da Aldeia Galega, neta paterna
de Francisco Ferraz e de Catarina Pinheira, e materna
de Manuel Gomes, ferrador, e de Maria Gomes, todos
moradores em Aldeia Galega, irmd de Josefa Maria de
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Jesus, casada com Teotdnio dos Santos Pinheiro, Fami-
liar do S.” Oficio, moradores em Coimbra.
Carta de Familiar de 12 de Setembro de 1730.

Florido—m. 1, n° 1

Fradique Lopes de Sousa e Lemos — Fidalgo da Casa Real,
natural da vila de Santar, Nelas; filho de Xavier Fran-
cisco de Sousa Lemos, Familiar do S.* Oficio, natural da
vila de Trofa, Agueda, e de D. Tomésia Margarida de
Sousa, de Viseu, onde residiam; neto paterno de Ber-
nardo de Carvalho e Lemos e de D. Maria Madalena
de Sousa e Meneses, Senhores das vilas de Alfarela e
Trofa, e materno de Diogo Lopes de Sousa, Familiar
do 5.° Oficio, e de D. Maria de Castelo Branco, de
Viseu,
Carta de Familiar de 25 de Novembro de 1752.

Fradiqgue—m. 1, n.° 4

Fradique de Vilas Boas e Maia — natural e morador em

Coimbna, freg.gdegS." Ju JoséaVilas Boas e
Maia, Caualeir abi m isf®, n 1 de Braga,
e de r a ; a pins. freg
de N.* o} S¢ , maorad a freg. de
S.* Jusja inmthgag’n ng|dg¢'Fernindo Lopes

Vilas Boas, natural de Vale de Frechos, Torre de Mon-
corvo, e de Maria da Maia de Coimbra, natural da freg.
da Sé de Braga, moradores na rua Quinta de Ariaes,
além da vila do Prado, e também em Braga na rua do
Poco, e materno de Tomas Francisco e de Maria Manuel,
naturais e moradores em Serpins; viivo de D. Escoldstica
da Silva natural de Coimbra, freg. de Sdao Jodo da Cruz,
filha de Manuel da Rocha, natural da vila de Ancido, e
de Maria da Silva, natural ds freg. de Sant’lago de Coim-
bra, e ai moradores, neta paterna de Antdnio Rodrigues,
o «Azevieiro», e de Maria Lopes, naturais e moradores
em Ancido, e materno de Damido da Silva, natural de
Coimbra, freg. de S. Bartolomeu, e de Barbara Francisca,
natural de Alcordel, freg. de vila de Carvalho, termo de
Mortagua; ajustado para casar em 1719 com D. Ursula
Maria da Assunc¢do, natural da freg. do Salvador de
Coimbra, filha de Manuel Nogueira de Abreu, natural
de Caixeira, freg. de Vila Nova da Barca, irmao de Fran-
cisco Pereira Travassos, morador em Coimbra, pai do
Dr. Manuel Pereira da Silva, médico na vila de Aveiro
e Familiar do S,° Oficio, e de Catarina Correia, natural
de Coensos, freg. de Ceira, neta paterna de Mateus
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Gongalves Travassos, natural de Caixeira, e de Mada-

lena Jorge, natural de Penacova, Coimbra, e materna de

Domingos Simdes, natural de Canas, freg. de Semide, e

de Maria Correia, a «Branca», natural de Coensos.
Carta de Familiar de 16 de Outubro de 1703.

Fradigue—m. 1, n.° 2

Francisco de Almeida Cabral—cirurgiao; natural da Feira,
freg. de S. Nicolau, ¢ morador na rua da Calgada do
Correio-Mér, freg. de S.* Ildefonso, extra-muros da
cidade do Porto; filho de André da Silve e de Rosa
Maria da Fonseca, naturais e moradores na citada freg.
de S. Nicolau, Feira; neto paterno de Domingos da
Silva, natural da fre.gr, de Sant’lago de Espargo, Feira,
e de Maria de Freztas, natural da Feira, freg. de
S. Nicolau, e ai moradores, e materno de Antonio
Rodrigues, o «Bucho», também natural da freg. de
S. Nicolau, e de Joana da Fonseca, natural da vila de
Arouca, moradores na Feira, casado com Rosa Maria
do Nasmmento, filha natural de Manuel de Araujo

i : e Jolda, Arcos
p, natural da
paterna de
S. Paio de

Ponte de lea, e materno de Joao Afonso, o «Mouro»,
e de Maria Gongalves, naturais de Alvaréaes.
Carta de Familiar de 13 de Maio de 1738.

Francisco—m. 57, n.° 1124

Francisco de Almeida Regadas —natural do lugar da Ban-
deira freg. de S. Cristovao de Mafamude, e morador em
Miragaia; filho natural de Francisco de Almeida Rega-
das, natural de Regadas, freg. de S." Marinha de Vila
Nova de Gaia, morador em Miragaia, e de Maria dos
dos Santos, natural da freg. de S. Salvador de Fornos,
Feira, moradora no referido lugar da Bandeira; neto
paterno de Manuel de Almeida Regadas e de Maria da
Silva, naturais e moradores no lugar de Regadas, e
materno de Anidnio de Azevedo e de Isabel dos Santos,
naturais e moradores em S. Salvador de Fornos;
casado com Gertrudes Rosa do Nascimento, natural de
Vila Nova de Gaia, freg. de S." Marinha, filha de Manuel
Francisco, natural de Vila Cha, freg. de S. Salvador de
Valadares, e de Luisa da Purificagdo natural de Vila Nova
de Gaia, e ai moradores, neta paterna de Manuel Fran-
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cisco e de Ana Domingues, de S. Salvador de Valadares,
e materno de Anténio Frutuoso e de Maria de Santiago,
de Vila Nova de Gaia.

Carta de Familiar de 11 de Maio de 1791.

Francisco — m. 129, n.° 1931

Francisco Alvares — correeiro; natural e morador em Lis-
boa: filho de Bastido Alvares, correeiro, natural de Ange-
femil, termo de Cascais, e de Catarina Jorge, natural de
Lisboa, e ai moradores; neto paterno de Salvador Alva-
res, lavrador, e de Margarida Fernandes, naturais e
moradores em Angefemil, e materno de Simao Fernan-
des, pedreiro, natural do termo de Tomar, e de Isabel
Dias, natural de Atouguia das Cabras, freg. de N.* Sr.*
da Graga, Alenquer, moradores em Lisboa a S. Joao da
Praca, junto as casas dos condes de Portalegre; casado
com Isabel Correia, natural de Lisboa, filha de Miguel
Correia, sapateiro, e de Jeronima André, naturais de
Sacavém, moradores em Lisboa narua de D. Julio Eanes,
neta paterna de Jodo Gongalves e de Isabel Correia,

naturaig € MOFAGL i 1 de Entre-os-Rios,
e matding de A atur@W da freg. de
S. Sin f aria Alva-
res, a ) ai ores, sobri-
nha a do freg. de
S. Jodo da Silva uga.

1617

Francisco —m. 1, n.° 10

Francisco Alvares da Costa— homem de negdcios; natural
da freg. de S. Pedro de Sanfins, Feira, ¢ morador em
Pinheiro de Azere, S.* Comba Dao; filho de Simdo Alva-
res, natural de Sanfins, e de Maria da Costa, natural da
freg. de S. Miguel de Milheirds de Poiares, Feira; neto
paterno de Simdo Manuel ¢ de Maria Alvares, naturais
de Sanfins, e materno de Dionisio da Costa e de Maria de
Resende, naturais de Milheirés de Poiares; irmao do
Pe Alberto Alvares da Costa, presbitero do labito de
S. Pedro; ajustado para casar em_ 1750 com Ana Maria
de Jesus, natural de Pinheiro de Azere, filha de Caetano
Zuzarte e de Ana Francisca, neta paterna de Francisco
Zuzarte e de Maria Belchior, e materna de Jodo Fernan-
des e de Francisca de Brito, todos igualmente naturais
de Pinheiro de Azere.
Carta de Familiar de 9 de Margo de 1748.

Francisco —m. 69, n.° 1252
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Francisco de Amorim Silva —homem de negdcio; natural
de Vila Nova de Gaia, freg. de S."* Marinha e morador
na vila de Cachoeira, Baia; filho de Tomas Coelho dos
Santos e de Luisa Vieira, naturais e moradores na citada
freg. de S." Marinha; neto paterno de Bento Coelho,
natural da mesma freguesia, e de Joana da Fonseca, ou
de Deus, natural de Castelo de Paiva, e materno de
Vicente de Amorim, natural da freg. de N.* Sr.* do
Monserrate, Viana do Castelo, e de Teresa da Silva,
igualmente natural de freg. de S.* Marinha, e ai mora-
dores.
Carta de Familiar de 29 de Marco de 1745.

Francisco—m. 65, n.* 1235

Francisco André — natural de Lisboa e ai morador na freg.
de S. Paulo; filho de Francisco André, Familiar de
S.* Oficio, natural de Avinhdo, Franca, e de Antdnia
Rodrigues Roussado, natural de Lisboa; neto paterno de

Pedro André e de Beltranda de Band, naturais de Avi-
nhédo, e materpo de Antdnio Roussado, natural de Almar-
gem do Bisp’, \ : andes, natural de
Montdlegre, fieg ténio André,
Famil pa\de S4, natu-
: 0 : A\ natural de
gs, freg™d R s a"Viageml, e de Ana
Luis Couceira, natural de Lisboa, neta paterna de Roque
Pires de S4, natural de Leca, freg. de S. Miguel da Pal-
meira, e de Francisca Tomé, natural de Massarelos, e
materna de Manuel Couceiro, natural de Aveiro, freg. de
S. Gongalo, filho de Jodo Couceiro e de Margarida Manuel,
naturais ¢ moradores em Aveiro, e de Isabel Lopes, natu-
ral de Matozinhos, freg. de S. Salvador das Bougas.
Carta de Familiar de 13 de Fevereiro de 1678.
Francisco—m. 13, n.° 414

Francisco Anténlo da Cruz — natural do lugar da Murta ¢
morador no de Amoreira, ambos da freg. de S. Miguel de
Oliveira do Bairro; filho de Antonio Francisco Teixcira,
natural de Cercal de Baixo, freg. de S. Miguel de Oliveira
do Bairro, e de Bdrbara da Concei¢do, natural de Cane-
las, freg. de Auvelds de Cima, Anadia, moradores no Cer-
cal; neto paterno de Gaspar Francisco, o «Morado», e de
Isabel Fernandes, naturais ¢ moradores no citado lugar do
Cercal, e materno de Miguel Jodo, natural de Algariz,
Sfreg. de Vila Nova de Monsarros, Anadia, e de Espe-
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ranca Jodo, natural de Figueira, freg. de Avelds de Cima,
moradores no lugar dc Canelas; casado com Maria Fran-
cisca de Oliveira, natural de Amoreira, filha de André
Francisco Poupo, natural de Amoreira, e de Maria Fran-
cisca de Oliveira, natural de Repeldo, freg. de S. Miguel
de Oliveira do Bairro, neta paterna de Miguel Francisco
Poupo, também natural da Amoreira, e de Maria Mar-
tins, natural de Giestas, freg. de S. Simdo de Oid, Oliveira
do Bairro, moradores na Amoreira, materna de Pedro
de Oliveira, natural de Repeldo, e de Margarida Francisca,
natural de Vila Verde, Oliveira do Bairro, ¢ moradores
em Repeldo.
Carta de Familiar de 12 de Fevereiro de 1773

Francisco —m. 119, 1.° 1781

Francisco Anténio Laré — ourives; natural ¢ morador em
Agucda, freg. de S Euldlia; filho de Jodo Antonio
Laré, natural de Agueda, e de Luisa Joana, natural de
Paredes, Agueda; neto paterno de Manuel Jodo Laré e de

Agueda Maria, naturais de Sarddo, Agueda, e materno
de Mans )] Ferfir@, nalu Pagedes, de Maria

Francisc gtunal o res dro Segaddes,
Agueda; [ d 54 74§80 Luisa de
Jesus, tald ¢ A oo, \Be = filha de
David Rod esile I elapa L e fesus, Mgturais e

moradores na mesma [reguesia, neta paterna de Jodo
Rodrigues, natural de Seia, e de Maria Jorge, natural de
Agueda, ¢ af moradores, ¢ materna de Anidonio lvares,
natural de Randam, freg. de S.* Eunldlia, e de Isabel de
Oliveira, natural de Vale de Ilhavo, freg. de S. Salvador
de lhavo.

Carta de Familiar de 13 de Janeiro de 1772.

Francisco —m. 116, n.° 1755

Francisco Antonio dos Reis e Sousa — natural e morador em
Coimbra, freg. de Sant’lago; filho natural de Frarcisco
dos Reis e Sousa, também natural da freg. de Sant'lago,
e de Maria Simoes Correia, solteira, natural de Chas,
freg. de S. Salvador de Pombeiro, Arganil, que depois
se casara com Jodo Duarte; neto paterno de Antinio
Gomes da Maia, natural da freg. de S. Pedro de Tamen-
gos, Anadia, e de Teresa de Jesus e Sousa, natural da
da freg. de S, Jodo de S.* Cruz, Coimbra, irma do
Dr. Manuel dos Reis e Sousa, Familiar do S.** Oficio, e
materna de Manuel Correia e de Catarina Simodes, natu-
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rais de Chas. O habilitante era primo de Anténio Luis
de Sousa Reis e Maia, Familiar do S.” Oficio, filho do
Dr. Luis de Sousa dos Reis, irmdo de seu pai.

Carta de Familiar de 1 de Julho de 1774.

Francisco —m. r2r, n.° 1812

Dr. Francisco Anténio dos Santos Gato — graduado pela
Faculdade de Filosofia e médico aprovado pela Univer-
sidade de Coimbra, natural da freg. de S.* Cruz de
Coimbra; filho do Dr. José dos Santos Gato, Lente de
Medicina, natural de Beja, freg. do Salvador, e de
D. Teresa Joaquina Antdnia, natural da treg. de S. Bar-
tolomeu de Coimbra; neto paterno de Manuel dos San-
tos Gato, natural da freg. de Silvade, termo de Beja, e
Jer6nima Maria, natural da Vidigueira, e materno de
José Fernandes Ascenso e de Madalena do Espirito Santo,

naturais da freg. de S. Bartolomeu; ajustado para casar

em 1774 com Francisca Paula de Castilho, natural e

moradora em Coimbra, ﬁlha do Dr Antinio Barreto de

Casgglho, ngiuxe! da - wgenco do Bairro,

Anadig, e a al de Coimbrs,

x 2 Barreta Cas-

¢ moradores

na dé\ Antonio de

Miranda e de Antdnia de Torres, naturais e moradores
na citada freg. de S." Justa.

Carta de Familiar de 20 de Julho de 1773.

Francisco—m. 120, 1.° 1794

P.* Francisco de Assis Pinto da Fonseca e Silva — natural da
freg. de S. Cosme de Gondomar; filho do Dr. Manuel
da Fonseca de Sousa Pinto, natural da rua de S. Domin-
gos, freg. da Sé do Porto, e de Ana Maria Joaquina da
Fonseca, natural da rua da Pena Ventosa, freg. de
S. Pedro de Miragaia, Porto; neto paterno de Manuel
da Fonseca, natural da rua do S. Domingos da freg. da
Sé, e de Ana Maria, natural da rua da Porta dos Carros,
freg. de S.* Ildefonso da mesma cidade, e materno de
José Coelho da Silva, natural da freg. de S. Pedro de
Maceda, Ovar, e de Angela Maria Nunes, natural de
Castelo de Paiva.
Carta de Familiar de 18 de Novembro de 18o02.

Francisco—m. 131, n.° 1970
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Frei Francisco de Azurara —Religioso da Ordem de S. Fran-
cisco da Provincia da Soledade, morador no seu convento
da vila de Aweiro, ex-leitor de Teologia no Convento
de S. Frutuoso de Braga; natural de Azurara, freg. de
S.2 Maria-a-Nova, Vila do Conde; filho de Antonio de
Sousa e Silva e de Maria Pereira da Silva, naturais e
moradores em Azurara; neto paterno de Manuel de Sousa,
natural da freg. de S.* Marinha de Retorta, Vila do
Conde, e de Maria Francisca, natural de Azurara, e ai
moradores, e materno de Sebastido Pereira e de Ana da
Silva, naturais e moradores em Azurara.
Provisio de Qualificador de 8 de Maio de 1750,

Francisco— m. 104, n.° 1686

P.* Francisco Barbosa — Fidalgo Capeldao da Casa de Sua
Alteza, Prior da lgreja da vila da Bemposta, Pinheiro da
Bemposta, Oliveira de Asemféis; natural de Caminha;
filho de Francisco Barbosa Pita e de Maria da Costa de
Mesquita; neto paterno de Pascoal Rodrigues Pita e de

3 Pita, e materno de _Diogo da Costa do
naturais e

Francisco de Barros — boticario; natural da freg. de S. Jodo
de Rio Frio, termo de Arcos de Valdevez; morador no
Rio de Janeiro; filho de Jodo de Amorim e de Catarina
de Barros Dantas; neto paterno de Domingos Rodri-
gues e de Ana Amorim, ¢ materno de Baltasar Dantas
e de Luisa Dias, todos naturais da citada freg. de S.Jodo
de Rio Frio; ajustado para casar em 1734 com Pascoa
Rodrigues, natural da freg. de N.* Sr.* da Candelaria do
Rio de Janeiro, filha de Bernardo Rodrigues Coelho,
natural de Fonseca, freg. de S. Jodo de Fontoura, termo
da vila de S. Martinho de Mouros, e de Antdnia da
Cunha Nogueira, natural da citada freg. da Candelaria, e
moradores igualmente no Rio de Janeiro, neta paterna
de Manuel Ferreira e de Luisa Coelho, naturais de Fon-
seca, e materna de Luis Nogueira, natural do termo da
Maia, e de Teoddsia da Cunha, também natural da freg.
da Candelaria; nao tendo podido casar, por haver sido
obrigado por justiga a casar, por ser apanhado com ela
fora de horas e levada a perguntas, recebe como mulher
em 1744, Joana Maria de Jesus, natural do Porto, freg.
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da Sé, moradora no Rio de Janeiro, filha de Antdnio
Leite Vidal, natural de S. Jodo da Madeira, e de Maria
de Jesus, natural da freg. de S.* Cruz de Jovim, Gon-
domar, neta paterna de Manuel Leite Vidal, natural de
S. Jodo da Madeira, e de Isabel Ferreira, natural da freg.
de S.¢ Euldilia de Macicira de Sarnes, Oliveira de Asze-
méis, e materna de Jodo Martins e de Ana Alvares, natu-
rais de S." Cruz de Jovim.
Carta de Familiar de 21 de Agosto de 1733.

Francisco —m. 52, n® 1049

Francisco de Bastos da Fonte — natural da freg. de N.° Sr.
do Loreto de Paradela, Sever do Vouga, e batisado na
igreja de S. Martinho de Pessegueiro, Sever do Vouga;
filho de Antdnio de Bastos, natural da freg. de S. Mamede
de Talhadas, Sever do Vouga, e de Maria Francisca,
natural de Paradela, ¢ ai moradores; neto paterno de
Simdo de Bastos e de Antonia Francisca, naturais e mora-
dores nas Talkadas, e materno de fodo Carvalho e de

Marg Fraﬁci a, nat 1 radorgs em Congosta,
Paradela.
d r lho 772,
Frawgis 7. n.° 1769

Francisco Bento Moreira —homem de negdcio; natural da
freg. de S. Salvador de Moreira, Maia, morador na praga
Nova das Hortas, freg. de S.” Ildefonso, Porto; filho de
Manuel Bento, natural da freg. de S. Mateus de Bunheiro,
Murtosa, e de Agostinha Francisca, natural de S. Salva-
dor de Moreira; neto paterno de Jeronimo de Matos e de
Isabel Lopes, naturais e moradores em Bunheiro, e paterno
de Antonio Gongalves, natural da freg. de S.** Maria do
Vale, Feira, e de Domingas Francisca, também natural
de S. Salvador de Moreira.
Carta de Familiar de 28 de Abril de 1775.

Francisco— m. 122, n.° 1819

Francisco Bernardes de Seixas — natural de Casainho, Bis-
pado de Viseu, e morador em S.* Comba Ddo; filho de
Bento Bernardo de Seixas, natural de Casainho, e de Maria
de Céaceres, natural de Negoselha, Bispado de Viseu,
neto paterno de Manuel Bernardes, natural de S." Comba
Dao, e de Brites Antunes, natural de Prado, morado-
res em Casainho, e materno do P.* Manuel de Caceres,
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Prior de Freixedo, natural de Viseu, e de Isabel Fernan-
des, natural de Negoselha; casado com Agueda Soares
da Silva, natural de Pinheiro de Azere, S.* Comba Dio,
filha de Jorge Dias de Oliveira, Familiar do S Oficio,
também natural de Pinheiro de Azere, e de Maria da
Silva, natural de S." Comba Dao, e morador em Azere,
neta paterna de Frei José Dias de Oliveira, Vigario de
Pinheiro de Azere, natural de Vouzela, e de Maria Gas-
par, natural de Azere, e ai moradores, e materno de
Francisco Fernandes Cativo. natural de S.* Comba, e de
Leonor da Silva, natural de Aveiro, e moradores em
S.* Comba.
Carta de Familiar de 27 de Julho de 1678.

Francisco —m. 15, n.° 453

Lic.® Francisco Borges —médico; natural da freg. de S. Pedro
de Maximinos, Braga, e morador em Lisboa; filho de
Miguel Borges, tratante, e de Catarina Simoa, morado-

e

res em Braga, a Cruz da Pedra; neto paterno de Antonio

ﬁ; 5nia Borges, moradores na Ponte do
: res e Catarina
: i@; C primeira
G A nandes e

; ray) freg. de

Mgz o1 a 7 F00C % Maria

Fernardes, naturais ¢ moradores na vila da Bemposta
(Pinheiro da Bemposta), freg. de S. Paio, Oliveira de
de Azeméis, onde ele era carcereiro, e materno de Cristo-
vao Rodrigues e de Maria Rodrigues, naturais de Miranda
do Corvo; casado segunda vez, em 1631, com Brites
Arndo, natural de Sacavém, filha de Tomé do Couto
Arndo, antigo tabelidlo em Miranda do Corvo, e entdo
Contador dos Contos da cidade de Lisboa, e de Maria
de Resende, naturais de Miranda do Corvo, neta paterna
de Bras do Couto e de Madanela Arndo, e paterna de
Esplendido Rodrigues, Contador dos Contos e Cavaleiro
Fidalgo, e de Beatriz Jorge.
1620.
Francisco — m. 2, n.° 74

Francisco Borges da Silva—nafural de Oliveira de Reguenga,
freg. de S.'* Maria de Sardoura, Castelo de Paiva; filho
de  Francisco Dias e de Jerdnima Borges, naturais de
Reguenga; neto paterno de [Francisco Dias, também natu-
ral de Reguenga, e de Francisca Ribeira, natural da vila
do Monte, freg. de S.* Clara do Torrao, Marco de Cana-
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vezes, e materno de Manuel Borges e de Maria Rodri-
gues, naturais de Entre ambos-0s-Rios. Imputava-se ter
uma filha de Maria, mulher solteira, natural de Troia,
freg. de Sardoura, filha de Manuel da Rocha e de Agucda
Francisca, também naturais de Sardoura.

Carta de Familiar de 5 de Margo de 1728.

Francisco —m. 47, n.° 970

Francisco Caetano Cabral Rangel — Superintendente das
Coudelarias da Comarca de Coimbra; natural da freg. de
N.* Sr.* da Assungdo da vila de Gois, e morador em
Aveiro; filho do Sargento-mdér da Comarca de Coimbra
Manuel de Castanheda de Cabral de Moura ¢ Horta, Fami-
liar do S.* Oficio, também natural de Gois, e de . Maria
de Quadros Rangel, natural da freg. de Vera Cruz da
vila de Aveiro, onde eram moradores; neto paterno do
capitdo Francisco Cabral Boto, naturais de Gois, e de
Maria de Castanheda Moura, natural da freg. de S. Gens
da vila de Arganil, moradores em Gois, e materno de
Antinio Rangel de QOuadros, natural de Aveiro, e de

: ! da eg. de S. Pedro
, ajustado para
ilhena Couti-

Pereira Coulmho natural da Covilhd, neta paterna de
Luis Pereira Coutmho e de D. Leonor de Vilhena, de
Penedono, e materno de Manuel Homem de Brito, Fami-
liar do S." Oficio, e de D. Teresa Pereira Coutinho, da
Covilha.

Carta de Familiar de 29 de Agosto de 1721.

Francisco — m. 44, n.° go8

Francisco Caetano de Lima Gramacho — escrivao proprieta-
rio da Correi¢do da cidade do Porto, onde residia; natu-
ral da freguesia de S. Martinho da Varzea do Douro,
Marco de Canavezes; filho de Leonardo de Lima Grama-
cho e de D. Angélica de Miranda, naturais do Porto,
freg. da Vitoria; neto paterno de Antdénio Martins Gra-
macho e de D. Marta de Lima Pereira, naturais do Porto,
respectivamente das freg.” de S. Nicolau e da Sé, da rua
Chi, e materno de Jodo de Aguiar de Azevedo, natural
de Lisboa, freg. de S. Paulo, e de D. Maria Soares de
Miranda, natural da rua dos Mercadores, freg. da Sé do
Porto, casado com D. Bernarda Maria da Franca, natural
do Porto, filha de Jodo Pereira de Oliveira, natural de
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Deveza, freg. de Soalhdes, e de Rosa Caetana, natural
do Porto, freg. da Sé, neta paterna de Domingos Pereira,
natural de Deveza, e de Ana de Freitas, natural de Soa-
lhides, e materna de Manuel da Fonseca Pinto, natural
de Brunhais de Cima, freg. de S.* Cristina, Mesao Frio,
e de Catarina Fernandes, natural de Fonte Seca, freg. de
S. Jodo de Ver, Feira,
Carta de Familiar de 11 de Maio de 1773.

Francisco — m. 119, n,° 1785

Francisco Carnoto Vilas Boas — natural de Viana do Castelo
e morador no Recife; filho de Jodo de Carvalho, oficial-
-maior da Contadoria e Vedoria Geral da Gente de
Guerra da Provincia do Minho, e de Maria Mendes
Vilas Boas, naturais e moradores em Viana, neto paterno
de Francisco Alvares Bandeira e de Isabel de Amorim,
e materno de Gaspar Dias Pais, Familiar do S.” Oficio,
e de Maria Mendes, igualmente naturais e moradores em
Viana; sobrinho materno do co6nego Manuel Carnoto
Vilas Boas, Comissario do S.” Oticio em Viana; ajustado
para casar em Lg2L.com jnia Correia Puga, natu-
ral e maradora naf a, termo de

Cachoeit#, Bai int reia, natu-
ral da elsS. 1f boa, e de
Maria o) w5r.t da
Oliveira, t réfa de a, natu-

ral da freg. de S.” Estévdo da Alfama, e de Maria Pinta
da Costa, natural de Facha, termo de Viana, € materna
de Jodo Dias Salomdo, natural da freg. de S. Miguel da
Fermeld, Estarreja, e de Leonor de Sequeira, natural da
freg. de N.* Sr.* do Rosério da Cachoeira.

Carta de Familiar de 14 de Margo de 1708.

Francisco —m. 35, n.0 780

Francisco Carvalho da Silva —homem de negbcio; natural
de Vila Fria, freg. de S. Jodo Baptista da Silva Escura,
Sever do Vouga, e morador em Lisboa defronte da porta
da Igreja do Mosteiro da Encarnagao; filho natural de
Bernardo Valente de Carvalho, natural de Sequeiros, freg.
de Silva Escura, e de Francisca da Silva, solteira, natu-
ral de Vila Fria; neto paterno de Mannel Carvalho,
natural da freg. de S.* Euldlia de Macieira de Sarnes,
Oliveira de Azeméis, e de Maria Tavares, natural de
Sequeiros, ¢ ai moradores, e materno de Manuel Dias e
de Maria Fernandes, a «Gordas, naturais e moradores em
Vila Fria; casado com Margarida Indcia Morato da
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Silva, natural de Lisboa, filha de Jerdénimo da Silva,
natural da freg. de S. Mamede, Evora, e de Ana Maria
dos Santos, natural da freg. de N.* Sr.* do Monte da
Caparica, neta paterna de Manuel da Silva, natural de
Vimieiro, e de Maria Morata, natural de Arraiolos, e
moradores em Evora, e materno de Antdénio Rodrigues,
natural de Azeitdo, e de Maria Rodrigues do Amaral,
natural do Monte da Caparica, e ai moradores.
Carta de Familiar de 3 de Julho de 1752.

Francisco — m. 76, n.0 1354

Frei Francisco das Chagas — ex-religioso reformado da
Provincia de S.” Antoumo da Baia, e entdo na Provincia
da Concei¢do do Rio de Janeiro; natural de Carvoeiro,
freg. de Rossas, Arouca; filho de Manuel Ribeiro, natural
do Porto, freg. da Sé, na rua dos Mercadores, e de
Luszia da Silva, natural da frec. de Sobrado, Castelo de
Paiva, ¢ moradores em Carvoeiro; neto paterno de Anlo-
nio Femandes oficial de sumbrelrelro natural de Rossas,
de S." Marinha
s n rto na rua dos
rte, oficial de

. 0, anexa a de
elol dé) Paiv@y, e de Pawnla

Prov:sao de Quallhcador de Fevereiro de 1739.

Francisco — m. g1, n.° 1550

Franeisco Correia — Escrivdo da Alfindega do Porto e af
morador; natural de Algeriz, freg. de Macicira de Cam-
bra, Vale de Cambra; filho de SebastiGo Pires, natural
de Macieira Velha, e de Francisca Correia, moradores em
Algeriz; neto paterno de Sebastido Pires e de [sabel
Anes, naturais ¢ moradores em Macieira Velha, e materno
de Pero Correia e de Catarina Martins, moradores em
Algeriz; casado com Maria do Couto, filha de Belchior
do Couto e de Cezilia Duarte, moradores em Barreiro,
freg. de S. Martinho de Avessadas, Marco de Canavezes,
neta paterna de Pero Anes e de Beatriz Gongalves, mo-
radores em Loureiro, freg. de Vila Boa do Bispo, e ma-
terna de Pero Duarte e de Maria Afonso, moradores em
Barreiro.
Carta de Familiar de 19 de Junho de 1646.

Francisco — m. 6, n.° 243
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Francisco Correla Gomes —natural do Porto, freg. de S. Ni-
colau, e morador no Recife, freg. do Corpo Santo; filho
de André Duarte e de Schastiana Corre¢ia, moradores na
rua dos Banhos da citada freguesia de S. Nicolau; neto
paterno de Pedro Duarte e de Joana Barbosa, moradores
na freg. de S.'* Marinha de Real, Castelo de Paiva, e
materno de Miguel Correia e de Ana Gomes, moradores
na rua dos Banhos; ajustado para casar em 1706 com
D. Isabel da Silva e Figueiredo, natural do Recife, freg.
do Corpo Santo, filha do sargento-mor Jodo Fernandes
da Silva, cavaleiro professo da Ordem de Cristo, natural
da freg. de S. Mamede de Valongo, e de D. Isabel Gomes
de Figueiredo, natural do Recife, neta paterna de Domin-
gos Antonio e de Luzia Manuel, também naturais de
Valongo, e materna do Alferes Pantaledo Fernandes de
Figueiredo, natural da rua das Congostas, freg. da Sé do
Porto, e de Maria Gomes, natural da Pedra de D. Inés
no Rio Formoso, freg. da vila de Serihaen, Pernam-
buco.
Carta de Familiar de Dezembro de 1699.

B 1500 M. 25, 1.° 657
Francisa ia de ard ontDo do Couto
de Fral atrce pataral reg. lvador de
e‘morador n t

Ruivies, Ba . y
Correia de Lacerda, natural de Ruivies, e de D. Brites
Teresa de Sa e Melo, natural de Casainho, Bispado de
Viseu, e moradores em Ruivaes; neto paterno de Gon-
calo Correia de Lacerda, natural de Ruivaes, e de Branca
Aranha Barbosa, natural da freg. da Sé do Porto, mora-
dores em Ruivdes, e materno de Aires de Sd e Melo,
natural de Anadia, e de D. Isabel de Ega, natural da
freg. de Antas, Penalva do Castelo; ajustado para casar
em 1728 com D. Francisca Luisa de Magalhdes e Melo
Coutinho, natural de Mondim, Lamego, filha de Jorge
Botelho de Magalhdes Coutinho, natural de Mondim, e
de D. Ana Maria de Melo de Sampaio, natural de Espi-
nhosa, S. Joao da Pesqueira, neta paterna de Sebastido
Botelho de Magalhdes, também natural de Mondim, e
de D. Maria Jacinta Coutinho, natural de Lamego, e
materna de Manuel de Melo Sampaio, natural de Espi-
nhosa, e de D. Francisca Maria Pereira, natural de Vila
Real.
Carta de Familiar de 5 de Novembro de 1726.

Francisco — m. 46, n.° 945
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Francisco da Costa— homem de negdcio; natural e mora-
dor em Silvares, freg. de S André de Macinhata de
Seixa, Oliveira de Azeméis; filho de Manuel da Costa e
de Domingas Fernandes, naturais e moradores em Silva-
res; nelo paterno de Antonio da Costa e de Natdlia Nunes,
naturais da Rua, freg. de S. Miguel de Oliveira de Aze-
méis, e materno de Anidnio da Fonseca e de Maria Fer-
nandes, também naturais de Silvares; ajustado para casar
em 1734 com Maria da Silva, filha de Jodo da Silva e de
Pdscoa Fernandes, naturais de Silvares, nsta paterna de
Diogo Gongalves e de Maria Fernandes, e materna de
Luis Fernandes e de Agostinha Fernandes, de Macinhata
de Cima, freg. de Macinhata de Seixa.
Carta de Familiar de 9 de Marco de 1731.

Francisco — m. 50, n.° 1021

Francisco da Costa Mesquita — natural e morador na sua
Quinta do Cano, freg. ae N.* Sr.* da Oliveira, Guima-
rdes; filho de Fernao Rebelo de Mesquita, natural da
R. do Forno, freg. da Sé de Braga, e de D. Guiomar

na Novay das Oliveiras,

jido d raes, dores na refe-
te Franci Costa Mes-
ofkor e na Machado

1 Ferdeing, S. Paio de

orre, freg.
de S. Romaéao, Mesao Frio, e materno de Luis Leite Fer-
reira, natural da R. Nova das Oliveiras, e de D. Inés de
Miranda de Azeredo, natural do Terreiro da Misericor-
dia, freg. de N.* Sr.* da Oliveira, Guimarédes, moradores
na Quinta do Cano; ajustado para casar em 1722 com
D. Joana Josefa Raimunda de Sampaio, natural e mora-
dora na Quinta de S."” Ildefonso, freg. de S. Nicolau,
extra-muros da cidade do Porto, filha de José Monteiro
de Aratjo, Familiar do S.” Oficio e Cavaleiro de Cristo,
natural de Requido, freg. de S. Silvestre, Vila Nova de
Famalicdo, e de Francisca Xavier de Sampaio, natural
do Porto, freg, da Sé, e moradores na citada Quinta,
neta paterna de Anténio Monteiro, natural de Escuibd,
freg. de Requizo, filho de Domingos Fernandes, natursl
de Requido, e de Angela Monteiro, natural de Sobrado,
moradores em Escuibd, e de Maria Francisca, natural
de Requiido, filha de Francisco Simodes, natural de Grilo
de Moinhos, freg. de S. Martinho do Vale, Famalicao,
e de Maria Francisca, natural de Requido, e ai morado-
res, e materna de Jodo Ribeiro de Campos, natural da
freg. de S. Mamede de Recezinhos, Penafiel, filho de
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Damaso Ribeiro, também natural de S. Mamede de Re-
cezinhos, e de Maria Gongalves, natural do lugar do
Sabugal da mesma freguesia, e de Maria Baptista de
Sampaio, natural do Porto, freg. de S. Nicolau, filha de
André Dias, natural da freg. de Santiago de Lourosa,
Feira, e de Marinha de Sampaio, natural de Carrezedo,
moradores no Porto, freg. de 5. Nicolau.
Carta de Familiar de 6 de Abril de 1713.

Francisco — m. 39, n.° 837

Francisco da Costa e Oliveira— Bac.™ em Canones pela
Universidade de Coimbra e Arcediago de Tavira; filho
de Antinio da Costa, natural de Avelds de Cima, Anadia,
e de Isabel de Oliveira, natural do Barreiro, freg. de
Pombalinho, Soure; neto paterno de Pedro da Costa e
de Maria Ferreira, naturais ¢ moradores de Avelds de
Cima, e materno de Domingos Lopes e de Domingas
Manuel, naturais e moradores no Barreiro.

Provisao de Comisséario de 12 de Fevereiro de 1692.

|
Lic.” Fr lu
Monforte, Alenlejo; ,-freg. de

S. Jodo do Campo, Coimbra; filho de Francisco Fernan-
des Lobao, Familiar do S.* Oficio, e de Maria Couceira,
naturais e moradores em Pdvoa de Cioga; ajustado para
casar em 1721 com Agueda Maria Lobata, filha de Sebas-
tido Fernandes Lobato, Familiar do S.” Oficio, ¢ de Ana
Gomes, moradores em Miranda do Corvo, neta paterna
do capitdo Ant6nio Fernandes e de Maria Dias, morado-
res em Lobazes, Miranda do Corvo, e materna de Pedro
Fernandes e de Ana Gomes, moradores em Miranda do
Corvo; novamente ajustado para casar em 1736 com
Catarina Teresa de Almeida Portugal, moradora em
Montemor-0-Velho, filha do capitao Agostinho Cou-
ceiro Portugal e de Luisa Gomes de Almeida, morado-
res em Montemor-o-Velho, neta paterna do Lic.” Agos-
tinho Couceiro Portugal, Familiar do S.” Oficio, e de
Maria dos Anjos, natural de Montemor-0-Velho, e ma-
terna de Sebastido Henriques e de Maria Gomes, também
naturais de Albergaria-a-Velha.
Carta de Familiar de 21 de Janeiro de 1694.

Francisco — m. 23, n.° 606
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72" Franecisco do Couto — mercador; natural de Alenquer e ai
morador; filho de Domingos Fernandes, o « Louro», natu-
ral de Arada, Ovar, e de Maria de Arés, natural de Alen-
quer, e ai moradores; neto paterno de Anfdnio Jodo, o
«Sacdo», e de Maria Mateus, naturais e moradores em
Arada, e materno de Domingos do Couto e de Inacia
de Arés, naturais e moradores em Alenquer; casado com
Maria Garcés, filha de Anténio Garcés, moleiro, e de
Sebastiana Machada, neta paterna de Ferndo Garcés e
de Maria Brds, e materna de Antdénio de Figueiredo,
tarbeiro, e de Francisca Machada, todos naturais e mo-
radores em Alenquer.

Carta de Familiar de 7 de Dezembro de 1690.

Francisco —m. 23, n.o 608

Francisco da Cruz Damasceno — escrivio do meirinho do
Senado de Lisboa; natural e morador na freg. de San-
t'lago de Camarate, Loures; filho de Jodo Gomes, natu-
ral de Arrebenta Bacoros, freg. de S.” André de Mafra,
e de Catarina Francisca, natural de Camarate; neto

73

natu Camarate, filha de Anfdnio Alvares, natural
da freg. de Vila Chd, Vale de Cambra, e de Maria da
Conceicao, igualmente natural de Camarate, neta paterna
de Manuel Fernandes, natural de Vila Chd, e de Marga-
rida Alvares, natural de Bustelo, freg. de Ossela, Oliveira
de Azeméis, e materna de André Gongalves e de Marga-
rida da Silva, naturais de Camarate.
Carta de Familiar de 21 de Novembro de 1753.

Francisco — m. 79, n.0 1392

74 Franciseo Dias — Doutor graduado em Medicina; natural
e morador em Coimbra; filho de Marcos Fernandes, natu-
ral de Silveira, freg. de Talhadas, Sever do Vouga, e de
Maria Dias, natural da freg. de N.* Sr.* da Conceigdo de
Mogofores, Anadia; neto paterno de Miguel Jodo e de
Agueda Rodrigues, naturais ¢ moradores em Silveira, e
materno de Dionisio Lopes e de Antinia Dias, naturais
e moradores em Mogofores,

Carta de Familiar de 2 de Margo de 1693.

Francisco — m. 23, n.0 6or
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Franclsco Dias — escrivdo publico judicial e notas da vila
de Montemor-o-Velho; filho de Salvador Dias e de Isa-
bel Francisca, moradores no Moinho do Almoxarife, freg.
de Samuel, Soure; neto paterno de Salvador Dias e de
Isabel Francisca, moradores no mesmo Moinho, e ma-
terno de Joao Francisco e de Isabel Francisca, morado-
res em Serra Ventosa, termo de Montemor-0-Velho;
viavo de Francisca de Brito, natural de Abrunheira, freg.
de Verride, Montemor-o-Velho, filha de Jodo Ribeiro e
de Antonia de Brito, moradores em Abrunheira, neta
paterna de Francisco Ribeiro, alfaiate, e de foana Lopes,
moradores em Aveiro, freg. de S. Gongalo; casado segunda
vez com Catarina Ribeira, natural de Abrunheira, filha
de Manuel Ribeiro e de Maria Jacome, moradores em
Tavarede, Figueira da Foz, neta paterna de Diogo Simaes,
da Mealhada, e de Maria Jorge, de Tavarede, e materna
de Pedro Jacome, de Buarcos, Figueira da Foz, e Antd-
nia Jorge, de Tavarede.
Carta de Familiar de 4 de Abril de 1678.

Francisco —m. 15, n.° 448

dro de Oli-
ira Garro,
natura aterno de
Antonio iz e /st S ¢ mora-
dores em Ouvar, freg. de S. Cristovdo, e materno de Fran-
cisco Dias Garro e de Mana Dias Pereira, naturais e
moradores em Portalegre, freg. de S. Lourengo; primo
materno do Lic. Manuel de Sampaio Garro, Comissario
do S.* Oficio em Niza, e sobrinho neto paterno do Padre-
-Mestre Frei Vicente das Chagas, religioso de S. Fran-
cisco de Portugal e Qualificador do S.* Oficio de Lisboa.
Carta de Familiar de 8 de Junho de 1702.

Francisco — m. 28, n° 692

Francisco Dias de Oliveira — natural de Albergaria a-Velha
e morador no Rio de Janeiro; filho de Miguel Dias e de
Maria Jodo, naturais de Sobreiro, freg. de S.!* Crus
de Alvarenga, Arouca, ¢ moradores em Albergaria; neto
paterno de Jodo Dias, natural de Fermeld, freg. de
S. Miguel, Estarreja, e de Maria Domingues, natural
do Sobreiro, e materno de Antdnio Fernandes e de Anto-
nia Henriques, de Alvarenga.
Carta de Familiar de 29 de Janeiro de 1762.

Francisco —m. 91, n.° 1535
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78 Francisco Fernandes Maia — senhor de engenhos em Ara-

79

ripe do Meio, Capitania de Pernambuco; natural da freg.
de S. Vicente de Sangalhos, Anadia; filho de Antonio Fer-
nandes Maia e de [sabel Rodrigues, naturais ¢ moradores

 no lugar da [greja, Sangalhos; neto paterno de Anténio

Fernandes Maia e de Domingas Jodo, e materno de Manuel
Rodrigues e de Catarina Dias, todos naturais e morado-
res no citado lugar da Igreja; ajustado para casar em 1742
com D. Maria Correia de Melo, filha do Coronel Pedro
de Albuquerque e Melo e de D. Maria Correia de Paiva,
naturais e moradores na vila de Goiana, Bispado de Per-
nambuco, neta paterna do Capitdo Jodo Gomes de Melo,
natural do Recife, e de D. Filipa de Freitas, natural de
Olinda, freg. da Sé, e moradores na vila de Goiana, e
materna do Sargento-mor Diogo de Paiva Borracho e de
D. Maria Correia Gomes Sarmento, naturais e morado-
res na mesma vila de Goiana, freg. de N.* Sr.* do Ro-
sario.
Carta de Familiar de 11 de Dezembro de 1733.

Francisco —m. 53, n.° 1065

de ocio; natural

ad e oa, freg. de

g X0 seu irmao
José .? Offgio; filho de

Manuel Fernandes Soares, irmdo de José Fernandes
Soares, Familiar do S.* Oficio, e de Ana de Aratjo e
Abreu, naturais e moradores em Viana; neto paterno de
Jodo Fernandes e de Domingas Fernandes, naturais e
moradores em Viana, e materno de Paio Casado, natu-
ral de Vila de Punhe, Viana, e de Maria de Aratljo e
Abreu, natural de Milhundes, freg. do Souto, termo de
Arcos; ajustado para casar em Janeiro de 1710 com Maria
Rosa dos Santos, natural e moradora em Viana, filha de
Manuel Pires da Costa, homem de negocio, e de Mariana
Vieira, naturais e moradores em Viana, neta paterna de
Domingos Pires, natural da freg. de S. Lourengo da
Montaria, no lugar de Xisto, Viana, e de Maria Antunes,
natural da freg. de Serreleis, no lugar de Ribeiro, € mo-
radores igualmente em Viana, e materna de Domingos
Vaz, natural de Vila Franca, e de Maria Vieira, natural
de Viana, e ai moradores; ajustado de novo para casar
em Dezembro de 1710 com Tomésia da Assungéo, natu-
ral de Lisboa e ai moradora na rua Direita das Portas
da Cruz, freg. de S.” Estévdo, em casa de seu cunhado
Jodo Vicente dos Santos, filha de Jodo Gomes da Costa,
natural de Vale Grande, freg. de S.** Euldlia de Aguada
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de Cima, Agueda, e de Maria Luis, natural da freg. de
S.° Estévao de Alfama de Lisboa, e ai moradores, neta
paterna de Pedro Gomes da Costa, natural de Vale Grande,
e de Maria Antonia, natural da Borralha, %reg. de S.
Euldlia de Agueda, e materna de Sebastido T omds, natu-
ral da freg. de S Isidoro de Eixo, Aveiro, e de Catarina
Luis, natural de Lisboa, freg. de S." Estévio, e ai mora-
dores; mais uma vez ajustado para casar em 1718 com
Teresa de Jesus, natural da freg. de S." Justa de Lisboa,
filha de Manuel Rodrigues, natural da freg. de S. Sal-
vador do Bombarral, e de Maria da Ressurreigdo, natu-
ral da freg. de S. Nicolau de Lisboa, neta paterna de
Martinho Fernandes e de Maria Rodrigues, naturais e
moradores no Bombarral, e materna de Jodo Henriques,
natural de Freiria, freg. de S. Lucas, termo de Torres
Vedras, e de Domingas Antunes, natural do Tojalinho,
freg. de S." Maria de Loures.
Carta de Familiar de 8 de Margo de 1708.

Francisco — m. 35, n.° 777

Francisce Fernande me or; natural
da freghyd . Ba o Minho e
moradoi @ la d al tonio Fer-
nandes,natgral] d : ri , natural
de Covelo de Cima, ambos os lugares da freg."de S. Sal-

vador de Rossas; neto paterno de Domingos Fernandes
e de Maria Rodrigues, naturais de Bairros, e materno
de Manuel Vieira, natural de Rio Longo, freg. de San-
t'lago de Guilhofei, Vieira do Minho, e de Domingas
Fernandes, natural de Covelo de Cima; casado com Maria
Angélica de Figueiredo, natural da freg. de S. Pedro de
de Sandomil, Seia, filha de Manuel Ferreira da Cunha,
natural de Sandomil, e de Angélica de Figueiredo, natu-
ral do Ervedal, Oliveira do Hospital, neta paterna de
Pedro Ferreira e de Luisa da Cunha, moradores em San-
domil, e materna de Marcos Fernandes e de Ana Antu-
nes, moradores no Ervedal.
Carta de Familiar de 8 de Janeiro de 1773.

Francisco — m. 118, n.° 1777

B.e Francisco Ferreira de Araijo Brazdo — ex-juiz de fora
do Concelho e Ducado de Lafoes, e entdo QOuwidor do
Concelho de Sever do Vouga; natural da freg. de S. Jodo
do Souto, Braga; filho de Domingos Ferreira Braga,
natural de S.™ Eulalia de Crespos, termo de Braga, e de
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Mariana de Aratjo, natural da freg. de S. Jodo do Souto,
e ai moradores; neto paterno de André Fernandes, lavra-
dor, e de Margarida Francisca, moradores em Crespos,
e materno de Domingos Rodrigues e de Domingas de
Aratjo, naturais de Braga e moradores na rua de
S. Marcos, freg. de Jodo do Souto; ajustado para casar
em 1733 com Arcingela Micaela Maria, natural de Aveiro,
viuva de Francisca de Oliveira FPinheiro, natural de Es-
gueira, Aveiro, filho de Manuel de Oliveira, natural de
Auveiro, freg. da Vera Cruz, e de Maria dos Santos, natu-
ral de Sd, freg. de Esgucira, de quem tinha dois filhos,
Jodo e Francisco, naturais de Sd, filha de Manuel Domin-
gues, oficial de barbeiro, e de Ana de Azevedo, naturass
de Aveiro ¢ ai moradores na freg. de N.* Sr.® da Apre-
sentacdo, neta paterna de Anfinio Domingues e de Luzia
Fernandes, e materna de Antonio Dias e de Luzia Fer-
nandes, todos naturais ¢ moradores em Auvetro, respec-
tivamente nas freguesias da Yera Cruz e de N° Sr.” da
Apresentacdo.
Carta de Familiar de 25 de Agosto de 1734.

u 1500 — W , 1. 1080
B¢ @ ole 0 rovied lfandega do
Tabage Onvi azen uque\de Cadaval,;

natural da freg. de Sant’lago de Lisboa; filho de Anténo
Ferreira, natural de Coimbra, Quinta das Lagens em
Banhos Secos, e de Barbara Francisca, natural da freg.
de S. Bartolomeu de Lisboa; neto paterno de Cosme
Luis e de Jerénima Dias, naturais e moradores na refe-
rida Quinta, e materno de Domingos Fernandes e de Ana
Francisca, naturais de Lisboa e ai moradores as Portas
da Alfofa, freg. de S. Bartolomeu; pai de Barbara, natu-
ral de Lisboa, freg. de S. Nicolau, filha de Luisa Pinheira,
solteira, também de Lisboa, freg. de S."* Justa, filha de
Sebastido Pinheiro, natural de Arrifana de S.** Maria,
Feira, e de Catarina Matosa, natural de Espisandeira de
Meca, termo de Lisboa, freg. de S. Sebastido, criados da
Casa do Inquisidor Geral D. Francisco de Castro, mora-
dores em Lisboa, junto ao S.” Oficio.
Carta de Familiar de 11 de Janeiro de 1677.

Arancisco — m, 14, n.° 428

Francisco de Figueiredo — natural de Azurva, freg. de S.*°
André de Esgueira, Aveiro, e morador em Goa; filho de
Jodo Figueira da Silva, natural de Azurva, e de Mada-
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lena de Figueiredo, natural da vila de Eixo, Aveiro, mora-
dores em Azurva; neto paterno de Manuel Margues, tam-
bém natural de Azurva, e de Catarina Figueira, natural
de S. Martinho de Salreu, Estarreja, moradares em Azurva,
e materno de Pedro de Figueiredo Barbosa e de Maria de
Sd, naturais ¢ moradores em Eixo.

Provisio de guarda dos carceres da Inquisigdo de
Goa de 22 de Margo de 1692.

Francisco —m. 23, n.° 596

Francisco de Figueiredo de Carvalho — natural de Tourais,
freg. de S. Salvador, Seia, morador em Agueda; filho de
Cipriano de Figueiredo de Carvalho e de D. Maria de
Figueiredo, naturais e moradores em Tourais; neto
paterno de Belchior de Figueiredo de Carvalho, também
de Tourais e de D. Maria Fragosa, natural de Passinho
de Cima, freg. de Paranhos, Seia, moradores em Tou-
rais e materno de Domingos Jodo de Soveral e de Cata-
rina Manuel de Figueiredo, naturais e moradores em

Canas de Senhgrim; om D, Maria Pinkeira de
Macedo, de\d Pedro te Pinheiro
e de /sd odEig atrats, radores em
Agueda 4| pate uaglte a, natural
de Mou dal | da, e de

Isabel Pinheira, naliira ouedd,
materna de Pedro Fernandes de Macedo, natural de Fol-
gorosa, termo de Recarddes (Y), Agueda, e de Maria Rodri-
gues Viegas, natural de Agueda, ¢ at moradores.
1681.
Francisco — m. 16, n.° 470

B < Francisco de Figueiredo Pereira — Ouvidor na vila de
Cantanhede; natural de Mortagua; filho de Luis Paulo
Ramiro de Figueiredo, natural de Mortagua, e de Sebas-
tiana de Figueiredo, natural de Coimbra, moradores na
sua Quinta junto a Barcougo, Mealhada; neto paterno do
Dr. Francisco de Figueiredo e de D. Catarina de Frias,
de Mortagua, e materno de Miguel Rodrigues de Carva-
lho e de Maria Leitoa, de Coimbra; ajustado para casar
em 1683 com D. Luisa Pinta, filha de Luis Fernandes e
de Maria Pinta, moradores na Quinta da Boa Vista,
termo de Angd, neta paterna de Jorge Fernandes e de
Ana Fernandes, moradores em Enxofdes, Cantanhede,

(1) Actualmente de Castanheira do Vouga, Agueda.
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e materna de Francisco Pinto Bacelar e de Maria das
Neves, moradores na Quinta da Boa Vista.
Carta de Familiar de 19 de Novembro de 168a.

Francisco — m. 16, n.° 480

Francisco da Fonseca Lemos — administrador de um arma-
zém da Companhia do Grao Para; natural da freg. de
S. Tomé de Friande, Felgueiras, e morador em Lisboa
na rua das Gaivotas, freg. de Santos; filho de Francisco
de Lemos, natural de Sant'lago de Sendim, Felgueiras,
e de Maria da Fonseca, natural de S. Tomé de Friande;
neto paterno de Jorge de Lemos, natural de Sendim, e
de Maria Pinta, natural de S."* Leocadia de Macieira de
Lixa, Felgueiras, e materno de Antdénio da Fonseca,
natural de Vilarinho de Baixo, freg. de S. Tomé de
Friande, e de Luzia da Fonseca, natural do Outeiro,
freg. de S. Salvador de Moure, Felgueiras; ajustado
para casar em 1787 com D. Ana da Conceigdo da Silva,
natural de Lisboa, freg. de Santos, moradora na freg
de S.* Catarma filha do capitao Manuel da Silva Tomds,
natu ldaf 2.

Inaci 3

lia de Agueda e materna de Bartolomeu Martins e de
Luisa Maria, naturais e moradores na freg. da Ajuda,
Lisboa.
Carta de Familiar de 17 de Julho de 1764.
Francisco — m. 96, n.° 1595

(Continua)

JORGE HUGO PIRES DE LIMA

1.0 Conservador do Arq. Nac. da Torre do Tombo

—— UA/SD -
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TRE‘&E CARTAS DE RECONCI-
LIACAO COM HOMEM CRISTO

dele se apossa, e o domina e determina a brandir irado
a acha justiceira da polémica, aparentemente, tomar-se-ia
por 6dio estreme e cego, impiedoso e indominado, o cau-

NO auge da descomedida refrega jornalistica, no ardor que

tério que Hovgm CRIS@O @plicava s elagge desliges dos anta-
gonistas, ou a@iguae como L e ghe er@/f@vo das suas
objurgatérias. 5 ! , f8rret Te, ver-se-ia
a animadvers: fricla @ q pesSpal/Ewplogiva e sem
quartel, crua deligsi malquistagaolrrgmissivel e indes-
trutivel.

Entretanto, os azedumes do seu caracter impulsivo de nato
lutador, os seus exageros e destemperos de linguagem, o fel e vina-
gre do seu temperamento arrebatado — que a exacerbada afirma-
c¢io do préprio sentimento de justica castigadora empolgava —,
atingido o rubro superlativo, passada a oportunidade e a tensdo,
descarregado como que um dever indeclinavel de consciéncia e
de missao, entravam a perder a acritude e a violéncia até ao
momento desapaixonado do sereno julgar.

Nio guardava, alids, rancor aos adversarios que o impedisse
de lhes louvar qualquer atitude digna de encémio, como também
ndo poupava a apreciacio mordaz os desacertos dos amigos.
Alguma vez té-lo-ao acoimado de panfletdrio como se lhe lan-
cassem um labéu desqualificador. Em vez de se ofender ou
melindrar com classificagido pretensamente pejorativa, HOMEM
CrisTO toma-a antes como uma honra, e reivindica-a com a sua
ponta de orgulho, pois ¢nunca houve panfietdrio mais doutrindrion.
E acrescenta, dando uma nota capital da sua psicologia e do seu
estilo: «As minhas injirias ndo sao filhas do meu ddio, que, pes-
soalmente, ndo tenho 6dio a ninguém. Sao filhas da consciéncia
indignada, do mal que fazem ao meu pais e ao crédito e honra
dos principios tanto parvo e charlatio engrandecidos, e com
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auréola, ¢ impune tanto bandido comprovado. Sdo a natural
reacgiio, embora por vezes em termos excessivos, ao siléncio que
toda a gente mantém perante um elogio mituo que nos degraday...
As suas agrestes censuras ¢ 0s seus impropérios contudentes, a sua
tendéncia para no referver da lica conferir ao argueiro infimo as
proporcdes de cavaleiro de gerarquia e envergadura, ndo lhe obnu-
bilam os licidos propdsitos de doutrinador, do mesmo modo que
a iconoclastia lhe ndo anulava a capacidade construtiva. «Essas
mesmas injlirias— observa na mesma pdgina de uma das suas
obras-—nao deixam de se apoiar em afirmacdes de principios e
difusio de ideias. Ainda ¢ bem moralizador este meu violento
grito de agressdo e de protesto» (1).

Nem, pois, na mais incendida veeméncia o movia o 4dio, que
¢ um sentimento perseverante, mas a indignagdo que ¢ um estado
de espirito transitério. Nio era a pessoa em si que verberava,
mas o acto errado, condendvel ou nefasto. Por isso, mais que o
tom condenatério, a sentenca sopesada contra os culpados, o que
ressalta da sua prosa inconfundivel é a imprecagdo no momento
da falta cometida, é o grito de alarme, a reprovagio do gesto, a
imediata revolta manifestada sem eufemismos, com as palavras
de um so sentido, que exprimem a indignacdo e a execragao con-

|
L @lé
ofas, e uma so cara,
pronto & ¥etita ilitado estd, de
certeza, para repetir a obra centena de vezes, ou a insinuagio ardi-
losa dos informadores que por detrds da cortina lhe aculavam os
impetos, o iludiam.

A esta luz se compreenderd melhor que algumas das pessoas
gradas ou modestas, de projec¢do nacional ou anénimas dali da
vizinhanca, que atacou com maior violéncia e de quem poderia
supor-se irremediavelmente afastado, mais do que simples tréguas,
confinadas 4 indiferenca, se ndo ignorancia ficticia de mutuo con-
senso, viessem a reatar ou a estabelecer relagdes de convivéncia,
quando nao de amizade, com o acrimonioso jornalista que as
agredira.

Poderia citar, certamente, um extenso rol de casos, como
poderia recordar o facto de Homem Cristo ter mantido sempre
relacdes de cordialidade e mesmo amistosas com grandes figuras
politicas nacionais a quem se nio apontava a vulnerabilidade dos
calcanhares de barro. Limitar-me-ei, no entanto, a trés ou quatro
exemplos que alguns elementos ao alcance da mdo me permitem
documentar neste ensejo e me ddo o pretexto para estas linhas
despretenciosas.

que a paixdo o
s aparéncias, por

(1) Cartas de Longe (2.» série), pig. 46.
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Adoptarei a ordem cronolégica para a apresentacio de trés

cartas inéditas que trago a lume, acompanhadas de breves apon-

tamentos esclarecedores.

) A primeira é do dr. José Jacinto Nunes, um dos grandes
paladinos dos ideais democrdticos, que, com Manuel da Arriaga,
Teéfilo Braga, Bernardino Pinheiro ¢ Azevedo e Silva, fora colega
de Homem Cristo no Directério do Partido Republicano Portugués,
em 1890-91. O vigoroso panfletario de O Povo de Aveiro manteve
por este grupo de idealistas e dirigentes republicanos uma trans-
parente distingdo nas suas campanhas de extrema braveza. Fez
apenas excep¢do com Tedfilo Braga, a quem dirigiu ataques de
acerba violéncia, ao seu jeito peculiar. Os demais, quando muito,
colocou-os na galeria dos «pulhas de bem»—o apodo que, nos
tempos de mais exaltada iractindia, benignamente reservava aque-
les que ndo podiam ser consideraoos pulhas, mas que com estes,
por bondade ou moleza de cardcter, condescendiam.

«0 catonismo intransigente e pitoresco mas bondoso de Jacinto
Nunes, homem dos acordichos de Grandolay (1), levava-o ao remo-
que, & ironia, gnas mewc’ i a i Apanhou,
todavia, em v@rios ensej democrata,
com quem, Pq

Em fins
periodo de agi
colocando o0s agravos pesso b justica,
intenta diversos meios para arredar Homem Cristo da Junta Auto-
noma da Ria e Barra de Aveiro, onde tinha prestados os mais
prestimosos servigos e deixou indelevelmente ligado o seu nome
a histéria regional. Procura-se aped-lo da presidéncia da Associa-
¢io Comercial e Industrial que lhe dd ingresso naquele organismo,
como representante dos interesses econdmicos. Realizam-se elei-
¢oes renhidissimas, exercem-se pressdes, mas Homem Cristo triunfa.

Jacinto Nunes, 14 de Grandola, onde chega o eco dessa rija
luta, quebra o seu siléncio e escreve ao velho companheiro dos
tempos da propaganda republicana. Este, naturalmente, como se
nio tivesse havido divergéncias que os afastassem, agradece a aten-
¢do do amigo de outrora. E de novo, o longevo democrata, jd nos
seus noventa e um anos, em letra trémula, redige a carta seguinte:

Grandola, 24-12-930
Meu Ex.mo ¢ Prezado Amigo

Agradeco muito e muito e muilo reconhecido a sua carta
de 22 do correntfe, com a qual me distinguiu, pois que eu me

(*) Banditismo Politico, pig. 25.
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tinha limitado a enviar-lhe os parabens pelo seu brilhante e
justo triumpho num simples bilhete. — Em todo o caso, a carta
de V. Ex.® reatow por assim dizer, as nossas antigas rela-
¢oes, com o que muito folguei. Receba pois tambem de mim
wm affectuoso abrago.

De V.a Ex. velho e at.o Amigo

José Jacintho Nunes

Segue-se, pela ordem das datas, uma carta do dr. Jaime de
Magalhdes Lima. O insigne pensador ¢ homem de letras aveirense,
interrompera um dia a sua vida de estudo e meditagio e os seus
labores literdrios, desviara-se das suas predileccdes de tempera-
mento, para entrar na arena politica. Como acompanhara Oliveira
Martins, apoiava Jodo Franco, o estadista que lograra a adesao
tmero de intelectuais. Em torno do dr. Jaime
i irenses de relevo,
prensa. Dispu-
ndo se arreceou
Povo vetro. A con-
. as da a @ cegou a0® maiores exces-
sos de linguagem e de ameagas. Entretanto, os protagonistas dessa
apaixonada luta, um quarto de século passado, porque ndo guar-
davam reservas nem rancores, fossem, de um lado, Homem Cristo,
ou, da banda contréria, Jaime de Magalhies Lima, Acdcio Rosa
e o Padre Manuel Rodrigues Vieira, viriam a conciliar-se. O que
14 vai, 14 vai, quando do que 14 val nada fica a contaminar os
coragdes.

Em fins de Abril de 1934, anunciava-se em Aveiro uma home-
nagem ao dr. Jaime de Magalhdes Lima e Homem Cristo logo lhe
d4 o seu aberto e pronto apoio: «Muito bem. O sr. dr. Jaime de
Magalhdes Lima ¢ um homem de talento, um aveirense ilustre, um
dos mais notdveis filhos desta terra. Fica muito bem a homena-
gem e ele é muito digno dela.» ().

De Eixo, onde entre as arvores e os livros vivia como um
anacoreta, o apdstolo da virtude e da beleza, tocado na sua benigna
sensibilidade, acorre a exprimir o seu reconhecimento ao que fora
seu adversdrio em tempos passados.

A seu turno, Homem Cristo, penitenciando-se de antigos erros,
abrindo-se 4 simpatia pelo patricio insigne, ndo demora a resposta

(1) O Povo de Aveiro, n.° 342, de 29-4-1934,
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nem a reiteragio do seu apreco. Dirige-se-lhe nos seguintes ter-
mos (1), a 2 de Maio de 1934:

«A carta de V. Ex.cia foi muito agradavel ao meu coragio.
Muito! Seria deplordvel que dois homens da mesma idade, filhos
da mesma terra, com os mesmos ideais de democracia e liberdade,
e jA prestes a desaparecerem na sepultura, morressem separados.
Feliz me sinto por ter com as minhas palavras de justica sobre
V. Ex.cia, a propésito da homenagem projectada, impedido esse
triste caso.

V. Ex.cia tem razdo para me considerar amigo. Profunda-
ments amigo. De hd muito, que, enjeitando, as injusticas da
minha arrebatada mocidade, eu era um admirador das altas qua-
lidades da sua inteligéncia e do seu cardcter. Com mutua alegria,
pois, como depreendo da carta de V. Ex.cia, ficam iniciadas as
nossa relacdes, que irei af selar, acompanhando o povo no dia da
romagem a Eixo, com um abrago de estreita simpatia.»

Esta determina a carta que passamos a transcrever e cujo
estilo tdo pessoal dispensaria assinatura:

Eixo (Aveiro) — Q. de S. Francisco, 5-V-1934

Me mo. A g to W efilior cisco Homem
Cri

| |

A carta de V. Ex.8 e a afectuosa liberalidade com que se
dignow aceitar a minha amizade sdo grande eonforto para a
minha velhice, necessitada e dvida de indulgéncia da minha
mal governada vida.

Comovidamente agradego a V. Ex.™ todo o bem que me fez
e pego a V. Ex.* que me permita significar-lhe todo o meu
reconhecimento nestas breves palavras de acrisolada sinceridade,
enquanto melhor ndo o exprimo no abrago que responder e retri-
busr aquele, vivamente desejado, que V. Ex.“ me anuncia para
quando me der a honra de entrar nesta sua casa— onde sempre
encontrard fiel e grata a alta consideragdo e clara estima com
que em verdade me confesso

De V. Ex.@

0.9 a.* e amigo m.” ¢ m."* obrig.®

Jaime de Mag.™ Lima

(1) Correio do Vouga, n.° 1470, de 17-10-1959.
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Por ultimo, serd a vez de Paiva Couceiro. HoMEM CRISTO,
com a sua independéncia e o seu feitio de dizer sem subterfiigios
o que pensava e sentia, preiteando-lhe as virtudes, ndo lhe omitia
os defeitos: «Paiva Couceiro tem qualidades nobres e muito apre-
cidveis. Mas tem outras muito mdas [.../ Ele quis ser tudo. Ele
julgou-se com forcas para fazer tudo. Ele supos-se, de facto,
como dizia o outro, metade Napoledo e metade Bismarck /.../
Pouco inteligente, nem viu que as adulacdes de que foi alvo da
parte da imprensa e dos politicos /.../ tendo um fundo de grande
justica tinham muito de uma daquelas vérias artes de atrair e
corromper que a nossa decadéncia pds em voga, nem que até os
predestinados de génio precisam de muletas, quanto mais os que
sio parvoss (1). Poderia repetir as citagdes e algumas, certa-
mente, menos comedidas, especialmente depois da chamada «Mo-
narquia do Nortes.

Em fins de Dezembro de 1943 —a dois meses da sua morte
subita — concede ao dr. Fernando Calisto a peniltima entrevista
que delf obteve®u '
passam i nV@rs grds Collceir quem di breves
tragos d mondarquico 1é
a referé 0, num postal
do teor q¥eSeg

Jan.0o 7-1943.
Querido amigo

Amigos trouxeram-me para mew conhecimento a entrevisia
que conceden ao Didrio Popular.

«Homemm honrador na béca do luctador intemerato e do
portuguez d'uma sé cara, que tem gasto a sua vida com o desin-
teresse maximo na defeza dos mais altos interesses da sua Palria
— ¢ concetto que me enchew da maior satisfagdo. Figuei con-
tente. E querendo d'alguma maneiva exprimir esse confenta-
mento, escrevo-lhe este posial para lhe mandar wm grande abrago
d'amizade e sympathia e de veneragdo pelas nobilissimas qua-
lidades do seu caracter, tempera rvigissima de portuguez dos
velhos tempos. Um grande abrago

H. de Paiva Couceiro

(1) Cartas de Longe — 1.0 vol., pdg. 552.
(2) Didrio Popular, n.° 100, de 3-1-943.
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E ainda na mesma entrevista que Homem Cristo, num brusco
assomo, declara ao jornalista: «— Ponha 14, no seu jornal: Se vir
o Bernardino, abro-lhe os bragos».

O presidente Bernardino Machado sofrera também as diatri-
bes do panfletério destemiperado. Aplicara-lhe uma alcunha que
ganhara voga, com era seu habito e para o que possuia veia muito
acentuada. A alcunha, alids, representa uma forma sintética de
caricatura literdria. E uma maneira de provocar a irrisio, mas
pressupde um penetrante sentido de ironia e humor, que mal se
conjuga com a funda aversdo.

Num dos episédios que mais afectariam a vida do notdvel
panfletirio aveirense, e que mais haveriam de azeda-lo nas suas
atitudes futuras, o dr. Bernardino Machado, interveio como tes-
temunha. O antigo Presidente da Repiiblica referindo-se a esse
facto, declarou (*): ...«<Homem Cristo persuadiu-se de que eu o
niio havia defendido suficientemente, quando era certo que assim
nio aconteceu. Defendi-o como me cumpria, afirmando que ele
' sgamela swa honga de militar.

Dessa errada
Segundo me ;
poude ler no P ra 0 mew depoi
depois todas as [Wioles icoes
na Imprensa e a alguns dos seus amigos que ndo queria morrer
sem me abracar. Escuso de acentuar quanto senti que a sua
morte ndo lhe permitisse dar-me essa grata consolacdo.»

Nio guardavam ressentimentos esses homens, por vezes inde-
pendentes e irreverentes até a rudeza mais agreste. Como gladia-
dores, ao fim da liga, apertavam-se, desportivamente, reconciliados,
. as maos com que se haviam agredido.

EDUARDO CERQUEIRA

(1) O Povo de Aveiro, Ntimero tinico de homenagem a meméria de
Homem Cristo, no primeiro aniversdrio da sua morte. (25-2-1944).
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AROUCA NA IDADE MEDIA
PRE-NACIONAL

( Continuado de pdg. 125)

11

A VILLA ARAUCA» E O « CASTRO ARAUCA»

1) p ent@na ja enunciada, con-
ec@dé-lay del umdgpredisi nto acabado de
)

Sdo, como se sabe, do Parochiale suevo (século vi) as
formas mais antigas do topdénimo Arouca, ou pelo menos as res-
pectivas a épocas mais remotas, a saber: Aravoca, Aldvoca, Auroca,
Avrauca, Auraca e Amuca ().

Como a primitiva redaccio do precioso monumento se nao
conhece, ¢ preciso ter em vista, aqui, alguns dos virios casos que,
em nosso entender, podem dar-se. O de nenhuma das formas ser
correcta, pela depravacdo das cOpias, ou de nenhuma ser do ori-
ginal (pelo mesmo motivo ou por actualizacdes e identificagdes
operadas pelos copistas das diversas épocas, nem sempre com
exactiddo), ndo nos interessa aqui. J& o mesmo ndo diremos do
caso de nenhuma ser a origindria, isto é, a inicial ou étimo, por-
que se verifica com Arouca, se a origem, como cremos, estd em
Araducca, seja a «civitasy ptolemaica ou nao, porque topOnimos
iguais sempre os houve. Araducca nio figura no Parochial e, no

(1) Aravoca, no L Fidei n. 10. Atavoca ¢ Arauca, em Loaisa, Col-
lectio Conciliorum Hispaniae, pp. 128 e 137, e Arauca ainda nos mss. nn. 1346
e 1513 da Bibl. Nac. de Madrid. Awroca, no L. Fidei n. 551. Awuraca, em
Risco, Esp. Sagr., xXr, p. 342. Amuca, em Lucas pe Tuy, Chronicon Mundi
( Hisp. lllusirata, 1v, pp. 55-58). (Cfr. PierrE DavID, Etudes Histor. sur la
Galice et le Port., pp. 29-30 e 36).
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entanto, sendo assim, teria de ser a forma de entdo. Também nos
nio preocupa o caso de uma tnica das formas ser a do original
(ou a tnica, pois, correcta), porque, entre as seis expostas, hd,
pelo menos, trés que sdo justas, correspondendo a fases da evolu-
cdo. Este outro caso jd nos interessa, e reputamo-las o resultado
de actualizacdes (por facil identificacio da forma em presenca)
pelos diversos copistas, nas vdrias épocas: Arauca, Aralujoca e
Arouca —, a primeira, tetrassildbica.

Niéo figura esta tltima, nem poderia figurar, fosse real ou nao
ao tempo? E que seria alatinada (o documento ¢ latino) e resul-
taria uma anterior, como até se verifica em todos os nossos
documentos em latim, quando ji Arouca era a forma orginica de
séculos. Mas cremos que figurou, revelando-se em Awroca (1).

A forma Amuca ¢ de todo rejeitdvel —uma depravagido
clara, preferivelmente de Awraca (%), como esta o deve ter sido
de Arawuca (®). :

Por tultimo, Aravoca e Atavoca sdo a mesma (*) e sem reali-
dade em tempo algum, porque representam md leitura de Arauoca

(-occa) (3).
Nada ¢ forcado, pois, para reduzirmos aquelas seis formas a
trés e as restituirmos a realidade orginica ou formas da evolugio:

Araucca (§, ArauBcfe Aro siv@ment@esta j4 hd mais
de mil a as al@igFaga s fundia com a
anterior.

Pode 51 T t@epigraiad®, pois que o

(1)  Awroca, como vimos, pode ter sido real algum tempo, intermédia
a Arauoca e Arauca; mas mais naturalmente deve ser forma alterada grafi-
camente, de Arouca, como Auraca o foi de Arauca: cp. Tauraca de Tarauca
(ver uma das notas seguintes).

(2) O u e o a foram sempre faceis de confundir, sobretudo em letra
visigbtica; por outro lado, podia ler-se m em vez de ur.

(%) Awraca em vez de Avanca ¢ perfeitamente o mesmo que Tauraca
por Tarauca, muitas vezes ocorrente. (Semeclhante a Tauroca por Tarouca,
que também ocorre, é Awroca por Arvouca). Nunca podemos, nagueles casos,
pensar em metdtese, porque este fenémeno € orginico e, pois, natural; nao
grifico ou artificial, como eles se revelam. (Ver em L. DE VASCONCELOS,
Memédy. de Mondim, pp. 442-3, como era possivel um topénimo tomar por
vezes tantas e tdo diversas formas graficas, por ignordncia e ma leitura:
Tavauca aparece Tawraca, Taurica, Tavanca, Tarranca, Baranca, Daraina,
etc., e com Tarouca sucedia parecido).

(%) Ocorre a confusio do f com o #: por exemplo, em FLOREZ, Esp.
Sagr., xx, pp. 250-253, vdrias vezes Vilate em vez de Vilare.

(3) Sem ter em vista razdes como as que expomos, o Dr, P. AVELINO
CosTa, na sua publicagio critica do L. Fidei (n'O Distr. de Braga, 1, p. 221)
poe de lado a leitura Aravoca e prefere Arauoca: «parecendo-nos preferivel
(...) por se aproximar mais de Arauca, Avoucan.

(¢) Como dissemos, deve tratar-se de forma tetrassildbica; mas o
ditongo ou rtesultaria sempre, tanto quando fosse trissilabo (de aux) como
naquele caso, a tonica breve # evoluindo para a vogal fechada, que se pro-
longaria em ditongo (fendmeno com exemplos locais).
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«castro Arauca» (Arouca) deve corresponder ao local ou imediata
proximidade da pré-romana e romana Araducca.

Numa noticia que houvemos de fornecer de Arouca, para
arrostar uma necessidade urgente ou de momento (!), tendo nos
verificado anteriormente que a actual vila nada tem de comum,
de um modo directo, além do nome, com a velha povoagao que
era costume dar-se-lhe por antepassada no préprio assento (contra
o que os documentos pré-nacionais eram assaz claros), chegdmos
a supor que a povoagao de Arouca primitiva podia marcar-se a
alguma distincia, para o noroeste da actual vila, cerca de onde
hoje h4d uma povoacao chamada o Crasto, que, com o seu termo,
correspondia a uma «villay Castro anterior a Nacionalidade —e
isto ajudado por algumas referéncias a um castro Arauca nos
diplomas da passagem do século X1 para o XII.

Mais tarde, apresentando-se-nos dificuldades insuperdveis nesta
identificagio, um estudo mais aturado e reflexivo, e por isso o mais
perfeito que a nossa imperfei¢io nos permite, veio a nortear-nos,
nio para o noroeste da vila actual, mas muito para ocidente,
margem esquerda do Arda—uma elevagdo sobre este rio e entre
as povoagdes de Conguste (Rogas) e Nogueird (Urrd), em frente

de Varzed, além @b fio.

Mas s noE a localizacdo da
primitiv c Arauca (este
nome jd ol Arouca), cuja

tinica notie do século x,
constitui, por notével coincidéncia, um dos dois Gnicos exemplos (%)
de tal designacdo, aplicada a «villay agrdria — exemplos, por isso,
muito suspeitos e que exigem esclarecimento que dissipe as
davidas (4).

Em 951, os novos fundadores do mosteiro de Arouca, ou,
melhor, os fundadores do novo mosteiro de Arouca (chamemos-lhe
assim, mas note-se que tal designagdo nio se lhe d4 nos documen-
tos de toda a época que nos ocupa, porque ¢ ela mosteiro de S. Pedro
e muito raramente smosteiro de S. Pedro de Arouca, nio porque o
lugar dele fosse Arouca, mas porque assim se designava a regido

1) Art. ¢Aroucas na Gr. Enc. Port. e Br. XXXVIII pp. 551-554.
%) PMH Dipl. et Ch. n. 63 (ano 951).

(¢) Em 1100, fala-se de willa Avauca inter duos montes Fuste el
serra Sicca in villa quos vocitant Sancti Petriv: 1b. n. 939. Principia por
nao ser inteligivel essa «villa» Arauca na willay Sancti Petri, visto que nio
era avilla in villas; e outro documento, relativo & mesma matéria daquele
e a ele imediato, j4 esclarece as coisas: nio se tratava de willa Araucas,
mas de «walle Araucar (Ib. n. 940). Ora, além do que veremos a tal respeito,
o caso da referéncia de 951 pode ser semelhante a este (tanto mais que o
documento nio € original).

(4) Sdo dois tnicos, como dissemos, mas um, de 1100, € aparente,
estando evillay por evalles, como vimos (nota anterior).
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e assim era possivel distingui-lo e identifici-lo) (), dizem ter edifi-
cado wecclesiam in ipsa villa Araucay, isto é, uma «baselica dinos-
citur fundata est in villa Arvauca subtus mons Fuste et serra Sicca
discurrente ribulum Alarda», ¢ fazem-lhe doagio dessa mesma
willa», a que ji ddo o nome Sdo Pedro, apesar daquele: «once-
dimus ipsam villam de Sancto Petro infegra» (um «ipsa» que a iden-
tifica & «villas Arauca antes nomeada, pois que ndo se havia ainda
falado em Sdo Pedro), limitada por quatro que, com uma das
finalidades nisto, ji estuddmos (Castro, Cartamil, Moldes e Roma-
riz) (2).

Ora wpsa villa Sancli Petriv ¢ essa willa Arauca» anterior-
mente mencionada; mas esta designagdo ndo volta a surgir, por-
que o que aparece ¢ sempre aquela (%). Isto faz-nos pensar que
se estd perante duas maneiras de se exprimir o topénimo dnico
dessa «villas: uma, a prépria, «willa Sancti Petri», meramente
hagionimica e que nem sequer tem o privilégio de dnica no vale
de Arouca (visto que ha os casos de Sdo Salvador, Santa Euldlia,
Sant'Tago, Santa Maria, plenamente comprovados na mesma época,
como anteriormente se mostrou); outra, a explicativa, determina-
tiva ou distintiva, willa Sancti Petri de Araucay, ndo porque exis-
tisse num local chamado Arouca (o que também ndo pertence

apenas a @, vist@
Santa Euldligsdg A
Sant’lago

sermos prd @

podemos PO - ;
determinado (portanto, no da actual vila) e, além chsso willa

(1) Realmente, era precisa a distingdo, j4 que havia outros mos-
teiros de S. Pedro nessa época: o de Dides («fecimus monasterium in villa
vocidata Didess, PMH Dipl. et Ch. n. 12, séc. x, data errada) ¢, na propria
diocese de Lamego (como o de Arouca), o de S. Pedro das Aguias, por
exemplo. E certo que o insigne diplomatista Dr. Rur DE AzEVEDO negou
a sua existéneia anterior ao sée. xi1, coimando de ¢falsificagio moderna
(séc. XVI-XVII)», 0 mesmo que atribui-la a Frei B. pE Brito, a carta de
couto a esse mosteiro pelo conde D. Henrique e D. Teresa, in DM P Doc.
Rég. 1, T. 1 p. 495; mas nods provimos que essa carta é uma versdo, em
romance, auténtica, analisando outras fontes ¢ tendo em vista vérias cir-
cunstancias, no nosso estudo As Orig. nas Igr. da Dioe, Lam. pp. 129-136
(data deduzida, 1107), primeiro publicado em 7962. Provdmos, como pen-
samos sempre e porque o mesmo ilustre Autor mostra ter reconsiderado
a respeito desse documento, in DM P Doc. Rég. 1, T. 11 p. 515, com data
de 7962, portanto sem que soubéssemos um do outro.

(¢) PMH Dipl. et Ch. n. 63.

(%) J4 dissemos e mostramos que o caso de 1100 € erréneo, por
wvalles.

(%) ede Sancto Iacobo de Arvaucav, 1085: Ib. n. 649. Cerca de 1530,
num codice inédito, encontramos estas designacdes para algumas freguesias
deste vale: ¢Sam Salvador do Valle de Aroucas (Burgo), «Santa Ovaia de
Avoucar (Santa Euldlia) e «Sam Salvador de Varzeas de Aroucar (Vdrzea):
Censual do Cabido de Lamego, fl. 18 v-19.
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Sancti Petriv passaria a ser uma redugdo toponimica (fenémeno
frequentissimo em todos os tempos na toponimia, como se sabe) da
designacdo plena, que era aquela—e tudo recairia no mesmo caso.

Pode haver ainda outra explicagdo, se bem que o que fica
exposto serd suficientemente elucidativo. Como o diploma nao é
o original, pode acontecer que esteja «aselica fundata est in villa
Arauca subtus mons Fuster, etc., por «fundata est in villa Sanct
Petri in valle Arauca subtus mons Fuster (qual se encontra em
varios documentos) e que a mencdo seguinte, wpsa villa Araucay,
esteja por «psa villa Sancti Petri de Arauca» —o que explicaria
a terceira referéncia: «psa villa de Sancto Petrov, que naquela
versio ainda se nio fizera.

Outra hipétese se pode por: a designagdo plena seria willa
Sancti Petri de Avaucay, a qual, sem isso dever, de forma alguma,
significar que o local da igreja ou mosteiro assim denominado se
chamasse Arauca, podia abreviar-se em «willa Sancti Pelri» ou
mesmo «villa Araucar. Mas, se aquele caso é compreensivel
(embora nele nio creiamos, porque o que se tem deve ser o con-
trario, ou seja, «willa Sanclti Petrir determinar-se em willa Sancly
Peltri de Araucar, por existente no vale, «terray ou territério de

Arouca, que de tudo isso foi nome), este ja o ndo €, para o tempo.
Viria a s@lo, sin¥ nfg i ovoagdo surgida
junto ou brag d i ' ' , pode dizer-se,
de ser fn eMat a determinante,
ainda de 1S a el que, desde
logo ou i t l fi local. S6 o

tempo tornaria possivel o facto: ao lado do mosteiro de S. Pedro
chamado de Arouca, surgia uma povoacio que receberia este nome
através daquele (S. Pedro de Arouca) e para dele se distinguir, ou
simplesmente porque, a certa altura, a ignorincia dos precedentes
do nome Arouca facilitou ou promoveu o regresso deste corénimo
a topénimo, como na origem havia sido.

Assim, nio foi a «villa» rural onde o mosteiro se situava (a qual
é sempre dita Sdo Pedro, excep¢do aquele caso, por isso suspeito)
que recebeu o nome Arouca, mas a povoagdo que ai se foi for-
mando e é a actual vila.

Embora nio possamos inventar uma medida para toda a
variedade de entendimentos e isso possa promover-nos a nota de
confuso (!), cremos que o caso, quanto a actual vila, parece escla-
recido. Continuaremos a observar que tudo o mais conduz a
mesma conclusio.

Pomos nesta questio o mdximo de cuidado, até porque nao
¢ aquela a tnica noticia da designagdo «villa Arauca» aparente-
mente para a zona da vila actual —e todavia sempre os documen-

(1) Rev. Port.de Hist., v, t. 11, p. 327 (1951).
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tos posteriores desmentindo, quer por nunca mais surgir neles tal
mencio, mas diferente, quer porque o nome Arouca chega a apa-
recer aplicado a um local forte muito diferente do ou dos a que
dir-se-ia respeitar a dita meng¢do, o que transmite a este caso um
aspecto de aparente obscuridade e torna este estudo notavelmente
dificil ¢ melindroso. N&o recuaremos, porém, ante as dificuldades,
e chegaremos a fazer para a zona da vila actual wma espécie de
demonstragdo por absurdo, admitindo, em principio, a realidade
que pode parecer colher-se de wma dessas noticias da willa Araucay
(a de 1059, que nio de 951, embora uma data e outra indiquem,
COmMO VEremos, 0 mesmo).

Com efeito, hd, na verdade, uma outra e importante refe-
réncia a willa Araucar: precisamente um ano antes daquele em
que ocorre a mencio de uma «villay desse nome e sua imediata
identificacio a4 willa de Sancto Pelroy (951), ou seja, em 950, a
inclita fundadora vimaranense condessa Mumadona, recentemente
vitva do conde Ermenegildo Gongalves, fazendo a partigio dos
bens deste entre si e seus filhos, distribuiu a um deles haveres
em Arouca: «Evenit in pars Arriani Novellas cum abiuncionibus
suis Aranca Olivaria Palusy, etc., entende-se que também com
suas adjuncoes (1).

Ora ¢

grandes be es o ir(
poderd hav s @u €
no vale de offef endbio @1
todo basead e dadlidoagd

aquisicio desde um século antes: num pardgrafo, cita-se como
sua «ex alia parte Durio villa vocitata Romarizi que est in ripa
Alarda vallis discurvente Arauca ab infegron (expressdes que pare-
cem deturpagio do original que serviu a redacgdo, e até enga-
nosas, por sua mi inteligéncia, no que respeita a posse do total
da «villas); e, noutro, refere-se, como também dele, wn valle de
Arauca villa Saulo de Mellares (Mellarenses) que tacet inter villa
Arauca et villa Laurosa et in(ter) villa Eirizi et villa Ademondi
ipsa villa Sauto per suis terminis antiquis et prestationibus ab
integroy (2).

Aqui temos, afinal, uma repeticio do caso de 951 e, aparen-
temente, reforgando-o, a favor de willa Araucas na zona da actual
vila, pois que, também na aparéncia, como veremos (na verdade,
a noticia ¢ coeva daquela), surge em escritura de cem anos
depois. Veremos que essa «willa Arauca», a ser tomada no que
parece, nunca podia corresponder ao assento da presente vila —
o que desde j4 se pode vislumbrar no facto de limitar a willa
Sauto de Mellares», entre a qual e aquela ficavam as extensas

() PMH Dipl. et Ch. n. 61.
(2) Ib. n. 420.

"
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willass de Eiriz e Romarizy. Fixemos desde ja este facto, para
que possa dar-se o devido significado as circunstincias que vamos
examinar. Este exame que nos propomos ¢ feilo, repelimos, por
absurdo, isto é, partindo do principio de que essa willa Araucar na
nova mengdo (1059) corresponde, realmente, @ zona da vila de Arouca
dos nossos dias.

A imediata conclusio que se tira é que a citacio «draucay,
entre as de Novellas e Olivaria, no documento ou colmellum de 950,
¢ uma referéncia vaga (Arouca como cordOnimo, que ja vimos e
melhor veremos que unicamente era, a parte o caso especial da
referida evillas, que vamos estudar) (*); e esse vago precisa-se ou
desfaz-se através do documento de inventdrio de 1059: por Arauca,
entendia-se, naquele, aquilo que a estirpe do conde Ermenegildo
possufa neste vale, ou seja, além da ¢villa» Romariz (parte, apesar
de se dizer integra), a willa Sauto de Mellaresy, situada entre as
de Arauca propriamente e Lourosa e entre as de Eiriz e Ade-
mondi, ou, vagamente ¢ como tanto se usou (ou até quase unica-
mente se usou), «wn Araucay, vale, «terray, territorio.

Se com isto houvesse dividas de que Arauca de 950 nio
corresponde 4 zona da actual vila, nem precisarfamos de apelar
para o facto de essa zona se chamar willa de Sancto Pelro» ¢ nio
Arouca. Mas, cBindl em 93 y willa Araucay,
embora 1 ai 1 ent willa de Sancto
Petron, e

raucar (951)
. , sobré#escritura do
século x), que aquela aparece na posse total e perfeita de «domno»
Ansur e «domna» Eileuva, fundadores ai do mosteiro, ao qual a
doam «ntegrar, como expressamente se diz no documento; ao
passo que «Arawucay citada em 950 se reporta a bens de «domno»
Ermenegildo e «domna» Mumadona. Ao menos isto provaria,
desde j4a, que Arouca ndo era designagdo especial da zona da
actual vila; por outro lado, vindo a saber-se que essa referéncia
Arauca era pelo menos locativa da «willas Souto (Melareses) e que
esta «villas confinava com uma willa Arawcay, ndo podemos crer
que esta ultima seja a da zona da actual vila, visto que, entre
a willa Samcti Pelriv, que corresponde a essa zona, ¢ a «villay
Souto, outras se situavam: pelo menos as extensas «illasy Roma-
rizi e Eirizi, de cujo minucioso estudo um dos mabiles principais
foi precisamente servir-nos neste problema.

(1) Nada nos pode levar a entender em Oliveira a designagdo tam-
bém dada a Tropego (identificaciio que fazemos e com que podiamos calar-
-nos, para nio levantar problemas escusados) e menos ainda ver em Novellas
a mencio de Novelhas, simples sitio na actual freguesia de Arouca, de todo
insignificante, hoje como mno passado, em que nao surge qualquer noticia
dele (além de haver Novelas além Douro). '
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Repetiremos: suponhamos que a referéncia «Araucay de 950
e aquela a willa Araucar (a saber, logo ai, «willa Sancti Petri»)
em 951 respeitam cada uma a seu lugar ou drea determinada,
isto é, «villay: imediatamente resulta que nao podiam ser a mesma
ou o mesmo local, visto que os possessores sdo totalmente diver-
sos, uma delas, a de 951, dizendo-se @nfegray dos seus, que decla-
ram ter fundado nela nm mosteiro, o que exigia posse havia anos,
além de a terem obtido por compra aos herdeiros de «domno»
Loderigo e «domna» Vindilo,—ao passo que a outra referéncia
a «Araucay respeita 4 posse dos herdeiros dos condes Ermenegildo
e Mumadona. Pensamos que nem tanto se precisava para marcar
diferencas; mas assim mesmo se entende que a referéncia «4raucar
de 950 tem ao menos o caricter vago que esta designagdo assume
em todos os documentos, pois que respeita a willa Sauto de Mel-
laresy. Mas vago, realmente, apenas? O caso estudar-se-d adiante.

Regressando ao ponto em que ficdiramos e a que, como agora,
féramos forcosamente conduzidos, dir-se-ia haver, realmente, noutra
parte, uma willa Araucar; e, sendo certo que a willa Sautor (preci-
sada em 1059 para o documento de 950) corresponde a referéncia
«Araucay um século atrds, ndo o é menos que uma das villasy
que a limitam devia ser essa willa Arauca» —a qual, por tudo o

ue fica exibsto e afsi i S Te elhomio poderia ser
q . ; ; p
a drea ondaGxis L Vi L.

Que @ as palavras,

a que édrea

Pelo documento de 1059, sabe-se que a «willa Sauto de Mel-
lavesy estava wn valle de Araucar entre quatro: «iacet inter villa
Avrauca et villa Lawrosa et inter (V) villa Eirizi el villa Ademondiv,
como vimos. Identifiquemos, portanto, estes trés tltimos lugares
on «villasy,

Notemos, primeiramente, que esta limitacdo da willa Saulo
de Mellares», apesar de constante de uma escritura de 1059 (que
¢ um inventério organizado sobre fontes originais), pertence sem
divida a um documento do século x — supomos que o da doagdo
de Arridini Mendes (filho dos condes Ermenegildo e Mumadona)
ao mosteiro de Guimardes. Nao hd mais referéncia a este filho
dos condes nem outra escritura que aluda a willa Sautos, siléncio
ou falta que indiciam o mesmo; o mosteiro recebeu o grosso dos
seus haveres durante o século X; e, além disso, hd o cardcter do
documento de 1059, registo de dddivas e aquisi¢es anteriores.
Assim, aquele trecho ou, para o que nos interessa, a alusdo ou

(') No diploma, 1¢-se, aqui, in, mas é erro evidente: basta que nio
se entenderia que a willa Saufor se situasse «inters duas (ja isto singular,
pois era preciso, se sé se tratasse delas, que estas a encravassem) e, além
de si(tiuada, «nters essas duas, o estivesse in outras duas, — o que ndo tem
sentido.
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informe da «willa Arauca», entre a qual e as de Eiriz, Lourosa
e Ademondi ficava aquela, pertence nitidamente ao século X.
Além da insisténcia que fazemos sobre certas particularidades,
pode parecer de reparar que, dizendo aquela noticia que a willa
Sauto de Mellares» se situava, eentre» aquelas quatro, nds consi-
deremos que limitam com ela, isto é, que wnfer» equivale a «par-
tit». Sem duvida que sim: por um lado, ndo se iriam mencionar,
na identificacdo ou precisio do assento dessa «villay, outras ¢villass
que nada de especial caracterizava, que mais nao representavam,
por qualquer motivo, que as limitantes dessa mesma «villay, € nem
mesmo se pode abrir uma excep¢do para a drea onde sc situa a
actual vila de Arouca, porque a «villa» respectiva, no tempo da
doacdo ao mosteiro de Guimardes da willa Sautor, nada tinha de
importante, afora o seu recente mosteiro, que ainda nao tivera
tempo de lhe transmitir valor especial (além de, insistamos, nio
se chamar ai «villa Arauca», mas willa Sancti Petrin); por outro
lado, é absolutamente certo que, das quatro «villasy entre as quais
se cita a «villa Sauto de Mellaress, duas, Eiriz e Lourosa, confi-
navam com ela; e vamos ver que também a «willa Ademondi» (*).
E por que razio, pois, sendo as trés limitantes dela, se ia buscar
uma outra, essa «villa Araucar distante e nio contérmina, — pois
que entrf elas fi@v@n as «@ Zon@riz cgliriz e, como aca-
bimos déldazg it ou «villas onde
existe a : asywvizi sendo um mos-
cendbio local

atingido a® inl: angia algWn

Mais, ainda. Se a willa Arauca» referida a Souto fosse o local
da vila dos nossos dias, seria surpreendente que se nio fizesse essa
referéncia com a de Romariz, onde eram também de tal vulto os
bens do mosteiro vimaranense que o inventario a diz sua integra
(embora inexacto), nada tendo ele na de Arouca. E daqui outra
ilagio resulta: ndo se citando Romariz, sem ddvida por nio ser
confinante de Souto (de permeio a de Eiriz, esta mencionada),
fica mais claro que se referem lindes e que da 4rea da actual
Arouca se nao pode tratar.

De facto, a «villa Sauto de Mellares» é o actual lugar do
Souto, na freguesia de Burgo, onde, junto dessa, havia a povoagdo
de Malareses (2. Com isto, é fdcil proceder as identificagbes das
¢villas» confinantes.

(1) Escusado fazer notar que a redacgdo, absolutamente clara,
daquele paragrafo, sobre tais haveres vimaranenses «in valle de Araucanr,
nio pode, de forma alguma, significar que o mosteiro os tivesse numa avillay
Sauto sita entre as «villass Arauca e Laurosa, e, bem assim, nas «villags»
Eirizi e Ademondi, Estas quatro mengdes sio de limites de Souto, unica
em vista.

(2) Ainda no século XVIm se citavam as povoagdes conjuntas Souto
e Malareses (D. J. DE AzEVEDO, Hist. Ecles. de Lamego, p. 130).
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Da willa Eirizis, nada é mister dizer com esse fim, depois de
todo o estudo feito, além de certo que fica perto de Souto, para
as margens do Arda, ao norte.

Da willa Laurosar, hid a certeza de se tratar de Lourosa de
Campos, na mesma freguesia e precisamente da banda oposta,
ao sul ().

Quanto A «willa Ademondi», ndo sabemos que haja por ali
qualquer designacdo que imediatamente a lembre. O que temos,
ao poente de Lourosa de Campos e seguida, é a povoagio de
Santa Maria do Monte. J4 demonstrdmos e ficou indubitdvel que
nada tem com a willa Sancte Marie» que alguns documentos dos
fins do século Xi citam, porque essa é Rocas, regada pelo Sonso,
como eles dizem, o que se nio did com Santa Maria do Monte,
muito distante de Rocas para nascente e topograficamente alheia
a esse rio. Por outro lado, o determinativo «do Monte» nada
tem de especial, porque montes ¢ o que mais se encontra neste
descenso de Fuste para o Arda, e o que sucedeu foi ter existido
¢ existir ainda uma ermida numa das elevacdes locais, dedicada
a Santa Maria. Ermidas nos montes também ¢é o que hd de mais
trivial: portanto, como explicar esta designagdo Santa Maria do
Monte perante o que fica exposto?

Para ndg, o detegmipativo « sa etimologia,
uma interpréfaca i1 a onde (evolu-
cao fonética 1 Tendo-se
erigido a e orreram ao

por Santa M s 1 :
falsamente o j4 incompreensivel Amonde (%), Santa Maria de Amonde.
A influéncia de templos e devocdes na prépria substituigio dos
topénimos por outros ¢ um facto de todos os tempos, e ainda
hoje se verifica nitidamente (3).

(') Deve distinguir-se de Lourosa de Matos (freguesia de Urrd),
separada de Lourosa de Campos por outras povoagdes, como Santa Maria
do Monte, que foi evillas. Emendamos a errada identificagdo que fizemos na
Encicl. Port. e Bras., xxxi11, pp. 546-8 (onde jd acertdmos, xxxvu1, p. 552).

(®) Nio é este caso o unico: o topénimo Vilar Amonte (Valdosende,
Terras de Bouro) estd no caso: «willar Ademondiy, que o povo interpretou
por «Vilar a Montes (do que proveio o oficial Vilar Amonte).

(3) Chega a acontecer mudarem inteiramente os nomes dos lugares,
nio apenas uma simples modificagdo de cardcter fonético ou outro, como
aqui. «E bem elucidativo o que estd a dar-se na freg. de S. Jodo de Bar-
queiros (Barcelos), cuja sede mudou da igreja de S. Jodo, situada no extremo
da freguesia, para o templo de Nossa Senhora das Necessidades, que ¢ mais
central. Embora oficialmente continue com o nome tradicional, entre o
povo é jA4 mais conhecida por Senhora das Necessidades, e ndo levard muito
tempo a oficializar este nome em substitui¢io do antigos (Dr. P. AVELINO
Costa, O Bispo D. Pedro, 1, p.293). Acrescentemos o caso de Padim (Braga),
orago Santo Adrido, antigamente apenas Padim, hoje jd oficialmente Padim
da Graga, por uma devogio local a N. S. da Graga, e jd pelo povo reduzido
a simples Graga.
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Outras mais consideragdes se poderiam fazer no sentido da
mesma conclusdo, embora o que fica seja bastante: por exemplo,
existia a povoagdo de Santa Maria do Monte antes da ermida do
¢montey que se exprime neste nome e, portanto, ndo poderd ser
essa ermida, precisamente, a causa do mome ou determinativo
«do Monte», o qual, assim, partiu da povoagio para a ermida,
auxiliado pela conformidade topogrifica (); ndo aparece antiga-
mente Santa Maria do Monte e tem-se entio Ademondi, «villay,
e nio ha hoje esta (na aparéncia) e existe aquela, o que parece
marcar perfeita correspondéncia.

Portanto, ¢ um faclo que a willa Sauio de Mellaresy ndo sé
se situava «inter» Eiriz, Lourosa e Santa Maria do Monte (Ade-
mondi ), mas era limitada por elas. Houve, pois, a preocupacio
principalmente de limitar, como de resto era corrente. Niéo pode-
mos, em boa razdo, e sé por isto (ja, portanto, nem pondo em
jogo tantos outros dados e diversas circunstancias que levam ao
mesmo), duvidar que a outra «villay entre a qual e aquelas ficava
a «willa Sautoy, isto é, a willa Avauca», também fosse sua contér-
mina ou limitante, tanto mais que os limites da «villa» Souto, se
assim ndo fosse, resultavam incompletos, isto ¢, abertos —abertos

Mas ha se estendia
a tal «willa . 0 poente
(Boavista e mianos) .

J

Ao localizar a «mlla Saufor entre as quatro limitantes, ndo se
fala, por um lado, do rio Arda para isso, 0 que é mais uma con-
cordincia com o que dizemos, pois que entre ela e o Arda situa-
vam-se pelo menos a «villay Evriz e, como indicimos, essa «willa
Araucan, — o que é semelhante a nio se tratar da drea da actual
vila e seu arredor, visto que entre a «villay Soufo e esta zona fica-
vam as «villasy Eiriz e Romariz, como dissemos e mostramos;

(1) E o caso que encontramos felizmente em Arouca com a ermida
da Senhora da Mé: ndo foi o titulo da invocada o que deu o nome ao
monte, porque este é que o deu aquele, ao templo, Sabemos, de facto, que
o referido monte jd assim se chamava muito antes da Nacionalidade (Admula,
que jd era uma forma dissimilada de Mamula e que, separada a vogal
inicial como falso artigo, fendmeno toponimico mui frequente e de que se
podiam dar fartos exemplos, produziu @ Mula, evoluindo para Moa, M6);
de sorte que, erigido ai o templo, o topénimo passou naturalmente a desig-
nagdo da titular, que assim se determinou com ele (aparecendo mesmo
uma lenda — a do cativo e sua m6é — totalmente inventada). Ora o mesmo
se tem em Santa Maria de Amonde: levantada aqui a ermida de Santa
Maria, naturalmente se chamou Santa Maria de Amonde, até para distin-
guir da outra Santa Maria (de Rogas), a certa altura interpretando-se Santa
Maria do Monte (embora o povoado ndo esteja no monte e podendo até ter
sucedido que, ndo sendo a ermida inicial nele, para ele se levasse).
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por outro lado, nessa localizacdo da «villay Sauto de Mellares, o
documento contrapde, claramente, no seu perimetro, a «villay
Arvanca A «villay Laurosa, ou seja, cada uma delas de seu lado
oposto, — tal «willa Araucar ao noroeste e poente de Souto, e a
willa Laurosay ao sudeste.

Tista contraposicio ja podia deduzir-se de quanto temos
exposto, mas ainda ¢ possivel fazé-lo admitindo por um momento
que a «villa Arauca» corresponde a zona da actual vila de Arouca
e nio esquecendo que, seja como for, hd sempre contraposicio
das quatro «villasy limitantes da de Souto. Com efeito, como a
actual Arouca fica ao nordeste deste lugar, a «villay oposta devia
ser, nio Lourosa, mas Santa Maria do Monte (que demonstramos
ser a «wila Ademondiy), porque esta ¢é que fica ao sudoeste do
mesmo lugar; e ndo ¢ isso o que se tem no documento, ji que,
em oposi¢io a willa Araucay, estd nele willa Laurosar. Igual-
mente, se a «willa Araucar fosse onde hoje é a vila, ndo poderia
Eiriz ficar contraposta, como estd, a Santa Maria do Monte, no
documento, mas a Lourosa, que ¢ a realidade geogrifica. Em
suma: se a «illa Araucar do diploma fosse a drea da actual vila
e seu arredor, as oposigdes ndo podiam ser as que nele temos
(Arouca a Lourosa e Eiriz a Santa Maria do Monte), mas Arouca

resulta imediata-
cada: tal «willa
Arauca ay, —a que fica
ao poe o A elgueira (entre
Jugueiros e Santa Maria do Monte) até cerca da curva do Arda
(Arieiro e Boavista), pelo menos com as povoagdes de Pousada,
Jugueiros, Sa, Barreiros, «villas in villay, freguesia de Santa Euld-
lia na parte ao sul do rio. Isto, para ja.

Atingida novamente esta conclusio, quer dizer, sabido onde
se situaria tal «ville Arauca» pré-nacional, é natural definir-se-lhe
a 4rea, ou, por outras palavras, saber quais sdo as «villas) que a
limitavam.

Em primeiro lugar e de perfeito acordo quanto a situagdo
deduzida, lembremos que as velhas povoagdes de S4 e Barreiros,
pelo menos, ndo nos surgem nos documentos pré-nacionais, pro-
vavelmente por ndo terem, como «villasy, individualidade propria
— ou seja, serem «villas in villay, a qual, pois, seria outra: a «villa
Arauca», consoante o atingido. Se algum dos lugares inclusos
surge como «villa», tal acontecendo com Jugueiros (que ndo era
gvillay per se messe tempo, pois que, se entio o fosse, apare-
ceria entre aquelas que limitavam Souto, tanto mais que sao
povoacoes imediatas), essa era dessas «villas» secundarias no
século X.

Daquele modo, podemos concluir que tal «villa Arauca» seria
limitada ao norte em parte pelo Arda e noutra parte pela willa
Minianos» (Novais, pela sua zona ao sul do Arda); ao nascente,

mente
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pela «illa Eiriziv, pela «willa Sauto de Mellaresy (') e pela willa
Lauwrosa»; ao sul, pela willa Ademondi». Ao poente, ver-se-d
adiante como se limitaria.

Definida assim o que podia ter sido tal «willa Arauca» e antes
de tratarmos propriamente do segundo tema deste capitulo (o «cas-
tro Araucay), nio parece descabido suspender aqui o assunto para
aludir a certos lugares que se formaram na «sua» drea, alguns apa-
recendo como «villasy, cujo tipo secunddrio ja anteriormente, e
para estas finalidades, definimos.

De um deles, S4, ndo possuimos noticia nos nossos documen-
tos, mas o nome, cujo significado ja € de nos conhecido, atesta a
sua grande antiguidade pré-nacional, relacionando-se com a morada
de um «domno», nio de toda a «villay Arawca, mas nesta «villar.
A origem desta, para mais, temos de encontri-la numa estincia
castreja (o Coto do Muro), um pouco abaixo de um morro que
foi chamado Cividadelha, pelo menos até aos principios nacionais,
como veremos em breve. Note-se aqui apenas tdo importante
circunstancia, dando maior forca a esta localizacdo da «villay.

De outros lugares, como Pousada, que nada tem com a de
Romariz (Burgo), Jugueiros e Novais, embora nao tao remotos,
pelo menos i des, i noticias naqueles diplomas.
Nio tao an acionalidade,
nao sabemos
nomes, pro
nessa «villa By

O topdémima ) vulgar portu
vale temo-lo pelo menos duas vezes: Pousada junto de Romariz,
freguesia de Burgo, e este, na de Santa Euldlia), nao sabemos o
que propriamente significa, mas, como o nome «albergarias, apesar
da origem germanica, parece que sé bastante tarde comegou a
usar-se e dai a aplicar-se aos lugares onde uma albergaria fun-
cionou (temos um caso no actual concelho de Arouca,—o de
Albergaria das Cabras, desde o século XII, ao qual deveremos
fazer a seu tempo referéncia), e como a «pousada» a peregrinos e
caminhantes foi sempre uma grande preocupacdo das prdprias
pessoas pias e caridosas, do que os documentos pré-nacionais nos
dio frequentes exemplos (2), ndo nos custaria aceitar o sentido de

(1) Em 1143, o couio dado ao mosteiro de Arouca principia «in
Messevin et inde ad Curugios» (ji sabemos que junto a Vila Nova) e, des-
crevendo o circuito pelo norte, nascente e sul, vem ligar ali, wad Laurosa
et inde ad Mellavesesw e dai a Messerim. Assim, ficavam fora Souto, Lou-
rosa, Liriz, Melareses (DM P Doc. Rég.. 1 n. 197). Com mais razio era fora
a willa Araucay, que ja ndo devia ter esse nome.

(2) «in laicale nichil tramsferve wisi ad monasteria el in captivis et
peregrinis... omnia vindere... pro caplivos el peregrinos et monasterian : PMH
Dipl. et Ch. n, 81 (séc. X), etc.
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uma institui¢do semelhante, com seus prédios e outras possessoes ().
Sendo aquilo, deverd passar perto dos lugares deste nome alguma
via antiga — ¢, realmente, assim temos no caso de uma das povoa-
coes do nome no Vale de Arouca, a da freguesia de Santa Euldlia,
junto de Nogueird, o que ndo quer dizer que também nio na
outra, pois que simplesmente faltou um documento que no-lo
notlcxasse): wdividit per Pausata... et inde per carraria antiquan» (2).

Isto tudo, porém, € mero excurso, sem pretensdes a explica-
¢io normal, porque «pousada» podia bem ser um simples prédio
ou terreno, ou, em suma, coisa muito diferente de tudo isso.

O topénimo Jugueiros ha quem lhe dé o sentido de «fabri-
cantes de jugoss, apoiando-se em indicacdes erréneas (3. Supomos
que se trata de uma camada da classe popular altimedieva, nao
aquela espécie de malados que aparecem nos territdrios munici-
pais, mas os colonos de adscricao voluntéria, tio ligados directa-
mente 4 coroa que chegaram a dizer-se «herdadores de el-reis (4).
Em local reguengo, apesar das muitas propriedades particulares,
como veremos, nada tem de surpreendente haver-se feito um
povoamento com gente dessa categoria no tempo das prestirias
(séculos virr-x). E dai a formacdo de uma «villay Jugarios dentro
da «villa Araucay.

O tg émmo.N ais ja ig@ifica: um aprovm—
tamento te O cardcter de
relativa idagle [RACe ' g cordo com o ji
determi (I3 8l a presuria, o
apareci de i dessa\quilla Arauca)
e até para Pousada. Deve notar—se que, apesar de tratarmos aqui

especialmente da tnica povoag¢ido que hoje se chama Novais no
vale do Arda, um local do mesmo nome ¢ ignalmente referido nos
documentos pré-nacionais junto da actual vila de Arouca, como é
facil ver nas noticias que vamos dar das duas «villasy (Jugueiros
e Pousada) documentadas na «willa Araucay.

(1) wn wvilla Anegia 111+ pausatas integras cum prestationibus suis
et ipsas pausadas cum suas piscarias in Duriov : Ib. n, 420, Deve notar-se
que se trata de Eja, sitnada numa importante passagem do Douro, com
via romana apos cada atracadouro do «portos — o wporto civitatis Anegiar
por vezes referido nos diplomas (Ib. n. 25).

(?) Ib.n. 639 Ver a nota anterior.

(®) ¢A palavra jugueiro designava o «lavrador caseiro que pagava
o imposto chamado jugada» e também o «fabricante de jugoss. Quanto a
congruéncia deste 1iltimo sentido para entrar num toponimo, cf. Vila Cha de
Cangueiros (...) onde cangueiro, ¢fabricante de cangasy, ¢ quase sinénimo de
Jjugueiro, «fabricante de jugoss: Dr. J. pa SiLvEIRA, 4 Nossa Topon. e o
Censo da Popul., pp. 18-19 (1961). O totalmente errado exemplo, como
outros vdrios casos errados, ja foi por nés mostrado no nosso optisculo
Vinte Opinides Hustres, pp. 25-26, salvo o caso de Moumiz, ja dito.

(1) Ver HErcurLaNo, Hist. de Port. v1 pp. 280-ss. (e viir p. 115) da
8.2 edigao.
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Notar-se-4 que nos ocupamos também, e desde agora, da
«villap Nowvais, ndo por ser na «villa» Arouca, mas tdo junta
(dentro, porém, da «villa» Minhdos, de uma banda e outra do
rio), que, historicamente, vale quase que o mesmo.

No século x, um diploma refere-se a um local dito Novais,
adquirido para o mosteiro de Arouca e localizado junto de Vila
Boa, 0o mesmo que cerca da actual vila: «Novales guomodo iacet
de illo vallado de Villa Bona usque ad Juntiosa pro illo fontano
Moniocco et discurre rigo ipso de Cartamiri et conclude ipso val-
lado» (1), isto ¢, entre Vila Boa, que era «uxta termino de illo
monasterioy (2) e mesmo incluida no «ermino de Sancto Petroy (%), e
Cartamil, que era para os lados de Pernouzela. Cremos que hoje
nem sequer resta o nome desse local, talvez substituido por Cal-
vario (que ¢ nome de origem religiosa e relativamente recente,
sendo Laddario 0 seu correspondente altimedievo, em nosso enten-
der). Portanto, ndo é deste que se trata para a «wvilla Arauca» de
que nos estamos ocupando, mas sim de Novais da freguesia de
Santa Eulilia, povoacdo ao norte do Arda, perto da igreja, mas
cuja «villa» (dentro da «villay Minianos) passava o rio ao sul, na

curva.

Em 1114, foi feita ao mosteiro, por um dos membros de uma
das familias ; gic de Arouca,
uma doagio : saber, «lla
hereditate de P - ! cum Jugei-

pode tratar- :
sada na freguesia de Qanta Euldlia: basta ser ]unto de Nogueird
e Jugueiros, se Novais oferecesse duvida, por haver entio dois,
pois que a outra Pousada é chamada «willa Pausala 1usia termino
de Sancto Pelroy (5) — exactamente o que se diz de Vila Boa, que,
de facto, lhe estava junta, em area, ao norte.

Nao é s6 aquele documento de 1114 que nos mostra o mesmo
quanto a Pousada da willa Arauca» cujo ambito determinimos.
Também num de 1085 temos o mesmo: certa herdade «win Arauca...
dividet per Pausada et inde per villa Jugarios et inde per carraria
antiqgua inter Jugarios el Novales» (%).

(1) PMH Dipl. et Ch. n. 39° O «vallador de Vila Boa para o mos-
teiro € citado noutros documentos de entdo: «illa senva qui est inter Pau-
sata (de Romariz) et termino de Sancto Petro levat se ad illa foze de illo
vallado que venit de Villa Bona» @ Ib. n. 635.

(*) 1Ib.n.787. J4 sabemos que «ermino de illo monasterior pode ndo
significar sempre o mesmo que willa Sancti Petri», mas parte dela.

(*) 'Ib. m. 635.

(%) DMP Doc. Part. 1 n. 475. E perfeitamente claro destas con-
frontagdes que estamos ao sul do Arda, na drea de willa Avaucar e que
determinamos.

(8) PMH Dipl. et Ch. n. 619.

(&) Ib. n. 639.

L
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Esta area, em que nos surgem depois (talvez ja antes, como
«villas in villay) as «villasy Jugueiros, Barreiros, Souto de Mela-
reses, S4, Pousada (excepto a curva do Arda, no Arieiro) e que
foi a «villa Arauca» primitiva, teria ainda este nome no século x1?
Notar-se-4 que, se o diploma que a nomeia ¢ deste século, ndo
deixa por isso de ser facto que a sua redaccdo, ou melhor, a refe-
réncia que faz aquela «villay lhe proveio de outro, do século x,
cerca de cem anos antes. Supomos que ji no XI ndo tinha aqucle
nome, nem mesmo lhe restando a unidade, fragmentada como foi
em trés, quatro ou mais «villass, as referidas e pelo menos outra
(Nogueird).

Na realidade, factores da perda do nome nio faltavam, e,
entre eles, sio de salientar trés: designando-se vagamente Arauca
todo o vale superior do Arda, aquela restrita drea de uma sim-
ples «villa» ndo poderia conservar a mesma designagdo a medida
que ela se generalizava e firmava para o vale, a circunscrigio e o
territério, e isto j4 sucedia com certa evidéncia no século X; além
disto, as «villas», recentemente formadas, Jugueiros, Souto, Pou-
sada, Barreiros (cujo estudo toponimico fizemos com o principal
propdsito de nos servir aqui,mostrando nos seus nomes a relativa
recenti anterior, descon-
juntand irindo individua-
lidade eses, 0 que nem

sempre : 0mo vimos ser,

pelo me S, A , etc.) ® isto, como se
nota, também j4 se ia observando no século X; enfim, um outro
factor, embora ainda nesse tempo com pouca fOT(;d. mas adqui-
rindo-a gradualmente até completo efeito ji dentro da Naciona-
lidade, se ajuntava a esses, e era a espécie de concentragio que
o coromimo Arouca ia tendo sobre o local do mosteiro, em razdo
da designacdo plena deste, S. Pedro de Arouca. Neste caso, logo
que, pela reducdo da dqunagao fendmeno corrente e de todas
as épocas, a parte hagionimica se perdesse, considerando-se mais
apropriada ao templo, ao mosteiro, ao facto religioso, e desde
que uma pequena povoacio junto deste fosse surgindo, o nome
Arouca toponimizar-se-ia plenamente sobre essa povoacdo —a
actual vila.

Continuemos, posto isto, com o respeitante a aqui admitida
willa Araucay.

Facto notdvel, enquanto a designacdo Arouca, para a «villa»
agraria, declinava e acabava por desaparecer, ela mantinha-se
algures, mas ndo ai ou ai perto, porque se encontra num morro
que ainda do século X1 para o XII, ji extinto esse nome «nela»
(retalhada e desfeita em vdrias «villasy, enfim tornadas per se ),
se denominava «castro Araucar e onde podia existir o castelo de
Arouca, alicer¢ado nesse castro.
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Alinhemos algumas noticias:

—1080: «willa Congustu subtus mons Fuste et de alia parte
serra Sicca discurrente ribulo Alarda prope castro Avaucay (V).

A «villa» Congusto corresponde ao lugar de Conguste e seu
arredor, na actual freguesia de Rogas, margem sul do Arda.
Em 1100, uma vez mais se diz que essa localidade «est prope
castro Araukar (2).

—1088: «hic im Nokeiroda subtus mons Fuste el alta parte
serra Sika discurente rivulo Alarda prope castro Araucar (%).

A «villas NogueirG corresponde ao lugar deste nome na actual
freguesia de Urrd, igualmente na margem sul do rio, para cd
daquela. Em 1098, novamente se diz que essa «villay fica «prope
castro Araucan (%).

— 1101 «hic in villa Varzena sublus mons Fuste ¢t de alia
parte serra Sicca discurrente ribulo Alarda prope castro Araucay (®).

Trata-se da actual freguesia de Varzea.

E claro que este «astro Araucar nada tem com a actual
povoagdo do Crasto, que sempre aparece designada «villa Castroy,
sem a minima referéncia a «castro Arauca», como vimos no seu
estudo; nem se compreenderia que se referisse a situagio de certas
¢villasy a uma simples «villa» como elas, a uma simples povoagio
como elas @am (°). @ donsigiificag ¢ quemaquelas «villasy
ficavam nas i

ANias ( o defiefdBénct ortante, pelo
menos na t : . 26 «ag@stro ca». E assim
T No@uer uste ¢ Vdr-

0 Vamos e
do Muro (") (nome bem expressivo da muralha) e que fica sobre
o rio Arda. Nio sio simples presungdes, mas dados documentais
expressos, que ocorrem ainda na passagem do século XTI para o XII,
pelo menos.

Este assunto nio pode deixar-nos qualquer divida. O «castro
Araucay era af, ¢ a propria dupla coincidéncia de ele se marcar

(t) Ib.n. 576.

(2) Ib. nn. 922, 923, 927 e 947.

(%) Ib.n. 705.

(*) Ib. n. 873. .

(3) DMP Doc. Parl. m n. 13.

(®) O facto de o juiz de Arouca, Justo Domingues, aqui morar, “in

villa Castro sub ecclesia Sancti Tacobi iuxta mea casas, 1088 (PMH Dipl.
et Ch. n. 701) s6 indica que af tinha a sua morada particular, os seus bens,
que procurou aumentar ai mesmo e que legou a sua filha Oneca Justes,
pelo menos: «hereditate nostra que habemus in Arauca jacel ipsa hereditate
in villa Castrov (DM P Doc. Part. 111 n. 411).

(7) O nome Couto nada tem com a institui¢do ecoutos, porque ¢ o
mesmo, indubitavelmente, que Coto (isto €, cabego), devido a prontncia
local, que ditongasse a vogal fechada. Temos outro caso em Couto do Mouro
na freguesia de Arouca, o qual corresponde a Capud de Mauro dos documen-
tos do século xi1: DMP Doc. Rég. 1 nn. 124 e 197 (zona do Crasto).
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nos documentos apenas para esses lugares, entre os quais, além
disso, fica 0 morro do Muro, e nunca para outros, leva a deducio
ao grau da certeza. O morro entre as povoacoes de Jugueiros e
Lourosa de Campos, chamado, pelo menos nido ha muito, Castelo
dos Mouros (1), bastante para oriente daquele, nio oferece qual-
quer viabilidade de identificacio ao «castro Arawca», pois que
jamais ocorre a sua mencdo nos documentos relativos as evillasy
vizinhas, sendo elas tantas (entre as quais todas as que estuddmos
com muita atencdo e relativa mintcia), ao passo que se menciona
para aquelas, distantes dele ao ponto de se injustificar com ele
a preposicao «propeny.

De toda a exposicdo anterior, feita o mais objectiva e clara-
mente que nos foi possivel, parece legitimo concluir, em resumo:

— A willay Arauca do documento de 951, que logo passa a.
chamar-lhe «villay de Sancfo Pefro, nome que sempre se lhe da
posteriormente e jamais aquele, resulta da reducdo de «villa Sancti
Petri de Araucan, se outra explicacdo se ndo quiser dar ao facto
(pois pode haver mais, como vimos), de sorte que ndo é uma.
designacdo real e deve ser simplesmente uma alteracdo, em cépia

do original.

— A Ritaca : 0, isto é «willa
Araucay, §i k] i correspondendo,
com cert( ento de 1059

indica a loca-
lizacdo d 3 wlla in villay),
isto €, que ela existia dentro da referida «willa Arauca que em 1059
se nomeia— o que encontramos geralmente nos outros documentos
relativos a prédios numa «villay, ou seja, a designagdo geral desta.
e até a sua limitacio, que ndo ¢ precisamente a dos prédios con-
siderados neles.

— O facto de em 1059 aparecer a ¢villas Sauto limitada pela
willa Arauca», como se nao fosse parte dela— o que ji pertence
ao século X — provém de esta «villa Arauca» ter perdido ja a sua
individualidade e unidade, mantendo-se apenas uma designacao
tradicional, que servia para destacar a situacio da evillay Sawuto
entre as vizinhas (Eiriz, Lourosa e Ademond:, além da de Arauca),
— de qualquer sorte, quando outra razdo ndo houvesse, um resul-
tado da arbitrariedade medieva das redacgoes.

— Deste modo, quase sendo escusado alegid-lo pelo que ji
sabemos das outras «villasy propositadamente estudadas, a drea
da ¢villa Araucar dos documentos de 950 e 1059 (bem como do
de doagdo ao mosteiro de Guimardes) abrangia inicialmente, pelo

(1) Carta de Portugal Esc. 1:100000. Na carta de Portugal
Esc. 1:50 000, a cota 437 (o Muro, cota 359, e, sobre este, o monte Cida-
delha histérico, que conheceremos — Arouca inicial —a cota 4386).
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menos, as das «villas» Jugueiros, Souto de Melareses e Pousada
(excluida a zona sul do Arda, na curva do Arieiro e Boavista, a
qual era da «willa Novales» sita na «villas Mindanos). Adiante,
veremos que ela se prolongava pelo menos até o Coto do Muro,
através de Nogueird.

Antes, porém, de encerrarmos esta trabalhosa averiguagio do
que foi a «villay ainda chamada Arauca nos meados do século X,
pelo menos, procurando ser o menos confuso possivel em assunto
que depois disto s6 serd confuso com mentes alcangadas, convém
algumas consideracoes ainda a respeito da «villay Ademondi, visto
que com certa demora estuddmos vérias outras e esta nio desme-
rece do mesmo cuidado, pelo contririo. Poderemos assim com-
pletar o nosso estudo das «villas» do alto Arda.

Na verdade, estas «villasy remotas e per se eram, em geral,
designadas antroponimicamente, pelo nome do seu possuidor, e
bastante vastas; dai que ndo seja mui satisfatoriamente aceitavel
para a «villay Ademondi inicial a pequenez da zona de Santa Maria
do Monte actual, quando logo de seguida a ela, na direccao nor-
deste, se sucediam expressivamente as «villasy Edrizi, Romarizt,
Gundisendi (veremos ter sido a zona da actual vila) e Cartamirt,

aeficies n@o dispares ndogitar ogdras (Minhdos,

10 poTHimico plexo Santa

i1 A inicial seria
sendo ele

nem mais n P varias «villas in
villas Ademondr, e existindo, pois, de epocas imemoriais, nessa
«villay secunddria, o templo de Santa Maria, que a denominava;
mas, por necessidade de se distinguir da outra «villa» de Santa
Maria ao poente (que provdmos ser indubitavelmente em Rocas),
operou-se¢ a aplicagdo do determinativo «de Ademondi», ou, por
normal e inevitivel evolucio fonolégica, «de Amonder — Santa
Maria de Amonde, que sofreu a etimologia popular Santa Maria
do Monte. Daqui, ndo haver hoje Amonde no vale de Arouca,
nem sequer dele um vestigio toponimico. Notar-se-ha que as
vicissitudes que, em algumas «villass, provocavam o seu desman-
telamento como unidade, uma alteracio de limites, podiam ter
noutras, por efeito, apenas a perda ou quase eclipse da designagao
anterior. Nesta, ter-se-ia manifestado, além da redu¢do popula-
cional e decadéncia da vida agricola, o desaparecimento de um
local chamado propriamente Ademondi, mas conservando-se 0s
limites e 0o nome em toda a drea da antiga e tnica «villa»; e dai
nao aparecer um lugar ou povoagdo que o tivesse. Assim, sem ser
de forma alguma necessirio supor que a primitiva Ademondi se
estendesse para o norte da actual Santa Maria do Monte, na direc-
cao do Arda, a sua extensdo natural vinha a ser para o sul, subindo
sempre para o monte de Fuste (com varios loci, como Amei-
" xieira, Cales — os «canales» ou condutas de dgua para o nicleo

Mogio, etc.).
Maria do Md
neste lugar

187




ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

da «villa» —ete.). Deste modo, resta mais livre e aberta as nossas
consideracdes, e isso sem qualquer forgamento, quanto a «villay
Arauca, a zona que descia para o tio, desde Jugueiros a Sa e de
Souto a Pousada, e mais além desta.

Com o que fica, tivemos o ensejo de estudar mais uma das
«villas» do vale do Arda superior, essa «villay Ademondi, de que
propositadamente ndo tratdmos a quando as outras—como inten-
cionalmente nio tratamos de outra delas, a «villay Gondisends,
porque o seu estudo pertence a outro problema: o das origens
mondsticas da vila de Arouca.

Em consequéncia do que temos exposto e nos parece provado,
ou seja, que a designacio de Arouca para uma «villa» determinada
se aplicava & 4drea que vai de Souto para ocidente, & margem do
Arda, sendo, pois, ai a willa Arvauca» origindria, ndo se torna crivel
que o mesmo nome tivesse a zona da actual vila de Arouca —ji
nem fazendo firmeza nas outras importantes circunstiincias (domi-
nios diferentes, etc.) que o impedem.

O morro do Muro sobre o Arda nos confins das freguesias de
Rocas e Urrd, em face de Varzea, avulta agora singularmente
nesta questdo: ai ou junto, o castro Arauca; ai, certamente, ou

mui vizfihha, a @i is icca (tetrassilabo)
ou form@ dencticamendeepro

Nu 1TREN ia ao castelo de
Arouca Gsito 0 em seus ren-

dimentc S 3y 4 igia dessa for-
taleza, a sua alcaidaria ou casteldtico, o que demonstra um uso
efectivo nos finais do século xi, denotando que esse castelo deve
ter sido produto da Reconquista: «ille casale que fuit de manda-
mento de illo castellor (1). A palavra «mandamento» nio significa
aqui qualquer divisio administrativa (nem se compreenderia, pois
que tudo isto era em Terra de Arouca), mas doagdo. Esta deve
ter sido régia, mas pode também ter sido particular (os grandes
nobres do Vale de Arouca, como veremos, sio quem desempenha
sempre os altos cargos administrativos desta singular circunscrigio),
com essas finalidades, para eficiente defesa do vale, em que os
mandantes da «terra», por isso que viviam nele, eram os primeiros
interessados.

J4 pudemos referir-nos a outro morro, que tem junta, ao cimo,
a povoacio de Lourosa de Campos (Burgo) e que foi chamado até
nao h4a muito, se ainda o ndo é, o Caslelo dos Mouros. Teria sido
aqui o castelo de Arouca? Se o foi, muito diferente era o «castro
Arauca» e mais realcada fica a inteira probabilidade de no morro
deste ou sua vizinhanca imediata ter existido a «civitas» Araducca.

(1) PMH Dipl. et Ch. n. 779.
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Mas, sem ser porque concorra a favor da nossa tese (Araducca ou
Arouca inicial no morro do Muro ou junto), quer-nos parecer (ue
ndo se trata de fortalezas diferentes. Na verdade, qual a razdo,
se assim é, por que somente as povoacdes ou «villasy» imediatas ao
Muro (Conguste e Nogueird, ao fundo, esta a nascente e aquela a
poente, e Virzea, ao norte, além do rio, mas muito perto) se dizem
sitas «prope castro Avauca»? E por que motivo ndo s6 as povoa-
¢hes ou «villasy a par do Castelo dos Mouros, tdo notaveis como
varias delas eram ¢ tdo documentadas como estio, se ndo dizem
nunca «prope castro Araucay (sdmente aquelas, repetimos, o que
¢ bem sintomdtico) mas igualmente nunca «propre castello de
Araucay ou coisa parecida? Pelo menos quanto ao «castro» a
resposta parece facil.

Outra indicacdo da «civitas» no Muro ou proximidade é-nos
dada pela toponimia de um documento de 1110, doagao feita ao
wmonasterio Sancti Salvatoris», erecto na vale de Arouca, e cons-
tante de bens in territorio Arauka in villa Laurosa inter duos mon-
tes Cividadela et Prensoiru in loco predicto Lawrosa» (').

Que Lourosa ¢ esta? Junto do morro do Castelo dos Mouros
(Burgo), hd Lourosa de Campos; mas neste lugar é muito menos
evidente a situacdo entre dois montes que em Lourosa de Matos
(Urrd), men@l de ddi ¢ Ito do Muro.
Além disto, [@stegmomro perto (meio
quilémetro), , 4 qual se
segue o peq e 0, & a esse
ribeiro numa levacan de Matos.
Estes dois montes nos parece serem respectivamente o de Civida-
delha e o Prensoiro— aquele, pois, sobre ou junto ao morro do
Muro ou «casfro Arauca». Entre este morro e o monte Cividade-
lha ¢ que devia ter existido (se ndo mesmo neste monte, quando
nio no Muro) a «civitasy Araducca que os nomes Arauca, dado
ao morro, e Cidadelha, dado ao monte junto, lembram. Esta
concorréncia de nomes parece-nos de todo expressiva no pro-
blema.

O préprio facto de se tratar de uma doagdo a um mosteiro
e igreja de S. Salvador, «in honorem Sancti Salvatoris cujus base-
lica fundata est in territorio Arauka» e «ad fratribus que ibi sunt»
— frades aos quais se chama também clérigos, «clericis qui 1bi
sunt», uma espécie de colegiada —, vem ao propésito destas iden-
tificacoes, porque, se é certo existia perto da actual Arouca a igreja
de S. Salvador (Burgo), nio o ¢ menos que nesta parte do vale
outra igreja de S. Salvador havia, a de Virzea, que é provada-
mente esse mosteiro (até porque j4 seria menos natural a exis-
téncia de um cendbio tiao vizinho do de Arouca qual é a igreja

() DMP Doc. Part. 111 n. 349.
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do Burgo): a ele, S. Salvador de Varzea, se faziam doagdes muito
antes desta época (). Ora esta igreja ficava da outra banda do
Arda, logo em face do Muro.

Nio s6, portanto, por via filolégica (ndo pode negar-se ter
de Araducca provindo Arouca) se atinge a realidade de uma
«civitas» neste vale: também a arqueologia toponimica e a topo-
grafia, como outras varias circunstiincias, conduzem a0 mesmo
resultado.

Destruido ou abandonado o oppidum ou a civitas, quando as
populagdes se reestabeleceram aqui, surgiram novos ntcleos de
populagdo, por prestrias e reapropriacdes: Regadas, Conguste,
Sinja, etc., 2 volta do monte do Muro ou da «cividadelha» de
que restavam vestigios, bastantes para nascer o topénimo Crvida-
delha no monte onde ela devia ter sido.

Visto assim o que foi e onde foi a primitiva Arouca, que,
desaparecendo, deixou, porém, o seu nome ao vale e circunscrigdo,
interessa saber como surgiu a nova Arouca, a presente vila deste
nome, que com a antiga s6 tem este de comum-—o que nio ¢
caso excepcional no Pais (Penafiel, Braganca, etc.).

Os velhos autores dizem que a primitiva Arouca fora des-
truida, com a sua j4 existente igreja de S. Pedro, em 716, quando

o, ¢ Matural que a igreja

19
(sabemo ) ves um titular. Um
dos mai ii e \ e chamada hoje
Freita, npos 1 is ro Velho, com
o que n dvi talTegido culto remo-

q .
tissimo do Apdstolo, embora ndo de crer precisamente af, pelo
desabrido e pela grande altitude (superior aos mil metros). Nada
mais crivel, pois, que se exercesse na «civitas » Arvaducca, ou melhor,
na «parrochia» de Araucca, depois do século VI (até este, as igrejas
paroquiais nio tinham titulares). Muito depois, ap6s a reconquista
¢ com a prestiria, esse culto tradicional, conservado entre a popu-
lagio que persistiu no vale de Arouca, determinou a fundacdo de
um templo mondstico no angulo do Arda com o seu afluente
Marialva, denominando uma «villa»—dai chamada «villa Sancti
Pelrin. Teria sido isto obra de fundacdo ou restauracao por
«domno» Loderigo e «domna» Véndilo. Todavia, ndo cremos

(1) whereditate tota de Sancto Tacobo... testavit inde mediclale ad Sancti
Salvatoris de Varzenav (séc. x-x1): PMH Dipl. et Ch. n. 649. Em 1101,
¢é feita a uma dona que foi domina de Arouca uma venda de hereditas»
sita. wn villa Varzena... discurvente vibulo Aavda prope castro Araucar, e 0
vendedor diz que se trata de parte do que af tem «exceptis illos pasales de
illo monesterion, o mosteiro de Virzea, claro estd, pois de outro lugar se
nio trata nmem a outro se faz a mais velada alusido: DM P Doc. Parl. 111
n. 13. Nio supomos que possa contestar-se o alto valor deste caso para se
julgar da realidade da ligagao do wasiro Araucar ao wnonte Cividadelay,
para a velha Araducca.

190




AROUCA NA IDADE MEDIA PRENACIONAL

(e vé-lo-emos) que S. Pedro houvesse sido o titular da ecclesia
paroquial primitiva, até porque essa deveria ter sido primeiro a
de Moldes, como veremos. Somente se nota ser culto por aqui
remoto.

Assim preparado o assunto, é desta «villa» que passamos a
ocupar-nos, antes da plena averigua¢io dos principios directos da
actual vila de Arouca. Mas interessa, entretanto, concluir este
trabalhoso capitulo.

Do que fica exposto, supomos que com clareza bastante,
segue-se que a «villay Arauca, de que ainda se usava o nome ou,
pelo menos, havia vivas reminiscéncias (ou tradicio) nos meados
do século X, correspondia a toda a drea marginal do Arda ao sul,
desde o morro do Muro ou monte de Cidadelha («civitasy Ara-
ducca) até limitar com a «villay de Eiriz, ao nascente, ¢ hoje
ocupada pelas povoagodes, antigas «villas», de Nogueiré, Pousada,
Sd, Barreiros, Jugueiros ¢ Souto — topénimos que, por si préprios,
demonstram a mesquinhez dos seus principios, como, proposita-
damente para nos servir nestas demonstragdes, ja expusemos.
Nio pode deixar de admitir-se que Souto se lhe incluisse, logo a
seguir a Jugueiros —essa «villa» Souto, que nio poderia ter sido
wvillay per sgde inicjp ( guelas o nage foram) e que

se rodeava das «villas» Lgiros rauca, esta
citada, nao I as fpar: vidualiza-la
melhor dent % u uraMda, unidade.
Assim atingifig , 8m : ; ensio do

motivo por qué, designando-s e dizendo-se limitrofe da
wvilla» Arauca em 1059 (por um diploma de cem anos antes), ela
se denominava Arouca toponimicamente (como os outros lugares
com ela citados: Oliveira, Novelas, Paus, Jazente, etc.).

A drea vaga ou aberla nas limitagdes dessa «villay Sauto de
Mellares em 1059 (para um século antes), se assim nio fosse,
apenas podendo ser preenchida realmente por uma quarta «villay,
que nelas se cita como sendo Arauca, o respeitante & «villar Ade-
mondi, que s6 pode ser de Santa Maria do Monte para cima (para
o sul) e ndo para o rio (a0 norte); a existéncia do «castro Araucan,
ao nascente dessa drea, ainda do século X1 para o xi11, e, também
entiao, a recordacio concomitante da «civitas», ai mesmo, morro
de Cidadelha (ou abaixo, o Muro); o facto de o nome Arouca nio
ser, de forma alguma, originidrio da actual vila e seus arredores,
—tudo isto, com mais, joga de perfeita harmonia e concorre ao
mesmo resultado: a willa Araucay, em razio da existéncia da
velha Araducca para estas bandas, estendia-se, ainda no século X,
desde o monte do Muro ou Cidadelha, freguesia actual de Rocas,
até ao morro do Castelo dos Mouros, freguesia do Burgo, pela
margem sul do Arda.
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111

A «VILLA SANCTI PETRI» E O ¢TERMINO
DE SANCTO PETRO»

Sabemos do estudo das «villas» do Vale de Arouca anterior-
mente efectuado que existia na drea da actual freguesia deste
nome, ocupando uma grande parte dela, a «villa Sancli Petriv,
A primeira noticia que dela nos resta chama-lhe por duas vezes
«villa Arauca», e, 4 terceira mencdo, da-lhe o nome hagionimico,
Sio Pedro: « baselica dinoscitur fundata est in villa Arauca... edifi-
camus ibidem ecclesiam in ipsa villa Arauca... concedimus (a dita
igreja) ipsam villam de Sancto Petro integra... quomodo dividit per
Riw de Mollides et de Romariz Castro et cum Cartimar» (1).

Igualmente tivemos ensejo de dizer e mostrar que ali figura
«villa Arauca» por willa Sancti Petri de Arauca», como muitas
vezes sucede na toponimia e nio porque ai fosse Arouca — tanto
mais que, durante uns dois séculos, nio volta a surgir aqui o
topénimo Arouca, ou seja, Arouca como nome de um lugar deter-

a 2 cterminada «villay
parte, como aca-
illa» e ndao povoa-
tado de 951 —,

; » t U8
Também podia ter estado no original do mesmo documento,
ou na minuta sobre que foi redigido «walle Aranca», em vez de
willa Arauca» — e isto, além de se usar muitas vezes aquela desig-
nacgio corogrifica, tem pelo menos em 1100 um exemplo elucida-
tivo da inteira possibilidade (?).

Ainda considerando que ndo se trata de Arouca propriamente
como nome de determinado lugar ou povoagdo, naqueles tempos,
acresce que, além de sempre se dar & «villa» o nome Sdo Pedro,
existe ainda, e desde antes daquela época, um lugar e povoagdo
daquele nome, a certa distancia da actual vila — distancia de
menos de um quilémetro, mas suficiente para se notar que se
trata, e com mais razio se tratava naquela ¢poca, de um nucleo
de povoamento diverso daquele e de origens muito diferentes.

Quando se quisesse admitir que Arouca era, ai, nome de lugar
certo e determinado, dentro dessa willa de Sancto Petroy, deixaria
de compreender-se que ela se designasse pelo lugar e nome actual

(1) PMIH Dipl. et Ch. n. 63.
(%) willa Arauca... in villa quos vocitant Sancti Petriv, aquela «willay
existindo nesta: Ib. n. 939. Logo o diploma imediato, sobre o mesmo

assunto, emenda willay em «walley : Ib. n. 940. Ver o inicio do cap. ant.
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duas vezes imediatas num sé documento (e precisamente o pri-
meiro que dela nos fala) e, logo ai mesmo, a terceira mencio, e
depois, invariavelmente, em todos os diplomas até¢ ao século XxiI,
se lhe desse um nome completamente diverso — esse nome hagio-
nimico, devido a um templo mondstico recém-fundado. E cren-
do-se que tal designagiio, Arouca, fosse entdo real, para uma
povoagdo no assento da vila dos nossos dias e que tem esse nome,
que valor deviamos atribuir a essa povoagdo se ela se eclipsava
logo ou logo se substituia, na designacio da «villa», pelo nome
Sao Pedro? E note-se, para melhor realce da total insignificincia
{que se provard, se provado ji ndo €é, ser antes inexisténcia) de
tal povoacdo no sitio da actual vila, que o diploma a que nos
referimos ¢ onde tudo aquilo se verifica respeita, precisamente, ao
Iugar de Arouca actual, pois que trata do mosteiro ou igreja aqui
erecta; e, apesar disso, dado este nome a «villay, logo se lhe da
o de Sao Pedro, que era, como ainda é, a designacao da povoacdo
a alguma distincia para nascente e onde haviam existido o pri-
meiro mosteiro e a igreja dessa invocacdo e nome. Se no sitio da
vila presente ji houvesse povoacio, dar-se-lhe-ia 0 nome Arouca,
e Arouca seria o nome da «villa» que encabegava. Ora isso ndo
sucede; e, de resto, o factu de se falar de «villa Aranca» ai, a ser
cxacto, TUNCE i A9 desse nome, porque
que, demo-
compacto
ente dita

graficamente, .
como dispers( ; i OVOALEO
ou como ¢é p

Portanto,
povoacao a admmr no lugar da actual vila perante o facto de ela
aparecer denominando a «villa» e logo no mesmo documento dei-
xar de a designar em favor do nome de um lugar e povoagao
diferente, terfamos de responder que tdo mesquinho era esse valor
que equivaleria a pratica inexisténcia. Haveremos de verificar
constantemente como sdo permanentes dois factos que se contra-
pocm mas que tém uma significacio comum. O primeiro deles
é 0 ja referido: a «villa» sempre apareceu designada por «ille Sancti
Petriv e ndo por Arouca, O qegundu vem a ser que este nome
funciona sempre como corénimo (a parte o caso do local da willa
Araucar com o «castro Arauca»), isto é, designacio de todo o ter-
ritério do Arda superior e 'da circunscricio administrativa ou
«terran (1). A oposi¢do destes factos ¢ suficientemente elucidativa
para quem os quer ver, e o seu significado comum ¢é a inexistén-
cia do nome Arouca no local de hoje e, com ela, a falta de uma
povoacio, desse ou até diferente nome. Insistimos em certas
realidades, embora isso cause estranheza a uns quantos, porque
¢ necessario repisd-las. Passaremos, agora, a outro assunto.

(1) Dedicaremos a este importante ponto a quarta parte deste estudo.
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A wrlla Sancti Petriy, como ja vimos no estudo das «villass
do vale — tendo deixado para agora o desta —, era limitada pelas
de Castro, ao noroeste, Cartamil, ao nordeste, Rio Moldes, ao
sudeste, e Romariz ao sudoeste, como se encontra no diploma
de 951. Nesse tempo, ainda Penso se ndo individualizara como
wvilla per sen, fazendo parte da de Romariz (muito menos provavel
a inclusdo em Rio Moldes (1), a tinica a que, ndo sendo aquela, devia
pertencer). Quando se separou, certamente nos inicios do século x1,
tempo da ultima restauracdo em Moldes apds as destruigdes ante-
riores e que ndo podiam deixar de se estender a Penso (a organi-
zacdo do lugar como «villas de corpo préprio deve estar nisso ¢
ser de entdo), a «villay de Sio Pedro passou a ter outra nos seus
limites ao sul: essa «villa Penso», que ocupa a parte extrema da
actual freguesia de Arouca desta banda.

Ser4 possivel precisar os limites da «willa Sancti Petriv com
algumas das suas vizinhas, a0 menos?

Apenas da banda de Romariz podera operar-se uma tal limi-
tacdo, através de trés documentos, um dos quais, de 1086, mostra
que «dividet ipse casale (de Pousada, que ja sabemos era a drca
na «villa Romariziy também denominada por vezes «villa», incluida
artes doghigMarial termino de Sancto
; inde per Alarda cl
0s nao rodeiam
a actual Quinta
: ria, o se vé) e sdo
bastante arbitrarios ou desordenados no seguimento, como logo
o verd quem conhecer os locais. Tem-se em vista a divisio desta
parcela da ¢villa» Romariz com a de Sio Pedro, nome que af é
citado com dois sentidos, a fim de se definir que esse «casaly
(o Casal de hoje ou quinta desse nome) era uma parte da «villay
Romariz que confinava com a «villay de Sdo Pedro (um dos signi-
ficados de «termino de Sancto Petro», sentido lato: a «villay limi-
tada pelas cinco referidas, nesse tempo) e com a de Penso; e, além
disto, para se precisar a partigio com essas «villasy, citando-se o
casal de Pala e novamente o «fermino de Sancfo Pelro», agora
naquele sentido restrito que por vezes tem: a parte da «villay do
mesmo nome onde existia o mosteiro de S. Pedro. Nio que o
circuito principiasse em «termo» de Sdo Pedro, deixasse este termo

—
—_—

)
~—

(1) Penso ndo estd no Vale de Moldes e s este vale é que constituia
a «villa» de Rio Moldes.

(%) Os documentos chamam-lhe Arda, e surge o problema de se
saber qual dos rios ¢ o Arda verdadeiro: se o que vem da M4, se o maior,
que vem do norte, Serro do Cao. PPara aqui, basta que distingamos, por-
que, adiante, voltaremos a anotar o caso.

(%) PMH Dipl. et Ch. n. 653. No entanto, Pala inclufa-se em Roma-
riz, como vimos no estudo desta evillas.
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(apenas sucedia isso com Penso) e regressasse a ele: nem mesmo
de circuito se trata. Em conclusdo, as «villasy Sancti Petri e
Romarizi partiam junto ao rio, na margem do sul, ficando Pala
¢ o Casal. E muito parecido o que ainda temos na separacdo
das freguesias do Burgo e Arouca, facto que indica que as duas
paréquias ja nesse tempo deviam estar constituidas por virias
avillasy, pois que nido € tdo crivel se conservassem limites de sim-
ples «villas» cessantes que, ao mesmo tempo, ndo servissem de
limitagdes paroquiais. E estas eram vivazes.

A parte da «villa Pausada» na «villas Remarizi ao norte do
rio também permite precisar os limites de Romariz com Sio Pedro,
a custa de dois documentos de 1086. Essa parte corresponde a
zona de Alhavaite.

Efectivamente, contém-se num deles: «se levat de termino de
ipso monasterion (aqui temos a explicacdo da distingdo que opera-
mos de dois sentidos, um lato e outro restrito: na expressao «fer-
mino de Sancto Petro», quando se refere propriamente a drea do
mosteiro, o «fermino de ipso monasterion; ou toda a «wvilla Sancti
Pelrin, que era do mosteiro de S. Pedro desde 951 e por isso tam-
bém «ermino de ipso monasterion) qui venit de contra Villa Bona
et vadit... per ipsos marcos et mde’ sursum infesto per media illa
lomba M.Cﬂt digg gsterion (1); ou,
illa foze de

( aqui em sen

p 4
quc dele se exclui, —tal na expressio «Villa Bona inter Villa
Mediana et termino de ipso monasterio Sancti Petriv (%) —o que
adiante serd convenientemente esclarecido) ef inde in directo per
tllos marcos et inde ad illa crepata tuxta tllo pennedo et inde per
ubi vertit agua usque ad illas II111. petras que stant in termino
de illo monasterio Sancti Pelriy (3).

Antes de se explicarem estas limitacdes, convém reparar nesta
circunstancia: Sdo Pedro ser designagdo de toda a «villa» (sentido
lato do topdnimo) e sé-lo também apenas da drea do mosteiro,
«termino de 1pso monaslerion, como bem claramente se mostra e
o dizemos. A povoagdo de Sao Pedro devia ser estranha a este
termino restrito, —sita na «villas, sentido lato. Mas, seja como
for, porque razao ¢ que se ndo escreve 0 nome Arouca nos evi-
dentes casos em que se trata do local do mosteiro, que ¢ o da
actual vila de Arouca? O que aqui se impde é o cendbio, nio
¢ a povoagdo. Se esta existia ja, era apenas numa fase embrio-
naria—e isto ainda em plena transicao do século XI para o XiI

(1) 1Ib. n. 636.
(¢) 1Ib. n. 790.
(*) Ib. n. 635.
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e sempre surgindo o topénimo Sdo Pedro. A conclusdo parece
manifesta.

De facto, o emprego inegével das expressdes «lermino de
Sancto Petro e «termino de monasterio Sancti Petriy em dois sen-
tidos ou extensdes (a extensio lata, toda a «villay de Sdo Pedro,
e a restrita, nesta a reduzida drea a volta do mosteiro, tdo redu-
zida que nem sequer Vila Boa se considerava inclusa, o que ji
nio sucedia no outro sentido, —do que tudo nio escasseiam as
indicacoes documentais) mostra que ndo havia diversa maneira de
indicar as duas 4reas, uma compreendendo a outra; e isso poderia
entender-se na sua realidade se acaso houvesse ali, sitio da actual
vila, algo mais do que o mosteiro e suas dependéncias, ou seja,
uma povoacio? Nao poderd alegar-se que, existindo, podia ter
o nome, Sio Pedro, do préprio cendbio. E que uma povoagio
ou aldeia desse nome existia ao nascente, ji nesse tempo, e até
se tratava do niicleo da «villa» de Sdo Pedro e razdo primitiva
desta designacio hagionimica, como teremos de ver. Assim, nao
era possivel que a existéncia da povoagdo estivesse eclipsada,
nessas referéncias, por uma igualdade de nomes--no mosteiro e
nela. Ao menos, se o local deste mosteiro se chamasse Arouca,
nio seria de esperar que, em vez de se usar a expressio «lermino

de ips@ monastyid) em scfiffdowpstrifo, coffperigo de confusio
com iddg 1 1 de topoénimo? Como
nio ¢ 9\ qile i f168 veg|m g7i0 parece mani-
festa.

E fral : e pButo, uNkespi isweflexivo se inter-

rogue se, sendo assim, ndo teria o lugar do mosteiro um nome
anterior a feitura deste e do seu templo, pois eles nilo sdo mais
antigos que a primeira metade do século X, como veremos; e 1850
porque, tendo-o, seria natural que, em vez de se usar a expressiao
restrita «fermino de ipso monasterior (ou mesmo «termino de Sancto
Petro», este S. Pedro o mosteiro e ndo a «villay), se utilizasse esse
nome ou topénimo local. Responderemos desde ja que o nio
tinha ou que, se o havia, ele era de todo insignificante, dentro
pelo menos de uma «villay organizada a custa de outra de remotas
raizes e nome genitivo germanico, como varias das que ja estuda-
mos, significando historicamente tanto como os delas: a «villay
Gundesindi, totalmente desindividualizada com a prestria (sécu-
los vIr-1x) sobre um relativo abandono e até ruina devidos em
parte 4 conquista ardbica. Em razdo disto, o proprio topénimo
Gondesindi decaiu ao ponto de se reduzir a uma limitada drea
cerca da actual vila de Arouca, cujo chdo se incluia pois naquela
avillay: e, assim, com muita mais razio devia eclipsar-se o nome
deste «locus» da referida «villas no qual, mais tarde, «domno»
Ansur Gudesteiz, herdeiro, como declara, de presores seus ante-
passados, veio a fundar o sen mosteiro.

Antes de passarmos propriamente a este importante assunto,
teremos de concluir o exame aos limites da «villay Sancti Pelri
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com a «villay Romarizi, pelos trechos ji expostos dos dois documen-
tos de 1085.

Dali se conclui que a parte da ¢villa» Romariz chamada Pou-
sada na sua zona ao norte do rio (Alhavaite) (') dividia com a
«villa» de Sio Pedro pela linha separatriz das dguas do Arda e
do Marialva, que ai perto se fundem; mas, onde a divisio nao
era natural (como no caso da «lombay e da «quebraday, crepata,
acidente orogrifico e ndo prédio), havia divisdes artificiais:
«marcos» (que nao eram de simples prédios risticos, mas serviam
para limitar os que até estes extremos chegavam) e o préprio
«wallado qui venit de Villa Bona» e que ja um século antes (no X,
o que importa) existia. Nele principiava um locus chamado
Novais (que nada tém, como vimos, com os Novais povoa¢io na
freguesia de Santa Eulilia) e cujo nome indica trabalhos de apro-
veitamento agricola que podem muito bem prender-se ao desman-
telamento da anterior willa Gondisendi»: «Novales quomodo iacet
de illo vallado de Villa Bona... pro illo fontano monioccoy (%), cha-
mado «rigo» e que servia de dguas as «terrasy junto ao mosteiro
ou dos monges (dai wmoniaccor ou «monioceon?). Daquele «val-
lado» é que, tdo vizinho era do mosteiro, nao vemos outra utili-
dade para este sendo servir-lhe de defensa, embora rudimentar;
e seria mesmgo um nitido limite_do proprigmente _chamado «ter-
mino de ill@ monaslerigh ou « ol e S anc etron (mMos-

ri
teiro), o qu is [po dg ali deste termo
restrito.

Importalif€; pois, ¢ ente o respec e Novais,

Vilar, Vila Boa, etc., dentro da «willa Sancti Petri», a qual estru-
turavam com outros, sem divida a partir de uma «villa» destruida
e que o topénimo Gondesindi ainda recordava ai fracamente no
século x1. Desde j4 se note a vetustez deste genitivo antroponi-
mico, em contraste com a modernidade aparente daqueles outros
nomes de locais: um «willar» que se estabeleceu pelo repovoamento
ou prestria; uma «willa», chamada «bona» por especiais exceléncias
do seu agro: «novaisy arroteados em terras outrora cultivadas,
mas perdidas da cultura pela auséncia ou a destruicio, ou em
terras selvaticas ou matagais, etc. Tudo isto nos estd a indicar
uma saliente alteracdo na organizacdo agraria anterior —organi-

(1) O topénimo Alhavaite ndo é deste tempo, pois procede de alcunha
frésica, muito dentro da nossa Nacionalidade: Quinta de «Dd-lhe e Vai-tey,
sen proprietdrio em certa época: ver CUNHA SERRA, no Arg. do Dist. de
Awvetro, xxv1, pp. 193-196 (fasc. n. 103, de 1960). Ista relativa moderni-
dade estd de acordo com o que expomos: o topénimo Pousada desapareceu
desta zona de entre os dois rios, substituido por Dd-lhe ¢ Vai-te, por for¢a do
impressivo desta alcunha. Nao interessa, para as questdes que nos ocupam,
sendo nisso.

(%) PMH Dipl. et Ch. n. 392,
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zacdo esta que podemos afirmar, sem mais indicio, concretizada
numa «villay que viria da época suévico-visigética (tempo da «par-
rochiay de Araticea), em que poderia ter recebido nova denomi-
nagio, mas de raiz na romanidade, pela propria vizinhanca do
castro da Cabeca de Mouro dos séculos XI-XI1 (sobre a actual
povoacdo do Crasto). O topénimo Gundesindi, sc. «villay, parece
encerrar em si toda esta licdo.

Em 1085, ¢ referido o local de nome Gondesindi, designacio
que persistia como que milagrosamente num casal junto do sitio
do Vilar—a tdo pouco se havia reduzido. pelas causas que jd
referimos acerca das transformacdes por vezes profundas, que
certas «villasy haviam padecido. Que o nome persistia junto de
Vilar indica-o um documento dessa data: in loco nominato illo
casal de Gondesindi que est inter tllo casal de illo condato el casale
de Fonte Coperta subtus illa carral que ducit de villa Sawncti Petri
de Arauca tn divecto de villa que dicent Villare» (1).

Esta 1dltima ja era referida uma centena de anos antes: «in
valle de Arvauca id est in villa de Villar cum swis aieptionibus» (1).
Ouanto a «willa Sancti Petri de Araucay, esti empregada num sen-
tido restrito que resulta imediatamente de se chamar «villa» a Vilar,
visto que este local se incluia na «v u‘la Sancti Petriy rcfcnda. em 9'31

Oprios 11m1te=; da
wper Novellitu
tlla Bonay (?).
Esta ultima é declarada parcela da «willa Sancty Pelriy (?) extensa,
o mesmo se deduzindo das outras até sem o decisivo concurso das
limitagoes de 951. O estudo pormenorizado das «villasy que cerca-
vam aquela (deixando o desta para agora) foi feito com a intencio
de nos servir aqui, onde era impossivel intercald-lo.

Pois bem, tudo indica desde a M6 até 4 confluéncia do Marialva
(que dela desce) no Arda, esta sucessio de «villasy: a «villay Car-
tapuri, na zona mais alta do valezinho daquele rio; a «villay Gon-
disendi, mais abaixo (actuais povoacdes de Sdo Pedro e vila de
Arouca); a «villay Romarici, depois.

Assim, tudo nos leva a crer que o tracto denominado «villa
Sancti Petriy corresponde a extensdo da passada «villay Gundesindi.
Os limites conservavam-se na Reconquista (nem havia razio para
o contririo, até porque ndo ¢ simples férmula os documentos esta-
rem a referir constantemente «wvillas per suis lerminis antiguisy
— pelo menos, tendo havido e havendo o numero de casos de
conservagdo suficientes para que essa férmula surgisse e se fixasse);

(1) TIb. n. 63.
(2) Ib. n. 649.
(3) 1Ib. n. 635.
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mas a organizagio agrdria, em culturas, em habitagdes ou povoa-
dos, e em possessores, estava desfeita, embora ndo de todo ani-
quiladas populagdo e agricultura, ja se vé. Nesse periodo, surgiu,
em vez da «villay que se restaurasse, um «villars, talvez sobre as
ruinas da cabeca da «villay Gundesindi, tio vizinhos eram os locais
de Vilar e o que conservava aquele velho nome (!).

Chegamos ao ponto de resumir, precisando-as, as trabalhosas
e extensas considerac¢oes que temos feito.

- Aquela evillay Gundesindi fora desorganizada pelos efeitos da
conquista ardbica, de que os velhos autores acusam todas as cala-
midades para a vila de Arouca, por eles suposta existente, ao
tempo, no local de hoje. Desses males, algum indicio lhes teria
chegado e que, por qualquer razio, nio interpretavam bem. De
qualquer modo, ou por devastagao ou por abandono pelo dominus,
se nao tinha varios, sobreviera, pior que tudo nesse caso, a recon-
quista, com a presuria, sob Afonso 1, que schristianos secum ad
patriam duxily, s suas terras do sul (3). A «villay Gundesindr foi
entio restaurada (meados do século viir), e edificou-se-lhe ou, tal-
vez melhor, reedificou-se-lhe a ecclesia, que viria, ao menos, da
época visigética; e mudou entdo o nome antroponimico, embora
nio porque f i stmiamiili tipla e deggenhum Gun-
desindo), pari
de varios; e 4
wvillay (in vil

De um d ! ; ETVATAI- r um @aso feliz,
que se ndo deu com os outros, mndicagdes preciosas desta nova
organizacdo. Quando ji existia o mosteiro de S. Pedro, dizia-se
dela, simultAneamente, que «est termino de Sancto Petroy (3) ¢ que
jaz entre Vila Med («villa» na «villay Romarizi) «et termino de ipso
monasterion (1), limitando-o, «iuxta termino de ipso monasterio Sancity
Petrin (5). Fora dele e dentro dele? Vejamos.

Aquele termo de Sdo Pedro a que se diz pertencer Vila Boa
¢é a willa Sancti Petri» toda (correspondente a passada «villay Gun-
desindi), agora de nome hagionimico, em razio do templo, e com

ominados

(1) Para se provar que este simples vestigio de uma «villar era pos-
sivel, basta atender is designagdes antroponimicas genitivas germinicas
conservadas em simples sitios, s vezes bem menos férteis que os vizinhos
(prova de que a evillay assim indicada se estendia a eles), como ¢, em
Arouca, o caso de Escariz. A vasta e rica freguesia de Alvardes (Viana
do Castelo) era chamada Alvite ainda no século xi1: hoje Alvite €, nela,
o mome duns campos apenass (cf. Dr. P. Averivo Costa, O Bispo D. Pe-
dro, 11, p. 123).

(2) Chron. Sebast. § 13 — Esp. Sagr. xm1 p. 484; PMH Dipl. et Ch.
nn. 810 e 817; etc.

(%) PMH Dipl. et Ch. n. 635.

(%) Ibid. n. 790.

(%) Ibid. n. 787.
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a cabeca no sitio deste ou actual aldeia de Sio Pedro; e o «ermo
dagquele mosteiroy ¢ uma parte desta wvilla», como o era Vila Boa,
com outros locais, «villas in villas. Vila Boa, pois, dentro de um,
a «villay de Sdo Pedro toda; e fora do outro, o «termino» de S. Pedro
(0 mosteiro novo).

Julgamos ainda mais. Com o regresso dos cristdos juntan-
do-se aos perseverantes e reorganizando a «villay com o novo
nome, nio deve ter o antigo, Gundesindi, ficado restrito a um
sitio, como surge depois: ele continuaria a aplicar-se a uma éarea
de certa extensdo na «villay, ao poente; mas a fundagdo do nevo
mosteiro, na primeira metade do século X, fez que a maior parte
dessa mesma 4drea, se nio toda, se chamasse «termo do mos-
teiro» (acaso um pequeno couto no arredor deste, como veremos),
ficando Gundesindi a designar um simples sitio cultivado, nesse
«termon.

Ainda mais, e agora para Sao Pedro. Ao passo que as outras
zonas da «villa Sancti Petriy total, cabeca na actual aldeia daquele
nome, se diferenciavam toponimicamente, em virtude das causas
ja definidas (Vila Boa e mesmo o «termo do mosteiros, Vilar e
Novais, talvez Fonte Coberta, etc.), a drea imediata a dita ecclesia
de S. Pedro, naquela aldeia, ficava a constituir um tracto ou
wvillan |8 B stri illapgy Sancgi Peiri total. Dai o

aldeian c ro. N&o ha nisto
orque, enfim, se
villas» nela, com
zona\@onstituisse uma

delas e tivesse também o seu.

Da «villa» de Sdo Pedro corria um caminho para o Vilar:
«earral que ducit de villa Sancti Petri de Arauca in directo de villa
que dicent Villare. Aquela «villa» representa, como dissemos, no
conjunto da «willa Sancti Petri» extensa, tanto como esta de Vilar:
uma parte; e, assim, nao hi-de sofrer duvida (e melhor veremos
noutro ensejo) que aquele Sdo Pedro de Arouca € precisamente
a aldeia ao nascente da actual vila de Arouca.

Portanto, serd um facto que, desmantelada e semi-aniquilada
a «villay Gundesindi por efeito de vicissitudes vdrias, tanto bélicas
como de herancas e prestirias, na sua drea surgiram desde o
século vir propriedades individuais (Villa Bona) ou colectivas
(Vilar), e dizemos «colectivas» no sentido da relativa unidade que
revela o sen designativo de «villay (embora integradas em «villa»
mais extensa, a «ille Sancti Petri», partida, como deduziremos,
do local onde hoje assenta a aldeia de Sdo Pedro). Uma dessas
propriedades individuais parece ser, sem qualquer divida, repi-
tamos, a restrita «willa Sancti Petri», onde surgiu a povoagio de
Sio Pedro actual: foi ai, e nao no assento da actual vila de
Arouca, ao contrario do que se cuida, que se construin o primi-
tivo mosteiro desta invocacido, obra de «domno» Loderigo e sua
esposa.
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Do estudo dos documentos, parece, pois, ndo poder restar
divida no que toca a grande variedade nas designacdes deste
territério situado entre as «villasy Castro, Cartamil, Rio de Mol-
des ¢ Romariz (e ainda Penso, desde que se individualizou): este
territério era a «villay Sancti Pelri de Arauca no sentido da maior
extensio ou lato; nele, existiam outras «villass (do tipo ja tantas
vezes definido, ndo «per sen, mas «villas in villay), como Vila Boa,
Vilar, Fonte Coberta, Novais, Sdo Pedro (a «willa Sancti Petri»
restrita & povoacgdo deste nome e seu arredor imediato); nele,
ainda, enfim, como uma destas «villas» secundarias, o chamado
atermino de Sancto Petroy, sentido reduzido (visto que toda a «willa
Sancti Pelriv, sentido extenso, era termo do mosteiro de S. Pedro),
ou seja, o também designado «lermino de ipso monasterion ou tam-
bém «termino de Santo Petroy..

O facto de o mosteiro de S. Pedro ou, por ele, este nome,
Sanctus Petrus, nio poder designar a cabeca primitiva e laica da
«villay Sancti Pelri, estd ainda bem patente na extrema excenfri-
cidade do seu lugar, como se vé e vai ainda referir-se, —o que
leva naturalmente o encabecamento para o local da actual aldeia
de Sio Pedro, a bem dizer central.

Insistimos, precisamente para que nos nio taxem de confuso,
S bre nesta floresta

i s que se tor-
e reflexivo.
ido extenso,
] ronasterion,

sentido reduzido, seria realmente curioso saber qual a sua drea.
Nio h4 divida de que ocupava precisamente o extremo ocidental
da «villa Sancti Pelriv extensa, onde o Marialva e o seu pequeno
afluente, ribeiro de Silvares, se juntam, sem atingir a confluéncia
daquele com o Arda (pois que ai ji era «villay de Romariz, Alha-
vaite) (1). O sitio de Vila Boa ¢ o de Pala ficavam-lhe ja fora,

(1) J4 pudemos dizer que nos ndo ocupamos aqui de resolver a
questdo do verdadeiro Arda inicial, pois que os documentos referem o Arda
em locais onde corre o rio que desce da Senhora da M6 e que se diz ser o
Marialva. Declara P. LeEaL que o Arda ¢ o outro rio, que vem do norte:
wnasce no Gamardo (...), junta-se ao Marialva, que nasce na serra da Senhora
da Mo (...), préximo & mesma (vila de Arouca) e, passando por ela, ao Sil-
vares, ai mesmo (sic) tomando todos trés o nome de Arda»: Port. Ant. e
Mod. 1 p. 238 z. Estes documentos parecem considerar Arda o rio que
vem da Md; e é de notar que um diploma de 1083 lhe dd um duplo nome:
Arda e Boco (nome ainda hoje de um sitio a nordeste da vila de Arouca
e na margem dele): «aselica fundata est in tervitovio Arvauca... discurrente
per ea rvibulo Alarda et Badoco loco predicto Sancto Petro»: PMH Dipl. et
Ch. n. 634), prova incontrastivel de que nio havia af povoag¢do que Arouca
se chamasse. Trata-se do mesmo curso de dgua, e nio de dois (isto é, dos
ditos rio e ribeiro, porque Boco, como dizemos, é na margem do rio, pouco
adiante do Calvdrio).
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apesar de vizinhos do mosteiro. Ao menos, no que toca a estes,
¢ possivel documentar. Assim, Pala, que ¢ ao sul (entre o local
e a vila de Arouca dos nossos dias, o ribeiro referido), fica excluida
pelas confrontagdes de um prédio na «villay Romariz (o qual corres-
ponde a Quinta do Casal de hoje) com esse sitio e o termo de
Sao Pedro, que visivelmente se cita no sentido reduzido: «dividit
per casal de Palla et inde per Alarda et inde per termino de Sancio
Petron (). Ora Pala ficava na «villa» extensa, visto que estranha
a Romariz; e parece deduzir-se que o limite do «termo de S. Pedroy,
restrito, era constituido ao sul pelo ribeiro de Silvares, e pelo Ma-
rialva, depois de aquele ribeiro se lhe juntar (o que se faz mesmo
junto da Pala). No tocante a Vila Boa, enquanto que, como vimos,
as vezes se diz inclusa no termo de Sdo Pedro, que, em vista de
outras referéncias em contrario, temos de encarar no sentido
extenso, sinénimo de «willa Sancti Petriy sentido lato, jd outras
vezes se mostra fora dele, que, pois, tem de tomar-se no sentido
reduzido (). Isto, ao ocidente deste reduzido termo. Ao norte,
ja sabemos, pela designagdo de «villay em Vilar ¢ Novais, que
estas eram fora dele. Ao nascente, ficava a pequena «villa
Sancti Petriy primitiva, drea da actual aldeia de Sdo Pedro,
igualmente fora, como ja observamos, pela mesma razao de pro-

ntos, o «fermino
era a drea hoje

tado daqm pelo ribeiro de Silvares e por aquele rlo de Alhavalte
(Burgo), ao poente; de Vila Boa, ao noroeste; de Vllar, Calvario
(Novais?) e Cabreira, ao norte; e aldeia de Sdo Pedro, ao nas-
cente.

Atingida esta conclusdo, mais pertinente se torna a pergunta
ja formulada: tratando-se precisa e exactamente do assento da
actual vila de Arouca, porque razio nunca este nome se encontra
para o local, nunca se alude a uma povoagido mas se adopta uma
designacdao vaga («termo do mosteiros ou «termo de S. Pedro»)? (1)

() PMH Dipl. et Ch. n. 653.

(%) A exclusao ainda se manifesta na expressio deval se de levmino
de ipso monasterio qui venit de contra Villa Bona»: 1b. n. 636. O stermon
devia estar assinalado por padrdes ou marcos (acaso uma espécie de redu-
zido couto).

(*) Do estudo da evillas Romarizi, ja sabemos que este sitio de Pala
e Fornelo, seu conjunto, nio pertencia & «villas Sancti Pefri, mas a refe-
rida: willa Romarizi in loco predicto in casal de Pala et Fornelor (PMH
Dipl. et Ch. n. 600, doagio feita ao mosteiro de haveres ai pelos filhos de
Félix e de Guilo Ardniz, sua esposa).

(%) Expressodes como «Villa Bona hic in Avaucar (DM P Doc. Part. 111
n. 178) e chabemus in Arauca in villa Castror (Ib. n. 411) tém pelo menos
ainda um aspecto coronimico, sobretudo a segunda.
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Posto isto, outro pequeno problema se levanta e que vem dar
novos clementos de apoio a doutrina que expomos: visto que a
willa Sancti Petriy, extensa (1), corresponde, em seus limites,
a uma «villa Gondisendi», extinta pelas razdes mencionadas,
entre as quais as novas organizacdes de «villasy, interessa natu-
ralmente saber, visto que a drea que ficou a ser o restrito «ter-
mino de Sancto Petro» ou do mosteiro ndo constituia uma dessas
avillasy, em qual dela ou em quais delas essa mesma drea se
incluia.

As mais vizinhas dessas «villasy novas ou ndo per se eram,
como acabidmos de ver, Vila Boa, ao poente, Vilar, com Novais,
ao norte, Sao Pedro ao nascente. I, assim, esse termo restrito
pode ter sido comum a pelo menos aquelas «villas» (2).

Um documento de 984 (erradamente publicado com a data
de 1054, como veremos) refere-se a aquisiches para o mosteiro,
por um seu abade feitas aqui: «villas in valle de Arauca id est (ja
mostramos que «et» é lapso) in villa de Villar cum suis aieprionibus
villa Cartamiri et Fonle Coperla cum aiectionibus suis (*). Cartamil
j4 comprovamos ser «villa» per se e, pois, distinta da de Sao Pedro;
mas nao assim com Vilar e Fonte Coberta, que se incluiam, como
se deduz cle ) : : «dlo casgl de Gondesindi
qui est inte e g ‘onte Coperta
subtus illa g auca (aldeia
de Sio Ped :

O topo ido (prova
da mesquinheza destas «villass, cuja extensdo teria dc ser muito
reduzida, dado que os locais eram quase contiguos), marca, cer-
tamente, um pormenor da extinta «villay Gondisendi: uma fonte
de arco ou de abébada, até porque o local daquele nome ficava
junto do casal onde se mantinha o nome Gondesindi, natural-
mente porque teria sido af ou muito préximo a cabe¢a da extinta
wvillay.

Perto, era o casal do Condado, «de condator. Ja noutro estudo,
pudemos mostrar o significado do termo «condado», que os grandes

(') Nos PMH Dipl. et Ch. nn. 614, 779, etc., trata-se do termo
extenso.

(%) Numa das notas anteriores, pusemos a hipétese de este pequeno
«termos constituir talvez um couto do mosteiro, o que nido era facto extraor-
dindrio antes da Nacionalidade. Nesse tempo, certos coutos eram, em geral,
reduzidos. D. Afonso Henriques e o0s sucessores € que concediam vastos
coutos: o primeiro rei, para obter o auxilio da Igreja na independéncia;
0s outros, para a satisfazerem e até calmarem nas suas aspiragoes. Um
couto assaz reduzido foi, por exemplo, o primitivo do mosteiro de S. Pedro
das Aguias, muito ampliado depois pelo conde D. Henrique: ver o nosso
estudo As Orig. nas Igrejas, pp. 132-135.

(3) PMH Dipl. et Ch. n. 392.

(%) Ib. n. 646.
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autores nao esclarecem (as vezes confessando mesmo ignord-lo):
drea ou tracto agricola reservado pela coroa ao «conde» do terri-
tério (entre nods, o rico-homem, desde o século x11) (1). Isto parece
confirmar-se no préprio documento que alude a esse casal «de
condato», pois que se dd mnoutros certa situagio de posse desde
o conde Gongalo Moniz: «n lempore de comite Gungalvo Monizy,
o qual governou desde o Douro para o sul na segunda metade do
século X (2).

Da «villay Gundesindi talvez seja ainda um vestigio a desig-
nacio Arca, que era um sitio ao nordeste da actual vila de Arouca,
para a parte do Calvirio. Hoje a dita vila estd estendida para ai,
motivo por que hd nela uma rua dz Arca; mas ndo podemos rela-
cionar o topénimo com o mosteiro, sendo com a «arcay — marco
limitante das «villasy desde a agrimensura romana, se nao uma
construcdo de tipo dolménico. Por isso ainda se encontram «arcas»
na delimitacio de muitas «villasy no perfodo de Reconquista: «divi-
det ipsa villa el ipsos villares per illa arca que est in illo campo
iuxta illo fontano» (*); «per arcas que divideni» (*), etc. Eis o
méaximo que de antiguidade romana podemos vislumbrar na actual
Arouca—de resto nada de admirar, porque a primitiva, Araducca,
ficava muito para ocidente. Aquela «arca» era diviséria de duas

avillass s queativeram os nomes
Gundesii em as diversas, sem
embargo Vi O estudo feito
da evol : eensao de tais

factos.

da actual vila de Arouca fazem-se sempre relativamente ao mos-
teiro e jamais & povoagio que ai pudesse haver, o que indica uma
de duas: ou ndo existia ou apenas despontava e, neste caso, parece
claro que a origem da povoagdo se deve ao cendbio ai erecto.

Quanto 4 Arouca primitiva, se o seu assento fosse no lugar
da actual, nio seria inteligivel que desempenhasse o papel de
cabeca administrativa civil, tanto antes como depois de se ter
dado ao mosteiro um vasto couto (a partir de antes dos meados
do século x11). Vendo as coisas ao invés, nao se compreenderia
que, existindo ai a velha Arouca (porque uma inegavelmente a
houve), ai mesmo se fosse erigir um mosteiro, ji dando até de
barato que estas fundacdes se faziam geralmente em locais apar-
tados, de fraca ou nula populagdo e chegando ao préprio selvatico.
E como entender outrossim que andasse em poder de particulares,
tais os fundadores do mosteiro antes de 9517

(1) Ver o nosso estudo Ponie de Lima na Alta Idade Média, pp. 30-33.
(%) PMH Dipl. et Ch. n. 646.

(*) 1Ib. n. 114 (séc. X).

(%) Ib, m 130.
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Estas conclusdes parecem dispensar, para firmeza dos nossos
pareceres, toda a argumentacio acabada de expor com a finalidade
de mostrar que a presente vila de Arouca ndo existia antes da
fundacgio do cendébio por «domno» Ansur e «domna» Eileuva. Por
outro lado, tendo a cireunscricao o nome genérico de Arouca, ¢
evidente que a Arouca primitiva, nao existia ai e fica claramente
expresso o que a este respeito ja deduzimos por outras indicacgoes:
a sede primitiva, Araucca do século vi, Araducca da época romana
e anterior, encontrava-se no cabeco sobre Conguste, Nogueiro e
Véarzea (freguesias deste nome, Urrd e Rogas).

{Continua)

A. DE ALMEIDA FERNANDES

DIDRIA
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O VISCONDE DE ALMEIDINHA
JOAO CARLOS DO AMARAL
OSORIO E SOUSA (1822-1890)

NOTAS GENEALOGICAS
E BIOGRAFICAS

ol 0 primeiro vis-
ecreto de 20 de
10 més e ano.
e Almeidinha,

Nasceu no lugar de Almeldmha concelho de Mangualde, no
dia 13 de Marco de 1222 e faleceu em Lisboa a 29 de Maio de 1890.

Contudo é considerado uma notdvel figura aveirense, por ser
sua mde natural de Aveiro e descendente de aveirenses, e por ele
ter tido nesta cidade a sua residéncia e muitos bens de fortuna,
e aqui ter exercido grande parte da sua actividade politica e social.

Foi ainda Joio CarLos Do AMARAL E Sousa par do reino
por carta régia de 5 de Marco de 1853; grande do reino, na qua-
lidade de par, em virtude do decreto com forca de lei de 28 de
Setembro de 1855.

O brasio de armas da Casa de Almeidinha ¢é assim consti-
tuido:
Um escudo partido em pala; na primeira, as armas dos
Osdrios — em campo de ouro dois lobcs sanguineos pas-
santes; na segunda, as armas dos Amarais— em campo

de owro seis luas minguantes azuis com as pontas para
baixo, postas em duas palas.

Os pais de JoAo CARLOS DO AMARAL OsORIO E Sousa foram:
JosE OsOr10 DO AMARAL SARMENTO E VASCONCELOS, coro-
nel do regimento de Cavalaria 11 e par do reino, e primeiro bardo
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de Almeidinha, em sua vida, por carta régia de 3 de Marco de 1842
e senhor da casa deste nome;
D. MARIA BENEDITA DE SOUSA DE QUEVEDO Pizarro, natu-
ral de Aveiro e senhora do pac¢o do Terreiro, nesta cidade (1).
Casaram-se no dia 30 de Abril de 1821. O referido Joio
Carros foi o seu inico filho.

Os avds de fodo Carlos

O coronel JosE OsOrRIO DO AMARAL SARMENTO E VASCONCE-
Los, 1.2 bardo de Almeidinha, nascen a 25 de Julho de 1786 e
faleceu a 21 de Janeiro de 1844. Era filho de SEMIAO DO AMA-
RAL OsOr10, natural de Almeidinha, e de ID. Axa MAgrIA pE Gus-
MA0 CORREIA DE VASCONCELOS.

D. MAr1A BENEDITA DE SOUSA DE QUEVEDO PIZARRO nascen
em Aveiro a 21 de Outubro de 1794 ¢ aqui faleceu a 13 de Maio
de 1861.

Era filha de SEBASTIA0 JoSE DE Sousa CArpOsO PIZARRO,
oriundo da casa de Boveda, em Ch'wes fidalgo da Casa Real,
Chagies, naacido a 11 dc

Maio de 17 §

mulher D. A
Aveiro a 30 i ¢ Wlale
de 1801.
Casaram-se 93, e, além da referida D. Mar1a

BENEDITA, s6 tiveram mais um filho chamado JoAo DE Sousa
P1zarro, nascido a 5 de Agosto de 1799. Toi capitio do bata-
Ihdo n.2 10 de Cacadores, e morreu sem sucessio em 24 de Junho
de 1828, em combate na Cruz dos Morougos junto a Coimbra,
contra as tropas absolutistas, sendo ele do partido liberal.

Os pais de D. Inés da Silveira

D. INfis DA SILVEIRA DE SoUsA RIBEIRO era filha e herdeira
de Joio DE Sousa RIBEIRO DA SILVEIRA, natural de Aveiro, cava-
leiro da Ordem de Cristo, capitao-mor de Ilhavo juiz da Alfdndega
de Aveiro, e de sua mulher D. BRITES JoANA TERESA DA SILVEIRA
MAGALHAES.

(') Esta designacio provém de estar situado no Largo denominado
Terreiro do Convento das Carmelitas. As traseiras do pago encostavam &
muralha da cidade. Este grande edificio foi destruido por um incéndio no
dia 24 de Junho de 1871. As ruinas comegaram a ser demolidas em 1888,
para no local ser construido o edjﬂcm para o governo civil e outras rcparti-
¢Oes publicas.
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JoZo pE SousA RIBEIRO morava em AVeiro no seu paco do
Terreiro, ja mencionado, e era senhor de muitos bens, incluindo
a Casa e quinta de Alqueiddo em flhavo, que constituiam um
vinculo denominado morgado de Nossa Senhora da Nazaré.

O visconde de Almeidinha era, portanto, bisneto do avei-
rense JOAO DE SOUSA RIBEIRO DA SILVEIRA.

Casamentos de Jodo Carlos

Joio CarLOs DO AMARAL OSORIO E SOUSA casou em primei-
ras niipcias em 25 de Fevereiro de 1838 com sua prima D. MARTA
HENRIQUETA DE Sousa Boteruo, filha de BALTASAR DE Sousa
BOTELHO E VASCONCELOS, natural da vila de Pombal, a qual nas-
ceu a 23 de Junho de 1816 e faleceu em Lisboa a 5 de Junho
de 1862.

Deste matriménio teve os seguintes filhos:

1. D. Maria InEs. — Nasceu em Aveiro a 20 de Margo

de 1840. )

9 GASPAR DO AMARAL. — Nasceu em llhavo, na casa
Dezgmbroghe 1841.

: ( a 10 de Maio

3 ciraie 2 ~vereiro de 1868

@ A HERATDEN D £ MELO, sua

, Btilhay hérdeiraQle B A BARBOSA DA

CungA E MELO, natural de Ovar. Tiveram trés filhos.

4. ALFREDO DO AMARAL. — Nasceu em Lisboa, a 7 de

Fevereiro de 1850. Casou em Aveiro com D. Emi-

Lia Tinto, senhora espanhola. Com geragdo.

Joio Carros casou em segundas nipcias com D. VITORIA
CATALA DE AsEncio Y DoMENECH, senhora espanhola natural de
Mélaga, filha de D. PEprRo CATALA, brigadeiro do exéreito espa-
nhol, a qual faleceu em Lisboa a 24 de Julho de 1874. Deste
matrimoénio teve um filho e duas filhas,

A fortuna do visconde de Almeidinha

O visconde de Almeidinha, por morte de seus pais, herdou
uma enorme fortuna, acrescida com a grande heranca que recebeu
de seu sogro. E assim, foi:

8.9 senhor da Casa de Almeidinha (morgado do Espirito Santo
de Almeidinha, instituide em 1520 por Gaspar Pais do Amaral,
casado com D. Anténia da Fonseca Osério);

Senhor dos vinculos de Tabua, Mortdgua, Varzea de Candosa,
e outros;
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Senhor da quinta de S. Jodo das Ferrarias (vinculo instituido
em 1551 pelo capitio Jorge Botelho de Melo);

Senhor do Pago do Terreiro em Aveiro;

Senhor da Casa e quinta de Alqueiddo em [lhavo (vinculo do
século XVvII);

Senhor da quinta e capela de Nossa Senhora das Dores, em
Verdemilho;

Senhor da quinta da Mesa em Mourisca do Vouga; e senhor
ainda de outros bens.

O visconde de Almeidinha foi um coleccionador distintissimo,
e no seu paco do Terreiro tinha verdadeiras obras de arte, algu-
mas delas cinzeladas por Benvenuto Cellini. Eram notaveis os
seus riquissimos moéveis, mas estes foram consumidos pelo incén-
dio que devorou o paco do Terreiro em 24 de Junho de 1871.

A vida faustosa do visconde de Almeidinha

O visconde de Almeidinha foi um verdadeiro fidalgo, tendo
brilhado na sociedade e na politica. No paco do Terreiro dava
luzidos saraus, especialmente nas noites de 13 e 20 de Margo, ani-
versarios seu de sua

célebres as
da pléiade
ANTONIO

suas festas,
constituida p
pAa CuNuHA SO

BuLuio
Almeidinha e a sua estrexa como cavaleiro amador numa tourada.
realizada no patio da casa do conde de Vimioso, na qual também
era cavaleiro D. JoAo pE MENEZES, e em que tomaram parte
MenDES LEAL, BuLHAO PATO e outros.

Apesar de viver na alta roda, nem por isso o visconde de
Almeidinha deixava de se abeirar dos pobres e de os proteger;
e tanto em Aveiro como em Lishoa, de todos, ricos e pobres, era
muito respeitado e estimado.

A acgdo politica do visconde de Almeidinha.
A revolugdo de Setembro e a constituigdo de 1838

O partido liberal, triunfante do absolutismo em 1834, adoptou
como estatuto politico fundamental a Carta Constitucional da Mo-
narquia Portuguesa, outorgada pelo rei D. Pedro 1v em 29 de Abril
de 1826. Mas os liberais mais avancados repudiavam a Caria
Constitucional e pretendiam que o estatuto fundamental fosse
uma constitui¢do livremente elaborada, discutida e aprovada pelas
Cortes, o que ndo tinha sucedido com esta Carfa.
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Formaram-se entdo dois partidos liberais, um conservador,
defensor da Carta, e outro avancado, partiddrio de uma consti-
tuicdo a fazer, e que nio permitisse a existéncia de um Conselho
de Estado nem a Camara dos pares, o que a Carla permitia.

Estes dois partidos vieram a tornar-se encarnicados inimigos.

Nesta ordem de ideias, a Guarda Nacional, criada em 1834
pelos liberais, fez um movimento revolucionario em Lisboa, no
dia 9 de Setembro de 1836, que obrigou o governo presidido pelo
duque da Terceira a pedir a demissdo e fez nomear outro no dia 10
do mesmo més, assim formado:

Presidéncia e guerra— Conde de Lumiares

Reino — Manuel da Silva Passos (Passos Manauel )

Justica — Antinio Manwuel Lopes Vieira de Castro

Fazenda e estrangeiros —visconde de Sd da Bandeira

Marinha — Anténio César de Vasconcelos, que ndo chegou
a tomar posse.

Este movimento foi chamado Revolugio de Selemmbro.
eferido dia 10, assinado pela rainha D. Maria 11

a Comstitucional e posta
cm vista a pro-

ico adversirio
; ; : 'o™Congresso constituinte
de 5 de Abril de 1837 cxpos num discurso notével os principios
que deviam informar a nova constitui¢do cujo projecto estava em
discussio.
Desse discurso transcrevemos os dois passos seguintes:

«O principio da soberania popular ¢ a cessagio dos abiusos da
Carta foram a grande conguisia de 9 de Setembro e esta conquisia
Jfoi que nos levantow inimigos fora e dentro do pais.y

« Juiz s6, a Julgar sé; wm rei s6, com ministros responsaveis,
a executar sé; uwm corpo legislativo sé, a legislar si;—eis aqui a
minha monarquia, eis aqui 0 mew governo representativo.
A nova constituigio foi promulgada em 4 de Abril de 1838.
Tinha-se formado definitivamente o partido sefembrista, pro-
gressista ou patuleia, e o partido carfista.
A restauracio da Carta em 1842

A partir de 1839 o partido setembrista comecgou a enfraquecer
perante as arremetidas dos cartistas, agora animados com a adesao
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a eles do antigo caudilho setembrista Anténio Bernardo da Costa
Cabral. Este jd tinha conseguido ocupar a pasta da justica nos
ministérios que se formaram desde 1839 até 1841. Mas ele ambi-
cionava a pasta do Reino, a pasta politica por exceléncia. Fez-se
entdo o arauto da restauracio da Carta Constitucional, e entra no
campo revoluciondrio.

Costa Cabral parte para a cidade do Porto, aonde chegou no
dia 18 de Janeiro de 1842, e aqui organiza um forte movimento
revolucionario e forma a Divisdo Restauradora da Carta Constitu-
cional da qual ficou supremo comandante o bario da Ponte de
Santa Maria. No dia 27 Costa Cabral proclama no Porto a Carla
Constitucional com o apoio da cidade e das tropas.

O partido setembrista estava a perder rapidamente o terreno
em favor dos cartistas. O governo pede a demissdo e a 9 de
Fevereiro de 1842 forma-se novo goveruo sob a presidéncia do
duque da Terceira, cartista, que ficou também com as pastas da_
guerra e dos estrangeiros mas sem fazer parte dele Costa Cabral.

E imediatamente este governo pediu a restauracido da Carta
Constitucional, mas a rainha nfo concordou com o pedido.

O governo insistiu no dia 10 e entdo a rainha cedeu. Neste
mesmo dia foi assinado o decreto restaurando a Carta Constitu-

cional em subsgituiciogdagconstityigie 1888, mag contendo a
promessa de s vist ra, uesno o diploma
eram convoca rt di arago de Julho
do mesmo ano :

Costa Cabral ministro do reino

Os cartistas forcaram o governo a demitir-se para ser orga-
nizado outro ministério em que ficasse Costa Cabral como ministro
do Reino. E assim sucedeu. Novo governo se formou, ainda
com o duque da Terceira na presidéncia e nas pastas da guerra
e dos estrangeiros, e com Antonio Bernardo da Costa Cabral na
pasta do reino, Anténio de Azevedo Melo e Carvalho na da jus-
tica, bardao do Tojal (Joao Gualberto de Oliveira), na da fazenda;
e Anténio Maria Campelo na da marinha.

Costa Cabral conseguiu finalmente o que tanto desejava e iria
tornar-se um forte e enérgico adversirio dos setembristas, seus
antigos correligiondrios.

Com a restauragdao da Carta Constitucional em Janeiro de 1842,
passou o antigo partido cartista a dominar em Aveiro, e isto durante
alguns anos sucessivos.

Os setembristas tinham-se desinteressado da constituicao
de 1838, mas reclamavam o cumprimento do decreto de 10 de
Fevereiro, que determinava a reforma de qualquer dos artigos da
Carta Constitucional.
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E assim proclamavam:

Carta Constitucional — Rainha sem coaccdo— Fiel execugdo
da sagrada promessa de 10 de Fevereiro de 1842.

Tinham-se passado jd dois anos mas Costa Cabral nada tinha
promovido neste sentido. Daqui resultou a revolta militar de
Torres Novas, a 4 de Fevereiro de 1844 contra o governo, che-
fiada pelo coronel Anténio César de Vasconcelos e José Estévio
Coelho de Magalhies, capitio de artilharia, ambos deputados.
Na proclamagio que publicaram diziam os revoltosos:

Viva a Constituicido!
Viva a Rainha!
Cumpra-se o decreto de 10 de Fevereiro de 1842.

A revolta foi dominada pelo governo e terminou pela rendi-
¢io da praga de Almeida em 24 de Agosto de 1844.

alismo tornou-se
: nbém ja faziam
Cabval. BE fpor isse, no dia 14 de
Abril d Gvoa de Lanhoso, provincia do Minho,
um movimento popular hostil ao governo Terceira-Cabral, que veio
a denominar-se revolugdo da «Maria da Fonte», e se estendeu ao
pais, com a finalidade de expulsar Costa Cabral do poder.

Aveiro colaborou neste movimento, e nele entrou Joio Car-
10s DO AMARAL OSORIO E SOUSA, COmMO Vamos Ver. '

Em Aveiro a oposigio a Costa Cabral era muito importante,
e nela entravam as Casas de Terreiro, da Oliveirinha, e da Vista
Alegre.

J4 em meados de Abril de 1846 haviam comecado nesta
cidade os trabalhos para secundar o movimento popular do Minho.
No dia 13 de Maio eclodiu em Coimbra o movimento revolucio-
nario e no dia 14 sublevou-se Aveiro. Aqui os principais chefes
do movimento eram: Anténio Augusto Coelho de Magalhdes, advo-
gado e irmdo de José Estévio; Jodo Carlos do Amaral Osério e
Sousa, da Casa do Terreiro, futuro bardo e visconde de Almeidi-
nha: Alberto Ferreira Pinto Basto, da Casa da Vista Alegre, um
dos proprietdrios e administrador da Fébrica da Vista Alegre.

No mesmo dia 24 organizaram um batalhdo provisério de que
assumiu o comando Anténio Augusto Coelho de Magalhdes, e pren-
deram o governador civil Anténio José Vieira Santa Rita, o 1.% ofi-
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cial José Ferreira da Cunha e Sousa, servindo de secretdrio geral
do governo civil, e outros funciondrios publicos cartistas. No
dia 15 partiu este batalhao para Coimbra para reforcar o movi-
mento revoluciondrio desta cidade, acompanhado de Antdnio
Augusto Coelho de Magalhdes, Alberto Ferreira Pinto Basto,
Augusto Ferreira Pinto Basto, Jodo Carlos do Amaral e Sousa
e outros. O batalhdo entrou em Coimbra no dia 15 sem lhe opor
qualquer resisténcia o batalhdo n.° 8 de cacadores aqui aquar-
telado.

No dia 17 foi eleita a Junta Governaliva de Coimbra de que
fez parte Jodo Carlos do Amaral Osorio e Sousa. Por sua vez,
esta Junta fez organizar a Junta Governativa do distrito de Aveiro,
que ficon constituida por Jost HENRIQUES FERREIRA, antigo
deputado e governador civil de Aveiro (1836-1838); Francisco
Joaguim pE Castro CORTE-REAL—morgado da Oliveirinha, pro-
ximo de Aveiro; e ALBERTO FERREIRA PINTO Basto. E foi
nomeado governador civil interino de Aveiro o dito Josi HEN-
RIQUES FERREIRA.

Entretanto tinham aderido & revolugio vdrios concelhos do

distrito de Ageiro e mel stalado também juntas
governativas.

O batalh Ie i al do Coim-
bra aos revol salu | 01 efde 16 Maio e

seguiu em direccdo ao Porto. Mas ao chegar 4 Ponte do Vouga
no dia 18, foi cercado por numerosas for¢as populares revoltosas,
comandadas por JoXo CARLOS DO AMARAL OSORIO e aqui aderiu
no dia 20 a estas como se vé na seguinte circular de Jodo Carlos:

As briosas for¢as nacionais —Cabe-me a satisfagdo de anun-~
ciar que acabo de concluir transacgdes assaz vanlajosas com o bata-
lhdo de cagadores 8, o qual fica sob a direcgdo da Junta Governativa
de Coimbra, debaixo do comando do capitido Magalhdes Coutinho,
com oficiais de inteira confianga, ¢ animado do melhor espirito. a
fim de proteger o grande movimento nacional; para manter ilesas as
garantias constitucionais, ¢ levar ao fim tdo justo pensamento.

Agueda, 20 de Maio de 1846.

O vogal da Junta Governativa de Coimbra

Jodo Carlos do Amaral Osdrio ¢ Sousa.

Entretanto o batalhdo provisério aveirense tinha voltado de
Coimbra para Aveiro no dia 18 e aqui chegou no dia 20. Pouco
depois seguiu para Vila Nova de Gaia a juntar-se a outras for¢as
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populares hostis as forgas militares do Porto, e aqui se manteve
até o dia 8 de Junho.

A revolugao triunfou, e tendo sido demitido o governo, o
ministro Anténio da Costa Cabral fugin num navio francés, em 20
de Maio de 1846. O novo ministério teve como presidente o duque
de Palmela e como ministro do reino Luis da Silva Mouzinho de
Albuquerque, tendo os cabralistas ficado excluidos do governo.

Este governo dissolveu a cimara dos deputados onde Costa
Cabral tinha maioria; e por decreto de 31 de Maio reorganizou
a Guarda Nacional e criou dois batalhdes desta guarda no distrito
de Aveiro, um nesta cidade sob o comado de JoAo CARLOS DO
AMarAaL Os6RIO E Sousa, e outro em flhavo, sob o comando de
ALBERTO FERREIRA PinTO BASTO, um e outro comandante com
o posto de tenente-coronel. JoAo CArrLos tinha nesta data vinte
e quatro anos de idade.

A Junta Governativa de Aveiro deu por finda a sua missao
em 11 de Junho. E por decreto de 12 de Junho foi nomeado
governador civil do distrito de Aveiro, CuUSTODIO RIBEIRO DE CAR-
VALHO, que tomou posse no dia 25. O partido setembrista recupe-
antiggginfluéncia e

@eiro pe de cio de Joio CARrLOS
i a re driafem accao da mesma
guerra da patuleia e Joao Carlos

O esforco e éxito da revolucdo de 1846 em breve se perderam
porque no dia 6 de Outubro do mesmo ano teve lugar em Lisboa
um golpe de Estado que derrubou o ministério Palmela e levou
de novo ao poder o partido cabralista com a formacdo de um
governo presidido pelo marechal Saldanha.

Por decreto do dia seguinte logo foram dissolvidos todos os
corpos da Guarda Nacional.

Em face da nova situacao politica, a cidade do Porto revol-
tou-se no dia 9 contra os decretos da rainha ID. Maria 11 e 14 se
constituiu a Junfa Governativa do Porlo, de feicio setembrista,
formada pelo general conde das Antas como presidente, e JOSE
DA SiLvA Passos, ANTONIO Luis DE SEABRA, SEBASTIAO DE
ALMEIDA E Brito, Fraxcisco pE Pavra LoBo DE Avira e Jus-
TINO FERREIRA PinTO Basto.

O conde das Antas assumiu também o comando das forcas
militares revoltosas.

A cidade de Aveiro e seu distrito entusiasticamente aderiram
no dia 11 ao movimento revolucionario do Porto. O governador
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civil de Aveiro, CusTépIo REBELO DE CARVALHO, chefiava a resis-
téncia; em 11 do mesmo més de Outubro dirigiu uma proclamacio
aos habitantes do distrito, e mandou organizar batalhées nacionais
provisérios moéveis em alguns concelhos e companhias de seguranca
nos restantes.

A Cimara Municipal, cujo presidente era o Dr. Francisco
Jostt pE OLIVEIRA QUEIRGS, enviou em 15 de Outubro um oficio
a0 conde das Antas a felicitd-lo por ter aceitado o comando dos
militares revoltosos.

Nele dizia:

Exome Sy, «Quando todo o povo portugués libertado do jugo
tirdnico de dois wministros, cingia a cabeca com os loiros da grande
vitéria nacional e comegava a antever um fuluro de esperangas riso-
nhas, quando este malfadado pais cuidava que o cautério do despo-
tismo havia jd cicatrizado as ilceras da ambicdo e do egoismo: é
entdo que inopinadamente alguns filhos desnaturados da pdtria
audaz e traicoetramenie pretendem novamente abismd-la no pego de
z'nformm'os de onde hd pouco saira.

A na{,ao corren ds armas; j)orem a ngcw carecia de i clzefe
valente, experg : es dela,; care-

cia dz um che - nagdo ofe-
receit 0 seu co ¢ essa nobre
miassdo. Tod porque com tdo

grande chefe { , i ‘ gl da leal
cidade de Aveiro tumbem zxu!ta e possuida da maior gratiddo para
com V. Ex.a, lhe dirige a expressdo dos seus seniimentos tanto mais
puros, quanto é nobre e sublime a wltima prova, que V. Ex.a deu da

5

sua dedicagdo a causa nacional.

Em Aveiro, ndo havia, pois, duvida de que os cabralisias
viriam a ser novamente derrotados.

Joio Carros po AMARAL OsORIO E Sousa, antigo cartista e
futuro visconde de Almeidinha, também assim o entendia. Amigo
dos setembristas, e tendo ji colaborado com eles na revolucao
popular do Minho, também agora se pds a disposi¢do dos que
. queriam combater o pronunciamento militar de 6 de Outubro em
Lisboa. Por isso, tendo-se organizado e armado em Aveiro um
corpo de quatrocentos voluntédrios, tomou o seu comando.

Este batalhdo popular partiu de Aveiro para o Porto, no
dia 26 de Outubro de 1846 e chegou aqui no dia 28, tendo-se
colocado imediatamente as ordens da Junta do Porto.

O movimento revoluciondrio do Porto estendeu-se a todo o
pals e transformou-se em guerra civil que continuou em 1847 e
ficou conhecida pela designa@éo de guerra da Patuleia. Mas a sorte
das armas ndo foi favordvel 4 Junta do Porto e seus partidarios.
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As forgas militares do governo, comandadas por Saldanha, derro-
tam as forgas populares da Junta.

A intervencdo da Inglaterra e da Franca fez terminar esta
guerra, nos termos da convencdo de Gramido de 29 de Junho
de 1847. A Junta do Porto, vencida, dissolveu-se em 30 de Junho
sem ter conseguido os seus objectivos. No poder jam continuar
os carlistas.

A accio revoluciondria de JoRo CARLOS DO AMARAL OsORIO
E Sousa, aqui findou. Tinha apenas vinte ¢ cinco anos de idade.
Mostrou ser resolnto e destemido. Mas esta acgio nido estd em
harmonia com a tradigdo familiar e nem mesmo com a sua inicial
posi¢io politica.

Com efeito, seu pai, o coronel JosE OSORIO DO AMARAL SAR-
MENTO E VASCONCELOS, foi sempre, até 4 sua morte em 1844, um
fiel defensor da Carta Constitucional, tendo até tomado parte na
revolta dos marechais (duque da Terceira e marqués de Saldanha),
em 1837, que tinha em vista derrubar os setembristas do poder,
e restaurar a Carta Constitucional, substituida em 1836 pela cons-
tituicdo de 1822.

Por_outro lado, Joio CarLos tinha iniciado a sua vida poli-
tica conlb cartishh, Pois em|[Pr8 end® ap dezoito anos de
cional provisério

d A6 1846,
4 influéncia que nele exerceu o meio aveirense em que vivia, for-
temente setembrista.

JosgE FERREIRA DA CuNHA E Sousa (1813-1912), num auté-
grafo que temos presente, dos fins do século XIX, assim aprecia
José Osdrio e seu filho Jodo Carlos:

«José Osdrio foi um leal e constante defensor da causa — Carta
e Rainha;—sen filho, porém, por ser desatendido em prelensies jul-
gadas prematuras, atenta a verdura de seus poucos anos, e por ali-
ciagoes sedutoras e inexperiéncia do mundo e dos homens, seguiu e
servin a causa da Junta do Porto em 1846 e 1847, o que veio a
dar-lhe sérios cuidados e desgostos e muifo contribuin para a ruina
da sua casa.»

A revolugdo da Regeneragdo

Em 1849 Costa Cabral, conde de Tomar desde 8 de Setembro
de 1845, volta ao poder e ocupa os cargos de presidente do Con-
selho e de ministro do reino.

Por divergéncias politicas, o governo demite o duque de Sal-
danha de mordomo-mor do Pago, e de outros cargos de confianga.
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Saldanha nio se conforma com esta violéncia e por isso comeca
a conspirar contra o governo. Em fins de 1850 prepara na cidade
do Porto uma revolugio para expulsar do poder Costa Cabral e o
seu partido. Para tal, aliou-se com o partido patuleia ou setem-
brista que ele tinha derrotado em 1847 nos campos de batalha.
Este partido prometeu a Saldanha o apoio que pedia, sendo a
cooperacio militar garantida pelo conde das Antas.

A revolugdo foi organizada no Porto por importantes vultos
do partido setembrista:—Josg DA SILVA Passos, irmdo de Passos
MANUEL, JOAQUIM DE Faria GUIMARAES, GONGCALVES BASTOS,
Jost: ViToriNo DAMASIO, os aveirenses FRANCISCO ANTONIO DE
RESENDE e 0 capitdo JERONIMO DE MORAIS SARMENTO, € outros.

Comecou o movimento revolucionario no Porto no dia 24 de
Abril de 1851, e triunfou. No dia 26 Costa Cabral demite-se do
governo, no dia 27 o marechal Saldanha entra no Porto e assume
o comando das forcas revoltosas. A populagio desta cidade acla-
ma-o entusiasticamente. Neste mesmo dia chega ao Porto a noti-
cia de ter sido demitido o governo. No dia 29 Costa Cabral
embarca para Vigo, a retomar o seu lugar de embaixador de Por-

]
A 3 r
: te
carta que 1h& enviou pa Porth, pro

Saldanha responde a carta da rainha no dia 4 do mesmo més,
a indicar-lhe os fins da revolugdo e as condicdes em que aceitava
governar.

Saldanha parte em seguida para Lisboa com as tropas do
norte do pais, transportadas em navios. Na capital é que se havia
de resolver definitivamente sobre a constituigio do novo governo,
e assim suceden. O duque de Saldanha assumiu entdo nos prin-
cipios de Maio a presidéncia do Conselho e a pasta da guerra.

Tinha triunfado a Regeneragdo. Um novo partido ia surgir.
Os velhos partidos politicos perderam a sua importancia; as pai-
xbes politicas acalmaram e o pais entrou num periodo de paz,
tranquilidade e prosperidade.

O movimento da Regeneragdo foi bem acolhido na cidade de
Aveiro, atentos os seus fins e as pessoas que nele colaboraram.

Os principais vultos de Aveiro, especialmente os antigos setem-
bristas, deram o seu apoio & Regeneracdo.

Até o fogoso tribuno progressista José Estévdo a apoiou.
Seduzia-o o seu programa de tolerdncia politica e politica de
fomento. E apoiou-a desde 1851 até 1861.

217




ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO

No seu discurso sobre o contrato do tabaco, pronunciado na
sessdo parlamentar de 23 de Maio de 1857, sendo presidente do
ministério o marqués de Loulé, progressista, declarou:

«Senhor Presidente, o que foi a Regeneracio? A Regeneragao
foi wma correcgdo utilitdria a politica demasiadamente tedrica de
fodas as administra¢ies passadas; foi a demonstragio pritica de
gue a lhiberdade eva wm wmeio de governo, ¢ de que havia nos parti-
dos coalisdes iileis e proficuas.»

«Ew apoiei a Regeneracdo, e honro-me de a ter apoiado; apoici-a,
porém, sem nunca apagar o facho fradicional que me era guia no meu
partido.»

Na verdade, a Regenera¢do tinha um largo programa de
fomento que veio a ser realizado por um estadista novo e que
se tornou notdvel, o engenheiro Anténio Maria de Fontes Pereira
de Melo. Estradas, caminhos de ferro, obras, grandes reformas
se haveriam de projectar e realizar.

Em 1852 criou-se o ministério das Obras Publicas de que este
estadista foi o primeiro ministro, tendo sido nomeado em 30 de
Agosto.

|
2 ‘ce»lfi
Entr milit o Mfegener@lor encontra-

trava-se Jodo Carlos do Amaral Osdrio e Sousa. Com a Regene-
ragio comecgou a ascensdao politica do futuro visconde de Almei-
dinha, e a sua acentuada intervencdo na politica nacional e na
de Aveiro.

Catlos maral
s

Em 1851 foi dissolvida a cimara dos deputados e fez-se nova
eleicdo em 16 de Novembro do mesmo ano. Pelo circulo de Aveiro
foram eleitos ANTONIO LUis DE SEABRA, MANUEL Jost MENDES
LeiTE e ToMAS DE AQUINO DE CARVALHO,

A rainha D. Maria 11, acompanhada do rei D. Fernando, dos
principes, e do duque de Saldanha—presidente do governo e minis-
tro da guerra—fez no més de Maio de 1852 uma digressio ao norte
do pais com o fim de pacificacio e propaganda. Estiveram no
Porto, e daqui vieram para Aveiro, onde estiveram nos dias 23
e 24 de Maio.

A familia real foi héspede da baronesa de Almeidinha e de
seu filho Jodao Carlos do Amaral Osério, no pago do Terreiro.
Este tinha feito diligéncias, para que a rainha visitasse a cidade
de Aveiro.

D. Maria 11 foi aqui recebida pela Cimara Municipal de Aveiro,
entio presidida pelo Dr. BENTO JoSE RODRIGUES XAVIER DE
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MAGALHAES, e os aveirenses colaboraram entusiasticamente na
recepcao.

A rainha, depois, para mostrar o seu reconhecimento pelos
trabalhos e sacrificios que de hd muito tempo JoAo CarRLOS DO
AMARrRAL Osor1o vinha fazendo em seu favor, nomeou-o 2.2 bardao
de Almeidinha, por decreto de 10 de Novembro de 1852,

A cAmara dos deputados eleita em 1851 foi dissolvida em 1852,
e marcou-se nova eleicdo a realizar-se em 12 de Novembro deste
ano. MENDES LEITE propés-se candidato a deputado por Aveiro,
como progressista. Foram, porém, eleitos os candidatos governa-
mentais:— J0A0 CARLOS DO AMARAL OSORIO E SoUSA, JosE ANTO-
NIO PEREIRA DE BILHANO e FRANCISCO ANTONIO DE RESENDE.

Em 5 de Marco de 1853, Joio CARLOS DO AMARAL OSORIO
é nomeado par do reino, e para o substituir como deputado,. ¢
entdo eleito MENDES LEITE.

O duque de Saldanha governou até Setembro de 1833, tendo

feito nove recomposigdes.

Sucedeu, porém, um acontecimento muito grave e inespe-

rado: —a ra i5@e No bro de 1855,
edro A ia de menor
deSe prowle 1855 seu

Joio Carros DO AMARAL OsOrIO continuava no entanto a
subir na escala da politica e da nobreza, pois por decreto com
forca de lei de 28 de Setembro de 1855 fol nomeado grande do
FEINO.

idade, tendo
pai, D. Fern

Queda da Regeneragdo

A situacido regeneradora em breve se deteriorou, e caiu em 6
de Junho de 1856. O rei D. Pedro v demitiu o ministério que
tinha como presidente o duque de Saldanha, e como ministro da
fazenda Fontes Pereira de Melo, e nomeou um outro ministério
progressista-historico da presidéncia do marqués de Loulé.

Em 9 de Novembro deste ano houve eleigdes de deputados,
e pelo circulo de Aveiro foram eleitos: Josg EstEvio CoELHO
DE MAGALHAES, ANTONIO Luis DE SEABRA e FRANCISCO ANTONIO
DE RESENDE.

Em Marco de 1858 foi mais uma vez dissolvida a camara dos
deputados e realizaram-se eleicoes em 2 de Maio, tendo sido elei-
tos por Aveiro: J. J. Vaz PrETo GERALDES, ANTONIO Luis DE
SEABRA e JosE EstiEvio COELHO DE MAGALHAES.
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Este 1ltimo ji estava em dura oposi¢io a0 marqués de Loulé,
desde 1856.

Segunda Regeneragdo

No dia 15 de Marco de 1859 caiu o governo Loulé, e o rei
nomeou outro ministério com o duque da Terceira na presidéncia
¢ pasta dos estrangeiros, e Fontes Pereira de Melo na pasta do
reino. José Estévio apoiou este ministério.

Nas cleicoes de deputados de 1 de Janeiro de 1860 foi eleito
José Estévio.

Tendo falecido o dugue da Terceira em 26 de Abril de 1860,
fez-se uma recomposicao ministerial ficando na presidéncia Joa-
QUIM ANTONIO DE AGUIAR, e novos ministros em algumas pastas.

Por falta de apoio, este ministério regenerador pediu a sua
exoneracao, ¢ em 4 de Julho foi organizado novo gabinete progres-
sista-historico sob a presidéncia do marqués de Loulé, que ficou
também com a pasta do reino. Josi EsTtEvAo, que vinha com-
batendo o marqués de Loulé desde 1856, abandonou agora o par-

tido regemerador. g

O novo governo dissolve a camara dos deputados em 27 de
Mar¢o de 1861, e marca nova eleicio em 28 de Abril de 1861.
Josk EstivAo apresentou a sua candidatura por Aveiro como
independente, esperando ganhar a eleicao, atendendo aos muitos
amigos e simpatias que tinha no circulo eleitoral de Aveiro, que
compreendia os concelhos de Aveiro, lhavo e Vagos.

No entanto o governo considerava José¢ Estévao seu perigoso
adversdrio e resolveu contratiar a sua eleigdo, opondo-lhe um
candidato do partido, a saber — o aveirense MANUEL FIRMINO DE
ALMEIDA MAIA, que estava desempenhando com notével relevo
o cargo de presidente da Cimara Municipal de Aveiro, e estando
até ja indicado para deputado por Agueda.

O governador civil do distrito, BasiLio CABRAL TEIXEIRA
DE QUEIRGS JUNIOR, cumprindo ordens do governo, tomou pro-
vidéncias para garantir a eleicio de MANUEL FirMINoO, candidato
governamental.

Ia entrar também nesta questdo o bardo de Almeidinha
Joio CarrLos Do AMARAL OsoOrio E Sousa. Com efeito, no seu
palacete do Terreiro realizou-se uma reunido dos eleitores mais
influentes do circulo, na qual, depois de deliberarem apoiar a can-
didatura de Manuel Firmino, elegeram uma comissio para regular
todos os trabalhos eleitorais.
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Ela publicou em 20 de Abril de 1861 um manifesto de pro-
paganda deste candidato, que era subscrito por:

Jodo Carlos do Amaral Osdrio e Sousa, par do reino;
José Justino de Cerqueira Alpoim, proprietario e juiz de
direito substituto;

Francisco Manuel Couceivo da Costa, proprietario, pro-
curador & Junta Geral, e conselheiro do distrito;
José Joaquim de Carvalho e Géis proprietirio, professor

de teologia, e examinador sinodal do bispado;
José Eduardo de Almeida Vilkena, escritor publico.

A eleicio foi muito disputada entre os dois ilustres aveiren-
ses, mas Josi EsTiivAo conseguiu ser eleito, embora por pequena
maioria.

Tinha-se efectuado a mais renhida batalha eleitoral do circulo
de Aveiro. No entanto, MANUEL Firmino foi eleito por Agueda,
sem oposicdo.

Josg Estivio, o gigante da tribuna parlamentar, pouco tempo
exerceu o seu novo mandato de deputado, pois faleceu inesperada-
mente em Lisboa, a 4 de Novembro de 1862.

e estabelece

ingte p demissdo, e

P de Loulé,

i MANUEL
Firmixo foi

Em 18 de Junho de 1864 findou o mandato dos deputados
eleitos em 1861, e em Setembro fez-se nova eleicio. O governo
apresentou como seu candidato, no circulo de Aveiro, MENDES
Lerte, e MANUEL FIRMINO apresentou-se como candidato oposi-
cionista. A elei¢do foi muito disputada, mas MENDES LEITE venceu.

No més
forma-s: no

Jodo Carlos em oposigao a Manuel Firmino

No dia 12 de Marco de 1865, o governo presidido pelo mar-
qués de S4 da Bandeira dissolve a Camara dos deputados, e marca
eleicdies gerais a realizar em Julho deste ano. O candidato do
governo por Aveiro era MANUEL FIRMINO DE ALMEIDA Mara,
mas a oposi¢io local apresentou como seu candidato o Dr. BENTO
DE MAGALHAES que contava em Aveiro muitos amigos e simpatias,
e tinha sido presidente da Cimara Municipal em 1852-1853 e 1858-
-1859. A luta eleitoral iria ser forte.

JoAo CARLOS DO AMARAL OsORrIO E SOUSA mais uma vez ia

entrar em uma pugna politica, mas agora em oposi¢do a MANUEL
Firuino.
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Em favor de BEnTO DE MAGALHAES, publicou a oposicdo um
manifesto eleitoral datado de 2 de Julho de 1865, subscrito por:

Jodo Carles do Amaral Osério; Francisco Manuel Couceiro
da Costa,; Sebastido de Carvalho ¢ Lima,; Manuel Rodrigues
Simoes; Antonio Percira Junior; Jodo Maria Garcia; Manuel
Anténio Loureiro de Mesquita; Manuel Gongalves de Figuei-
redo; Agostinho Duarte Pinheivo e Silva.

A eleicdo ndo foi, porém, favorivel a JoAo CARrLOS e seus
amigos da oposi¢do, mas sim ao governo. MANUEL FIRMINO DE
ArLMEIDA MaIa foi eleito deputado.

Joio CArLes DO AMARAL OSORIO E SOUSA teria, porém, uma
compensacao.

Por decreto de 20 de Dezembro de 1865 foi nomeado visconde
de Almeidinha. Tinha conseguido o titulo que ambicionava.

FRANCISCO FERREIRA NEVES

DIbRIA
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O DISTRITO DE AVEIRO
NAS HABILITACOES
DO SANTO OFICIO

(Continuado de pdg. 160)

87 Francisco 6
de Pero
Filipa Jg
terno de g e Joana
Fernandes, natural de Palhais, termo de Alhos Vedros;
casado com Isabel Correia, filha de Manuel Correia e de
Antonia Fernandes, moradores a N. Sr.* do Paraizo em
Lisboa, neta paterna de Lucas Sim0Oes e de Ana Lopes,
naturais e moradores na vila da Lous3d, e materna de
Apolindrio Fernandes e de Briolanja Gongalves, morado-
res no Castelo da Feira, junto a N.* Sr.* da Lapa.

1609.

Francisco — m. 3, n.° 157.

88 Francisco Gomes — natural e morador em Evora; filho de
Manuel Jorge, natural do Couto de Aguim, freg. de Ta-
mengos, Anadia, e de Francisca Gomes, natural de Evora;
neto paterno de Manuel Jorge, natural de Alpalhdo, freg.
de Tamengos, e de Helena Francisca, natural de Aguim,
e materno de Vicente Rodrigues e de Maria Fernandes,
naturais e moradores em Evora; sobrinho materno de
Joao Rodrigues, pai de Francisca Maria, casada com
Manuel Gomes Reis, Familiar do S * Oficio; ajustado
para casar em 1737 com Joana Teresa, filha de Antdnio
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da Costa, guarda dos cérceres da Inquisi¢do de Evora,
e de Maria Josefa da Assuncdo, naturais e moradores na
mesma cidade, neta paterna de Manuel da Costa, homem
da vara do Meirinho da Inquisi¢do de Evora, e de Agueda
Pires, e materna de Manuel Pereira, guarda dos carceres
da Inquisigdo de Evora, e de Maria dos Prazeres, todos
da mesma cidade.

Provisdo de guarda dos carceres secreios da Inqui-
sicao de Evora de 21 de Janeiro de 1738.

Francisco — m. §7, n.° 1130

Francisco Gomes Braga — mercador de mercearia; natural
da freg. de S.* Maria de Aveleda, Braga, e morador ao
Arco do Acougue, freg. de S. Julido de Lisboa; filho de
Greg6rio Martins, lavrador, natural da freg. de Sant'Ana,
Braga, e de Ana Gomes, natural de Aveleda; neto paterno
de Martinho Gongalves, do lugar de S.* Cruz, freg. de
Sant’Ana, e de Maria Barbosa, natural de Covas, freg.
de S. Lourengo de Seleiros, e materno de Jerénimo Fer-
reira e de Maria Baldesta, solteira, naturais respectiva-

mefiite dosMlu@ares d da Igmeja, da freg. de
Av N e 174 Maria Teresa
Joa sb g.de S." Justa,
filh iro na rua da

Confeits . , natugel da freg. de
S. Jodo Baptista de Rocas, Sever do Vouga, e de Maria
Josefa, nataral do lugar de Francos, freg. de N*Sr.*de
Belém de Rio de Mouro, Sintra, neta paterna de Marti-
nho Jodo, natural de Nespercira de Cima, freg. de Rocas,
e de Maria Josefa, natural de Nespereira de Baixo, tam-
bém de Rocas, e materna de Domingos Fernandes, natural
de Francos, e de Josefa Maria, natural de Almogageme,
freg. de N.* Sr.* da Assungdo de Colares, Sintra.
Carta de Familiar de 25 de Fevereiro de 1735.

Francisco — m. 54, n.° 1088

Lic.° Francisco Gomes de Gois — antigo juiz de fora de Cami-
nha; natural da vila de Aveiro; filho de Jodo Gomes de
T omar, natural da freg. de Ceiga, Vila Nova de Ourem,
e de Maria André, natural de Aveiro, freg. de S. Miguel,
¢ ai moradores; neto paterno de Jodo Luis, natural de
Besteiros, freg. de N.* Sr." da Purificacao da Freixianda,
Vila Nova de Ourém, e de Andreza Gomes, natural de
Ceiga, e ai moradores, e materno de André Fernandes,
natural de S. Lourenco do Bairro, Anadia, e de Catarina

224



g1

92

HABILITACOES DO SANTO OFICIO

Gaspar, natural de Aveiro, freg. de S. Miguel, e ai mora-
dores; casado com Maria da Cunkha de Almeida, natural
de Aveiro, filha de Domingos da Cunha e de Domingas de
Almeida, também naturais de Aveiro, respectivamente das
freg.® do Espirito Santo ¢ de N.° Sr.* da Apresentacdo,
¢ ai moradores, neta paterna de Domingos Dias e de Joana
da Cunha, naturais e moradores na freg. do Espirito Santo
de Aveiro, e materna de Pedro de Almeida, natural de
Muceres, freg. de S. Salvador de Casteloes. Tondela, e
de Maria Nunes, natural de Aveiro, onde residiam.
Carta de Familiar de 16 de Julho de 1692.

Francisco — m. 21, n° 558

Francisco Gomes Nunes —homem de negocio; natural da
vila da Feira e morador no Porto; filho de Lourenco
Gomes e de Maria Nunes, moradores na freg. de S. Ni-
colau da vila da Feira; neto paterno de José Gomes e de
Pdscoa Fernandes, da Feira, e materno de Antdnio Nunes
Cabreiro e de Maria Nunes, da vila de Soza (1).

Carta de Fa.miliar de 25 de Agosto de 1767.
I R e 0 1649
Francisc alves 0 —=natur edond® e mora-

dor em Borba; filho de Manuel Gongalves Galego e de
Catarina Ribeira, naturais de Redondo; neto paterno de
Francisco Gongalves Galego e de Catarina Pires, natu-
rais e moradores em Redondo, e materno de Manuel
Ribeiro, natural da vila de Trofa (Trofa do Vouga),
freg. de S. Salvador, Agueda, e de Maria Mendes, natu-
ral de Redondo, e ai moradores; casado com Catarina
Gomes, filha de Manuel Jorge e de Isabel Pinheira, neta
paterna de Manuel Rodrigues, natural de Sant'Ana de
Bencatel, termo de Estremoz, e de Maria Rodrigues,
natural da Aldeia dos Arcos, Estremoz, e materna de
Manuel Rodrigues Tavora, natural de Monforte, e de
Catarina Gomes, natural da freg. de N.* Sr.* da Concei-
¢ao, termo de Elvas.
Carta de Familiar de 22 de Agosto de 1708.

Francisco — m, 35, n.° 783

(1) Actualmente da freg, de S. Miguel, Vagos.
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P.* Francisco Guedes de Sousa — Reitor de S.** Marinha de
Avanca, Estarreja; natural de Lamego; filho de Luis Car-
valho de Lucena, escrivdo da Cimara e Alferes-mor da
cidade de Lamego, e de Maria Ramalho de Queiroz; neto
paterno de Gaspar de Carvalho de Lucena e de Leonor
de Gouveia Leitdo, e materno de Luis Fernandes da
Costa e de Maria Ramalho de Queiroz, todos naturais
e moradores em Lamego e seu termo.

Provisao de Comissario de 12 de Margo de 1675.

Francisco — m. 12, n.° 4o2

Francisco Henriques —homem de negdcio; natural de Lis-
boa, freg. de N.* Sr.* dos Martires, e morador na Tanoa-
ria; filho de Domingos Henriques, natural do Lavradio,
freg. de S." Margarida da Banda de Além, e de Clara
da Silva, natural da freg. dos Martires, e moradores na
Tanoaria, em Lisboa; neto paterno de Jodo Rodrigues,
também natural do Lavradio, e de Maria Goncalves, natu-
ral de Sandides, freg. de S Salvador de Roge, Vale de
Cambra, moradores no Lavradio, e materno de Leonardo

g isboa, freg. de
ém de Lisboa,
s, pai de Cus-
oradores na

de Fevereiro de 1698.

Francisco — m. 24, n.° 640

P.* Francisco Janudrio Vale—bacharel formado nos Sagrados
Canones e Reitor da freg, de S. Miguel do Souto, Feira;
natural do Porto, freg. de S. Nicolau; filho de Domingos
Alvares Vale, natural da freg. de S.* Maria do Telhado,
Famalicdo, e de Isabel Maria da Conceigdo, natural da
freg. do Salvador de Lemenhe, Famalicdo; neto paterno
de Anténio Alvares de Gouveia e de Catarina Rodri-
gues, solteira, do Telhado, e materno de Estévdao Luis
e de Maria Luis, de Lemenhe.

Provisiao de Comissario da Inquisicio de Coimbra
de 16 de Outubro de 1781.

Francisco — m. 124, n° 1847

Francisco Joaquim Soares de Aibergaria — natural e morador
na freg. do Sacramento da cidade da Baia; filho de Joao
Soares de Albergaria e de D. Ana Joaquina da Encar-

226



87

98

HABILITACOES DO SANTO OFICIO

na¢do, naturais da Baia, respectivamente das freg.” do
Sacramento, da rua do Pogo, e da Sé; neto paterno de
Jodo Soares Jorge, natural da freg. de N, Sr.* da Nati-
vidade de Maciewra de Cambra, Vale de Cambra, e de
D. Maria da Cruz, natural da Baia, freg. da Sé, e ma-
terno de Jodo da Cruz de Aradjo e de D. Leonor de Oli-
veira Paz, naturais da Baia, respectivamente das freg.”
de S. Pedro Velho e do Sacramento; sobrinho paterno
de D. Francisca Maria Soares de Albergaria, casada com
o Sargento-mor Luis Pereira de Lacerda, Familiar do
S.* Oficio.
Carta de Familiar de 20 de Fevereiro de 1781.

Francisco — m. 126, n.° 1890

Francisco José de Agaste — lavrador; natural ¢ morador em
Mala, freg. de S. Martinho de Casal Comba, Mealhada;
filho de Jodo Fernandes Mira e de Maria Francisca, natu-
rais de Casal Comba; neto paterno de Jforge Fernandes
e de Ana Francisca Mira, e materno de Manuel Francisco

de Agaste e de ia de dg todos natyrais e mora-
dores el Casal Comba.
Ca F iofde 1 :
ranci8co I442

Francisco José ﬁlvares——negociante; natural da freg. de
S. Salvador de Rossas, Guimaraes, e morador na Praga
Velha, freg. de S." Maria Maior de Viana do Castelo;
filho de Francisco Martins e de Maria Joana Alvares,
naturais de Rossas; neto paterno de Gerevazio Martins
e de Isabel Gongalves, naturais da freg. de Guilhofrei,
Vieira do Minho, e materno de Domingos Alvares, natu-
ral de Vila Boa, freg. de S. Joao de Bugos, Cabeceiras de
Basto, e de Luisa Gongalves, natural de Rossas; vitvo
de Joana Margarida, natural da freg. de S.* Maria de
Viana, filha de Feliciano Anténio da Costa, natural de
Ponte da Barca, e de Francisca Bernarda, natural de La
Guardia, Galiza, neta paterna de Manuel Dias da Costa
e de Benta Maria da Luz, naturais de Ponte da Barca, e
materna de Miguel Durdo e de Teresa Gomes, naturais
de La Guardia; casado segunda vez com Maria Teresa,
viava de Manuel Francisco de Sd, natural da freg. de
S.= Marinha da Cortegaca, Ovar, filho de Manuel Fran-
cisco Alves, de Cortegaca, e de Bernarda Maria, de Espargo,
freg. de Sant’lago, Feira, neto paterno de Domingos Fran-
cisco e de Maria Alves, e materno de Domingos de Sousa
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e de Maria do Pilar, ou de Lima, todos naturais de Cor-
tegaca, de quem tivera um filho de nome Fernando, filha
de Francisco José de Lima, natural da freg. de Falde-
jaes, Ponte de Lima, e de Maria Teresa, natural da Rua
da Ponte de Guimaries, freg. de S. Vitor, Braga, neta
paterna de Francisco Gomes, natural da freg. de N.* Sr.*
das Neves de Balazar, Guimardes, e de Joana de Aratjo,
natural da freg. de S.*" Marinha de Arcuzelo, Ponte de
Lima, e materna de Lourengo da Costa, natural da freg.
de Sant'lago de Encourados, Barcelos, e de Catarina Fer-
reira, natural de Faldejaes. _

Carta de Familiar de 8 de Outubro de 1804.

Francisco — m, 131, n.° 1982

Francisco José Colago — Cavaleiro professo da Ordem de
Cristo; natural de Coimbra; filho de Anténio Gomes
Colaco, Familiar do S.* Oticio, natural de Coimbra, e
de D. Micaela de Gois, natural de Aveiro; neto paterno
de Francisco Gomes Colaco e de D. Maria Manco. natu-

rais_de Coi a, e materno de Francisco Gomes de Gois
e dg D. Marig|l da Cu w ida, urais de Aveiro.
iarf( g ver de 1733.
nciSco S m. Y&, n.° 1042

Francisco José da Costa e Silva—boticario na Baia; natu-
ral da freg. de Camarate, Loures; filho de Rafael Lopes,
natural de S. Pedro de Pardilho, Estarreja, e de Antonia
Maria de Jesus, natural de Murteira, Loures; neto paterno
de Manuel Nunes Barregudo e de Susana Lopes, naturais
de Pardilhd, e materno de Manuel da Costa, natural de
Moinho de Vento, freg. de Sant’Ana, Alenquer, e de
Maria Simoa, natural da Murteira.

Carta de Familiar de 1792.

Francisco — m. 127, n.° 1916

Francisco José Ferreira da Costa — bacharel formado na
Faculdade dos Sagrados Céinones; natural do lugar de
Salvador, freg. de N.* Sr.* da Oliveira, Penamacor, e
morador em Aveiro, freg. de S. Miguel; filho de Manuel
Pires Amador, furriel do Regimento de Dragdes do
coronel Anténio Coelho de Castro, natural da vila de
Monsanto, e de Leonor Ferreira Esteves, natural de
Penamacor, freg. de Sant'lago; neto paterno de Antdnio
Pires Amador e de Isabel Lourenga, moradores em Mon-
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santo, e materno de Manuel Rodrigues Gomes e de Leo-
nor Ferreira Esteves, naturais de Penamacor; casado com
Anténia Josefa Rita joaquina, filha de Antonio Leite
Gomes, natural de Arrifana de S Maria, Feira, e de
Joana Maria Angélica, natural de Aveiro, freg. de S. Mi-
guel, e ai moradores, neta paterna de José Leite Gomes
e de Antinia Nunes, naturais ¢ moradores em Arrifana
de S.** Maria, e materna de jodo dos Santos, natural da
freg. de St Maria da Murtosa, e de Sebastiana dos San-
tos, natural de Aveiro, freg. de S. Miguel, e ai moradores.
Carta de Familiar de 30 de Dezembro de 1752.

Francisco — m. 77, n.° 1365

P.* Francisco José Leite— Presbitero do habito de S. Pedro,
bacharel formado nos Sagrados Canones, advogado, Rei-
tor colado na igreja de S. Miguel de Poiares, comarca
de Vila Real; natural da freg. de S.* [sidoro de Romariz,
Feira; filho de Antinio Francisco, natural de Goim, freg.
de Romariz, e de Domingas Leite, natural de Casal Mari-
nha, freg. de S. Martinho de Fajoes, Oliveira de Azeméis,
moradores em Gog, omde Pagro Francisco,

Ar ! de Fafido,

e materno
de Comissario de 11 de Setembro de 1767.

de [sabel

Francisco — m. 103, n.° 1650

Francisco José Palha —homem de negdcio; natural e mo-
rador em Beja; filho de Francisco Rodrigues Palha e de
Antdnia de Jesus, naturais e moradores em Beja; neto
paterno de Antdénio Rodrigues e de Luisa Fernandes,
naturais e moradores em Beja, freg. de S. Joao Baptista,
e materno de Mateus Fernandes, natural de Chio das
Covas, cidade de Evora, e de Maria Gongalves, natural
de Beja, freg. de S. Jodo Baptista, e ai moradores; casado
com Ana Josefa Joaquina da Silva, natural de Setibal,
filha de Anténio Gomes Montes e de Antdnia Maria,
naturais e moradores em Setiibal, neta paterna de Mateus
Gomes Montes e de Teresa Gomes, naturais igualmente
de Setubal, respectivamente das freg.” de S. Sebastidao
e de S.t* Maria da Graca, e materna de Anfonio Simdes,
natural da freg. de S.° André de Fermentelos, Agueda,
e de Teresa da Silva, natural de Setubal, e ai moradores;
enviuvando, ajustado para casar em 1772 com Dionisia
Maria Rosa, natural de Lisboa, freg. da Concei¢ao Nova,
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filha de Jodo Rodrigues Pego, natural de Beja, e de Maria
Antonia da Silva, natural da freg. de N.* Sr.* da Salva-
¢do de Arruda, moradores em Lisboa, neta paterna de
Manuel Janeiro Pego, natural de Cuba, e de Catarina
Baptista, natural de Beja, freg. de S. Jodo Baptista, e ai
moradores, e materna de Anténio Gomes Tinoco, natu-
ral de Arruda, e de Antdnia da Silva, natural de Lisboa,
freg. de S.t° Estévdo de Alfama, moradores na Arruda,
irmd de Joaquim Rodrigues Pego e de José Antdnio
Tinoco, Familiar do S.t° Oficio.
Carta de Familiar de 6 de Novembro de 1770.

Francisco — m. 111, n.° 1722

P.® Francisco José do Vale — Presbitero do habito de
S. Pedro, bacharel formado na Sagrada Teologia e licen-
ciado em Canones, Prior da igreja de S. Miguel da vila
de Recarddes, Agueda; natural de Evora; filho de Inacio
de Matos de Carvalho, natural de Evora, e de Maria
Teresa Xavier, natural de Estremoz; neto paterno de

ido, lavrador,
elide, Avis, e
i moradores.
to de 1745.

Francisco — m. 65, n.° 1229

Lic.® Francisco Leal Nogueira— Abade de S. Martinho do
Campo; natural de Rios Frios de Baixo, freg. de Bar-
cougo, Mealhada, filho de Afonso Francisco e de Maria
Manuel, naturais e moradores em Rios Frios; neto paterno
de Alvaro Afonso e de Branca Afonso, também naturais
e moradores em Rios Frios, e materno de Manuel Alvaro
e de Margarida Anes, naturais e moradores em Torre
Manteigada, freg. de S. Silvestre, Coimbra.

Diligéncias para Comissario em 3 de Dezembro
de 1617.
Francisco — m, 1, n.° 37

Francisco Lopes Lima — estudante; natural e morador no
Recife, Pernambuco; filho do Dr. Francisco Lopes Lima,
Presbitero secular, e de D. Francisca Josefa de Lima,
naturais e moradores no Recife; neto paterno de Bel-
chior Lopes Lima e de Clara Tavares Benevides, natu-
rais e moradores no Recife, e materno do capitao Manuel
Vaz de Pinho, natural da freg. de S.** Maria de Vdlega,
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Ovar, e de D. Ana Maria de Lima, também natural do

Recife, orde eram moradores; sobrinho paterno do

P.® Anténio Lopes Benevides, Comissario do S.t* Oficio.
Carta de Familiar de 29 de Novembro de 1787.

Francisco — m. 126, n.° 1900

Francisco Lopes Nunes —homem de negdcio; natural de
Serradelo, freg. de S. Jodo Baptista de Raiva, Castelo de
Paiva, e morador na cidade do Rio de Janeiro na rua
da Candelaria, freg. de N.* Sr.* da Candelaria; filho de
Manuel Lopes, natural de Sd, freg. de S Maria de Sar-
doura, Castelo de Paiva, e de Ana Vieira, natural de Ser-
radelo, ¢ ai moradores; neto paterno de Antdnio Lopes
Nunes e de Ana de Magafkaes naturais e moradores em
Sd, e materno de Manuel Goncalves e de [sabel Vieira,
também naturais e moradores em Serradelo.

Carta de Familiar de 17 de Junho de 1768.

Irancisco — m. rog4, n.° 1664

cio; nats
Delgada
Antonia
Azeméis :
Bastos, e materno de Pedro Lopes e de Domingas Jodo,
também wnaturais de Oliveira de Azeméis; irmao de Do-
mingos de Oliveira Rosa, Familiar do S.t Oficio, mora-
dor no sertio do Rio de Janeiro, do P.7 Jodo de Oliveira,
ex-ministro dos Colégios do Rio de Janeiro e Pernam-
buco e entdo Reitor do Colégio de Paraiba, e de Manuel
Lopes de Oliveira, morador em Lisboa, todos igualmente
naturais de Oliveira de Azeméis; ajustado para casar
em 1720 com D. Helena Vicéncia Delgado, natural da
Vila do Porto, ilha de S.t* Maria, filha de Manuel Fra-
goso Delgado, capitio-mor da ilha de S.* Maria e Fami-
liar do S.t* Oficio, e de D. Mariana de Carvalho, mora-
dores na mesma ilha.
Carta de Familiar de 7 de Dezembro de 1703.

Francisco — m. 29, n.° 710

Francisco Lopes Porto — homem de negocio; natural da
freg. de N.* Sr.* da Boa Viagem de Massarelos e mora-
dor no Recife, Pernambuco; filho do capitio Manuel
Lopes Porto e de Genoveva Maria do Espirito Santo,
naturais e moradores em Massarelos; neto paterno de
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Manuel Lopes de Sousa, natural de Carcavelos, freg. de
Sardoura, Castelo de Paiva, e de Antdnia Rodrigues de
Xossas, e materno de Anténio Fernandes Peixinho e de
Faustina Pereira, também naturais de Massarelos; casado
com D. Ana Maria da Coroa de Cristo, natural do Recife,
freg. de S. Pedro Gongalves, filha do capitao Domingos
Spares de Amorim, natural de S.** Maria de Tavora,
termo Arcos de Valdevez, e de D. Maria José da Encar-
nacio, natural do Recife, neta paterna de Jodo de Barros
e de Angela Soares de Amorim, moradores em S.** Maria
de Tavora, e materna do capitdo José Garcia Jorge, natu-
ral do Faial, freg. do Salvador, e de D. Angélica Rodri-
gues da Fonseca, natural da cidade de Olinda, freg. de
S. Pedro.
Carta de Familiar de 7 de Dezembro de 1764.

Francisco — m. 97, n.° 1603

Francisco Lopes Torres — mercador em Lisboa na calga-
dinha do Carmo, freg. de 5. Nicolau; natural de Viana,

freg. de S.t* Maria Maior: filho de Domingos de Torres,
natiral deWifina, e ( ia [®pes,Matural da freg. de
S.tGay mo de Lig eto paterno de

el, naturais de
ambém natural
; ; S.t= Comba;
casado com Paula da Silva, natural de Lisboa, freg. de
S. José, filha de Domingos Percira Mauriz e de Guio-
mar da Silva, neta paterna de Awutonio Pinheiro e de
Maria Jodo, e materna de Baltasar Fernandes e de Do-
mingas Dias, todos naturais de Oliveira de Azeméis, freg.
de S. Miguel.
Carta de Familiar de Janeiro de 1690.

Francisco — m. 19, n.° 531

Francisco Luis Bernardes do Vale — homem de negocio;
natural da freg. de N. Sr.* da Boa Viagem de Massa-
relos e morador na Baia, na rua do Terreiro de Jesus,
freg. da Sé; filho de Vicente Luis Bernardes do Vale,
natural do Porto, freg. de S.* Ildefonso, e de Ana Luisa
Bernardes, natural de Massarelos; neto paterno de Nico-
lau do Vale Rebelo, natural da freg. da Sé do Porto, e
de Maria Cordeira, natural da freg. de Sant'lago da vila
de Alcacer do Sal, e materno de Jodo Rodrigues Branco,
natural da freg. de S."* Marinha de Cortegaca, Ovar, e de
Tomasia Maria, também natural de Massarelos; ajustado
para casar em 1767 com D. Maria de Jesus, natural da
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freg. da Sé da Baia, filha de Francisco Nunes da Cunha,
natural de S. Jodo de Guilhufe, Penafiel, e de AntOnia
Moreira da Silva, natural da freg. de N.” Sr.* da Con-
cei¢io da Praia da Baia, neta paterna de Manuel Nunes
de Sousa e de Catarina Antbnia, também naturais de
Guilhufe, e materna de Manuel Vaz Castelo Branco,
natural de Castelo Branco, e de Catarina Moreira da
Silva, igualmente natural da freg. da Sé da Baia, viava
de Anténio Alvares Lima, natural da freg. de S. Priz,
termo da Barca, filho de Pedro Alvares, de S. Priz, e de
Catarina Rodrigues, da Maia, freg. de S. Pedro de Vade,
Barca, de quem tivera uma filha, Ursula Maria de Jesus,
religiosa do Convento de S.® Clara do Desterro, da Baia.
Carta de Familiar de 7 de Dezembro de 1764.

Tirancisco — m. 97, n.° 1604

Francisco Malaquias da Cunha—natural e morador em Lis-
boa, respectivamente na freg. de S. Julido e em Belém,
freg. da Ajuda, defronte de onde fora a Alfandega; filho
de Anténio Alves da Cunha, natural de S. Salvador de
, Gongomar, e ¢ : ria Encarnacio,
5 3 i ; paterno de

S. Martinho de Cucujdes, Oliveira de Azeméis, e de
Domingas da Cruz, natural de S. Martinho da Arca,
Ponte de Lima: bisneto materno de Domingos Dias dos
Santos e de Maria Antonia, moradores em Rebordies, e
de Anténio de Aratjo e de Ana de Araujo, moradores
em S. Martinho da Arca; sobrinho paterno de José Alves
da Cunha, Familiar do S.t* Oticio de Lisboa.
Carta de Familiar de 22 de Agosto de 1769.

Francisco — m. 1oy, n.° 1684

Francisco Manuel Cabral de Moura Horta e Vilhena—natural
e morador na freg. de S. Silvestre, Coimbra; filho de
Francisco Caetano Cabral Rangel, ou Cabral de Moura e
Horta, superintendente das Coudelarias da Comarca de
Coimbra, Familiar do S.t* Oiicio, natural de Gois,
havendo #zesidido em Aveiro, e de D. Antdnia Luisa
Pereira Coutinho de Vilhena, natural de Penedono,
Lamego; neto paterno do Sargento-mor da com.® de
Coimbra Manuel de Castanheda Cabral de Moura e
Horta, Familiar do S.t Oficio, natural de Géis, filho do
capitiao Francisco Cabral Belo, também natural de Gois,
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e de Maria de Castanheda de Moura, natural de Arganil,
e de D). Maria de Quadros Rangel, natural de Aveiro,
freg. da Vera Crusz, tilha de Antonio Rangel de Quadros,
natural de Aveiro, e de D, Ana da Veiga Cardoso, natu-
ral de S. Pedro de Aradas, Aveiro, moradores em Aveiro,
e materno de Luis Pereira Coutinho, filho de Luis Pereira
Coutinho e de D. Leonor de Vilhena, todos naturais de
Penedono. e de D. Feliciana Pereira Coutinho, filha de
Manuel Homem de Brito e de D. Teresa Pereira Cou-
tinho, todos naturais da Covilha; ajustado para casar
em 1761 com D. Anténia de Néapoles Telo e Meneses,
natural e moradora em Viseu, filha de Luis Xavier de
Néapoles e Lemos e de D. Francisca de Ndpoles e Macedo,
naturais e moradores em Viseu, neta paterna de Bernardo
de Napoles e Lemos e de D. Mariana de Lemos e Napo-
les, também de Viseu, e materna de Francisco de Lemos
e Napoles, igualmente de Viseu, e de D. Luisa Maria
Pinheiro de Figueiredo, natural de Tourais, Seia, sobri-
nha paterna de 0. Francisca Mariana de Ndpoles Lemos
¢ Meneses, casada com Antonio Velés de Castelo Branco,
pais de Diogo José Velés de Castelo Branco ¢ Napoles,
nataral dewlomeda, Fypuibi o io, e materna de

56 de de.N 4 igleire atural de Viseu,

a

de Lemo
1 1756.

Francisco — m. 84, n° 1455

Francisco Marques — natural ¢ morador na vila de Aveiro;
filho de Domingos Marques, natural da freg. de S.** Ma-
rinha de Palmasz, Oliveira de Azeméis, e de Barbara Gon-
calves, natural da freg. de S5.° André de Macinhata de
Seixa, Oliveira de Azeméis, moradores em Aveiro; neto
paterno de Marcos Goncalves e de Francisca Antonia,
naturais e moradores em Palmaz, e materno de Jfodo
Gongalves e de Maria Goncalves, naturais ¢ moradores
em Macinhata de Seixa; casado com Leonor André, natu-
ral de Aveiro, filha de Ferndo André Matoso e de Cata-
rina Dias, naturais ¢ moradores em Aveiro, neta paterna
de André Fernandes, mestre piloto, e de Leonor Fernan-
des, moradores em Aveiro, na Ferraria, e materna de Pero
Fernandes e de [sabel Fernandes, moradores igualmente
em Aveiro, na rua de Veneza, irma de Margarida André,
casada com Manuel Santiago, Familiar do S.** Oficio, da
mesma wvila de Aveiro.

Despacho da Diligéncia de 13 de Maio de 1623.

Francisco — m, 3, n, 123
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Francisco Marques — natural e morador em S. Romio,
Seia; filho de André Lopes e de Isabel Fernandes, natu-
rais e moradores em S Romaio; neto paterno de Sebas-
tido Pires e de Maria Ilenriques, e materno de Tomas
Fernandes e de Domingas Marques, também naturais e
moradores em S. Romao; casado primeira vez com Maria
Duarte, filha de Luis Afonso e de Catarina Dias, neta
paterna de Pero Bras e de Maria Duarte, e materna de
Jodo Delgado e de Isabel Dias, todos naturais e mora-
dores em S. Romio; casado segunda vez com Margarida
Josefa, igualmente natural e moradora em S. Romdo,
filna de Pero Jorge, Familiar do S.* Oficio, natural de
Arrancada do Vouga, Valongo, Agueda, e de Eufémia
Dias, natural de S. Romao, e ai moradores, neta paterna
de Jorge Pires e de Maria Jodo, naturais ¢ moradores em
Arrancada do Vouga, e materna de Diogo Afonso e de
Catarina Afonso, naturais do Vale de S. Romao. )

Carta de Familiar de 1 de Setembro de 1677.

Francisco —m, 15, n.° 442
Charneca,

itaria, freg.
e Maria da

de S. ] a

Silva, n ha 0 paterno
de Jodo er es, tanbém da
Charneca, odrigues e de Maria

Ferreira, naturais do Lumiar e moradores na Charneca;
casado com Dionisia de Almeida, natural de Lisboa,
freg. de S. Julido, filha de Joao Rodrigues, alfaiate,
natural da Carrasqueira, freg. de S. Domingos de Car-
moes, Torres Vedras, e de Francisca de Almeida, a «Bor-
ralheira», natural de Aveiro, moradores no beco da Moeda,
freg. de S. Julido de Lisboa, neta paterna de Jodo Fer-
nandes e de Ana Afonso, naturais da Carrasqueira, e
materna de André Dias e de Antonia Luis, naturais e
moradores em Aveiro, freg. de S. Gongalo; pai de Fran-
cisca de Almeida, casada com Joao Neves Correia, Fami-
liar do S.t* Oficio.
Carta de Familiar de 18 de Margo de 1660.

Francisco — m. §, n.° 321

Francisco Martins da Silva — natural da freg. de S. Jodo
Baptista da Silva Escura, Sever do Vouga; filho de Do-
mingos de Oliveira, natural da freg. de S. Pedro de Cas-
teldes, Vale de Cambra, e de Mariana Martins, natural
de Vila Fria, freg. de Silva Escura e ai moradores; neto
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paterno de Francisco de Almeida, natural de Burgo,

Arouca, ¢ de Maria de Oliveira, natural de S. Jodo da

Madeira, moradores em Casteloes, e materno de Manuel

da Silva, natural de Silva Escura, e de Mariana Mar-

tins, natural de Sequeiros, freg. de Silva Escura; irmio

de Diogo Martins da Silva, Familiar do S.* Oficio.
Carta de Familiar de 23 de Agosto de 1785.

Francisco — m. 125, n.° 1876

118 Francisco Matias — natural e morador na Pocari¢a, Can-
tanhede; filho de Matias Francisco, natural da Pocariga,
e de Catarina Francisca, natural de Torres, freg. de
S. Miguel de Vilarinho do Bairro, Anadia, moradores
na Pocarica; neto paterno de Domingos Pires, natural
de Limede, Cantanhede, e de Catarina Francisca, natu-
ral da Pocariga, e ai moradores, e materno de Francisco
Fernandes, natural de Torves, e de Leonor fodo, natural
da Pocarica, moradores no referido Ilugar de Torres;
casado com Maria Manuel, também natural da Pocarica,
filha de Manuel Marques, natural de Cantanhede, e de

g Pocariga, e ai mo-

antanhede, e de
. . de S. Miguel
de Vilarinho do erro moradores na Pocanga.

Carta de Familiar de 30 de Outubro de 1657.

Francisco — m., 7, n.° 293

119 Francisco de Matos Curveira de Berredo e Vasconcelos (1) —
natural da freg. de S. Miguel de Oliveira de Azemiéis;
filho de Francisco de Matos Lurvezra Familiar do S.* Ofi-
cio, natural do Porto, e de D. Maria Josefa Berredo
Alcoforado, natural de Oliveira de Azeméis, ¢ ai mora-
dores; neto paterno de Francisco de Matos Curveira,
cavaleiro professo do habito de Cristo, natural do Porto,
filho do Des.” Domingos de Matos Curveira, natural de
Coimbra, freg. de S. Bartolomeu, e de D. Isabel de
Almeida, natural do Porto, e de D. Rosa Maria, tam-
bém natural do Porto, filha de Pedro de Freitas Vieira,
natural de Guimariaes, e de Luisa Nunes, natural do Porto,
e materno de Pedro Soares dos Reis;, natural de Oliveira

(1) No baptismo haviam-lhe posto o nome de Antdnio e s6 na con-
firmag¢do se mudou para Francisco.
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de Azeméis, filho de André Soares, natural de Macinhata
de Seixa, Oliveira de Azeméis, e de Maria Dias dos Reis,
natural de Oliveira de Azeméis, ¢ ai moradores, e de
D. Mariana Luisa de Berredo Alcoforado, natural da freg.
de S.t= Marinha de Vouzela, filha de Anténio Pinto de
Azevedo Alcoforado, natural de Vouzela. e de D. Maria
Coelho de Vasconcelos, natural de Oliveira de Azeméis,
moradores em Vouzela.
Carta de Familiar de 17 de Dezembro de 1754.

Francisco — m. 82, n.° 1423

Francisco de Melo e Carvalho —enviado extraordinirio na
Corte de Londres; natural da freg. de S. Joao Baptista
do Lumiar, termo de Lisboa; filho de Sebastido Pedro
de Melo e Pdvoas, natural do Lumiar, e de D. Francisca
Maria Forjaz de Gusmado, natural de Braga; neto paterno
de Francisco de Melo e Carvalho, natural de Lisboa, e
de D. Luisa Anténia das Povoas e Miranda, natural do
Lumiar, e materno de Antdonio Barreto de Meneses,
natural de Braga, e de D. Maria de Gusmdo Silva e

Menesas, natural da vila dagliciza.
C e liar de tembro 1770.
o+ m A

° 1629

P.° Francisco Moreira — bacharel formado pela Universi-
dade de Coimbra, presbitero do habito de S. Pedro; natu-
ral e morador em Vizo, freg. de S. Salvador de Ramalde,
Porto; filho de Manuel Moreira, natural de Vizo, e de
Rosa Maria, natural de Vilar do Paraizo, Feira('); neto
paterno de Anténio Moreira, natural de Ramalde da
Baixo, Ramalde, e de Maria Antdnia, natural da Senhore
da Hora, Matozinhos, e materno de Antonio de Azevedo,
natural da freg. de S.** Maria de Covelo, Gondomar, e de
Francisca Ribeira, natural de Moinhos, freg. do Salvador
de Moure, Felgueiras.

Provisdo de notario da Inquisi¢do de Coimbra de 29
de Julho de 1777.

Francisco — m. 123, n.° 1833

Francisco Moreira de Pinho — natural e morador na freg.
de S. Pedro de Rio Fundo, termo da vila de S." Amaro
da Purificacdo, Baia; filho de Domingos Francisco de

(1) Actualmente do conc.® de Vila Nova de Gaia,
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Pinho, mercador, Familiar do S.%* Oficio, natural de
S. Mamede, freg. de S. Martinho de Fajées, Oliveira de
Azeméis, e de Joana Maria da Assungdo, natural da freg.
de N.® Sr.* da Purificacdo de Sergipe; neto paterno de
Tomé de Pinho, natural do citado lugar de S. Mamede,
filho de Francisco Fernandes, naiural de Trazeiros, freg.
de S. Pedro de Cesar, Oliveira de Aceméis, e de Maria
Jodo, natural de S. Mamede, e de Maria Francisca, natu-
ral de Vila Nova, freg. de S.* Isidoro de Romariz, Feira,
filha de Goncalo Martins, natural de Vila Nova, e de
Maria Francisca natural de Mougquim, freg. de Romariz,
e materno de Domingos Coelho de Abreu, natural da
freg. de S. Tomé de Negrelos, termo do Porto, filho de
Jacome Coelho e de Maria Luzia, também naturais de
Negrelos, e de Maria das Neves, natural da freg. de
N.* Sr.* da Purificagcdo de Sergipe, filha de Gongalo Fer-
nandes Vila Cova, natural de S. Romao de Vila Cova,
junto a Arrifana do Sousa, e de Maria das Neves, natu-
ral da referida freguesia de Sergipe.
Carta de Familiar de 8 de Abril de 1744.

. 65, n.° 1225

ral or em Coimbra;
, ndtu Arnela, freg. de
e ¢ de Benta da

Encarnagao, natural de Coimbra, e ai moradores; neto
paterno de Jorge Gaspar, natural de Macieira, freg de
Limaos, Ribeira de Pena, filho de Pedro Gaspar, tam-
bém natural de Macieira, e de Catarina Gaspar, natural
de Azeveda, freg. de Limaos, moradores em Macieira,
e de Antdnia Jorge, natural de Arnela, onde moravam,
filha de Pedro Francisco, natural de Quintela, freg. de
Cerva, e de Marinha Domingues, natural de Arnela, e
ai moradores, e materno de Manuel Vieira, natural de
Barreiro, freg. de S. Mamede de Vila Verde, Ponte da
Barca, filho de Pedro Alvares e de Maria Gongalves,
também naturais e moradores de Barreiro, e de Maria
Simoes, natural de Fonte Sobreiro, freg. de Gois, filha
de Francisco Simodes e de Maria Martins, também natu-
rais e moradores em Fonte Sobreiro; ajustado para casar
em 1745 com D. Maria Sebastiana Saraiva, natural e
moradora em Coimbra, filha de Manuel Pereira Godi-
nho de Carvalho, natural de Coimbra, freg. de S. Barto-
lomeu, e de D. Arcingela Micaela, natural de Maiorca,
freg. de Salvador, Figueira da Foz, moradores em Coim-
bra, neta paterna de Antdnio Pereira de Carvalho e de
Maria da Conceigdo, naturais e moradores em Coimbra,
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freg. de S. Bartolomeu, e materna de Manuel Saraiva
Soares, natural de Lava Rabos, freg. de Cioga do Campo,
Coimbra, e de Ursula Maria de Almeida, natural de Ave-
lds do Caminho, Anadia, moradores em Maiorca.

Carta de Familiar de 15 de Fevereiro de 1743.

Francisco —m. 62, n.° 1200

Francisco de Oliveira—natural de Souzelas e morador em
Coimbra; filho de Francisco Dias e de Maria Jodo, natu-
rais e moradores em Souzelas; neto paterno de Domin-
gos Esteves e de Brites Dias, e materno de Joao Gil e
de Maria Rodrigues, também moradores em Souzelas;
casado com Maria Ribeira, filha de Domingos Dias e de
Genebra Fernandes, moradores em Souzelas, neta paterna
de Diogo Pires e de Maria Fernandes, moradores em Mala,
freg. de Casal Comba, Mealhada, e materna de Fernao
Dias e de Catarina Fernandes, moradores em Azenha de
Souzelas.

Carta de Familiar de 7 de Novembro de 1645.

n s ¢ -
i'lr réadorde 1ivr
ramca eollde ngp, il o

Manuel de Oliveira e de Giralda da Conceicdo, naturais
e moradores em Arrancada; neto paterno de Simdo Rodri-
gues e de Antonia de Oliveira, e materno de Jodo Mar-
tins e de [sabel Luis, todos naturais ¢ moradores em
Arrancada; casado com Josefa Maria da Conceicio, filha
de Antdnio SimoOes e de Brizida da Conceigao, todos de
Coimbra, neta paterna de Jodo Simdes e de Domingas
Joao, naturais de Vilar de Poiares, Coimbra, e materna
de Agostinho da Costa e de Maria Rodrigues, naturais
e moradores em Coimbra.
Carta de Familiar de 22 de Junho de 1723.

Francisco — m. 44, n.° 914

P.* Francisco Pedroso de Sousa —natural de Lisboa, freg.
de S. Jubido; filho de Manuel Alpoim de Sousa e de
Mariana Cardosa da Silva, moradores em Lisboa, freg.
de N.* Sr.* do Alecrim; neto paterno do capitao Fran-
cisco Pedroso de Sousa, natural da ilha Terceira, e de
D. Margarida de Alpoim, natural da ilha de S. Miguel,
e materno de Manuel Caetano de Basto, natural de Aveiro,
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e de Ana da Silva, natural da freg. de S. Vitor, extra-

-muros da cidade de Braga; irmao de Anténio Alpoim

de Sousa e de José Alpoim de Sousa, religiosos.
Provisdo de Qualificador de 22 de Setembro de 1704.

Francisco —m. 30, n.° 728

Francisco Pereira Coutinho — Licenciado na Faculdade de
Canones; natural de Vila Nova de Angos, Soure; filho
de Nuno Alves Pereira, natural da Quinta da Tabuceira,
freg. de Sto André de Esgucira, Aveiro, e de D. Inés
Micaela Coutinho, natural de Vila Nova de Ancos, e ai
moradores; neto paterno de Sebastido de Almeida Car-
valho, natural de Moimenta da Beira, e de Maria de Oli-
veira, natural de QOurenta, Cantanhede, e materno de
Alvaro da Silveira de Azambuja, natural de Vila Nova
de Ancos, e de D. Filipa Coutinho, natural de Soure;
irmao do Des.” Giraldo Pereira Coutinho, Familiar do
S.te Oficio.

Provisao d... de 16 de Julho de 1717.
(3 o

ade turs norador em Mur-

ilho 05| Beloedd\Silva, natural de

, ns@rros, ] D. Sebastiana

Feliciana de 53, natural urtede, € ai moradores;

neto paterno do capitao Cosme Dias de Campos e de
Mariana de Andrade, naturais e moradores em Vila Nova
de Monsarros, e materno do capitdo Francisco da Costa
Barreto, natural de Murtede, e de D. Perpétua Feliciana
de Sd, natural de Ermida, freg. de S. Salvador de [lhavo,
moradores em Murtede.

Carta de Familiar de 22 de Margo de 1765.

Francisco— m. 98, n.° 1612

(Continua)
JORGE HUGO PIRES DE LIMA
1.0 Conservador do Arg. Nac. da Torre do Tombo
— UA/SD
N asy ]
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O CAMINHO-DE-FERRO
DE LISBOA AO PORTO
E A MUSA POPULAR

gem inevitavelmente poetas populares, umas vezes com
lacénicas produgdes laudatérias, outras, e mais vulgar-
mente, i
tica mais ou 1
que nos lembr
Costa, ministrg
sistema monet

SEMPRE que hd modificacdes profundas nos costumes, sur-

«Digo assim cos meus botdes:
— Num escudo mil reis leio;
em mero, cinco losides,

¢ num quarto, doze e meio.

Somente qualro centavos
num pataco ew adivinho;
um escudo e vinte cenfavos
é quanto hd num quartinho.

Um tostdo sde dez centavos ;
wm cruzado sdo quarenta;
meio flostdo, cinco centavos;
cinco fostdes, cinguenta.»

Nao admira, portanto, que acontecimento tdo importante
como o da construcdo da linha férrea de Lisboa ao Porto, a revo-
lucionar extraordinariamente o sistema de comunicacdes, fizesse
por em acgdo o estro popular.
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A aspiracio a esse grande melhoramento vinha ja de longe.
As mais antigas referéncias que conhecemos, feitas aos caminhos-
-de-ferro de pafses mais adiantados que o nosso, ou a manifesta-
¢do de entusiasmo pelo que ja se pensava entre nos a tal respeito,
lemo-las em varios ntmeros da—«Revista Universal Lisbonense—
Jornal dos interesses fisicos, morais e literdrios por uma sociedade
estudiosar —, que veio a ter a direc¢io do escritor Axtonio FELI-
c1aNO DE CASTILHO e por fim a de José Maria da Silva Leal, e se
publicou de 1841 a 1848.

Facamos, a propésito, trés transcricdes da aludida Revista,
e seja a primeira a noticia que se lé em o n.° 10, de 2 de Agosto
de 1841:

«Nada hd mais extraordindrio do que a vapidez das actuais
comunicagdes entre os Estadvs Unidos, Inglaterra ¢ Franga. Che-
ga-se agora de Nova York a Liverpool em doze dias ¢ de Halifax
em nove e meio, pelos paquetes estabelecidos na Inglaterra, C anadd
¢ Estados Unidos. Os passageiros que vieram pelo iillimo de Hali-

fax a Ligerpool ? oull de para 6.0 feira,
as 3 hor@s ? ho-¢ ro de Liverpool
a Londre you la Pl WO cnlly [édias Wpor outro igual
caminho dares ptomgy 30 Még mar, de Sou-
thampton 1a Wil isbincia BddcBoulias 30We chegaram a

esta cidade as 8 horas da manhd do dia seguinte, havendo cami-
nhado 110 léguas por caminho-de-ferro e 30 por mar. Ao todo,
140 léguas em 29 horas, enfrandc neste lempo as que se demoraram
em Londres e Southampton. Por outras palavras: os passageiros
que sairam no dia 15, de tarde, de Nova York estavam a 29 pela
manhd em Paris, tendo andado, em menos de catorze dias, 1100 léguas
por mar e 190 por terra!»

Em 5 de Maio de 1842, em o n.? 31 da Revista, figura um
longo artigo em que se trata do desenvolvimento dos caminhos-
-de-ferro da Europa. Terminava assim:

«A wvista desta breve exposigdo, e das grandissimas vantagens
que resultam da facilidade das comunicagoes, é para admirar que
por toda a parte, menos em Portugal, se creia esta verdade como
dogma politico ¢ principal fundamento da prosperidade e civilizagdo.
Ndao dizemos jd que se introduzam os caminhos-de-ferro, que Sfora
isso cousa impossivel, mas que deveras se meta maos a urgentissima
obra das estradas e ao melhoramento dos transportes, para que se
possa transitar por esle belo pais e ndo nos custe uma pequena jor-
nada tanto como se viéramos de S. Petersburgo.»
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Eis, finalmente, o artigo publicado em o nimero de 23 de Outu-
bro de 1845, sob o titulo de—«Caminhos-de-ferro em Portugaly — :

«O governo de S. Majestade acaba de tomar wma providéncia
importante, oferecendo aos empreendedoves de estradas-de-ferro as
bases do privilégio com que elas podem ser estabelecidas no nosso pais.

O governo concede o privilégio exclusivo por 99 anos aos carris
¢ veiculos de transporte; as terras do Estado por onde esses carris
howverem de passar e a pedra, areia e barro que forem necessdrios
isengdo de direitos para fodos os artigos precisos para construgio
dos carris; isen¢do de imposlos gerais ow locais sobve o capital da
empresa e suas obras; a faculdade de formar as tabelas dos precos
de transporte por dez anos, findos os quais o governo intervird de
acordo com a empresa. A construgdo dos carris serd completamente
por conta e visco da empresa: um ano depois de assinado o contrato,
devem ser comegados e seis depois acabados; o transporte dos des-
pachos do governo serd gratwito e o dos corpos do exército, baga-
gens, etc, pela quarta parte do preco comum. A empresa depositard
na Junta do Crédito Piblico, como fianga, ¢ em fundos porfugueses,
uma soma na razdo de doze contos por légua.

Como se vé, estas e outras condigbes complementares, que por

brevidade se oggitem, egdd e cece eonvegmente ¢ sabia-
mente calculad@. O pais @rale crdalde f na estrada
dos melhoramsg jalgri ’ itk 1SN i lustiad ) que podia
dd-lo em suas s raSh 05 [Upicps OnoMAcos
talvez comegam devidagucale @aliadey, e se enfim

atengdo que demandam todos os ramos
importantes deste grandioso meio da prosperidade puiblica, pois é de
esperar gue a mesma prudéncia que diton estas bases presidird igual-
mente @ sua aplicacdo prdtica.»

I curioso verificar-se que ALMETDA GARRETT, publicando em
véarios nimeros da aludida Revista, em primeira versio, a sua
notavel obra — «Viagens na Minha Terra»—, ali tivesse deixado,
em 12 de Novembro de 1846, precisamente a fechar essa sua obra-
-prima, estas palavras cheias de cepticismo a respeito de cami-
nhos-de-ferro:

«Nos caminhos-de-ferro dos bardes é que eu juro ndo andar.

Escusada é a jura, porém.

Se as estradas fossem de papel, fd-las-iam, nio digo que ndo.
Mas de metal!

Que tenha o governo juizo; que as faga de pedra, que pode; e
viajaremos, com muito prazer e com muita utibidade e proveito, na
nossa boa terra.n

Os anos foram passando; faleceu GARRETT em 1854, ¢ em 1856,
a 30 de Outubro, era inaugurado, em pleno desenvolvimento das
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actividades do ministro Anténio Maria Fontes Pereira de Melo, o
primeiro trogo de caminho-de-ferro portugueés, de Lisboa ao Car-
regado (1).

%

Nio é nosso intnito entrar em pormenores acerca das dife-
rentes fases da abertura do caminho-de-ferro de Lisboa ao Porto,
nem mesmo apurar a accdo exercida por José Estévao, no parla-
mento ¢ particularmente, para a efectivagdo do importante melho-
ramento e para que a linha passasse por Aveiro, e niao por onde
primitivamente fora estudada (2). Seguindo o nosso ponto de
vista, somente focaremos certas fases de construgao.

Para isso, transcrevemos, em primeiro lugar, parte da des-
cricdo que o entdo jovem escritor RAMALHO ORTIGAOD fez da «via-
gem experimental das pontes de Esgueira ¢ do Panoy, efectuada
no dia 18 de Julho de 1863:

«A amabilidade do Sr. Lafon devo o prazer... de assistir a via-
sgueira e do Pano... Todos ou
tuense haviam sido convi-
engenheiros construlores e
inho§@e-ferro, os redac-
¢ do Nacional.
artimos das oilo

Demordmo-nos em Estarreja a tomar carvdo, e alguns minutos
depois tinhamos atravessado os treze quildmetros que medeiam entre
aquela estagdo e a ponte de Esgueira.

A locomotora parou & entrada da ponle; abrivam-se as porti-
nholas dos trens, e ai estd um empregado a pergunlar-nos se quere-
mos apear, ou passar avante.

O primeiro movimento dos passageiros foi sair para a estrada.

(1) Em carta dirigida a Mendes Leite e datada de 16 de Maio de 1856,
escrevia José Estévdo: — «Fui ontem ao Carregado ver o caminho-de-ferro.
O enguigo estd a acabar. O mais tardar até 15 de Julho faz-se a inaugura-
¢io. — Levei a santa Josefa comigo e era a unica fémea entre setenta e tan-
tos homens que se ajuntaram, uns por convite, outros por acaso, para esta
festangan.

() Em outra carta enderegada a Mendes Leite, na qual, infelizmente,
s6 ¢ indicado o més (20 de Fevereiro), José Estévio escrevia: «Estamos por
¢4 abarbados com as questdes de fazenda; e, vencidas elas, nio hé davida
que teremos muitos fomentos, acabando-se neste verdo os que ai estdo prin-
cipiados e fazendo-se o caminho-de-ferro do Porto a Coimbra. Nao te asse-
guro que va por Aveiro, porque o0s en genheiros do Crédit Mobilier estao todos
inclinados a internd-lo o mais possivels.
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Eu pensei que, a ter de desabar a ponle, a fidalgwia tnleleclual se
docria que um jornalista se apresentasse no outro mundo entre o ma-
quinista e o fogueiro do vapor. Decidi que devia sacrificar a minha
coragem a estas abusdes hierdrquicas geralmenle aceiles, e sallei fora.

Sim, senhor! Espléndida recepedo! Da outra banda, é a
estrada, ladeada de dois cémoros, que estdo literalmente apinhados
de povo, assim como as eminéncias convizinhas ¢ as guias da linha.
Metade da populagio de Aveiro veio assislir @ tnauguracdo da ponte.

A presenca da mulliddo tem esse mdgico poder: como que cega
¢ atabafa a consciéncia do perigo. Este aspecto de festa ndo se con-
cilia com a lembranga do timulo. Quase todos os passageiros do
Porto ¢ wmuitas oulras pessoas de Aveiro enlraram nas carruagens.
Eu, que, no caso de perigo, tinha impreterivel obrigagcdo de referir
o desastre, subi para cima da mdquina.

Houve entdo wm momento de majestoso siléncio. Eva solene o
espectdculo, e ficaria mal conversar, ainda mesmo que o sossego de
danimo o permilisse. Silvou finalmente o vapor, e o comboio arrancou,
bramindo e arfando, pela embocadura da ponte. Muitas cabecas se
descobrivam entio e saudaram o engenheiro Wilson, o construtor, que
estava_proximo de mim, de pé, no ponto mais elevado da maquina.

Um momenlo depois, grande nimero de foguetes subiam ao ar
¢ murlas aclggpacoes ﬁe lauso ufgvam_de todas as partes;
haviamos pasgado, sei mais 1 e, a célebre
ponte de Esg 1

produZta Ut insofrivel calor e
_fm.m recear wma wmorte ndo menos afrontosa que a do despenho.

Foram dali ao Pano uns treze quildmetros, que transpusemos
a menos de meia forca em vinte e dois minutos.

A segunda ponte resistiu perfeitamente inabaldvel a experiéncia
por que passara a primeira. Ndo havia gente que nos viloriasse,
porque o lugar é perfeu‘amenfe desabilado.

Apedmos a curla disidncia da ponte e descemos a wm pinhal,
onde nos foi servido wm magnifico lanche, a que muito bem se pode-
ria chamar jantar se o matutino da hora nos permitisse essa desig-
na¢do. Eram aproximadamente trés horas.

Sentaram-se a mesa, clegantemente servida, muitas pessoas, entre
as quais notei, além do chefe daguela secgdo da linha e de todos os
empregados ao seu servigo, os Snrs Jodo Carlos do Amaral Osdrio,
par do reino e autor, segundo creio, de wm notivel projecto de lei
sobre liberdade de imprensa tdtimamente apreseniado na camara alta,
¢ 0os Snrs. Casimiro Barrelo Fervaz, par do veino,; Manwuel Firmino
de Almeida Maia, deputado; Lecgoc, divector das Obras Publicas do
distrito do Porto; o director das Obras Publicas de Aveiro ¢ os redac-
tores do Campedo das Provincias e do Distrito de Aveiro.

Fizeram-se muitos brindes, que foram todos correspondidos com
entusiasmo. O Swur. Lafon bebeu a prosperidade de Portugal;
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o Sunr. Guerra Leal brindou, em nome da tmprensa, de que ele era
o mais antigo representante; o engenheiro Lafon e o construtor Wil-
son, que agradecew nas mais sentidas frases de gratidio; o redactor
do Campedo das Provincias saudou a impremsa do Porto. Ndo
temos de memdria muilos outros brindes que ainda se levanlaram.

Por fim, levanidmo-nos nis. Enlrdmos no comboio, que ali
nos estava esperando na estrada como um cabriolézinho de viagem,
e regressdmos & estagdo das Devesas.

Concluo asseverando que ndo morven ninguém. A nica vitima
desta festa é o leitor, que a suporlou descrita por mim» (1).

Em Abril de 1864, inaugurou-se a exploracio do caminho-de-
-ferro, do Porto (melhor: das Devesas) a Taveiro; e em 7 de Julho
do mesmo ano essa exploracdo atingia o Entroncamento.

Construida por Eiffel a ponte de D. Maria Pia, desde Janeiro
de 1876 a fins de Outubro de 1877, foi ela inaugurada, com a pre-
sen¢a da Familiz Real, no dia 4 de Novembro desse ano, e no dia
imediato chegava ao Porto o primeiro comboio de passageiros.

Deve ser, talvez, dessa altura a composicdo podtica que a
seguir transcrevemos, a qual nos foi oferecida pelo octogendrio

Pires, apiige ajudantesdagpolicia de Agiciro, que a ouviu
Q cri]\g ol e . rigefl @este nosso arra-
assp s @StaciesSulo Math o erro

de Lisboa ao Porto

MOTE

Pela Azambuja passet;
A Chao de Magas fui dar;
i@ Mealhada euw cheguet,
até que ao Porlo fui parar.

Da estacgio de Lisboa

ao Poco do Bispo salto;

vi os Olivais no alto.

De Sacavém, coisa boa,

a Pévoa fui dar a toa;

de longe Alverca avistei;
de Alhandra me aproximei,
Vila Franca também vi;
no Carregado desci,

pela Azambuja passer.

(1) Ramaruo Orticio, Primeiras Prosas. Lisboa, 1944, pdgs. 164-170.
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Vi de Reguengo a ponte

e de Sant’Ana também;

vi o Vale de Santarém,

de Santarém vi o Monte,
Vale de Figueira defronte,
Mato de Miranda a par,
para Torres Novas passar;
parei no Entroncamento;
de Paialvo, num momento,
a Chdo de Magas fur dar.

Em Caixarias — que tal? —,
em Albergaria me pus;

em Vermoil, catrapuz!

Dei cos ossos em Pombal.
Pra Soure fui menos mal;
em Formoselha voei;

pra Taveiro nem olhei;

em Coimbra quis descer.
Depois de Souselas ver,

a Mealhada e cheguet.

L1 I

em Esmoriz quis saltar;
para em Espinho ficar,
quis ver a Granja primeiro;
pra Valadares fui ligeiro,
até que ao Porto fui parar.

E}

Revela esta versalhada a satisfacio que melhoramento de
tal categoria produziu nas populagdes beneficiadas. Se ALMEIDA
GARRETT tivesse visto as primeiras realizacdes do que considerara
mera utopia, ndo teria por certo deixado de viajar, «com muito
prazer e com muita utilidade e proveito», nesse «caminho-de-ferro
dos bardes», e nio deixaria mesmo de modificar, cheio de contri-
¢do, o fecho das suas «Viagens», onde se mostrara totalmente
alheado das realidades que se aproximavam.

o

JOSE TAVARES
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AROUCA NA IDADE MEDIA
PRE-NACIONAL

( Continuado de pdg. 205)

IV

AS ORIGENS MONASTICAS DA VILA DE AROUCA

CABAMOS, go
A n ci
co 1ei8cd
t strativa, pelo
1

rificar um certo
mas das quais

menos na s 4 Terra de
Arouca, exigindo esta designagao que um lugar denominado Arouca
tivesse sido, se j4 o ndo era (e cremos que devia sé-lo até pelo
menos inicios nacionais), a cabeca ou sede da mesma circunscri-
cio—o que ndo estd harménico com a plena posse particular do
assento da actual vila pelo menos desde o século viir, documenta-
damente no 1X e no X, até meados.

— Suposto que neste local essa sede pudesse estar, apesar de
tudo, ou seja, que nele houvesse uma povoagao, torna-se incom-
preensivel, acaso mesmo inadmissivel que nela se fosse erigir nesses
meados um mosteiro que, pela imediata cessdo dos fundadores, se
tornou dono de uma «villa» relativamente vasta em roda e sobre-
tudo de um termo restrito em volta do mesmo, correspondendo
exactamente ao assento da actual vila.

— Em concordincia, ndo ha durante o periodo pré-nacional
a minima alusio a uma povoacido ali; e ao nome do local, quando
se liga a designacdo Arouca, ¢ a titulo meramente distintivo e
coronimico, como se dd (vimo-lo e vé-lo-emos ainda) com todas as
povoagdes do vale, préximas ou afastadas do dito local —um mero
determinativo, Sancto Peiro de Arauca (as mais das vezes, porém,
apenas Sancto Petro).

— Concordando ainda, aparece-nos o topénimo Arouca, nao
no assento da vila dos nossos dias ou do mosteiro, mas no morro
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do Muro, o «astre Arauca», actuais freguesias de Urrd e Rocas
(na parte ao sul do Arda).

O topénimo Arouca ¢, pois, totalmente estranho de inicio ao
lIocal da presente vila. O chdo desta pertencia pelo menos a duas
das «villas» secunddrias (Vila Boa e Vilar, antes Gundesindi res-
trito, a que se ampliaram, no extremo oriental) que a Reconquista
e a presuria (séculos viIr-ix) tinham determinado numa «villay
mais vasta, que havia sido desorganizada por vicissitudes virias,
entre as quais a conquista muculmana, —a «villay Gundesindi
drea extensa primitiva.

As indicacdes documentais que permitem esta deducdo aca-
baram de ser vistas, mas uma outra circunstincia concorre para
ela. O topénimo Sdao Pedro, ainda hoje tao independente do topé-
nimo Arouca como o é da vila deste nome a povoacio daquele
(independente no sentido de distinta), apesar da vizinhanca, apa-
rece-nos a designar também a drea em questio, entre Romariz
e Cartamil, e deve-se, sem qualquer duvida, & existéncia de um
templo (em que se fundou um mosteiro daquela invocacao) no local
onde essa povoacao surgiu. Ora bem: se tal «villa» pré-existia,
como tem de admitir-se do estudo das «villasy anteriormente feito,
ou seja, se aquela designagdo, que foi hagionimica, é posterior a
existéncia daglita «vigarg qual o i , pois devia
ter um, forcos@uente ? _A ini ' ; local cerca
e ao norte da epois, per-
esentacao

fora gradual mas incontida), fornece, em nosso entender, a res-
posta, — que, de resto, uma vez mais o dizemos, ja estava dada
por multiplas circunstincias.

Pode, a primeira vista, parecer ousada, como certas teses deste
estudo, a opinido que vamos expor acerca das origens da actual
Arouca; mas a verdade ¢ que, além de nio haver nos documentos
qualquer contrariedade, eles, ao invés, conduzem-nos 4 mesma e sé
conclusio: Arouca é um burgo, nascido a sombra do mosteiro,
com toda a imagindvel tenuidade de principios e de vulto inicial, e
tomando corpo a pouco e pouco, sobretudo a medida que o cendbio
ia adquirindo corpo e vulto, o que s6 se verifica desde a segunda
metade do século X1 e, sobretudo, desde a sua transformacio em
mosteiro de donas (século X11), com a possessdo de riquezas, excep-
cionais em mosteiros portugueses, nao sé por dadivas dos reis mas,
sobretudo, da grande nobreza protectora (sem contar os senhores
altimedievos do mosteiro) e das donas que nele se recolhiam.

Os fundadores do mosteiro no chio da vila actual, na pri-
meira metade do século X, Ansur Godesteiz e sua esposa «domnan
Eileuva, nao falam, no seu testamento em favor dele (951), de uma
fundagao anterior; mas a verdade ¢ que essa fundacdo existia.
O facto é vulgarmente sabido; simplesmente, parece marcado no
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mesmo local, na opinido corrente, o que a nds oferece dividas
tais que nos pronunciamos pela negativa.

A primeira fundaciao deve ter sido realizada ao nascente,
onde hoje ainda se chama Sdo Pedro e era «villa Sancti Petriy
restrita, como acabamos de mostrar documentalmente. Tal cir-
cunstincia nio tem singularidade, porque muito importantes mos-
teiros tiveram como antepassados outros e mais modestos ceno-
bios (como é o caso dos mosteiros cistercienses de Salzedas,
S. Jodao de Tarouca, S. Pedro das Aguias, para ndo citar senido
mosteiros durio-beirdes como o de Arouca).

E um diploma saido do préprio mosteiro que em 1092 no-lo
diz, e deste modo: «Monasterio Sancti Petri de Arauca fuil ab ini-
tium fundatum per manus Loderigo ¢t Vandilo et ipsi mortui filius
corum el filie et propinquis illorum vendiderunt tllum ad domnum
Ansuri ef ad domna Eilewva pro dignissimum pretium. Ipsi autem
magis edificarunt el construxerunt illum per bonum studium et dede-
runt illum ad domno Ermegildo abbale per scriptura firmitatis et per
testamentum pro suas animas» (1).

Eis um relato da fundagdo por autor do século xvii: «Este
mosteiro de Arouca foi fundado por Loderico e Vandilo, piedosos
e nobres cavaleiros (...) Os herdeiros dos fundadores venderam o
edificio a : piibheE, (Uge0 apegieicoaram e deram

ao abade negild or( nto m-lhe a vila de
Arouca e it 11 0s AN ano de 961» (3)

A de Int@rpr; ensar na vila
de Arouc nden 4 rdue sabe e vere-

mos, trata-se da «villay agraria, logo dita «wvilla Sancti Petriy.
Regra beneditina nele é, como outras circunstincias, mero acres-
cente ou md informacio, porque, «com certeza, nenhum dos nossos
mosteiros adoptou a regra de S. Bento antes do ano de 1050»
(sendo notavel que ¢ apenas desde entdo que o mosteiro de Arouca
comeca a mostrar crescente importancia, que nio deve ser estranha
ao facto): «até essa altura, regiam-se pelas regras chamadas dos
«antigos Padres», sobretudo de Santo Isidoro e S. Frutuoso» (*).

Eis um relato moderno: «Segundo referem os cronistas monds-
ticos e parece provado por documentos, a fundagio conventual é
do século X, principios. Nessa época, trazia demanda com o bispo
de Lamego, sobre terras virias, o senhor do Vale de Moldes; seus
filhos Loderigo e Vandilo, propuseram ao bispo a cedéncia das
terras a igreja local, nas quais levantariam um convento. Isso
cumpriram, subordinando-o a regra de S. Bento e a invocagao
dos apdstolos S. Pedro e S. Paulo e dos mirtires S. Cosme e
S. Damido e tomando posse do respectivo padroado. Mais tarde,

) PMH Dipl. et Ch. n. 781.
) D. Joaguim DE AzevEDO, Hist. Fcles. do Bisp. de Lamego,
e 300.

( 1
( 2
pp. 128
{*) Mons. MiGUEL DE OLIVEIRA, As Pardg. Rur. Port., p. 183.
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os seus herdeiros venderam-no ao cavaleiro Goesto Ansures (sic)
e a sua mulher D. Eleuva (...), senhores do Vale de Arouca e
moradores no lugar do Burgos (1).

Vejamos o que nos diz o cronista beneditino. Para lembrar
que num documento da Sé de Tui o rei Ordonho 11 ordenava que
as sés libertadas de Mouros recobrassem os seus antigos haveres,
traduz desse diploma: «e porque as igrejas de alguns bispos que
até aquele tempo se sustentaram no dito bispado de Iria (como
eram as de Lamego e Tui) (2) estavam recobradas e resplandeciam
com a luz e ornato que lhes davam os clérigos cristios (): nos,
com o consclho dos mais bispos padres nossos, seguindo o exemplo
dos padres antigos, que ordenaram os sagrados cidnones, entende-
mos ser necessario que torne tudo compridamente as ditas Igrejas
de Lamego e Tui, que lhe pertencer por direito» (4).

Parecendo que esta ordenacio nada teria de directo com
Arouca, a verdade é que logo se refere uma consequéncia dela
aqui e de que ndo temos o direito de duvidar, porque, embora nio
se haja conservado o documento que a informava e que os velhos
cronistas viram, ele pode e deve ter existido. Foi em razdo daquele
mandado que o bispo de Lamego entrou em demanda com o senhor
do Vale de Moldes, para este lhe largar certas propriedades que
haviam sido dg Sé lamﬁ 38 TIesss se «domnoy,
cujo nome nNag ' 1an
tinuou com «
provar que as
ram com o pr . ]
digio de ai se fundar um mosteiro que servisse dé paroquial,
como naquele tempo havia muitoss (3).

Em tudo isto, principiando na escritura do rei leonés referido
sobre a reposi¢ido do bispo em Lamego (bispo residencial, porque
até entdo os bispos lamecenses haviam morado além do Minho,

(*) Gr. Encicl. Pori. ¢ Bras. 111 p. 280.

(%) Isto em 925, concilio de Zamora (?), tratando-se de Lamego e
de Tui: esede viduas et lugubres in manus impiorury apds 716 e apenas des-
providas de bispo residencial (pela falta de seguranca, porque os prelados
fugiam ao minimo sinal de arremetida mugulmana, o que até entendiam por
servigco de Deus, como se encontra em documentos altimedievos). O bispo
de Lamego tinha recebido, para seu sustento, «decaneas unde tolevationem
habuissents, ele e sucessores, no bispado de Iria, ao qual agora sido resti-
tuidas, prova de que o bispo passou efectivamente a residir em Lamego:
Doc. in L. FERREIRO, Hist. de Sant. 11 Ap. n. 37.

(*) O documento citado na nota anterior diz de Tui e Lamego que
wjam sedes eovum el ecclesias christianis clevicis hornatas refulgents, o que
deve ter levado HErcULANO a escrever que entdo «a diocese de Lamego
era assaz populosa para tornar necessdria a residéncia do bispo na restau-
rada 5S¢, onde jd exercia as pompas do culto um numeroso cleros: Hist. de
Port. vi p. 42 (8.# ed.). Aplique-se a situacio ao Vale de Arouca, pelo seu
proprio avultado florescimento em «villasy velhas e evillasy novas.

(*) Frei Leio ne S. Tomis, Benedit. Lusit. 11 p. 139.

(%) Aut, e ob. cit., Tb, p. 140.
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desde a invasio mucgulmana, mas tendo os seus representantes na
diocese, que ia adquirindo a pouco e pouco, desde os meados do
seculo vii, o sen forescimento) (1), hd perfeita verosimilhanga:
até o topénimo Vila Nova do Bispo, chamada assim para distin-
guir da outra Vila Nova (freguesia do Burgo), indica as possessoes
catedralicias em Moldes nessa época remota; e o florescimento da
diocese, apesar de o bispo sé entdo vir morar na sua S¢, tam-
bém se indicia plenamente nas possessoes de ¢«domnos» em Moldes.
De resto, é o que sempre temos visto: as destruigdes pela invasao
muculmana nio foram o que se tem pintado e o despovoamento
ainda menos.

A solucdo sobre os haveres episcopais no Vale de Moldes na
segunda metade do século 1x mostra dois factos da maior impor-
tancia: Loderigo e Vandilo ndo fundaram a igreja de S. Pedro,
mas unicamente lhe agregaram um convento, nela instituindo mos-
teiro que, para a composi¢io poder realizar-se a contento das
partes, ficaria a possuir as propriedades demandadas, mas do
padroado dos fundadores; e isto representa mais uma forte cir-
cunstancia a favor da conclusido de que a igreja de S. Pedro ndo
era onde hoje estd a vila de Arouca, mas onde a actual aldeia
de Sao Pedro, e ai, portanto, o primitivo mosteiro, fundado por

i : amtetoi N Vandi

pela ter
de nome
homem ¢ :

nino Vandilo (com a termmagao -i/o correspondente a muito
comum -illi e existente em numerosissimos nomes femininos — o
que nos nio pode merecer qualquer divida) (?).

Estes factos e circunstincias enquadram-se perfeitamente na
época de Afonso 11 (que abandonou o trono em 910), época de

(1) Nio hd divida que desde entdo residiu o bispo na sua Sé, até
A nova queda, no tempo de Almangor, segunda metade do século x, Um
documento de 982, referente a factos do tempo de Ordenho IT (e de Ra-
miro 11), chega a indicar-nos entio um bispo, Hornato («Hornatus lamezen-
sisy, Hist. de Sant. 11 p. 182), que os proprios cronistas da Igreja de Lamego
excluem por nio documentado, ignorando esta prova: «Ornato, bispo de
Lamego. duvidoso de sua existéncia, pelos anos de 916», em que outro autor
o indicava, e com razio, como se vé (D, J. pE Azevevo, Hist. Ecles. de
Lamego p. 28).

(2) Osnomes femininos em -ilo sio de cada passo nos NOSSos documen-
tos da época: Anilo, Egilo, Gudilo, Stnilo, Tridilo, Froilo, Cisilo, Niinilo,
Quililo, T4dilo, Téquilo, Génilo, fquilo, Riquilo, Sdvilo, ldilo, Argilo, Sin-
dilo, etc., as vezes nas formas Gudilli, Trudilli, Fronilli, Sisilli, etc., equiva-
lentes: a esmo, PMH Dipl. et Ch, e DMP Doc. Part. 1. (Véndila nome de
homem, Dipl. et Ch. n. 76). Além disto, um documento ja referido cita filhos
de Loderigo e Vandilo (sic), o que mostra ainda serem marido e mulher
(irmdo e irmd também possivel, mas muito improvdvel), pois que, sendo dois
homens e falando-se dos filhos deles, era costume citarem-se-lhes as esposas.
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presturia repovoadora, embora ndo deva exagerar-se este aspecto
como se tem feito (!), e também de reorganizacio administrativa.

Além do que expomos da fundacio dos esposos Loderigo e
Vandilo, «domnos» em Moldes, tanto por documentos como por
velhos autores, nma outra noticia prova essa sua fundacdo, on
seja, anteriormente aquela que os ainda mais famosos esposos
Ansur e Eileuva, parece que «domnosy em Vila Med (Burgo),
efectuaram. Efectivamente, em 925, foi feita uma doacio ao
mosteiro de 5. Pedro de Arouca ndo sabemos por quem, mas
escrita por um presbitero Gondulfo e constante de metade da
vetustissima igreja de Santa Maria de Rio de Moldes (mas ndo
seria impossivel que tivesse sido feita pelos prdprios fundadores
do cendbio, Loderigo ou Leoverico ¢ «domnay Vindilo): wlla
ecclesia de Ribulo Mollides... invenerunt ipsos fratres medielate de
ipsa ecclesia tn swo lestamento et vpse festamento fecit ewm Gun-
dulfus abba et scripsit in co medielate de Sancta Maria de Ribulo
Mollides in era D CCCC LXIII. Et post mullis annis venerunt
sarracent cecidit tpso territorio in herematione et fuit ipsa ecclesia
destructan (%), Pode também ter sucedido que o doador houvesse
sido o proprio abade Gondulfo que escreveu a doacdo, e que esse
abade fosse mesmo o do mosteiro ¢ talvez um ﬁlho dos referidos
fundadores
fora do padrq
quem entendg

Noticia-s
de 925, mas
quarto de sec,ulo visto que Ji
novo, — nova edificacdo que certamente tem um dos motlvos nas
destruigdes causadas por esea irrupcdo, pois seria estulto pensar
que s6 no vale de Moldes ela provocou destruigoes, como a da
igreja. O préprio documento declara que a «ermacao» (com o
devido desconto) se fez em «wpso territorion (Arauca), de modo
que é muito natural supor que o proprio mosteiro de S. Pedro
de Arouca sofreu alguma ruina, quando ndo total. Em 973, como
o mesmo documento refere, nova invasdo se deu e o mosteiro nem
por isso deixou de vigorar; e de tudo se colhe que da primeira
destruicdo, pelo menos, nao resultou instauracao de dominio
ardbico.

Ja sabemos que os herdeiros de «domno» Leoderico (Lode-
rign) e de «domna» Vandilo venderam o cendbio, seu edificio,
igreja e terras, aos esposos Ansur Godesteiz e sua esposa «domnan
Eileuva, os quais edificaram mosteiro novo: «magis edificarunt el
construxerunt illum per bonmuwm studiumy (¥) — ou seja, segundo um

—_—

(') O facto de as noticias de presiria serem mais numerosas para
o tempo de Afonso II1 deve-se a ndo se terem conservado as anteriores.

(%) PMH Dipl. et Ch. n. 746.

(*) PMH Dipl. et Ch. n. 781.
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plano arquitecténico novo, o que significa um novo edificio e cer-
tamente que nao no mesmo local. Além da indicagao que deste
facto temos nestas palavras, hid a designacdo Sdo Pedro para o
lugar ao nascente da actual vila—e porque a teria ele se nao
fosse porque ai existia a igreja que Loderigo e Vandilo transfor-
maram em mosteiro e dotaram com terras contestadas pelo bispo
de Lamego, sendo ainda certo que ai mesmo, Sdo Pedro, esteve
durante séculos, a igreja da pardquia de S. Pedro de Arouca,
quando ja o mosteiro existia onde hoje é a vila (')? A resposta
parece nao apresentar duvidas.

Por outro lado, visto que o mosteiro, desde meados do século X,
tempo de Ansur Godesteiz, seu fundador, se encontrava no lugar
da actual vila, como entender que, existindo esta, ele fosse edifi-
cado ai, para mais com o cardcter de transferéncia? Também
aqui a resposta ndo parece sofrer hesita¢des, muito menos quando
se sabe tudo o que j& apresentimos neste sentido: é que tal povoa-
¢io nem mesmo embrionariamente existia.

Se, como noticias colhidas por velhos autores informavam,
«domno» Ansur e «domnas Eileuva viviam em Vila Med (hoje
Burgo) (2), do que ndo ha razdes para duvidar («villa acaso orga-
nizada por seus antepassados dentro dos limites da «villay Eirizi,
tanto mais que de Mold@éss@s, primgeiros dadores, em Sao
i ¢ Merej ra o novo local,
ar mais vizinha

i ( r acaPado ndo antes
de 951, pois que foi nesta data que os «famuli Dev Ansur prolix
Goesteiz el uxoris sue Eilewvar o dotaram, como em breve veremos.

Nio desconvém aludir, neste ensejo, ds inexactiddes que ainda
hoje se publicam com toda a seriedade acerca destes «domnos»,
para noticias genealdgicas. A falta de emenda e de progresso
neste campo, devendo ser a Genealogia uma preciosa auxiliar da
Histéria, torna-a inteiramente prejudicial, e muito mais quando
os dados provém de tratadistas de cujos titulos e foro académico
seria dado esperar-se o contrdrio. Basta atentar numa noticia de
publicagio muito recente sobre a familia nobre Figueiredo (noticia
essa, de resto, transcrita na integra de outra de publicacdo ndo
muito anterior e da mesma proveniéncia autoral): essa estirpe
seria descendente de «Ansur Goestis (sic) (*), suposto filho de

(1) «Dizem outros (e na minha opinido com mais s6lidos fundamen-
tos) que a primitiva vila de Arouca foi onde hoje é a capela e aldeia de
Sio Pedro (...). E certissimo que, pelo menos, foi aqui a primitiva matriz
de Aroucas: P. LEAL, Port. Ant. ¢ Mod. 1 p. 238 z. «A igreja de S. Pedro,
sendo pequena para a freguesia, foi mudada para a vilas: Tb. p. 238 AA.

(2) «Este D. Ansur e sua mulher viviam em Vila Med do Burgos:
Aut. e ob. cit,, 1 p. 238 EE, x1, p. 795 (aqui, o Ab. de Miragaia).

(#) Nota-se o desconhecimento do antropdnimo: Godesten (Goes-
teu), patronimico Godesteiz (Goesteiz).
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Goesto Ansures (1), cavaleiro que vivia no territério de Viseu
em 871, com sua mulher D). Elevas (notar-se-d desde logo o equi-
voco, porque esta dona foi a esposa daquele, ¢ ndo deste, pai
dele), «os quais nesse mesmo ano» (novo equivoco, porque se trata
de 951) «fizeram doagdo de vérias rendas e ornamentos ao mos-
teiro de Arouca»—e logo se lhes citam «seus presumidos filho,
Sociro Ansur, e neto, Ansur Soaresy (2),

O pai de «domno» Ansur Godesteiz foi, realmente, — o patro-
nimico o indica—um «domno» Godesten; mas viveu no Vale de
Arouca, e ndo no territério de Viseu, ideia cuja causa suspeita-
mos (*).  J4 ndo fazendo grande caso de tdo atropelado mistifério
genealégico (e a Genealogia continua a ndo passar disso, apesar
da abundincia de meios a sua disposi¢io, para se corrigir), salien-
taremos apenas duas inexactiddes quanto aqueles «domnosy Ansur
e Eileuva: uma, a presunciao de filhos seus e netos, quando na
sua doagdo de 951 ao mosteiro sdo eles os proprios a declarar que
nao fora da vontade de Deus conceder-lhos, — sem divida um
dos mobiles do seu interesse na fundagiao de um mosteiro: «quia
Jutmus coniuncti per voluntalem nostre gemiis et non est fussio
Domini nec voluntas Dei ut de nobis orti fuissent filios qui subscep-
lione nostra possedissent hereditates nostrasy.

Por isso se empenhargam na f od ingtituto monds-
tico a que pudessem IBg: e ' olherem no
final da vida) A it : 0 mosteiro
de S. Pedro, G : S o e Van-
dilo talvez a e radoS@ma i resolve-
rem o litigio iSpo U8 amfto quafito sufruicdd de bens

litigados. Verdadeiramente por piedade e porque nido sabiam que
melhor destino dar aos seus haveres, Ansur Godesteiz e Eileuva
empenharam-se em nova fundacio «per bonum studiuwm», outro
plano, outro local: e ai wmagis edificaverunt», até 951.

Também € para notar a inexactiddo de o antepassado referido
deste «domno» Ansur ter vivido no territério de Viseu. E o pré-
prio Ansur que informa que os seus antepassados e os da esposa
haviam assistido no Vale de Arouca, e até dao a entender que os
primeiros foram presores (certamente no século viir). Dizem, de

(1) Este nome lembra o famoso Goesto Ansures da nio menos
famosa mistificagdo que ¢ a cangdo do dfigueiral figueiredos ¢ cuja época
se marca no século viii: Gr. Encicl. Port. e Bras. 11 p. 770.

(%) FEncicl. cit. X1 p. 297, da qual se copiou textualmente para o
extracto chamado Avmorial Portugués, pp. 216-127 — tudo sob orientagio
de A. MacHapo DE Faria, da Academia da Histéria (Ib. p.8§). Assim se
enraizam mais, neste iluminado século, os erros dos séculos obscuros.

(%) Ha o lugar de Figueiredo, concelho de Sio Pedro do Sul, que
era honra (Figueiredo das Donas): PMH Inquis. p. 896. Isto mostra a
razdo por que os genealogistas querem que se trate do Goesto Ansures do
«figueiral figueiredos, episddio marcado em Figueiredo das Donas (porque
nao no de Arouca?), no territério de Viseu.
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facto, os dois esposos: «el cum Donmvini adiutorio ganamus et pupli-
camus et populamus et habemus de avolos el parentes nostris villas
in ipso territorion. Pelo menos, presores do tempo de D. Afonso 111,
mas cremos que muito anteriores. O episodio do «figueiral figuei-
redo» (a famosa cangdo que é mistificacao perfeita, mas pode ter-se
originado de algum facto parecido com o que pretende narrar
— porque, se a linguagem empregada ¢ falsa, pode ndo o ter sido,
sO por isso, o caso narrado, embora com muito de fantasia), se
houvéssemos de dar-lhe algum crédito, ascendendo, como se afirma,
ao século virr (note-se a conformidade com as circuntincias histo-
ricas), podia muito bem ter-se desenrolado no «figueiredo» bravio
ou espontaneo que deu o nome a «villay Figueiredo que a prestria
(esta, sem duvida, como vimos, porque a «villay anterior e des-
mantelada era ai a «villa» Escarici) organizou naquela época. Mas
nido misturemos fantasias com realidades.

J4 sabemos que aqueles ¢domnos», sem aludirem & fundacao
de Loderigo e Vandilo nem a aquisi¢dao que haviam feito aos filhos
e parentes destes, apenas referindo obtengdes vagamente, a par
de herancas, se apresentam como fundadores do mosteiro — eles
6, 0 que mais nos confirma na ideia de diferente edificio em local
diverso, embora vizinho: «edificamus ibidem ecclesiam in ipsa villa

Arauca lle Ayaucar_ou «in ipsa villa
2) @hcabuy sanctorum apos-

Sanctt P
tolorum Cosme amiant et aliis

reliquis g

A. DE ALMEIDA FERNANDES
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O DISTRITO DE AVEIRO
NAS HABILITACOES
DO SANTO OFICIO

{Continuado de pag. 240)

F

Francisco de Pinho e Sousa — homem de negdcio; natural
dro Miragaia;

ne 0, natural

0 daCu Oliveira

; 0, freg.
de Miragaia; neto paterno de Manuel de Pinho e de Anto-
nia Luis, naturais e moradores no Couto de Cucujdes, e
materno de Manuel Jorge, natural de S. Martinho da
Barca, Maia, e de Maria Gongalves, natural de Perafita,
e ai moradores; irmio de José de Pinho e Sousa, natural
do Porto, Familiar do S.t* Oficio.
Carta de Familiar de 21 de Agosto de 1731.

Francisco— m. 51, n.° 1028

Franciseo de Pinho Teixeira —natural e morador em Goa;
filho de Diogo de Pinko. Teixeira, natural de Vagos, e de
D. Luisa Franca, natural de Goa, freg. da 5é; neto
paterno de Diogo de Pinho Teixeira, natural de Vagas,
e de Antonta da Fonseca da Cunha, natural de Viseu,
moradores em Vagos, e materno de Francisco Delgado
Franco, natural de Atouguia da Baleia, e de Ana Franca,
natural da freg. da Sé de Goa, e ai moradores; casado
com D. Maria de Barros, natural da freg. matriz de
Damao, filha de Manuel de Barros e de Ursula Lou¢d da
Mota, neta paterna de Manuel de Barros e de D. Maria
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de Mesquita, e materna de Manuel da Mota e de Maria
Cardosa, todos naturais e moradores na freg. matriz de
Damao.

Carta de Familiar de 6 de Margo de 1707.

Francisco —m. 33, n.° 751

Francisco Pires — capitdo, cavaleiro professo de Sant’'lago
e piloto-mor da carreira da India; natural da freg. de
St André de Esgueira, Aveiro, e morador em Lisboa no
Postigo da Polvora, freg. de S.t° Estéviao; filho de Ma-
nuel Mateus, o «Mole», natural de Esgueira, e de Maria
Francisca, natural da freg. de N.2 Sr.* das Neves, Angeja,
Albergaria-a-Velha; neto paterno de Pedro Mateus e de
Maria Esteves, naturais e moradores em [Esgueira, e ma-
terno de Francisco Pires e de Isabel Mateus, naturais e
moradores em Angeja; viivo de Maria Gongalves, natu-
ral de Lisboa, freg. de S.** Engracia, filha de Manuel
Gongalves e de Maria Dias, a «Padinha». naturais de
Lisboa, respectivamente das fregs. de S.* Engrécia e de
S.to Estévdo, neta paterna de Miguel Gongalves, natural
de @ Sr.‘{o Beco, termo de FEsgueira (1), e de Maria

‘ ; isboa, freg. de
o «Pardinho»,

Francisco—m. 17, n.° 494

P. Frei Francisco Porta-Ceeli — religioso de S. Francisco
da Provincia de Portugal, Lente de Prima da Sagrada
Teologia no Colégio de S. Boaventura da Universidade
de Coimbra, no século Jodo Teixeira de Sampaio, natural
da Quinta da Torre, freg. de S. Jodo de Ver, Feira; filho
do Lic° Gaspar Dias Lopes, natural da rua das Cangostas,
freg. da Sé do Porto, e de Filipa dos Reis ¢ Sampaio,
natural da rua da Ribeira, freg. de S. Nicolau do Porto,
moradores na.rua de S. Jodo Novo, freg. de N.* Sr." da
Vitéria, Porto; neto paterno de Domingos Dias, natural
da freg. de Sant'lago de Lourosa, Feira, e de Isabel
Lopes de Cerqueira, natural de Penedo, freg. de S.** Mari-
nha de Crestuma, Feira (*), moradores na rua das Con-
gostas, e materno de André Dias, natural da freg. de
Lourosa, e de Marinha de Sampaio, natural da freg. de

(1) Actualmente da freg. de Macinhata do Vouga, Agueda.
(2) Actualmente do conc. de Vila Nova de Gaia,
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S.t= Maria de Carrazedo de Montenegro, Valpagos, mo-
radores na rua da Ribeira.

Provisdo de Qualificador e Revedor da Inquisigao
de Coimbra de 1 de Julho de 1732.

Francisco — m. 91, n.° 1553

Francisco Ribeiro — lavrador; natural de Campos, freg. de
S. Nicolau da vila da Feira; filho de Antonio Ribeiro e de
Joana de Oliveira, lavradores em Campos; neto paterno
de Manuel Ribeiro, natural da vila da Feira, e de Rosa
Leite, natural de Macicira, freg. de S. Miguel do Souto,
Feira, moradores em Farinheira, freg. de S. Nicolau da
vila da Feira, e materno de Manuel Lopes, natural de
Campos, e de Maria de Oliveira, natural de Pinkeiro, freg.
de S. Mamede de Travanca, Feira, moradores em Campos;
ajustado para casar em 1769 com Antinia Rosa de Pinho,
natural da Feira, freg. de S. Nicolau, filha de Antiénio
de Pinho e de Felicia Teresa, neta paterna de Manuel de
Pinho e de Domingas Fernandes, todos naturais das Eiras,
Feira, e materna de Domingos Henriques = de Teresa

Ribeiro, maturaigdegCampo
Car Fami e 2 m
Il Fan 0 :

Francisco Ribeiro de Magalhdes — natural da freg. de
S. Maria Madalena de Loivos da Ribeira, Baido, e mo-
rador na freg. de N.* Sr.* da Concei¢io de Juruoca,
comarca do Rio das Mortes, Mariana; filho de Domin-
gos Ribeiro Nunes, natural do Ervedal, freg. de S.t* Ma-
rinha do Zézere, Baido, e de Maria Magalhaes, natural
da freg. de Sant'lago de Valadares, Baiao; neto paterno
de Amaro Ribeiro e de Francisca Nunes, do Ervedal,
e materno de Manuel Moutinko de Resende, natural de
S. Vicente de Louredo, Feira, e de Isabel de Magalhaes,
natural de Valadares, e ai moradores.

Carta de Familiar de 22 de Maio de 1771.

Francisco—m. 113, n.° 1737

Francisco Ribeiro Maio —homem de negdcio; natural e
morador na freg. do Corpo Santo da vila de Recife,
Pernambuco; filho do capitaio Manuel Ribeiro Maio,
Familiar do S.t* Oficio, natural de Lisboa, freg. de
S. Julido, e de D. Teresa Branca Ferreira, ja vitiva do
capitao Domingos Ferreira Gomes, natural da freg. do
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Corpo Santo, e ai moradores; neto paterno de Inacio
Ribeiro Maio, homem de negécio e Familiar do S.t* Ofi-
cio, natural de Vila do Conde, e de Luisa do O, viiva
de Miguel Ferreira de Aguiar, natural de Lisboa, freg.
de S. Nicolau, e moradores na rua Nova dos Ferros, e
materno do capitdio Manuel Branco Ferreira, natural do
Porto, freg. de S. Nicolau, e de D. Teresa Coutinho,
natural do Recife, freg. do Corpo Santo, irma do capi-
tao engenheiro José Coutinho, casado com sua prima
D. Antonia Josefa Coutinha, escolhida para criar o
Infante D. Anténio; bisneto paterno de Manuel Alvares
Ribeiro e de Maria Antonia Maia, naturais € moradores
em Vila do Conde. e de Miguel Rodrigues, natural de
Pivoa de Pereiro, freg. de Sant'lago da Moita, Anadia,
e de Maria da Maia, natural de Fala, freg. de S. Marti-
nho do Bispo, Coimbra, e materno de Manuel Branco e
de Margarida Ferreira, naturais e moradores no Porto,
freg. de S. Nicolau, e do capitao engenheiro Joao Cou-
tinho e de D. Isabel Baptista, naturais de Lisboa, res-
pectivamente das fregs. de S. Julidn e da Pena, e mora-
dores no Recife; casado com D. Maria da Silva Gama,
filhagdo capigdq int ilva_Gamaq, natural da freg.

T O : de D. Ana da
Corpo Santo,
mingues e de
oradoxes e Qid, e materna

do sarg :
che, e de D. Teresa Coutinho, natural da freg. de

S. Pedro Goncalves, Pernambuco, e ai moradores.
Carta de Familiar de 18 de Agosto de 1772.

Francisco —m. 118, n.° 1770

Francisco Ribeiro da Silva —mercador em Coimbra; natu-
ral de Guimaraes; filho de Bento Rebelo, o «Gil Fari-
nha», banheiro, e de Catarina Ribeira, naturais de Gui-
mardes. e ai moradores na rua da Caldeiroa. freg. de
S. Sebastidn: neto paterno de Francisco Gongalves e de
Ambrésia Rebela, moradores em Guimaraes, no Campo
da Feira, freg. de S. Sebastido, e materno de Francisco
Ribeiro e de Isabel Fernandes, da mesma freguesia;
casado com Antdnia Rodrigues, natural de Coimbra,
filha de Amaro Rodrigues, mercador, natural de Viana,
e de Maria Francisca, mercadora, natural da freg. de
N.e Sr® da Assungdo de Ancas, Anadia, moraaores na
praca de Coimbra, freg. de Sant'lago, neta paterna de
Pedro Lourenco e de Isabel Rodrigues, naturais de
S. Martinho de Coura, e materna de Domingos Simaes,
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o «Manco», natural de Ancas, e de Ana Francisca, nati-
ral de Montenegro, freg. de S. Miguel de Oliveira do
Bairro, moradores em Ancas.

Carta de Familiar de 26 de Novembro de 1706.

Erancisco —m. 33, n.° 753

Francisco da Rocha de Araiijo — natural de Aveiro, freg.
da Vera Cruz, e morador em Lisboa, na rua da Oliveira,
freg. da Santissima Trindade; filho de Jodo da Rocha,
natural da vila de Vagos, e de Maria da Silva, natural
de Aveiro, ¢ ai moradores; neto paterno de Filipe da
Rocha e de Antinia Gaspar, também naturais ¢ mora-
dores em Vagos, e materno de Manuel Domingues e de
Isabel Rabela, também naturais e moradores em Aveiro.

O avd materno fora penitenciado publicamente em
auto de fé feito em Coimbra.
1683.
Francisco—m. 136, n.° 2049

Francisco Rodrigues —natural e morador em Adémia de
Baixo, tgeg. ded'r il, Coi filhog@le Bernardo
Rodrig patura S ra 1z, freg. de
Tenttga je N Isab ] ; nafura Couto de
Verride emo o de Ding odrigues,
natural la g A Varao, Montemor,
e de Sebastiana Nunes, na Illhavo, e materno de

Domingos da Costa, natural de Eireira, freg. de Verride,
e de Maria Rodrigues, natural de Verride; casado com
Escolastica de Morais. filha de Jodo dos Santos, natural
de Pedrulha, freg. de Casal Comba, Mealhada, e de
Maria Vitoria, natural de Mogofores, Anadia, neta paterna
de Antonio Francisco Jorge e de Antonia Francisca Lé,
naturais de Pedrulha, ¢ materna de Francisco de Morais,
natural de Ventosa do Bairro, Mealhada, e de Vitdria
Maria da Ionseca, natural de Mogo fores.
Carta de Familiar de 1 de Setembro de 1800.

- Francisco —m. 130, n.° 1964

Francisco Rodrigues — antigo carpinteiro de marcenaria,
rendeiro da Saboaria de Coimbra e morador junto dela;
filho de Antdnio Rodrigues, solicitador das freiras de
S.ta Clara, natural dos Pacos de S.t Clara, e de Cafarina
Dias, natural de Carvalhais, freg. de Sant’lago da Moita,
Anadia, moradores nos mesmos Pagos; neto paterno de
Simao Rodrigues. barqueiro, natural dos Pagos de S.*
Clara, e de Ana Fernandes, natural da freg. de S, Vicente
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de Sangalhos, Anadia, e materno de Diogo Fernandes e
de Margarida Lourenco, naturais de Carvalhais; casado
com Antdnia Rabela, filha de Jodo Rebelo, pedreiro, e
de Isabel Dias, casada entdo com o pai do habilitando,
naturais de Coimbra, e ai moradores na freg. de S. Bar-
tolomeu, neta materna de um beneficiado da igreja de

S. Bartolomeu.
1588. Francisco—m. I, n.° 46

Francisco Rodrigues— ourives do ouro; natural e morador
em Coimbra na rua da Calcada; filho de Domingos Rodri-
gues, também ourives do ouro. e de Maria Gomes, natu-
rais da freg. de S/* Euldlia de Agueda, moradores em
Coimbra; neto paterno de Pero Fernandes, natural de
Forcada, freg. de S FEulilia de Aguada de Cima,
Agueda. e de Maria Isabel Fernandes, natural de A gueda,
e ai moradores, € materno de Miguel Fernandes, natural
de Agueda, e de Mécia Martins, natural de Assequins,
freg. de S.* Euldlia de Agueda, igualmente moradores
em Agueda; irmao de Manuel Rodrigues, ourives do ouro,
Familiar do S.te Oficio, morador em Aveiro; casado com
Tomlsia CaBdd8a, natiF ; ha de Manuel

And. de 4 a de Manuel
And. ar uel Jodo e de
Isabe ey| n@turats ro, freg. do
Espi i

a
Carta de Familiar de 20 de Janeiro de 1659.
Francisco — m. 8, n.° 311

Francisco Rodrigues de Carvalho — natural de Cernache e
morador em Arrifana de S.'* Maria, Feira; filho de
Manuel Rodrigues Natario, natural de Orelhudo, Cer-
nache, e de Maria Francisca, natural de Cerdeiras, freg.
de Igreja de Lamas, termo de Miranda do Corvo; neto
paterno de Antdnio Simoes e de Natalia da Silva, natu-
rais e moradores em Orelhudo, e materno de Francisco
Carvalho e de Maria Dias, naturais e moradores em Cer-
deiras; ajustado para casar em 1706 com Guiomar Gomes,
natural da Arrifana de S.** Maria, filha de José Gomes,
natural da Arrifana de S.** Maria, e de Maria Rebelo,
natural da freg. de S. Mamede de Travanca, Feira, neta
paterna de Domingos Anténio e de Guiomar Gomes, da
Arrifana de S.** Maria, e materna de Manuel Rebelo de
Pinko e de Maria Manuel, de Travanca.

Carta de Familiar de 30 de Junho de 1706.

Francisco — m. 32, n.° 750
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Francisco Rodrigues de Figueiredo — ajudante; natural da
freg. de S.** Eulalia, termo de Besteiros; filho de Manuel
Rodrigues e de Maria Fernandes, naturais e moradores
em S.** Euldlia; neto paterno de Marcos Jodo e de Eufé-
mia Rodrigues, e materno de Joao Ribeiro e de Maria
Martins, todos igualmente naturais e moradores em
S.ta Eulalia; casado com Dowmingas Ferreira Mendes, natu-
ral da freg. de N.* Sr.® da Natividade de Macicira de
Cambra, Vale de Cambra, filna de Gongalo Fernandes
Razo e de Catarina Mendes, moradores em Macicira de
Cambra, neta paterna de Gongalo Fernandes, natural de
Aguincheira, freg. de S. Pedro de Casteloes, Vale de
Cambra, e de Bdrbara Fernandes, natural de Moradal,
freg. de Vila Chd, Vale de Cambra, e materna de André
Jodo, natural da Costa, freg. de Rossas, Arouca, e de
Isabel Jorge, natural do Souto Redondo, Rossas.

Carta de Familiar de 12 de Dezembro de 1724.

Francisco—m. 45, n.° 931

Francisco Rodrigues Lnges—confeltelro defronte de N.* Sr.*
da Olivs i ral de Nes-
pereira fj& de Rocas,
Sever lavrador,
natural le Maria
Anténia iz mora-

dores; neto paterno de Pedro Domingues, lavrador, e de
Dammgas Jodo, naturais e moradores em Nespereira
de Cima, e materno de Domingos Antdnio, lavrador,
natural de Nespereira de Baixo, e de Catarina Manuel,
a «Baganha», natural de Sanfins, Rocas, moradores
em Nespereira de Baixo; casado com Maria Josefa, natu-
ral de A dos Francos, freg. de N.* Sr.* de Belém do Rio
de Mouro, filha de Domingos Fernandes, lavrador, natu-
ral de A dos Francos, e de Josefa Maria, natural de Almo-
cageme, freg. de Colares, neta paterna de Clemente Fer-
nandes, lavrador, natural de Asfamil, Rio de Mouro, e
de Maria Antunes, natural de Albarraque, Rio de Mouro,
e materna de Domingos Luis, o «Letra», lavrador e pes-
cador, natural de Almocageme, e de Maria Francisca,
natural de Paides, Rio de Mouro.
Carta de Familiar de 17 de Julho de 1731.

Francisco—m. 51, n.° 1036
Francisco Rodrigues da Silva Praga — homem de negdcio;

natural da freg. de 5.** Maria de Vilega, Ovar, e mo-
rador no Porto, na rua de Belmonte, freg. de N.* Sr.* da
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Vitéria; filho do capitdo Miguel da Silva Praca e de
Jacinta Rodrigues da Silva, naturais e moradores em
Vdlega; neto paterno de Manuel Francisco da Praca
e de Maria da Silva, e materno de Francisco Rodri-
gues, o «Velho», e de Maria da Silva, todos naturais
de Vdlega, sendo a ultima do lugar de Vilarinho da
mesma freguesia; irmdo de Anitdnio Rodrigues da
Stlva, Familiar do S.” Oficio da Inquisi¢ao de Lisboa,
também natural de Vilega e morador no Recife de Per-
nambuco.
Carta de Familiar de 5 de Junho de 1753.

Francisco —m. 77, n.° 1378

Francisco Rodrigues Varela — natural de Ourentd, Canta-
nhede, e morador na Pena, termo de Anca; filho de
Manuel Rodrigues e de Maria Francisca, naturais e mo-
radores em Ourentd; neto paterno de Manuel Gongalves
e de Maria Jodo, e materno de Domingos Jodo e de Cata-
rina Francisca, todos de Ourenta; irmdo do Lic.” Miguel

J ¥ 1 ' ‘g de Ventosa do Bairro,
da, e Comissa-
com Mariana
ena, filha de

natural de Bandurreira, freg. de Carapinheira, Monte-
mor-0-Velho, e de Margarida Francisca, natural da Pena,
e materna de Jodo Rodrigues e de Maria Cardosa, natu-
rais da Lamarosa; sobrinha neta paterna de Francisco
Rodrigues da Costa, Comissario do S.* Oficio.
1609.
Francisco —m. 21, n.° 552

Francisco da Rosa Nunes—natural e morador em Aveiro;
filho do Lic.® Manuel da Rosa e de Maria da Conceicdo,
naturais e moradores em Aveiro, freg. de N.¢ Sr.” da
Assuncdo; neto paterno de Anténio Miguéis e de Ana
da Rosa, e materno de Tomds Nunes e de Antonia da
Cruz, todos também naturais e moradores em Aveiro;
sobrinho materno do Dr. Manuel Nunes da Cruz, Fa-
miliar do S.” Oficio, natural de Aveiro; ajustado para
casar em 1728 com Josefa Maria de Sa, natural de S.*
Maria de Sequeira, Braga, moradora em Via Longa,
termo de Lisboa, filha de Jodo Cerqueira de Sa, natural
Sequeira, e de Maria de Lima, natural da vila da Barca,
neta paterna de Jodo Francisco, natural da freg. de S. Lou-
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renco de Seleiros, e de Maria de Sa, ou Maria Gongalves
de Sa, natural de Sequeira, e materna de Domingos Fer-
nandes, natural da freg. de Magalhides, termo da vila da
Barca, e de Simoa de Lima, natural da mesma vila, sobri-
nha materna de Pedro de Sequeira e Sa, Familiar do
S Oficia.

Carta de Familiar de 9 de Margo de 1728.

Francisco —m. 47, 1.° 972

Frei Francisco do Rosario — Leitor de Prima e Definidor
da Provincia dos Algarves; natural da vila de Veiros,
freg. de S. Salvador, Estremoz; filho de Manuel Fragoso
e de Maria Gomes, naturais e moradores em Veiros; neto
paterno de Francisco Pires, natural de Mourisca, freg.
de Trofa, Agueda, filho de Martins Pires, também de
Mouwrisca, e de Catarina Fragosa, natural de Veiros,
e materno de Jodo Gomes. natural da vila de QOurém,
Ribeira de Seiga, filho de Jodo Gomes, o «Couvinhax,
e de Domingas Fernandes, naturais de Veiros.

Prowisao deg Qualifica 3 A
b l : 4|
Frei Fr 0 — d% Ord

dade e graduado na Sagrada Teologia pela Universidade
de Coimbra, assistente no seu Convento de Lisboa; natu-
ral da Vargem, freg. da Sé da cidade de Mariana, Minas;
filho de Jodo Gongalves da Costa, natural da freg.
de §S. Mamede de Talhadas, Sever do Vouga, e de
D. Teresa Ribeira de Alvarenga, natural da cidade de
S. Paulo, moradores na Vargem: neto paterno de Anfd-
nio Goncalves e de Antdnia Fernandes, naturais de
Talhadas, e materno do capitio Francisco de Barros
Freire e de Isabel Rodrigues de Alvarenga, naturais de
S. Paulo e moradores no arraial de Guarapiranga, cidade
de Mariana. :

Provisao de Qualificador de 16 de Novembro de 1770.

Francisco —m. 31, n.° 743

P.c Frei Francisco de Sant'lago — anfigo Lente de Teolo-
gta, de Prima e Véspera no colégio que existira no
seu Convento de S.*” Antonio de Aveiro, e entdo Comis-
sario dos Terceiros no Convento de S.* Anténio de Arri-
fana do Sousa, da Provincia da Soledade do Serafico
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Padre S. Francisco; natural da freg. de S." Marinha de
Remelhe, Barcelos; filho de Jodo Gomes, natural de
Torre de Moldes, Remelhe, e de Marinha Francisca,
natural de Quintds, freg. de S."* Maria de Goios, Bar-
celos; neto paterno de Francisco Gongalves, natural de
Fonte, freg. de S. Paio de Gueral, e de [sabel Francisca,
natural de Torre de Moldes, e materno de Gongalo Fran-
cisco, natural de Quintas, e de Maria Francisca, natural
de Quinta, freg. de Gueral.

Provisao de Qualificador de 14 de Janeiro de 1740.

Francisco—m. g1, n.° 1543

Francisco dos Santos Tavares —homem de negdcio; natu-
ral do Porto, freg. de S. Nicolau, € morador em Lisboa,
por detras da capela-mor da igreja de S. Julido; filho de
Manuel da Costa Godinho, tanoeiro, natural da freg.
de S.** Maria de Esmori;, Ovar, e de Maria Soares,
natural da freg. de 8. Cruz de Alvarenga, Arouca;
neto paterno de Tomé da Costa, natural da freg. de
Sant’'lago de Rio Medo, Feira, e de Ana Alvares,
natugal demE ; minomadoras, e materno de

D11t tdes, morado-
isneto paterno
e Rio Medo,

j elde Magialld s\de Esmoriz,
e materno de Antdnio Gongalves e de Isabel Tavares,
de Trancoso, e de Pedro Fernandes e de Isabel Gon-
calves, de Alvarenga; irmao de Domingos Tavares
Guerra, Familiar do S.* Oficio; casado com Maria
Josefa, natural de Beja, freg. de S. Joao Baptista, filha
de Manuel de Sousa, mestre de obras de pedreiro, natu-
ral de Sant'lago do Cacém, e de Fugénia da Conceigdo,
natural da freg. de N.* Sr.* da Conceigdo de Barreg0es,
termo de Messejana, Aljustrel, neta paterna de Joao de
Sousa, natural de Setubal, freg. de S. Julido, e de Sebas-
tiana Penela, natural de S. Francisco da Serra, termo de
Sant'lago do Cacém, e materna de Marcos Rodrigues,
natural da freg. de N.* Sr.* da Abela, termo de Sant’lago
do Cacém, e de Ana Pinheira, natural de Sant'lago do
Cacém, bisneta paterna de Alvaro de Sousa e de Mada-
lena Jodo, de Settbal, e de Manuel Ribeiro e de Catarina
Vaz, de S. Francisco da Serra, e materna de Marcos
Rodrigues e de Barbara Pereira, de Abela, e de Fran-
cisco Pinheiro e de Maria Rodrigues, de Sant'lago do
Cacém, irma de Ana Joaquina, casada com José Pereira
do Vale, que se estava a habilitar para Familiar do S.* Ofi-
cio, e do P.® Inacio da Silva, da Congregagao do Ora-
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tério do Recife de Pernambuco, Propdsito da mesma
Congregacao.
Carta de Familiar de 31 de Dezembro de 1754.

Francisco — m. 82, n.° 1428

Francisco da Silva — natural ¢ morador na freg. de
S. Martinho de Salreu, Estarreja; filho de Jodo da
Silva e de Maria Margues, naturais da freg. de S.**
Maria de Valera, Ovar, moradores em Salreu; neto
paterno de Antdnio Rebelo e de Isabel da Silva, natu-
rais e moradores em Vdlega, e materno de Jodo Hen-
riques, natural de Vdlega, e de Maria Marques, natu-
ral de Salreu, moradores em Valega; ajustado para casar
em 1776 com Maria Josefa de Figueiredo, de Salreu,
filha de Jodo Tavares de Carvalho e de Luisa de Figuei-
redo, neta paterna de Domingos Tavares de Carvalho
ede D. Maria Micaela, e materna de Manuel de Figuei-
redo e de Maria Francisca, todos naturais e morado-
res em Salreu.

Carta de Familiar de 2 de Janeiro de 1771.

ador depan@ d natural
i [ ivgird/de Azaméis, e

dondo; filho de Dowmingos da
Silva, lavrador, e de Domingas Fernandes, naturais
e moradores em Ul; neto paterno de Pedro Fernandes
e de Maria Fernandes, e materno de Manuel Jorge e de
Maria Fernandes, todos naturais e moradores em Ul;
irmao de Manuel da Silva, mercador de pano de linho,
Familiar do S.* Oifcio de Evora; ajustado para casar
em 1751 com Eufrasia Maria, natural e moradora na freg.
de S."* Susana, termo de Alcacer, filha de Amador dos
Santos, lavrador, natural da freg. de S. Martinho, Alca-
cer, e de Isabel Maria, natural de S.*™ Susana, e ai mora-
dores, neta paterna de Manuel dos Santos, lavrador,
natural da freg. de S. Jodo da Palmeira, Alcacer, e de
Maria Pascoa, natural de Landeira, termo da vila de
Cabrela, e materna de Inocéncio Pires e de Catarina
Bispa, naturais e moradores na citada {reg. deS." Susana.

Carta de Familiar de 31 de Janeiro de 1746.

Francisco — m. 67, n.° 1253

B.” Francisco da Silva Coimbra — juiz de fora do Porto e
dai natural; filho do Lic.® Manuel da Silva Coimbra,
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natural de Coimbra, e de Maria de Sousa, natural da
freg. de S.” Ildefonso, extra-muros da cidade do Porto,
ai moradores na rua das Flores; neto paterno de André
da Silva, que havia sido meirinho da Correi¢do de Coim-
bra e que fora preso para a Cadeia da Relagao do Porto
por uma morte que fizera em Coimbra por volta de 1655,
natural de Silvares, freg. de S.* André de Macinhata
de Seixa, Oliveira de Azeméis, filho de Cristdvao Fer-
nandes e de Bdrbara Jorge, e irmiao de Gaspar Fer-
nandes, Baltasar Fernandes, Mécia Fernandes, casada
com Anténio da Fonseca, e de Bealriz Fernandes, mie
do Padre-mestre Frei Gregorio da Assuncao, Qualifica-
dor do S.® Olficio, e de Maria Rodrigues, natural de
Coimbra, freg. da Sé, moradores nessa cidade na rua
das Covas, e materno de Domingos de Sousa, natural
de Guelhufe, ou Sobarrifana, e de Maria de Sousa, natu-
ral de Gueihufe, ou Casteldes; casado com D. Maria
Helena de Carvalho, natural de Mocinhos, freg. de
S. Mamede de Vila Marim, viuva do capitdo Francisco
de Carvalho, Familiar do S." Oficio.
Carta de Familiar de 14 de Setembro de 1713.

ci§co 39, n.° 840
Fra @ nare gachdre do pela Uni-
ver d ador\gm Sant’lago

. N
de Beduido, Estarreja; filho do capitdo Antdnio Soares
e de Maria da Silva, naturais e moradores em San-
t’lago de Beduido; neto paterno de Anténio Fernandes,
natural de Santides, freg. de Sant’lago de Beduido, e
de Vitéria Soares, natural de Barral, freg. de Pinheiro
da Bemposta, Oliveira de Azeméis, moradores em San-
tides, e materno de Manuel Joao, natural de Sant’lago
de Beduido, e de Maria da Silva, natural de Cavada,
freg. de S. Martinho de Salreu, Estarreja; ajustado
para casar em 1756 com Teresa Joaquina Soares de
Pinho, natural de Alvides, freg. de S.'* Maria de Pal-
maz, Oliveira de Azeméis, filha de Jodo Soares Heitor,
Familiar do S.° Oficio, e de Teresa Maria Figueira,
neta paterna de Manuel André e de Maria Heitor, todos
de Palmaz, e materno do Lic.® Cipriano Martins Tava-
res, natural da freg. de Sant’lago de Ribeira de Fra-
guas, Albergaria-a-Velha e de Maria Figueira de
Pinho, natural de Salreu, bisneta paterna de Pedro
André e de Maria Manuel, naturais de Palmagz, e de
Belchior Fernandes e de Domingas Heitor, naturais
da freg. de S. Jodo de Loureiro, Oliveira de Azeméis,
e materna de Simdo Martins Tavares, natural de
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Ribeira de Frdguas, e de Agueda Tavares, natural
de Silva Escura, Sever do Vouga, e de Domingos
Figueira e de Maria de Pinho, naturais de Salreu,
parente em quarto grau pela parte de sua mae de Jodo
Tavares da Silva, do Dr. Manuel Tavares, Familiar do
S.* Oficio, naturais de Silva Escura, e de Bernardo
Figueira e de jodo Rebelo de Almeida, também Fami-
liares, naturais de Salreu; ajustado novaments para
casar em 1758 com Rita Joagquina Teodora de Jesus,
filha de Manuel Tavares Martins e de Mariana Josefa
da Silva, naturais das Presas, freg. de Silva Escura,
neta paterna de Pantaledo Martins e de Maria Tavares,
das Presas, e materna do capitio Manuel Branddio da
Silva e de Maria Nogueira da Silva, de Salreu.
Carta de Familiar de 22 de Maio de 1748.

Francisco —m. 69, n.° 1281

Francisco da Silva Torres — mestre correeiro; natural de
Sacavém, e morador na rua do Carneiro, freg. de N.* Sr.*
da Candelaria do Rio de Janeiro; filho de Francisco
Torres, natural de Felgares, freg. de S. Jodo Bap-

tista da Helena da
Silva, na to paterno
de Jodo e mora-
dores e ins, natu-

Carta de Familiar de 26 de Fevere1ro de 1748.
Francisco —m. 69, n.° 1276

Francisco da Silvelra —administrador dos bois nas Obras
Reais da vila de Mafra, e seu irmao o P.® Pedro Paulo da
Silveira — naturais e moradores em Mafra, freg. de S.*
André; filhos de André da Silveira, pagador geral nas
Obras Reais de Mafra, natural da mesma freg. de S.*
André, e de Josefa da Piedade, natural da freg. de S.” Isi-
doro, termo de Mafra; netos paternos de André da Sil-
veira, natural da freg. de S. Salvador de [lhavo, e de
Ana Antunes, natural da freg. de S." André, e ai mora-
dores, e maternos de Jodo Alves, natural de S.” Isidoro,
e de Maria Vicente, natural de N.* Sr.* da Oliveira, termo
de Torres Vedras.

No processo nao se faz qualquer referéncia ao
segundo habilitante e a Carta de Familiar diz respeito
ao primeiro.

Carta de Familiar de 22 de Maio de 1731.

Francisco —m. 51, n.° 1032
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Francisco da Silveira Mascarenhas — bacharel em Canones
pela Universidade de Coimbra; natural e morador no
lugar do Quintal, freg. de Casteloes, Besteiros; filho de
Estévao de Mascarenhas e de Clara de Figueiredo, mora-
dores no Quintal; neto paterno do Dr. Manuel Masca-
renhas, morador em Sant’lago, Besteiros, e de Maria
Pereira de Eca, natural de Aveiro, freg. da Vera
Cruz, irmd de Francisco da Silveira, o «Velho», tam-
bém de Aveiro, e materno de Antdnio Rodrigues e de
Maria Manuel, moradores em Pedronho, Besteiros.
Carta de Familiar de 1 de Abril de 1700.

Francisco —m. 25, n.° 653

Francisco da Silveira Zuzarte — cavaleiro professo da Or-
dem de Cristo; natural e morador em Camarate, termo
de Lisboa; filho de Jodo Baptista Maciel, natural de Lis-
boa, freg. de S."* Engracia, e de Maria de Fontes Malhoa,
natural de Camarate, e ai moradores; neto paterno de
Manuel Vaz Ribeiro, recebedor dos direitos do carvio

s Sete Casas, natural da vila

moradores na
de Carvalho
s em Cama-

: pafa ca . Margarida
[sabel Henriques, filha de Diogo Ferreira Pais, Familiar
do S.* Oficio, e de D. Isabel Ilenriques, neta paterna de
Alvaro Ferreira, ourives de ouro, Familiar do 5. Oficio,
e de Margarida Pais, moradores em Camarate, e materna
de Manuel Quaresma, escultor, e de Maria Pereira, mo-
radores em Lisboa.

Carta de Familiar de 1 de Junho de 1676.

Francisco—m. 13, n.° 416

Francisco Soares de Albergaria Pereira — Fidalgo da Casa
Real, cavaleiro professo da Ordem de Cristo e Mestre-
-de-campo de Infantaria Auxiliar da cidade da Guarda;
natural e morador na freg. de Oliveira do Conde, Carre-
gal do Sal; filho de Manuel Soares de Albergaria Pereira,
Fidalgo da Casa Real e cavaleiro professo da Ordem de
Cristo, natural da freg. de N.* Sr.* do Pranto de Midoes,
e de D. Maria Tomasia de Sequeira e Queirds, natural
da Quinta de Sant'lago da Ribeira da Rede, freg. de
S. Mamede de Vila Marim, Mesao Frio; neto paterno
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de Francisco Soares de Albergaria, Fidalgo da Casa
Real, cavaleiro professo da Ordem de Cristo, natural
de Aveiro, freg. do Espirito Santo, e de D. Angela
Pereira de Miranda, natural de Midoes, e materno de
Manuel Guedes Sequeira, Familiar do S.* Oficio, natu-
ral de Ribeira da Rede, freg. de S."* Cristina de Mesao
Frio, e de D. Floréncia Guedes de Carvalho, natural
da Quinta de Sant'lago; parente pelo lado paterno de
D. Jacinta Inacia de Lemos, natural de Viseu, casada
com Francisco Coelho Soto Maior, cavaleiro professo
da Ordem de Cristo e Familiar do S.* Otficio, e do
B." José de Almeida de Loureiro, igualmente Familiar,
da freg. da Lageosa de Loureiro, Tondela; ajustado para
casar em 1758 com D. Maria Casemira Indcia de Lemos
Baia e Noronha, natural da freg. de S. Paio de Re-
queixo, Aveiro, assistente, de menor idade, no Convento
da Madre de Deus, de Sd, extra-muros da cidade de
Aveiroe, filha de Francisco Luis Pereira Chaves, Fidalgo
da Casa Real, cavaleiro professo da Ordem de Cristo e
coronel de Infantaria, natural da freg. de S." Maria de
Chaves, e de D. Joana Joaquina de Roxas Lemos e
Carvalho, natural da freg. de S. Salvador de Trofa,
Agueda,fneta plefha de A 20
ral da Q@i
natural d
Chaves,
lho, Sen :
e Azevedo, natural de Lis

Carta de Familiar de 12 de Agosto de 1768.

Francisco —m. 105, n.° 1667

P.° Francisco Soares Barbosa — presbitero de habito de
S. Pedro e beneficiado colado de S. Pedro de Teixeira,
natural da freg. de S. Nicolau do Porto; filho de Fran-
cisco Soares Barbosa e de Isabel Teixeira, moradores
na rua dos Banhos, Porto; neto paterno de Francisco
Soares, natural de Pinheird, freg. do Real, Castelo
de Paiva, e de Maria Bdrbara, natural da freg. de
Sobrado, Castelo de Paiva, e materno de Jerénimo Tei-
xeira, natural da freg. do Salvador de Lufrei, Amarante,
e de Francisca Coelha, natural da freg. de S."* Maria de
Melgaco; irmao de Maria Rosa, casada com Jodo Ribeiro,
Familiar do S.* Oficio, do Porto.

Provisdo de Notario de 8 de Outubro de 1731.

Francisco —m. 51, n.° 1035
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Francisco de Sousa— barbeiro e sangrador; natural e mo-
rador em Coimbra; filho de Manuel Francisco, o «Diabo»,
natural de S. Martinho do Bispo, e de Maria Gomes,
natural de Celas, freg. da Sé de Coimbra, e ai morado-
res na rua do Coruche; neto paterno de Bartolomeu
Francisco e de Andresa Luis, naturais e moradores em
S. Martinho do Bispo, e materno de Manuel Fernandes,
natural de Celas, e de Madalena Gomes, natural de Vila-
rinho, freg. de Sant'lago de Eiras, Coimbra, moradores
em Celas; casado com Anténia Marques, natural de
Coimbra, filha de Manuel Joao, o «Perdigdo», oleiro
de louga branca, natural da mesma cidade, e de Isabel
Marques, natural de Aguada de Cima, Agueda, neta
paterna de Domingos Dias, natural da freg. de Sant’lago
de Coimbra, e de Filipa Jodo, natural de Pampilhosa
do Botao, freg. de S.** Marinha, Mealhada, e materna
de Jodo Margues e de Maria Alvares, naturats e mora-
dores em Aguada de Cima; enviuvando, casou segunda
vez em 1671 com Maria Francisca, filha de Manuel Lopes,
sapateiro, e de Maria Francisca, moradores em Coimbra,
freg. de Sant'lago, neta paterna de Francisco Marques,

correeiro, e_.de_Maria Lopes, e materna de Manuel Fran-
cisc@l o «Judad r 3 3 ima Fernandes,
tod ur@dis es respectiva-
me T : ago, e na rua
No fdels 2

a de Fa 1669.

Francisco — m. 10, n.° 366
5 3

Francisco de Sousa e Abreu — Fidalgo da Casa Real; natu-
ral e morador na Quinta do Covelo, freg. de S. Pela-
gio de Fornos, Castelo de Paiva; filho de Bernardino
de Sousa e Abreu e de D. Francisca Mauricia do
Amaral Valente, da Quinta do Covelo; neto paterno
de Manuel de Abreu e Sousa e de D. Maria de §. Mi-
guel de Gouveia, da freg. de S. Miguel de Bairros,
Castelo de Paiva, moradores na Quinta do Covelo,
e materno de Miguel Valente Sarawa e de D. Anas-
tdcia Maria Valente Botelho, de Fornos; ajustado para
casar em 1769 com D. Ana de Jesus Barreto, natural e
moradora no Porto, filna de José Monteiro da Costa,
natural de Porto Manso, Baido, e de D. Catarina Barreto
de Magalhdes, natural do Porto, e ai moradores na rua
de Belmonte, freg. da Vitéria, neta paterna de Pantaledao
Gomes e de Catarina Monteiro, naturais de Porto Manso,
e materna de Antonio Barreto Marques, natural do Porto,
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e de Natalia Rosaria de Magalhdes, natural de Ama-
rante.
Carta de Familiar de 13 de Agosto de 1771.

Francisco—m. 114, n.° 1745

Francisco de Sousa de Almeida — Fidalgo da Casa Real;
natural e morador na Quinta da Cavalaria, concelho de
Lafoes; filnho de Manuel de Sousa de Almeida, Familiar
do S.” Oficio, natural da mesma Quinta, e de D. Vio-
lante Engrdcia de Sd, natural de Anadia, moradores
na citada Quinta; neto paterno de Francisco de Sousa de
Almeida, natural da Quinta acima referida, e de D. Ana
Carneiro, natural do Porto, também moradores na mesma
Quinta, e materno de Aires de Sd e Melo, natural de
Anadia, e de D. Isabel de Melo, natural de Ramirao,
Fornos de Algodres, moradores em Anadia; irmao de
Tristdo de Sousa de Almeida, Familiar do S.* Olicio;
ajustado para casar em 1673 com D. Sebastiana Velés
de Castelo Branco, natural de Aqueda, filha de Lopo
Velés de Castelo Branco, natural de Agueda, e de

D. Luisa erestrglog naturg
Agueda, ater D:gg
natiral ifo, A
natural 18 a e M og
e matern ran i

de Aveiro, e de Sebasiiana
de N.* Sr.* da Luz, termo de Alenquer, moradores em
Aveiro.

Carta de Familiar de 27 de Janeiro de 1673.

Francisco —m, 12, n.° 392

Francisco de Sousa Lobo Xafim —homem de negécio; natu-
ral de Lisboa, freg. de S. Paulo, e morador na rua Direita
do Corpo Santo; filho de Francisco de Sousa Lobo, homem
de negocio, natural aa freg. de Sant'lago de Gavido, Vila
Nova de Famalicio, e de Teresa da Conceigdao Xafim,
natural de Lisboa, freg. de S. Paulo; neto paterno de
Domingos de Sousa, natural de Aveiro, filho natural
de Bento Borges, morador em Aveiro, freg. de S. Mi-
guel, na rua do Loureiro, numas casas onde entdo havia
um convento, e de Anfdnia de Sousa, natural do Porto
e moradora na Escada do Muro, freg. de S. Miguel
de Aveiro, e de lsabel Francisca, natural da freg. de
Requido, Famalicdo, filha natural de Pedro Francisco,
natural de Requido, e de Isabel Antonia, a «Loura»,
natural da freg. de Sant'lago de Gavido, e materno de
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Rafael Xafim, natural de S."* Maria de Camuge, Génova,
e de Catarina de Matos, filha de Luis Serrdo Martins,
Familiar do S.* Oficio, e de Maria de Matos, natural de
Lisboa, e ai moradores.

Carta de Familiar de 27 de Agosto de 1754.

Francisco —m. 8o, n.° 1407

Francisco de Sousa Neves — capitdo e proprietdrio encar-
tado de um dos oficios do corretor de ntimero; natural
de Lisboa, freg. dos Martires, e ai morador no largo
dos Trigueiros, freg. de S. Cristévao; filho de Antdnio
Coelho, natural da freg. de N." Sr.* da Ajuda, Lisboa,
e de Violante de Jesus, natural da freg. de N.* Sr.* do
Castelo, Almada; neto paterno de Domingos Coelho,
natural de S. Martinho de Alfeizerdo, termo das Caldas
da Rainha, e de Juliana Francisca Ferraz, natural da
Ajuda, e materno de Francisco Pinto, natural de
Crasto, freg. de S.** Marinha de Real, Castelo de
Paiva, e de Luisa Antunes, natural de Almada; irmio
do P.° José das Neves, ex-capelao do Coro da Santa Casa

aloaquina Raposo

Rodrlgues Raposo e de D. Joana da Silveira, também
de Lisboa, respectivamente das fregs. de S. ]uhao e de
S. Miguel de Alfama, e materna de Pedro da Silveira
e Si, Familiar do S.® Oficio, natural de Braga, e de
D. Maria Cecilia da Fonseca, natural de Lisboa, freg.
dos Martires.

Carta de Familiar de 4 de Fevereiro de 1754.

Francisco —m. 79, 1.° 1397

Francisco de Sousa da Silva — natural e morador na vila
de Guimaries; filho de Rui de Sousa e Silva, natural de
Guimaraes, e de D. Helena de Seabra, natural do Porto,
moradores em Guimardes; neto paterno de Jodo de Sousa
Alcoforado, natural da Silva, junto a Barcelos, e de
D. Maria de Almeida, natural de Guimardes, e materno
de Bento de Aguiar Caldeira e de D. Auta de Mes-
quita, naturais e moradores no Porto; ajustado para casar
em 1674 com D. Gabriela Antonia de S4, natural da
Quinta da Cavalaria, concelho de Lafoes, filha de Manuel
de Sousa de Almeida, Familiar do S.* Oficio, natural da
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mesma Quinta, e de D. Violante Engrdcia de Sd, natu-
ral de Anadia, neta paterna de Francisco de Sousa de
Almeida, natural da citada Quinta, e de Ana Carneiro,
natural do Porto, moradores na referida Quinta, e ma-
terna de Aires de Sd e Melo, natural de Anadia, e de
D. Isabel de Melo, natural de Ramirao, Fornos de Algo-
dres, moradores em Anadia, irma de Francisco de Sousa
de Almeida, Fidalgo da Casa Real, e de Tristdo de Sousa
de Almeida, Familiar do S." Oficio.
Carta de Familiar de 8 de Abril de 1673.

Francisco —m. 12, n.° 393

167 Francisco de Tavares e Carvalho — cavsleiro professo da
Ordem de Cristo; natural de Coimbra; filho de Diogo
de Tavares e Coelho, e de Inés Pereira Coelho, naturais
de Coimbra; neto paterna de Antdénio de Tavares de
Mesquita, criado do Duque D. Alvaro, natural de Azei-
tdo, e de Branca Soares de Aguiar, natural de Coimbra,
e ai moradores, e materno do Lic.° Manuel Pereira Car-
doso e de Luisa£ lha, t cm paturais g moradores

Tavares,
tonio de

a Cons-

ciéncia, res da

Silva, - ; g. deé Nariz,

Aveiro, neta paterna de Diogo de Carvalho Pinto e de

Ana Corveta, naturais de Coimbra, freg. de Sant'lago,

e materna de Tomeé Jodo e de Branca Jodo, naturais

de Nariz.

Alvara para Tesoureiro do Fisco por um ano, de 1682.

Tavares

Francisco—m. 16, n.° 481

168 Francisco Tavares Coelho — lavrador; natural da vila e
freg. de S.** Maria de Sever, morador na Ermida,
freg. de Sever; filho de Anténio Coelho Tavares, natu-
ral de Sever, e de Maria da Mota, natural do Soutelo,
freg. de Paradela, Sever; neto paterno de Anténio Coe-
lho Tavares e de Antdnia André, naturais e morado-
res em Sever, e materno de Pedro Francisco, natural
de Soutelo, e de Ana da Mota, natural da freg. de
S. Mamede de Talhadas, Sever, moradores em Sou-
telo; casado com Francisca Teresa da Cruz, natural
de Cogulo, freg. de Silva Escura, Sever, filha de Pas-
coal Rodrigues, natural de Cogulo, e de Catarina
Francisca, natural da Ermida, moradores em Cogulo,
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neta paterna de Jodo Francisco, natural de Cogulo, e
de Marta Jodo, natural de Nogueira, no sitio da Tor-
rinha, freg. de Pessegueiro, Sever, e materna de Ma-
nuel Francisco, natural da Ermida, e de Domingas
Nunes, natural de S. Pedro de Arcozelo das Mais, Oli-
veira de Frades, moradores na Ermida.

Carta de Familiar de 21 de Janeiro de 1740.

Francisco — m. 60, n.° 1165

Francisco Tavares de Pinho —natural da freg. de Rossas,
Arouca, e morador em Tercoso, na mesma freguesia;
filho de Jerdnimo Tavares e de Jerdnima de Pinho,
naturais e moradores em Rossas; neto paterno de Fran-
cisco Tavares e de Maria Jodo, naturais do Casal da
Chave, freg. de S.** Euldlia da Chave, Arouca, e ma-
terno de Jodo de Pinho e de Catarina Gomes, naturais
de Rossas; casado com Maria Vieira, natural de Cela,

freg. de S. Miguel, Arouca, moradores em Tergoso,

filha de Jodo Vaz e de Catarina Vieira, moradores em
Cela, neta E:terna de Afonso Anes e de Antonia Dias,

) Cela, Atern
Abaripa lideiga, (b D¥
; ip G té Fami
3]

Francisco Tavares da Silva— bacharel formado pela Facul-
dade dos Sagrados Cénones da Universidade de Coim-
bra; natural de Couto de Baixo, freg. de S.* Estévao
de Couto de Esteves, Sever do Vouga; filho de Jodo
Tavares Coutinho e de Maria Rodrigues da Silva, natu-
rais e moradores em Couto de Baixo; neto paterno de
Jodo Tavares Coutinko e de Maria da Silva, morado-
res em Couto de Baixo, e materno de Francisco Rodri-
gues da Silva e de Maria Fernandes, moradores em
Gemieira, freg. de S." André de Macinhata de Seixa,
Oliveira de Azeméis; irmao do Dr. Manuel Tavares
Coutinho da Silva, Opositor das cadeiras da Faculdade
de Canones da Universidade de Coimbra, Familiar do
S.'* Oficio, natural de Couto de Esteves.

Carta de Familiar de 8 de Julho de 1721.

Francisco — m. 43, n.° go2

Francisco Tavares da Silva Coutinho — natural de Couto
de Baixo, freg. de S.”” Estévao de Couto Esteves, Sever
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do Vouga; filho do B." Francisco Tavares da Silva,
Familiar do S.* Oficio, e de D. Anidnia de Quadros,
naturais de Couto de Baixo, neto paterno de Jodo
Tavares Coutinho, filno de Jodo Tavares Coutinho
e de Maria Silva, naturais de Coulo de Baixo, e de
Maria Rodrigies da Silva, natural de Couto de Baixo,
filha de Francisco Rodrz,gues da Silva e de Maria Fer-
nandes, moradores em Gemieira, freg. de 8. André
de Macinhata de Seixa, Oliveira a‘e Azeméis, e materno
de Jacinto de Quadros Teixeira e de D. Francisca Cou-
tinho Cardosa, da freg. de Sever do Vouga.

Carta de Familiar de 3 de Junho de 1748.

Francisco—m. 70, n.° 1283

Francisco Teixeira Pimentel — correio-mor da vila de
Aveiro, cavaleiro professo da Ordem de Cristo; natural
e morador em Aveiro, freg. de S. Miguel; filho de
Estévao Teixeira Piwentel, natural de Aveiro, e de
Anténia Pereira da Silva, natural de Cristelo, freg.

de Pessegueiro,gdeger do Ieg mogadores em Aveiro;
neto patérng d Ta checo e Joana de
Lima P 23 , T§ tivamente

igiie gdores na

S\ natural
de Niacide, /reg . Mamede das alkadas, Sever,
e de Isabel da Szlaa, natural de Cristelo, e at mora-
dores; bisneto paterno de Manuel Tavares e de Ber-
narda Pacheco, de Aveiro, trineto paterno de Pedro
Tavares, de Ardes, Vale de Cambra, e de Maria Mada-
lena, filha de Anténio Ramos, natural de Valdeste, freg.
de S. Mamede, Braga, e de Brites Jorge, natural de
Aveiro; ajustado para casar em 1744 com D. Teresa
Joseta de Lima Pimentel, natural de Aveiro, freg.
da Vera Crugz, filha de Luis Marques Romano e de
Micaela de Lima Pimentel, naturais e moradores na
mesma vila, respectivamente nas fregs. de S. Miguel
¢ da Vera Cruz, neta paterna de Francisco Marques
Romano e de D. Catarina Saraiva Coutinho, naturais
da referida freg. de S. Miguel e moradores na da Vera
Cruz, e materna de Pedro Tavares Pacheco e de Joana
de Lima Pimentel, de Aveiro; irmao de José Barreto
Ferraz, cavaleiro professo da Ordem de Cristo e Fami-
liar do S.* Oficio. Teve um filho natural, de nome José,
de Teresa Clara de Resende, mulher solteira, natural
e moradora em Aveiro, freg. de N.® Sr.® da Apresen-
tacdo, filha de Jodo de Resende, canastreiro, natural da
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Arrifana de S.%* Maria, Feira, e de Domingas da Rai-
nha, natural de Salgueiro, treg. de S. Miguel de Soza,
Vagos, moradores em Aveiro.

Carta de Familiar de 26 de Novembro de 1737.

Francisco —m. 57, n.° 1123

Francisco Teixeira Veloso da Fonseca Machade — capitdo;
natural de Fial, freg. de S.** Marinha de Alquerubim,
Albergaria-a-Velha, morador em Lisboa, no Bairro dos
Santos Novos, freg. de S.* Engracia; filho de Francisco
Teixeira da Fonseca, natural de Bouca Vedra, freg.
de Rossas, Arouca, e de Catarina Dias da Costa, natu-
ral de Fial; neto paterno de Manuel Teixeira da Fon-
seca, natural de Vila Real, e de Maria Brandoa, natu-
ral de Cavada, freg. de Rossas, e materno de Simdo
?iaf da Costa e de Catarina Gongalves, naturais de

ial.

Carta de Familiar de 20 de Dezembro de 1754.

— ngesS2, n.° 1426

S. Francisco
na Sagrada
Escritura e entao guardiao do Real Convento de S. Fran-
cisco de Lisboa; natural de Semide, Miranda do Corvo;
filho de Antdnio Botelho de Macedo, natural de Torres
Vedras, e de Ana Maria Josefa, natural de Semide; neto
paterno de Joao de Macedo da Veiga e de D. Maria de
Pina Botelho. naturais de Torres Vedras, e materno do
Dr. Manuel Ferreira de Brito, natural de Coimbra, e de
Maria da Cruz, natural de Anadia, moradores em
Semide.

Provisao de Qualificador de 28 de Setembro de 1744.

Francisco—m. g1, n.° 1563

Francisco da Veiga — mercador de mercearia; natural da
ireg. de S." Cruz de Coimbra, e ai morador na rua dos
Sapateiros; filho de Manuel da Veiga, charameleiro, e de
Teresa de Jesus, naturais e moradores em Coimbra, freg.
de S." Cruz; neto paterno de Manuel da Veiga, também
charameleiro, natural de Aveiro, freg. de S. Miguel,
e de Angela da Cruz, natural de Coimbra, e ai morado-
res, e materno de Jodo Rodrigues, barqueiro, natural de
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Hombres, freg. de Farinha Podre (1), e de Paula da Cruz,
natural de Coimbra, e ai moradores; irmido do P.® Manuel
da Veiga, sacerdote do habito de S. Pedro, e do Dr. To-
mas da Veiga, médico de partido de S.* Mag.? na Uni-
versidade de Coimbra; casado com Mariana da Cruz,
igualmente natural de Coimbra, freg. de S." Cruz, filba
de Jodo Dias, cutileiro, natural de Currelos, freg. de
S. Lourenco de Sande, Guimaraes, e de Marla da Cruz,
natural da freg. de Sant'lago de Coimbra, e ai morado-
res, neta paterna de Sebastido Dias e de Ana Marques,
de Currelos, e materna de Cristévao Lopes, barqueiro,
também natural da freg. de Sant’lago, e de Maria da
Cruz, natural da Cruz de Morougos, freg. de S. Barto-
lomeu da mesma cidade.
Carta de Familiar de 17 de Dezembro de 1728.

Francisco —m. 47, n.? 978

P.® Dr. Francisco Veloso — da Companhia de Jesus; natu-
ral da freg. do Sacramento de Llsboa filho de Jodo da

Silva e @& Antdmia Lishpa, respecti-
vamente |das, fregs d Co a0, mora-
dores n ia nven lo Carmo;
neto pat W7 ugRraas. Vicente
de Pere v do Casal

Apoldnia Velosa, naturais de Lisboa, ela da freg. de
S.*® Catarina, e moradores na rua do Caldeira.
Provisdao de Qualificador de 27 de Margo de 1747.

Francisco—m. 68, n.° 1269

P.? Francisco Vieira Pinto — Bacharel formado na Facul-
dade de Canones da Universidade de Coimbra e Vigdrio
da parogquial Igreja de S. Pedro de Valongo, Agueda;
filho de Francisco Pinto da Fonseca e de Jerénima Pinta
da Fonseca, moradores na Quinta de Vilela, freg. de
S.® André de Scuselo, Sanfins; neto paterno de Sebas-
tido Vieira da Fonseca e de Maria Moreira da Fonseca,
moradores na Quinta do Pago, freg. de S. Martinho de
Fornelos, Sinfies, e materno de Anténio de Aguiar

(1) Actualmente de S. Pedro d’Alva, Penacova.
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Vieira e de Verdnica Pinta, moradores na Quinta do
Loredo, freg. de S.” André de Souselo.
Provisdo de Comissario de 21 de Junho de 1675.

Francisco —m. 12, n.° 406

Francisco Xavier de Almeida e Castelo Branco-— natural e
morador na vila do Louri¢al, Pombal; filho de Amaro
Vasques de Almeida Castelo Branco Henriques, natural
do Lourigal, e de D. Catarina Caetana Maris Pereira,
natural de Tomar, moradores no Lourigal; neto paterno
de Anténio de Almeida de Castelo Branco, Familiar do
S.* Oficio, e de D. Maria de Amorim Pessoa, de Ten-
tugal, moradores no Lourigal, donde o primeiro era natu-
ral, e materno de Manuel Pinto da Silva, natural da
Abrunheira, freg. de Reveles, irmao de Maria Marques
da Silva, mae do Dr. Jodo Rodrigues Pinto, deputado
do S.* Olicio, e de Paula Maris Pereira, natural de Ver-
ride; irmdo de Lourengo Anténio de Almeida Castelo
Branco, Familiar do S.” Oficio; ajustado para casar
em 1746 com D. Anténia de Ndpoles e Meneses, natu-

ilhade Anidgnio Vele; de Castelo

3 P astelo Branco, avd
nio Luis de Melo, Familiar do S.* Ofi-
cio de Coimbra, e de D. Isabel Pinto de Paiva, irma
de Olaia da Silva, mulher de Miguel Pinto de Macedo,
Familiar do S.” Oficio, moradores em Agueda, e ma-
terna de Bernardo de Napoles e de D. Mariana de Lemos
e Napoles, naturais de Viseu, bisneta paterna de Diogo
Vele; de Castelo Branco e de D. Anténia Pinto de
Macedo, naturais de Agueda, e materna de Estéviao de
Niépoles, irmdo de Joao de Napoles e Sampaio, também
Familiar do S." Oficio, morador em Nandufe, Tondela,
e de D. Mariana de Lemos, irma de Francisco de Lemos,
igualmente Familiar, natural de Penacova. O habilitante
tinha um filho natural, de nome Pedro, de Ilelena, mulher
solteira, filha de Antdnio Simdes, barbeiro, e de Catarina
Varela, do Lourigal.
Carta de Familiar de 16 de Margo de 1734.

Francisco—m. 53, n.° 1074

Francisco Xavier Braga — homem de negdcio; natural da
freg. de S. Lazaro de Braga, e morador no Porto na praga
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da Ribeira, freg. de S. Nicolau; filho de Anténio Gon-
calves e de Custddia Tinoca, moradores em Braga na
rua das Palhotas, freg. de S. Lazaro; neto paterno de
Anténio Gongalves, natural da freg. de S. Miguel de
Frosso, Braga, e de Joana Fernandes, natural da freg.
de S. Loureng¢o de Sande, Guimaries, e materno de
Manuel Carvalho, da freg. de Sant'lago de Espordes,
Braga, e de Maria Ferreira, natural de Chaos, freg. de
S. Vitor, Braga; casado com Ana Maria de S. Boaven-
tura, filha de Simao dos Santos e de Maria da Silva,
moradores na praga da Ribeira no Porto, neta paterna
de Domingos Jorge, natural da freg. de Sant’lago do
Codal, Vale de Cambra, e de Luisa Ferreira, natural de
Ribeiro de Baixo, freg. de S. Jodo Baptista de Luzim,
Penafiel, e materna de Bartolomeu Vilela e de Maria
Vilela, moradores na freg. de S. Pedro de Abagos, Vila
Real.
Carta de Familiar de 12 de Setembro de 1771.

Francisco —m. 116, n.° 1747

Francisgb XavieF d Campo ta da Mise-
ricordiagiffe rifana de
S..2 Ma {7 de Anto-
nia Co 1 ‘ na; neto
paterno &/ as tarina Fernandes,

de Vilar, Arrifana de S.** Maria, e materno de Anténio
Fernandes e de Anténia Coelha, do Outeiro, Arrifana
de 5.** Maria.

Carta de Familiar de 13 de Abril de 1739.

Francisco —m. 59, n.° 1149

Francisco Xavier Dias —natural e morador em Azagaes,
freg. de Carregosa, Oliveira de Azeméis; filho de Jodo
Fernandes e de Maria Francisca, moradores em Ajza-
gdes; neto paterno de Francieco Jorge, natural de Pin-
delo, Oliveira de Azeméis, e de Maria Fernandes,
natural de Vila Cova de Perrinho, Vale de Cambra,
moradores em Pindelo, e materno de Francisco Jodo
e de Domingas Dias, naturais e moradores em Aza-
gdes; ajustado para casar em 1724 com Maria Leite,
natural de Coto, freg. de S. Martinho de Fajoes,
Oliveira de Azeméis, filho do capitdo Francisco Jorge
Aires, natural de Macieira de Cambra, Vale de Can-
bra, e de Maria Leite, natural de [Fajoes, neta paterna
de Jodo Jorge, natural da freg. de S. Pedro de Caste-
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lées, Vale de Cambra, e de Maria Gongalves, natural
de Macieira de Cambra, e materna de Jerdnimo André
e de Domingas Leite, naturais de Fajoes.

Carta de Familiar de 21 de Setembro de 1718.

Francisco—m. 42, n.° 879

Francisco Xavier da Fonseca — com loja de mercador na
rua dos Escudeiros, freg. de S. Nicolau, natural da freg.
de S. Martinho da Covilha; filho de Sebastido Francisco,
lavrador, natural de Vila Cha, freg. de Sant'lago de
Cepoes, e de Francisca Rodrigues, natural de Peraboa,
freg. de N.* Sr." da Conceigdo, termo da Covilha, mora-
dores na Quinta do Canhoso, arrabalde da Covilha; neto
paterno de Manuel Francisco e de Maria Gomes, natu-
rais e moradores em Vila Cha, e materno de Diogo Mar-
tins, 0 «Velho» e de Ana Rodrigues, naturais e morado-
res em Peraboa; casado com Teresa Josefa Clara, filha
de Francisco Pereira e de Francisca de Araujo Soares,
naturais da freg. da Sé de Braga, e ai moradores no cami-
nho das Hortas, neta paterna de Francisco Fernandes e
de Amtonia WPeppei s, degBragape ai moradores

48 dio de Aratjo

por 0S 3 ¢ S, nafie i
e de nfl S dafMre aWb¢ de Braga e
mors psBBisC@inhds, WAasdo P.° Miguel

= gfes ) , quéffora para a
fndia Dominicana com Frei Miguel do Rosario. O habi-
litante tinha um filho natural, de nome Francisco, filho
de Ursula da Fonseca, natural de Peraboa, filha de Ma-
nuel de Araujo, lavrador, e de Maria da Fonseca. Tendo
enviuvado, quando do Terramoto de 1755, ficou ajustado
para casar em 1756 com Bernarda Teresa Xavier do Sacra-
mento, natural da freg. de S. Jodo Baptista de Alhandra
e moradora na freg. de S. Quintino, Sobral de Monta-
graco, filha do alferes Alexandre da Silva Simoes, de
S. Quintino, e de Maria Caetana Indcia da Cunha, natu-
ral de Alhandra e moradores em S. Quintino, neta paterna
de Manuel Simdes, natural da freg. do Salvador de Mendo
da vila de Sobral de Montagrago, e de Bernarda da Silva,
natural de Almargem, freg. de S. Quintino, e materna
de Anténio Moreira, cirurgido, natural do Outeiro, freg.
de S. Quintino, e de Luzia da Cunha, natural de Alhan-
dra, e ai moradores; novamente ajustado para casar
em 1758 com Teresa Rosa de Jesus, natural de Alverca,
moradora em Lisboa na rua Direita dos Anjos, filha de
José Nunes, natural da freg. N.* Sr.* do Salvador de
Ferreira de Aves, e de Isabel Maria da Costa, natural
da freg. de S.** Cristina de Mansores, Arouca, neta
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paterna de Domingos Francisco e de Maria Lopes, natu-
rais de Ferreira de Aves, e materna de Jodo da Costa
e de Maria de Aratijo, naturais de S.** Cristina de
Mansores; mais uma vez ajustado para casar em 1773
com Ana Teresa de Jesus, natural da freg. de S. Pedro
de Alverca, filha de José Francisco, natural de S.* Cata-
rina de Benedita, Alcobaga, e de Leonor Maria, natural
de Alhandra e moradores em Alverca, neta paterna de
Gabriel Fialho e de Maria Francisca, naturais e mora-
dores em Benedita, e materna de Domingos Lopes Gai-
voto e de Catarina Carvalha, naturais e moradores em
Alhandra.
Carta de Familiar de 4 de Outubro de 1754.

Francisco —m. 81, n.° 141
3

Francisco Xavier de Matos Cerveira — natural da freg. de
N.* Sr.* da Vitéria do Porto; filho de Francisco de Matos
Cerveira, cavaleiro professo da Ordem de Cristo, natu-
ral do Porto, e de D. Rosa Maria, irma de Domingos de
Freitas Vieira,c’!failiar do_S.° Ofjci radores em

id

Matos S. Barto-
lomeu, n orto e ai
morado te ra, natu-
ral de @8 s e o Porto,

freg. da Sé; ajustado para casar em 1730 com D. Maria
Josefa de Berredo, natural ¢ moradora na freg. de S. Mi-
guel de Oliveira de Azeméis, filha de Pedro Soares dos
Reis, natural de Oliveira de Azemdis, e de D. Mariana
Luisa Berredo Alcoforado, natural da freg. de S.™ Mari-
nha de Vouzela, irma de Aires Pinto Coelho de Vascon-
celos, Familiar do S." Oficio, moradores em Oliveira de
Azeméis, neta paterna de André Alves Soares, natural
de Macinhata de Seixa, Oliveira de Azeméis, e de Maria
Dias dos Reis, natural de Oliveira de Azeméis, ¢ af mora-
dores, e materna de Antdnia Pinto de Azevedo Alcofo-
rado, natural de Vouzela, e de D. Maria Coelho de Vas-
concelos, natural de Oliveira de Aveméis,
Carta de Familiar de 4 de Margo de 1729.

Francisco — m. 48, n.° 988

Francisco Xavier Pereira Valente—Bacharel habilitado pelo
Desembargo do Paco e cléngo in-minoribus; natural da
freg. de S. Cristévdo de Ovar, filho de Antonio Percira
Valente, Familiar do S.* Oficio, natural de Ovar, e de
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Maria josefa Caetana, natural de Arnelas, freg. de Avin-
tes Olival, Vila Nova de Gaia, moradores em Ouvar, neto
paterno de Manuel Valente Fragoso e de Helena Pereira,
naturais ¢ moradores em Ovar, e materno de [Francisco
Pereira de Campos, natural de Ovar, e de Agueda Pereira,
natural de Arnelas, e ai moradores.

Carta de Familiar de 29 de Margo de 1742.

Francisco —m. 62, n° 1191

Francisco Xavier da Rocha Moutinho — escrivio da Ouvi-
doria Geral do Civel da Cidade da Baia; natural da freg.
da Purificagio da vila de S.* Amaro, e morador na freg.
de Sant'Ana do Sacramento da Baia; filho de Gabriel da
Rocha Moutinho, natural da Baia, freg. da Sé, e de
D. Joana de Meneses, natural da freg. de S. Gongalo da
vila de Sergipe do Conde; neto paterno de Lourengo da
Rocha, filho de Pedro Fernandes Leal e de Maria Mou-
tinho, naturais de Viana, e de Inés de Oliveira Aranha,
natural da Baia, freg. da Sé, filha de Jodo de Matos Ara-

. o de S. Cristovdo, e de Maria
é, e materno de
S. Gongalo da
andes de Oli-
e Beatriz de

’ L )
da Cruz, filha de Manuel da Cruz Arrais e de Francisca
Nunes Leal, naturais da Baia; casado com D. Josefa Maria
dos Reis, baptizada na freg. da S¢é da Baia, exposta em
casa de Domingos Lucas de Aguiar,

Carta de Familiar de 25 de Agosto de 1778.

Francisco —m. 123, n.° 1838

Francisco Xavier Vaz — mercador com loja no patio da
Santa lgreja Patriarcal; natural de Lisboa, freg. de
S.* Justa, e morador na rua da Crasta, freg. de S. Nico-
lau; filho de José Vaz, mestre carpinteiro da rua das
Arcas, natural da freg. de S. Jodo Baptista de Tomar,
e de Lourenga Maria, natural da freg. de S." Maria de
Loures, neto paterno de Manuel Vaz e de Maria Rebelo,
naturais de Tomar, respectivamente das fregs. de S. Mi-
guel de Carregueiros e de S. Jodo Baptista, e materno
de Mateus de Bastos, natural da freg. de S.** Maria de
Palmaz, Oliveira de Azeméis, e de Iria Luis, natural de
Palmeira, Loures; casado com Jacinta Teresa, natural de
Lisboa, freg. do SS. Sacramento, filha de Jodo Antunes,
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natural do Beco, freg. de S5.” Aleixo, Ferreira do Zézere,
e de Isabel da Silva, natural do Barril, termo de Torres
Vedras, neta paterna de Jose Dias e de Maria Fernandes,
naturais e moradores no Beco, e materna de Joao da
%ilva e de Olaia Domingues, naturais e moradores em
arril.
Carta de Familiar de 25 de Abril de 1755.

Francisco—m. 83, n.° 1439

187 P.° Fruluoso de Mendanha — sacerdote do habito de S. Pe-
dro; natural e morador em Salvaterra de Magos; filho de
Antoénio de Mendanha Negrio, natural de Soure, e de
Filipa de Abreu, natural de Salvaterra; neto paterno de
Martim da Covilhd Mendanha, natural de Soure, filho
de Galaor de Mendanha, de Coimbra, e de Maria de
Sequeira, de Soure, e de Maria de Ledo Queimada, natu-
ral de Montemor-0-Velho, filha de Agostinho Negrao,
o «Velho», e de Francisca de Ledo, naturais de Monte-
mor e moradores em Soure; e materno de Jorge Gon-
calves, natural da freg. de S. Martinho de Aguada de

Baixo, ouknco, [ «Rico», ¢ de
Lranca P 0T a em Aguada
de Bai ur Salvaterra,
filha dé 1ves naturais

Provisdo de Comlscarlo de 12 de Maio de 1677.

Fruiuwoso—m. 1, n.° 6

188 Frutuoso Salgado da Cruz — mercador no Porto; natural
da Cruz da Pedra, freg. de S. Miguel de Creixomil, Gui-
mardes; filho de Antdnio Martins e de Maria Salgada,
naturais e moradores na Cruz da Pedra; neto paterno
de Torcato Antunes, natural da freg. de S. Claudio de
Tibées, e de Angela Martins, natural da Cruz da Pedra,
e ai moradores, e materno de Francisco Gongalves,
natural do Adro, freg. de Guldes, e de Maria Salgada,
natural da rua Nova da Vitéria, freg. de S. Sebastido,
Guimaries; casado com Joana dos Serafins, natural do
Porto, freg. de S. Nicolau, filha de Jodo da Fonseca Fer-
nandes e de Isabel Marques, naturais e moradores no
Porto, na mesma freguesia; neta paterna de Gongalo Fer-
nandes, carpinteiro, natural da freg. de S.** Maria de
Sardoura, Castelo de Paiva, e de Jer6nima da Fonseca,
natural de Resende, moradores na rua da Lada, Porto,
e materna de Domingos Vieira, natural de Pedroso,
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Feira (1), e de Maria Marques, natural da rua da Lada,
freg. de S. Nicolau do Porto, e ai moradores; enviu-
vando, ajustado para casar em 1714 com Teresa Maria
de Jesus Carneira, moradora na Ferraria de Baixo, Porto,
freg. da Vitdria, em companhia de seu tio Filipe da Costa,
filha de Manuel Carneiro da Costa e de Caetana da Costa
Raimundo, moradores na sua Quinta de Gomariz, freg.
de Siqueiro, Couto de Landim, neta paterna do P.® Fran-
cisco Carneiro da Costa, abade da freg. de Lama, Lan-
dim, e de Maria, natural de Sande, freg. de Sant’lago,
Barcelos, e materna de Manuel de Oliveira e 5S4 e de
Maria da Costa Raimundo, naturais e moradores na
Quinta de Gomariz, freg. de Siqueiro.
Carta de Familiar de Janeiro de 1700.

Frutuocso—m. 1, n.° 1o

DIbRIA

(1) Actualmente do conc,® de Vila Nova de Gaia.
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2) ANTROPONIMICO

(PELO ULTIMO APELIDO)

Abreu (Bernardo de Sousa ¢)—
Fornos, Castelo de Paiva— 162

Abreu (Francisco de Sousa e), Fi-
dalgo da Casa Real— Forncs,
Castelo de Paiva —162

Afonso ( Alvaro) — Barcougo, Mca-
lhada — 105

Afonso (Branca)—Barcouco—Mea-

lhada — 105 |
Afonso (Mécifl . Agueda 8.
Agaste (Fran sélide
dor — Cas: a
—97
Agaste (Man nasc
Casal Comba, Mealhada — 9

Agaste (Maria de) — Casal Comba,
Mealhada — 97

Aires (Francisco Jorge), capitao —
Fajoes, Oliveira de Azeméis —
i181; Macieira de Cambra, Vale
de Cambra — 181

Aires (Maria) — Rossas, Arouca

36

Albergaria (Francisco Joaquim
Soares de) — 9
Albergaria (Francisco Soares de),
Fidalgo da Casa Real, cavaleiro
rofesso da Ordem de Cristo —
veiro — 139
Alcoforado (D. Maria Josefa Bar-
r{:Slo)—Oliveira de Azeméis —
i
Alcoforado (D. Mariana Luisa de
Barredo) — Oliveira de Azeméis
— 119 e 183
Almeida (Brites de) — Arrifana de
S.** Maria, Feira — 20; Ovar—20
Almeida (Domingas de)— Aveiro
Almeida (Esperanga de) — Salreu,
Estarreja — 34

Almeida (Francisca), a «Barra-
cheira» — Aveiro — 116 %

Almeida (Francisco de) — Burgo,
Arouca — 117; Casteloes, Vale de
Cambra —1117

Almeida (Francisco de Sousa de)
Fidalgo da Casa Real — 163

Almeida (Joana do Amaral de) —

i ‘aria, Feira—20

gu
Almeida (Jodao Rebelo de), Fami-
liar do S.'" Oflicio — Salreu, Es-
tarreja — 154

Almeida - (Lufsa de)— Valongo,
Agueda —3

Almeida (Maria de)— Valongo,
Agueda —3

Almeida (Maria da Cunha de)—
Aveiro —90 e 99

Almeida (Paulo de) — Arrifana de
%.(;‘ Maria, Feira—20; Aveiro

Almeida (Ursula Maria de) — Ave-
las do Caminho, Anadia — 123

Al;.fg&*es (Ana) — Esmoriz, Ovar —

Alvares (Anténio) — Agueda — 48;
Vila Cha, Vale de Cambra—43

Alvares (Francisco), correeiro—43

Alvares (Francisco José), nego-
ciante em Guimaraes —98

Alvares (Manuel )—Barcouco, Mea-
lhada — 105

Alvares (Margarida) — Ossela, Oli-
veira de Azeméis — 73; Vila Cha,
Vale de Cambra— 73

Alvares (Maria)—Aguada de Cima,
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Agueda — 161; Esmoriz, Ovar —
150; Sanfins, Feira—44
Alvares (Simao)— Sanfins, Feira
Alves (Manuel Francisco) — Corle-
gaca, Ovar— 98
Alw:;s (Maria) — Cortegaca,

Andrade (Félix José Coimbra de),
negociante na Baia — 10

Ax;(zlgade (Francisco Pessoa de)—
i

Andrade (Isabel) — Ovar — 76

Andrade (Mariana de)—Vila Nova
de Monsarros, Anadia — 128

André éAntt’)nia}—Sevcr do Vougza

Ovar

André (Francisco) —46

André (Jerénimo) — Fajoes, Oli-
veira de Azeméis — 181

Andr¢ (Joao) — Aveiro— 24, Vale

Maior, Albergaria-a-Velha — 24

André (Leonor) — Aveiro — 144

André (Manuel )—Aveiro—140; Pal-
maz, Oliveira de Azemcis— 154

André (Margarlda] —, 144

Andre (Mar]a Aveno—QG

iro) — Pllln

Anes (Af
169
Anes (Isa

Anes (Margarida )—Barcouco, Mea-
lhada — 105
Angélica (Joana Maria) — Aveiro

Antao (Manuel) — Valega, Ovar—7

Anténia (Domingas) — Esgueira,
Aveiro — 33

Antonia (Francisca)—Palmaz, Oli-
veira de Azeméis — 114

Antonia (Maria )—Aguada de Cima,
Agueda —79; Agueda — 76; Cucu-
jaes, Oliveira de Azeméis—112;
Rocas, Sever do Vouga — 143

Anténio (Domingos) — Arrifana de

S.'* Maria, Feira—141; Rocas,
Sever do Vouga — 143
Anténio (Joao) — Esmoriz, Ovar

— 150
Aranha (Joao de
85

Matos) — Ovar

Aratjo (Catarina de )—Eixo, Aveiro
Aratjo (Francisco da Rocha de)—
Aveiro —137
Aranjo (Maria
Arouca —182
Azevedo (Ana de) — Aveiro— 81

de) — Mansores,

Azevedo (Anténio de) — Fornos,
Feira—42

Azevedo (D, Caetana Rita de Ro-
xas e)— Trofa, Agueda — 159

Azurara (Frei Francisco de), reli-
gioso da Ordem de S. Francisco
da Provincia da Soledade, mora-
dor no seu convento da vila de
Aveiro — 52

Baido (B."' Francisco Ferreira),
Provedor da Alfandega do Ta-
baco e Ouvidor da Fazenda do
Duque de Cadaval — 82

Baptista (Joao Mendes), capitao—
Valongo, Agueda — 35

Barbara (Maria) — Sobrado, Cas-
telo dePaiva — 160

Barbosa (D. Angela) — Feira — 19

Barbosa (P.” Francisco), Fidalgo,
capelao da casa de S. Alteza,
prior da igreja da vila da Beni-
posta — Pinheiro da Bemposia,
Oliveira de Azeméis — 33

Barbosa (P.* Francisco Soares)—
prasbitero do hdbito de S, Pedru
e beneficiado L]'gg)adu de S Pedro

— Real, Castelo

Figueiredo) —-

B Nunes ) — Par-
r:l]lh(') eqarl‘en — 100

Barreto (Antonio Velés de Cas
telo Branco), mestre-de-campo
do Terco Auxiliar da Comarca
de Esgueira — Agueda — 178; Es-
gueira, Aveiro — 178

Barros (Filipe Correia) — 32

Barros (Francisco de)— boticario
no Rio de Janeiro— 54

Barros (José Correia) — Codal
Vale de Cambra — 32

Basto (Manuel Caetano de) —
Aveiro — 126

Bastos (Anténio de)— Paradela,

Sever do Vouga — 55; Talhadas,
Sever do Vouga — 55

Bastos (Anténio de) licenciado
em medicina — Aveiro — 1

Bastos (Domingos de), pintor —
Aveiro —1
Bastos (Domingos Jodo de) —

Branca, Albergaria-a-Velha — 29

Bastos (Filipe de)— 29

Bastos (P." José Monteiro de),
prior de S, Salvador de flhavo —
Aveiro — 1; 1lhavo —1

Bastos (Manuel de) — Pessegueiro,
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Sever do Vouga — 172; Talhadas,
Sever do Vouga — 172

Bastos (Maria de) —Ohvelra de
Azeméis — 108

Bastos (Mateus de) — Palmaz, Oli-
veiro de Azeméis —'186

Bastos (Mécia de)— Branca, Al-
bergaria-a-Velha — 29

Bastos (Simao de) — Talhadas, Se-
ver do Vouga — 55

Belo (P.© Jodo), abade de S. Joao
da Silva Escura, Sever do Vouga

Bento (Manuel ) — Bunheiro, Mur-
tosa — 56

Berredo (D. Maria Josefa de)—O0li-
veira de Azeméis —183

Borges (Bento)— Aveiro — 164

Borges (Lic.” Francisco), médico

Borges ( Jerénima ) — Sardoura
(S.'* Maria), Castelo de Paiva

Bo?ées (Manuel ) — Sardoura
w(S.S‘; Maria), Castelo de Paiva
Botelho (D. Anastidcia Maria Va-
lent&)-—-Forn 5, Castel@ d@ Paiva

Braga (Franci mes ),
dor de mercs 151

Braga (Francig : .
de negocio afto =17

Branco (Francisco Soares)— Va-
longo, Agueda — 135

Branco (Jodao Rodrigues)— Corte-
gaca, Ovar— 111

Brzmdga (Maria)—Rossas, Arouca
—_—|

Brazao (B."' Francisco Ferreira de
Aratijo), ex-juiz de fora do con-
celho e ducado de Lafées e Quvi-
dor do concelho de Sever do
Vouga — 81

Brito (Félix Moreira de), advogado
da Relacdo do Porto—11

Brito (Manuel Alves de)—Canelas,
Estarreja — 11 )

Cabral (Francisco de Almeida), ci-
rurgido — Feira — 41

Cabreiro (Anténio Nunes),
Vagos —91

Caetana (Maria Indcia) — Valongo,
Agueda — 35

Caetana(Maria Josefa )—Ovar—I184

Camelo (D. Luisa Caetana )—Aveiro
—16; Feira—16

Caminha (D. Francisca Isabel de)
— Arouca —R23

Sosa,

Caminha (Jerénima Paula de)—
Urrd, Arouca — 23

Campos (Cosme Dias de)— Vila
Nova de Monsarros, Anadia—128

Campos (Domingos Gomes de), Fa-
liar de S.'» Oficio — Ovar—21

Campos (Fermando Pereira de),
bacharel formado na Faculdade
de Leis ¢ juiz de fora da Praca
de Penamacor — Ovar — 21

Campos (Francisco Pereira de) —
Ovar — 184

Campos (Francisco Xavier de),
mercador a Porta da Misericor-
dia, em Lisboa — Arrifana de
S.'* Maria, Feira —i180

Campos (Joao Matias de) — Esmo-
riz, Ovar —25

Cardosa (Brizida) — Fornos, Cas-
telo de Paiva—12

Cardosa (D. Francisca Coutinho)
— Couto de Esteves, Sever do
Vouga — 171

Cardosa (Isabel)—Fornos, Castelo
de Paiva —112

Cardosa (Tomasia) — Aveiro—140

Cardoso (D. Ana da Velga)—Am

113; Aveiro

) — Fornos
; Sobrado,

Guedes ),
médico pela Universidade de
Coimbra —5

Carvalho (Anténio) — Ovar — 76

Carvalho (Bzrnardo Valents de) —
Silve'a Escura, Sever do Vouga
—6

Carvalho (Domingos Tavares de)
— Salreu, Estarreja — 151

Carvalho (Francisco de Figueiredo
de) — Agueda — 84

Carvalho (Francisco de Melo ¢),
Enviado Extraordinariona Corte
de Lonires — 120

Carvalho (Francisco Rodrigues de)
—&rlrifana de S.** Maria, Feira

Carvalho (Francisco Tavares de)
cavaleiro professo da Ordem de
Cristo — 167

Carvalho (Francisco Teixeira de),
sargento-mor — Rossas, Arouca

Carvalho (Gaspar Luis de), capitdo
— Sardoura (S.'** Maria), Cas-
telo de Paiva—l2; Sobrado, Cas-
telo de Paiva — 12

Carvalho (D. Joana de Roxas Le-
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mos ¢)— Requeixo, Aveiro—
159; Trofa, Agueda — 139

Carvalho (Jodo) — Paradela, Sever
do Vouga — 35

Carvalho (Joao Tavares de) — Sal-
reu, Estarreja — 151

Carvalho (Luis Toméas de Le-
mos ¢), Senhor de Trofa, Agueda
— 158

Carvalho (Manuel) — Macieira de
Sarnes, Oliveira de Azeméis—063;
Rossas, Arouca—23; Silva Es-
cura, Sever do Vouga — 63

Carvalho (P.° Manuel) — Ossela,
Oliveira de Azemcéis — 13

Carvalho (Manuel Martins de), ca-
'pitlz"lzu—SubradO, Castelo de Paiva

Carvalhe (Pedro de Oliveira)—
Ovar—176

Carvalho (Sebastido de Almeida)
— Esgueira, Aveiro— 127

Casltelo Branco (Anténio Velez de)
— Agueda—113 e 178

Castelo Branco (Diogo Velez de)
— f‘g%ueda— 163 e 178; Aveiro
—1

Castelo anco (IFili
de Car@hlho), h
Castelo B¥F2 (
CJ

— AZUEEN g

Castelo Branco (D. Sebastiana Ve-
lez de) — Agueda — 163

Castilho (Antdénio Barreto de)—
S. Lourengo do Bairro, Anadia

Castilho (Manuel Barreto de)—
S. Slaourengo do Bairro, Anadia

Cerqueira (Isabel Lopes de) —
Crestuma, Feira (actualmente de
V. Nova de Gaia) — 132

Cerveira (Violante) — Sobrado,
Castelo de Paiva—35

Chagas (Frei Francisco das), ex-
-religioso reformado da Provin:
cia de S."* Antdénio da Baia, ¢
entio da Provincia do Rio de
Janeiro — Rossas, Arouca — 64

Chagas (Padre-mestre Frei Vicente
das), religioso de S. Francisco
de Portugal e Qualificador do
S.' Oficio — Ovar — 76

Chaves (Luis Francisco Pequeno),

Fidalgo da Casa Real, cavaleiro
professo da Ordem de Cristo e
coronel de infantaria—Requeixo,
Aveiro — 159

Coelha (Anténia) — Arrifana de
S.** Maria, Feira — 180

Coelho ( Francisco Tavares), lavra-
dor — Sever do Vouga —168

Coelho (Mateus) — Aveiro—9

Coimbra (B."' Francisco da Silva),
juiz de fora do Porto— 153

Colaca (Maria) — Arouca — 32

Colaco (Félix), mercador com loju
de retrds em Lisboa —9

Colaco (Francisco José), cavaleiro
professo da Ordem de Cristo—9%9

Conceigdo (Barbara da)— Avelas
de Cima, Anadia—47, Oliveira
do Bairro—47

Conceicdo (Frei Feliciano Xavier
da), religioso observante na Or-
dem de S. Francisco da Provin-
cia de Portugal, leitor no scu
Convento de Lisboa —8

Conceicao (Frei Filipe da), reli-
gioso da Ordem de 8. Francisco
da Provincia de Porfugal, lente
de Teologia Escolastica no seu
Convento de Lisboa — 30

Conceicao (Giralda da) — Valongo,
Agueda —'125

ria) — Aveiro — 146
, livreiro em Lis-

0) —Codal, Vale
Macieira de
a Cambra — 65

Correia (Francisco), escrivao da
Alfandega do Porto—Macicira
de Cambra, Vale de Cambra—65

Correia (Jerénimo)— Codal, Vale
de Cambra — 32

Correia (Pero)—Macieira de Cam-
bra, Vale de Cambra — 65

Correia (Sebastiana) — Real, Cas-
telo de Paiva—65

Costa (P." Alberto Alvares da),
presbitero do habito de S, Pe-
dro — Sanfins, Feira —44

Costa (Antonio da)— Avelas de
Cima, Anadia—70; Macinhata de
Seixa, Oliveira de Azemdéis — 68;
Oliveira de Azeméis — 68

Costa (Catarina Dias da) — Alque-
rubim, Albergaria-a-Velha — 173

Costa (Dionisio da) — Milheirés
de Poiares, Feira — 44

Costa (Fernando Soares da)— 23

Costa (Francisco da), homem de
negocio — Macinhata de Seixa,
Oliveira de Azeméis — 68

Costa (Francisco Alvares da), ho-
mt‘:&l de negécio—Sanfins, Feira
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Costa (Francisco José Ferreira da),
bacharel formado pela Faculdade
dos Sagrados Canones — Aveiro

— 10

Costa (Isabel Maria da)— Manso-
res, Arouca —'182

Costa (Jacinta Godinha da)— Va-
lega, Ovar—7

Costa ( Joao da) — Mansores,
Arouca — 182

Costa (Jodo Gomes da)— Aguada
de Cima, Agueda —79

Costa (Joao Gongalves da)— Ta-
lhadas, Sever do Vouga— 143

Costa (Joao Travassos da) — Ver-
demilho, Aveiro—1

Costa (uM‘anuel da)—Macinhata de
Scixa, Oliveira de Azemdéis — 68;

Rio Meao, Feira — 150

Costa (Maria da)— Milheirés de
Poiares, Feira—44; Sanfins, Feira

Costa (Pedro da)—Avelas deCima,
Anadia — 70

Costa (Pedro Gomes da)—Aguada
de Cima, Agueda — 79

Costa (Slmau Dias da) — Alqueru-
bim, Alberoa a-a-Velhll —l73

Costa i
—150; Rio |

Coutinho (D, Q
Aveiro —172

Coutinho (Francisco Pereira), li-
cenciado na Faculdade de Cano-
nes — 127

Coutinho (Francisco Tavares da
Silva) — Couto de Esteves, Se-
ver do Vouga— 171

Coutinho (Joao Tavares)— Couto
del f’Esteves, Sever do Vouga—I170
& 1T

Couto (Antoénia do) — Macieira de
Cambra, Vale de Cambra— 18

Couto (Feliciana do)— Macieira
de Cambres, Vale de Cambra—I8

Couto (Francisco do), mercader
em Alenquer — 72

Cruz (Antdnia da)— Aveiro— 146

Cruz (Francisca Teresa da)— Se-
ver do Vouga—I168; Silva Es-
cura, Sever do Vouga — 168

Cruz (Francisco Anténio da)—Oli-
veira do Bairro — 47

Cruz (Frutuoso Salgado da), mer-
cador no Porto— 188

Cruz (Joao Ferreira da), professo
da Ordem de Sant'Iago e Fidalgo
da Casa Real — Aveiro— 16

Cruz (Dr. Manuel Nunes da), Fa-
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miliar do 8." Oficio — Aveiro —
146

Cruz (Maria da)— Anadia— 174

Cunha (Antonia da Fonseca da) —
Vagos — 130

Cunha (Anténio Godinho da)—
Avanca, Estarreja—7; Valega,
Ovar —7

Cunha (Domingos da) — Aveiro

20

Cunhaé{Franclsco Malaquias da)
P

Cuni]a (Joana da) — Aveiro— 90
Cunha (Jodo da Fonseca da) —

Arg(i:.fana de S§.'* Maria, Feira
Cu—rvelra ( Francisco Xavier de Ma-
tos) — 183

Curveira (Francisco Xavier de Ma-
tos), Familiar do S.'» Oficio —
Oliveira de Azeméis — 119

Damasceno (Francisco da Cruz),
escrivao do Meirinho do Senado
de Lisboa —73

Deus (Joana de), ou da Fonszca
— Castelo de Paiva —45

pdrdl— Av —116; Lou-
i
1oMa ) fores, Ana-
74; Wrro — 16
nto ) — 81
afin: o — 114;

Mmta Aanadia — 139; Sanga-
lhos, Anadia — 78

Dias (Diogo—Esgueira, Aveiro—33

Dias (Domingas) — Carregosa, Oli-
veira de Azeméis — 181; Oliveira
de Azemdéis— 110

Dias (Domingos) — Aveiro — 90;
Lourosa, Feira—132

Dias (Francisco), doutor graduado
em medicina — 74

Dias (Francisco), escrivao publico
do judicial e notas em Montemor-
-0-Velho — 75

Dias (Francisco) — Sardoura (S.**
Maria), Castelo de Paiva—39

Dias (Francisco Xavier)—Carre-
gosa, Oliveira de Azeméis — 181

Dias (Isabel) —Oliveira de Aze-
méis — 18

Dias (Joao) — Arouca — 77; Fer-
mela, Estarreja— 77

Dias (Luis) — Aveiro — 38

Dias (Manuel) — Esgueira, Aveiro
— 33; Silva Escura, Sever do
Vouga — 63

Dias (Manuel), o «Pardinho»—An-
geja, Albergaria-a-Velha — 131
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Dias (Marcos), confeiteiro cm
Aveiro — 33

Dias & Maria) — Mogofores, Anadia

—7

Dias (Miguel )—Albergaria-a-Velha
—77; Arouca—77

Dommgues (Anténio)—Aveiro—381

Dumg‘}guc.s (Manuel )—Aveiro—24
e

Domingues (Manuel), oficial de
barbeiro — Aveiro — 81

Domingues (Maria) — Arouca — 77

Domingues (Miguel)— Qia, Oli-
veira do Bairro—135

Domingues (Pedro), lavrador —
Rocas, Sever do Vouga — 143

Duarte (Manuel), oficial de pe-
dreiro — Sardoura (S, Marti-
nho), Castelo de Paiva— 64; So-
brado, Castelo de Paiva — 64

Duarte (Pedro) — Real, Castelo de
Paiva — 66

Ega (Maria Pereira d’) — Aveiro

Encarnag.ao (Maria da)— Aveiro

Estw(.s aria )—LEsglleira, Av
—i131

Feira (5. ),
jaz Pe

Feira (8. Conde da), D. Fernando
Forjaz Pereira Pimentel de Me-
neses e Silva — Feira — 15

Feira (8." IConde da), D. Fernandn
Forjaz Percira Pimentel de Me-
neses ¢ Silva — Feira— 14

Feira (6. Condessa da), D. Joana
Forjaz Pereira de Meneses ¢
Silva — Feira— 15

Fernandes ( Agostinho ) — Maci-
nhata de Seixa, Oliveira de Aze-
méis — 68

Fernandes (Ana)—Sangalhos, Ana-
dia — 139

Fernandes (André)— Ardes, Vale
de Cambra — 43; Aveiro — 90;
Rossas, Arouca—169; S. Lou-
renco do Bairro, Anadia — 90

Fernandes (André), mestre piloto
— Aveiro — 114

Fernandes (Anténia) — Talhadas,
Sever do Vouga — 148

Fernandes (Anténio)— Alvarenga,
Arouca—77; Arouca—T7; Arri-
fana de S.** Maria, Feira — 180;
Macieira de Cambra, Vale de
Cambra —18; Santiago de Be-

duido, Estarreja—1534; Vila Cha,
Vale de Cambra — 18
Fernandes (Anténio), oficial som-
breireiro — Rossas, Arouca — 64
Fernandes (Apolindrio)—Feira—87
Fernandes (Baltasar)—Macinhata
de Seixa, Oliveira de Azeméis —
1533; Qliveira de Azeméis — 110
Fernandes (Barbara)—Vila Cha,
Vale de Cambra — 142
Fernandes ( Beatriz)—Macinhata de
Seixa, Oliveira de Azeméis — 153
Fernandes (Belchior) — Loureiro,
Oliveira de Azeméis — 154
Fernandes (Catarina) — Arrifana
de S.'* Maria, Feira—181; 8. Jodo
delger, Feira — 61; Souto, Feira
Fernandes ( Cristovao ) — Maci-
nhata de Seixa, Oliveira de Are-
méis — 153
Fernandes (Diogo)— Moita, Ana-
dia — 139
Fernandes ( Domingas ) — Alva-
renga, Arouca — 150; Feira —
'133; Macinhata de Seixa, Oli-
veira de Azeméis —68; Ul Oli-

sco )—Cesar, Oli-
veira de Azeméis — 122; Fajoes,
Oliveira de Azeméis -—-1122 Vila-
rinho de Bairro, Anadia — 118
Fernandes (Gaspar )—Macinhata de
Seixa, Oliveira de Azeméis — 1533
Fernandes (Gongalves) — Caste-
16es, Vale de Cambra — 142
Fernandes (Gongalo), carpinteiro
— Sardoura (S." Maria), Cas-
telo de Paiva —'188
Fernandes (Isabel) — Aveiro — 24
e 114; Avelas de¢ Cima, Anadia
—4; Lamas, Agueda—24; Oli-
veira do Bairro—47; Vale Maior,
Albergaria-a-Velha — 24
Fernandes (Isabel Joao) — Agueda
—289: Branca, Albergaria-a-Velha
Fernandes (Joado)—Carregosa, Oli-
veira de Azeméis — 181; Pindelo,
Oliveira de Azeméis — 181
Fernandes (Jorge) — Casal Comba,
Mealhada — 97
Fernandes (Leonor)— Aveiro—114
Fernandes (Luis) — Macinhata de
Seixa, Oliveira de Azeméis — 68
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Fernandes (Luzia) — Aveiro — 81

Fernandes (Manuel) — Sobrado,
Castelo de Paiva—3; Vila Cha,
Vale de Cambra — 73

Fernandes (Marcos) — Talhadas,
Sever do Vouga — 74

Fernandes (Maria) — Aguada de
Cima, Agueda —4; Casal Comba,
Mealhada — 124; Couto de Este-
ves, Sever do Vouga — 170 e 171;
Feira —17; Macinhata de Sw&a
QOliveira de Azemdéis —68, 170 e
171; Pindelo, Oliveira de Azeméis
—181; Pinheiro da Bemposta,
Qliveira de Azeméis — 58; Ul, Oli-
veira de Azemdis — 152; Vila
Nova do Porrinho, Vale de Cam-
bra—i181

Fernandes (Maria), a «Gorda» —
Silg? Escura, Sever do Vouga

Fcrnaﬂ]des (Maria Isabel )—Agueda

Fernandes (Matias)— Feira— 17

Fernandes ( Mécia)—Macinhata de
Seixa, Oliveira de Azeméis — 153

Fernandes (Miguel )—Agueda—] 40

Fernandes (P3 coa)—
Macinhata dfl Seixa, w ra_de
Azemeéis — 68

Fernandes (Pg
Arouca — 150
Azeméis — 15

Fernandes (Pedro), alfaiate —
las de Cima, Anadia — 4

Fernandes ( Pero) — Aguada de
Cima, Agueda—I140; Aveiro—I114

Ferraz (José Barreto), cavaleiro
professo da Ordem de Cristo —
Aveiro — 172

Ferreira (Isabel) — Macieira de
Sarnes, Oliveira de Azeméis—34;
S. Joao da Madeira — 54

Ferreira (Manuel ) —Agueda—48

Ferreira (Maria)—Avelas de Cima,
Anadia — 70

Ferreira (Paula)— Sobrado, Cas-
telo de Paiva — 64

Ferreira (Pedro Duarte) — Agueda
— 84; Trofa, Agueda —84

Figueira (Bernardo), Familiar do

.t»  Oficio — Salreu, Estarreja

— 154

Figueira (Catarina) — Esgueira,

vse‘_i;ro— 83; Salreu, Estarreja

Figueira (Domingos) — Salreu, Es-
tarreja — 154

Figueira ( Teresa Maria) — Palmaz,
Oliveira de Azeméis — 154

Figueiredo (Feliciano de}, ourives
de ouro—4

Figueiredo (Francisco)—Eszueira,
Aveiro — 83

Figueiredo (Francisco Rodrigues
de), ajudante —'142

Figueiredo (Luis Paulo Ramiro de)

— Barcouco, Mealhada — &5

Figueiredo (Luisa de)— Salreu,
Estarreja—151

Figueiredo (Madalena de)— Eixo,
Avse:;ro — 83; Esgueira, Aveiro

Figueiredo (Manuel) — Salreu, Es-
tarreja —i151

Figueiredo (Maria Angélica de) —
Aveiro — 80

Figueiredo (Maria Josefa de)—Sal-
reu, Estarreja— 151

Figueiredo (Sebastiana de)-—Bal
cougo, Mealhada — 85

Fonseca (Antonio da ]—Mac.mhald
de Seixa, Oliveira de Azeméis—63

Fonseca ( Francisco Teixeira da) —
Alquerubim, Albergaria-a-Velha
—173; Rossas, Arouca— 173

Fonseca ( Francisco Xavier da),

ador na rua

Lisboa—182

Arouca—41;

anuel Teixeira da) —
Rossas, Arouca — 173

Fons:ca (Rosa Maria da)—Feira
— 41

Fonseca (Vitoria Maria da) — Mo-
gofores, Anadia — 138

Fonte (Francisco de Bastos da) —
Paradela, Sever do Vouga — 35;
Pessegueiro — Sever do Vouga

Fragosa (Catarina)—Trofa, Agueda

7

Fragoss;) (Manuel Valente)— Ovar

Francisca (Agueda) — Sardoura
(S." Maria), Castelo de Paiva

Francisco (Ana)— Ancas, Anadia
—136; Oliveira do Bairro— 136

Francisco (Anténia)— Ovar — 21;
Talhadas, Sever do Vougd—aa

Francisca (Catarma}—-Sever do
Vouga —168; Silva Escura, Se-
ver do Vouga— 168; Vilarinho
do Bairro, Anadia — 118

Francisca (Domingas) — Rossas,
Arouca — 18
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Francisca (Helena) — Tamengos,
Anadia — 88

Francisca ( Isabel ) — Romariz,
Feira —I102

Francisca (Margarida) — Oliveira
do Bairro —47

Francisca (Maria) — Agueda — 48;
Angeja, Albergaria-a-Velha—I31;
Carregosa, Oliveira de Azeméis
— 181; Casal Comba, Mealhada
—28 & 97; l':sgumra Aveiro —
134 Fa]oms Oliveira de Azeméis
— 122 Parddcld Sever do Vouga
—55; Romariz, "Feira — 122; Sal-

reu, E-starreja—--l'ifl; Segadﬁcs_.
Agueda —48
Francisca (Maria), mercadora—

Ancas, Anadia— 136
Francisco — Esgueira, Aveiro — 81

Francisco (Afonso) — Barcougo,
Mealhada — 105

Francisco (Antdnio) — Romariz,
‘Feira — 10

Francisco (Anténio), o «Veneno»
—Lamas do Vouga, Agueda—8
Francisco (Domingos)—Cortegaca,
Ovar —98; Rossas, Arouca — 18;

Franciscd pa
Oliveir: i

Franciscg ) 2,
Sever A o,

Aguedaf®

Francisco (José)— Casal Comba,
Mealhada — 28

Francisco (Manuel)— Sever do
Vouga — 168

Francisco (Pedro)— Paradela, Se-
ver do Vouga—168; Romariz,
Feira —102

Francisco (Claudio Monteiro), Fa-
miliar do S." Oficio — Aveiro—I

Franco (Filipe), mestre carpin-
teiro — 33

Freitas {Maria de) — 41

Galego (Francisco Gongalves)—92

Gama (Antonio da Silva)—0ia, Oli-
veira do Bairro—135

Gaspar (Antdnia) — Vagos — 137

Gaspar (Catarina)— Aveiro — 90

Gaspar (Maria) — Aveiro—1

Gato (Dr. Francisco Antonio dos
Santos), graduado pela Facul-
dade de Filosofia e médico apro-
vado pela Universidade de Coim-
bra — Coimbra —30

Godinho (Manuel da Costa)— ta-
noeiro — Esmoriz, Ovar —150

Gais (FranciscoGomes de )—Aveiro

Gois (Lic.” Francisco Gomes de),
antigo juiz de fora de Caminha
— Aveiro — 90

Gois (D. Micaela de) — Aveiro—9%9

Gomes (Antonio Leite) — Arrifana
de SUI_‘“ Maria, Feira—101,—Aveiro
—i101

Gomes (Catarina)—Rossas, Arouca
— 169

Gomes (Domingos) — Ovar — 21

Gomes (Francisco) — 88

Gomes (Francisco) — bolicario em
Lisbia — 87

Gomes (Francisco Correia)— 066

Gomes (Guiomar) — Arrifana de
S.'* Maria, Feira — 141

Gomes (José)— Arrifana de S.**
Maria, Feira— 141; Feira—91

Gomes (José Leite) — Arrifana de
S* Maria, Feira — 101

Gomes (Lourengo)— Feira— 91

Gomes (Maria) — Agueda — 140;
Albergaria-a-Velha — 71; Feira —
117; Travanca, Feira— 141

Gongalves (Antonio) — Talhadas,

: ga — 148
rbara) — Aveiro —
Llf Seixa, Oliveira

ja)— Feira—87

ina ) — Alqueru-
b1m Albcrgana-a—\fnlha — 173

Gongalw,b (Dipgo) — Macinhata de
Seixa, Oliveira de Azeméis — 68

Gongalves ( Domingos) — Aveiro —
24; Lamas, Agueda — 24

Gongalves (Feliciano José), nego-
ciante no Para — 6

Gongalves (Ferndo), carcereiro na
Bemposta — Pinheiro da Bem-
posta, Oliveira de Azeméis — 58

Gongalves (Isabel) — Alvarenga,
Arouca — 150

Gongalves (Joao) — Macinhata de
St.zixa, Oliveira de Azeméis —
11

Gongalves ( Joao ), lavrador —
Branca, Albergaria-a-Velha —29

Gongalves (Jorge) — Aguada de
Baixo, Agueda — 187

Gong,a]ws (Manuel ) — Arrifana de
S.'* Maria, Feira—180; Raiva,
Castelo de Paiva — 107

Gongalves (Marcos) — Palmaz, Oli-
veira de Azeméis —'114

Goncalves (Maria)}— Macieira de
Cambra, Vale de Cambra — 181;
Macinhata de Seixa, Oliveira de
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Azeméis —114; Roge, Vale de
Cambra — 94

Gongalves (Miguel )—Macinhata do
Vouga, Agueda— 131

Gouveia (D. Maria de S. Miguel de)
—Bairros, Castelo de Paiva—162;
Fornos, Castelo de Paiva — 162

Gramacho (Francisco Caetano de
Lima), escriviio proprietério da
Correicdo do Porto— €l

Guimaries (Francisco Fernandes
Vieira), mercador em Aveiro—80

Heitor (Domingas )—Loureiro, Oli-
veira de Azeméis — 154

Heitor (Jodo Soares), Familiar do
S.'» Oficio—Palmaz, Oliveira de
Azeméis — 154

Heitor (Maria) — Palmaz, Oliveira
de Azeméis — 154

Henriques (D. Albina Ribeiro) —
Valongo, Agueda — 2

Henriques (Anténia)— Alvarenga,
Arouca — 77; Arouca — 77

Henriques (D. Anténia Ribeiro) —
Valongo, Agueda —2

Henrl3 ues (Domingos) — Feira
—1

negocio em geB

Henriques (J@#

— 151

Henrigues (
ria-a-Velha —

Horta (Francisco Caetano Cabral
de Moura ¢), ou Cabral Rangel
— Aveiro—113

Horta (Manuel de Castanheda Ca-
bral de Moura ¢), sargento-mor
e F%miliar do 8. Oficio—Aveiro
— 6

Jesus (Custodia Maria de)— Oli-
veira de Azeméis — 18

Jesus (Helena Luisa de) — Agueda
— 48

Jesus (Luisa de)— Agueda — 48

Jesus (Rita Joaquina Teodora de)
—.Siiva Escura, Sever do Vouga
— 5

Joana (Luisa) — Agueda — 48

Joao — Esgueira, Aveiro — 81

Joao 4(zfmch"é) — Rossas, Arouca
— 142

Jodo (Antonio), o “Sacdo”—Arada,
Ovar—72

Joao _}Branca) — Nariz,

Joao (Domingas )—Oliveira de Aze-
méis — 108; Rocas, Sever do

Aveiro

Vouga —143; Sangalhos, Anadia
— T8

Jodo (Esperanca)—Avelas de'Cima,
Anadia — 47

Jodo (Filipa) — Pampilhosa do Bo-
tao, Mealhada — 161

Joao (Francisco) — Carregosa, Oli-
veira de Azeméis — 181

Joéol_(olsabel) —Rio Meao, Feira
— | J

Jodo ( Leonor ) — Vilarinho do
Bairro, Anadia — 118

Jodo (Manuel )—Aveiro—I140; San-
tiago de Beduido, Estarreja—154

Jodo (Maria) — Albergaria-a-Velha
—77; Arouca — 77; Aveiro— 140;
Cedrim, Sever do Vouga— 30;
‘Chave, Arouca —'169; Codal Vale
de Cambra — 32; Fajoes, Oliveira
de Azeméis —'122; Oliveira de
Azeméis — 110; Pessegueiro, Se-
ver «o Vouga— 168; Rossas,

Arouca — 169; Sever do Vouga
— 31 e 168; Silva Escura, Sever
dol\lf‘;}uga—ll%; Valongo, Agueda

. ; &

Jodo (Pedro) — Agueda —29

Joao (Tomé) — Nariz, Aveiro—167

Joaquina (Antdnia Josefa Rita) —
Aveiro — 101

Jorge (Antdnio Francisco) — Casal
Comba, Mealhada — 138

Jorge (Barbara) — Macinhata de
‘Scixa, Oliveira de Azeméis—133

Jorge (Branca)—Aguada de Baixo,
Agueda — 187

Jorge (Brites) — Aveiro — 172

Jorge (Domingos)—Codal, Vale de
Cambra —179

Jorge (Francisco)— Pindelo, Oli-
veira de Azeméis — 181

Jorge (Isabel)—Aveiro—I140; Ros-
sas, Arouca — 142

Jorge (Joao)— Casteldes, Vale de
Cambra — 181; Macieira de Cam-
bra, Vale de Cambra —181

Jorge (Joao Soares) — Macieira de
Cambra, Vale de Cambra— 96

Jorge (Manuel) — Tamengos, Ana-
diall§ 88; Ul, Oliveira de Azeméis
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Jorge (Maria) — Agueda — 48; Car-
regosa, Oliveira de Azeméis—25
Jorge (Pero), Familiar do S.t Ofi-
cio — Valongo, Agueda — 115
Josefa (Maria)— Rocas, Sever do
Vouga — 89

Lacerda (Francisco Correia de),
Senhor Donatirio do Couto de
FralGes, Barcelos — 67

Lages (Franciseo Rodrigues), con-
feiteiro defronte de N.* Sr.* da
Oliveira, freg* de S. Julido de
L:sl:lga—-Rocas Sever do Vouga
=

Lages (Francisco Rodrigues), con-
feiteiro em Lisboa — Rocas, Se-
ver do Vouga — 89

Laré (Francisco Anténio), ourives
em Agueda — 43

Laré (Joao Anténio) — Agueda—43

Laré (Manuel Jodo) — Agueda—48

Lé (Anténia Francisca) — Casal
Comba, Mealhada — 138

Leite (Anténio) — Fajoes, Oliveira

de Azeméis—102; Romariz, Feira

2

ingas)
is — l_i
.-

Leite (Do

da 1greja de S Mlgl.l(.l de Poia-
mln‘ylld Real — Romariz, Feira
— &

Leite (Maria)—Fajbes, Oliveira de
Azeméis — 181

Leite (Rosa) — Feira — i133; Tra
vanca, Feira — 133

Lemos (Bernardo de Carvalho ¢),
Senhor das vilas de Alfarelos e
Trofa, Agueda—19 e 39

Lemos (Fradique Lopes de Sousae),
Fidalgo da Casa Real — 39

Lemos (Francisco da Fonseca),
administrador de um armazém
da Companhia do Grao-Para

Lemos (D. Jerénima de), Senhora
da vila de Trofa, Agueda — 19
Lemos ( Xavier Francisco de Sousa),

Familiar do S." Oficio— Trola,

Agueda — 39
LimauI éFrancisco Lopes), estudante
— 106

Lima (Maria de Lepa) — Corte-
gaga, Ovar — 98; Espargo, Feira

Lopes (Barbara)—AngeJa Alber-
garia-a-Velha — 131

Lopes ( Dionisio )—Mogofores, Ana-
dia —74

Lopes (P.” Fernao), clérigo de or-
dens menores — Aveiro — 24

Lopes (Lic.” Gaspar Dias)—S. Joao
de Ver, Feira —132

Lopes (Isabel) — Bunheiro, Mur-
tosa — 56

Lopes (Joana)— Aveiro — 75

Lopes (Manuel)—Feira—6 e 133;
Raiva, Castelo de Paiva— 107;
Sardoura (S."* Maria), Casielo
de Paiva— 107

Lopes (Mariana) — Feira— 6

Lopes (Pedro)— Oliveira de Aze-
meis — 108

Lopes (Rafael) — Pardilhd, Estar-
reja—100

Lopes (Susana) — Pardilho, Estar-

reja — 100

Loureiro (D. Maria Joana Jacinta
de) — Arrifana de &.** Maria,
Feira— 20

Lourengo (Jodaon), o “Rico” —

Aguada de Baixo, Agueda — 187

argarida) — Moita,

veiro—l116; Cucu-
Azeméis — 129

oes, Oliveira de
longo, Agueda

Luis Jodo) — Aveiro — 16
Luz (Maria Gomes da)—Aveiro
— 1, Verdemilho, Aveiro—1

Macedo (Ana Maria de)—S.'* Mari-
nha da Murtosa—2; Valongo,
Agueda —2

Macedo (D. Anténia Pinto de) —
Agueda — 163 e 178; Oliveira do
Bairro — 163

Macedo (Francisco Luis de)—
Agueda — 34

Macedo (Isabel Rodrigues de)—
Agueda — 84

Macedo (D, Maria Pinheiro de) —
Agueda — 84

Macedo (Miguel de) — Salreu, Es
tarreja—2; S."* Marinha da Mur-
tosa —2

Macedo (Pedro Fernandes de)—
Agueda — 84; Castanheira do
Vouga, Agueda — 84

Machado (Francisco Teixeira Ve-
loso da Fonseca), capitao—Alque-
rubim, Albergaria-a-Velha—173

Madalena (Maria)—Aveiro—I1 e 172
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Magalhdes (Ana de)— Sardoura
'(S.I‘ETMaria), Castelo de Paiva

Magal}f:es (Francisco Ribeiro de)

Maia (Anténio Fernandes)— San-
galhos, Anadia— 78

Maia (Antonio Gomes da)— Ta-
mengos, Anadia — 49

Maia (Fradique de Vilas Boas e }—40

Maia (Francisco Fernandes), se-
nhor de engenhos em Araripe do
Meio, Capitania de Pernambuco
— Sangalhos, Anadia — 78

Maio (Francisco Ribeiro), homem
de megocio na vila do Recife,
Pernambuco — 135

Manuel (Ana) — Silva Escura, Se-
ver do Vouga —13

Manuel (Andresa)— Aveiro— 140

Manuel (Catarina), a “Baganha"
— Rocas, Sever do Vouga— 143

Manuel (Jodao)— Oliveira de Aze-
meéis — 108

Manuel (Margarida) — Aveiro—46

Manuel (Maria) — Barcouco, Mea-
lhada — 105; Palmaz, Oliveira de

Maria (Agu = Agutda

Maria (Arcangela Mlcaela)«-—Aven*u
— 81

Maria (Bernarda) — Cortegaca,
Ovar —98; Espargo, Feira—98

Maria (Josefa)— Arouca — 32

Maria (Rosa) — Vilar do Paraiso,
Feira (actualmente de Vila Nova
de Gaia) — 121

Marques (Antdnio)—Casal Comba,
Mealhada — 28

Marques (Brites)— Vilarinho do
Bairro, Anadia — 118

Marques (Domingos) — Aveiro —
114; Palmaz, Oliveira de Azeméis
— 114

Marques (Francisco)— S, Romao
Seia— 115

Marques (Francisco)—Aveiro—114

Marques (Francisco), confeiteiro
— 116

Marques (Isabel) — Aguada de
Cima, Agueda — 161

Marques (Joao)—Aguada de Cima,
Agueda — 161

Marques ( Manuel ) — Esgueira,
Aveiro —83

Marques (Maria) — Salreu, Estar-
reja— 151; Valega, Ovar — 151
Martins (Ana) — Aguada de Cima,
Agueda —4; Silva Escura, Sever
do Vouga—il3

Martins (Catarina) — Macieira de
Cambra, Vale de Cambra — 65

Martins ( Goncalo ) — Romariz,
Feira —122

Martins (Isabel) — Sobrado, Cas-
telo de Paiva— 12

Martliél_s (Jodo)—Valongo, Agueda,
— 125

Martins (Manuel Tavares) — Silva
Escura, Sever do Vouga — 154

Martins (Maria)—Qia, Oliveira do
Bairro — 41; Oliveira do Bairro

Martins (Mariana)—Silva Escura,
Sever do Vouga — 117

Martins (Mécia) — Agueda — 140,

Martins (Pantaledo)— Silva Es-
cura, Sever do Vouga —154

Martins (Pedro)—Aguada de Cima,
Agueda —4

Martins (Ambrésio de Matos) —
Arrildna de §.** Maria, Feira—-20

M aando de Matos )

aria Feira—20

dnones pela
Ootmbra — 157

Mascarenhas (D Mariana de Ma-
tos) — Arrifana de S.'"* Maria,
Feira — 20

Mateus (Isabel) — Angeja, Alber-
garia-a-Velha — 131

Mateus (Manuel), o “Mole” — Es-
gueira, Aveiro — 131

Mateus (Maria) — Arada, Ovar—72

Mateus (Pedro)— Carregosa, Oli-
veira de Azeméis — 25; Esgueira,
Aveiro — 131

Matias (Francisco)— 118

Matos ( Flérido Colago da Silva Ne-
grao e), guarda-mor proprietario
da saude da barra da vila da
Figueira e de Buarcos, cavaleiro
de cota de armas — 38

Matos (Lic.® Francisco Couceiro
de), juiz de fora de Monforte,
Alentejo—T71

Matos (Jerénimo de) — Bunheiro,
Murtosa — 56

Matos (Salvador de)—Arrifana de
S.'* Maria, Feira — 20

Matosg (Fernao André)— Aveiro
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Mauris (Domingos Pereira)— Cli-
veira de Azeméis — 110
Melo (Aires de Sa ¢) — Anadia—67,

163 e 166
Melo (D. Isabel de) — Anadia—163
¢ 166

Mendanha (P." Frutuoso de), sa-
cerdote do habito de S. Pedro
— 187

Mendes (Catarina) — Macieira de
Cambra, Vale de Cambra — 142;
Rossas, Arouca — 142

Mendes (Domingas Ferreira)—Ma-
¢ieira de Cambra, Vale de Cam-
bra—142

Mendes (Isabel)—Silva Escura,
Sever do Vouga— 13

Mem]::;es (D. Antonia de)— Feira

Meneses (D. Antdnia Napoles ¢) —
Agueda— 179

Meneses (Antonio de Magalhaes ¢)
— Feira— 19

Meneses (Fernando Anténio Bar-
reto Forjaz Pereira de)— 14

Meneses (Fernando de Maga-
lhdes e), Fidalgo da Casa Real
e cavald a Ord
de Crist

Meneses (
Napoles

Meneses
de), Fa
Feira — 19

Meneses (D. Luisa Joana de Sousa
¢)— Trofa, Agueda — 19

Meneses (D. Maria de Gusmao Silva
e)— Feira— 14 e 120

Meneses (D. Maria Madalena de
Sousa e), Senhora das vilas de
Alfarela ¢ Trofa, Agueda — 19
e 39

Meneses (D, Mariana Francisca de
Niapoles Lemos ¢)—Agueda—I178

Mesquita ( Francisco da Costa)—69

Micaela (D. Maria) — Salreu, Es-
tarreja — 151

Miguéis (Antonio) — Aveiro — 146

Mira (Ana Francisca) — Casal
Comba, Mealhada — 97

Mira (Joao Fernandes) — Casal
Comba, Mealhada — 97

Monteiro (Teresa) — Aveiro— 1

Monteiro (Faustino de Bastos), ba-
charel em leis pela Universidade
de Coimbra — Aveiro—1

Morais (Anténio de) — Arouca—27

Morais (Francisco de)— Mogofo-
res, Anadia— 138; Ventosa do
Bairro, Mealhada — 138

Morais (José Dias de)—Aveiro—38

Moreira (P." Francisco), bacharel
formado pela Universidade de
Coimbra e presbitero do habito
de S. Pedro— 121

Moreira ( Francisco Bento), homem
de negdcio no Porto—56

Mota (Ana da)— Paradela, Sever
do Vouga — 168; Talhadas, Sever
do Vouga — 168

Mota (Maria da)— Paradela, Se-
ver do Vouga—168; Sever do
Vouga — 168

Moutinho (Francisco Xavier da
Rocha), escrivio da Ouvidoria
Geiré's._l do Civel da cidade da Baia
— 185

Ndpoles (Diogo Jos¢ Velez de Cas-
telo Branco e¢), Familiar do
S.* Oficio — Agueda — 113

Narciso, filho natural de Fernando
José Camelo de Miranda Pinto
Pereira da Silva — Aveiro— 16

Neri (Filipe), mercador em Coim-
bra — 35

Neves (Anténia da Costa) — Va-

de Sousa), capi-
10 encartado de
de corretor de

Anandes), criado

e Sebastiio de Abreu ¢ de seu
filho Gaspar de Abreu, escrivaes
da}lFazenda—Sever do Vouga

Nogueira (Lic.’ Francisco Leal),
abade de S. Martinho do Campo
— Barcougo, Mealhada — 105

Norenha (D. Maria Casemira Ina-
cia Lemos Baia ¢), assistente
no Convento da Madre de Deus
de Sa, Aveiro— 139; Requeixo,
Aveire — 159

Nunes (Angela Maria)— Castelo
de Paiva—>51

Nunes (Antdnia) — Arrifana de
S.'* Maria, Feira— 101

Nunes (Antonio Lopes)—Sardoura
(Sil(;7 Maria), Castelo de Paiva

Nunes (Domingas) — Sever do
Vouga — 168

Nunes (Francisco Gomes), homem
de negocio no Porto— Feira—91

Nunes (Francisco Lopes), homem
de negdcio na rua da Candelaria,
Rio de Janeiro — Raiva, Castelo
de Paiva— 107
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Nunes (Francisco da Rosa) —
Aveiro — 146

Nunes (Maria)—Aveiro—90; Feira
—91; Soza, Vagos — 9l

Nunes (Natalia) — Macinhata de
Seixa, Oliveira de Azeméis — 68;
Oliveira de Azeméis — 68

Nunes (Sebastiana)— Ilhavo—138

Nunes ( Tomdas) — Aveiro — 146

Oliveira ( Antonia ) — Valongo,
Agueda — 125

Oliveira (Domingos de)—Casle-
les, Vale de Cambra—I117; Silva
Escura, Sever do Vouga— 117

Oliveira (Fernando José de), con-
serveiro na rua dos Cavaleiros
em Lisboa — Feira — 17

Oliveira (Filipe Anténio de)—28

Oliveira (Francisca de)— Oliveira
do Bairro — 47

Oliveira (Francisco de) — 123 e (24

Oliveira (Francisco de), mercador
de livros em Coimbra—Valongo,
Agueda — 125

Oliveira (Francisco de), o “Cego”
— Aveiro— 163

Oliveira (Framcisco da
bacharel ¢
versidade

E
()
Q
c
o
L¢”
—

bergaria-a- .'
Oliveira (Franc
76

Oliveira (Francisco Lopes de), ca-
pitdo ¢ homem de negocios em
Ponta Delgada—Oliveira de Aze

meéis — 108
Qliveira (Isabel de)—Agueda—48;
fThavo — 48

Oliveira (Joana de)— Feira— 133

Oliveira (P.” Jodo de), ex-ministro
dos colégios do Rio de Janeiro
e Pernambuco, e entao reitor do
Colégio de Paraiba — Oliveira de
Azeméis — 108

Oliveira (Manuel de)—Aveiro—S81;
‘Esgucira, Aveiro—81; Feira—I17;
Valongo, Agueda — 125

Oliveira (Manuel Lopes de)— Oli-
veira de Azeméis — 108

Oliveira (Maria de) — Casteldes,
Vale de Cambra — 117; Esgueira,
Aveiro — 127; Feira — 133

Oliveira (Maria de) — S. Joao da
Mzi%lgira-—- 117; Travanca, Feira

Oliveira (Maria Francisca de)—
Oliveira do Bairro —47

HABILITACOES DO SANTO OFICIO

Oliveira (Pedro de)— Oliveira do
Bairro —47

Pacheco (Bernarda) — Aveiro—172
Pacheco (Maria) — Salreu, Estar-
reja—2; Valongo, Agueda — 2
Pacl1le7¢2t) (Pedro Tavares) — Aveiro
Paiva (Belchior de)—Fornos, Cas-
telo de Paiva— 12

PaiV?T(SD' Isabel Pinto de)—Agueda

Palha (Francisco José), homem de
negocio em Beja — 103

Pastor (Domingos Fernandes) —
Sil;.':f Escura, Sever do Vouga

Pereira (Cristovao) — Fornos, Cas-
telo de Paiva— 12

Pereira (B.”' Francisco de Figuei-
redo), Ouvidor na vila de Canta-
nhede — 85

Pereira (Francisco Soares de Al-
bergaria), Fidalgo da Casa Real,
cavaleiro professo da Ordem de

Cristo ¢ mestre-de-campo de in-

fantaria auxiliar da cidade da

gt aps- 159

¢ira — Feira —

Percira (P." Manuel )—Arouca—32

Pereira (Manuel Antao)— Vilega,
Owvar —17

Pereira (Maria) — Ovar — 21

Pereira (D. Maria Eufrdzia Soares
de Albergaria) — Aveiro— 16

Pereira (Nuno Alves)— Esgueira,
Aveiro — 127

Pereira (Teresa) — Ovar — 21

Perestrelo (D. Luisa)— Agueda —
163; Aveiro — 163

Percsi'tégclo (Sebastiana) — Aveiro

Pimentel (Estévao Teixeira) —
Aveiro — 172

Pimentel (D. Fernando Forjaz Pe-
reira), 8. conde da Feira—Feira

Pimentel (Francisco Teixeira) —
Correiosmor da vila de Aveiro,
cavaleiro professo da Ordem de
Cristo — Aveiro — 172

P:mcngcl (Joana de Lima)—Aveiro

Pimentel (Micaela de Lima)}—
Aveiro — 172
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Pimentel (D. Teresa Josefa de
Lima) — Aveiro — 172

Pinheira (Isabel) — Agueda — 84

Pinheira (Mariana) — Valongo,
Agueda—3

Pinheiro (Sebastiio)—Arrifana de
§.'* Maria, Feira —82

Pinheiro (Am()nio) — Oliveira de
Azeméis — 110

Pinheiro (Francisco de Oliveira) —
Esgueira, Ovar — 81

Pinheiro (Manuel Rodrigues)—Va-
longo, Agueda —3

Pinheiro (Manuel Rodrigues), ou-
rives de ouro — Valongo, Agueda

Pinheiro (Pedro Duarte) — Agueda
4

Pinh033(Antr‘mia Rosa de) — Feira

—1

Pinho (Anténio de)— Feira— 133

Pinho (Clara de)—Oliveira de Aze-
méis — 18

Pinho (Domingos Francisco de),
mercador, Familiar do S."* Ofi-
cio — Fajoes, Oliveira de Aze-
méis — 122

Pinho (Fe ando d.) Cucu_lae
Oliveira [@e (6]
veira de

Pinho (Franmsco Tavareq de)—
Rossas, Arouca — 23

Pinh?6é.loe‘io de) —Rossas, Arouca

Pinho (Manuel de)—Cucujaes, Oli-
1.feilr3’a3 de Azeméis— 129; Feira

Pinho (Manuel de), homem de ne-
gocio—Cucujaes, Oliveira de Aze-
méis — 129

Pinho (Manuel Rebelo de) — Tra-
vanca, Feira — 141

Pinho (Manuel Vaz de)— Valega,

Ovar — 106
Pinho (Maria de)— Salreu, Estar-
reja— 154

Pinho (Maria Figueira de)— Sal-
reu, Estarreja — 154

Pinho (Teresa Joaquina Soares de)
— Palmaz, Oliveira de Azeméis
— 154

Pinho (Tomé de )—Fajoes, Oliveira
de Azeméis — 122

Pinto (Francisco)— Real, Castelo
de Paiva — 165

Pinto (P." Francisco Vieira), ba-

charel formado na Faculdade de
Canones da Universidade de
Coimbra e vigario da igreja de
S. 1Ff_}cdro de Valongo, Agueda

Pires ( Diogo)—Casal Comba, Mea-
lhada — 124

Pires (Francisco)— Angeja, Alber-
gall*z;a_;a—\felha—ﬁ 1; Trofa, Agueda

Pires (Francisco), capitdo, cava
leiro professo de Sant'lago e Pi-
loto-mor da carreira da India —
Esgueira, Aveiro — 131

Pires (Jorge)— Valongo, Agueda
— 115

Pires _}Martim)——'l’rofa, Agueda

Pires (Sebastiao) — Macieira de
Cambra, Vale de Cambra — 65

Porta-Ceeli (P." Frei Francisco), re-
ligioso de S. Francisco da Pro-
vincia de Portugal, Lente de
Prima da Sagrada Teolo a 1o
Colégio de S. Boaventura da Uni-
versidade de Coimbra, no at,culu
Joao Teixelra de Sampaio —

Joae de Vem, Feira —i1

Escura, Sever

s), homem

de negocio no Recife, Pernam-
buco — 109

Portugal (Teotdnio Vasconcelos),
Familiar do S."» Oficio — Arouca

Poupo (André Francisco) — Oli
veira do Bairro —47

Poupo (Miguel Francisco) — Oli-
veira do Bairro — 47

Praca (Francisco Rodrigues da
Silva), homem de negdcio no
Porto — Valega, Ovar — 144

Pragca (Manuel Francisco da)—
Valega, Ovar — 144

Praca (Miguel da Silva) — Valega,
Ovar — 144

Quadros (D. Antdnia de) —Couto
de Esteves, Sever do Vouga—171

Quadros (Anténio Rangel de)—
Aveiro—60 e 113

Rabela (Isabel) — Aveiro — 137

Rainha (Domingas da) — Aveiro
— 172; Soza, Vagos — 172

Ramos (Anténio Francisco)—Ovar

300



HABILITACOES DO SANTO OFICIO

—21; S. Vicente de Pereira, Ovar
1

Ra.ngel (Francisco Caetano Ca-
bral), Superintendente das Cou-
delarias da Comarca de Coimbra
— Aveiro—60

Rangel (Francisco Caetano Ca-
bral), ou Cabral de Moura &
Horta) — Aveiro— 113

Rangel (D. Maria de Quadros) —
— Aveiro —60 e 113

Razo (Gongalves Fernandes)—Ma-
cieira de 'Cambra, Vale de Cam-
bra—142; Vila Cha, Vale de
Cambra — 142

Rebelé)l (Anténio) — Vdlega, Ovar

—1

Rebelo (Maria) — Arrifana  de
S.'* Maria, Feira — 141

Regadas (Francisco de Almeida)
—42

Reis (Filipe dos) — 8. Joao de Ver,
Feira — 132

Reis (D. Maria Dias dos)—Oliveira
de Azeméis — 119 e 183

Reis (Pedro Soares dos)—Oliveira
de Azemets—- 119 e 183

172; Aveiro
Resende (Ma
Louredo, F
Resende (Mal
Poiares, Feira — 44
Resende (Teresa Clara de)—Aveiro
— 172
Ribeira ( Francisca ) — Sardoura
(S8.'* Maria), Castelo de Paiva
59

Ribeiro (Antdnio), lavrador—Feira

ik

Ribeiro (Francisco), alfaiate —
Aveiro — 75
Ribeiro (Francisco), lavrador —

Feira — 133
Ribeiro (Gaspar Sampaio) — Fcira

Ribeiro (Manuel)—Feira—133; Ros-
sas, Arouca — 64; Trofa, Agueda

Ribeiro (Manuel Vaz), recebedor
dos direitos do carvao na Mesa
da Portagem das Sete Casas —
Arouca — 158

Ribeiro (Teresa) — Feira — 133

Rocha (Catarina da)—Murtosa—2

Rocha (Filipe da) — Vagos — 137

Rocha (Jodo da)— Aveiro— 137;
Vagos — 137

Rocha (Manuel da) — Sardoura

(S.** Maria), Castelo de Paiva
59

Rodrigues (Agueda) — Talhadas,
Sever do Vouga — 74

Rodrigues (Anténio), o “Bucho”™—
Feira — 41

Rodrigues (David) — Agueda — 48

Rodrigues (Domingas) — Valega,
Ovar—17

Rodrigues (Domingos), ourives de
ouro — Agueda — 140

Rodrigues (Francisco)— 138

Rodrigues (Francisco), antigo car-
pinteiro de marcenaria, rendeiro
da Saboaria de Coimbra — 139

Rodrigues (Francisco), ourives de
ouro em Coimbra — 140

Rodrigues (Francisco), o “Velho”
— Valega, Ovar — 144

Rodrigues (Isabel) — Sangalhos,
Anadia — 78 :

Rodrigues (Jodo) — Agueda — 48

Rodrigues (Manuel) — Sangalhos,
Anadia — 78

Rodrigues (Manuel), ourives de
ouro, Familiar do S.'" Oficio —
Avc:lro— 140

puesm ( Magim ) — Sardoura
ia), telo de Paiva

on eda— 35
iz uesH|( Mi Moita, Ana-

Silva Es-
cura, Sever do Vouga— 168

Rodrigues ( Simao ) — Valongo,
Agueda — 125

Romano (Francisco Marques) —
Aveiro — 172

Romaszo (Luis Marques) — Aveiro

Rosa (Ana da) — Aveiro — 146

Rosa (Domingos de Oliveira), Fa-
miliar do S.'* Oficio — Oliveira
de Azeméis — 108

Rosa (Lic» Manuel da)— Aveiro

Rosa (Maria) — Feira—6

Rosdrio (Frei Francisco do), Leitor
de Prima e Definidor da Provin-
cia dos Alga

Sa (Manuel Francisco de) — Corte-
gaca, Ovar —

Sa (Maria de) — Eixo, Aveiro — 23

Sa (D. Perpétua Feliciana de)—
Ilhavo —'128

S4 (D. Violante Engrécia de)-——
Anadia — 163 e 166

Sales (Frei Francisco de), da Or-
dem da SS. Trindade e graduado
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em sagrada Teologia pela Uni-
versidade de Coimbra, assistente
no seu Convento de Lisboa — 143
Salomao (Jodo Dias) —TFermeld,
Estarrcja —62
Sampaio (Jodo Teixeira de)—v.
Porta Ceeli (P.' Frel Francisco)
Sant'Iago (P." Frel Francisco de),
antigo Lente de Teologia, de
Prima ¢ Véspera no colégio que
existiu no seu Convento de
S.'» Anténio de Aveiro — 149
Santiago (Manuel), Familiar do
S.*» Oficio — Aveiro — 144
Santos (Ana dos) — Aveiro — 38
Santos (Ana Maria dos)—S. Lou-
renco do Bairro, Anadia —30
Santos (Bernardo Dias dos) —
‘Cucluzjﬁcs, Oliveira de Azeméis
—1
Santos (Domingos Dias dos)—
Cucujaes, Oliveira de Azeméis
—112
Santos

( Isabel dos ) — Fornos,

Feira —42
Santos (Isabel Maria dos) —Va-

Santos (José dos)— Aveiro— 10!

Santos (Manuel Gomes dos) —
Souto, Feira— 10

Santos (Maria dos) — Esgueira,
Aveiro — 81; Fornos, Feira—42

Santos;1 (Sebastiana dos) — Aveiro

S. Jodo (Anténia de) — Oliveira de
Azeméis — 108

Snraivza(Anténio)—Canclas,Arouca

Saraiva (Miguel Valente )—Fornos,
Castelo de Paiva — 162

Sarmento (Filipe Anténio de Mo-
rais), escrivao da Mesa dos Di-
reitos Reais da Lenha e Carvao
das Sete Casas —27

Seabra (Jerénima de) — Pedorido,
Castelo de Paiva— 11

Seabra (Joana de)—Pedorido, Cas-
telo de Paiva— 11

Seixas (Francisco Bernardes de)

Serraé( Catarina da)—Eixo, Aveiro

“Serrano” (o) — 8. Joao de Loure,
Albergaria-a-Velha — 33

Silva (André da) — Feira — 41

Silva (André da), ex-meirinho da
Correi¢io de Coimbra — Maci-
mhata de Seixa, Oliveira de Aze-
méis — 153

Silva (Antoénia Pereira da)—Aveiro
— 172; [Pessegueiro, Sever do
Vouga — 172

Silva (Anténio Rodrigues da), Fa-
miliar do S.'" Oficio — Valega,
Ovar — 144

Silva (Cipriano de Sousa e), aju-
dante — Oliveira de Azeméis—18

Silva (Domingos da) — Espargo,
Feira —41; Feira—41

Silva (Domingos da) — Ul, Oliveira
de Azeméis —'152

Silva (D. Fernando Forjaz Pereira
Pimentel de Meneses e), 8.” conde
da Feira — Feira —I115

Silva (Fernando José Camelo de
Miranda Pinte Pereira da), moco
fidalgo da Casa Real — Aveiro

Silva (Fernando José de Sousa e),

¢ i a de Azeméis—-18

a) — Salreu, Es-

)— 8. Vicente

176

) —Silva Es-
cura, Sever do Vouga — 63

Silva (Francisco da), mercador de

pano de linho— Ul Oliveira de
Azeméis — 152

Silva (Francisco de Amorim), ho-
mem de negocio na vila da Ca-
choeira, Baia — 45

Silva (Francisco Anténio Camelo
Falcao Pinto Pereira da), moco
fidalgo e cavaleiro professo da
Ordem de Cristo— Aveiro— 16

Silva (Francisco Borges da) —
Sardoura (S." Maria), Castelo
de Paiva— 59

Silva (Francisco Carvalho da), ho-
mem de negdécio em Lisboa—
Silv;.q Escura, Sever do Vouga

Silva (Francisco José da Costa e),
boticario na Baia — 100

Silva (Francisco Martins da)—Sil-
va Escura, Sever do Vouga — 117

Silva (Francisco Ribeiro da), mer-
cador em Coimbra— 136

Silva (Francisco Rodrigues da)—
Couto de Esteves, Sever do
Vouga — 170 e 171; Macinhata de

Joz
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Seixa, Oliveira de Azemdis — 170
e 171

Silva (Francisco de Sousa da)-—
166

Silva (Francisco Tavares da), ba-
charel formado em Cénones pela
Universidade de Coimbra—Coulo
de Esteves, Sever do Vouga—170

Silva (B."' Francisco Tavares da),
Familiar do S.' Oficio — Couto
de Esteves, Sever do Vouga—171

Silva (Guiomar da)— Oliveira de
Azeméis — 110

Silva (Inacio da)— Agueda — 88;
Barr6, Agueda —86

Silva (Isabn,l da) — Pessegueiro,
Sever do Vouga—172; Valega,
Ovar — 151

Silva (Jacinta Rodrigues da) —
Valega, Ovar — 144

Silva(D. Joana Forjaz Pereira de
Meneses), 6.* Condessa da Feira
— Feira —15

Silva (Joao da)— Macinhata de¢
Seixa, Oliveira de Azemdéis — 68;
Salreu, Estarreja—151; Vilega,
Ovar — 151

Silva (Joao Flgugqu

gueira, Ave
]! .'

Silva (Joao T
do S.* Of
Sever do V|

Silva (Jos¢ H o)
de Monsarros, Anadia — 108

Silva (José Coelho da) — Maceda,
Ovar —51

Silva (Leonor da)— Aveiro— 37

Silva ([Luisa da) — Oliveira de Aze-
méis —18; Rossas, Arouca— 64;
Sobrado, Castelo de Paiva — 64

Silva (Manuel da) — Silva Escura,
Sever do Vouga — 117

Silva(Manuel da), mercador de
pano de linho, Familiar do S.*
Oficio— 111, Oliveira de Aze-
méis — 152

Silva (Manuel Brandao da), capi-
tao — Salreu, Estarreja — 154

Silva (Dr. Manuel Pereira da), mé-
dico em Aveiro — 40

Silva (Dr. Manuel Tavares Couti-
nho da), Opositor as Cadeiras da
Faculdade de Canones da Uni-
versidade de Coimbra, Familiar
do S.'* Oficio— Couto Esteves,
Sever do Vouga— 170

Silva (Maria da)— Aveiro— 137;
Couto Esteves, Sever do Vouga
— 170 e 171; Macinhata de Seixa,
QOliveira de Azeméis—68; Salreu,

Estarreja — 154; Santiago de Be-
duido, Estarrc¢ja— 134; Vidlega,
Ovar — 144

Silva (Maria Nogueira da)— Sal-
reu, Estarreja — 154

Silva (Maria Rodrigues da)—Couto
de Esteves, Sever do Vouga —
170 e 1171

Silva (Maria Soares da)— Nariz,
Aveiro — 167

Silva (Mariana Josefa da)— Silva
Escura, Sever do Vouga — 154

Silveira (André da) — Ilhavo— 136

Silveira (Francisco da), adminis-
trador dos bois nas obras reais
da vila de Mafra — 156

Silveira (Francisco da), o “Velho”
— Aveiro — 157

Silveira (P.” Pedro Paulo da) — 156

Simoes (Anténio) — Fermentelos,
Agueda — 103

Simoes (Diogo) — Mealhada — 7::

Simoes (Domingas) — Sever do
Vouga — 37

Simdes (Domingos), o “Manco” —
Ancas, Anadia — 136

Slrnocs (Madalena)——(ha Oliveira

Soares (Anlomu) (,apllao— San-
tiago de Beduido, Estarreja—I154

Soares (Antonio), escrivio — Eixo,
Aveiro — 20

Sovares ( Bento Rodrigues)
riz, Ovar — 25

— Esmo-

Soares (P.° Ferndo), clérigo de
epistola e capelao do Bispo In-
quisidor-geral—Eixo, Aveiro—26

Soares (Lic." Fernao Pereira), ba-
charel formado em Cénones pela
Universidade de Coimbra e abade
de S. Lourenco do Douro, Marco
de Canaveses — Esmoriz, Ovar

Soares (Francisco) — Eixo, Aveiro
-—]220 Real, Castelo de Paiva

Soares (Francisco Fernandes), ho-
mem de negocio em Lisboa — 79

Soares (Francisco da Silva), ba-
charel formado pela Universi
dade de Coimbra — Santiago de
Beduido, Estarreja — 154

Soare;. (Luisa) — Esmoriz, Ovar
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Soares {(Madalena)— Arrifana de
8.'* Maria, Feira

Soares (Maria)—Alvarenga, Arouca
— 150; Esmoriz, Ovar — 25

Spares (Vitéria) — Pinheiro da
Bemposta, Oliveira de Azemcdis
— 155; Santiago de Beduido, Es-

tarreja — 154

Sousa (Anténia de) — Aveira — 164

Sousa (Anténio de) — Oliveira de
Azeméis — 18

Sousa (Domingos de) — Aveiro —
164; Cortegaca, Ovar—98; Es-
pargo, Feira— 98

Sousa (Filipe de), homem de negé-
cio no Ribeirao do Carmo, Bis-
pado do Rio de Janeiro— 36

Sousa (Francisco de), barbeiro ¢
sangrador em Coimbra — 161

Sousa (Francisco Antonio dos
Reis e)—49

Sousa (P.© Francisco de Assis Pinto
da Fonseca e) —51

Sousa (P.” Francisco Guedes de),
reitor de S.'* Marinha de Avanca,
Estarreja—93

Sousa (P.” Francisco Pedroso de)

— 126 | |
Sousa (F Pinho e),
mem d agio ¢
Sousa (M ¢ fbr
nos, Ca g 4 i

Sousa (Mé
doura, Castelo de Paiva — 10¢

Tavares ( Agueda)—Ribeira de Fra-
goas, Albergaria-a-Velha — 154,
Silv§14 Escura, Sever do Vouga
=t

Tavares (Anténio) — Alvarenga,
Arouca — 150; Rossas, Arouca
— 36

Tavares (Anténio Coelho) — Sever
do Vouga — 168

Tavares (Lic.” Cipriano Martins) —
Ribeira de Fragoas, Albergaria-a-
-Ve]l}a— 154; Salreu, Estarreja
— 15

Tavares (P.° Filipe), da Congrega-

cdo do Oratdrio, Lente de Moral
— 37

Tavares (Francisco) — Chave,
Ari}é.lgca — 169; Rossas, Arouca

Tavares (Francisco dos Santos),
hoir_rgm de negécio em Lisboa
— I

Tavares (Guiomar) — Casteloes,
Vale de Cambra—32; Codal,
Vale de Cambra — 32

Tavares ( Jeronimo ) — Rossas,
Arouca — 169

Tavares (Manuel ) — Aveiro — 172

Tavares (Manuel), Familiar do
S.'" QOficio — Rocas, Sever do
Vouga — 37; Silva Escura, Sever
do Vouga — 37

Tavares (Manuel dos Santos)—
Rossas, Arouca — 36

Tavares (Maria)— Silva Escura,
Sever do Vouga—63 e 154

Tavares (Pedro) — Ardes, Vale dc
Cambra — 172; Aveiro— 172

Tavares (Simao Marlins)—Ribeira
de Fragoas, Albergaria-a-Velha
— 154

Tavora (Francisco Tavares de) —
Urré, Arouca — 23

Tavora (D. Joana de) — Urrg,
Arouca — 23

Tavora (D, Paula Isabel de Cami-
nha e) — Urrd, Arouca — 23

Teixeira (Anténio Francisco)—Oli-
veira do Bairro —47

Teixei3r61 (Diogo de Pinho) — Vagos

TeT;cglra (Francisco de Pinho)—

de Quadros), Fa-
Oficio — Arouca
sleves, Sever do
ver do Vouga

tao-mor da vila de Arouca — 23;
Urrd, Arouca — 23

Teixeira (Maria) — Rossas, Arouca

Teresa (Felicia) — Feira — 133

Teresa (D. Francisca Luisa) —
Aveiro — 16

Teresa (Joana) — Aveiro— 16

Tomar (Joao Gomes de)— Aveiro

Tomas (Ana) — Agueda — 86

Tomas (Manuel da Silva), capitdao
— Agueda — 86

Tomads (Sebastido) — Eixo, Aveiro

Torres (Francisco)—Silva Escura,
Sever do Vouga — 155

Torres (Francisco Lopes), merca-
dor na Calcadinha do Carmo em
Lisboa — 110

Torres (Francisco da Silva), mes-
trel correeiro no Rio de Janeiro
— 155

Torres (Jodo) — Silva Escura, Se-
ver do Vouga — 155

Trindade (P.° Frei Francisco da),
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religioso de S. Francisco da Pro-

vincia de Portugal, Leitor jubi-

lado na Sagrada Escritura e
ardido do Real Convento de
. Francisco de Lisboa — 174

Vahia (Lic Miguel Rodrigues),
prior da igreja de N.* Sr.* da
Assuncido de Ventosa do Bairro,
Mealhada — 145

Vale (P.” Francisco Janudrio), ba-
charel formado mnos Sagrados
Canones e reitor da freg. de
S. Miguel do Souto, Feira — 95

Vale (P.° Francisco José de), pres-
bitero do habito de S. Pedro,
bacharel formado na Sagrada
Teologia e licenciado em Céano-
nes prior da igreja de S. Miguel
de Recardaes, Agueda — 104

Vale (Francisco Luis Bernardes
do), homem de negocio na rua
do Terreiro de Jesus na Baia—111

Vilega (Frei Feliciano da), reli-
gioso da Ordem de S. Francisco
da Provincia da Soledade, Leitor
de Artes e de Prima da Sagrada
Escritura — Vilega, Ovar —7

Valente (D.
Amaral)
Paiva — 16

Valente (F
reira), bacharel hablhtado DLIO
Desembargo do Pago e clérigo
in-menoribus — Ovar — 184

Varela (Francisco Rodrigues)—145

Vasconcelos (D. Emerenciana de)
— Verdemilho, Aveiro— 1

Vasconcelos (P." Fernando de Se-

ueira e), prior da igreja de
g. Miguel de Vila Nova de Mon-
sarros, Anadia — 22

Vasconcelos (Francisco de Matos
Curveira de Barredo e)— Oli-
veira de Azeméis — 119

Vasconcelos (Jerénimo de Carva-
lho e), Senhor da vila da Trofa,
Agueda — 19

Vasconcelos (D. Joana Travassos
de) — Aveiro — 1; Verdemilho,
Aveiro— 1
Vasconcelos (Lic. Manuel Men-
des de Barbuda e)— Aveiro—1;
Verdemilho, Aveiro — 1

Vasconcelos (D. Maria Coelho de)
—Oliveira de Azeméis—119 e 183

Vaz (Francisco Xavler), mercador
com loja no patio da Igreja Pa-
triarcal, Lisboa — 186

Vaz (Jodo)— Urrd, Arouca — 169

Veiga (Francisco da), mercador de
mercearia em Coimbra— 175

Veiga (Manuel) — charameleiro —
Aveiro —175

Velho (Jodao Baptista) — Rocas,
Sever do Vouga — 37

Veloso (P.' Dr. Francisco), da Com-
panhia de Jesus — 176

Vidal (Antdénio de Almeida), capi-
tao — Valongo, Agueda — 2

Vidal (Anténio Leite) —S. Joao da
Madeira — 54

Vidal (Feliciano de Almeida), ba-
charel em Cénones — Valongo,
Agueda —2

Vidal (Feliciano de Almeida), ouri-
ves de ouro—Valongo, Agueda—3

Vidal (Manuel Leite) — 8, Jodo da
Madeira — 54

Viegasi (Maria Rodrigues)—Agucda

Vieira (Ana) — Raiva, Castelo de
Paiva — 107
Vieira (Catarma)—-Rossas Arouca

Arouca

Vieira (Maria)— Rossas,
— 169; Urrd, Arouca — 169

Vilas Boas (D. Anténia Josefa) —
Sobrado, Castelo de Paiva— 12

Vilas Boas (Francisco Carnoio)

Vilas Boas (Joana de) — Sobrado,
‘Castelo de Paiva— 12

Vilhena (Francisco Manuel Cabral
de Moura Horta e)—S. Silves-
tre, Coimbra — 113

Vitoria (Maria) — Mogofores, Ana-
dia — 138

Viveiros (D. Maria de) — Feira—14

Vogaio (Francisco Jodo)—Canedo,

eira— 11

Xafim (Francisco de Sousa Lo-
pes), homem de negocio em Lis-
boa — 164

Zuzarte (Francisco de Oliveira),
cavaleiro professo da Ordem de
Cristo — 158

Jos
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») TOPONIMICO

Branco e), Familiar do S.'* Ofi-

AGUEDA
cio — 113;0liveira (Isabel de)—

Aguada de Baixo — Gongalves
(Jorge) — 187; Jorge (Branca) 48; Paiva (D. Isabel Pinto de)—
—187; Lourengo (Jodo), o “Rico” 178; Perestrelo (D. Luisa)—163;
— 187. Pinheira (Isabel)— 84; Pinheiro

Aguada e Cima — Alvares (Ma- (Pedro Duarte) —84; Rodrigues
ria) — 161; Anténia (Maria)—7%; (David) —48; Rodrigues (Do-
Costa (Jodo Gomes da) — 79; mingos), ourives de ouro— 140;
Costa (Pedro Gomes da) — 79 Rodrigues (Joao) — 48; Silva

(Inacio da)—86; Simdes (An-

Fernandes (Maria) —4; Fernan-
des (Pero) — 140; Marques (Isa-
bel)—161; Marques (Joao)—161;
Martins (Ana) —4; Martins (Pe-

ténio) — 103; Tomas (Ana) —
86: Tomds (Manuel da Silva),
capitdo — 86; Viegas (Maria Ro-

drigues) —84.
Barrd — Silva (Inacio da) — 86,
Castanheira do Vouga— Macedo
(Pedro Fernandes de) — 84.
Lamas de Vouga—Fernandes (Isa

dro) —4.

Agueda — Afonso (Mécia) — 29;
Alvares (Antdnio) —48; Antdnia
(Maria) — 79; Barreto (Anténio
Velez de Castelo Branco), mes-

tre-de-campo do Terco Auxiliar
da Comarca de Esgueira— 178;
Carvalho (Francisco de Figuei-
redo de)—84; Castelo Branco
(Antomio Velez%\e_ 8

Joao)—29, Fcrnandes (
Isabel) — 140; Fernandes

el) — 140; Fernandes (Pero) —
140; Ferreira (IManuel) — 48;
Ferreira (Pedro Duarte) — 84;
Francisca (Maria) — 48; Gomes
(Maria) —140; Jesus (Helena
Luisa de) — 48; Jesus (Luisa de)
—48; Joana (Luisa) —48; Joao
(Pedro) —29; Jorge (Maria)—
48; Laré (Francisco Anténio), ou-
rives em . — 48; Laré (Jodo An-
tonio) — 48; Laré (Manuel Joao)
— 48; Macedo (D. Anténia Pinto
de) — 163 e 178; Macedo (Fran-
cisco Luis de)—34; Macedo (Isz-
bel Rodrigues de)— 84; Macado
(D. Maria Pinheiro de)—84; Ma-
cedo (Pedro Fernandes de)—384;
Maria (Agueda) —48; Martins
(Mécia) — 140; Meneses (D. An-
tonia Napoles de) — 178; Mene-
ses (D. Francisca Mariana de
Ndpoles Lemos e) —113; Mene-
ses (D. Mariana Francisca de

bel) —24; Francisco (Anténioc),
o “Veneno” — &; Gongalves (Do-
mingos ) — 24

Macinhata do jVouga— Goncalves

(Miguel) —131

ale (P.* Francisco

plogia e licenciado
ior da igreja de

iMel de

aria = . 5
(Mi-  Segadaes—Francisca (Maria)—48.
Trofa — Azevedo (D, Caetana Rita

de Roxas e)—159; Carvalho
(D. Joana Joaquina de Roxas
Lemos e)— 159; Carvalho (Luis
Tomés de Lemos e), Senhor
de _ —159; Ferreira (Pedro
Duarte) — 84; Fragosa <(Cata-
rina) — 147; Lemos (Bernardo
de Carvalho de), Senhor das
vilas de Alfarelos e __ —19 e
39; Lemos (D. Jerénima de), Se-
nhora da vilade _. — 19; Lemos
(Xavier Francisco de Sousa),
Familiar do S.*» Oficio — 39; Me-
neses (D. Luisa Joana de Sousa
e)—19; Meneses (D. Maria Ma-
dalena de Sousa ¢), Senhora das
vilas de Alfarelos ¢ .. —i19 e 39;
Pires (Francisco) — 147; Pires
(Martim) — 147; Ribeiro (Ma-
nuel) — 92; Vasconcelos (Jeré-
nimo de Carvalho e), Senhor da
vilade . —19.

Napoles Lemos e) — 178; Napo- Valongo — Almeida (Jodo Luis de)

les (Diogo José Velez de Castelo
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de), Familiar do S.* Oficio —2;
Almeida '(Luisa de)—3; Almeida
(Maria de)—3; Baptista (Jodo
Mendes), capitao — 35; Branco
(Francisco Soares)—35; Caetana
(Maria Inéacia) — 35; Conceicdo
(Geraldo da) — 125; Francisco
( Domingos ) — 3; Francisco
(Joao) — 3; Henriques (D. Al-
bina Ribeiro) — 2; Henriques
(D. Anténia Ribeiro) —2; Joédo
(Maria) — 115; Jorge (Pero), Fa-
miliar do S.' Oficio —115; Luis
(Isabel)—125; Macedo (Ana Ma-
ria de)—2; Martins (Jodo)—I125;
Oliveira (Anténia) — 125; Ol-
veira (Francisco de), mercador
de livros em «Coimbra— 125;
Oliveira (Manuel de)— 125; Pa-
checo (Maria) — 2; Pinheira
(Mariana) — 3; Pinheiro (Ma-
nuel Rodrigues), ourives de ourc
—3; Pinto (P.” Francisco Vieira),
bacharel formado na Faculdade
de Faculdade de Cénones da Uni-
versidade de Coimbra e vigdrio
da igreja de S.Pedrode . —177;
Pires (Jorge) — 115; Rodrigues
(Maria )—33 Rodrti)gl:s Simao)
LM Biados

— 35; Vid

8 Vi
liciano de Almeida), ourives d
ouro — 3.

ALBERGARIA-A-VELHA

Albergaria-a-Velha—Dias (Miguel)
— 77; Gomes (Maria) —71; Hen-
riques (Sebastido) — 71; Joao
( I&aria) — 77: Oliveira (Fran-
cisco Dias de)—77.

Alquerubim — Costa ( Catarina
Dias da)—173; Costa (Simao
Dias da)— 173; Fonseca (Fran-
cisco Teixeira da) — 173; Gon-
calves (Catarina) — 173; Ma-
chado (Francisco Teixeira Ve-
loso da Fonseca), capitido— 173.

Angeja — Dias (Manuel), o “Par-
dinho” — 131; Francisca (Maria)
—131; Lopes (Barbara)—131;
Mateus (Isabel) — 131; Pires
(Francisco) —131.

Branca— Bastos (Domingos Jodo
de) —29; Bastos (Mécia de) —
29: Fernandes (Isabel Jodo)—
29: Gongalves (Jod@o), lavrador

—_—

Ribeira de Frdgoas — Tavares
{Agueda) — 154; Tavares (Lic.”
Cipriano Martins) — 154; Tava-
res (Simao Martins) — 154.

S. Jodo «de Loure —*“Serrano” (o)

Vale Maior — André (Jodo) —24;
Fernandes (Isabel)—24.

ANADIA

Anadia — Cruz (Maria da)—174;
Melo (Aires de Sa e)—67, 163
e 166; Melo (D. Isabel de) — 163
e 166; Sa (D, Violante Engracia
de) —'163 e 166.

Ancas — Francisca (Ana) — 136;
Francisca (Maria), mercadora
— 136; Simédes (Domingos), ©
“Manco” — 136.

Avelds do Caminho—Almeida (Ur-
sula Maria de) — 123,

Avelds de Cima— Conceicag (Bar-

bara da)—47; Costa (Antdnio

da)—70; Costa (Pedro da)—70;

Fernandes (Isabel)—4; Fernan-

des (Pedro), alfaiate—4; Fer-

reira (Maria) — 70; Jodo (Espe-

ranca) —47; Jodo (Miguel) — 47.

ore DiagliAntonia) — 74;

i : Fonseca (Vi

Moita — Dias (Catarina) — 139;
Fernandes (Diogo) — 139; Lou-
rengo (Margarida) —139; Rodri-
gues (Miguel) — 135.

Sangalhos — Dias (Catarina)—78;
Fernandes (Ana)—139; Joao (Do-
mingas )—78; Maia (Antdnio Fer-
nandes) — 78; Maia (Francisco
Fernandes), senhor de engenhos
em Araripe do Meio, Capitania
de Pernambuco — 78; Rodrigues
(Isabel) — 78; Rodrigues (Ma-
nuel ) — 78.

S. Lourenco do Bairro—Castilho
(Antdnio Barreto de)—50; Cas-
tilho (Manuel Barreto de)— 50;
Fernandes (André)— 90; Santos
(Ana Maria dos) — 50.

Tamengos — Francisca (Helena)
— 88; Jorge (Manuel ) — 88; Maia
(Anténio Gomes da)—49.

Vila Nova de Monsarros—Andrade
(Mariana de) — 128; Campos
(Cosme Dias de) — 128; Joao
(Miguel) —47; Silva (José Belo
da) — 128; Vasconcelos (P.” Fer-
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nando de Sequeira e), prior da
igreja de S. Miguel de.  —22.

Vilarinho dc Bairro — Fernandes
(Francisco)—118; Francisca (Ca-
tarina) —'118; Jodo (Leonor)—
118; Marques (Brites) — 118.

AROUCA

Alvarenga — Fernandes (Anténio)
—77; Fernandes (Domingas)—
130; Fernandes (Pedro) — 150;
Gongalves (Isabel) — 150; Henri-
ques ( Anténia)—T77; Soares ( Ma-
ria) — 150; Tavares (Anténio)
— 150,

Arouca — Caminha (D. Francisca
Isabel de)— 23; Colaca (Maria)
—34; Dias (Jodo)—T77; Dias (Mi-
guel) —77; Domingues (Maria)
—77: Fernandes (Anténio) — 77;
Fonseca (Joana da)—41; Hen-
riques (Anténia)—77; Jodo (Ma.
ria) — 77; Maria (Josefa)— 32;
Morais (Antonio de)—27; Pe-
reira (P.° Manuel )—32; Portuga!
(Teotonio Vasconcelos), Fami-
liar do S.'* Oficio— 23; Ribeiro

(Manpel Vaz),ge ped

reito arvaofida Mes
Port: ]
Teixe

Canelas — Saraiva (Anténio) — 12.
Chave — Joap (Maria)— 169; Ta-
vares (Francisco) — 169.
Mansores — Arattjo (Maria de)-—
1182;: Costa (Isabel Maria da)—
182; Costa (Jodo da( — 182.
Rossas — Aires (Maria)—38; Bran-
doa (Maria) — 173; Carvalho
(Francisco Teixeira de), sar-
gento-mor — 23; Carvalho (Ma-
nuel de)—23; Chagas (Frei Fran-
cisca das), ex-religioso refer-
mado da Provincia de S.'” An-
ténio da Baia, ¢ entao da Pro-
vincia da Conceicao do Rio de
Janeiro — 64; Fernandes (Andié)
— 169; Fernandes (Antdnio), ofi-
cial sombreireiro — 64; Fernan-
des (Domingos) — 18; Fonscca
(Francisco Teixeira da) — 173;
Fonseca (Manuel Teixeira da) —
173; Francisca (Domingas) — 18;
Francisco (Domingos)—18; Go-
mes (Catarina) — 169; Joao (An-

dré) — 142; Jodo (Maria)— 169;
Jorge (Isabel )—142; Mendes (Ca-
tarina)— 142; Pinho (Francisco
Tavares de) — 169; Pinho (Fran-
cisco Tavares de)—23; Pinho
(Jerénima de)—169; Pinho (Jodo
de)—169; Ribeiro (Manuel)—64;
Silva (Luisa) — 64; Tavares (An-
ténio) — 36; Tavares (Francisco)
—1169; Tavares (Jerdénimo)—169;
Tavares (Manuel dos Santos) —
36: Teixeira (Maria) — 23; Vieira
(Caégrina)— 169; Vieira (Maria)
—169.

Urré — Anes (Afonso)—169; Ca-
minha (Jerénima Paula de)—23;
Dias (Antonia) — 169; Tavora
(Francisco Tavares de) — 23; Ta-
vora (D, Joana de) — 23; Tavora
(D. Paula Isabel de Caminha ¢)
— 23; Teixeira (Jerénmo Tava-
res), capitiomor da vila de
Arouca —23; Vaz (Joao)— 169;
Vieira (Catarina)— 169; Vicira
(Maria) — 169,

(Francisce
‘idalgo da - Casa
iro professo da
de CriSto — 159; Almeida
. gas dB% — 90; Almeida
(Francisca) a “Burralheira” —
116; Almeida (Maria da Cunha
de) —90 ¢ 99; Almeida (Pedro
de) —90; André (Jodao)—24; An-
dré (Leonor) — 114; André (Ma-
nuel) — 140; André (Margarida)
— 114; André (Maria)—90; An-
gélica ( Joana Maria) — 101;
Aratijo (Francisco da Rocha
de)) — 137; Azevedo (Ana de)—-
81; Azurara (Frei Francisco de),
religioso da Ordem de S. Fran-
cisco da Provincia da Soledade,
morador no convento da vila
de . —52; Basto (Manuel Cae-
tano de) — 126; Bastos (Anténio
de), licenciado em Medicina — 1;
Bastos (Domingos de), pintor—1;
Bastos (P.° José Monteiro de),
prior de S. Salvador de Tlhavo
—1; Borges (Bento)—164; Ca-
melo (D, Luisa Caetana)—16; Car-
dosa (Tomasia) — 140; Cardoso
(D. Ana da Veiga)—60 e 113;
Castelo Branco (Diogo Velez de)
—163; Coelho (Mateus)—9; Con-
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ceicio (Maria da)— 146; Costa
(Francisco José Ferreira da),
bacharel formado pela Facul-
dade dos Sagrados Canones —
101; Couceiro (Manuel) — 46;
Coutinho (D. Catarina Saraiva)
—172; Cruz (Antonia da)— 146;
Cruz (Jodo Ferrcira da), pro-
fesso da Ordem de Sant'lTago e
Fidalgo da Casa Real —16; Cruz
(Dr. Manuel Nunes da), Familiar
do 8.t Oficio — 144; Cunha (Do-
mingos da)—90; Cunha (Joana
da) — 90; Dias (André) — 116;
Dias (Antonio) — 81; Dias (Cata-
rina) — 114; Dias (Domingos)—
90: Dias (Luis)— 38; Dias (Mar-
cos), confeiteiro em __ — 33; Do-
mingues (Anténio)— 81; Domin-
gues (Manuel) —24 ¢ 137; Do-
mingues (Manuel), oficial de
barbeiro — 81; Eca (Maria Pe-
reira d') — 157; Encarnagdo ( Ma-
ria da) — 16; Fernandes (André)
—90; Fernandes (André), mestre
piloto — 114; Fernandes (Isabel)
— 24 e 114; Fernandes (Leoncr)
— 114; Ferngmdes (Lugia 81;

liar do S.'* (
redo (Maria
Franco (Claudio ; ra-
miliar do S.* Oficio — 1; Gaspar
(Catarina) — 90; Gaspar (Maria)
—1; Géis (Francisco Gomes de)
—99; Gois (Lic.® Francisco Go-
mes de), antigo juiz de fora de
Caminha — 90; Gois (D, Micaela
de) —99; Gomes (Antdnio Leite)
—101; Gongalves (Barbara)—
114; Goncalves (Domingos) — 24;
Guimaraes ( Francisco Fernandes
Vieira), mercador em  — 80;
Horta (Francisco Caetano Ca-
bral de Moura e), ou Cabral
Rangel — 113; Horta (Manuel de
Castanheda Cabral de Moura e),
sargento-mor, Familiar do 8.
Oficio — 60; Joao (Manuel) —
140; Joao (Maria) — 140; Joa
quina (Antdonia Josefa Rita)—
101; Jorge (Brites)— 172; Jorge
(Isabel) — 140; Lopes (P." Fer-
ndo), clérigo de ordens menores
—24; Lopes (Joana)—75; Luis
(Anténia) — 116; Luis (Jodo)—
16; Luz (Maria Gomes da)— I;
Madalena (Maria) — 1 e 172;

Jo9

HABILITACOES DO SANTO OFICIO

Manuel (Andreza) — 140; Manuel
{Margarida)—46; Maria (Arcén-
gela Micaela)—81; Marques (Do-
mingos) — 114; Marques (Fran-
cisco) — 114; Matoso (Fernao
André) — 114; Miguéis (Anténio)
— 146: Morais (José Dias de) —
38; Monteira (Teresa) — 1; Mon-
teire (Faustino de Bastos), bacha-
rel em Leis pela Universidade de
Coimbra —1; Narciso, filho na-
tural de Fernando José Camelo
de Miranda Pinto Percira da
Silva — 16; Noronha (D. Maria
Casemira Inacia Lemos Baia ¢),
assistente no Convento da Ma-
dre de Deus de Sa — 159; Nunes
(Francisco da Rosa)— 146, Nu-
nes (Maria) — 90; Nunes (To-
mas) — 146; Oliveira (Francisco
de), o “Cego” — 163; Olivaira
(Manuel de) — 81; Pacheco (Ber-
narda) — 172; Pacheco (Pedro
Tavares) —172; Percira (Fran-
cisco Soares de Albergaria), mes-
tre de campo da Guarda e cava-
leiro professo da Ordem de

i ; Pergma (D, -Maria
Albergaria)
uisa)—163;
W )—163; Pi-
epewmeira )—172;
¢ nciscoWTeixeira ),
correio-mor da vila d¢”__, cava-
leiro professo da Ordem de
Cristo — 172; Pimentel (Joana de
Lima) — 172; Pimentel (Micaela
de Lima)—172; Pimentel (D. Te-
resa Josefa de Lima)—172; Qua-
dros (Anténio Rangel de)— 60
¢ 113; Rabela (Isabel) — 137;
Rainha (Domingas da)—172;
Rangel (Francisco Caetano Ca-
bral), Supcrintendente das Cou-
delarias da comarca de Coimbra
—=6l; Rangel (Francisco Caetano
Cabral), ou Cabral de Moura e
Horta —i113; Rangel (D. Maria
de Quadros) — 60 e 113; Re-
sende (Joao de), canastreiro—
172; Resende (Teresa Clara de)
—172; Ribeiro (Francisco), al-
fajate — 75; Rocha (Joao da)—
137; Rodrigues (Manuel), ouri-
ves de ouro, Familiar do 8. Ofi-
cio — 140; Romano (Francisco
Marques) —172; Romano (Luis
Marques) — 172; Rosa (Ana da)
—146; Rosa (Lic® Manuel da)
—'146; Sant'Tago (P." Frei Fran-
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cisco de), antigo lente de Teolo-
gia de Prima ¢ Véspera no colé
gio que existira no seu Convento
de S.t* Anténio de . —149; San-
tiago (Manuel), Familiar do
S.'° Oficio—114; Santos (Anz
dos) — 38; Santos (José dos)—
101; Santos (Sebastiana dos)—
101; Silva (Ant6nia Pereira da)
— 172; Silva (Fernando José Ca-
melo de Miranda Pinto Pereira
da), moco fidalgo da Casa Real
— 16; Silva (Francisco Anténio
Camelo Falcio Pinto Percira
da), moco fidalgo e cavaleiro
professo da Ordem de Cristo—
16: Silva (Leonor da)—37; Silva
(Dr. Manuel Pereira da), médice
em _ —40; Silva (Maria)—I137;
Silveira (Francisco da), o “Ve-
lho” —157; Sousa (Anténia de)
— 164; Sousa (Domingos de¢)—
164; Tavares (Manuel) — 172
Tavares (Pedro) — 172; Teresa
(D. Francisca Luisa) — 16; Te-
resa (Joana) — 16; Tomar (Jodo
3 de) — 90; Nasconcelas

(D. Joafih TravasSosile)—1;
conceld 1 den
da Ba (
nuel),

Eixo— A —B0 ;
Barbos feire

S | F1e y)
— 83; Figuciredo (Madalena de)
—83; Sa (Maria de) — 83; Serra
(Catarina da) —26; Soares (An-
ténio), escrivio — 26; Soares
(P. Ferndo), clérigo de epistola,
capeldo do Bispo Inquiridor Ge-
ral —26; Soares (Francisco)—
26; Tomas (Sebastiao) —79.
Esgueira — Anténia (Domingas)
—33; Barreto (Anténio Velés
de Castelo Branco), mestre de
campo do Terco Auxiliar da
Comarca de _ —178; Carvalho
(Sebastidio de Almeida) — 127;
Dias (Diogo) — 33; Dias (Ma-
nuel) — 33; Esteves (Maria) —
131; Figueira (Catarina) — 83;
Figueiredo (Francisco de) — 83;
Figueiredo (Madalena de)— 83;
Francisca (Maria) — 131; Fran
cisco —8l; Joao—81; Marques
(Manuel )—83; Mateus (Manuel),
o «Mole» — 131; Mateus (Pedro:
— 131: Oliveira (Manuel de)—
81; Oliveira (Maria de)— 127;
Pereira (Nuno Alves)— 127; Pi-
nheiro (Francisco de Oliveira) —

81: Pires (Francisco), capitio,
cavaleiro prolesso da Ordem de
Sant'lago e Piloto-mor da car-
reira da India — 131; Santos
(Maria dos)—8l; Silva (Joac
Figueira da) — 83.

Nariz — Jodo (Branca)—167; Jodo
(Tomé) — 167; Silva (Maria Soa-
res da) — 167.

Requeixc — Carvalho (D. Joana
Joaquina de Roxas Lemos e)—-
159; Chaves (Luis Francisco Pe-
queno), Fidalgo da Casa Real,
cavaleiro professo da Ordem de
Cristo ¢ coronel de infantaria —
159; Noronha (D. Maria Case-
mira Indcia Lemos Baia e),
assistente no Convento da Ma-
dre de Deus de Sa— 159.

Verdemilho — Costa (Joao Travas-
sos da) —1; Luz (Maria Gomes
da)—'l; Vasconcelos (D. Eme-
renciana de) — i1; Vasconcelos
(D. Joana - Travassos de)—1;
Vasconcelos (Lic.* Manuel Men-
de Barbuda e) —1.

da), o de Deus—45;
Nunes (Angela Maria) —51.
Fornos — Abreu (Bemnardo d2
Sousa ¢) — 162; Abreu (Fran-
cisco de Sousa e) —162; Botelho
(D. Anastacia Maria Valente) —
1162; Cardosa (Brizida)—12; Car-
dosa (Isabel) — 12; Cardoso (Fé-
lix Pereira)—I12; Gouveia (D. Ma-
ria de S. Miguel de) — 162; Paiva
(Belchior de)—12; Pereira (Cris-
tovao)—12; Saraiva (Miguel Va-
lente) — 162; Sousa (Manuel de
Abreu e)—162; Valente (D. Fran-
cisca Mauricia do Amaral)—162.
Pedorido — Scabra (Jeronima de)
— 11; Seabra (Joana de)—11.
Raiva—Gongalves (Manuel)—107;
Lopes (Manuel) — 107; Nunes
(Francisco Lopes), homem de
negocio na rua Candeldria no
Rio de Janeiro — 107; Vieira
(Ana)—107; Vieira (Isabel )—107.
Real — Barbosa (Joana)—66; Cor-
reia (Sebastiana) — 66; Duarte
(Pedro) — 66; Pinto (Francisco)
— 165; Soares (Francisco) — 160.
Sardoura (S.'* Maria) — Borges
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(Jerénima) — 59; Borges (Ma-
nuel) — 59; Carvalho (Gaspar
Luis de), capitao—12; Dias (Fran-
cisco)—39 Fernandes (Gongalo),
carpinteiro — 188; Francisca
(Agueda) —39; Lopes (Manuel)
—107; Magalhies (Ana de)—I10T;
Maria, solteira — 59; Nunes (An-
ténio Lopes)—107; Ribeira (Fran-
cisca) — 39; Rocha (Manuel da)
—59; Rodrigues (Maria)—5%;
Silva (Francisco Borges da)—
59; gousra (Manuel Lopes de)
— 109,

Sardoura (S. Martinho) — Duarte
(Manuel), oficial de pedreiro

Sobrado — Barbara (Maria)—160;
Cardoso (Félix Pereira)—12; Car-
valho (Gaspar Luis de), capitao
—12; Carvalho (Manuel Martins
de), capitio — 12; Cerveira (Vio-
Jante) — 3; Duarte (Manuel), ofi-
cial de pedreiro — 64; Fernandes
{Manuel) —5; Ferreira (Paula)
— 64 Martins (Isabel) — 12;
Silva (Luzia) da)—64; Vilas
Boas (D. tonia Jeseha) — 12;

Vilas Boas ¥

ESTARREJA

Avanca —C -
nho da) -
cisco Guedes de
S.t* Maria de __ — 93.

Canelas — Brito (Manuel Alves de)

Fermeld — Dias (Jodo) —77; Salo-
maio (Joao Dias) —62.

Pardilhé—Barregado (Manuel Nu-
nes) — 100; Lopes (Rafael}—100;
Lopes (Susana)— 100.

Salreu — Almeida (Esperanca de)
—34; Almeida (Joao Ribeiro de},
Familiar do S.t Oficio—154; Car-
valho (Domingos Tavares de}—
151: Carvalho (Jodo Tavaresde)—
1151; Figueira (Bernardo), Fami-
liar do S.** Oficio — 154; Figueira
(Catarina) — 83; Figueira (Do-
mingos )—154; Figueiredo (Luisa)
—151; Figueiredo (Manuel de)
— 151 Figueiredo (Maria Josefa
de) —151; Francisca {(Maria)—
151; Macedo (Miguel de) — 2;
Marques (Maria)— 151; Micaela
(D. Maria) —151; Pacheco (Ma-
ria) — 2; Pinho (Maria de) —
154; Pinho (Maria Figueira de)
— 154; Silva (Francisco da)—

151; Silva (Jodo da) —151; Silva
(Manuel Brandao da), capitdo —
154; Silva (Maria da)—154; Silva
{Maria Nogueira da)—154; Ta-
valﬁi (Lic.* Cipriano Martins)

Sant’Tago de Beduido — Fernandes
(Antonio) — 154; Jo@o (Manuel)
— 154; Silva (Maria da)—154;
Soares (Anténio), capitdao — 154;
Soares (Francisco da Silva), ba-
charel formado pela Universidade
de Coimbra —!154; Soares (Vilo-
ria) — 154.

FEIRA

Arrifana de S.'° Maria — Almeida
(Brites de)—20; Almeida (Joana
do Amaral de) — 20; Almeida
(Paulo de)—20; Antoénio (Domin-
gos) — 141; Campos (Francisco
Xavier de), mercador a Porta
da Misericordia, em Lisboa—I180;
Carvalho (Francisco Rodrigues
de) — 141; Coelha (Anténia)—
180; Cunha (Joao da Fonseca da)
— 20; Fernandes (.Anténio)—ISO;

nan (Catgxina) —180; Go-
onio ite) —101; Go-

iom 141; Gomes

43 (José Leite)

} ne anuel )—180;

eirgy ( Joana Ja-
cinta teY—2¢: Mascarfenhas (Am-

brésio de Matos) —20; Masca-
renhas (Fernando de Matos)—
20; Mascarenhas (D. Francisca)
—20; Mascarenhas (D. Mariana
de Matos)—20; Matos (Salvador
de) —20; Nunes (Anténia)—101;
Pinheiro (Sebastiao)—82; Rebelo
(Maria) —141; Resende (Jodo
de), canastreiro — 172; Soarcs
(Madalena) — 20,
C arwlaio — Vogaio (Francisco Joac)
Crestuma (actualmente do conce-
de Vila Nova de Gaia) — Cer-
queira (Isabel Lopes)—132.
Espargo— Lima (Maria de Lepa)
—98:; Maria (Bernarda) — 98;
Silva (Domingos da)—41; Sousa
(Domingos de) — 98.
Feira — Barbosa (D. Angela)—19;
Cabral (Francisco de Almeida),
cirurgiao—41; Camelo (D. Luisa
Caetana) — 16; Feira (5. conde
da), D. Joiip Forjaz Pereira—-15;
Feira (8.° conde da), D. Fernando
Forjaz Pereira Pimentel — 14;
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Feira (8.° conde da), D. Fernando
Forjaz Pereira Pimentel de Me-
neses e Silva—15; Feira (6." con-
dessa da), D. Joana Forjaz Pe-
reira de Meneses e Silva—15;
Fernandes (Apolinario)—87; Fer-
nandes (Domingas)— 133; Fer-
nandes (Maria) — 17; Fernandes
(Matias) —!17; Fernandes (Pas-
coa) — 91; Fonseca (Joana da)—
41; Fonszca (Rosa Maria da) —
41; Freitas (Maria de) —41; Go-
mes (José) — 91: Gomes (Lou-
rengo) — ¢1; Gomes (Maria)—
17, Gongalves (Briolanja)— 87;
Henriques (Domingos) — 133;
Leite (Rosa)—133; Lopes (Ma-
nuel)—6 ¢ 133; Lopes (Mariana)
— 6; Meneses (D. Antonia de) —
19; Meneses (Antonio de Maga-
lhaes de) — 19; Meneses (Fer-
nando de Magalhaes e), Fidalgo
da Casa Real e cavaleiro pro-
fesso da Ordem de Cristo—19;
Meneses (Gaspar de Magalhaes
de), Familiar do S."" Oficio—19;
Meneses (D, Maria de Gusmao
Silva ¢)-814 e 1208N

de), congk i
valeiros, 8 isbba 4
veira (Joana de) — 133; Oliveira
(Manuel) — 17; Oliveira (Maria
de)—133; Pereira (D. Jodo For-
jaz), 5. conde da Feira—15;
Pimentel (D. Fernando Forjaz
Pereira), 8." conde da Feira—14;
Pinho (Anténia Rosa de)— 133;
Pinho (Anténio de) — 133; Pinho
(Manuel de)—133; Ribeiro (An-
tonio), lavrador — 133; Ribeiro
(Francisco), lavrador —133; Ri-
beiro (Gaspar Sampaio)— 19;
Ribeiro (Manuel) — 133; Ribeiro
(Teresa) —1133; Rodrigues (An-
tonio), o "Bucho“ —41;: Rousa
(Maria) — 6; Silva (André da) —
41; Silva (Domingos da)—41;
Silva (D. Fernando Forjaz Pe-
reira Pimentel de Meneses e),
8. conde da Feira—13; Silva
(D. Joana Forjaz Pereira de Me-
neses e), 6. condessa da Feira
— 15; Teresa (Felicia) — 133; Vi-
veiros (D. Maria de) — 14.
Fornos — Azevedo (Anténio de) —
42; Santos (Isabel dos)—42:
Santos (Maria dos)— 42,

Louredo — Resende (Manue] Mar-
tinho de) — 134,

Lourosa — Dias (André)—69 e 132;
Dias (Domingos) —132.

Mitheiros de Poiares — Costa (Dio-
nisio da) — 44; Costa (Maria da)
—44; Resende (Maria de) — 44,

Pedroso (actualmente do conc.” de
Vila Nova de Gaia) — Vieira
(Domingos) — 188.

Rio Medo— Costa (Manuel da)—
150; Costa (Tomé da)—150; Jodo
(Isabel) — 150.

Romariz — Francisco (Isabel) —
102; Francisca (Maria) — 122;
Francisco (Anténio) — 102; Fran-
cisco (Pedro)—102; Leite (An-
ténio) —'102; Leite (Domingas)
—102; Leite (P.* Francisco José),
presbitero do habito de S. Pedro,
bacharel formado nos Sagrados
Canones, advogado, reitor colado
na igreja de S. Miguel de Poia-
res, Vila Real —102; Martins
(Gongalo) — 122,

Sanfins — Alvarcs (Maria) —44;

Alvares (Simio) —44; Costa (P."

be Aly,

da), homem

Costa (Maria

(Siméao) — 44

H e andes (Cata-

rina) — 61; Lopes (Lic~ Gaspar
Dias) — 132; Porta-Ceeli (P.® Frei
Francisco), religioso de S, Fran-
cisco da Provincia de Portugal,
lente, de Prima da Sagrada Teo-
logia no Colégio de S. Boaven-
tura da Universidade de Coimbra
no século Joao Teixeira de Sam-
paio —'132; Reis (Filipe dos)—
132; Sampaio (Jodo Teixeira de)
—v. Porta Ceeli (P.” Frei Fran-
cisco).

Souto Fernandes (Catarina)—
10; Gomes (Santos)—10; San-
tos (Manuel Gomes dos)— 10;
Vale (P.° Francisco Janudrio), ba-
charel formado nos Sagrados Ci-
nones e reitor da freg. de Mi-
guel de .. —95.

Travanca — Gomes (Maria) — 141;
Leite (Rosa) — 133; Manuel ( Ma-
ria) —141; Oliveira (Maria de)
—133; Pinho (Manuel Rebelo
de) — 141,

Vilar do Paraiso (actualmente do
conc.” de Vila Nova de Gaia) —
Maria (Rosa)— 121,

Ji2
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[LHAVO

Ithavo — Bastos (P.* José Mon-
teiro de), prior de S. Salvador
de __ —1; Nunes (Sebastiana)—
'138; Oliveira (Isabzsl de)—48;
S4a (D, Perpétua Feliciana de) —
128; Silveira (André da)— 156.

MEALHADA

Barcougo — Afonso ( Alvaro)—I105;
Afonso (Branca)— 105; Alvares
(Manuel) — 105; Anes (Marga-
rida) — 105; Figueiredo (Luis

Paulo Ramiro de)—83; Figuei-
redo (Sebastiana de) — 85; Fran-
cisco (Afonso) — '105; Manuel

(Maria) — 103; NOgueira {Lic.”
Francisco Leal), abade de S. Mar-
tinho do Campo —'105.

Casal Comba— Agaste (Francisco
José de), lavrador — 97; Agaste
(Maria) — 97; Agaste (Manuel
Francisco de) — 97; Fernandes
(Jorge) — 97; Fernandes (Maria)
—124; Francisca (Maria) — 28 e
97; Francisco (José)— 28; Jorge
(Antémo FE nc1scoi ‘ '38: Lé
(Anténia F ncr%ca) 188; Mar-

Pampilhosa do Botdo — Jodo (Fi-
lipe) —161.

Ventosa do Bairro—Morais (Fran-
cisco de) — 138; Vahia (Lic.» Mi-
guel RDerguesJ prior da igreja
de L]‘.;\T Sr.* da Assuncdo de __

— 145,

MURTOSA

Bunheiro — Bento (Manuel) — 56;
Lopes (Isabel)—56; Matos (Jero-
nimo de) —56.

Murtosa — Macedo (Ana Maria de)
—2; Macedo (Miguel de)—2;
Rocha (Catarina) — 2; Santos
(Joao dos)—101.

QLIVEIRA DE AZEMEIS

Carregosa — Dias (Domingas) —
181; Dias (Francisco Xavier)—
i181; Fernandes (Joao) — I81;
Francisca (Maria) — 181; Joao
(Francisco)—181; Jorge (Maria)
— 25; Mateus (Pedro) —25

Cesarzz—- Fernandes (Francisco)

Cucujtiés — Anténia (Maria)—112;

Luis (Anténia)—128; Pinho (Fer-
nando de)— 18; Pinho (Manuel
ide) — 129; Pinho (Manuel de),
homem de negdcio — 129; Santes
(Bernardo Dias dos)—112; San-
tos ( Domingos Dias dos)— 112,
Fajoes — Aires (Francisco Jorge),
capitaio — 181; André (Jerénimo)
—181; Fernandes (Francisco)—
122; Francisca (Maria) — 122;
Joao (Maria) — 122; Leite (Anto-
nio) — 102; Leite (Domingas)—
— 102 e 181; Leite (Maria) — 181;
Luis (Isabel)—102; Pinho (Do-
mingos Francisco de), mercador,
Familiar do S.** Oficio— 122;
Pinho (Tomé de) — 122.
Lour;:;'so — Fernandes (Belchior)
Macinhata de Seixa— Costa (An-
tonio da) — 68; Costa (Francisco
da), homem de negécio — 68;
‘Costa (Manuel da) — 68; Fernan-
des (Agostinha ) — 68; Fernandes
(Baltasar)—I153; Fernandes (Bea-
trlz) — 153 Fernandes (Crl'-;to-

. )
v¢s (Barbara) — 114; Gongalves
(Diogo) — 68; Gongalves (Joao)
—114; Gongalves (Maria) — 114;
Heitor (Dominﬁas)—lsti; Jorge

(Barbara) —153; Nunes (Nata-
lia) —68; Silva (André), ex-mei-
rinho da Correicao de Coimbra
—153; Silva (Francisco Rodri-
gues da)— 170 e 171; Silva (Joao
da) — 68; Silva (Maria da) — 68;
Soares (André) — 119; Soares
(André Alves) —.183.

Macieira de Sarnes — Carvalho
(M;}‘nuel) — 63; Ferreira (Isabel)

Oliveira de Azemers——AIcoforado
{D. Maria Josefa Barredo) — 119;
Alcoforado (D. Mariana Luisa
de Barredo)— 119 e 183; Bastos
(Maria de }—108; Barredo (D. Ma-
ria Josefa de) —183; Costa (An-
ténio da)—68; Curveira (Fran-
cisco Xavier de), Familiar do
S." Oficio— 119; Dias (Domin-
gas) —110; Dias (Isabel)— 18;
Fernandes (Baltasar)—110; Je-
sus (Custédia Maria de) — 18;
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Jodo (Domingas) — 108; Jodo
(Maria) —110; Lopes (Pedro)—
108: Manuel (Jodo)— 108; Mau-
ris (Domingos Pereira) — 110;
Nunes (Natalia)—68; Oliveira
(Francisco Lopes de), capildao e
homem de negécio em Ponta
Delgada—108; Oliveira (P.° Joao
de), ex-ministro dos Colégios do
Rio de Janeiro e Pernambuco,
e entao reitor do Colégio de Pa-
raiba—108; Oliveira (Manuel Lo-
pes de)— 108; Pinheiro (Anto-
nio) —110; Pinho (Clara de)—
18; Pinho (Fernmando de)—18;
Reis (D. Maria Dias dos)—119
e 183; Reis (Pedro Soarcs dos)
— 119 ¢ 183; Rosa (Domingos de
Oliveira), Familiar do S.** Oficio
—108; S. Jodo (Anténia de)—
108; Silva (Cipriano de Sousa €},
ajudante —18; Silva (Fernando
José de Sousa e), alferes— 18;
Silva (Guiomar da)— 110; Silva
(Luisa da)— 18; Soares (André)
—I119; Soares (André glves)IT

5 e ) — =

3 \
{
M ) X
Palmaz — André (Manuel) — 154;
André (Pedro) — 154; Antdnia
(Francisca) — 114; Bastos (Ma-
teus de) — 186; Figueira (Teresa
(Maria) — '154; Gongalves (Mar-
cos) — 114; Heitor (Joao Soa-
res), Familiar do S.'* Oficio) —
i154: Heitor (Maria)— 154; Ma-
nuel (Maria) — 1154; Marques
(Domingos) — 114; Pinho (Te-
resa Joaquina Soares de)— 154
Pindelo — Fernandes (Joao)—I181;
Jorge (Francisco) —181.
Pinheiro da Bemposta— Barbosa
(P." Francisco), Fidalgo capeldo
da Casa de S.* Altesa, prior da
igreja da vila da Bemposta — 53;
ernandes (Maria) — 38; Gon-
galves (Fernao), carcereiro na
vila da Bemposta—358; Soares
(Vitéria) — 154
Ul — Fernandes (Domingas)—152;
Fernandes (Maria) — 152; Fer-
nandes (Pedro)—152; Jorge (Ma-
nuel) — i152; Silva (Domingos
da), lavrador — 152; Silva (Fran-
cisco da, mercador de pano de

linho — 152; Silva (Manuel da),
mercador de pano de linho, Fa-
miliar do S." Oficio — 152.

OLIVEIRA DO BAIRRO

0id — Domingues (Miguel) — 135;
Gama (Antonio da Silva) — 135;
‘Martins (Maria) — 47; Simodes
(Madalena) —'135.

Otliveira do Bairro — Conceigao
(Barbara da)—47; Cruz (Fran-
cisco Anténio da)y— 47; Fernan-
des (Isabel) — 47; Francisca
(Ana) — 136; Francisca (Marga-
rida) —47; Francisco (Gaspar),
o "Morado“—47; Macedo (D. An-
ténia Pinto de)— 163; Martins
(Maria) — 47; Oliveira (Fran-
cisca de)—47; Oliveira (Maria
Francisca de) — 47; Oliveira (Pe-
dro) —47; Poupo (André Fran-
cisco) — 47; Poupo (Miguel Fran-
cisco) — 47; Teixeira (Anténio
Francisco) —47.

OVAR

(Manuel Fran-
s (Maria) — 98§;
drigues) — 111;
n ( ingos )—98; Lima
Maria de Lepa)—98; Maria (Ber-
narda) —98; Sa (Manuel Fran-
cisco de) — 98; Sousa (Domingos
de) —98.

Esmoriz — Alvares (Ana) — 150;
Alvares (Maria)— 150; Antonio
(Jodao) — 150; Campos (Joao Ma-
tias de) —25; Costa (Tomé da)
— 1530; Godinho (Manuel da
Costa) —150; Soares (Bento Ro-
drigues) —25; Soares (Lic.” Fer-
nao Pereira), bacharel formado
em Canones pela Universidade
de Coimbra, e abade de S, Lou-
rengo do Douro, Marco de Cana-
vezes — 25; Soares (Luisa)—25;
Soares (Maria)— 25.

Macqclia—Sil-va (José ‘Coelho da)
— 51

Ovar — Almeida (Brites de) —20;
Andrade (Isabel)—76; Aranha
(Joao de Matos) — 185; Caetana
(Maria Josefa) — 184; Campos
(Domingos Gomes de), Familiar
do S.'* Oficio—21; Campos (Fer-
nando Pereira de), bacharel for-
mado na Faculdade de Leis e
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& juiz de fora da Praga de Pena-
macor — 21; Campos (Francisco
Pereira dL)— 184, Carvalho (An-
tonio) — 76; Carvalho (Pedro) —
T6; Chaoas (Padre-mestre Frei
Vicenle das) religioso de S. Fran-
cisco de Portugal, Qualificador
do S.** Oficio) — 76; Fragoso
(Manuel Valente) — 184; Fran-
cisca (Anténia)—21; Gomes (Do-
mingos) — 21; Pereira (Helena)
— 184; Pereira (Maria) —21; Pe-
reira (Teresa) —21; Ramos (An-
tonio Francisco) —21; Valente
(Anténio Pereira), Familiar do
S.' Olicio — 184; Valente (Fran-
cisco Xavier Pereira), bacharel
habilitado pelo Desembargo do
[ Pago e clérigo in-minoribus—184.
| S. Vicente de Pereira—Ramos (An-
ténio Francisco)—21; Silva (Fran-
cisco da) —176.
Vilega—Antao (Manuel)—7; Cosia
(Jacinta Godinha da)—7; ‘Cunha
‘ (Anténio Godinho da)—7; Hen-
riques (Jodo) — ’1511 Marques
Porto—1

| cisco) — 1 i Vil

Silva) — 144 Rebelo Antomo)—
! 1ats Rodrlgueb (Dommgas)—?
| -Rodrigues (Francisco), o "Velho"
— 144; Silva (Anténio Rodrigues
da), Familiar do S.** Oficio—144,
Silva (Isabel da)—I!151; Silva
(Jacinta Rodrigues da) — 144,
Silva (Jodao da)—151; Silva (Ma-
ria da) — 144; Vilega (Frei Feli-
ciano da), religioso da Ordem de
S. Francisca da Provincia da So-
[ ledade, leitor das Artes e da
Prima da Sagrada Teologia — 7.

S. JOAO DA MADEIRA )

S. Joao da Madeira — Ferreira
(Isabel) — 54; Oliveira (Maria
de)— 117; Vidal (Antdnio Leite)
— 54; Vidal (Manuel Leite)—34.

SEVER DO VOUGA
Cedrim — Joag (Maria) — 30.
Couto de Esteves — Cardosa
| (D. Francisca Coutinho)—171;
- Coutinho (Francisco Tavares da
| Silva) —171; Coutinho (Jodo Ta-
vares) —170 e 171; Fernandcs

da Siiva), I

HABILITACOES DO SANTO OFICIO

(Maria) —170 ¢ 171; Quadros
(D. Antdénia de)—171; Silva
(Francisco Rodrigues da)— 170
¢ 171; Silva (Francisco Tavares
da), bacharel formado na Facul-
dade de Canones da Universi-
dade de Coimbra—'170; Silva
(B.c! Francisco Tavares da), Fa-
miliar do S." Oficio — 171; Silva
(Dr. Manuel Tavares Coutinho
da), opositor as cadeiras da Fa-
culdade de Canones da Universi-
dade de Coimbra, Familiar do
S.'» Oficio—170; Silva (Maria
da)—170 e 171; Silva (Maria
Rodrigues da)—170 ¢ 171; Tei-
xeira (Jacinta de Quadros)—171.
Paradela— Bastos (Antonip de) —
55; Carvalho (Jodo)—55; Fonte
(Francisco de Bastos da)— 353;
Francisca (Maria) — 35; Fran-
cisco (Pedro) — 168; Mota (Ana
da)68— 168; Mota (Maria da)

— 168.
Pessegueiro — Bastos (Manuel de)
—172; Fonte (Francisco de Bas-
s ao (Maria )—168;

aria) — 143;
5 ), lavrador —
edm) lavr"t-

34

'143 Joao (Martmho)—89 Jodo
(LMartmhoJ lavrador —143; Jo-
sefa (Maria) —89; Lage (Fran—
cisco Rodrigues), confeiteiro em
Lisboa — 89; Lages (Francisco
Rodrigues), confeiteiro defronte
de N.* Sr.* da Oliveira, freg.* de
S. Julido de Lisboa—143; Ma-
nuel (Catarina), a "Beganha® —
143; Tavares (Manuel), Familiar
do S.** Oficio — 37; Velho (Joao
Baptista) — 37.

Sever do Vouga— André (Anténia)

— 168; Brasdo (B."' Francisco
reira de Aratjo), ex-juiz de fora
do Conc.’ e Ducado de Lafoes ¢
ouvidor do conc.” de _ —81:
Cardosa (D. Francisca Coutinho)
— 171; Coelho (Francisco Tava-
res), lavrador — 168; Cruz (Fran-
cisca Teresa da)—168; Francisca
(Catarina) — 168; Francisco (Ma-
nuel) — 168; Joao (Maria) — 31 e
168; Mota (Maria da)—168; No-
gueira (André Fernandes), criado
de Sebastido de Abreu ¢ de scu
filho Gaspar de Abreu, escrivies
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da Fazenda—31; Nunes (Domin-
gas) — 168; Simoes {Domingas)
Z37; Tavares (Anténio Coelho)
— 168; Teixeira (Jacinto de Qua-
dros)—‘l?l.

Silva Escura — Belo (P Joao),
abade de S. Jodo de __ —43;
Carvalho (Bernardo Valente de)
—63; Carvalho (Manuel)— 63;
Cruz (Francisca Teresa da)—
168; Dias (Mlanuel)—63 Fer-
nandes (Maria), a "Gorda" — 63;
Francisca (Catarina)—168; Fran-
cisco (Jodo)—'168; Jesus (Rita
Joaquina Teodora de )—154; Joao
(Maria) —155; Manuel (Ana)—
13; Martins (Ana) — 13; Martins
(Manuel Tavares)—1534; Martins
(Mariana) — 117; Martins (Pan-
taledo)—154; Mendes (Isabe!)—
13; Oliveira ( Domingos de)—I117;
Pastor (Domingos Fernandes)—
(13; Porto (Félix de Sousa), ho-
mem de negocio na rua Nova do
Almada em Lisboa— 13; Rodri-

ues ('Pascoal )—168; Santos (Lic®
odo Mengdgs dos), & :

Silva (Joao Tavares da) l'aml-
liar do S.'* Oficio— 154; Silva
(Manuel da)—117; Silva (Ma-
riana Josefa da)— 154; Tavares
(Agueda)—154; Tavares (Dr. Ma-
nuel), Familiar do S."* Oficio —
'154; Tavares (Maria) — 63 e 134:
Torres (Francisco) — 155, Torres
(Joao) —155.

Talhadas — Bastos (Anténio de) —
55; Bastos (Manuel de)—172;
Bastos (Simao )—355; Costa (Joao
Gongalves da) — 148; Fernandes
(Antdnia )—148; Fernandes (Mar-
cos)— 74; Francisca (Antdnia)
— 55; Gongalves (Anténio)—148;
Joao (Miguel )—74; Mota (Anada)
— 168; Rodrigues (Agueda) —74.

(Continua)

VAGOS

Soza — Cabreirg (Antonig Numnes)
—91; Nunes (Maria)—91; Rainha
(Domingas da) — 172,

Vagos — Cunha (Anténia da Fon-
seca da)—130; Gaspar (Antonia)
—137; Rocha (Filipe da)— 137;
Rocha (Joao da)— 137; Teixeira
(Diogo de Pinho)— 130.

VALE DE CAMBRA

Ardes — Fernandes (André) —43;
Tavares (Pedro)— 172.

Casteloes—Almeida (Francisco de)
— 117; Fernandes (Gongalo)—
142; Jorge (Joao) — 181; Oliveira
(Domingos de)—117; Oliveira
(Maria de)— 117; Tavares Guio-
mar) — 32.

Codal — Barros (José Correia) —
32: Correia (Francisco) — 32;
Correia (Jeréonimo) — 32; Joao
(Maria) — 32; Jor (%t, (Dommnos)
— 179; Tavares (Guiomar)— 32

Mac:etra de Cambra—Airss ('Frzm-

itdo — 181; Anes

i (Fran-

) —63; Couto
Couto (Feli-
e 18; andes (An-

tomo)-—- 18; Gongalves (Maria)
—181; Jorgf, (Jodao) — 181; Jorge
(Joao Soares)—96; Martins (Ca—
tarina) — 63; Mendes (Catarina)
— 142; Mendes (Domingas Fer-
reira) —142; Pires (Sebastiao)
—63; Razo (Gongalo Fernandes)
— 142,

Roge — Gongalves (Maria) — 94.

Vila Cha — Alvares (Antonio)-—73;
Alvares (Margarida) — 73; Fer
nandes (Anténio) —i18; Fernan-
des (Anténio) — 18&; Fernandes
(Barbara)—142; Fernandes (Ma-
nuel ) —73; Razo (Gongalo Fer-
nandes) — 142.

V:IalgClova — Fernandes (Marla)

JORGE HUGO PIRES DE LIMA

1.0 Conservador do Arg, Nac. da Torre do Tombo
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O ARQVIVO DO DISTRITO DE AVEIRO dara sempre noticia das
obras 4 sua Redaccdo enviadas quer por autores quer por editores,

De harmonia com a pratica seguida pelas publicacdes suas congéne-
res, farda também algum comentario critico aos livros de que receba dois
exemplares.

Agoreana, Boletim da Sociedade Afonso Chaves, vol. vr, n.° 1. Angra do
Heroismo, Agores, 1g64.

Anais, Academia Portuguesa da Historia, 11 série, vol. 13.° Lisboa, 1463.

Argquivo do Alto Minho, 2. série, vol. 11, tomos 1 e 11. Viana do Castelo,
1963.

Arquivo dé
Beja.

Auiores, B
tugue:

Biblos, Faculdade de Letras de Ceimbra, vol. xxx1v, Coimbra, 1958.
Boletim da Academia Portuguesa da Histdria, vol. xxvi, Lisboa, 1963.

Boletim da Biblioteca Piblica Municipal de Matosinhos, n.° 11. Matosi-
nhos, 1964.

Boletim Cultural da Junta Distrital de Lisboa, n.** 59-60. Lisboa, 1963.

Boletim do Instituto Histirico da llha Terceira, n.® 18. Angra do
Heroismo, 1960.

Boletim Internacional de Bibliografia Luso-Brasileira. Fundagio Calouste
Gulbenkian, vol. v, n.* 1 ¢ 2. Lisboa, 1964.

Boletim de Trabalhos Histdricos, Arquivo Municipal «Alfredo Pimentas,
vol, xx11, n.** 1-4. Guimardes, 1g962.

Estudos Historicos, Departamento de Histéria da Faculdade de Filosofia,
Ciéncias e Letras, n.° 1. Marilia, S. P., Brasil. 1963,

Insulana, o6rgio do Instituto Cultural de Ponta Delgada, vol. xvirr,
Ponta Delgada, Agores, 1962.

Mensdrio das Casas do Povo, n,°* 211 a 222, Lisboa,

O Concelho das Santo Tirso, Camara Municipal de Santo Tirso. Vol. vir,
n.° 3. 1963.
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Ora & Labora, revista litirgica beneditina. Ano x, n.* 4 a 6 de 1963.
Ano Xt, . 1a 6. Mosteiro de Singeverga, Negrelos, 1964.

Revista de Etnografia, Junta Distrital do Porto, vol. 11, tomos 1 e 2
e vol. 111, tomo 1. Porto, 1964.

Revista da Faculdade de Ciéncias. Universidade de Lisboa., 2.* série,
C — Ciéncias Naturaiz, vol. x, fase. 2.°, 1962; vol. xt, fasc, 2.°, 1963;
vol. x11, fasc. 1.°, 1g64. Lisboa.

Revista de Guimardes. Sociedade Martins Sarmento, vol. LXX111, n.°* 3+
de 1963 e vol. Lxx1v, n.* 1-2. Guimaries, 1964.

Revista de Histdéria, Departamento de Histéria da Faculdade de Filosofia,
Ciéncias e Letras da Universidade de Sdo Paulo e da Sociedade de
Estudos Historicos. N.** 33 a 57. Sao Paulo, Brasil.

Revista Genealdgica Latina, vols., x1v-xv, Sdo Paulo, Brasil, 1962/1963.

UASD, Universidade Auténoma de Santo Domingo, vol. 1, n.® 2. Santo
Domingo, Repiiblica Dominicana, 1964.

Vida e Cultura, ano vi, n.° 25. Jodo Pessoa — Paraiba — Brasil, 1963.

SALVADOR DE Mova — Biblioteca Genealdgica Latina — Simbologia kerdl-
dica, Sio Paulo, Brasil, 1g61.

Frangois Beaunouin — Les bateaux du Douro — Etude des origines. Museu
de Etnografia e Historia. Porto, 1664,

MesquiteLa LiMa — A etnografia angolana. Consideragies acerca da sua
problemitica actual, Luanda, 1964.

Museu de Angola— Exposi¢do etnogrdfica de instrumentos musicais ¢ mds-
caras dos povos de Angola. Luanda, 1664.

Luis pa CAmarA Cascuno — A cojinha africana no Brasil. TLuanda, 1964.

CarLos TAVARES DA Siva e Marteus GongaLves CasriTA — Esfa¢ies Roma-
nas da Regido de Setithal (sep. da revista «Celobrigaz), n.* 1 e 2.
Setiibal, 1964.

Trata-se de um [inventario das estagdes arqueoldgicas romanas da
regido setubalense. Elaborado por pessoas conhecedoras dos locais, dai
lhe advém caracteristicas de rigor informativo muito de apreciar. Mais
de trinta gravuras valorizam o trabalho que conclui com uma bibliografia
(pags. 32-33) que cremos exaustiva e uma carta na escala de 1/100.000 onde
se localizam as estagdes da zona considerada.
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AvserTo DE Sousa Macuapo FerremrA Neves, Netas sobre fisiopatologia
e terapéutica de alguns desiquilibrios hidro-electroliticos e dcido-
-bdsicos (separata da «Revista Médica de Angola»), Luanda, 1963.

O autor num volume de 120 pags. da uma nogdo de certos desiquili-
brios de ordem humoral que frequentemente se observam na clinica, Assunto
para os interessados destinado a simplificar e vulgarizar certos conceitos
até ha pouco afastados das lides clinicas diarias.

Eng.® Jost pe SousaA Macmapo FErreiRa NEeves, dlgumas consideragies
acerca da possivel criag@o de um curso téxtil nas faculdades de enge-
nharia (separata do «Boletim da Ordem dos Engenheiros», n.° 2).
Lisboa, 1964.

Neste trabalho procura o autor pér em evidéncia o grande valor eco-
nomico e social da industria téxtil portuguesa, e o desenvolvimento por ela
atingido nos ultimos anos. Refere a importancia da exportacio de téxteis
realizada também nos mesmos arcs para o estrangeiro e provincias da
Africa. Mostra depois a necessidade que ha de se criarem estudos técnicos
relativos a industria téxtil para preparagdo de pessoal habilitado as tarefas
de responsabilidade que ha e havera cada vez mais a cumprir neste campo.

O autor pede, em especial, a criacdo de cadeiras respeitantes a indis-
tria téxtil na Faculdade de Engenharia da Universidade do Porto que deve-
riam incidir sobre fiagdo, tecelagem e quimica téxtil, e serem integradas nos
cursos de engenharia mecénica e quimica da referida faculdade por esta se
encontrar «situada dentro do adequado ambiente téxtil=.

Sdo aipga indica‘ i as que poderiam
ser adoptad@s nas referida iras 2 e, seriam: tecno-

logia téxtil, el mas e da fiagdo;
tecnologia, Afte tros elementos;
quimica 1&x abamentos de
fios e tecidd an a comerciali-
zac¢do dos téXtels, histori

O trabalho em causa te recimento e oportunidade.

Colectdnea de Documentos Histéricos. Vol. I (959 a 1516). Orga-
nigagdo, leitura e revisdo de Aniénio Gomes da Rocha Madahil. Aveiro,
1959. Edigdo da Cimara Municipal.

Trata-se do 1.° volume de documentos historicos relativos a Aveiro,
organizado pelo nosso camarada de Argwivo, Dr. Rocua MapauiL, e publi-
cado na altura da celebragdo do primeiro milenario da povoacio aveirenze
e do segundo centenario da sua elevagdo a cidade, de acordo com a reso-
lucio da Camara, iniciada pelo presidente Dr. Alvaro Sampaio e executada
pelo Dr. Alberto Souto.

Além de xvi1 péginas preliminares do organizador, consta o elegan-
tissimo volume de 330 paginas, em que se estampam cento e cinquenta
documentos, o primeiro datado de gsg [doacdo feita pela Condessa Muma-
dona ao mosteiro de Guimardes, na qual ha a primeira referéncia historica
a Aveiro («Alavarios»)] e o ultimo de 1516 (foral de Eixo e Requeixo), Valo-
rizam-no 28 ilustragdes (fotocopias de documentos, retratos, ete.).

No final da apreciagdo feita ao velume por Mons. MiGURL DE OLIVEIRA,
lé-se o seguinte: «Pode dijer-se Zuc a cidade de Aveiro foi dotada com um
novo monumento, o que melhor hd-de proclamar nos dominios da cultura
o0 elevado pensamento que presidiu ds comemoragies do seu Milendrios.
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fNDICE ALFABETICO DOS AUTORES

ALMEIDA FERNANDES (A. de)
— Avouca na Idade Média pré-nacional . . . 28,90, 168 e
CerRQUEIRA (Eduardo)
— Tvés cartas de veconciliagdo com Homem Cristo
FeErreIRA NEVES (Francisco)
— Visconde (0Q) de Almeidinha Jodo Carlos do Amaral Osirio
e Sousa (1822-1890) — Notas genealdgicas ¢ biogrdficas
. MacaLHAES Lima (Jaime de)
— Culto (0 ) da flor e os jardins da Inglaterra .
Pires pE Lima (Jorge Hugo)
de Aveirg nas habilitagdes do Sanio Oficio 70,
131, 223 e

1z nos meados

— Literatos do distrito. V -—— Fernando Caldeiva . . .
— O Caminho-de-fervo de Lisboa ao Porto e a musa popular .
Xavier CouriNao (Bernardo)
— Para a histéria do Pinheiro da Bemposta— A pontamentos genea-
légicos da familia do capitao-mor da Bemposta .

NOTAS, ARTIGOS DA REDACCAO,
E OUTROS NAO ASSINADOS

— Bibliografia . . . . . .

FIM DO VOLUME XXX

— UA/SD —
SR & S

Uala .' J: fuv O L =
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Pags.

248

161

206

257

126

81

241

17
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ARLA acincn o repmesearacas, L

AVENIDA DR. LOURENCO PEIXINHO, 100

i

TELEFONE 22890 i AVEIRO

AGENTES AUTORIZADOS DE

«General Electricy Casa Capucho

Motores fora de bordo «Johnson»
Frigorificos, fogbes, ridios e tele-

visores, méiquinas de lavar, etc.

Leopold Shiroi

¢ : Antenans televisio «Antiferences
«Soc Comercial Luso-Ame-

ricamio

Inter-comunicadores «Centrums»

0tird de lhe, L da
s day = , «Dgcar,
20 «Mlis Masdfer's Voi-

Duplicadores e arquivos «Roneo» cer, etcs

»

Machado, Pereira, L da Sub-Agentes da «Cidla>

Fogbes «Portugals, «Oeiras,

Frigorificos «Bauknecht» «Presmalter, «Junker:, «Fars
Fogdes eléctricos e gds «Ledo» Esquentadores «Castelo» e «Jun-
Esquentadores «Cruciss kers

-T. V. E RADI-OS DA AFAMADA MARCA
SCHA UB-L ORENZ

PRECOS ESPECIAIS — FACILIDADES DE PAGAMENTO



Testa & Amadores, Ia"

ARMAZEM DE MERCEARIAS
POR JUNTO E A RETALHO

Agentes banéérlcs e depositdrios
da Companhia Portuguesa de Tabacos

Telefone — 23826
Telegramas—Testa
Apartado 30

ll

RUA DF ECA DE -QUWEILR O:Z2
NV E RO

PESCA DE BACALHAU, ARRASTO E SARDINHA

Rua do Almirante Candido dos Reis, 135 a 153
Tele'ones 23021 | 23022 End Teleg- MARIALVA
Apartado 389

AN BN TE TR G

Filial ‘¢ Matosinhos — Rua do Conde de S. Salvador, 37
Telefone 930519 *
FROTA RSy <
Pesca do bacalhau:
Arrastio — <« ANTONIO PASCOAL-»
Lugre Motor — «D. DINIZ»
Navio Motor — « RAINHA SANTA»
Pesca de arrasto:
Arrastio — « DULCINHA»
Pesca de sardinha:
Traineira — «JOAO PASCOAL» ~

Oficinas MecAnicas e Secadouro de Bacalhat
na Gafanha — Telef, 23243




LABDRATORID DF ANALIES Cues

DR. ALBERTO FERREIRA NEVES
DR. FIGUEIREDO LEITE

Meéedicos especialistas

LT

Colorimetria fotoeléctrica

GIEREA

Colpocitologia

Metabolismo basal

Qe

Avenida Dr. Lourengo Peixinho, 49, 2.°, D.t°

TEEREF S 239.6 5

AVEIRO ——

S
I
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Empresa de Pesca de Aveiro, L

PRACA LUis CIPRIANO, 10
AVEIRO — Telefs. 23111/2/3

End. telegrdfico: S A LGUEIR 0S8

PESCA DO BACALHAU

PESCA DO ATUM

PESCA DO ARRASTO COSTEIRO
, PESCA DA SARDINHA

Instalagdes de Secagem e Conservagao
de Bacalhau na Gafanha, Aveiro.
Produtores de Oleos de Figado de Bacalhau,
Tipo Medicinal

2 ATUNEIROS
2 ARRASTOES DA PESCA COSTEIRA

5 TRAINEIRAS

A sua fibrica de conservas, em Agadir — Marrocos, a

SOCIETE CHERIFIENNE DES ENTREPRISES
E PECHE AVEIRO-MAROC
Rue 'Apert
L ]

produz os seguintes produtos :

Sardinha — Cavala — Atum (White Meat), em azeite puro
de oliveira e 6leo de amendoim, nas seguintes marcas
registadas:

«LIBERATOR» — «DELMONACO» — «LIMAO» — «AVEIRO»




'BOM-SUCESS0

Jodo Nunes da Rocha

Grande p'rodut;ao em série de

PORTAS, JANELAS,
MOVEIS DE COZINHA

e PARQUETE-MOSAICO

Sede Filial em Lisboa

AVEIRO — Apartado 21 Rua D. Jodao V, 26-A

23041
TELEFONES{23042
23135

TELEFONE 650761

—

DISTRIBUIDORES EM TODO O PAIS
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DN BEGIONHL 08 MR

S A-RGL

Capital autorizado: Esc. 10.000.000800
Capital emitido: Esc. 10.000.000500

Transferéncias e cobrangas.
Saques sobre o pais.
Cobranca e pagamentos.

C/ corrente em moeda portuguesa.

~ bIbRA™

| 22731
| 23131

Telegramas: REGIONAL Telefones
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QFABRICAS*
JALELUIA

i

AZULTEJOS,
L A o8
SANITARIAS,

BIBRIA

FABRICA ALELUWIA
FABRIC AW GERCAR: /

TELEFONE 22061 12]3

"AVEIRO
S e e




BICICLETAS MOTORIZADAS

FAMOSAS PELAS SUAS QUALIDADES

FALCONETTE DE 4 VELOCIDADES
COM 4,2 C.V.

COMBINETTE DE 2 VELOCIDADES
COM 4,2 C.V.

- &

L

s
0,

AVEIRO

‘Avenida Dr. Lourengo Peixinho, 136

TELEFONE 23552

LISBOA
Avenida da Republica, 99-B

764215
NES |
TELEFONES | ;6,5




Gale.l

rianon

DE

FERREIRA, GONCALVES & FERREIRA, L.

ESMERADO SERVICO DE CAFE E CHA
CERVEJA A COPO E DELICIOSOS APERITIVOS

L 4

TELEFONE 22406

TUDO PARA OS VOSSOS FILHOS

an
LanEs.
ANEEENEL

Especializada em vestuarios
e brinquedos
- para criangas

‘=!i!""

RUA DO CONSELHEIRO LUls DE M_AGA[.HXES, 29
TELEFONE 23747 AVEIRO




OFICINAS ﬁAMELAS

(Estabelecimento recomendado pelo Automdvel Club de Portugal)
REPARACOES DE AUTOMOVEIS

SECCOES: Reparacies mecanicas, electricidade,
carrosserias
Oficina de pintura, estacéio de servigo,
pecas e acessoOrios
Servico permanente de Pronto Socorro

sEEREm

AGENCIA' DISTRITAL DOS AUTOMOVEIS <AUSTIN»
MANUEL DOS SANTOS GAMELAS

Rua 5 de Qutubro, 18 Telefs, PPC : :ggg;

JOE el BNE R D abinswhe 28 <

Geleefs fodofoofoode
°E £ LiKAS
opuTosS

Premiada com a medalha de Ouro ne Exposi¢io Internacional
do Rio de Janeiro de 1922.1923 — Grande Prémio de honra
g

e Medalha de Ouro na Exposiciio Industrial Portuguesa de 1932

LIXAS de todas as qualidades para todas as inddstrias, em papel e vidro —
Papel e esmeril — Pano branco ¢ esmeril — Pano branco ¢ vidro — Pano
azul trangado extra e carborundum — Pano azul trancado e electro-
korundum — Papel e garnet — Lixa impermedvel «Hermes», para
polissagem de carrosseries de autos para pintura a Duco.

FORMATOS DE FOLHAS NORMAIS, DISCOS EOUTROS
FORMATOS ESPECIAIS PARA MAQUINAS LIXADORAS

LIMAS PARA MANUCURE - Prefiram a nossa ercelente qualidade
«Luzostela»,

PO LUZOSTELA — Broduto de 7.8 qua!m’ade em latas de 500 e 250 grs,
para limpeza de talheres.

COLAS de alta resisténcia pars as indistrias de earpintaria e marcenaria,
Especial «Transparente», para pintura e decoragies.

ESMERIL em todos os grios e para todas as inddstrias — Granalagies
especiais para a construciio de pedras para descasque de arroz. Forne.
cemos o verdadeiro e puro esmeril de NAXOS,

Ferreira & Irm&o, Sucrs.— AVEIRO—Telefs.{gzgig
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AVEIRENSE
DE MOAGENS

\ 4

Fabrica de moagem
de cereats

Preparar,:é-o de farin.ha_s
para alimentacéo de gado,

marca Beimar

L 4

Telegramas: MOAGENS

Telefone 'PPC 23441




MARMORES

bl Baptlsta 12

29, PRACA DO MUNICIPIO 30
E : N

13, LARGO DE S. JULIAO, 13
L I 8S%B O A

Somente nos depdsitos e oficinas desta
grande organizacdo industrial e comercial,
com possibilidade de uma boa e bela esco-
lha, se encontram cantarias para majes-

fosa!, rucdes,
irmo to de
g anhe, cozi-

has, efc

Também nos mesmos estabelecimen-
tos podem ser adquiridas as melhores
lougas sanitdrias, sempre em exposi¢do, e
bem assim banheiras esmaltadas com todos
08 seus acessorios, como sejam: cabides,
esponjeiras, saboneteiras, torneiras, es-
guentadores, etc., etc.’

‘ Tudo a precos sem competéncia

NAS SUAS OFICINAS DE CANTEIRO EXECUTAM.SE
TODOS OS TRABALHOS, DESDE 0OS MAIS SIN.-
GELOS AOS DE ARTE ELEVADA

Dédo-se orcamentos quando solicitados




kN )

nacionais e estrangeiros para ftodas as escolas
do palis, encontrd-los-do sempre na nossa casa

Mobilidrio e material escolar

o melhor e o mais econdmico; pecam o catd-
logo ilustrado.

Literatura antiga e moderna

nacional e estrangeira; pefam oS catdlogos
respectivos.

|
Livros f e l A
pigficis ‘e estramgeirosf pecam\es catdlogos

respectiyos.

A LIVRARIA SA DA COSTA ¢ a dnica
que reiine todas as secgdes de livraria.

Encomendas para o esirangeiro

mantemos um servigo didrio de encomendas, para
todos os paises, da maior rapidez e economia.

LIVRARIA SA DA COSTA, EDITORA
Rua Garrett, 100
LISBOA

Telefs. 2 2015 —2 2016 — Teleg. <«Livrosacostas
LISBOA
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TUMULO DA PRINCESA
S ANTA J OANA
( Notivel obra-prima de mosaico do sde. XVIII)
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ARQVIVO

DO DISTRITO DE

AV EIRO

REVISTA TRIMESTRAL PARA PUBLICACAO DE DOCUMENTOS
E ESTUDOS RELATIVOS AO DISTRITO

DIRECTORES E PROPRIETARIOS

ANTONIO GOMES DA ROCHA MADAHIL

ANTIGO0 DIRFCTOR DA BIBLIOTECA PUBLICA B ARQUIVO DISTRITAL DR BRAGA

FRANCISCO FERREIRA NEVES

ANTIGO PROFEESOR EFECTIVO DO LICKU DE AVEIRO

JOSE PEREIRA TAVARES

ANTLGO PROFKESROR EFECTIVO DO LICEU DE AVEIRO

5

nogl 83, 1.0 SRVEIRO

SUMARIO DO PRESENTE NUMERO

Jost Tavares, Literalos do dislrito. V—Fer- Boares DA Graga, A antign vila de Adsse-
nando Caldeira, quitis — Uma eleip@o de juiz nos mendos
do século XVIIL,
A. pE Aumuipa FErNaspes, Arouca na Idade  yonge Hugo Pimes pe Lisa, O distrito de
Miédia pré-nacional. Aveiro nwas habilitagbes do Sante Oficio.
PRECOS:

AS‘SINATURA ANUAL . . . 6og$oo
NUMERO AVULSO . . . « 20%00

Cada nimero tem normalmente b4 paginas,
A doutrina dos artigos assinados & de exclusiva responsabilidade dos autores.

Comp. e impresso na TIP. DA COIMBRA EDITORA — Arnado — COIMBRA



COMPANHIA |
AVEIRENSE
DE MOAGENS

®

Fabrica de moagem
de cereais

bibRIA

Preparacéo de fafinhas_
para alimentagéo de gado,

marca Beimar

L 4

Telefone PPC 23441 Telegramas: MOAGENS

AVEIRO
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MARMORES

Sl DFE ::::::: :
A da

Sousa Baptista, L.

29, PRACA DO MUNICIPIO, 3o

i T = T f. g Fd g ehetalg T e
13, LARGO DE S. JULIAO, 13
L1 S B O A
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Somente nos depdsitos e oficinas desta
grande organizagdo industrial e comercial,
com possibilidade de uma boa e bela esco-
lha, se enconfram cantarias para majes-

sas,. dianas e 8 cofiS{rucdes,

@ 14 gra for o de

agdas ¥y sasiieBa 0z1-
nhas, etc., de luxo e simples.

Também nos mesmos estabelecimen-

tos podem ser adguiridas as melhores
loucas sanitérias, sempre em exposi¢do, e
bem assim banheiras esmaltadas com todos
0s seus acessorios, como sejam: cabides,
esponjeiras, saboneteiras, torneiras, es-
guentadores, etc., etc.

Tudo a precos sem competéncia

NAS SUAS OFICINAS DE CANTEIRO EXECUTAM.SE
TODOS OS TRABALHOS, DESDE OS5 MAIS SIN-
GELOS AOS DE ARTE ELEVADA

Dio-se orcamentos quando solicitados




Café Trianon:

DE

FERREIRA, GONCALVES & FERREIRA, L.»

ESMERADO SERVICO DE CAFE E CHA
CERVEJA A COPO E DELICIOSOS APERITIVOS

4

TELEFONE 22405

25- Avenida Dr. Lourengo Peixinho-27 AVEIRO

TUDO PARA OS VOSSOS FILHOS

an .
AWML

ARGEREe.

Especializada em vestuérios
e brinquedos
para criangas
A

RUA DO CONSELHEIRO LUIS DE MAGALHAES, 29
TELEFONE 23747 AVEIRO




OFICINAS GAMELAS

(Estabelecimento recomendado pelo Autemivel Club de Portugal)
REPARACOES DE AUTOMOVEIS

SECCOES: Reparacies mecanicas, electricidade,
~ carrosserias
Oficina de pintura, estagdo de servigo,
pegas e acessorios
Servigco permanente de Pronto Socorro

AGENCIA DISTRITAL DOS AUTOMOVEIS «AUSTIN»
MANUEL DOS SANTOS GAMELAS

| 22031
\ 220382

e e S N AR e ey A A e s

Rua 6 de Cutubro, 18 Telefs. PPC

25!

e oL} GG et s ool
LA ABR E LIXAS
UTYROS PRODUTOS

Premiada com a medalha de Ouro na Exposigio Internacional g

do Rio de Janeire de 1922.1923 — Grande Prémio de honta
e Medalha de Ouro na Exposigio Industrial Portuguesa de 1952

LIXAS de todss as gualidades para todaa as industrias, em papel e vidro —
Papele esméril — Pano branco e esmeril — Pano branco ¢ vidro — Pano %
azul trancado extra e carborundum — Pano azul trancado e electro- @
korundum — Papel e garnet — Lixa impermedvel «Hermes», para 2

“polissagem de carrosseries de autos para pintura a Duco. %

FORMATOS DE FOLHAS NORMAIS, DISCOS E OUTROS g
FORMATOS ESPECIAIS PARA MAQUINAS LIXADORAS

LIMAS PARA MANUCURE — Prefiram & nossa excelente qualidade
«Luzostela».

PO LUZOSTELA — Produto de 1.5 guslidade em latas de 500 ¢ 250 gia. -
para limpeza de talheres, 3

COLAS de clia resisténcia para as indistrias de carpintaria e marcenaria,
Especial «Transparente», pars pintura e decoragdes.

ESMERIL em fodos os grios e para todas as indistirias — Granulagies
especiais para a construgfo de pedras pera déscasque de arroz. Forre-
cemos o verdadeiro e puro esmeril de NAXOS.

Ferreira & Irmio, Sucrs.—AVEIRO - Telefs.{ 2223° §
L1
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DR. ALBERTO FERREIRA NEVES
DR. FIGUEIREDO LEITE -

Meédicos especialistas

LT

Colorimetria fotoeléctrica

BIHRIA

Colpocitologia

Metabolismo basal

g S

" Avenida Dr. Lourenco Peixinho, 49, 2., D.*°

TELEFR. 239658

AINESTERE Q) == e




tmpresa de Pesca de Aveiro, L.

PRACA LUIiS CIPRIANO, 10

AVEIRO — Telefs. 23111/2/3
Bnd, telegrifico: SALGUEIROS

PESCA DO BACALHAU

PESCA DO ATUM

PESCA DO ARRASTO COSTEIRO
PESCA DA SARDINHA

Instalagbes de Secagem e Conservagdo
de Bacalhau na Gafanha, Aveiro.
Produtores de 6leps de Figado de Bacalhau,
Tipo Medicinal

FRO TA:
PEE
RIA :
ARIO

2 ATUNEIROS
2 ARRASTOES DA DPESCA COSTEIRA
5 TRAINEIRAS

A sua fébrica de conservas, em Agadir — Marrocos, a

SOCIETE CHERIFIENNE DES ENTREPRISES
E PECHE AVEIRO-MAROC

Rue Apert
(]

produz os seguintes produtos:

Sardinha — Cavala — Atum (White Meat), em azeite puro
de oliveira e 6leo de amendoim, nas seguintes marcas
registadas:

«LIBERATOR» — «DELMONACO» — «LIMAO» — « AVEIRO»
MNP AN N AN NP NN NP PP P\t



ARLA scincn o neomesemacoss, L

AVENIDA DR. LOURENCQO PEIXINHO, 100

TELEFONE 22890 AVEIRO

AGENTES AUTGRIZADOS DE

«General Electrice Casa Capucho

M fora de bord. hnsons
Frigorificos, fogbes, rédios e tele- Rties Sepvas hotiaclobnecs

visores, médquinas de laver, etc.

Leopold Shiroi

- Antenas televisiio «Antiferences
«Soc Comercial Luso-Ame-

ricanag

Inter-comunicadores «Centrume

Duplicadores e arquivos sRoneo» ces, ete.

Machado, Pereira, L da Sub-Agenies da «Cidla>

Foddes «Portugals, «Oeirase,

Frigorificos *Bauknecht» ePresmaltes, «Junkers, «Fars
Fogbes eléotricos e gis «Ledo» Fsquentadores «Castelos e «Jun-
Esquentadores «Cruciss kers

T. V. E RADIOS DA AFAMADA MARCA
SCHAUB-LORENZ

PRECOS ESPECIAIS —FACILIDADES DE PAGAMENTO




Testa & Amadores, L.*

ARMAZEM DE MERCEARIAS
POR JUNTO E A RETALHO

Agentes bancdrios e depositirios
da Companhia Portuguesa de Tabacos

Telefone — 23826
Telegramas—Testa
Apartado 30

RUA DE ECA DE QUEIROZ, 2
AVEIRDO

!

PESCA DE BACALHAU, ARRASTO E SARDINHA

Rua do Almirante Candido dos Reis, 135 a 153
Telefonss 23021 | 283022 End Teleg. - MARIALVA
" Apartade 39

AV EE R O

Filial em Matosinhos — Rua do Conde de S. Salvador, 37
Telefone 93803519
FROTA

Pesca do bacalhau:

Arcastio — « ANTONIO DPASCOAL-»

Lugre Motor — «D. DINIZ»
Navio Motor — « RAINHA SANTA.

Pesca de arrasto:

Arrastio — « DULCINHA »

Pesca de sardinha:
Traineira — «JOAO PASCOAL-»
Oficinas Mecinicas e Secadouro de Bacalhau
na Gafanha — Telef. 23243
APPSO PO P DD PO N D Dt P P P D Nt Nt Do
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ZUNDAPP

BICICLETAS MOTORIZADAS

QDD D

FAMOSAS PELAS SUAS QUALIDADES

&

FALCONETTE DE 4 VELOCIDADES
COM: 4,2°. C¥.

COMBINETTE DE 2 VELOCIDADES

COM “4,2°C.V,
=
SCRia
AVEIRO
Avenida Dr. Lourencgo Peixinho, 136

TELEFONE 23552

LISBOA
Avenida da Repiblica, 99-B
[ 164215
TELEFONES | 767152

DD DD DD DD D DD

AN



BOM-SUCESSO &

Jodo Nunes da Rocha

Grande produc¢ao em série de

P ORTEAS: - TANELAS;
MOVEIS DE COZINHA

e PARQUETE-MOSAICO

DIDRIA

Sede Filial em Lisboa

AVEIRO —Apartado 2 Rua D. Jodo V, 26-A

IZS[MI
TELEFONES { 23042 TELEFONE 650761
123135
N —

DISTRIBUIDORES EM TODO O PAIS

A AAAANAAAAANANAAAACAAAAANAANAANAA AP NN NN PP PP Ot Pt N PN Dot Pt P



DGR REGONIL D8 A1

Capital autorizado: Esc. 10.000.000500
Capital ¢mitido: Esc. 10.0600.000500

Transferéncias e cobrangas.
Saques sobre o pais.
Cobranca e pagamentos.
C/ cor, em gmoedg portuguesa.

&
I s @ orn e a prazo.

i

[ 22731

Téle ramas: REGIONAL Telefones
& 3 | 23131

I

Rua de Coimbra

St TR VARV VRD)



A .

nacionais e estrangeiros para todas as escolas
do pais, encontrd-los-do sempre na nossa casa

Mobilidrio e material escolar

o melhor e o mais econdmico; pepam o catd-
logo ilustrado.

Literatura antiga e moderna

nacional e esirangeira; pecam os catdlogos

respectivos.

[ |
~PiRIA

n s estran@eirds ;Apecam catdlogos

respectivos.

A LIVRARIA SA DA COSTA ¢ a inica
que retine todas as secpdes de livraria.

Encomendas para o estrangeiro

mantemos um servigo didrio de encomendas, para
todos os paifses, da maior rapidez e economia.

LIVRARIA SA DA COSTA, EDITORA

Rua Garrett, 100
LISBOA
Telefs. 2 2015 — 2 2016 — Teleg. «Livrosacosta»
' LISBOA
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PINTURA —-ESCULTURA
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TUMULO DA PRINCESA
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( Notiivel obra-prima de mosaico do séc. XVIIT)
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ARQVIVO

DO DISTRITO DE

AV EIRO

REVISTA TRIMESTRAL PARA PUBLICAGCAO DE DOCUMENTOS
E ESTUDOS RELATIVOS AO DISTRITO

DIRECTORES E PROPRIETARIOS

ANTONIO GOMES DA ROCHA MADAHIL

ANTIGO DIRECTOR DA BIBLIOTECA POUBLICA E ARQUIVO DISTRITAL DN BRAGA

FRANCISCO FERREIRA NEVES

ANTIGO PROFESSOR EFECTIVO DO LIUKEU DE AVEIRO

JOSE PEREIRA TAVARE

A‘{l OFEBSOR ¥
A I C

LDK[SKSTBAS‘KO:—A\'E DA DR. LOUREN(O

0

SUMARIO DO PRESENTE NUMERO

Epuarpo CerQuUEIRA, Trés cartas de recon- Almeidinha Jodlo Carlos do Amaral Osd-
ciliagdo com Homem Uristo. *:é rio e Sousa (1822-1890] — Notas geneald-
A, DR Armmipas FERsaNDES, Arouce na Idade gicas ¢ biogrdficas.
Miédia pré-nacional. Jorar Huao Piews pn Lima, O distrilo de
Francisco FepnplRa Nuves, O visconde de ' Aveiro nas habilitagies do Sante Oficio.
PRECOS:

ASSINATURA ANUAL . . . 6ogoo
NUMERO AVULSO . . . . 20§00

Cada ntimero tem normalmente 64 paginas,
A doutrina dos artigos assinados é de exclusiva responsabilidade dos autores.

Comp. e impresso na TIP. DA COIMBRA EDITORA — Arnado — COIMBRA
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ZUNDAPP

BICICLETAS MOTORIZADAS

B

FAMOSAS PELAS SUAS QUALIDADES

& -4

FALCONETTE DE 4 VELOCIDADES
COM 4,2 C.V.

COMBINETTE DE 2 VELOCIDADES

LIbRIA

o e e

CTEOTE

&
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AVEIRO
Avenida Dr. Lourengo Peixinho, 136

&

QDD DD DD DD DD

TELEFONE 23552

&

LISBOA
Avenida da Republica, 99-B

,

TELEFONES 1 767152
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'LAB.RATORIO
DE- ANALISES
CLINICAS

DR. ALBERTO FERREIRA NEVES
DR. FIGUEIREDO, LEITE

Méd|cos especiallstas

-bibRIA

Avenida Dr. Lourengo Pe,ixifnhd, 49, 2.°, D.°
TELEF. 23965

AVEIRO




Empresa de Pesca_de Aveiro, %

ESTRADA DA BARRA 9

AVEIRﬁO — Telefs., 23111/2/3

Bnd. telegrdfico: SALGUEIR 0S

PESCA DO‘BACALHAU

PESCA DO ATUM

PESCA DO ARRASTO COSTEIRO
CONSERVAS DE PEIXE '

Instalagdes de Secagem e Conservacéo
de Bacalh_au na Gafanha, Aveiro.
fg od acalhau,

pel arcas

FROTA:

6 ARRASTOES DA PESCA DO BACALHAU

2 » » » » » (em construcdo)
2 ATUNEIROS

4 ARRASTOES DA PESCA COSTEIRA

Fillial em Agadir— Marrocos

SOCIETE CHERIFIENNE DES ENTREPRISES
DE PECHE AVEIRO — MAROC

Conservas de peixe
Farinha de peixe
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BOM-SUCESS0

Jodo Nunes da Rocha

Grande producao em série de

PORTAS, JANELAS,

MOVEIS DE COZINHA

bR iA-

Sede Filial em Lisboa

AVEIRO —Apartado 21 Rua D. Jodo V, 26-A

23041
TELEFONES { 23042
23135

TELEFONE 650761

7>

DISTRIBUIDORES EM TODO O PAIS
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Capital autorizado: Esc. 10.000.000300
Capital emitido: Esc. 10.000.000300

Transferéncias e cobrangas.

Saques sobre o pais.

Ctibr[ca ep en
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‘22731

Tefegramas.- REGIONAL | Te:lefones{
: 23131

(T

Rua de Coimbra
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AVEIRENSE
DE MOAGENS

L 4

Fabrica de moagem

Preparagéao de farinhas
para alimentagédo de gado,

marca Beimar

4

Telefone PPC 23441 Telegramas: MOAGENS

AVEIRO




Testa & Amador'es L

ARMAZEM DE MERCEARIAS
- _POR/ JUNTO E A RETALHO

Agentes bancdrios e depositdrios
da Companhia Portuguesa de Tabacos

Telefone —23826
Telegramas—Testa
Apartado 30

RUA DE ECA DE QUEIROZ, 2

PASCOAL & FILHOS, L2

PESCA DE BACALHAU, ARRASTO E SARDINHA |

Rua do Almirante Candido dos Reis, 135 a 153
Telefones 23021 / 23022 End Teleg.—- MARIALVA
Apartado 38

AVE 1R O

Filidl ém Matosinhos — Rifa do Conde de S. Salvador, 37
T erl.efo ne 9305189

FROTA
Pesca do bacalhau:
Arrastio — « ANTONIO PASCOAL-»

Lugre Motor — «D. DINIZ»
Navio Motor — « RAINHA SANTA»

Pesca de arrasto:
Arrastio — «DULCINHA »

Pesca de sardinha:
Traineita — «JOAO PASCOAL»

Oficinas Mecanicas ¢ Secadouro de Bacalhau
na Gafanha — Telef. 23243



k7
)

OFICINAS GAMELAS

(Estabelecimento recomendado pelo Automével Club de Portugal)
REPARACOES DE AUTOMOVEIS

SECCOES: Reparagdes mecanicas, electricidade,
carrosserias
Oficina de pintura, estagdo de servigo,
pecas e acessorios
Servigo permanente de Pronto Socorro

AGENCIA DISTRITAL DOS AUTOMOVEIS «<AUSTIN»
MANUEL DOS SANTOS GAMELAS

f 22031
\ 22032

Rua 5 de OQutubro, 18 Telefs. PPC
e S R E RO

e i i

...............

LUSTELA rhaRica e Lixis

Premiada com a medalha de Owuro na Exposi¢io Internacional
do Rio de Janeiro de 1922-1923 — Grande Prémio de honra
e Medalha de Ouro na Exposicio Industrial Portuguesa de 1932

LIXAS de todas as qualidades para todas as inddstrias, em papel e vidro —
Papel e esmeril — Pano branco & esmeril — Pano branco ¢ vidro — Pano
azul trancado extra e carborundum — Pano azul trancado e electro-
korundum — Papel e garnet — Lixa impermedvel «Hermes», para
polissagem de carrosseries de aufos para pintfura a Duco.

FORMATOS DE FOLHAS NORMAIS, DISCOS E OUTROS

FORMATOS FSPECIAIS PARA MAQUINAS LIXADORAS

LIMAS PARA MANUCURE — Prefiram a nossa excelente qualidade
«Luzostela».

PO LUZOSTELA — Produto de 1.2 gualidade em latas de 500 e 250 grs.
para limpeza de talheres.

COLAS de alta resisténcia para as indistrias de carpintaria e marcenaria,
Especial «Transparente», para pintura e decoragées.

ESMERIL em todos os grios e para todas as inddstrias — Granulagies

especiais para a consirugio de pedras para descasque de arroz, Forne-
cemos o verdadeiro e puro esmeril de NAXOS,

Deoeofnele oo Gonudondoofe Zonfends

Ferreira & Irmao, Sucrs.—AVEIRO —Telefs. {5205

osoifesfofesfesfofoeodesfodononoe Jofednfofoonfodndugodoofoded fofofufofofofofefnlnd dufed
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Café Trianon

DE

FERREIRA, GONCALVES & FERREIRA, L.°*

ESMERADO SERVICO DE CAFE E CHA
CERVEJA A COPO E DELICIOSOS APERITIVOS

4

TELEFONE 224056

25- Avenida Dr. Lourengo Peixinho-27 AVEIRO

Casa BAMBI
TUDO PARA OS VOSSOS FILHOS

b
Ammn

sasmas

Especializada em vestuarios
e brinquedos
para criangas

TENERERF
o

ar

AVENIDA DR, LOURENCO PEIXINHO, 87-B
TELEFONE 24817 AVEIRO
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nacionais e estrangeiros para ftodas as escolas
do pais, encontrd-los-do sempre na nossa casa

Mobilidrio e material escolar

o melhor e o mais econdmico; pegam o catd-
logo ilustrado.

Literatura c[riﬁgc[ e moderna

nacional e estrangeira; peram o0s catdlogos

respectivos.
[ |
~bibRIA
estrarigeiras; [pecam caidlogos
respectiyos.

A LIVRARIA SA DA COSTA ¢ a inica
que retine todas as secgdes de livraria.

Encomendas para o esirangeiro

mantemos um servigo didrio de encomendas, para
todos os paises, da maior rapidez e economia.

LIVRARIA SA DA COSTA, EDITORA

Rua Garrett, 100
LISBOA
Telefs. 2 2015—2 2016 — Teleg. <Livrosacosta»
LISBOA



“‘|IIﬂIIIIIIIIIIllIIIImIIII!IIIHIIIIlIIII!IIIIIIIII!IIIHII II]IIlllIllllllll!llIIIIIIIHIIIIIIIIIHIIHIIII!IIIIIIIIlHIllIIIlllIIIII1|I|I‘IIIII!IIIII1IIIIIIII"l“L

Vz':u'z‘a'[ & /[na(d c[c{a'a(e

i~

v e [ ¢ o

S\

)g [ a
BARRA — SALINAS — CANAIS
_ BAIXO VOUGA — PAISA-

GEM SURPREENDENTE
F UNICA EM PORTUGAL

IBREA

/l{ujeu

PINTURA — ESCULTURA
— A RTE S ACRA-—=
TUMULO DA PRINCESA

S A NSl 1T0.A NLA
( Notivel sbra-prima de mosaico do sée. XVIID)

ﬂftej'cz a(e yejui

MARAVILHAS DE TALHA
LA T B T S

IIHIIIiiilllz!lIIIIIIIIIIIlllllillﬂIllllIIIIIIIIHH"!II|IilIIIIiIIHIIlﬂlIllllllllllI'IIIllllIHIIIHll|||IIIIIH[lllllﬂllllllﬂll!lﬂlllllﬂllIIlllIi!lIIllIIlll|II'IIIIrIlII!IIII!IIllllll!ﬂI[IIH!HIII“IIII"'“L[__

¢

2 outtos monumentos

_"”||IIIIIIIIIIIIIIIIIIilIII.HIII!IIIIIII|IIlIIIHIIHII|IlllllmHIIHIHIDIIIHIIIIHIIIIIHIIIIIlHIIIHHIHI}IIIIIIiIIIIlIIMIINIIIHIIHIIIIII!II!I!IIllﬂlllll!ﬂlll!il[IIIIIIlIIiHIlI!lIll‘lﬂI!IHIIIIillli!llIIIIIIIIIIIHlIlllI|HIlllllmIIIIHIiIlIl!'IIIII1I|}IIIIIIIIIIIlIlIllIIIIIIHII[Illllllllillllllllllll“

“""II|iIIIllll|HllIIIIIHIIIIHIIlll|I|I‘IlIlllllllli|IIIIlllllIIHIIIlllIlIIIIl|lI|I!IlIIIlIIIiIIIHIIIIIIIIIII

l‘"ltlIIIIlIIIHII|ll|l|IIIlIl!IIIUIIH]IIIHJIIHIIIIIIIII!IIII IIII!IIIIIIIIHiINlIIIl!IIIIHIIIEIIIIl]IIlIi|I|III||IllIlIIIIIIi|IIllIIIlHIIlﬂllllillllillllil"l"




" ARQVIVO

. DO DISTRITO DE

AV EIRO
bibRIA

N. 120

Outubro, Novembro e Dezemﬁro |

AVEIRO
1964




ARQVIVO

DO DISTRITO DE

- AVEIRO

REVISTA TRIMESTRAL PARA PUBLICACAO DE DOCUMENTOS
E ESTUDOS RELATIVOS AO DISTRITO

DIRECTORES E PROPRIETARIOS

ANTONIO GOMES DA ROCHA MADAHIL

ANTIGO DIRECTOR DA BIBLIOTECA PUBLICA E ARQUIVO DISTRITAL DE BRAGA

FRANCISCO FERREIRA NEVES

ANTIGO PROFESSOR EFECTIVO DO LICEU DE AVEIRO

JOSE PEREIRA TAVARES

ANTIGO PROFESSOR RFECTIVO DO LICEU DE AVEIRO

EDITOR T OR
IRA ES
OURE! PRI 0, AVEIRO

SUMARIO DO PRESENTE NUMERO

José Tavanes, O caminho-de-ferro de Lisboa  Jorer Hugo PIREs bR Liya, O distrito de
ao Porlo ¢ o musa popular. Aveiro nas habititagies do Santo Oficio.
A. DR ALMEIDA FRRSANDES, Arouca na Idade  Bibliografia.
¥ Média pré-nacional. Indice alfabitico dos autores do wol. XXX,
!
PRECOS:

ASSINATURA ANUAL . . . Go$no
NUMERO AVULSO . . . . 20%00

Cada niimero tem normalmente 64 paginas,
A doutrina dos artigos assinados & de exclusiva responsabilidade dos autores.

Comp. ¢ impresso na TIP, DA COIMBRA EDITORA — Arnado — COIMBRA



BOM-SUCESSO

Joao Nunes da Roche

Grande produc¢io em série de

PORTAS, JANELAS, .

MOVEIS DE COZINHA
|
DIDRIA-
2 2

Sede Filial em Lisboa

AVEIRO — Apartado 21 Rua D. Jodo V, 26-A

23041
TELEFONES § 23042
23135

TELEFONE 650761
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BANCO REGIONAL DE ATEIRO

S. A R L

Capital autorizado: Esc. 10.000.000800
Capital emitido: Esc. 10.000.000800

Transferéncias e cobrangas.

Saques sobre o pais.

Cebganca € engos.
bibi b
osit em prazo.

I

22731

Telegramas: REGIONAL Telefones
g seains: 3 23131

A

Rua de Coimbra
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COMPANHIA ¢
AVEIRENSE
DE MOAGENS

¢

Fabrica de moagem

LI,

4

Preparacédo de farinhas
para alimentagéo de gado,

marca Beimar

\ 4

Telefone PPC 23441 Telegramas: MOAGENS

AVEIRDO




Testa & Amadores, L."

ARMAZEM DE MERCEARIAS
POR JUNTO E A RETALHO

Agentes bancdrios e depositirios
da Companhia Portuguesa de Tabacos

Telefone —23826
Telegramas—Testa
Apartado 30

L

RUA DE ECA DE QUEIROZ, 2
v R_O

PASCOAL & FILHOS, L.

PESCA DE BACALHAU, ARRASTO E SARDINHA

Rua do Almirante Cindido dos Reis, 135 a 158
Telefones 23021 [ 28022 End Teleg.- MARIALVA
Apartado 38

AV E I R O

Filial em Matosinhos — Rua do Conde de S. Salvador, 37
Telafone 930519
FROTA PGy
Pesca do bacalhau:
Arrastio — « ANTONIO PASCOAL»
Lugre Motor — «D. DINIZ»
Navio Motor — «RAINHA SANTA»
Pesca de arrasto:
Arrastio — « DULCINHA »
Pesca de sardinha:
Traineira — «JOAO PASCOAL»

Oficinas MecéAnicas ¢ Secadouro de Bacalhau
na Gafanha — Telef. 23243
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LABORATORIO
DE ANALISES
CLINICAS

DR. ALBERTO FERREIRA NEVES
DR. FIGUEIREDO LEITE

Medicos especialistas

Avenida Dr. Lourengo Peixinho, 49, 2.°, 3 g

TELCEF. 2396685




Empresa de Pesca de Aveiro, L.°

ESTRADA DA BARRA, 9

AVEIRO — Telefs. 23111/2/3

End. telegridfico: SALGUEIROS

PESCA DO BACALHAU
PESCA DO ATUM

PESCA DO ARRASTO COSTEIRO
CONSERVAS DE PEIXE

Instalagdes de Secagem e Conservagdo
de Bacalhau na Gafanha, Aveiro.

Produtorgs de OleosmdegFigado deyBacalhau,
@ o/de as de peiXe, arcas
sk as LA ‘NOEL

6 ARRASTOES DA PESCA DO BACALHAU

2 » » » » . (em construcio)
2 ATUNEIROS

4 ARRASTOES DA PESCA COSTEIRA

Filial emn Agadir—Marrocos

SOCIETE CHERIFIENNE DES ENTREPRISES
DE PECHE AVEIRO — MAROC

Conservas de peixe
Farinha de peixe

AN AN AN PPN NPt P P Pt Pt Nt Pt




	1326_1964_00_00_00_30_0_0000
	1326_1964_00_00_00_30_0_0001
	1326_1964_00_00_00_30_0_0002
	1326_1964_00_00_00_30_0_0003
	1326_1964_00_00_00_30_0_0004
	1326_1964_00_00_00_30_0_0005
	1326_1964_00_00_00_30_0_0006
	1326_1964_00_00_00_30_0_0007
	1326_1964_00_00_00_30_0_0008
	1326_1964_00_00_00_30_0_0009
	1326_1964_00_00_00_30_0_0010
	1326_1964_00_00_00_30_0_0011
	1326_1964_00_00_00_30_0_0012
	1326_1964_00_00_00_30_0_0013
	1326_1964_00_00_00_30_0_0014
	1326_1964_00_00_00_30_0_0015
	1326_1964_00_00_00_30_0_0016
	1326_1964_00_00_00_30_0_0017
	1326_1964_00_00_00_30_0_0018
	1326_1964_00_00_00_30_0_0019
	1326_1964_00_00_00_30_0_0020
	1326_1964_00_00_00_30_0_0021
	1326_1964_00_00_00_30_0_0022
	1326_1964_00_00_00_30_0_0023
	1326_1964_00_00_00_30_0_0024
	1326_1964_00_00_00_30_0_0025
	1326_1964_00_00_00_30_0_0026
	1326_1964_00_00_00_30_0_0027
	1326_1964_00_00_00_30_0_0028
	1326_1964_00_00_00_30_0_0029
	1326_1964_00_00_00_30_0_0030
	1326_1964_00_00_00_30_0_0031
	1326_1964_00_00_00_30_0_0032
	1326_1964_00_00_00_30_0_0033
	1326_1964_00_00_00_30_0_0034
	1326_1964_00_00_00_30_0_0035
	1326_1964_00_00_00_30_0_0036
	1326_1964_00_00_00_30_0_0037
	1326_1964_00_00_00_30_0_0038
	1326_1964_00_00_00_30_0_0039
	1326_1964_00_00_00_30_0_0040
	1326_1964_00_00_00_30_0_0041
	1326_1964_00_00_00_30_0_0042
	1326_1964_00_00_00_30_0_0043
	1326_1964_00_00_00_30_0_0044
	1326_1964_00_00_00_30_0_0045
	1326_1964_00_00_00_30_0_0046
	1326_1964_00_00_00_30_0_0047
	1326_1964_00_00_00_30_0_0048
	1326_1964_00_00_00_30_0_0049
	1326_1964_00_00_00_30_0_0050
	1326_1964_00_00_00_30_0_0051
	1326_1964_00_00_00_30_0_0052
	1326_1964_00_00_00_30_0_0053
	1326_1964_00_00_00_30_0_0054
	1326_1964_00_00_00_30_0_0055
	1326_1964_00_00_00_30_0_0056
	1326_1964_00_00_00_30_0_0057
	1326_1964_00_00_00_30_0_0058
	1326_1964_00_00_00_30_0_0059
	1326_1964_00_00_00_30_0_0060
	1326_1964_00_00_00_30_0_0061
	1326_1964_00_00_00_30_0_0062
	1326_1964_00_00_00_30_0_0063
	1326_1964_00_00_00_30_0_0064
	1326_1964_00_00_00_30_0_0065
	1326_1964_00_00_00_30_0_0066
	1326_1964_00_00_00_30_0_0067
	1326_1964_00_00_00_30_0_0068
	1326_1964_00_00_00_30_0_0069
	1326_1964_00_00_00_30_0_0070
	1326_1964_00_00_00_30_0_0071
	1326_1964_00_00_00_30_0_0072
	1326_1964_00_00_00_30_0_0073
	1326_1964_00_00_00_30_0_0074
	1326_1964_00_00_00_30_0_0075
	1326_1964_00_00_00_30_0_0076
	1326_1964_00_00_00_30_0_0077
	1326_1964_00_00_00_30_0_0078
	1326_1964_00_00_00_30_0_0079
	1326_1964_00_00_00_30_0_0080
	1326_1964_00_00_00_30_0_0081
	1326_1964_00_00_00_30_0_0082
	1326_1964_00_00_00_30_0_0083
	1326_1964_00_00_00_30_0_0084
	1326_1964_00_00_00_30_0_0085
	1326_1964_00_00_00_30_0_0086
	1326_1964_00_00_00_30_0_0087
	1326_1964_00_00_00_30_0_0088
	1326_1964_00_00_00_30_0_0089
	1326_1964_00_00_00_30_0_0090
	1326_1964_00_00_00_30_0_0091
	1326_1964_00_00_00_30_0_0092
	1326_1964_00_00_00_30_0_0093
	1326_1964_00_00_00_30_0_0094
	1326_1964_00_00_00_30_0_0095
	1326_1964_00_00_00_30_0_0096
	1326_1964_00_00_00_30_0_0097
	1326_1964_00_00_00_30_0_0098
	1326_1964_00_00_00_30_0_0099
	1326_1964_00_00_00_30_0_0100
	1326_1964_00_00_00_30_0_0101
	1326_1964_00_00_00_30_0_0102
	1326_1964_00_00_00_30_0_0103
	1326_1964_00_00_00_30_0_0104
	1326_1964_00_00_00_30_0_0105
	1326_1964_00_00_00_30_0_0106
	1326_1964_00_00_00_30_0_0107
	1326_1964_00_00_00_30_0_0108
	1326_1964_00_00_00_30_0_0109
	1326_1964_00_00_00_30_0_0110
	1326_1964_00_00_00_30_0_0111
	1326_1964_00_00_00_30_0_0112
	1326_1964_00_00_00_30_0_0113
	1326_1964_00_00_00_30_0_0114
	1326_1964_00_00_00_30_0_0115
	1326_1964_00_00_00_30_0_0116
	1326_1964_00_00_00_30_0_0117
	1326_1964_00_00_00_30_0_0118
	1326_1964_00_00_00_30_0_0119
	1326_1964_00_00_00_30_0_0120
	1326_1964_00_00_00_30_0_0121
	1326_1964_00_00_00_30_0_0122
	1326_1964_00_00_00_30_0_0123
	1326_1964_00_00_00_30_0_0124
	1326_1964_00_00_00_30_0_0125
	1326_1964_00_00_00_30_0_0126
	1326_1964_00_00_00_30_0_0127
	1326_1964_00_00_00_30_0_0128
	1326_1964_00_00_00_30_0_0129
	1326_1964_00_00_00_30_0_0130
	1326_1964_00_00_00_30_0_0131
	1326_1964_00_00_00_30_0_0132
	1326_1964_00_00_00_30_0_0133
	1326_1964_00_00_00_30_0_0134
	1326_1964_00_00_00_30_0_0135
	1326_1964_00_00_00_30_0_0136
	1326_1964_00_00_00_30_0_0137
	1326_1964_00_00_00_30_0_0138
	1326_1964_00_00_00_30_0_0139
	1326_1964_00_00_00_30_0_0140
	1326_1964_00_00_00_30_0_0141
	1326_1964_00_00_00_30_0_0142
	1326_1964_00_00_00_30_0_0143
	1326_1964_00_00_00_30_0_0144
	1326_1964_00_00_00_30_0_0145
	1326_1964_00_00_00_30_0_0146
	1326_1964_00_00_00_30_0_0147
	1326_1964_00_00_00_30_0_0148
	1326_1964_00_00_00_30_0_0149
	1326_1964_00_00_00_30_0_0150
	1326_1964_00_00_00_30_0_0151
	1326_1964_00_00_00_30_0_0152
	1326_1964_00_00_00_30_0_0153
	1326_1964_00_00_00_30_0_0154
	1326_1964_00_00_00_30_0_0155
	1326_1964_00_00_00_30_0_0156
	1326_1964_00_00_00_30_0_0157
	1326_1964_00_00_00_30_0_0158
	1326_1964_00_00_00_30_0_0159
	1326_1964_00_00_00_30_0_0160
	1326_1964_00_00_00_30_0_0161
	1326_1964_00_00_00_30_0_0162
	1326_1964_00_00_00_30_0_0163
	1326_1964_00_00_00_30_0_0164
	1326_1964_00_00_00_30_0_0165
	1326_1964_00_00_00_30_0_0166
	1326_1964_00_00_00_30_0_0167
	1326_1964_00_00_00_30_0_0168
	1326_1964_00_00_00_30_0_0169
	1326_1964_00_00_00_30_0_0170
	1326_1964_00_00_00_30_0_0171
	1326_1964_00_00_00_30_0_0172
	1326_1964_00_00_00_30_0_0173
	1326_1964_00_00_00_30_0_0174
	1326_1964_00_00_00_30_0_0175
	1326_1964_00_00_00_30_0_0176
	1326_1964_00_00_00_30_0_0177
	1326_1964_00_00_00_30_0_0178
	1326_1964_00_00_00_30_0_0179
	1326_1964_00_00_00_30_0_0180
	1326_1964_00_00_00_30_0_0181
	1326_1964_00_00_00_30_0_0182
	1326_1964_00_00_00_30_0_0183
	1326_1964_00_00_00_30_0_0184
	1326_1964_00_00_00_30_0_0185
	1326_1964_00_00_00_30_0_0186
	1326_1964_00_00_00_30_0_0187
	1326_1964_00_00_00_30_0_0188
	1326_1964_00_00_00_30_0_0189
	1326_1964_00_00_00_30_0_0190
	1326_1964_00_00_00_30_0_0191
	1326_1964_00_00_00_30_0_0192
	1326_1964_00_00_00_30_0_0193
	1326_1964_00_00_00_30_0_0194
	1326_1964_00_00_00_30_0_0195
	1326_1964_00_00_00_30_0_0196
	1326_1964_00_00_00_30_0_0197
	1326_1964_00_00_00_30_0_0198
	1326_1964_00_00_00_30_0_0199
	1326_1964_00_00_00_30_0_0200
	1326_1964_00_00_00_30_0_0201
	1326_1964_00_00_00_30_0_0202
	1326_1964_00_00_00_30_0_0203
	1326_1964_00_00_00_30_0_0204
	1326_1964_00_00_00_30_0_0205
	1326_1964_00_00_00_30_0_0206
	1326_1964_00_00_00_30_0_0207
	1326_1964_00_00_00_30_0_0208
	1326_1964_00_00_00_30_0_0209
	1326_1964_00_00_00_30_0_0210
	1326_1964_00_00_00_30_0_0211
	1326_1964_00_00_00_30_0_0212
	1326_1964_00_00_00_30_0_0213
	1326_1964_00_00_00_30_0_0214
	1326_1964_00_00_00_30_0_0215
	1326_1964_00_00_00_30_0_0216
	1326_1964_00_00_00_30_0_0217
	1326_1964_00_00_00_30_0_0218
	1326_1964_00_00_00_30_0_0219
	1326_1964_00_00_00_30_0_0220
	1326_1964_00_00_00_30_0_0221
	1326_1964_00_00_00_30_0_0222
	1326_1964_00_00_00_30_0_0223
	1326_1964_00_00_00_30_0_0224
	1326_1964_00_00_00_30_0_0225
	1326_1964_00_00_00_30_0_0226
	1326_1964_00_00_00_30_0_0227
	1326_1964_00_00_00_30_0_0228
	1326_1964_00_00_00_30_0_0229
	1326_1964_00_00_00_30_0_0230
	1326_1964_00_00_00_30_0_0231
	1326_1964_00_00_00_30_0_0232
	1326_1964_00_00_00_30_0_0233
	1326_1964_00_00_00_30_0_0234
	1326_1964_00_00_00_30_0_0235
	1326_1964_00_00_00_30_0_0236
	1326_1964_00_00_00_30_0_0237
	1326_1964_00_00_00_30_0_0238
	1326_1964_00_00_00_30_0_0239
	1326_1964_00_00_00_30_0_0240
	1326_1964_00_00_00_30_0_0241
	1326_1964_00_00_00_30_0_0242
	1326_1964_00_00_00_30_0_0243
	1326_1964_00_00_00_30_0_0244
	1326_1964_00_00_00_30_0_0245
	1326_1964_00_00_00_30_0_0246
	1326_1964_00_00_00_30_0_0247
	1326_1964_00_00_00_30_0_0248
	1326_1964_00_00_00_30_0_0249
	1326_1964_00_00_00_30_0_0250
	1326_1964_00_00_00_30_0_0251
	1326_1964_00_00_00_30_0_0252
	1326_1964_00_00_00_30_0_0253
	1326_1964_00_00_00_30_0_0254
	1326_1964_00_00_00_30_0_0255
	1326_1964_00_00_00_30_0_0256
	1326_1964_00_00_00_30_0_0257
	1326_1964_00_00_00_30_0_0258
	1326_1964_00_00_00_30_0_0259
	1326_1964_00_00_00_30_0_0260
	1326_1964_00_00_00_30_0_0261
	1326_1964_00_00_00_30_0_0262
	1326_1964_00_00_00_30_0_0263
	1326_1964_00_00_00_30_0_0264
	1326_1964_00_00_00_30_0_0265
	1326_1964_00_00_00_30_0_0266
	1326_1964_00_00_00_30_0_0267
	1326_1964_00_00_00_30_0_0268
	1326_1964_00_00_00_30_0_0269
	1326_1964_00_00_00_30_0_0270
	1326_1964_00_00_00_30_0_0271
	1326_1964_00_00_00_30_0_0272
	1326_1964_00_00_00_30_0_0273
	1326_1964_00_00_00_30_0_0274
	1326_1964_00_00_00_30_0_0275
	1326_1964_00_00_00_30_0_0276
	1326_1964_00_00_00_30_0_0277
	1326_1964_00_00_00_30_0_0278
	1326_1964_00_00_00_30_0_0279
	1326_1964_00_00_00_30_0_0280
	1326_1964_00_00_00_30_0_0281
	1326_1964_00_00_00_30_0_0282
	1326_1964_00_00_00_30_0_0283
	1326_1964_00_00_00_30_0_0284
	1326_1964_00_00_00_30_0_0285
	1326_1964_00_00_00_30_0_0286
	1326_1964_00_00_00_30_0_0287
	1326_1964_00_00_00_30_0_0288
	1326_1964_00_00_00_30_0_0289
	1326_1964_00_00_00_30_0_0290
	1326_1964_00_00_00_30_0_0291
	1326_1964_00_00_00_30_0_0292
	1326_1964_00_00_00_30_0_0293
	1326_1964_00_00_00_30_0_0294
	1326_1964_00_00_00_30_0_0295
	1326_1964_00_00_00_30_0_0296
	1326_1964_00_00_00_30_0_0297
	1326_1964_00_00_00_30_0_0298
	1326_1964_00_00_00_30_0_0299
	1326_1964_00_00_00_30_0_0300
	1326_1964_00_00_00_30_0_0301
	1326_1964_00_00_00_30_0_0302
	1326_1964_00_00_00_30_0_0303
	1326_1964_00_00_00_30_0_0304
	1326_1964_00_00_00_30_0_0305
	1326_1964_00_00_00_30_0_0306
	1326_1964_00_00_00_30_0_0307
	1326_1964_00_00_00_30_0_0308
	1326_1964_00_00_00_30_0_0309
	1326_1964_00_00_00_30_0_0310
	1326_1964_00_00_00_30_0_0311
	1326_1964_00_00_00_30_0_0312
	1326_1964_00_00_00_30_0_0313
	1326_1964_00_00_00_30_0_0314
	1326_1964_00_00_00_30_0_0315
	1326_1964_00_00_00_30_0_0316
	1326_1964_00_00_00_30_0_0317
	1326_1964_00_00_00_30_0_0318
	1326_1964_00_00_00_30_0_0319
	1326_1964_00_00_00_30_0_0320
	1326_1964_00_00_00_30_0_1000
	1326_1964_00_00_00_30_0_9001
	1326_1964_00_00_00_30_0_9002
	1326_1964_00_00_00_30_0_9003
	1326_1964_00_00_00_30_0_9004
	1326_1964_00_00_00_30_0_9005
	1326_1964_00_00_00_30_0_9006
	1326_1964_00_00_00_30_0_9007
	1326_1964_00_00_00_30_0_9008
	1326_1964_00_00_00_30_0_9009
	1326_1964_00_00_00_30_0_9010
	1326_1964_00_00_00_30_0_9011
	1326_1964_00_00_00_30_0_9012
	1326_1964_00_00_00_30_0_9013
	1326_1964_00_00_00_30_0_9014
	1326_1964_00_00_00_30_0_9015
	1326_1964_00_00_00_30_0_9016
	1326_1964_00_00_00_30_0_9017
	1326_1964_00_00_00_30_0_9018
	1326_1964_00_00_00_30_0_9019
	1326_1964_00_00_00_30_0_9020
	1326_1964_00_00_00_30_0_9021
	1326_1964_00_00_00_30_0_9022
	1326_1964_00_00_00_30_0_9023
	1326_1964_00_00_00_30_0_9024
	1326_1964_00_00_00_30_0_9025
	1326_1964_00_00_00_30_0_9026
	1326_1964_00_00_00_30_0_9027
	1326_1964_00_00_00_30_0_9028
	1326_1964_00_00_00_30_0_9029
	1326_1964_00_00_00_30_0_9030
	1326_1964_00_00_00_30_0_9031
	1326_1964_00_00_00_30_0_9032
	1326_1964_00_00_00_30_0_9033
	1326_1964_00_00_00_30_0_9034
	1326_1964_00_00_00_30_0_9035
	1326_1964_00_00_00_30_0_9036
	1326_1964_00_00_00_30_0_9037
	1326_1964_00_00_00_30_0_9038
	1326_1964_00_00_00_30_0_9039
	1326_1964_00_00_00_30_0_9040
	1326_1964_00_00_00_30_0_9041
	1326_1964_00_00_00_30_0_9042
	1326_1964_00_00_00_30_0_9043
	1326_1964_00_00_00_30_0_9044
	1326_1964_00_00_00_30_0_9045
	1326_1964_00_00_00_30_0_9046
	1326_1964_00_00_00_30_0_9047
	1326_1964_00_00_00_30_0_9048
	1326_1964_00_00_00_30_0_9049
	1326_1964_00_00_00_30_0_9050
	1326_1964_00_00_00_30_0_9051
	1326_1964_00_00_00_30_0_9052
	1326_1964_00_00_00_30_0_9053
	1326_1964_00_00_00_30_0_9054
	1326_1964_00_00_00_30_0_9055



